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অন্ুবাদকেনর আর্য 


আলহামদু লিল্লাহ। রব্বুল আলামীনের অনুগ্রহে সুনান ইবনে মাজার চতুর্থ খণ্ডের মুদ্রণ 
কাজ সমাপ্ত করা সম্ভব হলো এবং পূর্ণ গ্রন্থখানি বাংলা ভাষায় চার খণ্ডে শেষ হলো। 
মুসলিম উম্মাহর এই সংকটময় মুহুর্তে আল্লাহ তাআলার কাছে মোনাজাত করি তিনি এই 
ব্যবস্থায় প্রত্যাবর্তনের দৃঢ় মনোবল দান করুন এবং তাদেরকে সাহায্য করুন। পরিতাপের 
বিষয়, যে মুসলিম দেশই ইসলামী জীবন কাঠামোতে ফিরে যেতে উদ্যোগী হচ্ছে, তাদের 
বিরুদ্ধেই চলছে ধ্বংসাত্মক আন্তর্জাতিক ষড়যন্ত্র । এদের সাথে যোগ দিচ্ছে মুসলমান 
নামধারী তথাকথিত মুসলিম শাসকগোষ্ঠী ۱ এদের সম্পর্কে মহানবী (স) বলেছেন £ “আমি 
আমার উম্মাতের ব্যপারে অধিক ভয় করছি পথভ্রষ্ট নেতৃবৃন্দের | অরিচেই আমার উম্মাতের 
কোন কোন গোত্র বা সম্প্রদায় প্রতীমা পূজায় লিপ্ত হবে এবং আমার উম্মাতের কতক 
সম্প্রদায় মুশরিক পৌত্তলিকদের সাথে যোগ দিবে” (হাদীস নং ৩৯৫২)। 

আজকে মুসলিম উম্মাহর সবচেয়ে মারাত্মক সংকট বা সমস্যা হলো তাদের এই 
“পথভ্রষ্ট নেতৃবৃন্দ” | ইসলামী জীবন ব্যবস্থার পূর্ণাঙ্গ বাস্তবায়নের প্রচেষ্টার পথে আজ এরাই 
সর্বপ্রধান বাধা । এই পথভ্রষ্ট নেতৃবৃন্দই মুসলিম উম্মাহর দুর্ভাগ্যের কারণ। এরা দেশের 
প্রশাসন ও সশস্ত্র শক্তিকে নিজ দেশের নিরস্ত্র জনগণকে দমন করার জন্য ব্যবহার করে। 
ফলে বহিঃশক্তির সাথে কখনো সাফল্য অর্জন করতে পারে না। 

মুসলমানদেরকে এই দুর্ভাগ্যজনক পরিস্থিতি থেকে মুক্ত হওয়ার জন্য আল্লাহ্‌র কিতাব 
ও রাসূলে পাক (স)-এর সুন্নাহ সম্পর্কে সম্যক জ্ঞান অর্জন করতে হবে, তদনুযায়ী জীবন 
কাঠামো গড়ে তুলতে হবে এবং সার্বিক সামাজিক ও রাষ্ট্রীয় কাঠামো গড়ে তুলতে 
সুসংগঠিতভাবে দাওয়াতী কাজ করতে হবে । হাদীসের এই কিতাবখানি এই পর্যায়ে একটি 
সহায়ক শক্তি হিসাবে ভূমিকা রাখবে বলে আমরা আশা করি ۱ আল্লাহ আমাদের সকলের 
শ্রম কবুল FFT | আমীন! 


মুহাম্মদ মূসা 
তারিখ ঃ ১ শাওয়াল ১৪২২ হি. গ্রাম ঃ শৌলা, পোষ্ট : কালাইয়া 
থানা 8 বাউফল, জিলা ঃ পটুয়াখালী ۱ 
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কিতাবুল আতইমা 
(আহার ও তার শিষ্টাচার) 


অপরকে আহার করানো ১৭ 

একজনের খাবার দুইজনের জন্য যথেষ্ট ১৮ 

মুমিন ব্যক্তি এক উদরে খায় এবং কাফের ব্যক্তি সাত উদরে খায় ১৯ 
খাদ্যে দোষারোপ করা নিষেধ ২০ 

আহার করার পূর্বে و3‎ করা ২১ 

হেলান দিয়ে খাদ্যগ্রহণ শিষ্টাচারের পরিপন্থী ২১ 

আহার গ্রহণের সময় বিসমিল্লাহ বলা ২২ 

ডান হাত দিয়ে খাদ্য গ্রহণ ২৩ 

আংগুলসমূহ চেটে খাওয়া ২৪ 

পাত্র পরিষ্যর করা ২৫ 

নিকটের খাদ্য থেকে গ্রহণ ২৬ 

সারীদ-এর উপরাংশ থেকে খাওয়া নিষেধ ২৭ 

খাবারের গ্রাস নিচে পড়ে গেলে ২৮ 

অন্যান্য খাদ্যের উপর সারীদের প্রাধান্য ২৯ 
আহারের পর হাত পরিষ্কার করা ২৯ 
আহারশেষে যে দোয়া পড়তে হয় ৩০ 

একত্রে আহার করা ৩১ 

খাদ্যে ফুঁ দেয়া ৩২ 

কারো খাদেম তার খাদ্য নিয়ে এলে তা থেকে তাকে কিছু দেওয়া ৩২ 
খাঞ্চা ও দস্তরখানে আহার করা ৩৩ 


খাদ্যসামগ্রী তুলে না নেয়া পর্যন্ত উঠে যাওয়া এবং সকলের আহারু শেষ না হওয়া পর্যন্ত 
হাত ধোয়া নিষেধ ৩৪ 


আহারের উচ্ছিষ্ট হাত থেকে পরিষ্কার না করে রাত কাটানো ৩৫ 
আহার পরিবেশন করা ৩৫ 

মসজিদের ভিতরে আহার করা ৩৬ 

দাড়ানো অবস্থায় আহার করা ৩৭ 

লাউ ৩৭ 

গোশত ৩৮ 

(দেহের) কোন্‌ অংশের গোশত অপেক্ষাকৃত উত্তম ৩৯ 
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২২. 
২৩. 
২৪. 
২৫. 
২৬. 
২৭. 
২৮. 


ভুনা গোশত ৪০ 

গোশতের শুটকি ৪১ 

কলিজা ও AF ৪১ 

লবণ ৪২ 

সির্কা দিয়ে রুটি খাওয়া ৪২ 

যায়তুন তৈল ৪৩ 

দুধ 88 

হালুয়া বা মিষ্টি দ্রব্য 88 

শসা ও তাজা খেজুর একত্রে মিশিয়ে খাওয়া ৪৫ 
খেজুর ৪৬ 

যখন (মৌসুমের) প্রথম ফল আসে ৪৬ 

ভিজা ও শুষ্ক খেজুর একত্রে মিশিয়ে খাওয়া ৪৭ 
একাধিক খেজুর একত্রে মুখে দেওয়া নিষেধ ৪৭ 
ভালো খেজুর বেছে বেছে খাওয়া ৪৮ 
মাখনের সাথে খেজুর খাওয়া ৪৮ 

ময়দা ৪৯ 

পাতলা রুটি (চাপাতি) ৫০ 

ফালুদা ৫১ 

ঘীর সাথে ভূষিযুক্ত রুটি ৫১ 

গমের রুটি ৫৩ 

যবের রুটি ৫৩ 

পরিমিত আহার উত্তম এবং ভুরিভোজ খারাপ ৫৫ 
তোমার যখন যা খেতে ইচ্ছা হয় তখন তাই খাওয়া অপচয় ৫৬ 
খাদযদ্রব্য ফেলে দেয়া নিষেধ ৫৬ 

দুর্ভিক্ষ থেকে আশ্রয় প্রার্থনা ৫৭ 
রাতের আহার পরিত্যাগ ৫৭ 

লোকদের দাওয়াত করা ৫৮ 

দাওয়াতের স্থানে খারাপ কিছু দেখলে মেহমান সেখান থেকে ফিরে আসবে ৫৯ 
গোশত ও ঘী একত্রে মিশিয়ে খাওয়া ৬০ 
তরকারী রান্না করলে ঝোল বেশী রাখবে ৬১ 
রসুন, পিয়াজ ও এক প্রকারের দুর্গন্ধযুক্ত তরকারী খাওয়া ৬১ 
পনীর ও ঘী খাওয়া ৬২ 

ফল খাওয়া ৬৩ 

উপুড় হয়ে খাওয়া নিষেধ ৬৪ 
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কিতাবুল আশরিবা 
(পানীয় ও পানপাত্র) 
শরাব সমস্ত পাপকাজের প্রসূতি ৬৫ 
যে ব্যক্তি দুনিয়াতে শরাব পান করে, সে আখেরাতে তা' থেকে বঞ্চিত থাকবে ৬৬ 
শরাবখোর ৬৬ 
যে ব্যক্তি শরাব পান করে তার নামায কবুল হয় না ৬৭ 
যা থেকে শরাব তৈরি হয় ৬৮ 
শরাবের উপর দশ প্রকারে অভিসম্পাত করা হয়েছে ৬৮ 
শরাবের ব্যবসা ৬৯ 
লোকেরা (শেষ যমানায়) শরাবের বিভিন্ন নামকরণ করবে ৭০ 
প্রতিটি নেশা উদ্বেককর জিনিস হারাম ৭১ 
যে জিনিসের অধিক পরিমাণ নেশা উদ্রেক করে, তার সামান্য পরিমাণও হারাম ৭২ 
দু'টি জিনিসের সংমিশ্রণে (উত্তেজক পানীয়) প্রস্তুত নিষিদ্ধ ৭৩ 
নাবীয বানানো এবং তা পান করা ৭৪ 
শরাবের পাত্রে নাবীয বানানো নিষেধ ৭৫ 
উপরোক্ত পাত্রগুলোতে নাবীয তৈরি করার অনুমতি ৭৬ 
মাটির কলসে নাবীয বানানো ৭৭ 
পাত্র ঢেকে রাখা ৭৮ 
রূপার পাত্রে পান করা ৭৯ 
তিন নিঃশ্বাসে পানীয় দ্রব্য পান করা ৮০ 
মশকের মুখ উল্টিয়ে পানি পান করা ৮০ 
মশকের মুখে মুখ লাগিয়ে পানি পান করা ৮১ 
দাঁড়ানো অবস্থায় পানি পান করা ৮১ 
পানীয় পানের সময় পর্যায়ক্রমে ডান দিকের ব্যক্তিকে দিতে হবে ৮২ 
পানির পাত্রে নিঃশ্বাস ফেলা নিষেধ ৮৩ 
পানীয় দ্রব্যে ফুঁ দেয়া নিষেধ ৮৪ 
আজলা ভরে পানি পান করা এবং পানিতে মুখ লাগিয়ে পান করা ৮৪ 
পরিবেশনকারী সবশেষে পান করবে ৮৬ 
গ্রাসে পান করা ৮৬ 


অধ্যায় ৪ ৩১ 
কিতাবুত তিব্ব 
(চিকিৎসা) 
আল্লাহ যে রোগই সৃষ্টি করেছেন, তার প্রতিশেধকও সৃষ্টি করেছেন ৮৭ 
রোগী কিছুর আগ্রহ প্রকাশ করলে ৮৮ 
হুমিয়্যা (রোগীর পথ্য) ৮৯ 
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তোমরা রোগীকে জোরাজুরি করে খাওয়াবে না ৯০ 
তালবীনা (রোগীর পথ্য) ৯১ 

কালিজিরা ৯১ 

মধু ৯৩ 

ছত্রাক ও আজওয়া খেজুর ৯৩ 

সানা ও সানুত (উদ্ভিজ্জ ও ঘি) ৯৫ 

নামায রোগমুক্ত করে ৯৬ 

নিকৃষ্ট ও অনিষ্টকর ওষধ ব্যবহার করা নিষেধ ৯৭ 

জোলাব ব্যবহার করা ৯৭ 

কণ্ঠনালীর ব্যথার ওষধ এবং কণ্ঠনালীতে চাপ দেয়া নিষেধ ৯৮ 
পাছার বাতরোগের চিকিৎসা ৯৯ 

ক্ষত বা জখমের চিকিৎসা ৯৯ 

চিকিৎসা বিজ্ঞানে অজ্ঞ হওয়া সত্বেও যে চিকিৎসা করে ১০০ 
ফুসফুস আবরক ۹۷۴5 প্রদাহের গুষধ ১০১ 

জ্বর ১০১ 

জ্বর জাহান্নামের তাপ থেকে, তা পানি দিয়ে ঠাণ্ডা করো ১০২ 
রক্তমোক্ষণ ১০৪ 

দেহে রক্তমোক্ষণের স্থান ১০৫ 

কোন দিন রক্তমোক্ষণ করানো উচিৎ ১০৬ 

লোহা দ্বারা দগ্ধ করা ১০৮ 

যে ব্যক্তি উত্তপ্ত লোহা দ্বারা দহন করে ১০৯ 

ইসমিদ পাথরের সুরমা ব্যবহার ১১০ 

যে ব্যক্তি বেজোড় সংখ্যকবার সুরমা লাগায় ১১১ 

মাদক দ্রব্য 981 হিসেবে ব্যবহার নিষিদ্ধ ১১১ 

কুরআন মজীদ দ্বারা আরোগ্য লাভ করা ১১২ 

মেহেদী ১১২ 

উটের পেশাক ১১৩ 

পাত্রে মাছি পড়লে ১১৩ 

বদনজর ১১৪ 

যে ব্যক্তি ববনজরের ঝাড়ফুঁক করে ১১৫ 

জায়েয ঝাড়ফুঁক সম্পর্কে ১১৬ 

সাপ, বিছা ইত্যাদির দংশনে ঝাড়ফুঁক ১১৭ 

মহানবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম যে দোয়া পড়ে ঝাড়ফুঁক করেছেন এবং তাকে যে 
দোয়া পড়ে ঝাড়ফুক করা হয়েছে ১১৮ 

যে দোয়া পড়ে জ্বরের ঝাড়ফুঁক করা হয় ১২১ 
তাবিজ-তুমার ও ঝাড়ফুঁক ১২২ 
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১২, 
১৩. 
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১৫. 
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১৭. 
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৩১, 
৩২. 


৩৪. 
৩৫. 
৩৬. 


৩৭. 
৩৮. 


তাবিজ লটকানো ১২৩ 

কোন কিছুর কুপ্রভাব আছর) ১২৪ 

কুরআন মজীদ দ্বারা আরোগ্য প্রার্থনা ১২৫ 

দু'মুখো সাপ নিধন ১২৬ 

যে ব্যক্তি ফাল পছন্দ করে এবং অশুভ লক্ষণ অপসন্দ করে ১২৬ 
কুষ্ঠরোগ ১২৯ 

যাদুমন্ত্র ১৩০ 

ভীতিকর পরিস্থিতি ও নিদ্রাহীনতা এবং তা থেকে মুক্ত হওয়ার দোয়া ১৩১ 


অধ্যায় ৪৩২ 

কিতাবুল লিবাস 

€(পোশাক-পরিচ্ছদ) 
রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের পোশাক ১৩৫ 
কোন ব্যক্তি নতুন কাপড় পরিধানের সময় যে দোয়া পড়বে ১৩৭ 
যেসব পোশাক পরিধান করতে নিষেধ করা হয়েছে ১৩৮ 
পশমী পোশাক পরিধান ১৩৯ 
সাদা পোশাক পরিধান ১৪০ 
যে ব্যক্তি অহংকারবশে পরিধেয় 25 (পায়ের গোছার নিচে) ঝুলিয়ে দেয় ১৪১ 
পরিধেয় বস্ত্রের সর্বনিন্ন সীমা ১৪২ 
জামা পরিধান ১৪৪ 
জামা কতখানি লম্বা হবে? ১৪৪ 
জামার হাতার দৈর্ঘ ১৪৬ 
জামার বোতাম খোলা রাখা ১৪৬ 
পায়জামা পরিধান ১৪৭ 
স্ত্রীলোকের পরিধেয় TAT আঁচল কতখানি (দীর্ঘ হবে)? ১৪৭ 
কালো পাগড়ি ১৪৮ 
দুই কাধের মাঝ বরাবর পাগড়ির প্রান্তভাগ ঝুলানো ১৪৯ 
রেশমী বস্ত্র পরিধান নিষিদ্ধ ১৪৯ 
যাকে রেশমী বস্তু পরিধানের অনুমতি দেয়া হয়েছে ১৫০ 
কাপড়ে চিহ্ন লাগানোর অনুমতি ১৫১ 
মহিলাদের রেশমী বন্ত্র ও সোনা ব্যবহার ১৫২ 
পুরুষদের লাল রংয়ের কাপড় ব্যবহার ১৫৩ 
পুরুষদের জন্য হলুদ রং-এর পোশাক পরিধান মাকরূহ ১৫৪ 
পুরুষ লোকদের ۴7۲۰7۰5 পোশাক পরিধান ১৫৫ 
অপচয় ও অহংকার এড়িয়ে তুমি যে কোন ধরনের পোশাক পরতে পারো ১৫৫ 


. ` যে ব্যক্তি খ্যাতি লাভের মানসে পোশাক পরে ১৫৬ 
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১০ 


যে ব্যক্তি মৃত জীবের চামড়া প্রক্রিয়াজাত করার পর পরিধান করে ১৫৭ 
যে ব্যক্তি মৃত জীবের চামড়া ও শিরা কাজে লাগানো নাজায়েয মনে করে ১৫৮ 
নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের স্যান্ডেল ১৫৮ 

জুতা পরিধান করা ও তা খুলে রাখা ১৫৯ 

এক পায়ে জুতা পরে হাঁটা ১৫৯ 

দীড়ানো অবস্থায় জুতা পরা ১৬০ 

কালো মোজা ১৬০ 

মেহেদির খেযাব ১৬০ 

কালো খেযাব ব্যবহার ১৬১ 

হলুদ রংয়ের খেযাব ব্যবহার ১৬২ 

যে ব্যক্তি খেযাব বর্জন করে ১৬৩ 

কেশ গুচ্ছবদ্ধ করা বা গুচ্ছহীন রাখা ১৬৫ 

লম্বা চুল অপছন্দনীয় ১৬৬ 

মাথার অংশবিশেষের চুল কামানো নিষেধ ১৬৭ 

আংটিতে নকশা করা ১৬৭ 

সোনার আংটি পরা নিষেধ ১৬৮ 

যে ব্যক্তি আংটির পাথর তার হাতের তালুর দিকে রাখে ১৬৯ 
ডান হাতে আংটি পরা ১৭০ 

বৃদ্ধাংগুলে আংটি পরা ১৭০ 

ঘরে ছবি রাখা ১৭০ 

পদদলিত হওয়ার স্থানের ছবি ১৭২ 

লাল জিনপোষ ব্যবহার ১৭২ 

চিতা বাঘের চামড়ার উপর সওয়ার হওয়া ১৭২ 


অধ্যায় ৪ ৩৩ 


কিতাবুল আদাব 
(শিষ্টাচার) 

মাতা-পিতার সাথে স্যবহার ১৭৫ 
যার সাথে তোমার পিতা সম্পর্ক রেখেছেন তুমিও তার সাথে সেই সম্পর্ক বজায় 
রাখো ১৭৭ 
কন্যা সন্তানদের সাথে পিতার সদাচরণ ও দয়া প্রদর্শন ১৭৮ 
প্রতিবেশীর অধিকার ১৮০ 
মেহমানের অধিকার ১৮১ 
ইয়াতীমের অধিকার ১৮২ 
যাতায়াতের রাস্তা থেকে কষ্টদায়ক বস্তু অপসারণ ১৮৩ 
পানি দান করার ফযীলাত ১৮৪ 
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১১ 


ন্ম ব্যবহার ১৮৫ 


দাস-দাসীর সাথে দয়ার্দ ব্যবহার ১৮৬ 
সালামের প্রসার ঘটানো ১৮৭ 


সালামের উত্তর দেওয়া ১৮৮ 


68۳ সালামের উত্তর দেওয়া ১৮৯ 


১৯০ 


শিশু ও নারীদের সালাম করা 


মুসাফাহা (করমর্দন) করা ১৯০ 


১৯১ 


একে অপরের হাতে চুমা দেয়া 


অনুমতি প্রার্থনা ১৯১ 


কোন ব্যক্তিকে জিজ্ঞেস করা হলো, আপনার রাত কেমন গেলো? ১৯৩ 
তোমাদের নিকট কোন সম্প্রদায়ের সম্মানিত ব্যক্তি এলে তোমরা তার প্রতি যথাযথ সম্মান 


প্রদর্শন করবে ১৯৪ 
হাঁচির জবাব দেওয়া ১৯৪ 


যে কেউ নিজ সহযোগীদের প্রতি সম্মান প্রদর্শন করবে ১৯৫ 
কোন ব্যক্তি মজলিসে নিজ স্থান থেকে উঠে গিয়ে আবার ফিরে এলে সে-ই উক্ত স্থানের 


অধিক হকদার ১৯৬ 


ওযর বা অপারগতা প্রকাশ ১৯৬ 


রসিকতা ১৯৭ 
সাদা চুল উপড়ানো ১৯৮ 


ছায়া ও রোদের মাঝামাঝি বসা ১৯৯ 


২০০ 


২০০ 


উপুড় হয়ে শোয়া নিষেধ ১৯৯ 
জ্যোতিষ বিষয়ক জ্ঞান অর্জন 
বাতাসকে গালি দেওয়া নিষেধ 
যেসব নাম পছন্দনীয় ২০১ 
যেসব নাম অপছন্দনীয় ২০১ 
নাম পরিবর্তন করা ২০২ 


নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের নাম ও তাঁর উপনাম একত্র করা ২০৩ 
সন্তান ভূমিষ্ঠ না হতেই কোন ব্যক্তির উপনাম গ্রহণ ২০৪ 


উপাধি ২০৪ 


কারো প্রশংসা বা চাটুকারিতা ২০৫ 
পরামর্শদাতা আমানতদার ২০৬ 
গোসলখানায় প্রবেশ করা ২০৭ 
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চুনা ব্যবহার করা ২০৮ 
কিসসা-কাহিনী ২০৮ 
কবিতা ২০৯ 

মন্দ কবিতা ২১০ 
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১২ 


দাবা ও পাশা খেলা ২১১ 

কবুতর খেলা ২১১ 

একাকীত্ব অপছন্দনীয় ২১২ 

শয়নকালে আলো নিভিয়ে দেওয়া ২১৩ 

রাস্তায় অবস্থান করা নিষেধ ২১৪ 

একই জন্তুযানে তিনজনের আরোহণ ২১৪ 
চিঠিতে মাটি লাগানো ২১৫ 

তৃতীয় জনকে বাদ দিয়ে দু'জনে যেন কান পরামর্শ নাকরে ২১৫ 
কারো সাথে তীর থাকলে সে যেন তার ফলা হাতের মুঠোয় রাখে ২১৬ 
কুরআন অধ্যয়নের সওয়াব ২১৬ 

যিকিরের ফযীলাত ২২০ 

“লা ইলাহা ইন্লাল্লাহ”-এর ফযীলাত ২২২ 

প্রশংসাকারীদের ফযীলাত ২২৫ 

তাসবীহ-এর ফযীলাত ২২৭ 

ক্ষমা প্রার্থনা ২৩১ 

আমলের ফযীলাত ২৩৩ 

“লা হাওলা ওয়ালা কুওয়াতা ইল্লা বিল্লাহ”-এর ফযীলাত ২৩৪ 


অধ্যায় £ ৩৪ 
কিতাবুদ দাওয়াত 
(দোয়া) 

দোয়ার FATS ২৩৭ 
রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের দোয়া ২৩৮ 
যা থেকে আশ্রয় চেয়েছেন রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম ২৪২ 
দোয়ার সমষ্টি ২৪৪ 
ক্ষমা ও নিরাপত্তা লাভের দোয়া ২৪৬ 
দোয়াকারী প্রথমে নিজের জন্য দোয়া করবে ২৪৮ 
তোমাদের কেউ তাড়াহুড়া না করলে তার দোয়া কবুল হয় ২৪৮ 
কোন ব্যক্তি এভাবে বলবে না, হে আল্লাহ! তুমি চাইলে আমাকে ক্ষমা করো ২৪৯ 
আল্লাহ্‌র মহান নাম (ইসমে আযম) ২৪৯ | 
মহান আল্লাহ্‌র নামসমূহ ২৫২ 
পিতার দোয়া ও মজলুমের দোয়া ২৫৫ 
দোয়ায় অতিরঞ্জন নিষিদ্ধ ২৫৫ 
দোয়া করতে দুই হাত তোলা ২৫৬ 
কেউ সকাল ও সন্ধ্যায় উপনীত হয়ে যে দোয়া পড়বে ২৫৭ 
যে কোন ব্যক্তি শয্যা গ্রহণকালে যে দোয়া পড়বে ২৬০ 
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রাতে কারো ঘুম ভেংগে গেলে সে যে দোয়া পড়বে ২৬২ 

বিপদকালে পড়ার দোয়া ২৬৪ 

কোন ব্যক্তি তার ঘর থেকে বের হওয়ার প্রাক্কালে যে দোয়া পড়বে ২৬৪ 
কোন ব্যক্তি তার ঘরে প্রবেশের প্রাক্কালে যে দোয়া পড়বে ২৬৬. 

কোন ব্যক্তি সফরের প্রাক্কালে যে দোয়া পড়বে ২৬৬ 

লোকে মেঘ বৃষ্টি দেখে যে দোয়া পড়বে ২৬৭ 

কোন ব্যক্তি বিপদগ্রস্ত লোক দেখে যে দোয়া পড়বে ২৬৮ 


অধ্যায় : ৩৫ 
কিতাবু তাবীরির রুয়া 

(স্বপ্নের ব্যাখ্যা) 
উত্তম স্বপ্ন মুসলমান ব্যক্তি দেখে বা তাকে দেখানো হয় ২৬৯ 
স্বপ্নে নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের দর্শন লাভ ২৭১ 
স্বপ্ন তন প্রকার ২৭২ 
কেউ অপছন্দনীয় স্বপ্ন দেখলে ২৭৩ 
ঘুমের মধ্যে যার সাথে শয়তান খেলা করে, সে যেন তা লোকের নিকট ব্যক্ত না 
করে ২৭৪ 
স্বপ্নের ব্যাখ্যা করা হলে তা বাস্তবায়িত হয় | অতএব তা শুভাকাংখী ব্যতীত কারো কাছে 
বলবে না ২৭৫ 
কিভাবে স্বপ্নের ব্যাখ্যা করা হবে? ২৭৬ 
যে ব্যক্তি মিথ্যা স্বপ্ন বর্ণনা করে ২৭৬ 
অধিক সত্যবাদী লোকের স্বপ্ন অধিক পরিমাণে সত্য হয় ২৭৭ 
স্বপ্নের ব্যাখ্যা ২৭৭ 


অধ্যায় ঃ ৩৬ 
কিতাবুল ফিতান 
কেলহ-বিপর্যয়) 
যে ব্যক্তি “লা ইলাহা ইল্লাল্লাহ” বলে, তার উপর হস্তক্ষেপ থেকে বিরত থাকা ২৮৫ 
মুমিন ব্যক্তির জান-মালের নিরাপত্তা ২৮৮ 
লুট-তরাজ ও ছিনতাই নিষিদ্ধ ২৯০ 
মুসলমানকে গালি দেওয়া ফাসেকী এবং তাকে হত্যা করা কুফরী ২৯১ 
আমার পরে তোমরা পরস্পর হানাহানিতে লিপ্ত হয়ে কুফরীতে ফিরে যেও না ২৯২ 
মুসলমানগণ মহামহিমাবিত আল্লাহ্‌র 85۷۳ থাকে ২৯৩ 
গোত্রবাদ ২৯৪ 
সর্ববৃহৎ দল ২৯৪ 
যেসব বিপর্যয় সংঘটিত হবে ২৯৫ 
নৈরাজ্য ও বিপর্যয় চলাকালে অবিচল থাকা ৩০০ 
দুই মুসলমান পরস্পর সশস্ত্র সংঘাতে লিপ্ত হলে ৩০৪ 
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কলহ-বিপর্ষয় চলাকালে রসনা সংযত রাখা ৩০৬ 

নির্জনতা অবলম্বন ৩১০ 

সন্দেহজনক বিষয়সমূহ থেকে বিরত থাকা ৩১২ 
অপরিচিত অবস্থায় ইসলামের সূচনা হয়েছে ৩১৩ 

যার জন্য অনাচার থেকে নিরাপদ থাকার আশা করা যায় ৩১৪ 
উম্মাতের বিচ্ছিন্নতা ও বিভেদ ৩১৫ 

ধন-সম্পদ সৃষ্ট বিপর্যয় ৩১৭ 

নারীদের সৃষ্ট বিপর্যয় ৩১৯ 

সৎকাজের নির্দেশদান এবং অসৎ কাজে বাধাদান করা ৩২২ 
আল্লাহ্‌র বাণী £ “আত্মসংশোধনই তোমাদের কর্তব্য” ৩২৭ 
অপরাধের শাস্তি ৩৩০ 

বিপদে ধৈর্যধারণ ৩৩২ 

যুগের কষ্টকাঠিন্য ৩৩৮ 

কিয়ামতের আলামতসমূহ ৩৪১ 
কুরআনসহ দীনের জ্ঞান লোপ পাবে ৩৪৪ 

(অন্তর থেকে) আমানত (বিশ্বস্ততা) তিরোহিত হবে ৩৪৭ 
কিয়ামতের নিদর্শনাবলী ৩৪৮ 

ভূমিধ্বস ৩৫২ 

বায়দা-এর সামরিক বাহিনী ৩৫৩ 
দাব্বাতুল আরদ (মাটির প্রাণী) ৩৫৪ 
পশ্চিমাকাশ থেকে সূর্যোদয় ৩৫৬ 

দাজ্জালের ফেতনা, ঈসা ইবনে মরিয়ম (আ)-এর অবতরণ এবং ইয়াজুজ- ×5۶ 
আত্মপ্রকাশ ৩৫৭ 

ইমাম মাহদী (আ)-এর আবির্ভাব ৩৭৫ 

ভয়ংকর যুদ্ধ-সংঘর্ষ সম্পর্কে ৩৭৮ 

তুকীঁ জাতি ৩৮১ 


অধ্যায় ۹ 


কিতাবুয যুহ্দ 

(পাৰ্থিব ভোগবিলাসের প্রতি অনাসক্ভি) 
দুনিয়ার প্রতি অনাসক্তি ৩৮৩ 
পার্থিব চিন্তা ৩৮৬ 
দুনিয়ার উদাহরণ ৩৮৭ 
লোকে যাকে OF দেয় না ৩৯০ 
গরীবদের ফযীলাত ৩৯১ 
দরিদ্রদের মর্যাদা ৩৯২ 
দরিদ্রের সাথে মেলামেশা করা ৩৯৩ 
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সম্পদশালীদের সম্পর্কে ৩৯৭ 

অল্পে তুষ্টি ৪০০ 

মুহাম্মাদ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের পরিজনবর্ণের জীবন-জীবিকা ৪০২ 
মুহাম্মাদ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের পরিবার্বর্গের বিছানা ৪০৪ 
নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের সাহাবীগণের জীবন-জীবিকা ৪০৬ 
ইমারত নির্মাণ ও ধ্বংস ৪০৮ 

×7 (আল্লাহ ভরসা) ও ইয়াকীন (দৃঢ় প্রত্যয়) ৪০৯ 

হিকমত (প্রজ্ঞা) ৪১১ 

অহমিকা বর্জন এবং বিনয়-নম্রতা অবলম্বন ৪১৩ 

লজ্জাশীলতা ৪১৫ 

সহনশীলতা ৪১৭ 

দুশ্চিন্তা ও কান্নাকাটি ৪১৮ 

আমাল সম্পর্কে আশংকা ৪২১ 

কপটতা ও খ্যাতিলাভের আকাঙ্ষা ৪২৩ 
হিংসা-বিদ্বেষ ও পরশ্রীকাতরতা ৪২৫ 

বিদ্রোহ ও দুরাচার ৪২৬ 

আল্লাহভীতি ও ধার্মিকতা ৪২৭ 

সুধারণা ও সুপ্রশংসা ৪৩০ 

নিয়াত (অভিপ্রায়) ৪৩২ 

আশা-আকাংখা ও মৃত্যু ৪৩৪ 

নিয়মিত আমল পছন্দনীয় ৪৩৬ 

পাপের স্বরণ ৪৩৮ 

তওবা সম্পর্কে আলোচনা ৪৪০ 

মৃত্যুকে স্মরণ এবং তার প্রস্তুতি 8৪৫ 

কবর ও তার বিপর্যয়কর পরিস্থিতি ৪৪৯ 

পুনরুথানের আলোচনা ৪৫২ 

মুহাম্মাদ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের উম্মাতের বৈশিষ্ট্য ৪৫৬ 


কিয়ামতের দিন আল্লাহ্র রহমাত লাভের আশা করা যায় ৪৬০ 


হাওজ কাওসারের আলোচনা ৪৬৫ 
শাফাআতের আলোচনা ৪৬৮ 
দোযখের বর্ণনা ৪৭৪ 


জান্নাতের বর্ণনা ৪৭৯ 
চারখণ্ডের বিষয়বস্তু ৪৮৭ 


۱۷۸۷۷۸۷۷۷۰۲36393. 


১০, 
১১, 
১২, 
১৩. 
১৪. 
১৫. 
১৬. 
১৭. 
১৮. 
১৯, 
২০. 
২১. 
২২. 
২৩, 
২৪. 
২৫. 
২৬. 
২৭. 
২৮. 
২৯, 


৩১, 
৩২. 


৩৭, 
৩৮, 
৩৯, 


অনু. = অনুবাদক মু = সহীহ মুসলিম 

(আ) = আলাইহিস সালাম মৃ. = মৃত্যুসাল 

আ = মুসনাদে ইমাম আহ্মাদ (র) = রাহিমাহুল্লাহু 

ই = সুনান ইবনে মাজা (রা) = রাদিয়াল্লাহু আনহু 

খ. = খণ্ড সে) = সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম 
খৃ. খৃষ্টাব্দ সম্পা. 5 সম্পাদক 

জ. = জন্মসাল হি. = হিজরী সাল 

তি = জামে আত-তিরমিযী ০ = انا‎ 
LUE cL Unt 3০ = ও 
দার = সুনান আদ-দারিমী 0 

দ্র = تحویل الاسناد‎ ও 
না = সুনান নাসাঈ (আল-মুজতাবা) জযম = 
ہر‎ 6 তাশদীদযুক্ত যের = 
3 = সহীহ আল-বুখারী i 

মা = মুওয়াত্তা ইমাম মালেক 
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৮0152715154 
CAAA Or ৮ کر کیا ص‎ 
অধ্যায় ৪ ২৯ 
পা ٭ ہے‎ 4 7 
کتاب الَاَطعمَة‎ 
(আহার ও তার শিষ্টাচার) 


باب اطعام الطْعَام 
অপরকে আহার 11۱‏ 


م ےہ ب পর 89০৮9‏ عم ہے কু‏ 0ل ہہ ہے ر 


১:৪0) ابو اسامۂ عن عوف عن‎ 3 হলো ابو بکر بن‎ (০ - ٦١ 
° > 012 2 bl عم ەە + 40 ۔ .2 ہے خ ہے‎ Vou 
المَديَةانْجَقَل‎ ০1753 SILI اوٴفی حَدثنی عبد الله بن‎ 
قد قدم‎ EE قد قَدم رَسُول الله له قد قدم رسو الله‎ LT LG nl 
05৮52555555 ULES فى الاس‎ Cla تلاا‎ জু رسو الله‎ 
284০০, ০৩ 4 পতি ور ھ۔‎ পা 9. ৮. পাগল سر رر نس‎ ৬. ০ 9০৮০2349০৩০ 
2 تَگلم به آن قال یا‎ -০৮৮০০৮5০50৬৬ ৮০৫ وَجھے لیس بوجه‎ 
০০9 Ll পি الْأرَحَامَ‎ 9211৯৮৮৮911 الئاس‎ 
. 795 পি] LSC 

৩২৫১। আবদুল্লাহ ইবনে সালাম (রা) বলেন, নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম যখন 
(হিজরত করে মক্কা থেকে) মদীনায় এলেন তখন লোকেরা তার নিকট যেতে লাগলো 
এবং বলাবলি হতে লাগলো £ আল্লাহ্‌র রাসূল এসেছেন, আল্লাহ্‌র রাসূল এসেছেন, 
আল্লাহ্‌র রাসূল এসেছেন (তিনবার)। আমিও লোকজনের সাথে (তোকে) দেখতে 
গেলাম । আমি তার মুখমণ্ডল উত্তমরূপে দেখার পর বুঝতে পারলাম যে, এই চেহারা 
মিথ্যাবাদীর নয়। সর্বপ্রথম তার মুখে আমার শোনা কথা এই যে, তিনি বললেন 8 হে 
লোকসকল! তোমরা সালামের ব্যাপক প্রচলন করো, আহার করাও, আত্মীয়তার সম্পর্ক 


۱۷۸۷۷۷۷۷۰3161393. 


১৮ সুনান ইবনে মাজা 


বহাল রাখো এবং লোকজন যখন ঘুমিয়ে থাকে, তখন রাতের বেলা নামায পড়ো, 
শান্তিতে জান্নাতে প্রবেশ ۱ 


০০ ০ লি تة‎ Jo পা f oor o ٥ প্রত re পা 
০০৯ حجاج بن محمد عن ابن‎ (3 SN محمد بن‎ LC - ۲ 
ر مر‎ 042 


০৮৫ عن نافع ان عبد الله بن عمَر کان‎ (23৮৮০৮০৩২০৮ 


400৮501‏ له 03 51150 ৫০৮ (৮৫০4511১৯৮9‏ کُمَا 
১ 401০০‏ وجل . 
৩২৫২ 1 আবদুল্লাহ ইবনে উমার (রা) বলতেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম‏ 


বলেছেন : তোমরা সালামের ব্যাপক প্রসার করো, খাদ্য দান করো এবং ভাই ভাই হয়ে 
365 থাকো, যেমন মহামহিম আল্লাহ তোমাদের আদেশ করেছেন | 


159৮ 71101‏ مح محمد بن [GUS re‏ للنٹ سن س سعد عن رید بن آبی 
১০ ৯৪০‏ ابی الخَير ১০‏ عبد الله بن عَمرو 01 0০94‏ رسو الله تله 0 
ا رسو الله এ‏ الالام ৮৮৪‏ قال 7697০৮01555‏ السّلاَم على مَن 
عرفت ومن لم تعرف . 
৩২৫৩ ৷ আবদুল্লাহ ইবনে আমর (রা) থেকে বর্ণিত। এক ব্যক্তি রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু‏ 
আলাইহি ওয়াসাল্লামের নিকট জিজ্ঞাসা করলো, হে আল্লাহ্র রাসূল! কোন ইসলাম উত্তম?‏ 
তিনি বলেন ৪ দরিদ্রদেরকে তোমার খাদ্যদান এবং তোমার পরিচিত ও অপরিচিত‏ 
সকলকে সালাম দেয়া।‏ 


অনুচ্ছেদ : ২ 
اب طغام الاج بی الاين‎ 
একজনের খাবার দুইজনের জন্য CYB | 


م ہے ال লা‏ 0 م a‏ ۳ س اور ےر مج Ao‏ ر ہےے۔ 4 
(০৮ 7৮৫05‏ محمد بن عبد الله الرقی ও‏ یحی بن زياد الآسدی 
ও. | পন লও‏ رھ লন‏ ی ہد নি | ৩৮ 0 70007 ৩০৪‏ 7 
০‏ ابن 510০৯‏ ابو ৮০০০৫ ৮০০5০]‏ الله قال 03 ৮০‏ الله 
و ১৮০৮৮‏ یکفی চি‏ وَطصام ৮৮১ ৮০৭ ৮৪৩ ৩‏ 
SUB AT মা‏ 
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আহার ও তার শিষ্টাচার ১৯ 


৩২৫৪ | জাবির ইবনে আবদুল্লাহ (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেছেন : একজনের খাবার দুইজনের জন্য যথেষ্ট, দুইজনের খাবার 
চারজনের জন্য যথেষ্ট এবং চারজনের খাবার আটজনের জন্য যথেষ্ট হতে পারে। 


م ر ن ب علي HE)‏ کت ,308 of‏ 4 َ‫ ور وھ 
০৬ -٣ ٥٥‏ الحسن بن تتا الحسن بن তি‏ سعید بن 
م ۵8۔ص ھ2 


4578 قال Ea‏ سَالم بن عَبّدِ We‏ تو 


০৪‏ عن ০৩০) as দুই ০5 অগা‏ قال قال ر سو الله & طعام 
الواحد يكفى الائْنین وان ¿ طعام ৩০531‏ ےت تر 
الأربعة 2৭ | ৫৩‏ والستة . 


৩২৫৫ i উমার ইবনুল খাত্তাব (রা) বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম 
বলেছেন £ একজনের খাদ্য দুইজনের জন্য যথেষ্ট হতে পারে, দুইজনের খাবার তিন বা 
চারজনের জন্য যথেষ্ট হতে পারে এবং চারজনের খাবার পাচ অথবা ছয়জনের 
জন্য যথেষ্ট হতে পারে। 


17717117755 
মুমিন ব্যক্তি এক উদরে খায় এবং কাফের ব্যক্তি সাত উদরে খায়। 


পানিও লি ےر تج‎ A rad کے‎ ভতগ 12 9০ ord OB مس‎ 


১৫০: ০০ 3০০১ 0০০০ ও কও 2৮5 بکر بن آبی‎ ৩০৮ ০৭ 
سر ےم راو سد و موس‎ 
৮১৫3০০০০০০2 BU ৮৮0 SE شال شال رسو الله‎ TS ہی‎ 

০৬ فى سبعة‎ KL 


৩২৫৬ । আবু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম বলেছেন : মুমিন ব্যক্তি এক উদরে খায় এবং কাফের ব্যক্তি সাত উদরে খায় | 


۷- حَدُنَنَا على ২৮০১0‏ 0 ا عبد الله تہ حَْ عبد الله عن 
افع عن ابن عمر عن النبى عه ته ال الگا فر ০৮১৪০ ঘি FE ০০৫৬‏ 
HL‏ فی ho‏ 


www.pathagar.com 


২০ সুনান ইবনে মাজা 


৩২৫৭ । ইবনে উমার (রা) থেকে বর্ণিত ৷ নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেন £ 
কাফের ব্যক্তি সাতটি পাকস্থলী পূর্তি করে খায় এবং মুমিন ব্যক্তি এক পাকস্থলী 
পূর্তি করে খায়। 


০‏ ےہ وره 


4-۸ حدثا ہت 


ار سے ےہ jo 5৩০‏ 


كاف بال فی سبعة أمعَاء . 


৩২৫৮। আবু মুসা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সারলাল্লাহ আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম বলেছেন 8 মুমিন ব্যক্তি এক পাকস্থলীতে খায় এবং কাফের ব্যক্তি সাত 
পাকস্থলীতে খায়। 


অনুচ্ছেদ 88 
০৩) عاب‎ ১০০8) باب‎ 


খাদ্যে দোষারোপ করা নিষেধ। 


#2 7-02 Nos 4 o #04250 Arsh م‎ 


ARG --‏ 
عن آبی حازم عن آبی مَرَيْرَة قال ما عاب aT‏ کل rh (০৮‏ 

. والاً ترگه‎ এড 4০০) 
৩২৫৯ । আবু হুরায়রা রো) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 


ওয়াসাল্লাম কখনও খাদ্যসামণীর FD ধরতেন না। পছন্দ হলে তিনি আহার করতেন, 
অন্যথায় রেখে দিতেন। 


۹ھ چہدُتتا Hl‏ بن آبی GL‏ ابو 2০৬৬৩‏ عن ০০৭‏ 

ES DES ৮৩ AIG এ ঞ عن النبی‎ TP عن آبی یحی عن آبی‎ 

. عن آبی حازم‎ ০৮১৮ 

৩২৫৯৫১)। আবু বাক্র ইবনে আবু শাইবা-আবু মুআবিয়া-আমাশ-আবু ইয়াহ্‌ইয়া- 

আবু হুরায়রা (রা)-নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম সূত্রে উপরোক্ত হাদীসের 
অনুরূপ বর্ণিত হয়েছে। 


۱۷۸۷۷۸۷۷۷۰۲36393. 


আহার ও তার শিষ্টাচার ২১ 


EES 
আহার করার পূর্বে উয়ু করা | 
সি] بَبْعه‎ ৮৪ بكر الله‎ HL SE قول قال رسو الله‎ 
. حضر 52,525 رفع‎ 
৩২৬০ | আনাস ইবনে মালেক (রা) বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম 
বলেছেন ¢ যে ব্যক্তি চায় যে, তার ঘরে বরকত আসুক, সে যেন সকালের আহার গ্রহণের 
সময়-উযু করে এবং আহার শেষেও উযু করে।১ 


fo Jo, E EE ০০৪89 4 ‫َ 2 poof ~o ےر‎ eid ہے‎ 

١۱٣-حِدنَنَا‏ جعفر بن مسافر نّا صاعد بن as‏ الجزری ننا زغیر بن 
وة تنا Ey‏ محمد بن جحادة تنا ১৮৯০‏ بن ১৩৫১‏ | لمگی عن ০৫০৬০‏ يسار 
Ilo r 0-230 0+‏ لاله 2984 یمے۔ إإإ ہ4 ۔ ہر ہے ا পি ত‏ 


يا 0৮‏ الله থা‏ اتيك بوضوء 89৫50150103‏ . 

৩২৬১। আবু হুরায়রা (রা) কর্তৃক রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের নিকট 

থেকে বর্ণিত। তিনি পায়খানা থেকে বেরিয়ে আসলে তার জন্য খাবার পেশ করা হলো। 

এক ব্যক্তি বললো, হে আল্লাহ্‌র রাসূল! আমি কি আপনার জন্য উযুর পানি নিয়ে আসবো 
না? তিনি বলেন ৪ আমি কি নামায পড়তে চাচ্ছি? 


অনুচ্ছেদ £ ৬ 
৬৫১৪৭ ০৫ 
হেলান দিয়ে খাদ্যগ্রহণ শিষ্টাচারের পরিপন্থী | 
. ৬৩০ قال لا اكل‎ & 410৮5 ঠা 2০2 পা ابن الاقم عَنْ‎ 


লালা 


১. এখানে BI অর্থ আহারের পূর্বে ও পরে দুই হাত উত্তমরূপে ধৌত করা (অনুবাদক)। 


۱۷۸۷۷۸۷۷۷۰۲36393. 


২২ সুনান ইবনে মাজা 


৩২৬২1 আবু জুহাইফা (রা) থেকে বর্ণিত। রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম 
বলেন 8 আমি কখনও হেলান দিয়ে আহার করি না। 


Gad 305১ بن سعید بن کثیر بن‎ 9৮০১5 عمرو بن‎ (৬ না 
عرق تا 5 الله بن بسر قال آهديت‎ on مُحَمّدُ بْنْ عَبْد الرَحْمن‎ এলো 
آعرابی ما هذه‎ 0৩ I LE, الله عله عَلی‎ 1৮5 এ تله شا‎ পে 
. 9৩০ 0৩ ولم جعلنى‎ CL 05 جعلنی‎ এ فَقَال ان‎ এজ 
৩২৬৩ | আবদুল্লাহ ইবনে বুসর (রা) বলেন, আমি নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামকে 
একটি বকরী হাদিয়া দিলাম। রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লীম তার উভয় 
হাটু উচু করে বসে আহার করছিলেন। এক বেদুঈন বললো, এটা কি ধরনের বসা! তিনি 
বলেন £ নিশ্চয় আল্লাহ তাআলা আমাকে অনুগ্রহপরায়ণ ও বিনয়ী বান্দা বানিয়েছেন, হিংসুক 
ও অহংকারী বানাননি। 


অনুচ্ছেদ £৭ | .‏ 
باب التسّمية عند الطْعَام 


٦ 
সে 
পাত পা 


আহার গ্রহণের সময় বিসমিল্লাহ বলা। 


(০৮55‏ ابو بکر بن গো‏ شیبَة ও‏ يزيد بن هارون عن هشام الد سکرا 


ئی 
پتل و مسر ن عب الله ى عي الله ى يرعن EUG‏ 
৬ YU SE 400৮5‏ ف سمّة ১৮০৪‏ آصحابه 4৫5 LEGS‏ 
5৮০) 0 ০2০০,‏ الله Ul‏ انه لو گان قال بسْم اللہ BU SUS‏ اکل 
0555407554১ ৩৩১৪০‏ شرك 74554547215 
الله 4512 ১৯০‏ . 
৩২৬৪ ۱ আয়েশা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি‏ 
ওয়াসাল্লাম তার ছয়জন সাহাবীসহ আহার করছিলেন ۱ এমন সময় এক বেদুঈন এসে‏ 
সমস্ত খাদ্য দুই গ্রাসে শেষ করে ফেললো । রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম‏ 
বলেন £ সে যদি ‘বিসমিল্লাহ’ বলে আহার করতো, তবে এই খাদ্য তোমাদের সকলের‏ 
জন্য যথেষ্ট হতো | অতএব তোমাদের যে কেউ আহার গ্রহণকালে যেন ‘বিসমিল্লাহ’ বলে।‏ 
সে যদি আহার গ্রহণের প্রারম্ভে ‘বিসমিল্লাহ’ বলতে ভুলে যায় তবে যেন বলেঃ “বিসমিল্লাহ‏ 
ফী আওয়ালিহি ওয়া আখিরিহী” (খাদ্যের প্রারম্ভে এবং শেষেও বিসমিল্লাহ) |‏ 


www.pathagar.com 


আহার ও তার শিষ্টাচার ২৩ 


০০4১০0০৮920 5500০ ও مُحمد بن الصباح‎ ৩৩০ 25 

. 0252 اكل سم الله‎ 05 পু التب‎ এ IG سَلمَة قال‎ পা ০০2০ 
৩২৬৫ | উমার ইবনে আবু সালামা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আমার 
আহাররত অবস্থায় নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম আমাকে বললেন £ মহামহিম 
আল্লাহ্‌র নাম স্মরণ করো | 


অনুচ্ছেদ £ ৮ 
০১৯৬ ১৭ باب‎ 
ডান হাত দিয়ে খাদ্য গ্রহণ | 
عن‎ ১০০৮ الهقل بن زياد نا هشَام بن‎ (3 ১৮০০ هشام بن‎ CS -٦ 


oro ০৮০০ 


এনৰ ০ 9০০ ০০৫৭4‏ ہے do 5 চা‏ ے۔ اوه 
یحی بن آبی گثشیر عن ابی سلمة عن آبی 01৮৯‏ النبى عه SUIS‏ 
১৩ ai‏ 05501 


‫َ পারা পা লালা 


0 A ت 0 مر‎ 8 পা 
احدکم بیمینه ول ب ہیمیۂ‎ 


7 


o Aq ٥ ہیں۔ م لے مے۔‎ 
٠ 


ولیاحد بيمينه ولي 


45 44 ویشرب بشماله ویعطی 4144 ২5‏ شالت 

৩২৬৬ । আবু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত। নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেন £ 

তোমাদের প্রত্যেকে যেন ডান হাতে আহার করে, ডান হাতে পান করে, ডান হাতে গ্রহণ 

করে এবং ডান হাতে দান করে। কারণ শয়তান বাম হাতে খায়, বাম হাতে পান করে, 
বাম হাতে দেয় এবং বাম হাতে গ্রহণ করে। 

CES -۷‏ ابو بکر بن آبی শি‏ محمد %৬ rid | ৬৫‏ تنا سفیان بن 


পলি‏ 0ي ہ۔ ৪০‏ 9 0 مم @ 0o2‏ ہم Or‏ رس ےر ৩ orf o Ar পা‏ ہے 
lis‏ عن الولید بن گثیر عن وهب بن گيسان سمعه من عمر بن آي Ll‏ 
৯৮০ 095 5803‏ الت له وات 04 تطيش فى all‏ فقال لی 


. ০5 ৩০0৫ ০০৮৪৫ 41519 ا‎ 
৩২৬৭। উমার ইবনে আবু সালামা (রা) বলেন, আমি নবী সাল্লাল্লাহু আলাহৈ 
ওয়াসাল্লামের প্রতিপালনাধীন ছিলাম ۱ আহার গ্রহণের সময় আমার হাত পাত্রের যত্রতত্র 
চলে যেতো । তিনি আমাকে বলেন : এই ছেলে! আল্লাহ্র নাম স্বরণ করো, ডান হাতে 
আহার করো এবং তোমার নিকটের খাদ্য থেকে খাও। 


۱۷۸۷۷۸۷۷۷۰۲36393. 


২৪ সুনান ইবনে মাজা 
ی وھ و‎ 4০০০০ 012008 i OOF ے ھی‎ 

7۸- حدثنا محمد بن رمح انبانا | প্র‏ بن سعد ০৮‏ الزبیر عن جابرِ 
عَنْ 4৮5‏ الله & IG‏ لا BU SSG 96 LEG‏ بالشَمًال . 

৩২৬৮ । জাবির (রা) থেকে বর্ণিত । রাসুলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেন £ 

তোমরা বাম হাতে আহার করো না। কারণ শয়তান বাম হাতে খায় | 


10০1 9 باب‎ 
পে 
আংগুলসমূহ চেটে খাওয়া | 


or Or 20/4 Dos oo o Ro ر‎ পা 


CBS - ۹‏ محمد بن آبی عمر العدنی تنا سفیان بن mas‏ عن عمرو بن 


9৩ LLL یله قال اذا اگل احدکم‎ | 01৮০০ nl ০৬০ ১০০৩১ 
YG EP رو رو ہے رو‎ 2১7৮5188548: و نا دم وی ا‎ 7887 2৫7 موی‎ 
Gl او‎ 6245 > ৪:০1 حدیث عطاء لا یمسح‎ hls عمرو بن‎ 
من‎ US عن جَابر قال‎ ১৪৮ SUL ALE قال عن ابن‎ ৯৯০৯০ 
Eg EUs لفن‎ এ০ CLG LS عباس‎ pe ts 


৩২৬৯ । ইবনে আব্বাস (রা) থেকে বর্ণিত | নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেন ঃ 
তোমাদের কেউ যখন খাবার খায়, তখন সে যেন নিজে হাত চেটে খাওয়ার অথবা 
(অপরকে) চেটে খাওয়ানের পূর্বে তা না মোছে। সুফিয়ান (র) বলেন, আমি উমার ইবনে 
কায়েসকে আমর ইবনে দীনারের নিকট জিজ্ঞাসা করতে শুনেছি : আপনার মতে আতা 
(র)-এর হাদীস “তোমাদের কেউ যেন হাত চেটে খাওয়ার অথবা চেটে খাওয়ানোর পূর্বে 
তা না মোছে”, কোন্‌ সাহাবী থেকে বর্ণিত? তিনি বলেন, ইবনে আব্বাস (রা) থেকে। 
উমার ইবনে কায়েস (র) বলেন, আতা (র) আমাদের নিকট এ হাদীস জাবির (রা) থেকে 
বর্ণনা করেছেন। আমর ইবনে দীনার (র) বলেন, জাবির (রা) আমাদের নিকট আসার 
পূর্বেই আমরা তা ইবনে আব্বাস রো) থেকে আতার মাধ্যমে প্রাপ্ত হয়ে মুখস্ত করেছি। 
আতা (র) তো জাবির (রা)-র সাথে তার মক্কায় যাওয়ার বছর সাক্ষাত করেন ।২ 


২. সহীহ বুখারী ও সহীহ মুসলিমে হাদীসটি ইবনে আব্বাস (রা) থেকে বর্ণিত | 


۱۷۸۷۷۸۷۷۷۰۲36393. 


আহার ও তার শিষ্টাচার ২৫ 


পা পপি س رق‎ পাশ سے اسر‎ or So “02 পুর ہےر‎ 


৬৮ CG ০৬,‏ بن عبد GUS ১৯৮‏ آبو داود Sobol‏ عن SUL‏ عَنْ 
৮৮9060৮৩১০৮ এ‏ ل الله & ০৭‏ 32274 
اه ০০52৭‏ 


৩২৭০। জাবির (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম বলেছেন : তোমাদের কেউ যেন হাত চেটে খাওয়ার পূর্বে তা না মোছে। কারণ 
তার জানা নাই যে, তার খাদ্যের কোন অংশে বরকত আছে। 


ES 
পাত্র পরিষ্কার করা | 
92৮21181162 29552 327৮5 102 ابو بر‎ ০০৬ 7৮ 
41475453০১০ ৬০০৪৫ ےت‎ 
Gli ina مَنْ اگل فی‎ EE NIG 0৫ Ss رلْحن نا‎ 
1 و‎ ৪৮ ০০৯১৫ 


৩২৭১। উম্মু আসিম রে) বলেন, کا تھا‎ নাত 
নুবাইশা রো) আমাদের নিকট প্রবেশ করলেন। তখন আমরা একটি বড় পাত্রে আহার 
করছিলাম। তিনি আমাদের বলেন, নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেছেন £ যে 
ব্যক্তি আহার করার পর আহারের পাত্র চেটে খেয়ে পরিষ্কার করে, তার জন্য 
পাত্র ক্ষমা প্রার্থনা করে। 


9৩৮০৮৮০০০০৮ ০৪০৫৮ সা ৩০৮০ 2৮]‏ المُعلى بن 
راشد ابو اليْمَانِ ০০৬‏ جدتی عن Ele OE তে ১৬১১৬ ০০৯০‏ 
1৪০৯০০৪৪০৪৪‏ فی BID ৩০০০৩‏ ر تول سول الله تله ১০০৩‏ 


اكل فى قصعة تُمْ لحسھا استغفرت EAA‏ 

মিরর বার GS و‎ 2 

আল-খায়ের (রা)-এর সূত্রে বর্ণিত। তিনি বলেন, নুবাইশা আমাদের নিকট এলেন। 

আমরা তখন আমাদের একটি পাত্রে আহার করছিলাম | তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 

আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেছেন £ যে ব্যক্তি কোন পাত্রে আহার করার পর তা চেটে খেয়ে 
পরিষ্কার করে, তার জন্য এ পাত্র ক্ষমা প্রার্থনা করে। 


www.pathagar.com 


২৬ সুনান ইবনে মাজা 


باب الاگل مما ELL‏ 


নিকটের খাদ্য থেকে গ্রহণ | 


6০ 9৫ ৬. 6৮ লালা ॥ 9৮ ৮৮ ঠ سے‎ লা লা খে ٠ লা শালা শা 
০০ عبد الأعلى‎ GB عبد الله‎ ও محمد بن خُلف العسقلانى‎ GS তা 


dt ٥ ‫َ ০০ o gros o ee ° ০৮৪০০‏ ے اس ےر 58 مو 0014 ۸ھ 
یحی بن آبی کثیر عن ১১০‏ بن الزبير عن ابن ০৩ ০৯৪‏ قال رسول الله SE‏ اذا 


61552577555 
৩২৭৩। ইবনে উমার (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম বলেছেন ঃ আহারের দস্তরখান বিছানো হলে যে কেউ তার নিকটের খাবার 


থেকে যেন আহার করে এবং নিজ সংগীর নিকটেরগুলো না নেয়। 


ي ك পুঙ্গ পা‏ ه0 ال0 | 20 ٥ 0 ০47০৮ ০.‏ ہہ Sone‏ 1 
এট ভেনিস il‏ الله بن عکراش عن এল‏ عکراش ৮১০৫‏ قال أتی النبی 
তেও এজ‏ الد GG SIO‏ َال ৩০৬০০ Ue‏ فى ৩৮‏ 
قال ا 2০৮০০০৮৫০৫০‏ طعا حدم يشا 30459 
০৪‏ الرطب নিল‏ يد 4৮5‏ الله تله فی الطبق وقال يَا عکراش ১২০৮৮ /৫‏ 

. واحد‎ 9255 43 CL 
৩২৭৪ । ইকরাশ ইবনে যুআইব (রা) বলেন, নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের নিকট 
প্রচুর সারীদ (গোশতের ঝোলে ভিজানো রুটি) ও চর্বি ভর্তি একটি পাত্র নিয়ে আসা 
হলো । আমরা সামনে অগ্রসর হয়ে তা আহার করতে লাগলাম | আমার হাত পাত্রের মধ্যে 
যত্রতত্র সঞ্চালিত হতে থাকলে তিনি বলেন ঃ হে ইকরাশ! এক জায়গা থেকে নিয়ে খাও। 
কারণ গোটা পাত্রে একই খাদ্য রয়েছে। অতঃপর আমাদের জন্য বিভিন্ন রকমের তাজা 
খেজুর ভর্তি আর একটি বড় পাত্র আনা হলো। রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লামের হাত পাত্রের সর্বত্র বিচরণ করতে লাগলো এবং তিনি বললেন ঃ হে ইকরাশ! 
পাত্রের যেখান থেকে ইচ্ছা খাও। কারণ তাতে বিভিন্ন কিছিমের খাবার রয়েছে। 


۱۷۸۷۷۸۷۷۷۰316393. 


আহার ও তার শিষ্টাচার ২৭ 


باب dl‏ عن الال من ذروة الثرید 
সারীদ-এর উপরাংশ থেকে খাওয়া নিষেধ।‏ 


০০ oR #0 ৪০৩ 7 


পু? وو‎ | 7 রি o ৪৫ 0 ০. ০ নু টু রঃ ০7৬০ 
بن سعید بن کشیر بن ديار الحمُصى تنا‎ 0০৮ حدثنا عمرو بن‎ 1 


৩ ৮৯০০৪৯৮৪০৪৩‏ عبد اله فن راز 

(৮০১) عله كوا من جوانبھا‎ 4011৮ 0 26 গো ُ DT 

ذروتھا یبارك فيْھا . 

৩২৭৫। আবদুল্লাহ ইবনে বুস্র (রা) থেকে বর্ণিত। রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 

ওয়াসাল্লামের নিকট একটি পাত্র আনা হলে তিনি বলেন ¢ এর চারপাশ থেকে খাও এবং 
উপরাংশ রেখে দাও, তাহলে তাতে বরকত লাভ করা যাবে। 


57017552155 
عبد الرَحَمٰن ابن ابی $ 7 قسیْمَةُ عن 209 ০৮০ 2৮0 sl 141১২‏ 


SE UD ৮56 4৮০৮ بسْم الله من‎ ৮৫005 Lit برآس‎ SE الله‎ 

49৯ من‎ ৬৮5 البرکة‎ 
৩২৭৬। ওয়াসিলা ইবনুল আসকা আল-লাইসী (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, 
রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম সারীদের উপরাংশ স্পর্শ করে বলেন ¢ আল্লাহ্‌র 
নাম নিয়ে তার চারপাশ থেকে আহার করো এবং তার উপরাংশ অবশিষ্ট রাখো । কারণ 


এর উপরের দিক থেকেই বরকত আসে | 

৬৩০০5 25 ৩58 0৫০৮০ ৪ ১০] على بن‎ ৫0৬ ۷ح“‎ 
اذا وضع الطعام‎ জ 40৮4০ قال‎ IG ALS ০৪ عن‎ ০৮ ১১০০০ 
459 SUE البركة‎ 5645919৬৮9৪ 
৩২৭৭। ইবনে আব্বাস (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম বলেছেন $ খাদ্যদ্রব্য এনে রাখা হলে তার চারপাশ থেকে খাও এবং মধ্যভাগ 


রেখে দাও | কারণ এর মধ্যন্থলে বরকত নাযিল হয়। 


۱۷۸۷۷۸۷۷۷۰361393. 


২৮ সুনান ইবনে মাজা 
CLE Gti باب‎ 
খাবারের গ্রাস নিচে পড়ে গেলে ۱ 


পপি পপ ০১৯০০ ০৪759 09 প | পু ০ পা Fo for 2 EEL 
حدثا سويد بن سعید ثنا يزيد بن زریع عن يونس عن الحَسن‎ --۸ 


ULES LL EL ابن بسار 0503 45542 اذ‎ RS عَنْ‎ 


قَامَاط مَا এ কল ১৩‏ فَاگلهَا 950 به পন 05 05৩1‏ الله 
৮০৭ ০০৪০/০১১৯০ সখি‏ اذك 9১৫১০০০০০30‏ 
الطعام قال انی لم اکن ০০. ০০‏ من 1৮০9‏ الله ক‏ لهذه الأَعَاجم انا 
ও AG CS‏ اذا سقطت ৫55৬ Ud ৬ MAL‏ من انی 

90220 4৭ 5৪ 
৩২৭৮। মাকিল ইবনে ইয়াসার (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন যে, একদা তিনি 
সকালের খাবার খাচ্ছিলেন। হঠাৎ তার একটি গ্রাস নিচে পড়ে গেলো | তিনি তা তুলে 
নিয়ে তার ময়লা দূর করে আহার করেন। এতে অনারব কৃষকরা চোখ টিপাটিপি করতে 
লাগলো । বলা হলো, আল্লাহ নেতাকে কল্যাণের সাথে. রাখুন। এসব কৃষক নিচে পতিত 
খাবার তুলে নেয়ায় আপনার প্রতি চোখ টিপাটিপি করছে। তিনি বলেন, এসব অনারবের 
কারণে আমি রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের নিকট থেকে শ্রুত কথা ত্যাগ 
করতে প্রস্তুত নই। আমাদের মধ্যে কারো খাবারের গ্রাস পড়ে গেলে তাকে নির্দেশ 
দেয়া হতো যে, সে যেন তা তুলে নিয়ে তার ময়লা দূর করে খেয়ে নেয় এবং শয়তানের 
জন্য ফেলে না রাখে। ۱ 


374৭‏ على بن ০৭ ১৮১ ০15 ০০১০1‏ عمش ০০‏ ابی 

১৮০০: Wicd, اذا‎ RE الله‎ ০০ عن جابر قال قال‎ 05০ 

পে ৭টি ০৫০ (১৫2) ৮ ওরাল প ৪9 পথ 

WSU, من الآذى‎ 4০ ما‎ ০-৮৮43 

৩২৭৯। জাবির (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 

ওয়াসাল্লাম বলেছেন £ তোমাদের কারো হাত থেকে খাবারের গ্রাস পড়ে গেলে সে যেন তা 
তুলে নেয় এবং তাতে যে ময়লা লেগেছে তা দূর করে খেয়ে নেয়। 


www.pathagar.com 


আহার ও তার শিষ্টাচার ২৯ 


باب فضل الثريد على الطْعَام 


س‫ 


অন্যান্য খাদ্যের উপর সারীদের প্রাধান্য | 


ہر تھے ا 0ج ھ ٥‏ 2۔۱ رر خ  MoO‏ ے 0 6০৪০৩‏ 
۰ 


BS ۰‏ محمد بن پشار ننا محمد بن جعفر تا شعبۀ عن عمرو بن 
sD ০৪৪৮‏ عَنْ ০০ GAN ৮০০ প্রো‏ النبی ক‏ قال ০০০০৫‏ 
Ho পপ‏ سے 7c l0‏ رصق ول cro‏ دع مع dr loco‏ 
০৪‏ شیر ولم ০0 PH‏ الا مریم بذت عمرآنَ ১১০5 ৮০ 2০০‏ وان 
285০‏ عَلی ০০‏ كفضل 2০০০ এ‏ الطْعَام . 
৩২৮০। আবু মূসা আল-আশআরী (রা) থেকে বর্ণিত। নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি‏ 
ওয়াসাল্লাম বলেন : পুরুষদের মধ্যে অনেকেই পূর্ণতায় পৌছেছেন। কিন্তু মহিলাদের মধ্যে‏ 
কেবল ইমরান কন্যা মরিয়ম এবং ফিরআওনের স্ত্রী আসিয়া এই পূর্ণতায় পৌছতে‏ 
পেরেছিলেন। আর নারী সমাজের উপর আয়েশার মর্যাদা তদ্রুপ, যেমন অন্যান্য খাদ্যের‏ 
উপর সারীদের (ঝোলে ভিজানো রুটির) মর্যাদা।‏ 


fo 0 ہے‎ পাও وع ہہ‎ for” পাপ o م‎ 0 0 পা পুর তে 

৩০৬ 715‏ حرمله بن یحیٰ 3 عبد الله بن JL ০:০০ GS ৮৯১‏ 

5৮ ৩ & 9৮9৩‏ 5 سرع ل حم رر رس 5০ ৪০ eee‏ ےہ رھ صظ یئ 

ক قال رسول الله‎ ০১৪ مالك‎ ৬০ ৮০ ক الله ابن عبد الرحمن‎ ৮০৬০ 

. الطْعَام‎ ০৪০ ০ كفضل‎ S.Ct de 2০৩ ০০ 

৩২৮১। আনাস ইবনে মালেক (রা) বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম 

বলেছেন ঃ নারী সমাজের উপর আয়েশার এমন মর্যাদা রয়েছে যেমন অন্যান্য সকল 
প্রকারের খাদ্যের উপর রয়েছে সারীদের প্রাধান্য | 


م م ہم َ‫ بسً۔ َ‫ 
باب ১01 7০‏ 35 211( 
شوہ ےو وید 
আহারের পর হাত পরিষ্কার করা |‏ 
পরত ৯৩4 9৩5 ule‏ 2 هھ ا 2 HPSS‏ ا 
7৮151‏ محمد 2450 المصری آبو ০১০]‏ المرادی ও‏ عبد الله 
০ পি ০০ ‫َ ০০ ৮০৪৮০৭4৪৫৮০ 6০৮৪ ০ ৪৮9০০ ৪০:56)‏ 
ابن وهب عن محمد بن ابی بی عن এ‏ عن hone‏ بن ০০০৭1‏ عن جار بن 
৪০‏ و رق পরার‏ ا ے ہے وو ےر ے ھ 12১৮8‏ جو دی Bd E BO:‏ 
عبد الله قال 4৮০ SUG CF‏ الله SE‏ 54555 نُجد الطعَام ডিও‏ تحن ১০৩১‏ 


۱۷۸۷۷۸۷۷۷۰۲36393. 


৩০ " সুনান ইবনে মাজা 


لم یکن لتا ১১5‏ الأ اكفتا La ৩০35 25০০‏ 5595 قال ابو 
عبد الله غريب ليس الا عن محمد بن LL‏ 

৩২৮২। জাবির ইবনে আবদুল্লাহ রো) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আমরা রাসূলুল্লাহ 
সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের যুগে খাদ্য খুব কমই পেতাম । আমরা যখন তা পেতাম 
তখন আমদের নিকট তোয়ালে থাকতো না, হাতের তালু, বাহু ও পায়ের পাতা ব্যতীত। 


অতঃপর আমরা নামায পড়তাম এবং (আহারশেষে) 3۹ করতাম না। 
الطعَام‎ EB BIG ০০৫ 
আহারশেষে যে দোয়া পড়তে হয়। 


১০৩৮ > الآحمر عن‎ ১4৮৬ 106 22552525451 (7৮1 
هن موی لاب سد خی اي سی قال کان الب لہ انا‎ Bigs pil 
. وسقانًا وجعلنًا من المسلمین‎ ৮1 ভন قال الحمد لله‎ COL اكل‎ 
৩২৮৩ । আবু সাঈদ আল-খুদরী (রা) থেকে বর্ণিত ۱۴۰۴۹ বলেন, নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম খাবার শেষ করে বলতেন ঃ “আলহামদু লিল্লাহিল্লাধী আতআমানা ওয়া সাকানা 
ওয়া জাআলানা মিনাল মুসলিমীন” (সমস্ত প্রশংসা আল্লাহ্র জন্য যিনি আমাদের আহার 
করিয়েছেন, পান করিয়েছেন এবং মুসলমান বানিয়েছেন)। 
نا الوليد بن مُسُلم تنَا ٹور ین یلد‎ alin عبد الرَحَمٰن‎ (9১০ 71/৫ 
اذا‎ 0৮5: 341 BE عن النبی‎ 4১০] 2০৩ জো عن‎ ০০০৮০ بن‎ Sie عن‎ 
98555 ৫০0০ Cb کَثیرا‎ (LS এ قال‎ 4502 5০০৩৬ SS 
. ৫0 05925259762 ولا‎ 
৩২৮৪ | আবু উমামা আল-বাহিলী রো) থেকে বর্ণিত। নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লামের খাবার অথবা তার সামনের খাবার তুলে রাখার পর তিনি বলতেন ঃ 
“আলহামদু লিল্লাহি হামদান কাসীরান তায়্যিবান মুবারাকান গাইরা মাকফিয়্যিন ওয়ালা 
মুওয়াদ্দাইন ওয়ালা মুসতাগনান আনহু রব্বানা” (সমস্ত প্রশংসা আল্লাহ্‌র জন্য, অসংখ্য 
প্রশংসা ও কৃতজ্ঞতা পবিত্র ও প্রাচূর্যময় সত্তার জন্য | তিনি সবার জন্য যথেষ্ট, তিনি কখনও 
পৃথক হন না। তার অমুখাপেক্ষী হওয়া যায় না, আমাদের রব)। 


۱۸۷۷۷۸۷۷۰3161393. 


আহার ও তার শিষ্টাচার ৩১ 


9101১৮৮০৮৮৯ ৮৯১ عبد الله بن‎ ও حرملة بن یحیٰ‎ ০৬ 7৮15০ 


549৮৮ e# صن ھ ہے‎ 3 ০৮৪০ و هټ‎ Be ০০৮ ০ 49 ৮৮০৪৭ 
এ الجهنى عن‎ on معاذ‎ on He ০০ مرحوم عبد الرحيم‎ প্ عن‎ ৮৪ 
45005 اطعَمَنى هذا‎ এ] لله‎ ০০৭04 ০৩৬ 0৫৮0 প্ পে عَن‎ 
উপ ولا قو فم له ما‎ Gh من غب‎ 
৩২৮৫ ৷ সাহল ইবনে মুআয ইবনে আনাস আল-জুহানী ری‎ থেকে তার পিতার সূত্রে 
বর্ণিত। নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেন £ যে ব্যক্তি আহার করে সে যেন বলে, 
“আলহামদু লিল্লাহিল্লাধী আতআমানী হাযা ওয়া রাযাকনীহি মিন গাইরি হাওলিন মিনী 
ওয়ালা কুওয়াতিন” (সমস্ত প্রশংসা আল্লাহ তাআলার জন্য যিনি আমাকে আমার শক্তি ও 
জোর ব্যতীত আহার করিয়েছেন ও রিযিক দান করেছেন), তাহলে তার পূর্বেকার গুনাহ 
মাফ করে দেওয়া হবে। ۱ 


রা‏ الاجتمَاع على الطْعَام 
একত্রে আহার করা |‏ 


পা‏ رت orp o ৮999৩‏ رظ ر 


(৮0 الصباح‎ ০: ety ১5) عمار وداود بن‎ ০:০৬ حدنَنًا‎ ۹٦ 
o0 اس‎ 8 oe ow o 6 ৪০৪০ ریب‎ ভিন وو‎ 2 
اللید ابن مسلم تا وحشی بن حرب بن وحشي بن خربر عن ایہم‎ ও 
الله انا اكل 05:55 قال فلعلكم‎ 0৮:5 قالوا ا‎ ০৯ ০55 
واذگروا اسم الله‎ SLL ৪৩ قالوا نعَم قال فَاجْتَممُو‎ ০০০০০ 2৮৫ 
৩২৮৬। ওয়াহ্‌শী (রা) থেকে বর্ণিত। তারা বলেন, ইয়া রাসূলাল্লাহ! আমরা আহার করি, 
কিন্তু পরিতৃপ্ত হতে পারি না। তিনি বলেন £ তোমরা হয়ত পৃথক পৃথকভাবে আহার 
করো। তারা বলেন, হা । তিনি বলেন : তোমরা একত্রে আহার করো এবং আহারকালে 
আল্লাহ্‌র নাম স্মরণ করো, তাহলে তোমাদের খাদ্যে তোমাদের জন্য বরকত দেয়া হবে। 

۷- حَدَنَّنَا الحسن بن على ও ০9৬৭‏ الحسن بن موسى ও‏ سعید بن 


কত 
“ee চা س‎ ॥ سر ص۔‎ 


برق ےہ .75.8080 15 iz edi‏ َ‫ 0 ا هھ و 
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৩২ সুনান ইবনে মাজা 


LE CL TA ATLL IG‏ الخطاب গর 4815 060১‏ گلا 

. الجماعة‎ BANG ৮৪ جميعا ولا‎ 
৩২৮৭। উমার ইবনুল খাত্তাব (রা) বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম 
বলেছেন £ তোমরা একত্রে আহার করো এবং বিচ্ছিন্নভাবে করো না। কারণ বরকত 


থাকে সমষ্টির সাথে। 


باب 501( فی الطْعَام 
খাদ্যে ফুঁ দেয়া।‏ 


o” fo o পাপ ০৮ ৪8৪ 9 4. مک‎ 


4: ও المُحَاربى‎ pol ১২০ 091 25 ও ৮৫৮ (পা 


. فی طعام ولا شراب ولا یتنفس فی الَاناء‎ 
৩২৮৮। ইবনে আব্বাস (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম খাদ্য ও পানীয় দ্রব্যে ফুঁ দিতেন না এবং পাত্রের মধ্যে নিঃশ্বাস ফেলতেন না। 


باب اذا ৮১৬১৩‏ بطعامه 41943 منه 
কারো খাদেম তার খাদ্য নিয়ে এলে তা থেকে তাকে কিছু দেওয়া |‏ 


م الرس ا وال ر لر ' ره Jono ez.‏ 


৩০৮ -۹‏ محمد بن عبد الله بن نمی تتا ابی ও‏ اسماعیل بن ابی 
এ৬‏ عن TE Th এ ০৯০ এ‏ قال 40055 تله اذا ১০ ডে‏ 
بطعامه فلیجلسه فلیاکل ০‏ فان ابی 45083 4০‏ . 

৩২৮৯ আৰু হুরায়রা (রা) বলেন, রাসুলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেছেনঃ 
তোমাদের কারো খাদেম তার জন্য খাবার এনে উপস্থিত করলে সে যেন তাকে নিজের 


সাথে বসায় এবং নিজের সাথে খাওয়ায় ۱ সে যদি তাকে নিজের সাথে বসাতে না চায়, 
তবে খাবার থেকে যেন তাকে দেয়। 
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আহার ও তার শিষ্টাচার ৩৩ 


১৮৬২ ০০২০ CS - ۰‏ المصر ی EN UU‏ بن سعد عن ১০‏ 
ف گل رکا لئے ا 2 00 ১:03‏ اد ےہ 
ডি চিনা‏ 


৩২৯০। আবু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, 009 
ওয়াসাল্লাম বলেছেন £ যখন তোমাদের কারো ক্রীতদাস তার সামনে আহার পরিবেশন 
করে, যা রান্না করার কষ্ট ও গরম সে সহ্য করেছে, তখন সে যেন তাকে নিজের সাথে 
বসিয়ে খাওয়ায় । সে যদি তা না করে, তাহলে একটি গ্রাস তুলে যেন তার হাতে দেয়। 


১০০ یمم‎ ৫/০ ৮ ৬০৯ ও ৫ 2801 على بن‎ ৪১০ -٠١ 
ءَ حادم آ حدگم‎ ৩ سول الله غلل اذا‎ 82 
مه فلیقعده 014( ے ا ف لیے را‎ 


৩২৯১। আবদুল্লাহ (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রি 
ওয়াসাল্লাম বলেছেন £ তোমাদের কারো খাদেম যখন তার নিকট খাদ্য নিয়ে আসে, তখন 
সে তাকে যেন নিজের সাথে বসায় অথবা খাদ্য থেকে তাকেও খেতে দেয়। কারণ সে 
খাদ্যদ্রব্য রান্না করতে গিয়ে গরম ও ধোয়া সহ্য করেছে। 


باب الكل ০0০৭1 ০‏ والسقرة 


খাঞ্চা ও দস্তরখানে আহার করা |° 


6৮১৪৪ ق۔‎ ৪৪) প2 Jo 8 رہ‎ পা 


(3০৬ - ٣۷٣‏ محمد ৪১০‏ المقنی ও‏ معا بن প্রা 30৯‏ عن بوس بن 
ابی الشرات ০০ সিএ ০০০৬১‏ بن مالك قال مَا হিরা‏ 
৭০০৮০‏ فی LA LIC 90 ৩7৮০‏ قال على All‏ 


৩২৯২ । আনাস ইবনে মালেক (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম কখনও কোন উঁচু জিনিসের উপর থালা রেখে আহার করেননি । কাতাদা (র) 
বলেন, তাহলে তারা কিসের উপর রেখে খেতেন? তিনি (আনাস) বলেন, 
দন্তরধানের উপর রেখে। 


৩. ঘরের মেঝোতে.যে পাটি, কাপড়, চামড়া বা ্রাষ্টিকের ۹ی‎ লেছে তার উপর আহার্যাদি এনে 
রাখা হয় এবং যার উপর বসে আহার করা হয় তাকে বলে দস্তরখান (অনুবাদক) | 
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৩৪ সুনান ইবনে মাজা 


ہے লী‏ رن L‏ ور وروظھ ۔ ৮585 পত্র ০০৪‏ و o Fo ٥ পে প্র‏ 
٣۳٣ك- Ga‏ عبید الله بن یوسف الجبیری EF‏ آبو بحر تنا سعید بن آبی 
পা # - লা‏ ۔‫ 


AMEE 6 212‏ قال ما رایت سر الله اکل EE‏ خی مات 
আনাস (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আমি রাসূলুল্লাহ সাল্লান্পাহু আলাইহি‏ | صجدہ 
ওয়াসাল্লামকে তার ইন্তেকালের পূর্ব পর্যন্ত কখনও খাঞ্চা ভরে আহার করতে দেখিনি |‏ 


س که ب8ہؤ۔ ے۔۔ ر رط Blo dc‏ کر و ا 
باب 01491 ৮০1৬৬‏ الطعام حتی Br‏ وآن یف يده حتی 
252৩.‏ 4 #0 
يفرع 1১01‏ 
খাদ্যসামগ্রী তুলে না নেয়া পর্যন্ত উঠে যাওয়া এবং সকলের আহার শেষ না‏ 
হওয়া পর্যন্ত হাত ধোয়া নিষেধ |‏ 
ও 55598 9685 ০০5 ০৮ 2 40105 ৩৫৬ ৭5‏ )229 


০ ০012 প 2৩ ৰ ০০৩ یرہ ےہ8 ہے؛ہ ظط‎ ০6 4০৮ o 
عن عَائشَة ان رسول الله عه تھی آن‎ এত عن‎ pl منیر بن‎ OF مسلم‎ 
و‎ ০ পা লা کے‎ 
. حتی یرفع‎ 1০০: 2 
৩২৯৪ | আয়েশা (রা) থেকে বর্ণিত ৷ রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম খাদ্যসামগ্রী 
তুলে নেয়ার পূর্বে উঠে যেতে (সকলের আহার শেষ না হওয়া পর্যন্ত) নিষেধ করেছেন। 


০1:2৩ 71৭০‏ محمد بن | مسق لعسقلانی تا عُبَیْدُ 51401 عبد الأعلى 
or 20 er‏ 4 0ى 0 او ap ০7125 কুপন 0 ‫َ od o go‏ 
عن ي পা‏ کشیْر عن 0৩৮৮291০201 ০0৮‏ قال رول الله 


fl‏ ضعت SUD‏ قلا قوم 025985০01০৮ ০৮০০০‏ 52 وان 
شیع تى ০০০০0০50504 051৩ ১০৫ LAME‏ 

কি] ان يُكُونَ لَەُ فى‎ 
ءجدہ‎ । ইবনে উমার (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম বলেছেন $ দস্তরখান বিছানো হলে তা পুনরায় তুলে না নেয়া পর্যন্ত কোন ব্যক্তি 
যেন উঠে না যায় এবং সে আহারে পরিতৃপ্ত হলেও হাত গুটিয়ে না নেয়, যতক্ষণ না অন্য 
সকলের আহার গ্রহণ শেষ হয়। (একান্তই যদি ওঠার প্রয়োজন হয় তবে) সে যেন 
ওজরখাহি করে। কারণ সে হাত গুটিয়ে নিলে তার সাথের লোক লজ্জিত হবে এবং হয়ত 
তার আরও খাদ্যের প্রয়োজন থাকতে পারে। 
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আহার ও তার শিষ্টাচার ৩৫ 


5৬০১০৮০০৪৮০ 

আহারের উচ্ছিষ্ট হাত থেকে পরিষ্কার না করে রাত কাটানো | 
الجمال تنى الحسن بن‎ ও عبد بن‎ ৩১৮৯ ০৩ 194০ 711৭৭ 
22৮৩ 45৮০459০0০০ ০৮ ০৪৮৩ الحَسن عَنْ أَمّه‎ 


॥ 1‏ ئن ۔ 25 Slam‏ مھ ক ডু)‏ سوچ وہ 220 مھ ر 
ابتة رَسُوگ الله এও HY‏ قال 401০৮‏ الا 9 ০৮০‏ ارۇ الا Ll‏ 


. يده ربح غَمَرٍ‎ ৮ بیت‎ 
৩২৯৬। রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের কন্যা ফাতিমা (রা) থেকে বর্ণিত। 
তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেছেন £ সাবধান! যে ব্যক্তি. 
আহারের তেলচিটে হাতে নিয়ে (হাত পরিষ্কার না করে) রাত কাটায়, সে যেন 
নিজেকেই OT TC | 
المّلك بن ابی الشوارب تنا عبد العَزير‎ ১৪০ حَدُنَنًا مُحَمّد بن‎ -۷ 
مھ ہم سے وٹ‎ 9৮9 প৪৬ ৮ و ۔‎ # oJor# کے‎ do 2 #2 هھ‎ 
شربرۃ عن النبي‎ ০৫1০৪ سھیل بن ابی صالح عن آبيه‎ ৩ بن المختار‎ 
231 3৮:১০:১4: عله قال اذا ام آحدگم وفی‎ 
. 44 فلاً یلومن الا‎ 


৩২৯৭। আবু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত। নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেন £ 
তোমাদের মধ্যে কোন ব্যক্তি হাতে তেলচিটে নিয়ে ঘৃমালো, তা ধুয়ে পরিষ্কার করলো না, 
এমতাবস্থায় সে কোন অনিষ্টের শিকার হলে এজন্য যেন নিজেকেই তিরস্কার করে। 


rl ১০০০ باب‎ 


লা 


আহার পরিবেশন করা | 
وكيع عن‎ ও 9৩ بن مَُحَمّد‎ এ LE An -حَدَنَا ابو بر‎ ۸ 


৪০99৩ 


পা এও ০৪2০৭৯০০৪৮৪ ৮৮৪০৪7৮০১০০ 


পা 


৮ ১০ sos corolla ag ° ০4, 24 401" ےہ‎ ERE ০ 
US, ০ تجمعن‎ ৭ UES 425 এ এ CE ০০০০০ SE dl 


و 
পাশা 2‏ 


۱۷۸۷۷۸۷۷۷۰۲36393. 


৩৬ সুনান ইবনে মাজা 


৩২৯৮। আসমা বিনতে ইয়ামীদ (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, নবী সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লামের জন্য খাদ্যদ্রব্য আনা হলো। তা আমাদের সামনে পরিবেশন করা 
হলে আমরা বললাম, আমাদের ক্ষুধা নেই। তখন তিনি বলেন £ মিথ্যা ও ক্ষুধা একত্র 
করো না (পেটে ক্ষুধা রেখে খেতে অস্বীকার করো না)। 


م ےہ 948 oer‏ ظ ۔ 0 ৫০‏ ر 09 و ر পাপ বু‏ 
1 بس 


পাখি‏ ابو بر بن آبی ও‏ وعلی بن BIG ০০০৮‏ وکیع عن ابی 
০৪ ১৯১১৬‏ الله ৮০১৯০) 4০০০৮ ০৪ BOL ৪‏ 2912( 


قال آتیت النبی عله GE 9৮‏ فَقَال ادن 031৮০151485 JG‏ 

سی هلا کت ০‏ من طعَام 4014৮‏ . 

৩২৯৯ ۱ আবদুল আশহাল গোত্রের আনাস ইবনে মালেক (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, 

আমি নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের নিকট উপস্থিত হলাম । তখন তিনি সকালের 

আহার করছিলেন। তিনি বলেন : এগিয়ে আসো এবং খাও। আমি বললাম, আমি 

রোযাদার ۱ আফসোস আমার জন্য, আমি যদি রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের 
সাথে আহারে অংশগ্রহণ করতাম! 


باب الاکل فی المسجد 
মসজিদের ভিতরে আহার করা |‏ 


৫ ॥০০%০% ০ পপ ০ ০৮542459504 rade‏ سس سر الا 
পা‏ 


BT...‏ یعقوب بن حمید بن کاسب 44০৯৩‏ بن یحی IG‏ عبد 


24,8 ~o ‫َ - Ao off لے ہ‎ ত ১৩ #0 oro ra ০৮959 
سلیمان بن زیاد الحضر آنه‎ ভে ابن وھب اخبرنی عمرو بن الحارث‎ 
চে ‫َ পাপা ‫َ 2 


পালাল ‫َ‏ ا 20 َ‫ 0 পা ৮ ০০৫ ০০‏ ورك পা 2টি ত‏ ا 

০৯৮০ على عهد‎ SU عبد الله بن الحارث بن جزء الزبيدى قول كنا‎ ৮৮ 

الله عله فى পপ‏ الخْبز واللحم . 

৩৩০০। আবদুল্লাহ ইবনুল হারিস ইবনে WTA আয-যুবাইদী (রা) বলেন, আমরা 

রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের যুগে মসজিদে বসে রুটি ও গোশত 
আহার করতাম ۶ 


৪. মসজিদের মধ্যে পানাহার করায় কোন দোষ নেই, বিশেষত পথিক, মুসাফির ও সাময়িকভাবে 
মসজিদে আশ্রয় গ্রহণকারী লোকদের জন্য | তবে মসজিদ যেন নোংরা না হয় সেদিকে লক্ষ্য রাখতে 
হবে (অনুবাদক)। 
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আহার ও তার শিষ্টাচার ৩৭ 


EG باب الال‎ 
দাড়ানো অবস্থায় আহার করা | 
e (3 8১৫৩ لم‎ Sl آبو‎ ৩০৮ 7৮১ 


ابن عمر عن نافع عن ابن ee‏ قال کنا عل هد رسُوگ الله لله تال وحن حن 


0 ہے 0ے ال পণ‏ وار 


. قیام‎ ০৯৪০ ০০৬০ ৮৬০ 
৩৩০১। ইবনে উমার (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আমরা রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লামের যুগে হাটা অবস্থায় আহার করেছি এবং দীড়ানো অবস্থায় 
পান করেছি ۶ 


১01 باب‎ 
লাউ। 


9০৪৪০ 7 নি EUS بے‎ পুত 


سو ری 

৩৩০২। আনাস (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম 
লাউয়ের তরকারী পছন্দ করতেন। 

0৬১০৮ ابن پئ عدي عن‎ ৫ ৪৪০০১ MEA 

মিনতি নি رہ‎ রি 

0435৩ قال‎ 04৩ 53 ০৬৮ 4০০৪১ এ dr الى‎ ৩ i 

এ এও قال‎ ৮৪) هو ف يعجبه‎ BU ريده بلحم وقرع قال‎ ০০১০৩ مَعَه‎ 5 aa 


৫. দীড়ানো অবস্থায় পানি পান করা এবং আহার করা সম্পর্কে ইতিবাচক এবং নেতিবাচক উভয় 
ধরনের হাদীস রয়েছে। নায্যাল থেকে বর্ণিত আছে যে, “কুফা মসজিদের দরজায় হযরত আলী 
(রা)-এর নিকট পানি আনা হলো । তিনি তা দাড়িয়ে পান করলেন, অতঃপর বললেন, কোন কোন 
লোক দাঁড়িয়ে পানি পান করা পছন্দ করে না। তেছমরা আমাকে যেরূপ করতে দেখলে, আমিও 
রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামকে UR করতে দেখেছি” (বুখারী, আবু দাউদ)। আবদুল্লাহ 
ইবনে অছব্বাস (রা) বলেন, “নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসড়ল্লাম দাড়ানো অবস্থায় ঝমঝমের পানি 
পান করেছেন” শ্ছবুখারী, তিরমিযী) | 
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৩৮ সুনান ইবনে মাজা 


45১5‏ منه ১৭০ Cb LB‏ الى 6০ ০০৪ এ‏ بين يديه فجعل 


> 728 
৩৩০৩ ۱ আনাস (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, (আমার মা) BY সুলাইম (রা) 
আমাকে এক টুকরি তাজা খেজুরসহ রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্সাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের নিকট 
পাঠালেন। কিন্তু আমি তাঁকে পেলাম না। তিনি তার নিকটস্থ এক মুক্তদাসের বাড়িতে 
গিয়েছিলেন। সে তাকে আহার গ্রহণের দাওয়াত করেছিল এবং তার জন্য খাবার তৈরি 
করেছিল । আমি তার নিকট আসলাম, তখন তিনি আহার করছিলেন | রাবী বলেন, তিনি 
আমাকে তার সাথে আহার করার জন্য ডাকলেন | রাবী বলেন, সে তার জন্য গোশত ও 
লাউ দিয়ে ছারীদ তৈরি করেছিল | আমি লক্ষ্য করলাম, তিনি লাউ খুব পছন্দ করেন | তাই 
আমি লাউয়ের টুকরাগুলো একত্র করে তার সামনে দিতে থাকলাম | আমরা আহার শেষ 
করলে পর তিনি নিজের বাড়ীতে ফিরে এলেন এবং আমি তার সামনে টুকরিটি রাখলাম | 
তিনি খেজুর আহার করতে লাগলেন এবং অন্যদেরও দিতে থাকলেন, এভাবে তা দিতে 
77551 


ও ৪০ ۶٥٦٢ رظ 0 رة‎ পুত 


۶0ھ یی ...ء۰ 
الا ,49 شىء هذا IG‏ هنا ০৩৮৩ ১০ : ১1‏ . 


৩৩০৪। হাকীম ইবনে জাবির (র) থেকে তীর পিতার সূত্রে বর্ণিত। তিনি বলেন, আমি 
নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের বাড়িতে তার নিকট উপস্থিত হলাম । তখন তার 
সামনে লাউয়ের তরকারী ছিল। আমি জিজ্ঞাসা করলাম, এটা কি? তিনি বলেন ঃ এটা 
লাউ তরকারী | আমরা তা দিয়ে আমাদের খাদ্যদ্রব্যের পরিমাণ বাড়াই ۱ 


باب الم 
গোশত |‏ 
TNs WL ৩০০৮7‏ الحلا 55590 ও‏ يى + ہت 


০০০৮‏ کا م الجزری JE ০:৮০‏ . اله الجهنى عن 
عمه ابی ০০ 25৮১‏ آبی الدرداء قال قال رل الله টি‏ ابی سام آهل 
৮5 021‏ الجنة اللحم . 


۱۷۸۷۷۸۷۷۷۰۲۵393. 


আহার ও তার শিষ্টাচার ৩৯ 


৩৩০৫। আবু দারদা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম বলেছেন ۲ দুনিয়াবাসী ও বেহেশতবাসীদের খাদ্যের মধ্যে শ্রেষ্ঠ খাদ্য 
হলো গোশত। 
১০০ تا‎ Uo tn od ELSI الولیدِ‎ LD ৫৬ -۹٦ 
عن‎ 2৬5 بن عبد الله الجهنى عن عمه ابی‎ lo 3 ابن عَطاء الجَزری‎ 
09 رسو الله له الى لحم قط ال جاب‎ ৮৮১ آبی الدرداء قال مَا‎ 
| . এড الا‎ ৮৬০৫ 
৩৩০৬ ৷. আবু দারদা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লামকে যখনই গোশত খাওয়ার দাওয়াত দেয়া হয়েছে তখনই তিনি তাতে সাড়া 
দিয়েছেন এবং যখনই তাকে গোশত উপঢৌকন দেয়া হয়েছে, তিনি তা কবুল করেছেন। 


hl باب آطایب‎ 
(দেহের) কোন্‌ অংশের গোশত অপেক্ষাকৃত উত্তম । : 


ايت زلا هسه 420 ০০ so sorts hie‏ 4 ہے کے 
Eas -۷‏ ابو بکر بن ابی شَيبَة ও‏ محمد بن بشر العبدی ح Bios‏ 


7 


٠۰ 6৮ ٠ লা مص‎ Bai رہم‎ তা Ed 6০ ۰ রা শালা 13 ০) £ ০ 
7 | 3৮21 ও এও ৮১ محمد بن‎ CF ابن محمد‎ 
০০৮ ৮৯৭1 بو يان‎ ১৮5 على ابن محمد نا محمد بن‎ 


زرعة عن آبی ৮৯‏ قال اتی رسوا الله کل ذات یوب بلحم فرفع اليه 

. ০০4 Mn ESC LCI 

৩৩০৭ 1 আবু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন, একদিন রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 

আলাইহি ওয়াসাল্লামের নিকট গোশত আনা হলো । তাঁকে রানের গোশত দেয়া হলো এবং 
এটাই তিনি পছন্দ করতেন। তিনি তা চুষে চুষে খেলেন। 

شبح من فَھُم ELI)‏ يسم محمد بن عَْد الله) দি‏ 42( 


৩৮০৩ el, osc ct od, ee‏ وھ ۔ رف 
جعفر يحدث ابن الزبير وقد نحر جزیراً او بعیرا انه سمع dT‏ 


40149281780 الحم SULIT‏ لحم 480 . 
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8০ সুনান ইবনে মাজা 


৩৩০৮। আবদুল্লাহ ইবনে জাফর (র) ইবনুয যুবাইর (রা)-র সূত্রে হাদীস বর্ণনা করেন। 
তিনি তাদের জন্য একটি উট যবেহ করেছিলেন। তিনি রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লামকে বলতে শুনেছেন, যখন লোকেরা তীর জন্য গোশত ঢালছিলো £ গোশতের 
মধ্যে অপেক্ষাকৃত উত্তম হচ্ছে পাছার (রানের) গোশত | 


باب الشواء 
ভুনা গোশত ।‏ 
১০০০০ (37554, 25 ৮১০০) 2৮০ 3 22201575০55 ES পা ৭‏ 
ot ১5858‏ مالك 0৮০ পুন 50৩‏ الله BE‏ رای ৬৮ ১৮০৩‏ 
এ‏ 
৩৩০৯। আনাস ইবনে মালেক (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু‏ 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম মহামহিম আল্লাহ্র সাথে মিলিত হওয়ার আগ পর্যন্ত কখনও আস্ত‏ 
ভুনা বকরী দেখেছেন বলে আমি জানি না।‏ 


০০০202৫5000 (5 ৮,‏ مالك قال 
ও‏ رفع من بن 4৮০ SL‏ الله LE‏ 0 شواء قط ولا حملت 28৮ LL‏ . 
৩৩১০। আনাস ইবনে মালেক (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু‏ 
আলাইহি ওয়াসাল্লামের সামনে থেকে কখনও খাওয়ার পর অবশিষ্ট ভুনা গোশত তুলে‏ 
রাখা হয়নি (কারণ এই গোশতের পরিমাণ কম হতো এবং অভ্যাগত অধিক হওয়ায় তা‏ 
অবশিষ্ট থাকতো না) এবং তার জন্য কখনো মোটা বিছানা বহন করা হতো না।‏ 
5$1-00০৩040-45১5৫90১5 ৮০০‏ قال 
نَا LOL & 404৮6‏ فى المَسْجد ৩4৩০4505523 এ‏ 
৩৪৮০০ 4০০৭‏ 
৩৩১১। আবদুল্লাহ ইবনুল হারিস ইবনুল জাযৃই আয-যুবাইদী (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি‏ 
বলেন, আমরা রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের সাথে মসজিদে বসে ভুনা‏ 
গোশত খেয়েছি, অতঃপর কাকরে হাত মুছে দাড়িয়ে নামায পড়েছি, কিন্তু (গোশত,‏ 
খাওয়ার কারণে পুনরায়) উযু করিনি ۱‏ 


۱۷۸۷۷۸۷۷۷۰۲31393. 


আহার ও তার শিষ্টাচার ৪১ 


অনুচ্ছেদ ৪ ৩০ 
4452 باب‎ 
গোশতের শুটকি। 


o fo ھ‎ 6 599০০ পপ 


۲ح ৮০২৪৪ ৬০৮‏ سد تنا عفر بن 4৮৪০৭ ৪১৯০‏ ابی 


9৯) এ قال اتی النبی‎ ৯৮০০০ آبی حازم عن آبی‎ ৮১০৪ عن‎ এ 

فُجعَل ৮০০ ০১‏ فَقال 4 هون 4415 IG‏ ا لست এ‏ آتا ابن Tal‏ 

تأكل القديد قال ابو عبد الله اسماعيل ৮০০‏ وصله . 

৩৩১২ 1 আবু মাসউদ (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, এক ব্যক্তি নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি 

ওয়াসাল্লামের নিকট এলো। তিনি লোকটির সাথে কথা বলেন। তার কাধের গোশত 

(ভয়ে) কাপছিল। তিনি তাকে বলেন ঃ তুমি শান্ত হও, স্বাভাবিক হও | কারণ আমি কোন 
রাজা-বাদশা নই, বরং আমি শুকনো গোশত খেয়ে জীবনধারিণী এক মহিলার পুত্র | 


44 হন قد كتا‎ ০40 LUE عن‎ প্রো ৪০4৩ بن‎ rl 

. 0৩৭ رسول الله عه بعد خمس عشرة من‎ 
৩৩১৩ । আয়েশা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আমরা ছাগলের পায়া তুলে রাখতাম 
এবং রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম কোরবানীর পনের দিন পরও তা খেতেন। 


১০০ باب الگبد‎ 
কলিজা ও 8۱ 
عن آبيه عن عبد‎ শন عبد الرحمن بن زيد بن‎ ও مصعب‎ সো ৩০৬ ০১5 
35440 UG SUS SEES ST এপ قال‎ গু 40৮০ 2০50 الله‎ 
. 09419 5503 ১০4 CT 2০ ০৮৭৪ 
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৪২ সুনান ইবনে মাজা 


৩৩১৪ | আবদুল্লাহ ইবনে উমার (রা) থেকে বর্ণিত। রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম বলেন ঃ তোমাদের জন্য দুই প্রকারের মৃতজীব ও দুই ধরনের রক্ত হালাল করা 
হয়েছে। মৃত জীব দু'টি হলো মাছ ও টিডিড এবং দুই প্রকারে রক্ত হলো কলিজা ও গ্রীহা। 


lL 
লবণ | 
بن آبی‎ ডি ٠ SLL عَمار تتا مَروان بن‎ ০৮ (3৮7৭০ 
712 ॥ 8 وس ے وس ۔ ل2‎ 2 a ০ বেগ ৫ لر ا ل وإ‎ 5৫০০ Lo 
EE مالك قال قال رسول الله‎ ০:০০ عن‎ (৬৮৮ ১90 عیسی عن رجل‎ 

8০905‏ الملمٌ ۔ 

৩৩১৫। আনাস ইবনে মালেক (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 

আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেছেন ؛‎ তোমাদের তরকারীর নেতা (প্রধান উপকরণ) 
হলো লবণ। 


১৯৫৫০০। باب‎ 
সির্কা দিয়ে রুটি খাওয়া | 
احمَّد بن آبی الحواری تتا مروان بن م مُحَمد 3 لمان بن‎ (3.০ 7৮১৭ 
قالت قال رسو الله له‎ 2555৮৮৮০৮৮০ ৮০০ ১০৯৪ 
. نعم الادام الخْل‎ 
৩৩১৬ 1 আয়েশা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লান্পাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম বলেছেন : 5۴ টেক ও ঝাঁজযুক্ত) পানীয় উত্তম তরকারী | 


ے لے পাঠে‏ | ےط 


ES -۷‏ جبارة بن الہ لمغلس ننا قيس بن الربيع عن مُحارب ০৩১০৪‏ 

JAN الله عله نعم‎ 0৮0 IG IG الله‎ ২০ ০2 عن جابر‎ 

৩৩১৭ । জাবির ইবনে আবদুল্লাহ (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেছেন : ۴۰ উত্তম তরকারী | 
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আহার ও তার শিষ্টাচার ৪৩ 


o fF fo #o 2ٌ هھ‎ পাশ “eos ر ور‎ 


Lis 0০০ الوليد بن‎ | ০০৬5 العباس بن‎ ০৬ না NA 


৩৫৩ ৯০4৪০ قال‎ ০৮405 ০১০৯৮১০৮১৮০ ৮০০ 
৩০ هَل من غداء‎ 0০ ৬০০০ على 20 وآتا‎ এ الله‎ ০৮ دحل‎ 
০4১৫৫] الْحْل‎ তি الله ه نعم‎ 0৮০ 0৩ ০৬০ علدنا حبر ومر‎ 

৮0৮ 4০556 قبلی ولم‎ CNTR LEYS 
৩৩১৮। উম্মু সাদ রো) বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম আয়েশা (রা)-র 
নিকট আসলেন । আমি তখন তার কাছে উপস্থিত ছিলাম | তিনি বলেন £ সকালের নাস্তা 
আছে কি? তিনি বলেন, আমদের নিকট রুটি, খেজুর ও সির্কা আছে। রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেন £ সির্কা উত্তম তরকারী | হে আল্লাহ! সির্কায় বরকত দান 
করুন, কারণ তা ছিল আমার পূর্বকালের নবীগণের তরকারী | যে ঘরে সির্কা আছে সে 
ঘরে কখনও তরকারীর অভাব হয় না। 


অনুচ্ছেদ ৪ ৩৪] 
باب الزيت‎ 
যায়তুন তৈল। 


০১ مَعْمَر عن‎ UO 509 ০ ও بن مهدي‎ Gl (০7৭ 
SG بالزیت وادھنوا به‎ চিনা SE عن عمر قال قال رسول الله‎ ভা اسلم عن‎ 

HERS 
৩৩১৯ | উমার (রা) থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম 
বলেছেন : যাইতুন তৈল দিয়ে রুটি খাও এবং তা দেহে TC | কারণ তা বরকতপূর্ণ গাছ 
থেকে নির্গত হয়। 


La عبد الله بن‎ ৮৯৪০ صقوان بن‎ (37৮৩ بن‎ 2০ (০৬ লা, 
০7 گُلڑزا‎ পি الله‎ ০৮০০ قال‎ ৮5:2৯ 2০৮০ قال‎ প্র عن‎ 

. 400০ BG به‎ (৯১ 
৩৩২০। আবু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেছেন £ তোমরা যায়তুন তৈল খাও এবং তা দেহে 
মাখো । কারণ তা বরকতপূর্ণ। 
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88 সুনান ইবনে মাজা 


باب اللَبّن 

দুধ। 
in بن‎ rat পলা ৪ প্রা এ 7) 
ML گان‎ LE Lu - 2১ এও ENA 


EG‏ اذا পু তো‏ قال بَركَهُ او کا 
৩৩২১। আয়েশা (রা) বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের নিকট দুধ‏ 
আনা হলে তিনি বলতেন £ এক অথবা দুই বরকত |‏ 
১০৫৫০৯216৯০ ৮১১০০০৩০০৪৭ তত -۷٢‏ 
ان شهَابٍِعَنْ DALE‏ بن বিএ) LG‏ عن IG LG hl‏ قال رسوا و 
الله تلل من ৫১১৪5 LULL‏ 55745 
ا ا الك افق Tl lS‏ فيه وردنا CAMS GR‏ 
ر ০১৪‏ من الطعام 2049 الأ পা‏ . 
ফ্যান হানা TER eR‏ 
ওয়াসাল্লাম বলেছেন £ আল্লাহ তাআলা যখন কাউকে আহার করান তখন সে যেন বলে,‏ 
“আল্লাহুম্মা বারিক লানা ফীহি ওয়ারযুকনা খাইরাম মিনহু” (হে আল্লাহ! আমাদেরকে এই‏ 
খাদ্যে বরকত দান করুন এবং এর চেয়েও উত্তম রিযিক দান করুন) আর আল্লাহ যাকে‏ 
দুধ পান করান সে যেন বলে, “আল্লাহুম্মা বারিক লানা ফীহি ওয়া যিদনা মিনহু” (হে‏ 
আল্লাহ! এই দুধে আমাদের বরকত দান করুন এবং এর চেয়েও বাড়িয়ে দিন)। কারণ‏ 


আমি জানি না যে, দুধ ছাড়া এমন কোন জিনিস আছে কিনা যা একইসঙ্গে আহার ও 
পানীয় উভয়ের জন্য যথেষ্ট হতে পারে। 


৮9০] باب‎ 
হালুয়া বা মিষ্টি দ্রব্য ৷ 
০০৯৯০ شَیْبَة وَعَلیٗ بن محمد وعد‎ A بو بر‎ ES rrr 
০53 25554955850 SILLA এ পি 
. 0449 God يحب‎ ঞ الله‎ ৮296 
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আহার ও তার শিষ্টাচার ৪৫ 


৩৩২৩ ۱ আয়েশা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম হালুয়া ও মধু পছন্দ করতেন। 


اب َء بَا 


+ مہ‎ 
রা 


শসা ও তাজা খেজুর একত্রে মিশিয়ে খাওয়া | 


۶ পর 9 9 ০০ o م‎ পাঠ ر‎ পা 
كت کل اس لد تا ون راو مامتا‎ 


লা 2 


‫َ 


برو عن এনা‏ 55 عَائشَة قالت كَانّتٗ 0 42১3 2০ DIOS‏ 01 تدخلنر" 
على 4৮০‏ الله تله ০৭ CS‏ لها ذلك حتی اكلت ০১০৪৬ ৪।‏ 
৩৩২৪ ۱ আয়েশা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আমার মা আমাকে রাসূলুল্লাহ‏ 
সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের সংসারে পাঠাতে চাচ্ছিলেন বিধায় আমর দৈহিক‏ 
পরিপুষ্টির জন্য চিকিৎসা করাতেন। কিন্তু তা কোন উপকারে আসলো না। অবশেষে‏ 
আমি তাজা খেজুরের সাথে শসা মিশিয়ে খেলাম এবং উত্তমরূপে দৈহিক পৰিপুষ্টি‏ 

লাভ করলাম | 


৫ এ ০১৮০০১০০৮৮৩ ৮০৮৮ ৮০ (৬ ٥ 
ذاه ان سرع اينه عن عند الله ن قر قال رات سرد الله ل‎ 
. اكل لاء باب‎ 
৩৩২৫ । আবদুল্লাহ ইবনে জাফর (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আমি রাসূলুল্লাহ 
সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামকে তাজা খেজুরের সাথে শসা মিশিয়ে খেতে দেখেছি। 


ل 2855 26 & ےس oko,‏ #0# 


-٦‏ حدثنا محمد পর্ন‏ وعمرو بن رافع এ‏ ثنا یعقوب بن الوليد 

& الله‎ 0৮০ گان‎ ০৩ ০২০০৪9০০০১৬ প্রো ১০ المَدنی‎ ১০৬ প্রো اہن‎ 

. 2৮৬ ০৬০॥ 045 

৩৩২৬। AIT ইব্নে সাদ (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম তাজা খেজুর তরমুজের সাথে মিশিয়ে আহার করতেন। 


۱۷۸۷۷۷۷۷۰3161393. 


৪৬ সুনান ইবনে মাজা 


9 % গা ‫َ 
باب التمر‎ 
খেজুর | 
Gan مَروان‎ BLED الحواری‎ পর 2 পা ES -۷ 
الله‎ ৯০০ JG ০ 225৬০০০৭৪০০ Lr ০১৮৬ ০০০০৫ سلِيْمان بن‎ 
. له بیّت لا تمر فيه جياع هله‎ 
৩৩২৭। আয়েশা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম বলেছেন £ যে ঘরে খেজুর নেই সেই ঘরের বাসিন্দাগণ অভুক্ত 


9৮7০4 248 ےو‎ o, fo ॥০৪ Lor ل‎ 
1 - 


(পা‏ عبد الرحمن بن ابرآهيم الْمّشقی ابن 4১ এ‏ ھشام 
ابن سعد ৮৪১০‏ الله بن آبی 010০54৩5250‏ ابی গু‏ قال 55 
৩৩২৮। উবাইদুল্াহ ইবনে আবু রাফে রে) থেকে তার দাদী সালমা (রা)-র সূত্রে‏ 
বর্ণিত। নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেন : যে ঘরে খেজুর নেই, সেই ঘর‏ 

খাদ্যশূন্য ঘরের ন্যায়। 


পাপা 


سس ھ ےر PAE‏ 
باب اذا اتی باول 72201 


যখন (মৌসুমের) প্রথম ফল আসে | 


٥۹‏ - حِدَلَنَا م محمد بن الصباح ویعقوب بن حمید بن اسب قالاً ننا عبد 
9.০‏ وھ ا ر و ہج ہے مم لے 59419 da 20l o o ০49৮ পপ‏ 
রঃ t 7 7‏ 7 7 2 1 

(2১1০5 এ 4১৩৮0 أتى 856 الشْمَرَۃ قال‎ সি كان‎ ঞ DT 
9. পপ مہ لزم ق سر‎ পটু SAE RE AEE ۵ ھ ظط سے صر‎ ৩0121 55 -۲ 
. الولدان‎ ১০ بحضرته‎ 
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আহার ও তার শিষ্টাচার ৪৭ 


৩৩২৯ । আবু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত। রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের 
নিকট. মৌসুমের প্রথম ফল উপস্থিত করা হলে তিনি বলতেন ঃ “আল্লাহুম্মা বারিক লানা 
ফী মাদীনাতিনা ওয়া ফী সিমারিনা ওয়া ফী মুদ্দিনা ওয়া ফী সাইনা বারাকাতান মাআ 
বারাকাতিন” (হে আল্লাহ! আমাদের বরকত দান করুন আমাদের শহরে, আমাদের ফলে, 
আমাদের মুদ্দ-এ ও আমাদের সা-এ, বরকতের উপর FS) | অতঃপর তিনি তার 
নিকট উপস্থিত শিশুদের তা খেতে দিতেন। 


باب اكل البلح بالتمر 


ভিজা ও শুষ্ক খেজুর একত্রে মিশিয়ে খাওয়া | 
রে ০ بن‎ ০১৮ تنا ییحی بن‎ ৮০ BG بشر‎ পা CaS “ح٠‎ 


dl রি 1203 53 2৩৩১০১585০১ 


sl bs ৮4৬‏ بالجدید ০5115255775‏ مت 
اكل |99 بالجدید . 

৩৩৩০ ۱ আয়েশা (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম বলেছেন £ তোমরা তাজা খেজুর শুকনা খেজুরের সাথে মিশিয়ে খাও, পুরাতন 


খেজুর নতুন খেজুরের সাথে মিশিয়ে খাও | কারণ তাতে শয়তান রাগান্বিত হয় এবং বলে 
আদম-সন্তান জীবিত রইলো, এমনকি পুরাতন ফল নুতন ফলের সাথে আহার করলো | 


29150১০5490 


একাধিক খেজুর একত্রে মুখে দেওয়া নিষেধ | 
سو‎ ক পন বাক এ চা -۱ 


ও পণ‏ مر یقوا oso‏ َ‫ وو و موم 


১8‏ و 


Kas 392. ৮০৮ এ ۱ 


৩৩৩১ ইবনে উমার (রা) বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম নিষেধ 
করেছেন ۰: কোন ব্যক্তি যেন নিজ সাথীদের অনুমতি ব্যতিরেকে একত্রে দুইটি 
খেজুর মুখে না দেয়। 
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৪৮ সুনান ইবনে মাজা 
عَامر )565 عن ا لس‎ ৫113 ১9511 (6১০4 محمد بن‎ 5107 ۲ 
ঠা (2১০ ০০০ 0৩ গু ANT (وگان سَعْد‎ Kl 8৮ عن سعد‎ 
৩৩৩২ । আবু TET (রা)-এর মুক্তদাস সাদ (রা) থেকে বর্ণিত। সাদ (রো) নবী সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লামের খেদমত করতেন এবং তার কথাবার্তা তার ভালো লাগতো । নবী 
সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম কয়েকটি খেজুর একসাথে মুখে দিতে নিষেধ করেছেন। 


অনুচ্ছেদ £ ৪২ 
التمر‎ ০৭5 باب‎ 
ভালো খেজুর বেছে বেছে het | 


হি 1৮০০৯ عن‎ হক بشر بکر بن خَلف تنَا ابو‎ ৮৫1 (5৮ পাতা 
হট الله‎ 0৮:52) مالك قال‎ rie طلحَة‎ ৪ بن عبد الله ُن‎ 


م ےا ے۔ہ 4 পপর ce‏ وھ 
وڈ 


34 ٠۰ 
রর 2 2 


৩৩৩৩ 1 আনাস ইবনে মালেক (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আমি রাসূলুল্লাহ 
সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামকে দেখেছি যে, তার সামনে পুরাতন খেজুর পেশ করা হলে 
তিনি ভালো খেজুর খোজ করতেন। 


49৬ باب التمر‎ 
মাখনের সাথে খেজুর খাওয়া | 


° لے‎ Ir fo 


০০০ ابن جابر‎ > J هشام بن عمار تَا صدقۂ بن‎ (55 7৮৮৫ 
& علا رسول الله‎ 05১93 al) سلیم ابن عامر عن ابی ب بر أل‎ 


৩০৮‏ تَحْتَهُ VEL ULL‏ له صب ৫৮০ LS‏ فَانرل الله عَر وَجَلٌ 


চি $£ পা ও) পা LO পালা Err 0 سے سے‎ পা 99৩৩৫ 5 বাল 
EE 30] وَتَمْراً 045 يحب‎ 2 এ CS ও عليه الوحی فی‎ 
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আহার ও তার শিষ্টাচার ৪৯ 


৩৩৩৪ | সুলাইম গোত্রের বুসর-এর দুই পুত্রের সূত্রে বর্ণিত। তারা উভয়ে বলেন, 
রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম আমাদের এখানে আসলেন | আমরা তার বসার 
জন্য আমাদের একটি চাদর পেতে দিলাম । পানি ছিটিয়ে আমরা তা তার জন্য নরম 
করে দিলাম ৷ তিনি তার উপর বসলেন। তখন আমাদের ঘরে মহামহিম আল্লাহ তার 
উপর ওহী নাযিল করলেন ۱ আমরা তার সামনে মাখন ও খেজুর পেশ করলাম | তিনি 
মাখন পছন্দ করতেন। 


باب الحوأزى 
ময়দা ।‏ 


fo A or লক Sofa, 3 م قر‎ 


BS - - ۴۵‏ مُحَمد بن الصاح ৮৪‏ بن a‏ قال ننا عبد العزيز 
7ی عو ASE‏ اا ر ھر رت ای فوا 
LS গে লোভ‏ کان لهم متاخل على 

LI & 404৮.‏ ریت ক এ] ৮ ০ ৮৮9৬০‏ فلت 


৩4১০১ EFC مَْخُول قال َعَم کنا‎ LE 28622 
৮ بقی‎ ০১০৬ 
৩৩৩৫। আবদুল আধীয ইবনে আবু হাযিম (র) বলেন, আমার পিতা আমার নিকট হাদীস 
বর্ণনা করে বলেন, আমি সাহ্‌্ল ইবনে সাদ (রা)-র নিকট জিজ্ঞাসা করলাম, আপনি কি 
ময়দা দেখেছেন? তিনি বলেন, আমি রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের 
ইন্তিকালের পূর্ব পর্যন্ত ময়দা দেখিনি । আমি পুনরায় জিজ্ঞেস করলাম, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লামের যুগে লোকদের কি চালুনি ছিল? তিনি বলেন, আমি রাসূলুল্লাহ 
সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের ইন্তিকালের পূর্ব পর্যন্ত চালুনিও দেখিনি | আমি পুনরায় 
জিজ্ঞেস করলাম, তাহলে আপনারা চালুনি ছাড়া কিভাবে যব খেতেন? তিনি বলেন, হা 
(আমরা তা গুড়া করে) তাতে ফুঁ দিতাম এবং যা উড়ে যাওয়ার তা উড়ে যেতো এবং যা 
অবশিষ্ট থাকতো তা পানিতে ভিজাতাম। 


৪০90০ o 9৮৭4909949০ 


৮ বাগ‏ يعقوب بن حَمید بن گاسب تنا ابن وهب ১৮৯০ এশা‏ بن 


الحارث اخبرنی ০৮০৪০ ১8৮০৭ ৮৫‏ الله এ‏ عن أ امن জা‏ 


# Ao ১, হি ین‎ 5 0 


৮০1৮৮ SU 960৩০ ৩৪ ES ৪০ 4০০০ ৪১০০০ 


. اعجنيه‎ ৪ رديه‎ ০৪ (57 لَك‎ 4০০০০191০০০ ০১৫ 


www.pathagar.com 


৫০ সুনান ইবনে মাজা 


৩৩৩৬ । উম্মু আইমান (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি আটা ছেনে নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লামের জন্য রুটি তৈরি করলেন | তিনি জিজ্ঞেস করলেন £ এটা কি? তিনি বলেন, 
এটা আমাদের এলাকার খাবার ۱ আমি আপনার জন্য এই খাবার তৈরি করতে আগ্রহী 
হলাম । তিনি বলেন ঃ এর মধ্যে ভুষি ঢেলে দাও, তারপর ছেনে নাও। 


এ ور اس‎ FoI. م‎ ০45 


9৮৭] س بن الوليد الدمشقى تنَا محمد بن عثمان ابو‎ A LSE fd 


লে ও #0 পা পাপ 


& رای رسو الله‎ ৩০৩ AL ০০০১০ সি ও এ 90৮০ এ 
. لَحق بالله‎ এ 2 بواحدِ من عینیة‎ চির ue, 
৩৩৩৭ | আনাস ইবনে মালেক (রা) থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 


আলাইহি ওয়াসাল্লাম তার এক চোখেও (কখনও) ময়দার রুটি দেখননি, এমনকি এই 
অবস্থায় তিনি আল্লাহ্‌র সাথে মিলিত হন। 


৩৪ 7 لت‎ 
পাতলা কুটি চোপাতি)। 


০০ -۸‏ ابو عُمَیْر 0৪৮‏ محمد لحاس الرمٌلیٗ (৮৮৯৩ ও‏ 
2 عن ابن ale ls‏ قال ر ار ابو i‏ وم (জা‏ یعنی LS‏ 
تم GIL SS SAG ৮93 31৩‏ رای رَسُوُ الله 


৩৩৩৮ ৷ ইবনে আতা (র) থেকে তার পিতার সূত্রে বর্ণিত। তিনি (আতা) বলেন, আবু 
হুরায়রা রো) তার এলাকা অর্থাৎ উবাইনায় (ইউনা) যান। লোকেরা তার জন্য মিহি রুটি 
পরিবেশন করলে তিনি কেঁদে দিলেন এবং বললেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম কখনও এরূপ রুটি দেখেননি | 


ر ظ ؿ6 ظ o o‏ ق Io‏ 


3১ --۹‏ اسحاق بن منصور وأحمد بن سعيد ll‏ قال تنَا عبد 


0 م‎ 1 o مر وو‎ পতি ہے‎ জিত 


المد ابن عبد الوارث تتا همام تتا ৯১৩‏ قال کنا JG) WL in গত‏ 


لر ن o01‏ ۔۔ o‏ س ہے ھ 


শু CS كوا‎ ০৪০৩৩ ارت وَخوالُ مَوْضُوٰعٌ)‎ তি 
ا‎ ELEY بالله‎ Gd حتى‎ Si ১ 455) رای‎ গড رسو الله‎ 
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আহার ও তার শিষ্টাচার ৫১ 


৩৩৩৯ ۱ কাতাদা রে) বলেন, আমরা আনাস ইবনে মালেক (রা)-র নিকট যেতাম | 
ইসহাক (র)-এর বর্ণনায় আছে : তার কুটি প্রস্তুতকারী দাড়ানো থাকতো । আর দারিমীর 
বর্ণনায় আছে ¢ তার খাঞ্চ বিছানো থাকতো | একদিন তিনি বলেন, তোমরা আহার 
করো ۱ আমি জানি না, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম আল্লাহ্‌র সাথে মিলিত 
হওয়ার পূর্ব পর্যন্ত স্বচক্ষে মিহি রুটি এবং আস্ত ভুনা বকরী দেখেছেন কি না। 


ات القالوذج 
ফালুদা।‏ 
,56851 الضحاك السُلمیُ ابو الحارث CLE‏ 
sl‏ عياش ٿتا এপ:‏ عَن SUE‏ بن یح il of‏ عباس قال َو ما 
191৮০ bre 0৫৮৬ চি‏ اتی النبی & فقا ان (০০ 4৮০‏ 
খা এও‏ قَيُقَاض علبْهم من এ‏ حتى 09001440140 0 


7 


$s 


AGES وَالْعَسَل جَميْعًا‎ SLES قال‎ (৮৫ ও LE ll 


৩৩৪০ 1 ইবনে আব্বাস (রা) থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন, সর্বপ্রথম আমরা ফালুদার নাম 
শুনতে পাই, যখন জিবরীল (আ) নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের কাছে এসে 
বলেন, আপনার উন্মাত অনেক দেশের উপর বিজয়ী হবে এবং অঢেল সম্পদ তাদের 
হস্তগত হবে, এমনকি তারা TT খাবে | নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম জিজ্ঞাসা 
করেন : ফালুদা কি? তিনি বলেন : তারা ঘী ও মধু একত্রে মিশাবে। একথা শুনে নবী 
সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম কান্নার মত আওয়াজ করলেন। 


© ھ و 55 ےڈ ৮৪‏ 

باب الخبز الملبق بالسمن 

ঘীর সাথে ভূষিযুক্ত রুটি | 
পর 4 سے‎ Ze ق‎ ০ ০ শু লব ER م مووق ہہ مہ‎ লু ‫َ 
اھ۵‎ EE نا اف ای تن‎ CRE و‎ EE) 
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৫২ সুনান ইবনে মাজা 


পালা 7 এ পা 9 পাপ 5‏ 2 سد نے ٥‏ ا کے ~ o‏ ووم 
ذات يوم وددت لو آن ৩১১০‏ حبر 5572 56252577187( 
প্র 2 পা লা 7‏ 2 
পাপা 7 পা পাপ পাত‏ ت 7 9 ت পু‏ سے مر سر سر سے س سر وم لے 1 سان 
قال قَسّمع بذلك ০৮৮) ০ al এ ০৩ ETE CIN ০০ এ‏ الله EE‏ 
পাপা লে‏ صر পল‏ سی سر سے পা‏ َ‫ 


فی آي شیء کان هذا ০৭‏ قال فی HE‏ ضب 0189 ধূর্ত‏ . 

৩৩৪১। ইবনে উমার (রো) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম একদিন বলেন : আহা! আমার নিকট যদি ঘী মিশ্রিত সাদা মিহি আটার রুটি 
থাকতো, আমরা তা আহার করতাম | রাবী বলেন, একথা শুনে এক আনসার সাহাবী 
অনুরূপ রুটি তৈরি করে তার নিকট নিয়ে এলেন। রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম বলেন : এই ঘী কিসের মধ্যে ছিল? সাহাবী বলেন, গুই সাপের চামড়ার তৈরী 


পাত্রের মধ্যে । রাবী বলেন, তিনি তা আহার করতে অসম্মতি জ্ঞাপন করেন! 


سر a‏ ےر رظ পু Or Ro‏ ر Gor পু 9৩ or oR‏ مھ 

তাতো‏ حدگنا أحمد بن عبدة تنا عشمان بن عبد الرحمٰن CF‏ حميد الطويل 
Lao or 23-7 ন ও শে?"‏ 2ے 2 ০‏ ل 221 59 রি পা‏ 
৮০০০‏ ابن مالك قال صنعت ام سلیم للنبی 8০৮ FE‏ وضعت فيها شیا 


ঞ& Porn 9৮9. 9৮৪৫ 


০ ০৮০৩১‏ قالت اذهب الى التب 45১৩ EE‏ قال فاتيته قل 


০৪৪৮০ ৮৪% 
55০1 


৯০০৩ می‎ 


ےا কুক‏ سے وص 2 8ے نے ۵ھ পা‏ 2 #04 2 ہہ ہے و۶2 8ہ প 89 প9 ৭1০‏ 
قال فَقَام J,‏ لمن کان عنده من الناس قوموا قال فسبقتھم الها فاخبرتھا 
গ্রে একি ০৮50৩ গু AGS‏ الما صنت لك ০5০‏ 0 


هاتیے 0023 یا 0৮১০০‏ على ৮০৮5০‏ قال ০‏ زلت ৮০‏ عليه عشرہ 
es‏ فاگلوا حى شا وكاو EE‏ 
৩৩৪২ 1 আনাস ইবনে মালেক (রা) থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন, উন্মু সুলাইম (রা) নবী‏ 
সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের জন্য রুটি তৈরি করলেন এবং তাতে কিছু ঘী ঢেলে‏ 
দিলেন। অতঃপর তিনি (আমাকে) বলেন, তুমি নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের‏ 
নিকট যাও এবং তাকে দাওয়াত দাও। রাবী বলেন, আমি তার নিকট উপস্থিত হয়ে‏ 
বললাম, আমার মা আপনাকে দাওয়াত দিয়েছেন | রাবী বলেন, তিনি উঠে দাড়ালেন এবং‏ 
সাথের লোকদের বললেন ৪ “তোমরাও ওঠো” | রাবী বলেন, আমি তাদের আগেই বাড়ী‏ 
পৌছে মাকে এ খবর জানালাম ۱ ইতিমধ্যে নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম এসে‏ 
বলেন ঃ তুমি যা তৈরি করেছো, তা নিয়ে এসো 1 মা বলেন, আমি তো মাত্র আপনার‏ 
একার পরিমাণ খাবার তৈরি করেছি। তিনি বলেন : তাই দাও। তিনি আরও বলেন ঃ হে‏ 
আনাস! দশজন দশজন করে আমার কাছে ভেতরে পাঠাও | তিনি বলেন, আমি দশজন‏ 
দশজন করে তীর নিকট পাঠাতে থাকি | তারা সবাই আহার করলেন, এমনকি সবাই‏ 
পরিতৃপ্ত হলেন, আর তারা ছিলেন আশিজন।‏ 


۱۷۸۷۷۸۷۷۷۰۲36393. 


আহার ও তার শিষ্টাচার ৫৩ 


১01০৫ 
গমের রুটি | 
مروان بن معاویة عن يريد بن‎ Bl یعقوب بن حميد بن‎ Eas -٣ 


লা 


س 0 পা‏ سو ےر ۔ ৮9‏ سر 0 0 اوہ ৫ a» পেগ‏ 


এ بیّدہ ما شبع‎ ৮৪ 5০09 قال‎ বা ৪ عن آبی حازم عن آبی‎ ০৮৪ 
. 089 20585 الحنطة حتى‎ 2৮ من‎ CUS ০৫ لان‎ গু الله‎ 

৩৩৪৩ | আবু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, সেই মহান সত্তার শপথ যার 
হাতে আমার প্রাণ! আল্লাহ্‌র নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম কখনও পরপর তিন দিন 
গমের রুটি পেট ভরে খেতে পাননি, এ অবস্থায় মহামহিম আল্লাহ তাকে তুলে নেন 


(ইনতিকাল করেন)। 


E 


০ 975‏ ي ا ي Moe r‏ 2402 2 ے 
ابراهیم عن الاسود عن ৩ LIE‏ ما شبع ال محمد BE‏ منذ قدموا all‏ 
of o পা পতি‏ رس رت 2 পঠ‏ ۔ Alle‏ 


EE من خبز بر حتی توقی‎ ৩৩৬ JU ৬০৩ 
৩৩৪৪ | আয়েশা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, মুহাম্মাদ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 


ওয়াসাল্লাম মদীনায় আসার পর থেকে তার ইন্তিকাল পর্যন্ত তার পরিবার কখনও 
একাধারে তিন দিন পেট ভরে আটার রুটি খেতে পাননি | 


o و‎ ‫َ 


باب ১৮‏ الشعیر 


যবের কুটি | 


سس oh ai‏ 858 ظ۔ 0 ۔ 20ے ر orn‏ سو سے পাও 40 ‫َ পশু‏ ے ও‏ 
নত ০6০‏ ابو بکر بن ابی شَیبَة ও শে সা ও‏ ھشام بن ০০৮০‏ 


ہے مر ارس পা‏ 
٠‏ 


০ প0  @ ০ ০০০ পাপা 312 £ 2 0 পপ পা @ 4‏ 
کبد الا شطر شعیر فی رف لی এডি‏ منه حتی ০৬‏ علی 405 ففنی . 


2 লা 


۱۷۸۷۷۸۷۷۷۰361393. 


৫৪ সুনান ইবনে মাজা 


৩৩৪৫ | আয়েশা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম 
যখন ইন্তিকাল করেন, তখন আমার ঘরে আমার আলমিরায় রক্ষিত যবের সামান্য আটা 
ব্যতীত কোন প্রাণীর আহার করার মত আর কিছুই ছিলো না। আমি তা থেকে আহারের 
ব্যবস্থা করতে থাকলাম ۱ এভাবে অনেক দিন চলে গেলো । অবশেষে একদিন আমি তা 
ওজন করলাম | ফলে তা শেষ হয়ে CCT | 


gr oR A এ পাজি লা‏ ہے 2-02 aor‏ 0 ہے ے۔ 


٦صھ-‏ حدثنا محمد بن 03১0‏ محمد بن as‏ تنا شعبة عن آبی اسحاق 
ad Le Eas‏ بن BUN‏ عن GS‏ عن عة فالتا ما شيع أل 


৪০8৮5611888 212 ৪৫5 

3 من خبزا لشعیر حتی قب‎ FF محمد‎ 
৩৩৪৬ । আয়েশা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, মুহাম্মাদ সান্নাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লামের ইন্তিকাল পর্যন্ত তার পরিবারের সদস্যগণ কখনও যবের রুটি পেট ভরে 
আহার করেননি | 

£ رر‎ ER وو ےر‎ 5:9০. Swed ০ 

০৬ -۷‏ عبد الله بن 29৮‏ الجمحی ৫‏ ثابت بن يزيد عن دل بن 
০1০০ ake ১০০৮৮‏ عباس قال گان পি‏ الله 2 ০০‏ 0 


0 
পা ন 


. لشعیر‎ 17৮৯০৯2৩০৬০ العَشاء‎ 9০০ এ AT, ৩১৬ 2] 
৩৩৪৭ । ইবনে আব্বাস (রা) থেকে বর্ণিত। রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের 
একাধারে কয়েক রাত অভুক্ত অবস্থায় কেটো যেতো এবং তার পরিবারের লোকদেরও 
রাতের আহার জুটতো না। অধিকাংশ সময় তাদের রুটি হতো যবের তৈরী | 


ےت 0 ০ পা 0 9.০. ০ 9০ 9.৮ “94 Ao,‏ سے 
৩০৬ -۸‏ یحی بن عثمان بن سعید بن کثیر بن دینار الحمصی (وگان 
পাপ ০%০ ৮ do #2 oR পপ‏ 


بعد من الاآہدال) BLE ও‏ یوسف بن ابی گغیر عن توح بن ذکُوان عن 
الح ك اس ان مالك 7251-11-70 
ا ا ا ا ا 
البشع قال hE‏ الشعیر ما كان يسيغه الا بجرعة ماء . 
৩৩৪৮ 1 আনাস ইবনে মালেক (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু‏ 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম পশমী বস্তু ও সাধারণ জুতা পরিধান করতেন | তিনি আরও বলেন,‏ 
রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম স্বাদহীন খাবার খেতেন এবং মোটা বস্তু পরিধান‏ 
করতেন ۱ হাসানকে জিজ্ঞাসা করা হলো, 'স্বাদহীন’-এর অর্থ কি? তিনি বলেন, মোটা‏ 
যবের রুটি । তিনি তা এক ঢোক পানি ব্যতীত গলাধঃকরণ করতে পারতেন না।‏ 


۱۷۸۷۷۸۷۷۷۰۲36393. 
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باب الاقتصاد فی الاکل وکراهة wl:‏ 

পরিমিত আহার উত্তম এবং ভুরিতোজ খারাপ । 
مو وہ وہ سے تا‎ 76৭ 
& سَمعْت رسو الله‎ ৮৫ آنا سَمعَت المقدام بن معدیگرب‎ এন عن‎ পা 
১৩0 ہت ھی کات‎ 12555175০০2 
. لس‎ নু? ০0 এ ১০ JES LL ৮১৭ غلبت‎ 
৩৩৪৯ । মিকদাম ইবনে মাদীকারিব (রা) বলেন, আমি রাসূলুরাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লামকে বলতে শুনেছি $ মানুষ পেটের চাইতে নিকৃষ্ট কোন পাত্র ভর্তি করে না। 
(যতটুকু খাদ্য গ্রহণ করলে পেট ভরে পাত্র থেকে ততটুকু খাদ্য উঠানো কোন ব্যক্তির জন্য 
দৃষণীয় নয়)। যতটুকু আহার করলে মেরুদণ্ড সোজা রাখা সম্ভব, ততটুকু খাদ্যই কোন 
ব্যক্তির জন্য যথেষ্ট । এরপরও যদি কোন ব্যক্তির উপর তার নফস (প্রবৃত্তি) জয়যুক্ত হয়, 


তবে সে তার পেটের এক-তৃতীয়াংশ আহারের জন্য, এক-তৃতীয়াংশ পানির জন্য এবং 
এক-তৃতীয়াংশ শ্বাস-প্রশ্বাসের জন্য রাখবে। 


GS ۵:‏ 'عمرر بن 5797 عبد الَعزیز بن عبد الله Hl‏ یحیٰ عن یحی 
পালা‏ مہ নত পর পা)‏ ہر نگ ০‏ تج ط পাপা‏ 


| ء عن ০৮৪ onl‏ قال জপ‏ رجل عند النبى عه لله فقال كف ৬:৮৯‏ عتا 
(৮9‏ يوم الْقيامة ১০?‏ شبعا তে‏ فی دار 03৭01‏ . 

৩৩৫০) ইবনে উমার (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, এক ব্যতি নবী EE 
আলাইহি ওয়াসাল্মামের সামনে ঢেকুর তোললে তিনি বলেনঃ তুমি আমাদের থেকে 


তোমার ঢেকুর প্রতিরোধ করো । কারণ যারা পার্থিব জীবনে ভুরিভোজ করে তারাই হবে 
2 


rO #0142 লা ত‏ هرر وت 
(3১৮7০‏ داود بن ০৩৮০‏ العسگری محمد بن الصباح BYU‏ سعید 
وار مم ر ل ق ر ب بي ر r 0 ০৪৮9‏ 
রর REE‏ 
سو cw‏ 55 سَلمَا : 11০ ০১,‏ ہم ټ পা ০৮39‏ 


الجهنى 0 ৮1০5‏ مد کت 


or 2O oO ৮5 


5101৫ এজ‏ فی ০১৯৫৮ Ll‏ يوم الْقیْامَة 


০৮ ‫َ 


www.pathagar.com 


৫৬ সুনান ইবনে মাজা 


৩৩৫১। আতিয়্যা ইবনে আমের আল-জুহানী ری‎ থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, 
আমি সালমান (রা)-র নিকট শুনেছি যে, তাকে আহার করতে পীড়াপীড়ি করা হলে 
তিনি বলতেন, আমার জন্য যথেষ্ট যে, আমি রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লামকে বলতে শুনেছি £ দুনিয়াতে যেসব লোক ভুরিভোজ করে, তারাই হবে 


কিয়ামতের দিন অধিক ক্ষুধার্ত | 
اشتھیت‎ ৰ ৬: 7 باب من الاسراف‎ 
তোমার যখন যা খেতে ইচ্ছা হয় তখন তাই খাওয়া অপচয় ৷ 


ر ا وھ ر পা fo or‏ ہے ٥‏ حم ا ل0 


রি - ۲‏ هشام بن عمار وسوید بن سعیدِ ویحی بن عثمان بن سعيد 


ابن onl FS‏ ديتار ৮৩ ৮৯৭]‏ تتا بَة i‏ بن ০4291‏ تنا یوسسف بن ابی 
রিনা গিরি‏ 
له ان من السرف 0 تَاگُل كل ما اشتَهيت 


OCA | আনাস ইবনে মালেক (রা) "0 নালা 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেছেন £ যখনই তোমার যা খেতে লোভ জাগে, তখনই তা 
খাওয়াই (যথেচ্ছ আহার) হলো অপচয় | 


ا 


খাদ্যদ্রব্য ফেলে দেয়া নিষেধ। 


کے 


0~ ~0 و 


o 02ے‎ o ر‎ EE r 2 #070 


nis وساج بن‎ ও LAL ox en তি ৫০৮7 - ۴0۴۳ 
قالت‎ 2505১58৮৮০০ الموقری تنا الڑھری‎ 4০০০ وسا تنا الولید بن بن مح‎ 
LIE, GS UALS EGIL Ls CdS ৬4105 
5১055156555 ৩৩ ৩৪ a Ls 
৩৩৫৩ । আয়েশা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, মহানবী সান্নাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম এসে ঘরে প্রবেশ করে এক টুকরা রুটি পড়ে থাকতে দেখেন। তিনি তা তুলে 
নিয়ে ধুলাবালি ঝেড়ে ফেলে আহার করলেন এবং বলেন £ হে আয়েশা! সম্মান করো 


সম্মানিতের (আল্লাহ প্রদত্ত রিযিকের)। কারণ কোন জাতির নিকট থেকে আল্লাহ প্রদত্ত 
রিযিক উঠে গেলে তা পুনরায় তাদের নিকট প্রত্যাবর্তন করে না। 


۱۷۸۷۷۸۷۷۷۰۲36393. 


আহার ও তার শিষ্টাচার ৫৭ 


pode باب التعوذ‎ 
দুর্ভিক্ষ থেকে আশ্রয় প্রার্থনা। 


o ~ or ت‎ 0 o ০ 2 0 পকু তু পতি প9 420 -o ےہ بظ‎ এ 
هریم عن‎ 3১৮৬০ تنَا اسحاق بن‎ লিল ابو بکر بن‎ ৩১৮ তা 


AS be‏ عن آبی 2৬‏ قال گان ঞ 400৮5‏ يول الهم انى اَمَو 
بك من ১০০ Sxl ০৪ BU এ‏ بك ০০৪ WE SEIN‏ | 
আলাইহি‏ 56ا5 ৩৩৫৪ | আবু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ‏ 
আউযু বিকা মিনাল-জু ফাইন্নাহু বিসাদ-দাজীউ ওয়া‏ آ2 ওয়াসাল্লাম বলতেন : “আল্লাহুম্মা‏ 
আউযু বিকা মিনাল খিয়ানাতে ফাইন্নাহা বিসাতিল-বিতানাহ (“হে আল্লাহ! আমি আপনার‏ 
নিকট ক্ষুধা ও দুর্ভিক্ষ থেকে আশ্রয় প্রার্থনা করি। কারণ তা (মানুষের) নিকৃষ্ট সাথী এবং‏ 
আমি আপনার নিকট আরও আশ্রয় প্রার্থনা করি প্রতারণা থেকে। কারণ তা‏ 

গোপন চারিত্রিক দোষ)। 


অনুচ্ছেদ £ ৫৪ 
০0] ترك‎ ol 
রাতের আহার পরিত্যাগ | 


or fo - #028, 2 7 


০০১০ EOIN -٥‏ الله 39 تتا ابراهيم بن عبد السلام بن عبد 


اله ن CAIN‏ عه الله ن ১০১৪১১০০০১০‏ 

৪০:০৩‏ الله قال قال ০৮৮০‏ الله এ পু‏ تدعوا العشاء ولو بگف من 

تمر فان ও‏ بهرم . 

৩৩৫৫ ৷ জাবির ইবনে আবদুল্লাহ (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 

আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেছেন £ রাতের আহার ত্যাগ করো না, যদিও তা এক মুঠো 
খেজুরও TF | কারণ রাতের আহার ত্যাগ মানুষকে বৃদ্ধ করে দেয় | 


www.pathagar.com 


৫৮ সুনান ইবনে মাজা 


লোকদের দাওয়াত ۹۲ | 


Soo‏ ھرم سے وس 


DL سيم عن اتس بن‎ (৮৫ Ellin bs ৩০০ 7০৭ 
এ 750 Ek llc الى‎ sl এ] 0৮০5 قال قال‎ 
. سام البعير‎ 
৩৩৫৬ । আনাস ইবনে মালেক (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেছেন : যে ঘরে মেহমানের ভিড় লেগে থাকে সেই ঘরে উটের 
কুঁজের দিকে দ্রুত ধাবমান ছুরির চেয়েও দ্রুততর গতিতে কল্যাণ প্রবেশ করে। 
3৮০০৯০0০৫০০] ০৭০: حدتتا‎ -۷ 


(2) قال 05595 الله & تله‎ ALG il oF ابن مرحم‎ ৩০০৪ 
. يؤكل فيه من الشفرة الى سنام البعير‎ ৬০। ০৪৪ الى‎ 


৩৩৫৭। ইবনে আববাস (রা) থেকে বর্ণিত তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম বলেছেন £ যে ঘরে (মেহমানদের) আহার করানো হয়, সেই ঘরে উটের 
কুঁজের দিকে দ্রুত ধাবমান চুরির চেয়েও দ্রুত গতিতে কল্যাণ প্রবেশ করে। 


ہے পর্ন 2 ০:/%০৮/%০%‏ سر @ ع س 


3.০ 71০/,‏ على بن ০৫০০ (3 ৮০৮৯৮‏ عبد ০৯০‏ عن علي 


পাত 0 


ابن aye‏ عن عبد املك ৮০০03 03 পা ০, ১0০০ ০০‏ الله عله ان 


“Aso ৮৪০৭ 


. الدأر‎ ৩০4০০০০05০1 ০৯ EN 


৩৩৫৮ । আবু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম বলেছেন ঃ বিদায়ের প্রাক্কালে মেহমানের সাথে ঘরের দরজা পর্যন্ত এগিয়ে 


যাওয়া সুন্নাত ৷ 


۱۷۸۷۷۸۷۷۷۰۲36393. 


আহার ও তার শিষ্টাচার ৫৯ 


BL‏ رآی الضیف Bo‏ رجع 
দাওয়াতের স্থানে খারাপ কিছু দেখলে মেহমান সেখান থেকে ফিরে WITT |‏ 


۹ ح-<حدتتا ابو كريب ও‏ وکيع عن هشام الدستوائی عن ২5595‏ 

ابن المسیب عن على قال صتعت ০৬৮‏ فدعوت 0৮০‏ الله LE‏ فَجَاءَ قرای 

فی البيت تصاویر فرجع . 

৩৩৫৯ ۱ আলী (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আমি আহার তৈরি করলাম এবং 

রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামকে দাওয়াত দিলাম | তিনি এসে ঘরের ভেতর 
ছবি দেখতে পেয়ে ফিরে গেলেন। 


رہ br‏ ھا مم ا۴اہ 


دا عبد ১৮৮৭]|‏ ت Sods‏ عَفَان بن مُسلم تنَا 


حماد بن ও হুদ‏ سعيد بن جمهان HEL ও‏ الرحَمن 01 رجلا 
লো ৮০০৩৭‏ طالب AIG ৩০৮ এ ০৩‏ فاطمۂ لو دعوتا التب ৬‏ 
দহ ৮০৮ Ud ৮০৪ ৩55৫‏ على عضادتی ০৮৩ ০০4০ ০৩‏ 
2৮৩ ID ভে জল‏ لعل احق 408 مَا رَجَعَكَ یا رسو الله قال انه 


. لیس لی ان ادحل بیتا مزوقًا‎ 
৩৩৬০ । সাফীনা আবু আবদুর রহমান (র) থেকে বর্ণিত। এক ব্যক্তি আলী ইবনে আবু 
তালিব রো)-এর মেহমান হলো। তিনি তার জন্য আহার তৈরি করলেন। ফাতিমা (রা) 
বলেন, আমরা যদি নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লনামকেও দাওয়াত করতাম তবে 
তিনিও আমাদের সাথে আহার করতেন। অতএব তারা তাকেও দাওয়াত করলেন এবং 
তিনি আসলেন । তিনি ঘরের দরজার চৌকাঠে হাত রেখে ঘরের এক কোণে পাতলা 
নকশাযুক্ত কাপড় দেখতে পেয়ে ফিরে গেলেন ۱ ফাতিমা (রা) আলী (রা)-কে বলেন, 
আপনি তার সাথে সাক্ষাত করুন এবং তাকে জিজ্ঞেস করুন, হে আল্লাহ্র রাসূল! কোন 
জিনিস আপনাকে ফিরিয়ে দিলো? তিনি বলেন £ এ রকম সুসজ্জিত ঘরে প্রবেশ করা 
আমার জন্য শোভা পায় না। 


۱۷۸۷۷۸۷۷۷۰۲36393. 


৬০ সুনান ইবনে মাজা 


LG oll بين‎ par باب‎ 


গোশত ও ঘী একত্রে মিশিয়ে খাওয়া | 


o 2o1 2 مرج ۔ 9و ظ ہم‎ পু ہگ 0 راه‎ পু 


LE‏ تحت 


৯৭০০০ 401৮5 04 ০১০০‏ قلقم أ بر حا 
قال انى لأجد طعم دَسَمِمَا هو بدسَم الحم فقا I‏ عَبْد الله یا ১2০৮1 2৭‏ 


পাপা 


এ ০৯৪ |‏ السوق ১:৮১ ০৮‏ 4554 فر UE‏ فاشتریت بدرهر 
من المھزول و کت ت عليه hn‏ سما فاردت ১৮291‏ 0ھ cb:‏ 


পা পাপা Ae পশু ওত এ পাত 2 পা পাপা 9 পা 


Lisl ৩৮৮৪ 043‏ عند ر سول الله ء لله قط الأ اكل 3০৮ ১০৮‏ 
NAC‏ فلن 4০০91৩০০০৪৪‏ 


ظ مھ" ہس পর‏ 


| ৫3৮4012450৩ خُر‎ 


“7902, # 02 


تد 


৩৩৬১ i TA উমার (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন যে, তিনি আহাররত অবস্থায় উমার 
(রা) তার ঘরে প্রবেশ করলেন। তিনি তাকে আহারের মজলিসে মধ্যখানে জায়গা করে 
দিলেন। তিনি বিসমিল্লাহ বলে খাবারের পাত্রে হাত দিলেন এবং এক গ্রাস তুলে নিলেন, 
তঃপর দ্বিতীয় গ্রাস তুলে নিয়ে বলেন ঃ আমি তৈলাক্ত জিনিসের স্বাদ পাচ্ছি এবং তা 
গোশতের চর্বি নয়। আবদুল্লাহ (রা) বলেন, হে আমীরুল মুমিনীন! আমি মোটা গোশত 
ক্রয়ের উদ্দেশে বাজারে গিয়েছিলাম, কিন্তু তার চড়া দাম দেখে এক দিরহামের শীর্ণকায় 
পশুর গোশত ক্রয় করে এবং এক দিরহামের ঘী ক্রয় করে তা এ গোশতের মধ্যে ঢেলে 
দিয়েছি। আমি চাচ্ছিলাম যে, পরিবারের সকলের ভাগে অন্তত একটি করে হাড় 
পড়ুক | উমার রো) বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের নিকট ঘী ও 
গোশত একত্রে উপস্থিত করা হলে, তিনি তার একটি আহার করতেন এবং অন্যটি 
দান-খয়রাত করতেন। আবদুল্লাহ রো) বলেন, হে আমীরুল মুমিনীন! আহার করুন। 
পুনরায় কখনও ঘী ও গোশত একত্র হলে আমিও তাই করবো ۱ উমার (রা) বলেন, 
আমি কখনও খাবো না। 


۱۷۸۷۷۸۷۷۷۰۰۲3393. 


আহার ও তার শিষ্টাচার دیا‎ 


باب ০০‏ طبح فلیکٹر ৮৩‏ 
তরকারী রান্না করলে ঝোল বেশী রাখবে |‏ 
۳۲ے تا سو ید ہہ دی تا س7 
ا عا ال غ عو ال الا ار را فل 
اذا عملت مَرقَة فاکثر ما ها واغترف لجيرانك منها . 
৩৩৬২। আবু যার (রা) থেকে বর্ণিত। নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেন £‏ 


তুমি তরকারী রান্না করলে তাতে ঝোল বেশী দিও এবং তোমার প্রতিবেশীদের 
পর্যন্ত তা পৌছিও। 


০৫০ ১০০ ০৯ اکل‎ ০০৫ 
_. রসুন, পিঁয়াজ ও یی‎ 


E ভিডি 1 ০৮০০ 24 হে 


রাযি SHA ع سال‎ BS ای عر‎ 
sl َحَمد الله‎ 4 CLS 2 50 الخطاب‎ ০০৯০0 ৮০ 18 


০9০৩৪ شُجرتی‎ 0১ “0 নে 


EEE SCANS بها الاس اتک تاك شَجَرتين‎ 0053 
ক 401477৮2602 বর] 2৯১৮ 10১ 


পে o f~ o #240 চা 


د رة EGIL‏ يده EB EE‏ به الى القع LS‏ كان اكل 
bw‏ من Cub‏ . 


৩৩৬৩ | মাদান ইবনে আবু তালহা আল-ইয়ামুরী (র) থেকে বর্নিত | উমার ইবনুল খাত্তাব 
(রা) জুমুআর দিন খুতবা দিতে দীড়ালেন। তিনি আল্লাহ্র যথোপযুক্ত প্রশংসা ও গুণগান 
করেন, অতঃপর বলেন, হে লোকসকল! তোমরা দুই প্রকারের গাছ খাও, আমি তা নিকৃষ্ট 
জ্ঞান করি। তা হলো রসুন ও পিঁয়াজ। আমি রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের 
যুগে দেখেছি যে, এক ব্যক্তির মুখ থেকে তার দুর্গন্ধ নির্গত হলে তার হাত ধরে 
আল-বাকী নামক স্থানের দিকে বের করে দেওয়া হয়। অতএব তোমাদের কেউ যদি তা 
খেতেই চায়, তবে সে যেন তা রান্না করে এর দুর্গন্ধ দূর করে দেয় | 


۱۷۸۷۷۷۷۷۰3161393. 


৬২ সুনান ইবনে মাজা 


ہے رت ٥ r‏ یره فوا ০‏ ۔8 ہے ہہ ور পপি fos‏ ےق ও cf‏ 5 
پر وج 0 ০4০৮০‏ ا ০ টি‏ دوہ র্‌‏ 


: ab EY MT EG : 


س‫ 


পাপা 7 ন 


. صاحبی‎ SHH ও 9৬, 055৮3 البقول‎ 
৩৩৬৪ ৷ উম্মু আইউব (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আমি নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লামের জন্য খাদ্য প্রস্তুত করলাম এবং তাতে কিছু শাক-সজিও ছিল ۱ তিনি তা 
ত্যাগ করে বলেন ৪ আমি আমার সাথীকে (জিবরীল) কষ্ট দেয়া পছন্দ করি না। 


2০ ৪০ -۵‏ خی قتا عب CE ১১০84)‏ عن عند 
o ٥ 0 Lod‏ سے م۔ গণ 0 ০:০৪‏ ہے بج ہے SH‏ % 017( 
০৯০‏ ابن Ss‏ الحَجَري عن pal প্রা‏ عن সি 5 0৬‏ النبى 2 
০১৮৫০ ০৮৪‏ الگراٹ EEE ৩ শা ০০‏ عن اكل هذه الششجرۃ ان 

০0৪ من‎ SIE مما‎ SIF 9৩ 
৩৩৬৫ | জাবির (রা) থেকে বর্ণিত। একদল লোক নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের 
নিকট এলে তিনি তাদের থেকে দুর্গন্ধ অনুভব করেন | তিনি বলেন £ আমি কি তোমাদের 
এই বৃক্ষ খেতে নিষেধ করিনি? মানুষ যেসব জিনিসে কষ্ট পায়, ফেরেশতারাও সেসব 
জিনিসে কষ্ট পান। 


১০2 ابن‎ ৪৮৮১ 0 DULG ও ০৯ بن‎ LS ES rn 
০০01 لا تاكلوا‎ ৫০০৫৭ قال‎ পট الله‎ 0৮0 0৮৮ GEA ن‎ 
۰ . 2৪12 LS IG 
৩৩৬৬ | উকবা ইবনে আমের আল-জুহানী (রা) বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম তার সাহাবীগণকে বললেন £ তোমরা পিঁয়াজ খেও না। অতঃপর তিনি আস্তে 


বলেন ঃ কাঁচা পিয়াজ (০:5:0)। 
রিতার 
- পনীর ও ٭‎ খাওয়া। 


+ یت 0“ ٥ o ED oR Io fo‏ َ‫ قح ےم পাপা ও‏ 
(১৮ --۷‏ اسماعیل بن موسی السدِی تنا سیف بن 2505 عن 002০‏ 
o‏ سے ۵۔ و کر وو ےر ل 


EMTS سل‎ IG OL عن أبی عُثْمَانَ النهدى عَنْ‎ al 
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আহার ও তার শিষ্টাচার ۰ ৬৩ 


বিশু الحلا ما 0 2 فئ كتابه والحرام‎ 9৬, والفرا‎ ০০ ০] ০০ 


لله فی تابه وم ০৩০ BES‏ 


লা‏ ا 


৩৩৬৭ 1 সালমান আল-ফারসী (রা) থেকে বর্ণিত তিনি বলেন, রাসুলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লামের নিকট ঘী, পনীর ও বন্য গাধা সম্পর্কে জিজ্ঞেস করা হলো । তিনি 
বলেন : আল্লাহ তার কিতাবে যেসব জিনিস হালাল করেছেন তা হালাল এবং আল্লাহ 
তাআলা তার কিতাবে যেসব জিনিস হারাম করেছেন তা হারাম । আর যেসব জিনিস 
সম্পর্কে তিনি নীরব থেকেছেন তা তিনি ক্ষমা করেছেন। 


প্র ےه‎ এ পল 
باب اكل الثمار‎ 


ফল খাওয়া । 
[3 ০০০৭ | ৩১১ بن‎ ০১৫ بن سعيد بن‎ ০৬০১৪ عمرو بن‎ (০০ - ۳۳۸ 
পা০র or س 0ت م يا‎ 


Gl‏ محمد ابن عبد ০১৮০‏ ن بن عرق ale‏ عن النعْمَان بن شير قال 
৫ ৮] এ-১‏ هله lip Le‏ فَدَعَانی BIG‏ ا 


আও‏ قبل أن এ ৬৪ এআ‏ كان এ ০৪০০ সখ‏ ما fd‏ العنقود هل 
ابلغته এ এও Ll‏ قال ৮০০‏ غدر . 
৩৩৬৮ ۱ নোমান ইবনে বাশীর (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি‏ 
ওয়াসাল্লামের জন্য তায়েফ থেকে আংগুরের উপঢৌকন এলো ۱ তিনি আমাকে ডেকে‏ 
বলেন £ এই আংগুরের গুচ্ছ তুমি লও এবং তোমার মাকে পৌছিয়ে দাও | কিন্তু আমার‏ 
মাকে পৌছানোর পূর্বে আমি তা খেয়ে ফেললাম | কয়েক রাত অতিবাহিত হওয়ার পর‏ 
তিনি আমাকে জিজ্ঞেস করেন £ আংগুরের গুচ্ছের কি হলো? তুমি কি তোমার মাকে‏ 
তা পৌছেছিলে? আমি বললাম, না। তাই তিনি রসিকতা করে আমার নাম রাখলেন‏ 
“গুদার” (দোগাবাজ)।‏ 
৬০৮৮ Le ৩০ -۹‏ الطلحی ৯৮০৫ তল ও‏ عن ابی 
سَعیدِعَنْ عبد المَلك ০১0 ib ০০ ৮59‏ ت على النبی & له ৮০০৪০‏ 
,2 فَقَال GG‏ یا طَلحَهُ فَاتھا ead‏ 201 
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৬৪ সুনান ইবনে মাজা 


৩৩৬৯ তালহা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আমি যখন নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লামের নিকট উপস্থিত হলাম তখন তার হাতে ছিল এক জাতীয় RTT | তিনি 
বলেন ঃ হে তালহা! এগুলো লও | এগুলো অন্তরকে শান্তি CT | 


অনুচ্ছেদ £ ৬২ 
০২৮০০ JN ০০৮৭ باب‎ 
উপুড় হয়ে খাওয়া নিষেধ। 


2959০ io # 020 


pe oss‏ ایام فا لی بن اللہ لا با ا 
وهو Cle‏ على ats‏ 


৩৩৭০ 1 সালিম (র) থেকে তীর পিতার সূত্রে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম যে কোন ব্যক্তিকে উপুড় হয়ে আহার করতে নিষেধ করেছেন। 
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অধ্যায় £ ৩০ 


পপ ০৩৩ 


পোলীক্স ও পানপাক্র) 


باب الحمر 750০৬‏ 


শরাব সমস্ত পাপকাজের প্রসূতি | 


۱--حدتتا الس بن الجن الور ااب ان على خ تنا 

২০ آبى‎ ১০০১০ অভ ৮৬৪ عَبْدُ‎ ও ৩০৪৭ سَعِیْد‎ ০৮৮০ 

০৮০০৩, م | ء عَنْ آبی الدردا‎ রা 

BE Ld ৮০৩ এ & ০৬‏ ا 

৩৩৭১। আৰু দারদা (রা) থেকে বর্নিত। তিনি বলেন, আমার বন্ধু (সা) আমাকে উপদেশ 
দিয়েছেন 8 শরাব পান করো না, কারণ তা সমস্ত পাপাচারের প্রসূতি ١ 


2 ل و سس ও.‏ لل ت م 


৮:7৮ 00০8০ i AUN GS পাপা?‏ ك ال بن مسلم نا 


চপ পা رق گے رظ ۔‎ চে 


مي بن ازير اله Bis‏ 5521 
سول الله এ‏ 41 $ ل اياك و ০৯৯‏ فان < CES ০4১৮৮‏ کما ان 


টিনের 
৩৩৭২ ۱ খাববাব ইবনুল আরাত্তি (রা) থেকে বর্ণিত। রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম বলেন £ সাবধান! শরাব পরিহার করো । কারণ শরাবের পাপ অন্যান্য 
পাপাচারকে আওতাভুক্ত করে নেয়, যেমন তার গাছ (আংগুর গাছ) অন্যান্য 
গাছের উপর বিস্তারিত হয়। 


۱۷۸۷۷۸۷۷۷۰۲36393. 


৬৬ সুনান ইবনে মাজা 
| অনুচ্ছেদ £ ২ 
فى الأخرة‎ GOS এ لحم فی‎ ০০৪১০ ০ 
যে ব্যক্তি দুনিয়াতে শরাব পান করে, সে আখেরাতে তা থেকে বঞ্চিত থাকবে | 


م ي ووو ر Sor পু‏ ا ০০5০.‏ رم ৪. 4 arl‏ لم 
Bao নত‏ على بن محمد ও‏ عبد الله بن نمير عن عبيد الله بن عمر 


عن ১০০৪৩‏ ابن EMTs এ‏ من شرب | ০৮৮৭‏ فى ৮১‏ لم 
(৮৬‏ فى الأخرة الا أن توب . 

৩৩৭৩। ইবনে উমার (রা) থেকে বর্ণিত। রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম 
বলেন ঃ যে ব্যক্তি দুনিয়াতে শরাব পান করলো, সে তা থেকে তওবা না করলে, আখেরাতে 


তা পান করতে পারবে না। 


م পণ্ড‏ ر هل ت رس FOr or‏ ر 0ر 2 B54 #00. 0 A‏ 
٥+‏ حدثنا هشام بن عمار ثنا یحی بن حمزه حدثنی زید بن sf Sf‏ 
ہے 9০৮4 9 ঃ ০০০০‏ حر اہ বর্গ ণ পার‏ فة তপন‏ بر رخ ۔ ظ পা) 2 পু পাতি‏ 
I‏ بن عبد الله بن حسین do‏ قال > ابو 7০1০৯‏ ل الله & قال 


. فى الأخرة‎ এন 3০৪ مُْ شرب الح‎ 
৩৩৭৪ | আবু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত। রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম 
বলেন ঃ যে ব্যক্তি দুনিয়াতে শরাব পান করে, সে আখেরাতে তা পান করতে পারবে না। 


باب ০০০০‏ الْحَمر 
শরাবখোর |‏ 


প ৰব‏ ےہ 44 Sopra A, proc 0 ao 6৮০৩‏ ك 2 سے পার‏ ر 
৬০০৩ 7০‏ ابو بكر بن 1 شيبة ومحمد بن الصباح ৩‏ ثُنا محمد 


1৮50509০৮১০ ৮০4০৮ পেকে 9 ০০০৮ 

| . گعابد وتن‎ ০০ ০০ LE الله‎ 
৩৩৭৫ আৰু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম বলেছেন £ শরাবখোর (পাপের ক্ষেত্রে) মূর্তিপূজকের সমতুল্য | 
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পানীয় ও 8 ৬৭ 


وی کی یھ ك گج و یو E‏ ہے م و وھ و 5০৪০৪‏ ہے 
০০ 7৬৭‏ هشام بن عمار تنا سلیمان بن عتبة ০৮০০৩‏ يونس بن میسرة 


ابن لیس عن ابی ادریس ৮০‏ ابی الدرداء عن النبى EE‏ قال ০ এ‏ 
کے রর i £ i“ 2 5 or % ০4‏ 


৩৩৭৬ | আবু দারদা (রা) থেকে বর্ণিত। নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেন £ 
শরাব পানে অভ্যস্ত ব্যক্তি জান্নাতে প্রবেশ করতে পারবে না। 


অনুচ্ছেদ £ 8 
صلا‎ 4 LL اب مَنْ شرب الْخْمر لم‎ 
যে ব্যক্তি শরাব পান করে তার নামায কবুল হয় না। 


GL LDN ০০ 
পা ټ ہو‎ i وی و ت۰‎ ৫ 7 0 رھ رھ اھ‎ 3 ০৪০০ 
0৩ 00 ১৮৮০ الآوزاعی عن ربيعة بن يزيد عن ابن الدیلمی عن عبد الله بن‎ 
১৫ ৬০০ HES ০০৪ لم‎ ৩9 شرب الْحْمٰر‎ EE dT, 
عليه وان عاد فشرب فسکر لم قبل له‎ DOU تاب‎ 5৪০ 05১০০ 
১৬০ عَليه وان‎ MICE تاب‎ ১৩ 9 0৬১০৬ فان‎ CLUS LAN HL 
০৬১৩9135১5৩ 3৩ LLL ০১) ১9-০ فقشرب فسکر لم تقبل له‎ 
৮০৮9) على الله 250 من رَدْغة‎ 3৮০৩ ১539 اب الله عَلَیْه‎ 

. الْحَبَال قال عصارة آهل الثار‎ 45১ رسول الله وما‎ ৫8৩ LOD 
994۹ ۱ আবদুল্লাহ ইবনে আমর (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেছেন ঃ যে ব্যক্তি শরাব পান করে এবং মাতাল হয়, চল্লিশ দিন 
পর্যন্ত তার নামায কবুল হয় না। সে মারা গেলে দোষখে প্রবেশ করবে | আর যদি সে 
তওবা করে, তবে আল্লাহ তাআলা তার তওবা কবুল করবেন। যদি সে পুনরায় শরাব পান 
করে এবং মাতাল হয়, তবে তার চল্লিশ দিনের নামায কবুল হয় না। সে মারা গেলে 
দোযখে প্রবেশ করবে | সে তওবা করলে, আল্লাহ তার তওবা কবুল করবেন। সে পুনরায় 
শরাব পান করে মাতাল হলে, তার চল্লিশ দিনের নামায কবুল হয় না। সে মারা 
গেলে দোযখে যাবে ۱ সে তওবা করলে আল্লাহ তা কবুল করবেন । সে পুনর্বার শরাব পানে 
লিপ্ত হলে কিয়ামতের দিন আল্লাহ তাআলা অবশ্যি তাকে “রাদ্গাতুল খাবাল" পান 
করাবেন। সাহাবীগণ জিজ্ঞেস করেন, ইয়া রাসূলাল্লাহ! “রাদ্‌গাতুল খাবাল' কি ? তিনি 
বলেন £ দোযখীদের দেহ থেকে নির্গত পুঁজ ও TE | | 
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۱۸۷۷۸۷۷۷۰3161393. 


৬৮ সুনান ইবনে মাজা 


অনুচ্ছেদ 8 ৫ 

اب ما یکو من ار 

যা থেকে শরাব তৈরি 25 ۱ 
HELE 0201 401১22501৮8 
০৮০৮৮ এ] [৮০ قال قال‎ TAD LSE ৮৮৮০ کر‎ 


৩৩৭৮। আবু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম বলেছেন 8 শরাব এই দু'টি গাছ থেকে তৈরি হয়ঃ খেজুর গাছ ও আংগুর গাছ। 


তি بی‎ al للت بن س سعد عن یزید بن‎ LGU رمع‎ on ০০০7৭ 


UES‏ بن کثیر الھمدانی حدته ان السری بن اسماغیل aS‏ 01 الشعبی 
رج کر মিমির‏ 0 ت 0-2 : রি‏ َ‫ 72000 
পা ক‏ سَمِع النعَمَانَ ابن بشیر يمول قال ৮০‏ الله عله ان من الحنطة ০৬‏ 
od AAAS ০৪ পালি ০? ০ 2ٍ পাপা‏ قب ےھ ے o পপ‏ 
ومن | 7৮ ০০০‏ ومن الزبيب ০১1৮‏ التمر as‏ ومن العَسَل as‏ | 
৩৩৭৯ । নোমান ইবনে বাশীর (রো) বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম‏ 
বলেছেন £ গম থেকে শরাব হয়, বার্লি থেকে শরাব হয়, আংগুর থেকে শরাব হয়, খেজুর‏ 
থেকে শরাব হয় এবং মধু থেকে শরাব হয় |‏ 


অনুচ্ছেদ £ ৬ 
على عشرة أوجه‎ ০৯৭ ০০ باب‎ 
শরাবের উপর দশ প্রকারে অভিসম্পাত করা হয়েছে। 

১4০ BLS BIG 0০০৭ 0 ০৮০০ على بن مُحَمّد‎ ES TVA. 
Ab الَزیر بن مر ين عبد العريزعن عبد 40155593910 الشَائٹیٗ‎ 
عَلى‎ LES এ تله‎ 4০1৮5 ০৩ 2875০ 40144 2৮ 
০০১০4৩5০৮৪৪ ৬০০ ৪৮৪৮৯ 
৩০৩০ ০৩ ৭৪৫ ৮৯৭0 


www.pathagar.com 


পানীয় ও পানপাত্র ৬৯ 


৩৩৮০। ইবনে উমার রো) বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেছেনঃ 
শরাবের উপর দশভাবে অভিসম্পাত করা হয়েছে £ স্বয়ং শরাব (অভিশপ্ত), শরাব 
উৎপাদক, যে তা উৎপাদন করায়, তার বিক্রেতা, তার ক্রেতা, তার বহনকারী, তা যার 
জন্য বহন করা হয়, এর মূল্য ভোগকারী, তা পানকারী ও তা পরিবেশনকারী (এদের 
সকলেই অভিশপ্ত)। 


ے ہے الل م #02 ۔_٭۔(۔ ٥ 9৮৪০ ০ ০‏ 0~ 5 و ہے روه ر 

1০৩ সা ও 4০৪] লগ بن يريد بن‎ ৮৮০ محمد‎ উল তা 
ক الله‎ 0৮০০ قال لعن‎ (3৮0) بن مالك‎ Wl ০৬৮০ عن ش٘بِیْب‎ 
402৮৮200210 41৭17 ৮০০৯০) ৬০৬৬০ ৮৪ | فی‎ 
. له حتی عد عشرةً من هذا الضرب‎ 29 56184171628 
৩৩৮১ । আনাস ইবনে মালেক রো) বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম 
দশভাবে শরাবের উপর অভিসম্পাত করেছেন ঃ শরাৰ প্রস্তুতকারী, তা উৎপাদনকারী, যে 
তা উৎপাদন করায়, তা যার জন্য উৎপাদন করা হয়, তা বহনকারী, যার জন্য তা বহন 
করা হয় , তার বিক্রেতা, তার ক্রেতা, তা পরিবেশনকারী এবং যার জন্য পরিবেশন করা 

হয়। এভাবে তিনি দশজনের উল্লেখ করেছেন। 


dl فی‎ ৮2] باب‎ 
শরাবের ব্যবসা | 


পার্ট পেল dA سے رح مل‎ LETT পাপা 02ے‎ 0 #0 


Co -۰۲‏ ابو بکر بن آبی شيب وعلی بن محمد قَالاً تنا GL nl‏ 


7 ت 


৮১০০1 এ এ عَائشَة‎ Side مُسُلم عن‎ ০5০5৭ 
. فحرم التَجارة فی الْحْمر‎ ES فى | حرج رسول الله‎ AN 
৩৩৮২। আয়েশা রো) থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন, যখন সূদ সম্পর্কিত সূরা বাকারার শেষ 
আয়াতগুলো নাযিল হয়, তখন রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বাইরে বের হয়ে 
আসেন এবং শরাবের ব্যবসাও নিষিদ্ধ (হারাম) ঘোষণা করেন। | 


LEAL AEA و‎ “42-0 ado r0 کرت بل‎ ০ 


৩০৮ TAY‏ ابو بکر بن آبی GLE‏ سفیان عن عمرو بن ديتار عن 
طاوٴس عن ابن عباس ID ০৮560822172 IS‏ 10150 
Si‏ بعلم أن 401৮০‏ عله قال لعن الله ১৮49)‏ حرمت EE‏ 


#028 ہے بر ہے برھ۔ 


. 8১০৩ ৫৮০০ الشحوم‎ 


۱۷۸۷۷۸۷۷۷۰۲36393. 


৭০ সুনান ইবনে মাজা 


৩৩৮৩ 1 ইবনে আব্বাস (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, সামুরা (রা) শরাব বিক্রয় 
করেন এ কথা উমার (রা) জানতে পেরে বললেন, আল্লাহ সামুরাকে ধ্বংস PFT | সে 
কি জানে না যে, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেছেন ۱ “আল্লাহ তাআলা 
ইহুদীদের অভিসম্পাত করুন, তাদের প্রতি চর্বি হারাম করা হয়েছিল; কিন্তু তারা তা 
গলিয়ে বিক্রয় করতো” | 


অনুচ্ছেদ £ ৮ 
“0 o cade. و‎ ০4 و‎ পা 
یسموٹھا بغیر اسمھا‎ idl باب‎ 
লোকেরা (শেষ যমানায়) শরাবের বিভিন্ন নামকরণ করবে | 
بن عبد القدوس‎ rl العباس بن الوليد الدمشقى 3 عبد‎ (০ -۔٤‎ 
1৮০ أَمَامَة البَاهلي قال قال‎ A بن مَعْدانَ عَنْ‎ IE تنا لور ابن 59 عَنْ‎ 
o ০ 4, ل‎ el ہا‎ 9 (101: 4০2 رے‎ 212 ٦ 
০৯৯] لی والایام حتی تشرب فیپا طائفه من امتی‎ রর تذھب ا‎ এ الله عه‎ 
مے‎ o” قە‎ 2 
: بغیر اسمها‎ ক 
৩৩৮৪ ı আবু উমামা আল-বাহিলী (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেছেন £ এমন কোন রাত এবং দিন অতিবাহিত হবে না, যখন 


আমার উম্মাতের কতক লোক শরাবের ভিন্ন নামকরণ করে তা পান করবে না। 
00 এ ও الله‎ ৮৮6 ও ৮ آبی‎ 0০০ ৩০০৮ -۵ 
ی نکر و حلص عن اني خرن‎ BMA لی عن لال‎ 
55014705018 ع ات ب الط ع عاد ان الصامت‎ 
UG باسم‎ PEL تاس من‎ 
৩৩৮৫ ı উবাদা ইবনুস সামিত (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 


আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেছেন £৪ আমার উম্মাতের কতক লোক শরাবের ভিন্নতর নাম 
রেখে তা পান করবে। 


۱۷۸۷۷۸۷۷۷۰۲31393. 


পানীয় ও পানপাত্র ৭১ 


باب کل مسکر حرام 
প্রতিটি নেশা উদ্বেককর জিনিস হারাম |‏ 


১০০৮০০2০০৪৮ ও ابو بر بن آبئ شَیْبَة‎ ৪৮7৭ 

. فھو حرام‎ BU به |( قال کل شراب‎ ds 25৩০০ LL 

৩৩৮৬ । আয়েশা (রা) থেকে বর্ণিত ৷ নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেন ঃ নেশা 
উদ্রেককর প্রতিটি পানীয় হারাম। 


০০৬০০৮৮০০৪৭)‏ عبد الله ن عُمَر ale ০১৮‏ قال قال رسول 

০7৮০ ০424 এ 

৩৩৮৭ । আবদুল্লাহ ইবনে উমার (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেছেন ঃ প্রতিটি নেশা উদ্বেককর জিনিস হারাম। 


০০০৮৯ ابن‎ 02১1 ابن وهب‎ EE بوٹس بن عبد الاعلی‎ ELS FTAA 
قال كل‎ & 4010৮520১৮5 ان‎ ০০৮১০৮০০৪৬০ ايوب‎ 
৮০ | ০১১০ 9৯০ ابن‎ IG مک حرام‎ 
৩৩৮৮ | ইবনে মাসউদ (রা) থেকে বর্ণিত। রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম 
বলেন ঃ প্রতিটি নেশা উদ্রেককর জিনিস হারাম | 
o o cot Ord لک ےر‎ so سو لے سے‎ ofa. so ےو‎ ead পা 
خَالد بن حيان عن سلیمان بن عبد‎ ও على بن میمون الرقی‎ ০৬ -۹ 
০৯০ سمعت‎ ৩ 2১৩ سمعت‎ ০00৭ ১০ بن‎ গে عن‎ SEA اللہ بن‎ 
oases رمي را(‎ 0323302 + 
oA Lda dad 
৩৩৮৯ । মুআবিয়া (রা) বলেন, আমি রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামকে বলতে 
শুনেছি ৪ প্রতিটি নেশা উদ্রেককর জিনিস প্রত্যেক মুমিন ব্যক্তির জন্য হারাম ৷ 


০৮ سے‎ তত ৩ o 0 Ir Jor. Or foo پت ےر‎ - বু ০ 

3৬ -۰‏ سھل تنَا يزيد بن 029৬‏ عن محمد بن عمرو بن علقمة عن 
5 عرصے oO‏ لے এ‏ طط 11 2012 9৪ € oad‏ ےھ 2 ره ري 
آیی LL‏ عن ابن ০‏ قال قال رسول الله EE‏ کل مسکر حمر وکل خمرِحرام 


www.pathagar.com 


৭২ সুনান ইবনে মাজা 


৩৩৯০। উমার (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম বলেছেন ঃ প্রতিটি নেশা উদ্বেককর জিনিস শরাবের অন্তর্ভুক্ত এবং যে 
কোন শরাবই হারাম | 


27 ر ০ ৪‏ ا 4-02 7~ o ~~ o0‏ 5 
Ga -(۱‏ محمد بن بشار تنا آبو داود تنا شعبة عن سعید بن ১০ al‏ 


০% ০4০৮ ৪49 ০‏ ۔ و ے ہے قفا 21০‏ وره رټ 


৩৩৯১। আবু মূসা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম বলেছেন : নেশা সৃষ্টিকারী প্রতিটি জিনিস হারাম | 


باب ما 7৫4‏ کیره قلي حرام 
যে জিনিসের অধিক পরিমাণ নেশা উদ্রেক করে, তার সামান্য পরিমাণও হারাম ۱‏ 


30০ ۲‏ ابْرَاهیْم بن এ]‏ الحزامی ও‏ ابو یحی تنا زکریا بن منظور 

a. Sa‏ ما رک EE SE‏ و وو ور کے 

عن آپی حازم bs‏ عبد الله 7759 قال 03 رسو الله EE‏ كل مسك ر حرام 

وم اسکر کثیره ধু‏ حرام . 

ond ۱ আবদুল্লাহ ইবনে উমার (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 

আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেছেন 'ঃ যে কোন নেশা উদ্বেককর জিনিস হারাম | আর যে 
জিনিসের অধিক পরিমাণ নেশা সৃষ্টি করে, তার সামান্য পরিমাণও হারাম | 


71৭‏ 1:55 عبد الرحمن بن Ell‏ انس بن عیاض ৯৪০‏ داود بن 

০‏ عن ১০১৮৪৫০০৫৯০‏ جَابر بن عَبْد الله ان 0৮5‏ الله & قال 

. کر 15 حرام‎ ০1 

৩৩৯৩। জাবির ইবনে আবদুল্লাহ (রা) থেকে বর্ণিত। রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 

ওয়াসাল্লাম বলেন £ যে জিনিসের অধিক পরিমাণ নেশা উদ্রেক করে, তার সামান্য 
পরিমাণও হারাম। 


Bas -٤‏ عبد الرحمن بن এ ০৯০‏ انس بن ls ৪০০৩৩‏ بن 
عمر عن مرو بن شعیت عن SEL‏ جد 1৮52‏ الله এ‏ قال ما اکر 
৩.০‏ سر سی 20۷ و 

০428 ৫ 


۱۷۸۷۷۸۷۷۷۰۲36393. 


পানীয় ও পানপাত্র ৭৩ 


৩৩৯৪ | আমর ইবনে শোআইব (র) থেকে পর্যায়ক্রমে তার পিতা ও তার দাদার সূত্রে 
বর্ণিত। রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেন £ যে জিনিসের অধিক পরিমাণ 
নেশা সৃষ্টি করে, তার সামান্য পরিমাণও হারাম | 


অনুচ্ছেদ £ ১১ 


০:59] انى عن‎ ০৫ 


দু'টি জিনিসের সংমিশ্রণে (উত্তেজক পানীয়) প্রস্তুত নিষিদ্ধ | 


৬৮ পি کت‎ e ৩.০ Ln 


e @ 


سو تھا نیام 


0০ Nok عن جابر بن عبد الله‎ ৬৩) 

EN و‎ থেকে বর্ণিত। রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 

ওয়াসাল্লাম খেজুর ও আংগুর একত্রে ভিজিয়ে নাবীয তৈরি করতে নিষেধ করেছেন এবং 
পাকা খেজুর ও কাচা খেজুর একত্রে মিশিয়ে নাবীয তৈরি. করতেও নিষেধ করেছেন | 


- حا ري ن عبد اله نامای ১০০৮২ ও‏ 
rs‏ عن পর‏ 038 قال رَسُو الله BS‏ ل ৫৮-30-198৭‏ 


. على حدته‎ Ce كل واحد‎ LS 

৩৩৯৬ | আবু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 

ওয়াসাল্লাম বলেছেন £ তোমরা কাচা খেজুর ও শুকনা খেজুর একত্রে ভিজিয়ে নাবীয তৈরি 
করো না, তবে এর প্রতিটি পৃথকভাবে ভিজিয়ে নাবী তৈরি করতে পারো | 


এ] 


Gs --۷‏ ہشام بن عمار تنا الوليد ০৬৮০০ 21৬‏ 
ابن ایی 4০৮০ AS‏ الله بن Ee HAGE BUS‏ سول الله عله 


০০08 (৮99 Pl الريب‎ ০০ ولا‎ ৯১০০০ الرطب‎ ০৪ لا ا‎ 

৮৬০০ 
৩৩৯৭। আবদুল্লাহ ইবনে আবু কাতাদা রো) থেকে তার পিতার সূত্রে বর্ণিত। তিনি 
রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামকে বলতে শুনেছেন ঃ কাচা খেজুর ও পাকা 
খেজুর একত্রে মিশাবে না এবং খেজুর ও আংগুরও একত্রে মিশাবে না। তবে এর প্রতিটি 
পৃথকভাবে ভিজিয়ে নাবীয তৈরি করতে পারো | 
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۹8 সুনান ইবনে মাজা 


০4০ 


El ol 2 Ed‏ نے 


নাবীয বানানো এবং তা পান করা ۱ 


ہے گوس ro‏ ا مو لے ابق تی ےہ 0 ہے ہے পালা‏ کہ ر or. Io‏ 


۸- حدثنا عثمان بن ابی شیبة ثنا ابو معاوية ح وحدثنا محمد بن عبد 

od MSY ক ‫َ e ও ০ Rê এ০ ‫َ‏ ا 
امّلك ابن آبى الشُوارب ৮5 ৩‏ الواحد بن زياد ০৮৯৭ ৮০৮5 5 এ‏ 
حدنّتًا SIU‏ بنت يزيد العبشمية عن LHC‏ قالت ৪০536‏ الله تله فى 


Las 2৮5 ১০০০ ৪০৬০‏ من رَبيْب EBS‏ فيه تم صب عليه 
NOE O E RE,‏ ات 
هارا فیشربه 919 9এ‏ فيشربه 0146 . 
৩৩৯৮। আয়েশা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আমরা রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি‏ 
ওয়াসাল্লামের জন্য একটি পাত্রে নাবীয বানাতাম। আমরা এক মুঠো খেজুর অথবা এক‏ 
মুঠো আংগুর তুলে নিয়ে পাত্রের মধ্যে ছেড়ে দিতাম, অতঃপর তাতে পানি ঢেলে দিতাম |‏ 
আমরা ভোরবেলা তা ভিজাতাম এবং তিনি সন্ধ্যাবেলা তা পান করতেন। আবার কখনও‏ 
আমরা সন্ধ্যাবেলা তা ভিজাতাম এবং তিনি সকালবেলা তা পান করতেন। আবু মুআবিয়া‏ 
(র)-তার বর্ণনায় বলেন, দিনে ভিজাতেন এবং তিনি রাতের বেলা তা পান করতেন অথবা‏ 
রাতের বেলা ভিজাতেন এবং তিনি দিনের বেলা তা পান করতেন।‏ 


o প9০ ہے‎ ০০8৮০ کے ا‎ পা 


Bus -۹‏ ابو کریب عن اسماعیل بن صبیح عن آبی اسرائیل عن أبی 
عمر البھرانی عن ابن عباس قال گان LL‏ لرسول الله ৩1১45547555 SE‏ 


۱ ০৮৬ به‎ rl 2 فان بقی مئه شىء‎ ১এএ। ৯3 wf, 
৩৩৯৯। ইবনে আব্বাস (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসুলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লামের জন্য নাবীয তৈরি করা হতো এবং তিনি তা এঁ দিন অথবা পরের দিন সকাল 
অথবা তৃতীয় দিন পর্যন্ত পান করতেন | পান করার পর এর কিছু অবশিষ্ট থাকলে তিনি তা 
ঢেলে ফেলে দিতেন অথবা ঢেলে ফেলার নির্দেশ দিতেন। 
عن آبى‎ BOE ابو‎ ও محمد بن عبد المّلك بن آبی الشوارب‎ E E 


০ 6৮৩ ا‎ 27 ৮2214 ০৮ ° ۔‎ od 
فى تور من حجار‎ EE الزبير عن جابر بن عبد الله قال گان ينبذ لرسول الله‎ 
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পানীয় ও পানপাত্র ৭৫ 


৩৪০০। জাবির ইবনে আবদুল্লাহ রো) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লামের জন্য একটি পাথরের পাত্রে নাবীয তৈরি করা হতো | 


22591 এ ০০ | اب‎ 
শরাবের পাত্রে নাবীয বানানো নিষেধ ۱ 


০ odor o Sofi a do ےر کرت بظ 0ه‎ 


٠١٦‏ حدثتنا ابو بکر بن أبی GLE‏ محمد بن بشر عن محمد بن عمرو 


olo ০:50 ھے۔۔‎ ০ 
۰ 


کا سل نر هری قال ی رسا الل ان د فی ا 

PE An وقال كل‎ LEE UWE 3, 

৩৪০১ | আবু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 

ওয়াসাল্লাম কাঠের পাত্রে, তৈলাক্ত পাত্রে, কদুর খোলের পাত্রে ও মাটির সবুজ পাত্রে নাবীয 
তৈরি করতে নিষেধ করেছেন। তিনি আরও বলেন ۱ সমস্ত নেশা সৃষ্টিকর জিনিস হারাম | 


০৮6 اللیث بن سعد عن نافع عن ابن‎ 5317০) محمد بن‎ ৩১৬5 
EAL ০৬9 فى‎ এ الله عه ان‎ ০৮০ تھی‎ IG 
৩৪০২। ইবনে উমার (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন; রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম তৈলাক্ত পাত্রে ও কদুর খোলে নাবীয তৈরি করতে নিষেধ করেছেন। 
عن ابی المتوکل‎ ২০ بن‎ এড بن علی تنا آبی عن‎ ৮৯ CaS ۲۳ 
قال تھی رسول الله عله عن الشرب فى الحنتم‎ ০৬৯৭] দিল عن‎ 
. والدباء والنقير‎ 
৩৪০৩ ۱ আবু সাঈদ খুদরী (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম মাটির সবুজ পাত্রে, কদুর খোলে ও কাঠের পাত্রে পান করতে নিষেধ করেছেন। 
১০৪৩৩ এ 4৩ SA Rl عبد‎ ০৮০৭৫ এ - ٤ 
& 400৮550৩০59 ৮০১০৫৬০৮০৫৮ 


عن الدباء রস‏ . 


و 5 


۱۷۸۷۷۸۷۷۷۰۲۵393. 


৭৬ সুনান ইবনে মাজা 


৩৪০৪ | আবদুর রহমান ইবনে ইয়ামার (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ 
সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম কদুর খোল ও মাটির সবুজ পাত্র ব্যবহার করতে 
নিষেধ করেছেন ।১ 


০০০ bul‏ فيه من ذلك 


উপরোক্ত পাত্রগুলোতে নাবীয তৈরি করার অনুমতি | 


Lo #30 تا‎ 


ان الواسطی EF‏ اسحاق بن ১০০০৮‏ 
রনি‏ رفا ات سی کے سک 
CF I‏ 4 عن الأوعبة রও‏ فی ৮0‏ گل RA‏ 

৩৪০৫ । আবদুল্লাহ ইবনে বুরাইদা রো) থেকে তার পিতার সূত্রে বর্ণিত। নবী সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেন : আমি তোমাদেরকে কতগুলো পাত্র ব্যবহার করতে নিষেধ 
করেছিলাম ۱ এখন তোমরা তাতে নাবীয তৈরি করতে পারো এবং সমস্ত নেশা উদ্রেককারী 
জিনিস পরিহার করো | 


٥ػ٥ ৮৪ CAS‏ الحمید بن 


ES -‏ تو کا اط کا ا EAE‏ 2 


ho. orl 
ور ہو وی سو ھب سواہ ان‎ 


4105 & & قال از ی نت ০০14‏ بيذ fe 25১9, 2১‏ يحرم 


شنا گل مسکرخرام : 

৩৪০৬ | ইবনে মাসউদ (রা) থেকে বর্ণিত। রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম 

বলেন : আমি কতগুলো পাত্রে নাবীয তৈরি করতে তোমাদের নিষেধ করেছিলাম | জেনে 
রাখো! পাত্র কোন জিনিস হারাম করে না। তবে সকল নেশাকর দ্রব্যই হারাম | 

১. আরব সমাজের লোকেরা উপরোক্ত পাত্রগুলোতে মদ তৈরি করে তা সঞ্চয় করে রাখতো | 

ইসলামী যুগে মদ হারাম ঘোষিত হলে উপরোক্ত পাত্রসমূহও ভিন্নতর উদ্দেশ্যে ব্যবহার করা নিষিদ্ধ 


করা হয়। লোকদের মন থেকে মদের আকর্ষণ দূরীভূত হলে এবং তার প্রতি ঘৃণাবোধ সৃষ্টি হলে 
পুনরায় এ পাব্রগুলো অন্য উদ্যেশ্যে ব্যবহারের অনুমতি দেয়া হয় (অনুবাদক)। 
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পানীয় ও পানপাত্র ৭৭ 


باب بيذ الجر 
মাটির কলসে নাবীয বানানো ١‏ 


০ المعتمر بن سلیمان عن آبيه‎ ৩৯১০০: سويد‎ ৩০ -٣۷ 
سو ورای یشید و وھ پر‎ 
ر سآ الله & له أن يِذ فى الجر وقى‎ IES ৫০০৩৪ 
. كنا الا الخ‎ ০১ گنا‎ 


৩৪০৭ । আয়েশা (রা) থেকে বর্ণিত ৷ তিনি বলেন, তোমাদের মধ্যে কোন মহিলা কি প্রতি 
বছর তার কোরবানীর পশুর চামড়া দিয়ে একটি মশক বানাতে সক্ষম নয়? তিনি পুনরায় 
বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম মাটির কলসে এবং এরূপ এরূপ পাত্রে 
নাবীয তৈরি করতে নিষেধ করেছেন, অবশ্য সিরকা বানানো যেতে পারে। 


৮০041 645 2 ৫ ৮৮৬ ০০৮০ ty GEL ৫০ 7558 


4010৮০40৩25 পা عن‎ ELLA ৯ পা i عن‎ 
. أن ينب فی الجرار‎ 
৩৪০৮। আৰু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম মাটির কলসে নাবীয বানাতে নিষেধ করেছেন। 
شبد ال غ این م قال ای لئ غ رة ره‎ 44555 ৫ 
. الآخر‎ 1510 40৬ ০১ ৭ اضرب بهذا الْحَائط فان هذا شراب مَنْ‎ I 
৩৪০৯ ۱ আবু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লামের নিকট মাটির কলসে প্রস্তুত নাবীয নিয়ে আসা হলো, যাতে মাদকতা সৃষ্টি 
হয়েছিল। তিনি বলেন £ কলসটা এঁ দেয়ালের উপর নিক্ষেপ করো | কারণ তা কেবল 
সেইসব লোক পান করতে পারে যাদের আল্লাহ ও আখেরাতের দিনের প্রতি ঈমান নাই। 


۱۷۸۷۷۸۷۷۷۰۲36393. 


৭৮ সুনান ইবনে মাজা 


9 6 


ঢেকে রাখা।‏ اد 


০০০ ৩০৬ 75)‏ بن ১5০৪ Cll 0০৮‏ ابی الرمَیْر ১০‏ جابر 
০১৪‏ الله عَنْ رَسُول الله বা ক‏ قال غَطوا الان £ 1৬:০৮ ENS,‏ 


20d 


এ ১৬৮৩) ১৩ ০৪) 1৮45 Ell‏ يحل WELL‏ ولا یکشف 
تاء انلم جذ ১০4৪০০০০১৭০‏ 05506401244 


67০০০ 


১65 تضرم على آهل البیت‎ 2519৬ 


৩৪১০। জাবির ইবনে আবদুল্লাহ (রা) থেকে বর্ণিত। রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম বলেন £ তোমরা খাদ্য ও পানীয়ের পাত্র ঢেকে রাখো, মশকের মুখ বন্ধ করো, 
প্রদীপ নিভিয়ে দাও এবং €শয়নকালে) ঘরের দরজা বন্ধ করো। কারণ শয়তান (মুখবন্ধ) 
মশক খুলতে পারে না, (বন্ধ) দরজাও খুলতে পারে না এবং (ঢেকে রাখা) পাত্রও খুলতে 
পারে না। তোমাদের কেউ যদি পাত্র ঢাকার মত কিছু না পায় তবে সে যেন তার উপর 
একটি কাঠ আড়াআড়িভাবে রেখে দেয় এবং আল্লাহ্‌র নাম স্মরণ করে। কেননা ইদুর 


মানুষের ঘর জ্বালিয়ে দেয়। 

১:০৮ এড ও ৮0050 ৮ ০৮০ ৮০৪০ 75)‏ الله عَنْ 
Oks 410৮০ CAIDA AG I‏ 
০৫৩‏ السقاء واكقًا ‘টী ৭‏ ۶4901 


৩৪১১। আবু হুরায়রা রো) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম পাত্র ঢেকে রাখতে, মশকের মুখ বন্ধ করতে এবং খালি পাত্র উপুর করে 
রাখতে আমাদের নির্দেশ দিয়েছেন। 

৩০ بن آبی‎ LUE حرمی‎ BS بن القضل‎ as CHS YEN 


পা لے‎ o 


UO ০০৯ ০৫০০৮‏ ابن ابی ملگ ০ 1৫4 এরও £ঃ 2০৩০০‏ ]12 الله 


. 4৮ 2৩5 ء لطهوره 256 لسواکە‎ Ga 90 من‎ ES له‎ 
৩৪১২। আয়েশা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আমি রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লামের জন্য রাতের বেলা তিনটি পাত্র রাখতাম এবং তিনটিই ঢেকে রাখতাম | 


www.pathagar.com 


পানীয় ও 5 ৭৯ 


একটি তার পবিত্রতা অর্জনের জন্য, একটি তার মিসওয়াকে র জন্য এবং একটি 
তার পান করার জন্য । 


৮১৪ ০2 পে‏ ت 
بات الشرت فی ات 2০8‏ 
রূপার পাত্রে পান 11۱‏ 


উপনীত)‏ مُحَمّد بن رمع UU‏ اللیْث ০০৪৩ ০০৮০০‏ ريد بن 
৪ o‏ رر od 95০ 0 ০৩০ প‏ ہے 6৮৩৩‏ ہم شع প্র ৩4410‏ 
عبد الله ابن عمر عن عبد الله بن عبد الرحمن بن ابی ০৬৭‏ عن ام WLLL‏ 
ےه 9০ পা পার ও “eo, 70 ٦ পাতা 9৮০9‏ 

2৮4 انما‎ 24] ০0 الله عله قال 419 274 فی‎ ৫৮০০ ১০ 4০৮1 


৩৪১৩। উম্মু সালামা (রা) থেকে বর্ণিত। রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেনঃ 
যে ব্যক্তি রূপার পাত্রে পান করে, সে নিজের পেটে গড় গড় করে দোযখের আগুন ঢালে। 


ےر لير ال رانا بر 0© পা‏ 


০৬ 755‏ مُحَمّد بن ১০‏ الْمَلك بن أبی الشوارب 3 أب و ELE‏ عر 
يئ يشر عن مُجَامد عن عَبْد امن بن ايى ০3৩ ৮০ প্র‏ قال تھی 
رسول الله EE‏ عن الشرب فى হা‏ الھب oI, LD‏ فى الدنیا 
8245 

وى لکم فى ই‏ 

৩৪১৪ | হুযায়ফা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 


ওয়াসাল্লাম সোনা ও রূপার পাত্রে পান করতে নিষেধ করেছেন এবং বলেছেন £ তা 
দুনিয়াতে তাদের (কাফিরদের) জন্য এবং তোমাদের জন্য আখেরাতে | 


نے 


20 0 0 or o ازنور ,0 72/08 ر‎ ea فار ق۵ بے‎ ber Oi ruler 

৩৩ -۵٥‏ ابو بکر بن ابی شيبة نا غندر عن شعبة عن سعد بن ابراھیم 
১8596520658‏ 

৩৪১৫ 1 আয়েশা (রা) থেকে বর্ণিত। রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেন £ 

যেব্যক্তি রূপার পাত্রে পান করে, সে যেন নিজের পেটে গড় গড় করে দোযখের 


আগুন DICT | 


www.pathagar.com 


৮০ সুনান ইবনে মাজা 


০০৩0 39 ০551 باب‎ 
তিন নিঃশ্বাসে পানীয় দ্রব্য পান করা | 


৩০৪৮০ Bo ABLE dln A ابو‎ উপ নী) 
تلان‎ UN فى‎ ৮45 عَبْد الله عن انس انّهُ گان‎ op 250505৬০০০৭ 

. فی الاناء تلانًا‎ তরে ০৩ পট الله‎ 0৮০ 2৮০ 
৩৪১৬ । আনাস (রা) থেকে বর্ণিত | তিনি তিন নিঃশ্বাসে পানি পান করতেন। তিনি বলেন, 
রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম তিন নিঃশ্বাসে পানি পান করতেন। 


(পি -۷‏ هشام بن ৮৮৮০১ ১০৮০‏ بن EIU তত‏ مروان بن 

معَاوية تنا nS‏ گریب عن dl‏ عن ابن عباس أن النبى ক‏ شرب 

۹ ado له‎ does 

টি 

৩৪১৭ । ইবনে আব্বাস (রো) থেকে বর্ণিত। নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম পানি 
পান করলেন এবং পানের সময় দুইবার নিঃশ্বাস নিলেন। 


অনুচ্ছেদ 8৪ ১৯ 
و 0 ¢ .م«‎ ‫َ 
باب اختناث الاسقیة‎ 


মশকের মুখ উল্টিয়ে পানি পান করা। 


A ০৩ 


০৫1০০ ابن وهب عن يوس‎ ও (1০2 ১৮০০ احَمد‎ ০৮ “۸ 
০৪9৩ ৩০৭০০ পা ৬০ ES ৮৭০৪ هاب عن عَبَْدِ الله‎ 
. ৮0৮5০ الأَسْقيَة أن يشرب‎ SES عن‎ BE رسو الله‎ 
৩৪১৮ | আবু সাঈদ খুদরী (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ ETT আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম মশকের মুখ উল্টিয়ে তাতে মুখ লাগিয়ে পান করতে নিষেধ করেছেন। 


টি 8৩ 2৩০৫ ےس رھ ى ہس‎ 82777585813 
24০১০০০০০৮0 ০৮০ প্রা 3০৬ محمد بن‎ সস -۹ 


۱۷۸۷۷۸۷۷۷۰۲36393. 


পানীয় ও পানপাত্র ৮১ 


IAN LS ذلك‎ 0০ পু الله‎ 0৮০০ تھی‎ UT SES الاسْقیَة وان‎ 
Yd, تھ‎ ০7৮6 ر‎ donee ےر‎ 2 
৩৪১৯ | TA আব্বাস (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম মশকের মুখ উল্টিয়ে পানি পান করতে নিষেধ করেছেন। রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লামের এই নিষেধাজ্ঞার পর এক ব্যক্তি রাতের বেলা উঠে পাত্রের মুখ 


উল্টে পানি পান করতে গেলে তৎক্ষণাৎ তা থেকে একটি সাপ বের হয়ে আসে | 


১5৭1০ من‎ ৮৮৪] باب‎ 
মশকের মুখে মুখ লাগিয়ে পানি পান করা | 


or odo ০ 


o ~~ #0‏ 
الوارث بن سعید عن أيوب عن 


For 2 #2020, LE 


তত,‏ بش بن هلال الصواف تنَا عبد 

০৪41০ ৮৮৮০৪ EE 400৮5 هر قال تھی‎ প্রা ৬০ 2৩ 

৩৪২০ | আবু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম মশকের মুখে মুখ লাগিয়ে পানি পান করতে নিষেধ করেছেন। 


o পা ৬ 7 ا ا ا اک وٹ کس‎ er 1> ٥ Aor ہے‎ ৩ 
الحذاء عن‎ ৪৬ (3129) بشر تنا یزید بن‎ nl AE بکر بن‎ ৮০০৩৫ 
‫َ 2 পা ۶ ‫َ 2 
ہے ہ۔ رھ ہے‎ 9 


×× ا‎ E ا ا ا ا‎ 
৩৪২১। ইবনে আব্বাস (রা) থেকে বর্ণিত। রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম 
মশকের মুখে মুখ লাগিয়ে পানি পান করতে নিষেধ করেছেন। 


ঠেও ৮৮৩০৫ 
দাঁড়ানো অবস্থায় পানি পান করা। 


(৮41০০ عاصم‎ ১০ ০ على بن‎ ও আপন ৮৬৮০ এসি -۷۲ 


LEA IHD 5৩ ০৮55 5 من‎ EE قال سَقَْت ابی‎ AL ১ عن‎ 
পা ہے‎ ‫َ 7 ‫َ ‫َ বা । 22 20 
. 0০-৩ فحلف بالله‎ 


۱۷۸۷۷۸۷۷۷۰۲36393. 


৮২ সুনান ইবনে মাজা 


৩৪২২। ইবনে আব্বাস (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আমি নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লামকে যমযমের পানি পরিবেশন করলাম । তিনি দাঁড়ানো অবস্থায় তা পান 
করলেন | শাবী (র) বলেন, আমি এ হাদীস ইকরিমার নিকট বর্ণনা করলে, তিনি আল্লাহ্‌র 
নামে শপথ করে বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম তা করেননি | 


০৮০০ o و‎ ০ ظ و ٴظ ہے ےر‎ 02 পাব পতনৰ LL 89 ঠীর্ত ار‎ wil 
سفیان بن عيينة عن يزيد بن يزيد بن‎ ৩৩০1 -حجدٹثنا محمد بن الصباح‎ ٣۳ 


جابر عن عبد ৮৫০০‏ آبى ne‏ عن LINES WIE) এ মত‏ ان 


CALE SG مھا‎ 255 এ قربة‎ ৬৬০১ ৩০০ دحل‎ EE 401৮5 

641475১০৭5৪ Ss ANS 
৩৪২৩ । কাবশা (রা) থেকে বর্ণিত | রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম তার নিকট 
এলেন। নিকটেই পানির মশক ঝুলানো ছিল | তিনি দাঁড়ানো অবস্থায় তা থেকে পান 
করলেন । রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের মুখ লাগানো স্থানের বরকত লাভের 
আশায় কাবশা (রা) মশকের মুখ কেটে সংরক্ষণ করেন। 


(৮1515‏ حمید بن 85 ও‏ بشر بن ০০0০‏ سعید عن قاد عن 

UG ৮৮] تھی عن‎ পট এ] 0৮০ انس ان‎ 

৩৪২৪ | আনাস (রো) থেকে বর্ণিত। রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম দাঁড়ানো 
অবস্থায় পানি পান করতে নিষেধ করেছেন ।২ 


অনুচ্ছেদ £ ২২ 
০৮৭9 باب اذا شرب اعطی الایمن‎ 
পানীয় পানের সময় পর্যায়ক্রমে ডান দিকের ব্যক্তিকে দিতে হবে ۱ 


0 age od পা পাপ o পা পারা Ed ۰ পা পাপা? পা 
مالك بن انس عن الزھري عن انس بن‎ ১০৪ هشام بن‎ এ 7616 
ঠাপ রণ 


০০০৩৪ ا‎ ٥ পা 9 سے‎ 72 9 9৮ 7 লা ॥ 7 7 
‫َ পালা سر‎ # 27 ‫َ Ld 27 ‫َ ‫َ 237 


. الاين فالآیمن‎ ০9০০৭ ০5০1৮ بکر قشرب‎ রি سارہ‎ 
৩৪২৫। আনাস ইবনে মালেক (রা) থেকে বর্ণিত। রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লামের জন্য পানি মিশ্রিত দুধ আনা হলো । তার ডান পাশে ছিল এক. বেদুইন এবং 


২. পূর্ববর্তী অধ্যায়ের ৫ নং টীকা দেখুন (অনুবাদক) | 


۱۸۷۷۸۷۷۷۰3161393. 


পানীয় ও ۶۴۰5 ৮৩. 


বাম পাশে ছিলেন আবু বাক্র (রা)। তিনি তা থেকে পান করার পর বেদুইনকে দেন এবং 
বলেন ঃ পর্যায়ক্রমে ডান দিক থেকে৷ 


9৮449 গণ 20230 ر‎ oR 


(০7155‏ هشام بن عمار تنا اسماعیل بن عیاش ننا ابن جريج عن ابن 
شهاب عن DLS‏ بن 4০14০‏ عن ابن عباس قال oh EE DUT ঠা‏ 


০3 & سول الله‎ ০০০৩০৪৬4৬১৬ ০০১,০০০ ابن‎ ০০৪০৪ 


0৬ গা‏ حا ag‏ 20 بسۇر رر رسو 
৩৪২৬। ইবনে আব্বাস (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি‏ 
ওয়াসাল্লামের জন্য দুধ দেয়া হলো | তার ডান দিকে ছিলেন ইবনে আব্বাস (রা) ও বাম‏ 
দিকে ছিলেন খালিদ ইবনুল ওয়ালীদ (রা)। রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম‏ 
ইবনে আব্বাস (রা)-কে বলেন ঃ তুমি কি আমাকে আগে খালিদকে দেয়ার অনুমতি‏ 
দিবে? ইবনে আব্বাস (রা) বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের উচ্ছিষ্টের‏ 
ব্যাপারে আমার উপর অপর কাউকে অগ্রাধিকার দেয়া আমি পছন্দ করি না। অতএব ইবনে‏ 

আব্বাস (রো) দুধের পাত্র নিয়ে পান করেন এবং খালিদ রো)-ও পান করেন। 


০৩‏ النَفُس فی الانّاء 
পানির পাত্রে নিঃশ্বাস ফেলা নিষেধ।‏ 


পা 99485 পা 554 وہہ‎ 


۷ - جدننا ابو بکر بن آبی 2৮5‏ تنا داود 2১04০১০০০০০‏ 


০৯) IG قال‎ 82০৯ عن آبی‎ 7০০০ ০০ প্রো الحَارث بن‎ ০০ بن محمد‎ 
Eb ২৮৪01 اراد‎ BUS. 31৪: ০5 9155৮ اذا شرب‎ ক الله ته‎ 

৫2৫2 
৩৪২৭। আবু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম বলেছেন £ তোমাদের কেউ পানীয় দ্রব্য পানকালে যেন পাত্রের মধ্যে নিঃশ্বাস না 
ফেলে। নিঃশ্বাস নেয়ার প্রয়োজন হলে সে মুখ থেকে পাত্র সরিয়ে নিবে, অতঃপর আরও 
পান করতে চাইলে পাত্র থেকে পান করবে। 


۱۸۷۷۸۷۷۷۰3161393. 


৮৪ সুনান ইবনে মাজা 


১০০০০) ৬১০০০) بکر بَنْ خُلف ابو بشر تنَا بزید ب‎ (5০5 VEYA 


. الّاناء‎ ৬০৫০1 عن‎ পু تھی رسو الله‎ 0৬ ০০৩০ ابن‎ ০০2৬৩ 
৩৪২৮। ইবনে আব্বাস (রা) থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম পানপাত্রে নিঃশ্বাস ফেলতে নিষেধ করেছেন। 


باب 0501 فی الشراب 
পানীয় দ্রব্যে ফু দেয়া নিষেধ।‏ 
ES -۹‏ ابو کر ১০৫৩1১০০০9০ EU ৬৮‏ 


লা 


পা তা 9. 
3 


. الاناء‎ He পু الله‎ 0৮০ تھی‎ 0৬ عباس‎ oe 
৩৪২৯ | TCA আব্বাস (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম পানপাত্রে ফুঁ দিতে নিষেধ করেছেন। 


৩580 dt ৩‏ رظ۔ 


সা (০ “۰‏ گریب ও‏ عبد الرحیم بن ৮০1১০‏ > عن 
oie 8৪ 15 রি ০.2. ০৮৪০ ৪.৫‏ ہے ٥ھ 2p‏ 


৩৪৩০ | ইবনে আব্বাস (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সান্নাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম কখনও পানীয় দ্রব্যে ফুঁ দিতেন না। 


CAL GN ৮৮০1 ০৫ 
আজলা ভরে পানি পান করা এবং পানিতে মুখ লাগিয়ে পান করা। 
401১5021405 2 ও الحمضى‎ ০৫০2 ১5০ BL -١۱ 
১০৮১০৭১২০০০ بن‎ Se عن زياد و عبد الله عن عاص بن‎ 
(25 Cl أن شرب على‎ 4০০৮০ 6০ ابه عن جه‎ 
لغ الگلب 95 ت‎ LS SEL 9 بالیّد الواحدة وَقَالَ‎ SAS YI Ge, 


www.pathagar.com 


পানীয় ও 8 ৮৫ 


5520৫৮55005 الق لذن سخ الله‎ ০2 CF মা এ 
ell على‎ AL شرب بیدہ وهو‎ ০০ اناء حمّی یحرکة الا 01 05 23 مخمراً‎ 
৮:০০: ০৮৮৩০ اصابعه حَسنّات‎ আও كب الله‎ ৮০০০1 
. 16০0৯ GIG 010 SS CE 
৩৪৩১ | আসেম ইবনে মুহাম্মাদ ইবনে যায়েদ ইবনে আবদুল্লাহ ইবনে উমার (রা) থেকে 
পর্যায়ক্রমে তার পিতা ও দাদার সূত্রে বর্ণিত। তিনি (দাদা আবদুল্লাহ) বলেন, রাসূলুল্লাহ 
সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম আমাদেরকে উপুড় হয়ে (পাত্রের মধ্যে মুখ ডুবিয়ে) পানি 
পান করতে নিষেধ করেছেন। তিনি আমাদেরকে এক হাতের আজল ভরে পানি পান 
করতেও নিষেধ করেছেন এবং বলেছেন £ তোমাদের কেউ যেন কুকুরের মত পানিতে মুখ 
দিয়ে পান না করে, এক হাতেও যেন পানি পান না কনে, যেমন একদল লোক পান করে 
থাকে, যাদের প্রতি আল্লাহ তাআলা অসন্তুষ্ট; রাতের বেলা পানপাত্র আন্দোলিত না করে 
যেন পানি পান না করে। তবে পাত্র আবৃত অবস্থায় থাকলে ভিন্ন কথা । যে ব্যক্তি পাত্র 
থেকে পান করার সামর্থ্য থাকা সত্ত্বেও হাত দিয়ে পানি পান করে এবং এর দ্বারা বিনয় ও 
নমতা প্রকাশ তার উদ্দেশ্য, তবে আল্লাহ তাআলা তার আংগুলের সম-পরিমাণ পুণ্য তার 
আমলনামায় লিখে দিবেন। কারণ হাত হচ্ছে ঈসা ইবনে মরিয়ম (আ)-এর পানপাত্র, 
যখন তিনি পানপাত্র ছুড়ে ফেলে দিয়ে বলেছিলেন : আফসোস! এটাও পার্থিব উপকরণ | 


olor ہ۔‎ Ir fA RoR ৯512 نل8 رہ‎ OO ظ‎ 0, so ایہر رر ےر‎ ৩ A 
بكر تنا يونس بن محمد تنا فيح بن‎ Hl حدثتا أحمد بن منصور‎ - ۲ 


012 4) 9০ / 4 ০2০০2 ا‎ ০৮ ৪ ৮:০০ ‫َ ° ০ ৮০০০ rot 
رسول الله عه‎ ০৬১ عن جابر بن عبد الله قال‎ ৬০০] سليمَان عن سعید بن‎ 
رسو الله عه ان‎ SIG ০০ المَاءَ فى‎ 0৮০৭ وهو‎ ain ০৪) ০০ 
(51 عندی ماء بات‎ IG (9 فَاسْقنًا وال‎ 251৯ کان عندك مَاء بات‎ 
ماء بات فی 05 فَشرب‎ ৬৩৩ এ فائطلق 55 455 الى العریش فحلب‎ 

ই . معه‎ ৬৭ مثل ذلك بصاحبه‎ 0৬ ثم‎ 
৩৪৩২ । জাবির ইবনে আবদুল্লাহ (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম এক আনসার সাহাবীর নিকট গেলেন। তখন তিনি নিজের বাগানে 
পানি দিচ্ছিলেন | রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম তাকে বলেন £ তোমার নিকট 
মশকের বাসি পানি থাকলে আমাদের পান করাও, অন্যথায় আমরা মুখ লাগিয়ে পান করে 
নিবো। তিনি বলেন, আমার নিকট মশকের বাসী পানি আছে। অতঃপর তিনি কুঁড়ে ঘরের 
দিকে গেলেন এবং আমরাও তীর সাথে গেলাম ۱ এঁ সাহাবী তার জন্য একটি বকরী দোহন 
করে তার দুধ মশকের পানিতে ঢাললেন। তিনি তা পান করলেন। অতঃপর তীর সাথে 
তার যে সাহাবী ছিলেন তার সাথেও এরূপ করা হলো | 


۱۷۸۷۷۸۷۷۷۰316393. 


৮৬ সুনান ইবনে মাজা 


১৬০০০ এত عن‎ 02০০ ابن‎ ও واصل بن عبد الأعلى‎ as -٣ 
0০০ ৫০6৩ ৫০০০4৮৮০৩০০ قال‎ ৮১৪০৭০০৮৮০০ 


১2৮ ৭ পু 4011৮‏ ولکن اغْسلوا পিএ ০৫‏ بها 4৩‏ لیس 

. من اليد‎ ৮৮৮28 
৩৪৩৩ ۱ ইবনে উমার রো) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আমরা একটি পানির 
চৌবাচ্চা অতিক্রমকালে তা থেকে মুখ লাগিয়ে পানি পান করছিলাম । রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম বললেন £ তোমরা মুখ লাগিয়ে পানি পান করো না, বরং তোমাদের 
হাতগুলো ধৌত করে তার সাহায্যে পান করো। কারণ হাতের তুলনায় অধিক 


পরিচ্ছন্ন কোন পাত্র নাই। 
২১1০০ 
পরিবেশনকারী সবশেষে পান করবে | 


১০ ৪) ০:১৮ تنا‎ 93 ১০০ ৩:15 آحمد بن‎ (০ ENE 
# 2 ‫َ 
০. ১, ۾‎ ০1) ৫ وس‎ তু পণ ھ سے‎ G07 ہم‎ ot ০৮০০৮ 2 ے‫‎ 
قال قال رسول الله تا‎ HES عبد الله بن رَباح عن آبی‎ ১০ البناني‎ ০৫৪ 


. ৫৮০০৯ ساقی الْقوم‎ 
৩৪৩৪ | আবু কাতাদা (রা) থেকে বর্ণিত | তিনি. বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম বলেছেন £ লোকদের পানীয় পরিবেশনকারী সবশেষে পান করবে। 


باب ৮৮৬‏ فی 0691 
গ্লাসে পান করা |‏ 
৮০৯৫ ৪৮০0885০5১৮ 00,‏ 
TEAL‏ ف الف os‏ م الله غ ال ا ا IG‏ 


َ‫ َ‫ 
ل 20~ ھ۔ے 0,2 


کان لرسول الله عه CS‏ قواریر يشرب فيه . 


৩৪৩৫ | ইবনে আব্বাস (রো) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লামের একটি কাচের গ্রাস ছিল | তিনি তাতে পানীয় দ্রব্য পান করতেন। 


۱۸۷۷۷۷۷۰3161393. 


অধ্যায় 8 ৩১ 
| ০৩৪ 
(চিকিৎসা) 
অনুচ্ছেদ : ১ 
১৩5] 0 الا‎ 224] তা باب ما‎ 
আল্লাহ যে রোগই সৃষ্টি করেছেন, তার প্রতিশেধকও সৃষ্টি করেছেন। 
HILL ও 45০০৮০৬ آبئ شَیْبَة‎ HA ৫৬ লাই 


0 কপি পালি 


০০৭ ০১503 شرك‎ Le 3959 عَنْ زياد‎ Et 


AO رہ‎ ٥ পপ 


یسالون 


এন EE dl‏ حرج فی گذا اعلیتا حرج فی گنا 0 لَهُمْ عبَاد الله وضع 
4 الأ ০০৮০5‏ من عرض ৬১903 ৫৩ এস‏ حرج HES‏ 
এতে CT এ) "021‏ تتداؤى 59503 301১0401945‏ 
০2০০ dS‏ الأ وضع ০০‏ شفَاء الأ 9৩ 1৮‏ يا رسول الله ما ৮‏ 
ما أعطى العبد قال ০০৮৪৬‏ . 
৩৪৩৬ | উসামা ইবনে শরীক (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আমি উপস্থিত থাকা‏ 
অবস্থায় বেদুইনরা নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামকে জিজ্ঞাসা করলো, এতে কি‏ 
আমাদের গুনাহ হবে, এতে কি আমাদের গুনাহ হবে? তিনি বলেন £ আল্লাহ্‌র বান্দাগণ!‏ 
কোন কিছুতেই আল্লাহ গুনাহ রাখেননি, তবে যে ব্যক্তি তার ভাইয়ের ইজ্জতহানি করে‏ 
তাতেই গুনাহ হবে। তারা বললো, ইয়া রাসূলাল্লাহ! আমরা যদি (রোগীর) চিকিৎসা না‏ 
করি তবে কি আমাদের গুনাহ হবে? তিনি বলেন : আল্লাহ্‌র বান্দাগণ! তোমরা চিকিৎসা‏ 
করো। কেননা মহান আল্লাহ বার্ধক্য ছাড়া এমন কোন রোগ সৃষ্টি করেননি যার সাথে‏ 
প্রতিশেধকেরও ব্যবস্থা করেননি (রোগও রেখেছেন, নিরাময়ের ব্যবস্থাও রেখেছেন)।‏ 
তারা বললো, ইয়া রাসূলাল্লাহ! বান্দাকে যা কিছু দেয়া হয় তার মধ্যে উত্তম‏ 
জিনিস কি? তিনি বলেন 3 SAG |‏ 


ےر یے۔۔ ھ رو ০‏ ک‫ L038 Oats‏ 202 ھ۔ 20 od লা‏ - 
সপ --۷‏ محمد بن الصباح উড‏ سفیان بن 2৮৮৪‏ عن ০০ ০১০‏ 


“Ii © Arr পাতে‏ ےۓے 


275১ 550 BE الله‎ ০৮০০ قال سنل‎ ০৮৮ ৬১০ 2০0৮ শো ابن‎ 


۱۷۸۷۷۷۷۷۰3161393. 


৮৮ সুনান ইবনে মাজা 


£0 7 ۱ ہے ے۔‎ dso প৪ শপ سے‎ ‫َ so ۵ء د‎ পু £2০ ‫َ I প্ৰ 
هَل ترد من قدر الله شَینا‎ ৮225 بھا ورقی تسترقیٰ بها وتقی‎ SS 

. قال ھی من قدر الله‎ 
৩৪৩৭। আবু খিযামা (রা) থেকে বর্ণিত তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লামকে জিজ্ঞাসা করা হলো, যে সকল ওঁষধ দ্বারা আমরা চিকিৎসা করি, যে 
ঝাড়ফুক করি এবং যে সকল প্রতিরোধমূলক বা সতর্কতামূলক ব্যবস্থা গ্রহণ করি, সে 
সম্পর্কে আপনার মত কি? সেগুলো কি আল্লাহ নির্ধারিত তাকদীর কিছুমাত্র রদ করতে 
পারে? তিনি বলেন : সেগুলোও তাকদীরের অন্তর্ভূক্ত ١ 


م ر oa‏ امہ ل o‏ 


CFS -۸‏ محمد بن بشار ننا عبد الرحمن بن 0445 3 سفيان عن 


الله عن النبى عله قال مَا 


عطاء Uy‏ عن آي عد po‏ عن ع 

. 209 الا 09 له‎ DT 

৩৪৩৮। আবদুল্লাহ (রা) থেকে বর্ণিত। নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেন : 
আল্লাহ এমন কোন রোগ পাঠাননি, যার প্রতিশেধক পাঠাননি | 


৫ 9 GA ১০৮ ০০৯০০ بن ابیٗ شَیْبَة‎ HA Eis ۹س‎ 
IG ০৩2: ০০০৬০ ৩০১ পো ০৫১৮০০৮৮০০০ ابو‎ 

CUS IIH دا ءالا‎ AMT ০ & رسو الله‎ 
৩৪৩৯ । আবু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেছেন : আল্লাহ এমন কোন রোগ পাঠাননি যার প্রতিশেধকের 


ব্যবস্থা করেননি ۱ 
এরা 
রোগী কিছুর আগ্রহ প্রকাশ করলে | 


পর 


0:55 5 এ 0 95০ عاد‎ পট (10০5 عن ان‎ he عن‎ 
لاس‎ তা, 9 0 ৮6০৭৮ 6 পারি লা পার 0 তা « প্র Ed سے مر‎ জা “0 0 
ثُم قال‎ ৮ ال‎ ০3 من گان عنده خبْز بر‎ EE ALIS بر‎ ০ 


0 পু 
اش‎ 
‫َ 


6 ۸ gor” ق‎ লা পু م ټ‎ লও ক প্র 
. এ ৩১৮০০ اذا اشتھی مریض‎ BE পরখ 


۱۸۷۷۸۷۷۷۰3161393. 


চিকিৎসা ৮৯ 


৩৪৪০। ইবনে আব্বাস রো) থেকে বর্ণিত। নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম এক 
অসুস্থ ব্যক্তিকে দেখতে গেলেন এবং তাকে জিজ্ঞেস করলেন £ তোমার কি কিছুর প্রতি 
লোভ জাগে? সে বললো, আমি গমের রুটি খেতে চাই। নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম বললেন যার গমের(রুটি আছে সে যেন তার ভাইকে তা পাঠিয়ে দেয়। 
অতঃপর নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেন 8 তোমাদের কোন রোগী কিছু খেতে 
চাইলে সে যেন তম্পিক তা খাওয়ায়। 


252১2৯০০৭০০ CANA ও َکیٔع‎ ৮১৬০ ৩০755 
0১৮১০৮১০০৬০ EE النبى‎ 0১০০ UL بن‎ fie الرقاشي‎ 

. گنکا قال نَع فطلا له‎ ENG اتشتھی شنا‎ 
۵9ہ‎ | আনাস ইবনে মালেক (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম এক রোগীকে দেখতে গিয়ে তার নিকট উপস্থিত হয়ে বলেন ঃ তুমি কি কিছু 


(খেতে) চাও? সে বললো, আমি কেক খেতে চাই | তিনি বলেন ۱ আচ্ছা । তারা তার জন্য 
সেটা তালাশ করে জোগার করলো | 


باب الحميّة 
হুমিয়্যা (রোগীর পথ্য)।‏ 


ee ہے‎ পপ ৪৩2৭4 0 ০৮ ৪ jo oz oc odo ~2 oq 
ج رتا‎ aie عبد الله بن آی‎ ৪০১৬০] لمان عن ارب بن عبد‎ 
olor reg و ووو ہے وو عه ا ا وو وو‎ 
بن سليمان عن آيوب بن‎ EB 90 بن بشار تنا ابو عامر وآبو داود‎ 

পা گ2‎ 2 

নপগ ° 92 ٥ KL 2০০০০92৪9৩9 4 Ovo foro” og 6০ 
قيس الأنصّارية‎ ০০ عبد الرحمن عن یعقوب بن أبی يعقوب عن ام المنذر‎ 


Ed 
ې سه‎ 2 


০০456 طالب‎ পা ৮০০ رسو الله کل وَمَعَۂ‎ 535 এ 
55255 ھھھ‎ ag dad ہے‎ Life ہہس ہے‎ ৮৪ 
IS 0545 TES مها‎ HU পট এ 359 ০ AID or 
IGG (৮545 ৫ BEAD مهيا على انك 6 قالت فصعت‎ LE il 
. এ على من هذا فاصب فان افع‎ ULE 9 

৩৪৪২। ۱ BY মুনযির বিনতে কায়েস আল-আনসারী (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, 
রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম আমাদের নিকট প্রবেশ করলেন। তাঁর সাথে 
ছিলেন আলী ইবনে আবু তালিব (রা)। আলী রো) সদ্য রোগমুক্তির কারণে দুর্বল ছিলেন। 


۱۷۸۷۷۸۷۷۷۰۲31393. 


৯০ সুনান ইবনে মাজা 


আমাদের এখানে খেজুরের ছড়া ঝুলিয়ে রাখা ছিল। নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম 
তা খেতে লাগলেন। আলীও তা খাওয়ার জন্য নিলেন। তখন নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম বলেন ¢ থামো হে আলী! তুমি তো অসুস্থতা জনিত দুর্বল ৷ রাবী বলেন, আমি 
নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের জন্য রুটি ও ۹۱۴۲ তৈরি করে আনলাম । নবী 
সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম আলী রো)-কে বললেন ¢ এটা থেকে he | এটা তোমার 
জন্য অধিক উপকারী (আ,দা,তি)। 
ابن‎ 30০০০: ০০৮ 3 ৮৯১ ১০০০৫ عبد الرَحْمٰن‎ (১০ 7৮661 
৮৯ عن‎ এল عن‎ (ভরি (من ولد‎ ৮০ الحمیْد بن‎ ০৪০০ المبارك‎ 
১ ঞ وتم 09 النبى‎ LE ون يديه‎ ঞ পরেও على‎ CLG قال‎ te 
85 وبك 5 قال‎ LF KE গু পে 0 এ قَاخَذت اكل من‎ KG 
. تله‎ 4010৮0754৪৮ ০৮৩ من‎ Ell 
৩৪৪৩। সুহাইব (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আমি নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লামের নিকট উপস্থিত হলাম । তাঁর সামনে ছিল রুটি ও খেজুর ৷ নবী সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেন ঃ কাছে এসো এবং খাও। আমি খেজুর থেকে খেতে শুরু 
করলাম । নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বললেন 8 তুমি খেজুর খাচ্ছো, তোমার তো 
চোখ উঠেছে । আমি বললাম, আমি অপর পাশ দিয়ে চিবাচ্ছি। এ কথায় রাসূলুল্লাহ 
সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম মুচকি হাসলেন | | 


অনুচ্ছেদ £ 8 
المَريض على الطْعَام‎ 1৯৩ এ باب‎ 
তোমরা রোগীকে জোরাজুরি করে খাওয়াবে না। 


৩৬ 7556‏ مُحَمد بن عبد الله بن ৩০৮৭‏ بکر بن پوس بن بگیر عن 


2 ‫َ 


ھھ۔ 0 م ০৪7০ ০ পালা o‏ ہم 1ے 0 َ‫ لے سے اس ৩ পাতি‏ 2 ضھ 
موسی ابن علي بن رباع عن ایہم عن عقبة بن pole‏ الجھتی قال قال رسول 


5 اللہ د‎ 3৩ ৯049701০14০ 7৫৭ ঞ الله‎ 
৩৪৪৪ | উকবা ইবনে আমের আল-জুহানী (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ 
সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেছেন £ তোমরা তোমাদের রোগীকে পানাহার করতে 
পীড়াপীড়ি করবে না। কেননা আল্লাহ তাদের পানাহার করান। 


۱۷۸۷۷۸۷۷۷۰۲31393. 


চিকিৎসা ৯১ 


باب 2401 
তালবীনা (রোগীর পথ্য) |‏ 
পিপি CEs 76০‏ بن سعيد الجوهر ی এ‏ ِسْمَاعمْل بن علب غلاا 


SUN!‏ عن برگة عَن أيّه عَنْ LE‏ قالت گان ر سرا الله کے اا از 
টির | EEE 26557628012 45015‏ 


পা 
0 ০50 سم ہے‎ 


EINES ০৫০, ১%‏ دن وجھھ جھھا بالماء 


৩৪৪৫ । আয়েশা (রা) BE ER تب‎ তজ 
ওয়াসাল্লামের পরিবারের লোকদের জ্বর হলে, তিনি দুধ ও ময়দা সহযোগে তরল পথ্য 
তৈরি করার নির্দেশ দিতেন। আয়েশা (রা) বলেন, তিনি রলতেন ঃ এটা 1۳8۶8 মনে 
শক্তি যোগায় এবং রোগীর মনের ক্লেশ ও দুঃখ দূর করে, যেমন তোমাদের কোন নারী 
পানি দ্বারা তার চেহারার ময়লা দূর করে (তি, হা)। 


0-040 fo 


৩০৬7 -‏ على بن آبى ৮‏ وكيْع 8০০১5০98155‏ 
0০4০৮‏ لا এ 2 ০০১০ (এ‏ قال النبى sab EE ঞ‏ 
EG Co El sll‏ گان ر ل الله تله اذا اشمَکی ie LS‏ ۱ 
এম‏ لم رل 2 NES ৪৮১৩ এ‏ طرقبه يعلى يبرا او بم . 

৩৪৪৬ ۱٣۲۸۳۰۲۱ (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম 
বলেছেন : অপ্রিয় কিন্তু উপকারী বস্তুটি তোমরা অবশ্যই গ্রহণ করবে ۱ তা হলো তালবীনা 
অর্থাৎ হাসা (দুধ ও ময়দা সহযোগে প্রস্তুত তরল পথ্য)। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 


আলাইহি ওয়াসাল্লামের পরিবারের কেউ অসুস্থ হয়ে পড়লে হাসা-এর পাতিল চুলার উপর 
থাকতো, যাবত না রোগী সুস্থ হতো অথবা মারা যেতো | 


باب الحبة السوداء 
কালিজিরা |‏ 
(০76‏ محمد ০৫০০৮০০০১৮৫‏ الحارث المصريان ও IE‏ الليث 
E‏ 
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ابن المسیب 20 এ ৩৬৮৯ ৮2৮‏ سمع 1৮০‏ الله ০৮4 ক‏ 01 فی الحَبْة 
bY els fp‏ ءالا السام والسام الموت والحبة السوداء 52৮]‏ . 
৩৪৪৭ । আবু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি‏ 
ওয়াসাল্লামকে বলতে শুনেছেন ঃ কালিজিরায় মৃত্যু ব্যতীত সব রোগের নিরাময় WITE |‏ 
“আস-সাম' অর্থ মৃত্যু, হাব্বাতুস সাওদা অর্থ কালিজিরা |‏ 

VELA‏ حد تنا ابو س مه یحی بن Yl ০৬‏ عن عشمان بن عَبّد 


এএ।‏ قال ৮০৩ TLL‏ عبد الله DT ale ESS‏ قال 
معَلیکم بهذه الحبة السوداء 91০204৮০০৬৪ GS ৩৩‏ 0 

৩৪৪৮। সালেম ইবনে আবদুল্লাহ (রা) থেকে তার পিতার সূত্রে বর্ণিত। রাসূলুল্লাহ 

সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেন ۱ অবশ্যই তোমরা এই কালো দানা ব্যবহার করবে। 

কেননা তাতে মৃত্যু ছাড়া সব রোগের নিরাময় রয়েছে। 

এ GEE Al HA (65৭‏ الله এ‏ اسرائيل عن منصور 


27 


৮) بهذه ا‎ Sle وقال لتا‎ s+ وهو مریٔض فعادہ ابن آبی‎ il 
4০৮1০ ৬:০৮ btn ae 21৬৪ 5 ০৯০৪ السوداء د‎ 
ls عَائشۂ‎ 00 ৮০0] SB ৮০০ بقطرات زيت فى هذا‎ 
الا ان‎ ء٥‎ 05০55 السَوٰداءَ‎ পিস هذه‎ 01৫৮৮ ES MT سُمعتٗ‎ 
. ০১এ। يكُونَ السام قلت وما السام قال‎ 
৩৪৪৯ ۱۴ ইবনে সাদ (4) থেকে বর্ণিত ৷ তিনি বলেন, আমরা রওয়ানা হলাম এবং 
গালিব ইবনে আবজারও আমাদের সাথে ছিলেন। পথিমধ্যে তিনি অসুস্থ হয়ে পড়লেন। 
তিনি অসুস্থ থাকতেই আমরা মদীনায় পৌছে গেলাম। ইবনে আবু আতীক زی‎ তাকে 
দেখতে এলেন | তিনি আমাদের বললেন, তোমরা এই কালো দানাগুলো ব্যবহার করবে। 
তা থেকে পাঁচটি বা সাতটি দানা নিয়ে সেগুলো পিষে তেলের সাথে মিশিয়ে নাকের 
এপাশে ওপাশে অর্থাৎ উভয় ছিদ্রপথে ফোটা ফোটা করে দাও। কেননা আয়েশা (রা) 
তাদের নিকট হাদীস বর্ণনা করেছেন যে, তিনি রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লামকে বলতে শুনেছেন £ এই কালো দানা ‘সাম’ ব্যতীত সব রোগের ওষধ। আমি 
জিজ্ঞেস করলাম, ‘সাম’ কি? তিনি বলেন 8 মৃত্যু ١ 


۱۷۸۷۷۸۷۷۷۰۲36393. 


চিকিৎসা ৯৩ 


অনুচ্ছেদ £৪ ৭ 
سے ت‎ 2 ‫َ 
| باب‎ 
ˆ অধু। 
202304 cid oie ر‎ 89985 OL Or 201010 ৮. لور‎ 
القرشی 3 الزبیر بن‎ 2১০৪০ محمود بن خداش 3( سعید بن‎ (9759. 
قال رسول الله‎ IGA لحمید بن سالم عن ابی‎ এ 1১ شمی عن‎ SU a : 
. ০9] عَظیم من‎ কি شھر لم‎ 04০55 93 0] لعق‎ ০০ له‎ 
৩৪৫০ | আবু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম বলেছেন £ কোন ব্যক্তি প্রতি মাসে তিন দিন ভোরবেলা মধু চেটে চেটে খেলে 
সে মারাত্মক কোন বিপদে আক্রান্ত হবে না। 
0187 ع 5 ابو‎ 3০৫৬ ০৫৩ ৮ GS ١ 
2৭ ৫০869: পথে ৮ الله قال‎ 450? ৪৮০০ ০০০০০ 
. قال نعم‎ SANS الله‎ ০৮০ قلت یا‎ ৮ ৫৭ ০৬০৩ এ 
৩৪৫১ । জাবির ইবনে আবদুল্লাহ (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, নবী সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লামকে মধু উপঢৌকন দেয়া হলে তিনি তা আমাদের মধ্যে অল্প অল্প চেটে 
খাওয়ার জন্য বন্টন করেন। আমি আমার চেটে খাওয়ার পরিমাণ নেয়ার পর বললাম, ইয়া 
রাসূলাল্লাহ! আমাকে আরো একবার দিন৷ তিনি বলেন £ আচ্ছা। 


3৬৭ عن آبئ‎ UL ও ৮০০৭] 225 ও 250 (৮ 75০1 
০৫ ক 401৮5 عَنْ عد الله قال قال‎ oH عَنْ آبی‎ 
. والفرأن‎ pl 
৩৪৫২। আবদুল্লাহ (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম বলেছেন ঃ দুই আরোগ্য দানকারী বস্তুকে অবশ্যই তোমাদের গ্রহণ করা উচিৎ ¢ 
মধু ও কুরআন মজীদ। 
অনুচ্ছেদ £ ৮ 
باب 501 والعجوة‎ 
ছত্রাক ও আজওয়া খেজুর | 


م لور لر ر رها ر 


o 0 ং 
| ৫৮৮০০০24181 محمد بن عبد‎ BS -٣۳ 


পন প্র ০ fo পশু 
ساط ین مت تا‎ 
C2 পাপা 0 2O 4 ণ و‎ ٥ رک‎ ন ٥ ےہ جم ای میں‎ 
سعيد وجابر قال‎ al الاعمش عن جعفر ابن اياس عن شھر بن حوشب عن‎ 
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قال رَسُو الله ء LHS‏ من الْمَن ০০৪? ০৭? ০১ bi‏ 

edt ৩52৮ dl 

৩৪৫৩ | আবু সাঈদ ও জাবির (রা) থেকে বর্ণিত | তারা বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 

আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেছেন £ ছত্রাক হলো “মান নামক আসমানী খাদ্যের অন্তর্ভুক্ত 

এবং তার পানি চক্ষুরোগের নিরাময় ۱ “আজওয়া' হলো জান্নাতের খেজুর এবং তা 
এ 


٤ হি 22824 لم‎ পা 


পরত ~~ Joo س‎ 


سعید بن EEE ns ৩৫2১‏ رت 

Ie এ ০০980 ای سعد‎ 

৩৪৫৩(১)। আলী ইবনে মায়মূন ও মুহাম্মাদ ইবনে আবদুল্লাহ-সাঈদ ইবনে মাসলামা- 

আমাশ-জাফর ইবনে ইয়াস-আবু নাদরা-আবু সাঈদ খুদরী (রো)-নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম সূত্রে পূর্বোক্ত হাদীসের অনুরূপ বর্ণিত আছে। 

৩৮75৫‏ مُحَمّد بن الصبًاح ১০ 255 ০০০ উল‏ عبد AO‏ بن 

عمیر Cn‏ عمرو بن يفول معت সু‏ بن এ)‏ بن عرو ১৮৪০‏ 

০০ ৬০০৭‏ النبى RN SE‏ المَن ৫৪০ 11077 ৬।‏ اسرائیل 

. شفًاء الْعَين‎ ৬৩ 

৩৪৫৪ । সাঈদ ইবনে যায়েদ ইবনে আমর ইবনে নুফাইল (রা) থেকে বর্ণিত ৷ নবী 


সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেন : ছত্রাক হলো '“মান্ন'-এর অন্তর্ভুক্ত, যা আল্লাহ বনী 
ইসরাঈলের আহারের জন্য নাযিল করেছিলেন এর নির্যাস চক্ষুরোগের প্রতিশেধক। 


০৪০০০ 3091 مطر‎ ০ 1০ محمد بن بشار تنَا‎ CES ۷٥ 
HEC جج بر ہر ہت‎ 
رت رت‎ 


586۱918 হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আমরা রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লামের সামনে আলোচনারত ছিলাম ۱ আমরা ছত্রাকের উল্লেখ করলে 


۱۷۸۷۷۸۷۷۷۰۲36393. 
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কতক সাহাবী বলেন, ছত্রাক জমীনের বসন্তরোগ ۱ কথাটা রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লামের কর্ণগোচর হলে তিনি বলেন : ছত্রাক হলো TI - অন্তর্ভুক্ত | আজওয়া 
হলো জান্নাতের খেজুর এবং বিষের প্রতিশেধক। 


প্র ھ و زھ۔‎ 9৩4 
5 


208% পা ০ পন 9০989 ৪ Ao 2 ص‎ ১ 
محمد بن بشار نّا عبد الرحمن بن مَهدى نتا المشمعل بن‎ (০৬ 77০৭ 


01572015059 ০০007 عَمْرُو بن‎ GS ০০০০ 
1১০03 من الجن‎ (৮) (১0 LIT الله له‎ 0৮০ ০৬৮ 

৮ ১৬০৪৭ 
৩৪৫৬ । রাফে ইবনে আমর আল-মুযানী (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আমি 
রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামকে বলতে শুনেছি ¢ “আজওয়া* খেজুর ও সাথরা 


বা সাহ্ওয়া (পাথর) হলো জান্নাতের উপকরণ ।১ আবদুর রহমান (রা) বলেন, আমি 
235۹ রাবীর মুখ থেকে সাখর (পাথর) শব্দটি মুখস্ত করে নিয়েছি। 


০৮0 | باب‎ 
সানা ও সানুত (উদ্ভিজ্জ ও ঘি)। 


8999০ পা Ia 4 #2090 পরী ہے‎ 


3 ۔‎ o ای 7ئ‎ ৪ A) 
جدثتا ابراھیم بن محمد بن یوسف بن سرح الفریابی تنَا عمرو بن‎ - ۷ 


পাও তা পাঠ coe A Aad oO পা rz পরও 0 499%9 0 و ہ۔‎ “9 oar 
ام حرام وگان‎ nl এ ০০০১০ قال‎ Hs প্রো بکر السکسکی تنا ابراھیم بن‎ 
52718511170 25 ےه لا ر & 0-042 2-2 مع‎ 
20055 داء الأ السام‎ 06250504503 ০50 CE 


الله ০ CS‏ قال المَوْتٗ قال عَمْرُو 2903 ০৮০৭ গু (পা‏ 1 وقال 
bok‏ بل هو OS এন ০)‏ فى زقاق ৯৯১০৯‏ قول الشاعر : 

520৭ ০84০ ০4‏ * عر جا ا ا 
৩৪৫৭। উম্মু হারাম (রা)-র পুত্র আবু উবাই (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি রাসূলুল্লাহ‏ 
সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের সাথে উভয় কিবলার (বাইতুল মুকাদ্দাস ও কাবা) দিকে‏ 


১. সম্ভবত বায়তুল মুকাদ্দাস এলাকার “সাখরা' নামক বিশেষ পাথরখানা (অনুবাদক)। 
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নামায পড়েছেন। তিনি বলেন, আমি রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামকে বলতে 
শুনেছি £ অবশ্যই তোমাদের সানা ও সানুত ব্যবহার করা উচিৎ। কারণ তাতে সাম ছাড়া 
সব রোগের প্রতিশেধক রয়েছে। জিজ্ঞাসা করা হলো, ইয়া রাসূলাল্লাহ! ‘সাম’ কি? তিনি 
বলেন ঃ ‘মৃত্যু’ | রাবী আমর রে) বলেন, ইবনে আবু আবলা বলেছেন, সানৃত হলো এক 
ধরনের উদ্ধিজ্জ, অন্যরা বলেন, বরং তা ঘী রাখার চামড়ার পাত্রে রক্ষিত মধু । যেমন কবি 
বলেন ঃ “তারা পরস্পর মিলেমিশে এক্যবদ্ধ থাকে ঘি ও সানুতের মত, তাই তাদের মধ্যে 
নাই কোন বিবাদ | তারা প্রতিবেশীকে ধোঁকার আশ্রয় নিতে বারণ করে” | 


cbs SL 

নামায, রোগমুক্ত করে। 
22505293০৮৮ بن مُسَافر تنا السرى بن‎ Lis ۸-حَدَنَا‎ 
০০0 فجرت‎ গু ALSIP آبی‎ no te عَنْ‎ 
0400৮.) CS ৬১404 ঞ ACHE CL 
. 255 فى‎ ১৩০৭ 
৩৪৫৮ | আবু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, নবী সাল্লায়াহ আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম হিজরত করলেন, আমিও হিজরত করলাম | আমি নামায পড়ার পর তাঁর পাশে 
বসলাম । নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি-ওয়াসাল্লাম আমার দিকে দৃষ্টিপাত করে বলেন £ তোমার 


পেটে কি ব্যথা আছে? আমি বললাম, হাঁ, ইয়া রাসূলাল্লাহ! তিনি বলেন £ তুমি উঠে 
দাঁড়িয়ে নামায পড়ো ۱ কেননা নামাযের মধ্যে রোগমুক্তি আছে। 


(65451 3 ৮০ ০7৯০ تنَا‎ stadt ০০০) ال‎ nf CEs -(২)169% 


ذژاد بن علبة فذکر تحوه 0৮9‏ فيه এ]‏ شگمت درد یعنی تشتکی بطتك 

AE فاستعدوا‎ 4১৭ 12) এ CS عبد الله‎ 09 ৪১৩৪ 

৩৪৫৮১) ۱ আবুল হাসান আল-কাত্তান-ইবরাহীম ইবনে নাসর-আবু সালামা-দাউদ ইবনে 

উলবা (রা) সূত্রে পূর্বোক্ত হাদীসের অনুরূপ বর্ণিত আছে। তাতে আরো আছে 8 

ফারসী শব্মযোগে (দরদ) বলেন : “তোমার পেটে কি ব্যথা অনুভব করছো”? আবু 

আবদুল্লাহ (র) বলেন, এক ব্যক্তি এ হাদীসের বরাতে তার পরিবারবর্গকে রললো, 
“নামাযের দ্বারা সাহায্য নিয়ে সাফল্য অর্জন করো” | 


۱۸۷۷۸۷۷۷۰3161393. 


৯৭ 
অনুচ্ছেদ : ১১ 
الْحَبيْث‎ LAT ০০ ০৪ باب‎ 
নিকৃষ্ট ও অনিষ্টকর ওষধ ব্যবহার করা নিষেধ ۱ 


6 م‎ পা 9 ন مہ‎ Ilo. হেত 1458 


Gln بوس‎ ED BL ابو بکر بن اہی‎ Co - ۷۹ 
a السم‎ ৫ تھی 40115 عن الدواء الحْبيث‎ 0৩ 2৬ (পা ১০৯৩০ 


৩৪৫৯ | আবু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম নিকৃষ্ট ও অনিষ্টকর ওষধ অর্থাৎ বিষ ব্যবহার করতে নিষেধ করেছেন। 


1০৮০ عن آبی‎ ০২০৭ عَن‎ LST ےھ ابو بکر بن آبی 2752 تنا‎ 7৫৭. 
ل‎ ০ পাপা প্রা سر ظ‎ উপ سر‎ ear ۳ 


عن آبی £৮‏ قال قال ر e‏ 


فی ار ৫250০ (UG কই‏ جا ا 


৩৪৬০ I হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম বল্মেছেন ৪ যে ব্যক্তি বিষপান করে আত্মহত্যা করলো, সে অনন্তকালের জন্য 
জাহান্নামী হয়ে এই বিষ গলাধঃকরণ করতে থাকবে | 


باب دواء امش 
জোলাব ব্যবহার ۹۱۱‏ 


٦ہ Es‏ ابو بکر بن آبی شيبَة تنَا ابو এ‏ عن عبد | لحميد بن Aes‏ 


عن رة بن SNS‏ عن مولى MAD‏ مر المي عَن 
is ch‏ قال قال لی رَسُو الله کے بماذا گنت 69555 


م ১৪৬৩‏ ہ 


SE CR ٦ 
کان السنى والسی شفاء سن ارت‎ all 


www.pathagar.com 
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৯৮ সুনান ইবনে মাজা 


৩৪৬১ আসমা বিনতে উমাইস (রা) থেকে বার্ণত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম আমাকে জিজ্ঞেস করলেন ঃ তুমি কিসের জোলাব নাও? আমি 
বললাম, শুবরুম (ছোলা সদৃশ এক প্রকার দানা) দিয়ে | তিনি বলেন ঃ তা তো খুব গরম 
55× অতঃপর আমি সোনামুখী গাছের পাতা দ্বারা জোলাপ নিলাম ৷ তখন তিনি বলেন ঃ 
কোন ওষধ যদি মৃত্যু থেকে নিরাময় দিতে পারতো তবে তা হতো সোনামুখী গাছ। 
সোনামুখী যেন মৃত্যু থেকে নিরাময় দানকারী ৷ 


৯৪] عن‎ ১৫? بات دواء لن‎ 
কণ্ঠনালীর ব্যথার ওষধ এবং কণ্ঠনালীতে চাপ দেয়া নিষেধ। 


#02 0 পল বু 480 oar Bi ہے‎ 


তন‏ تا اب سی و ہج لہ 


৪5 2 কু‏ ہے سپ قح 0ے 


9495052004০ পেন জপ 5৭ 25 
سعط‎ এ LEM LS BU GAD الم‎ 0 4৩০ রিতা 
০১৮44800154 


৩৪৬২ । উম্মু কায়েস বিনতে মিহসান রো) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আমি আমার এক 
পুত্রসহ নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের নিকট প্রবেশ করলাম । তার আলজিহবায় 
ব্যথার দরুন তাতে আমি জোরে চাপ দিয়েছিলাম । তিনি বলেন £ কেন তোমরা তোমাদের 
বাচ্চাদের আলজিহবার ব্যথায় এভাবে চাপ দিয়ে কষ্ট দাও? এই চন্দন কাঠ অবশ্যই 
তোমাদের ব্যবহার করা উচিৎ। কেননা তাতে সাত ধরনের নিরাময় আছে। আলজিহবার 
ব্যথায় নাকের ছিদ্রপথে তা প্রবেশ করাতে হবে এবং ফুসফুসের আবরক বিল্লীর প্রদাহে তা 
মুখের ভেতর ঢেলে দিতে হবে। 


اتب টড‏ 7 کہ" کک 


এন 0০5 


৩৪৬২১) আহমাদ ইবনে আমর ইবনুস সারহ-আবদুল্লাহ ইবনে ওয়াহ্ব-ইউনুস-ইবনে 
শিহাব-উবায়দুল্লাহ-উম্মু কায়েস বিনতে মিহসান (রা)-নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম 
সূত্রেও পূর্বেক্তি হাদীসের অনুরূপ বর্ণিত হয়েছে। 


۱۷۸۷۷۸۷۷۷۰۲36393. 


পা‏ ر ০০ পা‏ سض ہے 
باب 519১‏ عرق النساء 
পাছার বাতরোগের চিকিৎসা |‏ 


পপ 4 ر ےر رق ھ۔۔‎ পা 


ও IG ০৫০০১০৮0১০১ ০০০ rl (১০ 76৭‏ اليد او 


LE CETL TL ESS Li مسلم تتا‎ 


پت ھ AG,‏ 


০৮: ক 41৮০ ০৮‏ شقا 2৬‏ عرق السا ء اليه شاة أعرابية تذاب ثم تجزا 
Gos ০০৮ ৪৮০8 ৩4 ০০৫১4‏ 
SS‏ اجا لتاق روف ضر کی 

৩৪৬৩ 1 আনাস ইবনে মালেক (রা) থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন, আমি রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 

আলাইহি ওয়াসাল্লামকে বলতে শুনেছি ¢ পাছার বাতরোগের চিকিৎসায় দুম্বার নিতম্ব 

গলিয়ে নিয়ে তা তিন ভাগ করতে হবে, অতঃপর প্রতি দিন এক ভাগ পান করতে হবে। 


[অনুচ্ছেদ £ ১৫] 

باب دوا ء الجراحة 

ক্ষত বা জখমের চিকিৎসা । 
rls GIG الصاح‎ ০২ ৯৮৮০০০০০৮৬৪ (3.০ 4 
1آ وفع مہو رع ھتاس ولاف الد‎ 
LLU ০৬ رآسه‎ ০০০ ته یوم آحد وگسرت ریا عیته وھ ھُشمت‎ 
Wl Lb, EE A تغسا متا علب اء‎ 
45591 اذا صار رمادا‎ > AE : قط‎ ও ধা 15 
. الدم‎ 12 Gc 
৩৪৬৪ | সাহল ইবনে সাদ আস-সাইদী (রা) থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন, উহুদ যুদ্ধের দিন 
রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম আহত হলেন | তাঁর সামনের পাটির দাঁত ভেঙ্গে 
গেলো এবং শিরস্ত্রাণের আংটা তার মাথায় ঢুকে গেলো। আলী (রা) ক্ষতস্থানে তার 
ঢাল দ্বারা পানি ঢালছিলেন এবং ফাতিমা (রা) তার ক্ষতের রক্ত ধুয়ে দিচ্ছিলেন | ফাতিমা 
(রা) যখন দেখলেন যে, পানিতে আরো অধিক রক্ত নির্গত হচ্ছে, তখন তিনি এক খণ্ড 


চাটাই নিয়ে তা পোড়ালের, অতঃপর তার ছাই তাঁর ক্ষত স্থানে লাগিয়ে দিলেন। এতে রক্ত 
নির্গমন বন্ধ হয়ে গেলো | 


www.pathagar.com 


১০০ সুনান ইবনে মাজা 


BS - ۵‏ عبد ০৯৯৮1‏ ب بن ৩ $ nll‏ ابن গো‏ فُديك عن عبد tl‏ 
٠‏ بن عباس ابن سَھُلِ ০০‏ الساعدی afl ০০‏ عن جَوْہ قال এ‏ لأعرف يوم 


0 ہس‎ পাতা 


خد من 4৮০ 2০ CF‏ الله ته وَمَنْ گان برق الگلم من وجه رَسُول الله & 
০০০৫ 055 4255‏ 52001 فی الَمجَيْ ১‏ کور مو 
گان حمل المَاءَ فی | এ তি‏ ل SL‏ 
له حين لم يرقا bls‏ حصیر ৬‏ فوضعت ৯১০০:‏ عليه فَرَقَا الگلم . 

৩৪৬৫ | সাহল ইবনে সাদ আস-সাইদী (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আমি ভালো 
করেই চিনি যে, ہچ‎ যুদ্ধের দিন কে রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের 
মুখমণ্ডল জখম করেছিলো, কে রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের 75+ 
জখম ধুয়েছিল এবং তাতে ওঁষধ লাগিয়েছিল, কে ঢালে করে পানি বয়ে এনেছিলেন, 
কিসের দ্বারা জখমে প্রলেপ দেয়া হয়েছিলো যার ফলে রক্তক্ষরণ বন্ধ হয়েছিল। অতএব 
যিনি ঢালে করে পানি বয়ে এনেছিলেন তিনি হলেন আলী (রা), যিনি জখমের চিকিৎসা 
করেছিলেন তিনি হলেন ফাতিমা (রা)। রক্ত বন্ধ না হলে তিনি তাঁর জন্য এক টুকরা 


পুরানো চাটাই পোড়ালেন এবং তার ছাই তাঁর জখমের মধ্যে ঢুকিয়ে দিলেন, ফলে 
রক্তক্ষরণ বন্ধ হয়ে গেলো | 


[অনুচ্ছেদ ৪5৬ 
باب من تطبب ولم يعلم من طب‎ 
চিকিৎসা বিজ্ঞানে অজ্ঞ হওয়া সত্তেও যে চিকিৎসা করে। 
রা TE ০ ২৮০ هشَام بن عمار وراشد بن‎ (০৫৯ 
رسول الله‎ 0 0৬১৩ ১০ Ale ৮১০৪ ০১০০০ ৮০০ مسل نا ابن‎ 
. ০০০6 طب قبل ذلك‎ তি من طب ولم بعلم‎ ক 
৩৪৬৬। আমর ইবনে শোআইব রে) থেকে পর্যায়ক্রমে তার পিতা ও তার দাদার সূত্রে 


বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেছেন £ কোন ব্যক্তি 
চিকিৎসাবিদ্যা অর্জন না করেই চিকিৎসা করলে সে দায়ী হবে | 


۱۷۸۷۷۸۷۷۷۰361393. 


চিকিৎসা ১০১ 


ان دو . fs‏ الجنب 
ফুসফুস আবরক বিল্লির প্রদাহের ۰۰۱‏ 


ES - ۷‏ عبد |> بن عَبد الوَهاب تنا بعثوت 5 اسحاق BG‏ عبد 

৪ اال‎ মরার 27 ٥ ي و ا‎ প o for o ॥ ৪৪ 

الرحمن أبن یون حدنتی ابی عن زید بن ارقم قال نعت رسول الله ০‏ 

. يلد به‎ ৫3) Sy 0 il ڈات‎ 

৩৪৬৭। যায়েদ ইবনে আরকাম (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 

আলাইহি ওয়াসাল্লাম ফুসফুস আবরক ঝিল্লির প্রদাহে ওয়ারস ঘাস, চন্দন ও যয়তৃন তেল 
(পিষে একত্রে) মিশিয়ে প্রলেপ দেয়ার ব্যবস্থাপত্রের প্রশংসা করেছেন। 


পা ০4 o م ہے‎ 


০১৮০ ০ পা AL ৫০০ -۸‏ السرم ও Grad‏ عَبْدُ الله بن 
ওত ০৪‏ وس وآبن SS‏ عن ابن شهاب عن ১৩৪‏ الله بن عبد الله بن 
A TR E‏ 


الهندي এ)‏ به ৩৩ (CLS‏ فيه ELON ০ LAL‏ قال ابن 


BION ৬০ فيه 20 من سبعة آدواء‎ 5৩ فى الحدیث‎ ০৩৬০ 
৩৪৬৮ । মিহসান-কন্যা উন্মু কায়েস (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেছেন £ তোমরা অবশ্যই উদে হিন্দী (চন্দন কাঠ) ব্যবহার করবে। 
কেননা তাতে সাতটি রোগের প্রতিশেধক রয়েছে। তন্মধ্যে একটি হলো ফুসফুস আবরক 
RES প্রদাহ। ইবনে সামআনের বর্ণায় এভাবে আছে ¢ কেননা তাতে সাতটি রোগের 


প্রতিশেখক আছে, যার একটি হলো ফুসফুস আবরক RRS প্রদাহ | 
باب الحمى‎ 


3| 


0 ۔ مق‎ Yo 20ے‎ ৩9৭85০৮৩945 لورت‎ ০ 


১০৮৮০০৮৬৮৯০ عن‎ তি ও লিলা ابو بکر بن‎ (৮ ۹ 


পু পাত 585 ہر 0ت‎ ০৩০০ 


245 بن ০৩০‏ عن حقص بن عبید الله عن 8৮৮ গো‏ قال ذکرت الحمی عند 


۱۷۸۷۷۸۷۷۷۰۲36393. 


১০২ সুনান ইবনে মাজা 


رَسُول الله له 5( 0602 الى ৬5 5৭ জু‏ تنفى اذوب 
দাত টি ৫‏ 


৩৪৬৯ | আবু হুরায়রা (রো) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লামের সামনে জ্বরের বিষয় উল্লিখিত হলে এক ব্যক্তি Ee গালি দেয়। নবী 
সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেন ঃ জ্বরকে গালি দিও না। কেননা তা পাপসমূহ দূর 
করে, যেমন আগুন লোহার ময়লা দূর করে। 


০76৬,‏ او بر بن ابی LOGS রর‏ عن عبد الرحمن بن بزید 
Dh 4৮৪5০040585‏ عن الي 


dT IS 50৩০০ من‎ (৯ HSS یله آنه عاد مَریضًا‎ 
383 0 (55০01 ১4542 (4৮046 ods ا‎ al 
. الاخرة‎ ০১৫০৮ bs 


৩৪৭০। আবু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত। নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম আবু 
হুরায়রা (রা)-কে সাথে নিয়ে জ্রাক্রান্ত এক রোগীকে দেখতে গেলেন। রাসূলুল্লাহ 
সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম রোগীকে বললেন ৪ সুসংবাদ গ্রহণ করো | কেননা মহান 
আল্লাহ বলেন, এটা আমার আগুন যা আমি দুনিয়াতে আমার মুমিন বান্দার উপর চাপিয়ে 
দেই, যাতে আখেরাতে তার প্রাপ্য আগুনের বিকল্প হয়ে যায়। 


اف الح من فیح ا ৮০৪‏ 

দ্র জাহানামের তাপ খেকে, তা পানি দিযে ঠাণ্ডা করো। 
092০০০১৯১০৮ عبد الله بن‎ ও شيب‎ ভা بن‎ RG nl ০০75৮ 
‘WL EEG ت قال الى من قنع‎ 00245554755 


৩৪৭১। আয়েশা (রা) থেকে বর্ণিত। নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেন ঃ জ্বর 
হলো জাহান্নামের উত্তাপ থেকে | তোমরা পানি ঢেলে তা ঠাণ্ডা করো। 


۲- خحَدَنَا এ ০০৮০ le‏ عَبْد ১০2০৮০০৮৮40‏ الله بن 
عمر عن افع عن ابن مر عن النبي تله ES‏ آنه قال ان شدة الحمى من শে‏ 
جهنم فابردوها ০৩৩০‏ 


www.pathagar.com 


চিকিতসা ১০৩ 


৩৪৭২। ইবনে উমার (রা) থেকে বর্ণিত ৷ নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেন £ 
জ্বরের তীব্রতা জাহান্নামের উত্তাপ থেকে | তোমরা পানি ঢেলে তা ঠাণ্ডা করো | 
০24501০০৮০৮ ES nals সপ জনিত 


০০৪১০ اتیل عن سید و مسرو عن عا ی رفاعة عن افم ټی‎ 
nl عَلى‎ BS يمول الحمى من فيع جهنم فابردوهَا بالمَاء‎ EE التبى‎ ৬৯০ 
. ৮] التاس اله‎ ০০ ০৩। | ০৬ ১০৪ 
৩৪৭৩ । TCE ইবনে খাদীজ (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আমি নবী সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লামকে বলতে শুনেছি : জ্বর হলো জাহান্নামের উত্তাপ থেকে | তোমরা 
পানি ঢেলে তা ঠাণ্ডা করো। তিনি আম্মার রো)-র এক পুত্রকে দেখতে গেলেন এবং 
বললেন : “ইকশিফিল বাসা রব্বান নাস ইলাহান নাস” (হে মানুষের রব, হে মানবের 
ইলাহ! আপনি ক্ষতি বিদূরিত করুন)। 
০৫০৬ ০০১৬ ভিত ০1০৭৩ (5৮ NEVE 
LAL SF گانت‎ BA آبی‎ ০৪ المنذر عن اَسْمَاءٌ‎ এ LLG ০০৮৮০ 


5:৮1 قال‎ গু (0101 055) কত ৮০৫ OU ES ৮৮১৭ 

. من قبع جَهنَم‎ WIG, Ul 
৩৪৭৪ । আসমা বিনতে আবু বাক্র (রা) থেকে বর্ণিত। জ্রাক্রান্ত কোন নারীকে তার 
নিকট আনা হলে তিনি পানি চেয়ে নিয়ে তার গলদেশে (বা বুকে) ঢালতেন আর বলতেন, 
নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেছেন £ এটাকে পানি ঢেলে ঠাণ্ডা করো। তিনি 
আরো বলেছেন £ এটা হলো জাহান্নামের উত্তাপ থেকে। 


oro 2 


পীত ے‎ ٥ 0 o & ৪ পা 2 সে পা ہہ بر ھ ۔ ظ‎ o a0 سے ت‎ পা 
قال الحمی كير من كير جهنم‎ EE عن الحسن عن آبی ھریرة آن رسو الله‎ 

. عَنْكُم بالمَاء البّارہ‎ ৬৫ 
৩৪৭৫। আবু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম 


বলেন : জর হলো জাহান্নামের হাপরসমূহের মধ্যকার একটি হাপর। তোমরা ঠাণ্ডা পানি 
ঢেলে নিজেদের থেকে তা দূর করো। 


۱۷۸۷۷۸۷۷۷۰۲36393. 


১০৪ সুনান ইবনে মাজা 


باب الَحجِامَة 
TOF |‏ 


22০95 ৫ ৩ ا ب‎ ও লেট 26 


পা chad ও 8ہ۔ں‎ LI 0 ০০ مه ر‎ 


95 محمد ابن عمرو عن أبی سلمة عن آبی ھریرة عن النبی এ‏ قال ان گان 


6৮৪ 


. ৩০৭৩ فی شىء مما 990 به خير‎ 
৩৪৭৬। আবু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত। নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেন ৪ 


তোমরা যে সকল জিনিস দ্বারা চিকিৎসা করো তার কোনটির মধ্যে উপকার থাকলে তা 
রক্তমোক্ষণের মধ্যেও WITE |. 


(2০5 ৩ চপ UG ও ০85৮৮ ৩০৮ 76৮৮ 


৮০451555০৮০) ےریہ‎ MS مو‎ পা 5 ہے‎ ص٥‎ o~ Of ০৮ 


. بالحجامة‎ Loe ৫ لى عَليْك‎ TE بئ بمّلا من 9 الأ كلهم‎ 
৩৪৭৭। ইবনে আব্বাস (রা) থেকে বর্ণিত। রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম 
বলেন ۱ মিরাজের রাতে আমি ফেরেশতাদের যে দলকেই অতিক্রম করেছিলাম, তাদের 
সকলে আমাকে বলেছেন, হে মুহাম্মাদ! আপনি অবশ্যই রক্তমোক্ষণ করাবেন। 


of or AoA dB, 


এপ -۸‏ ابو بشر بکر بن ও AE‏ عبد الأعلى 5 عباد بن متصور 
iss pal‏ الصلب ral এ‏ 
৩৪৭৮ ৷ ইবনে আব্বাস (রা) থেকে বর্ণিত 1 তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি‏ 


ওয়াসাল্লাম বলেছেন ۱ রক্তমোক্ষণকারী বান্দা কতই না উত্তম! সে খারাপ রক্ত বের করে 
দিয়ে (উর্পাজনের মাধ্যমে) পিঠের বোঝা হালকা করে এবং চোখের ময়লা দূর ۱ 


পাপ পা পাশ ٥ ‫َ e ٥ ৩ পা পাবি পা AOA, rd ہے ڑهے۔‎ 
مَالك‎ ০:০০ سمعٰت‎ mle کشیر بن‎ ও بن المغلس‎ Us Lu ۷٥۹ 


০৮৪‏ قال ০৮০০‏ الله গুল ০০০০ ও ক‏ أسری بی ہمَلا:الاً ৫10‏ محمد 
এ‏ بالحجامة . 


۱۷۸۷۷۸۷۷۷۰۲۵393. 


চিকিৎসা ১০৫ 


৩৪৭৯ | আনাস ইবনে মালেক (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেছেন £ মিরাজের রাতে আমি ফেরেশতাদের যে দলকেই 
অতিক্রম করেছি, তারা আমাকে বলেছেন, হে মুহাম্মাদ! আপনার উম্মাতকে রক্তমোক্ষণ 
করানোর নির্দেশ দিন। 


od 0 9০ a 0 E ٠ 0 ৮ লা পাপা! Ed 

(৮ - ۸۰‏ محمد بن 0০‏ المصری آنباتا Call‏ بن سعد عن آبى الزبیر 
سم رم if 7 ॥ শা শা ৪ য় SE দি বিয়ার পু পা‏ 
عن ALS‏ سَلمَة زوج النبى ০50০ ক‏ رسول الله ক‏ فى 2০৬০৭]‏ 


পালা 7 পা পল এ প্রত ت سم م رو‎ পাপন 5৩9৭৫ 49 ہہ‎ Wb £ 
7০১০9) من‎ ১৬26 ہس آنه‎ JG, Gas 01 2৮ آبا‎ ৮9123 


. لم يحتلم‎ ০১৬ 

৩৪৮০। জাবির (রা) থেকে বর্ণিত। নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের স্ত্রী উম্মু 
সালামা রো) তীর নিকট রক্তমোক্ষণ করানোর অনুমতি চাইলেন | নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম আবু তাইবাকে তার রক্তমোক্ষণ করার নির্দেশ ہہ‎ রাবী বলেন, আমার মনে 


হয়, আবু তাইবা তার দুধভাই ছিলেন কিংরা অপ্রাপ্ত বয়স্ক বালক ছিলেন। 


. [অনুচ্ছেদ £ ২১ 
اللحجَامَة‎ ৮০৮ باب‎ 
দেহে রক্তমোক্ষণের স্থান। 
456০০ ও ১০৪4৬ ও মল HT nl ৪758 
قال سمعت عبد‎ El سمعت عبد الرحمن‎ 0৩ LED بن آبى‎ LEE حدتّنی‎ 
৮০৮০০৯০০9০০ ক رسو الله‎ কি الله بن بُحَيتة بول‎ 
৩৪৮১। আবদুল্লাহ ইবনে বুহায়না (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম ‘লাহী জামাল’ নামক স্থানে ইহরাম অবস্থায় তার মাথার মধ্যখান 
বরাবর রক্তমোক্ষণ করিয়েছেন। 
৫০২৮০১০০৮০০ على بن‎ Bat سوبد بن‎ EES -۲ 
٠ . PEI الخْدَمَیْنٍ‎ 


www.pathagar.com 
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৩৪৮২। আলী (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, জিবরাঈল (আ) ঘাড়ের দুই পাশের 
শিরায় এবং ঘাড়ের কাছাকাছি পিঠের ফোলা অংশে রক্তমোক্ষণ করানোর পরামর্শ নিয়ে 
নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের নিকট আসেন। 


ES وکیع عن جریر بن حازم عن‎ ৩ ৮১০০ রর | এ ১5০ (০ PEAY 

. الگاهل‎ ০৪ এ احتَجم فی الأخدعين‎ ক. sll عن انس‎ 
৩৪৮৩। আনাস রো) থেকে বর্ণিত। নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম ঘাড়ের দুই 
পাশের শিরায় এবং ঘাড়ের কাছাকাছি পিঠের ফোলা অংশে রক্তমোক্ষণ করান। 


CS 764‏ محمد بن الصف الحمْصى تنا ING‏ بن م 31 ابن 


oe GY‏ ابه 1012054303৭ 25৫ Ah‏ له گان يَحَتَجم 


০০425 ۔۔‎ ০4০ ০ 


على ھامته ০০১‏ کتفیے وب ۶ 9৩০ 2০১4৩ ৩৮৪ Tk‏ بضرہ ان 


. یتداوی بشیء لشیء‎ এ 


৩৪৮৪ | আবু কাবশা আল-আনমারী (রা) থেকে বর্পিত। তিনি বলেন, নবী সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম তাঁর মাথার মাঝখানে এবং দুই কাঁধের মাঝ বরাবর রক্তমোক্ষণ 
করাতেন এবং বলতেন £ যে ব্যক্তি নিজ দেহের এ অংশ থেকে রক্তমোক্ষণ করাবে, সে 
তার কোন রোগের চিকিৎসা না করালেও তার কোন ক্ষতি হবে না। 


م رہ م و اھ 89 ৩০6. ০‏ ےرپ 


TEAS‏ حدثنا محمد A ০০ তি ০০০৮ ৮:০৮‏ عن آبى ১৬৮০‏ عن 
EE IN Al‏ سقط من فرسه على جذع LS ৩৪৪৩‏ ه قال وکیع یعنی ان 

. من وثء‎ GE النبى & احتَجَمَ‎ 
۶ہ‎ | জাবির (রা) থেকে বর্ণিত। নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম তাঁর ঘোড়া 


থেকে একটি খেজুর কাণ্ডের উপর ছিটকে পড়ে গেলে তাঁর পা মচকে যায়। ওয়াকী রে) 
বলেন, অর্থাৎ ব্যথার কারণে মচকে যাওয়া স্থানে তিনি রক্তমোক্ষণ করান। 


باب ا فی آي الایام يحتجم 
কোন দিন রক্তমোক্ষণ করানো উচিৎ?‏ 


[৮০০৭ LST ০০৮৮৫ ০০০৯১০৩৮০০৭ سويد‎ ৩৯৮ “1 
বি ہرگ فا کت ھکس‎ 
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রাত‏ رر ک0 


الحجامة فلیتحر سبعة عشر أو تسعة عشر 9৩ ১৪৮৩০০১54০1‏ يتبيغ . 
E‏ 


৩৪৮৬ 1 আনাস ইবনে মালেক (রা) থেকে বর্ণিত। রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম বলেন £ কোন ব্যক্তি রক্তমোক্ষণ করাতে চাইলে যেন মাসের সতের, উনিশ বা 
একুশ তারিখরে বেছে নেয়। তোমাদের কারো যেন উচ্চ রক্তচাপ না হয়। কারণ তাতে 
তার জীবননাশের আশংকা আছে। 


ے ب ٥ ~2 #0 Ro‏ سس وو و 9০৩৭ ৩ পাপা El EE‏ 
Wo - ۷‏ سويد بن سعید BF‏ عثمان بن مطر عن الحسن بن গে]‏ جعفر 


عن مح محمد بن 5 LIS ৩০০৩৩ ০০ ৩৮‏ نافع قد ৮৮৪‏ بى الام 
قالتمس لی ৩৩‏ واجعله ৪৪০‏ ان এজন‏ ولا es Go এ‏ ولا 
ও‏ صغیراً ০৮৮০৩‏ رَسُول الله 1৮8 এ‏ الحجَامَة 02০ 91 4০‏ 
موہ ٦ہ‏ 71 2৩ পাপা 9 পাপা‏ ٌه 9 ৯৪ রি‏ 7 و 2 পা পা ۷ টিটি পা‏ 
وفيه شقاء وبركه وتزيد فی العقل وفى الحفظ قاحتجموا على برگة الله يوم 
| وَاجْمَہُوا الحجَامَة یَوْم খা‏ وَالْجْمْمَة ৮০০০‏ الاحّد تَحَریا 


7 - 03% ৪ کی‎ A2 ر۵‎ o م‎ “4 4 1 2 পাত 

SHINS EYE ০১৯ ০৮ 9৪০৮৪‏ 5955 الله فيه أيوب من 
۔ - پت ص سے : 2 م ৮৪০ 6 7-0 ৬ ৮49 7 5 oe প9‏ 
AIL ৮৮ |‏ الأربعاء فََانَه لا يبدو جذام ولا برص الا يوم 


‫َ 
“849 


LSID الأربعاء أو‎ 
۹وہ‎ | ইবনে উমার (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, হে নাফে! আমার রক্তে উচ্ছাস 
দেখা দিয়েছে (রক্তচাপ বেড়েছে)। অতএব আমার জন্য একজন রক্তমোক্ষণকারী খুঁজে 
আনো, আর সম্ভব হলে সদাশয় কাউকে আনবে । বৃদ্ধ বা বালককে আনবে না। কারণ, 
আমি রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামকে বলতে শুনেছি £ বাসি মুখে রক্তমোক্ষণ 
করালে তাতে নিরাময় ও বরকত লাভ হয় এবং তাতে জ্ঞান ও স্মৃতিশক্তি বৃদ্ধি পায়। 
অতএব আল্লাহ্‌র বরকত লাভে ধন্য হতে তোমরা বৃহস্পতিবার রক্তমোক্ষণ করাও, কিন্তু 
বুধ, শুক্র, শনি ও রবিবারকে রক্তমোক্ষণ করানোর জন্য বেছে নেয়া থেকে বিরত থাকো। 
সোম ও মঙ্গলবারে রক্তমোক্ষণ করাও, কেননা এ দিনই আল্লাহ আইউব (আ)-কে 
রোগমুক্তি দান করেন এবং বুধবার তাকে রোগাক্রান্ত করেন। আর কুষ্ঠরোগ ও ধবল 
বুধবার দিনে বা রাতেই শুরু FF | 
3 بن عبد الرحمن‎ ০০১০ 3 محمد بن المصفى الحمصی‎ FS 77658 


ds‏ ن Lae‏ عن سعد بن Ue As‏ قال قال ان CE‏ افع 
be‏ بی الام فاتنی ب بحجام واجعله 00 ولا تجعله ৬৬৮৩‏ ولا 0৬9 0৬ Le‏ 


‫َ 
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400৮০ ০৮০০০‏ & قول ০৩০‏ ہل ئن 
০০৫১০ ৬০৬০০। ৮৪ এ 2595‏ محتجما ০১৯৭] 2১‏ 


على اسم 41 واجتنبوا الحجامَة يوم الجمعة وم ৩৬]‏ الأحد ৮৮০৮৫‏ 


৮5:5৮‏ الحجِامَة 1৯14৬ ০১21‏ اذى أصيْب 


4624 ০ 


فيه آیوب LL‏ وما يبدو جذام ولا برص এ.‏ فی یوم الأربعا ء أو 1 الاربعَاء 


৩৪৮৮ ইবনে উমার (রো) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, হে নাফে! আমার রক্তচাপ বৃদ্ধি 
পেয়েছে। অতএব তুমি আমার জন্য এক যুবক রক্তমোক্ষণকারীকে নিয়ে এসো, বৃদ্ধকেও 
নয় এবং বালককেও নয়। রাবী বলেন, ইবনে উমার (রা) বলেন, আমি রাসূলুল্লাহ 
সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামকে বলতে শুনেছি ৪ বাসি মুখে রক্তমোক্ষণ করনো উত্তম, 
তা জ্ঞান বৃদ্ধি করে, স্মৃতিশক্তি বৃদ্ধি করে এবং হাফেজের মুখস্তশক্তি বৃদ্ধি করে। কেউ 
রক্তমোক্ষণ করাতে চাইলে যেন আল্লাহ্‌র নামে বৃহস্পতিবারে তা করায় ۱ তোমরা শুক্র, 
শনি ও রবিবার রক্তমোক্ষণ করানো পরিহার করো এবং সোমবার ও মঙ্গলবার রক্তমোক্ষণ 
করাও, কিন্তু বুধবার তা করাবে না। কারণ এদিনই আইউব (আ) বিপদে পতিত হন। 
আর কুষ্ঠ রোগ ও শ্বেতরোগ বুধবার দিনে বা রাতেই শুরু FF | 


باب الگ 
লোহা দ্বারা দগ্ধ করা ۱‏ 
EES -۹‏ ابو گر بن آبی د ید টা‏ 
৮৪৭৮০০০০০৯৬‏ عن بيه عن النبى 25৮261০2005 BE‏ 


71 পাপা 


. 88901 ققد رئ من‎ A 
৩৪৮৯ | মুগীরা (রা) থেকে বর্ণিত নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেন : TS 
তপ্ত লোহা দ্বারা (দেহে) দাগ নেয় বা ঝাড়ফুঁক গ্রহণ করায় সে তাওয়ান্ধুল (আল্লাহর উপর 
নির্ভরশীলতা) থেকে বিচ্যুত হলো (আ, তি, না)। 
۔ظ سے‎ o Boro. Yo ےہ‎ 
کا اہر کر کے‎ - ۰ 
LS ০2৮০৫ ৮1০০ ক قال هى ر سول الله‎ ০৮০৭ ০ ৫ ১৮৯০১ 
চা 
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৩৪৯০ । ইমরান ইবনুল হুসাইন (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম উত্তপ্ত লোহা দ্বারা দাগ দিতে নিষেধ করেছেন | রাবী বলেন, আমি 
উত্তপ্ত লোহার দাগ লাগালে ব্যর্থতা ও বিফলতা ছাড়া আর কিছু পাইনি। 


০৮4৩9 coi 


Gus - (۱‏ احمد بن منيع تنا ০০০৮‏ شجاع تنا ০৮০০০৮১৭৭৩০‏ 
سعید بن جبیر عن ابن عباس 2400৩)‏ ثلاث شریة عسل وشرطة ৮৬‏ 
LS‏ بتار وآٹھی ০০ ০‏ الگی رفعه 

৩৪৯১। ইবনে আব্বাস (রো) ےہ ہس مد‎ E 


মধুপানে, রক্তমোক্ষণে এবং তপ্ত লোহার দাগ গ্রহণে | তবে আমার উম্মাতকে আমি তপ্ত 
লোহর দাগ গ্রহণ করতে বারণ করছি। ইবনে আব্বাস (রা) হাদীসটি নবী সাল্লাল্লাহু 


আলাইহি ওয়াসাল্লাম থেকে বর্ণনা করেছেন। 
اكکْتوٰی‎ ৩ باب‎ 
যে ব্যক্তি উত্তপ্ত লোহা দ্বারা দহন করে। 
محمد محمد بن‎ ও بن شار قال‎ ২৮০১ یو بکر بن آبی شَيْبَة‎ (377৫৭ 


০০ 2020 ০.০ ০4৪০ পরুন 24 o 
النضر بن شمَيْلرٍ‎ ও الدارمى‎ ০০ ০:০৮ وَحَدُتََا‎ AE (১৮০ 
or. Jo مسر ا‎ 


৮৮) ৩১০০৭ 0 تنَا مُحَمَد ابن عَبّد الرّْحْمن بن سَعْد بن‎ 2৯5 5 
نرا‎ li Ee (4৮54 رج‎ ০49১1 (১০০ ৮৯০ 
09 bY সে سے‎ 
রি চা e 
৩৪৯২। রা থেকে বর্ণিত। দিব 
নামীয় ব্যথা হলো। নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেন £ আবু উমামার চিকিৎসার 
ব্যাপারে আমি যথাসাধ্য চেষ্টা করবো । অতঃপর তিনি নিজ হাতে তাকে তপ্ত লোহার দ্বারা 
সেক দিলেন। তিনি ইনতিকাল করলে নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেন 8 
তার মৃত্যুতে ইহুদীদের খারাপ অপবাদ হস্তগত হলো। তারা বলবে, সে তার 
সাথীর মৃত্যু ঠেকাতে পারলো না; অথচ আমি নিজের জন্য অথবা কারো জন্য কিছু 
করার ক্ষমতা রাখি না। 
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১০ ১৯৯০৭ الطتافسى عن‎ ৯৮০ 6০56 ৮১৮৮০ ES crear 
(৮ كَعْب مَرَضا فَارْسَلَ اله النبى عله‎ পভ قال مَرض‎ ৮৬ عن‎ SUL 
. এস فگواه عَلی‎ 
৩৪৯৩। জাবির রো) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, উবাই ইবনে কাব (রা) খুব অসুস্থ হয়ে 
পড়লেন। নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম তার নিকট চিকিৎসক পাঠালেন । সে তার 
(হাতের) শিরায় তপ্ত লোহার সেঁক দিলো। 
৮291 ابی‎ 05008০5৮৮53 ৮১০৪৭ على بن أبی‎ ৮ - ٤ 
০: এসে کوٰی سعد بن مُعَاذ‎ EE الله‎ 2৮5 ঢা ابن عبد الله‎ ৪৪০০ 
৩৪৯৪ । জাবির ইবনে আবদুল্লাহ রো) থেকে বর্ণিত। রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম সাদ ইবনে মুআয (রা)-র হাতের শিরায় দু'বার গরম লোহার সেঁক দিলেন। 


দিবার তীর 


পারা রা তা 


ইসমিদ পাথরের সুরমা ব্যবহার | 

৯] (০76৭5‏ سلمة یحی بن BE‏ ابو ০৩৬০ SS pol‏ بن عبد 
এএ।‏ قال Can‏ سَلم ০০ on‏ الله পরা ০০০১৯‏ قال قال ৮-০‏ الله عه 

. یجلو البصر وينبت الشعر‎ SE بالائمد‎ SL 
৩৪৯৫। সালেম ইবনে আবদুল্লাহ (রা) থেকে তার পিতার সুত্রে বর্ণিত। তিনি বলেন, 
রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেছেন £ তোমরা অবশ্যই ইসমিদ সুরমা 
ব্যবহার করবে। কেননা তা চোখের ময়লা দূর করে, দৃষ্টিশক্তি বাড়ায় এবং চোখের 
পাতায় লোম গজায় | 


02551755555 


0,22 م o‏ ر 


el‏ ان op pls‏ مُحَمّد بن ০৮০0৬ ৮৩ ১০৫৫০)‏ رسو الله 
له KL ০৮৫‏ بالائمد عند اللوم এব SE‏ البصر এও‏ الشعر . 
৩৪৯৬ ৷ জাবির (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আমি রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি‏ 


ওয়াসাল্লামকে বলতে শুনেছি : তোমরা ঘুমানোর সময় অবশ্যই ইসমিদ সুরমা ব্যবহার 
করবে | কেননা তা দৃষ্টিশক্তিকে প্রখর করে এবং চোখের পাতায় লোম গজায়। 


۱۷۸۷۷۸۷۷۷۰۲36393. 


চিকিৎসা ১১১ 


يعن سعد ن A‏ عن ابن عباس قال قال رول الله غل ০৫০5‏ 

الائمد hos‏ البصر ویثبت الشعر . ۱ 

৩৪৯৭। ইবনে আব্বাস (রা) থেকে FS | তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 

ওয়াসাল্লাম বলেছেন £ তোমাদের জন্য উত্তম সুরমা হচ্ছে ইসমিদ। তা চোখের জ্যোতি 
বাড়ায় এবং চোখের পাতায় লোম গজায়। 


(is 0৬281 OL 
যে ব্যক্তি বেজোড় সংখ্যকবার সুরমা লাগায় | 


৩২৮ “۸‏ عبد الرحمن এ] সদ ৪ ০০৪ on‏ بن الصباح عن ور بن 
م AO Ê ~0 o Oo oO‏ 4 م0 এ olsa‏ و و EE‏ 
یزید عن ০০০৮‏ الحمیري عن প্রা‏ سعد الخیر عن آبی 0182 | عه قال 
৮১৮০ 0০ ৮০৮৮5 05৪1০‏ لا فلا حرج . 
৩৪৯৮ | আবু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত। নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেন £ যে‏ 
ব্যক্তি সুরমা লাগায়, সে যেন বেজোড় সংখ্যকবার লাগায় । যে তা করলো, সে ভালো.‏ 
করলো এবং যে তা করলো না, তার দোষ হবে না।‏ 
LS BLU AIA 3৮7‏ بن هارو عن UE‏ 


0 


+ 
7 


2 “0-67 2 oe seo i722 চর ০ + ےے‎ 8 ০৮০৪ or 
یکتحل‎ এত বি عکرمة عن ابن عباس قال کانت للنبی‎ ০০০৬০ 
৩৪৯৯। ইবনে আব্বাস (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লামের একটি সুরমাদানি ছিল। তিনি তা থেকে প্রতি চোখে তিনবার করে 


সুরমা লাগাতেন। 
০০৪ 4১0 باب الٹھی ان‎ 
মাদক দ্রব্য উষধ হিসেবে ব্যবহার নিষিদ্ধ | 
lr a20 2 0 0ل‎ oro لورت زل‎ ৪ 


(0051 شيبة ناا عفان ا حساد بن سَلِمَة‎ লা ابو یکر بن‎ ডল ৮৩০, 
ص حقص ت‎ or ر و وی ا تھا‎ 7 ESR OS o fo رھ‎ 
حرب عن عَلَقَمة بن وائل الحضرمی عن طارق بن سويد الحضر‎ ০1৬০৬ 


পা 


www.pathagar.com 


১১২ সুনান ইবনে মাজা 


80501215428 LEN بارا‎ SLANT LEB IG 

AEST قال او ذلك لر رق‎ Aa فلت انا اف‎ LG 
৩৫০০। তারিক ইবনে সুয়াইদ আল-হাদরামী (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আমি 
বললাম, ইয়া রাসূলাল্লাহ! আমাদের এলাকায় প্রচুর আঙ্গুর হয়, আমরা তার রস নিংড়িয়ে 
পান করি। তিনি বলেন ঃ না (পান করো না)। আমি পুনরায় বললাম, আমরা রোগীর 
ওঁষধরূপে তা ব্যবহার করি। তিনি বলেন ۱ তা ওঁষধ নয়, বরং রোগ। 


১৬ * (2541 باب‎ 
কুরআন মজীদ দ্বারা আরোগ্য লাভ করা | 


ی ر .101419 مہم Sol ٥‏ 


£ লালা ৪ ۰ 9০ 9০০৪ 
علی بن‎ GF محمد بن عبید بن عتبة بن عبد الرحمن الكندى‎ (৮ - ۱ 


0৩ IG As عن‎ Sd ০০ عن أبیٗ اسْحَاق‎ SL سعاد بن‎ ও ثابت‎ 
পল পা اد‎ 2 ক পা 230 


ক 40117‏ خَیْر الو ء ]2 ۔ 
৩৫০১। আলী (রো) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম‏ 
বলেছেন $ উত্তম আরোগ্য হলো কুরআন মজীদ |‏ 


‘dl باب‎ 
মেহেদী। 
৪৮5৩ ও ৮০০9৮ ও ابو بکر بن آبی شَبْبَة‎ ৫৮75০ 


1৭” a ০৩ 941 o ০2৩9৩ 


عد الله ol‏ علي بن 05০0912৮450 পা‏ الله পি‏ جدتی 

ا رافع HN‏ رَسُول الله تله এও‏ گان لا ৭8০০ Blea‏ 

4 الأ وَضَع عليه 2৬০০]‏ . 

৩৫০২ রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের মুক্তদাসী সালমা উম্মু রাফে (রা) 

থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম কখনো আঘাত পেলে বা 
তাঁর কাঁটা বিদ্ধ হলে তিনি আহত স্থানে মেহেদী লাগাতেন। 


۱۷۸۷۷۸۷۷۷۰۲31393. 


পা তেল 


باب 01০‏ الابل 


লা পাত 


উটের পেশাব। 


os এ 3 الگهاب‎ ০3 এ ৬০ | بن على‎ re [27০ - ۳ 
تله لر"‎ 0250) (৪৩ على ر سول الله تلل‎ [ ৮১৩ 25৮০০ Cl 


حرجتم الى ذودِ نا فشربتم من البَا: نها bli Wh‏ . 

৩৫০৩ | আনাস রো) থেকে বর্ণিত। উরায়না গোত্রের কতক লোক রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 

আলাইহি ওয়াসাল্লামের নিকট আসে । কিন্তু মদীনার আবহাওয়া তাদের অনুকূল হলো না। 

নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেন : যদি তোমরা আমাদের উটের পালে চলে 
যেতে এবং সেগুলোর দুধ ও পেশাব পান করতে! তারা তাই করলো। 


অনুচ্ছেদ ৪ ৩১ 
ر‎ পা 


০0 ০১০00 6৪ باب‎ 
পাত্রে মাছি পড়লে | 


পা পাও টির রত ہےرہ اک تو‎ Oi 1 পবা 


০. €‏ میں سی ابی شَیبة 0 یزید بن ھارون عن ابن ابی ৬০১‏ 
SIG ঞ 40105‏ 


Ir 9 


SU فيه‎ ১১৬ 45150) 50 وق الخر متا‎ LG ১০ 

E 
৩৫০৪ | আবু সাঈদ (রা) থেকে বর্ণিত। রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম 
বলেনঃ মাছির TD ডানার একটিতে বিষ এবং অন্যটিতে আরোগ্য আছে। অতএব 
খাদ্যদ্বব্যে মাছি পড়লে সেটিকে তাতে ডুবিয়ে দাও। কেননা সেটি বিষের ডানাকে 
আরোগ্যের ডানার আগে খাদ্যে লাগায় | 


o> -۵‏ سويد بن س ও‏ ملین حال فی مو ১০৫০৮‏ 
চা রে‏ تله قال اذا وقع الذباب فى شرابكم 


7۸ 


ls داء وفی الاخر‎ এ آحد‎ ৩ Sh فيه ل‎ ৮৮58 


Ee 0৩ 99 প 9০‏ 00 ~~ ہ ا 


۱۷۸۷۷۸۷۷۷۰316393. 


১১৪ সুনান ইবনে মাজা 


৩৫০৫ | আবু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত। নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেন ঃ 
তোমাদের পানীয়তে মাছি পড়লে সেটাকে তাতে ডুবিয়ে দাও, অতঃপর সেটিকে তুলে 
ফেলে দাও। কেননা তার একটি ডানায় রোগ এবং অন্যটিতে আরোগ্য রয়েছে। 


lL 
বদনজর | 


ہے ي 2 or. fof”,‏ ا ৪‏ ےہ ہر بظ ج8 اق for‏ 7 ت 
٦۔- উপ‏ محمد بن عبد الله بن লি‏ ابو معاوية بن هشام تنَا 


عمار بن re 9401 ০59‏ عن লিন‏ بن هند عن عبد الله بن AG‏ 

ابن رة عَن اينه عن اللي ت قال العَين ৯‏ 

৩৫০৬ | আমের ইবনে রাবীআ (রা) থেকে বর্ণিত। নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম 
বলেন ঃ বদনজর সত্য | 

ও হি জো লা ৩০০ - ۷‏ اسماعیل بن LL‏ عن الجریری عن 


Af BG 40049 0309 Lh পে ১০০৮ مارب ابن‎ 
৩৫০৭ 1 আবু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসুলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম বলেছেন ঃ বদনজর সত্য | 
o or for کہ‎ oso ০ 3 0 لر‎ ££ এ کے‎ 
ابو ھشام المخزومی تنا وھیب عن ابی‎ 0০০৪ محمد بن‎ ৩০০ -0۰۸ 

৬০১56 2 

৩৫০৮। আয়েশা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম বলেছেন ¢ তোমরা আল্লাহর নিকট আশ্রয় প্রার্থনা করো ۱ কেননা বদনজর সত্য 
বা বাস্তব ব্যাপার | 
০40: 20 عن أبی‎ ৮১০] عن‎ 0০ [3 ১০০ هشام بن‎ 1232০ - ۹ 


‫َ 


পর্ণ ۵ পা। ہے‎ £ পজ্জল পাপ 87 ৪ o gel0 2Do 2 TEA 7ئ‎ ৪ 
مر عامر بن رَبيعة بسھل بن حتيف وهو یغتسل فَقَال لم آر‎ ০৩ এপি ابن‎ 
১) 40553 LE النبى‎ এ لبث أن لبط به فأتی‎ LL جلد‎ 991৯৬ 

co o0 ے‎ 20 


১৫০02019503 قال عام ی رس‎ এ 24550 ০৮০৬০ 
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۱۷۸۷۷۷۷۷۰3161393. 


চিকিৎসা ১১৫ 


১৬‏ اذا رای Lal ১০০৬‏ يعجبه এ Cl‏ بالبركة ثم دَعَا بماء فامر 
عامراً 91 তি‏ 0 وجهه এ 4৩‏ المرفقین ورکبتیه وداخلة ازارہ وآمره 
ان ১৩০৬০ at‏ قال ৮৩০ 253 US STAD ৯০ ০০৮‏ 
৩৫০৯ | আবু উমামা ইবনে সাহল ইবনে হুনাইফ (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন,‏ 
আমের ইবনে রবীআ (রো) সাহল ইবনে হুনাইফ (রা)-র নিকট দিয়ে যাচ্ছিলেন। তিনি‏ 
তখন গোসল করছিলেন। আমের (রা) বলেন, আমি এমন খুবসুরত সুপুরুষ দেখিনি,‏ 
এমনকি পর্দানশীন নারীকেও এরূপ সুন্দর দেখিনি, যেমন আজ দেখলাম | অতঃপর‏ 
কিছুক্ষণের মধ্যেই সাহল (রা) বেহুশ হয়ে পড়ে গেলেন। তাকে নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি‏ 
ওয়াসাল্লামের নিকট নিয়ে যাওয়া হলো এবং তাঁকে বলা হলো, ধরাশায়ী সাহলকে রক্ষা‏ 
করুন। তিনি জিজ্ঞেস করলেন £ তোমরা কাকে অভিযুক্ত করছো? তারা বললো, আমের‏ 
ইবনে রবীআকে | তিনি বলেন : তোমাদের কেউ বদনজর লাগিয়ে তার ভাইকে কেন হত্যা‏ 
করতে চায়? তোমাদের কেউ তার ভাইয়ের মনোমুগ্ধকর কিছু দেখলে যেন তার জন্য‏ 
বরকতের দোয়া করে। অতঃপর তিনি পানি নিয়ে ডাকলেন, অতঃপর আমেরকে BY‏ 
করতে নির্দেশ দিলেন। তিনি তার মুখমণ্ডল, দুই হাত কনুই পর্যন্ত, দুই পা গোছা পর্যন্ত‏ 
এবং লজ্জাস্থান ধৌত করলেন। তিনি আমেরকে পাত্রের (অবশিষ্ট) পানি সকলের উপর‏ 
ঢেলে দেয়ার নির্দেশ দিলেন। তিনি সাহলের পেছন দিক থেকে পানি ঢেলে দেয়ার জন্য‏ 

আমেরকে নির্দেশ দেন। 


ol باب من استرقی من‎ 
যে ব্যক্তি বদনজরের ঝাড়ফুঁক করে। 


,55285755175 
دینار عن ০০৮০১৩০০৪৮৪‏ کب . بن رفاعة الزرقي قال 6০৮‏ 
رسول 01401 بنی > جعفر ت تصیبھم | لعین فاسترقی لھم قال نعم فلو گان شیء 

. سابق القدر سبقته العين‎ 
৩৫১০। উবাইদ ইবনে রিফাআ আয-যুরাকী (রে) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আসমা 
(রা) বললেন, হে আল্লাহ্‌র রাসূল! জাফরের সন্তানদের বদনজর লেগেছে, আপনি তাদের 
ঝাড়ফুঁক করুন। তিনি বলেন £ আচ্ছা। যদি কোন কিছু তাকদীরকে পরাভূত করতে 
পারতো, তবে বদনজরই তাকে পরাভূত করতো | 


www.pathagar.com 
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iio ىر ۔‎ O #020 পা পানু তু পাত প9 af ق‎ oer 8٥ عظ‎ il م‎ 


الجریري عن آبی ৮৮০৪‏ عن أبی سعی قال گان رسول الله ক‏ یتعود من 
০১০‏ الان ০৮০1‏ الاس LI, La ০৩১৯০] I ৩‏ سوی ذلك . 
৩৫১১। আবু সাঈদ (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি‏ 
ওয়াসাল্লাম জিন ও মানুষের বদনজর থেকে আশ্রয় প্রার্থনা করতেন। অতঃপর সূরা‏ 
ফালাক ও সূরা নাস নাযিল হলে তিনি এ সুরা দু'টি গ্রহণ করেন এবং অন্যগুলো ত্যাগ‏ 

করেন (তি, না)। 
১০৮৮০০০৮০১০ তি এ সা على بن بی‎ ৩০৬76) 


94০৩ পশু 0] سو سے‎ ০০ পা o 3 ০৮০০ ‫َ ৪ প ০০ 
21০ له‎ al ১ us ১০১০৩ الله بن‎ ১৮০ ০০৬০৫ مَعْبْد‎ 

এ পপ 
৩৫১২। আয়েশা (রা) থেকে বর্ণিত। নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম তাকে 
বদনজরের ঝাড়ফুঁক করার নির্দেশ দেন। 


পা 9৬০ 4 পাঠ রা‏ گے 
باب ما رخص فيه من 05911 
জায়েয ঝাড়ফুঁক সম্পর্কে ।‏ 
৮০ ৮১০০০ ৫১৬ না)‏ الله بن লেন‏ اِسْحَاق প্রো ৮৮০০৪‏ 
عن | ۴ لشعبی عن 58১২০‏ ل قال رسول الله 8 لا 


Ao, w‏ رة 


. من عين أو حمة‎ মা ও 
৩৫১৩ ৷ বুরায়দা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম বলেছেন : বদনজর ও বিষাক্ত প্রাণীর দংশন ছাড়া অন্য কিছুতে 


ঝাড়ফুঁক বৈধ নয়। 


৬ Ho FOL 7-7 0 وھ مم‎ ৪৩০ পু ক ৩5 প9 5209 ৮৭৬ $54 وہ‎ ত 
حدتنا اہو بکر بن ابی شی تنا عبد الله بن ادریس عن محمد بن‎ -٤ 
سه‎ হক গর ০৮০৮০ روم‎ পু و‎ Ftd কু রর عق‎ এ ৩০০৩০489৩05 
بنی حزم الساعدية جاءت‎ 2০৮1৮ ৯৪৩ عمارة عن 1 بکر بن محمد ان‎ 
سر سر مر ہے‎ eres 


الى الب LE‏ 525 عليه GAG II‏ بها . 
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৩৫১৪ | আবু ۹3۱۹6 ইবনে মুহাম্মাদ (র) থেকে বর্ণিত ۱ আনাস-কন্যা উম্মু বনী হাযম 
খালিদা আস-সাইদিয়া (রা) নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের নিকট আসেন এবং 
ঝাড়ফুঁক করার মন্ত্র পেশ করেন। তিনি তাকে তা দ্বারা ঝাড়ফুঁক করার অনুমতি দেন। 

٥س‏ 305 07905 أبی الحٌصیب ০০০০০৮০2০০০ ৫‏ الاعمش عَنْ 
SUL‏ عَن جاپر قال 1৮৮৮০01404০ ০০৪ ১৭5৩‏ 


7৮) ৫19 EIGN تھی عن‎ পু الله‎ ৮5 وَكانَ‎ Dod رفون من‎ 
على‎ bol 04 ০০09 (91০2 ০5 25 الله انك‎ 

. بأس بھذہ هذه مواثیق‎ এ 0 عليه‎ ৬০৮০০ 
৩৫১৫ | জাবির (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আনসার সম্প্রদায়ভূক্ত আমর ইবনে 
হায্‌ম নামক পরিবার বিষাক্ত প্রাণীর দংশনে ঝাড়ফুঁক করতো । অথচ রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম ঝাড়ফুঁক করতে নিষেধ করেছেন | তারা তাঁর নিকট এসে বললো, হে 
আল্লাহ্র রাসূল! আপনি তো ঝাড়ফুঁক করতে নিষেধ করেছেন, অথচ আমরা বিষাক্ত 
প্রাণীর দংশনে ঝাড়ফুঁক করি। তিনি তাদের বলেন ۰ সেগুলো আমার সামনে পেশ 


করো। তারা তা তাঁর নিকট পেশ করেন। তিনি বলেন ؛‎ এগুলোতে দোষের কিছু নেই। 
এগুলো নির্ভরযোগ্য | 


ےت 07 o ৩‏ و کا سص ہہ পু পা‏ اس ظط ےر o‏ 
02৯৮০ US -٦‏ عبد الله ও‏ معاویة بن هشام ننا ০০৪‏ عن pol‏ 


- 08 ‫َ ‫َ ماك‎ রা LE পপ 9৮ পে ٥ 0 6০ ow fo Bho” 
7 فى‎ ০০৮০ EE عبد الله بن الحارث عن انس أن النبى‎ ০০৮০০ 

. والعين والنملة‎ Lod من‎ 
৩৫১৬ । আনাস (রা) থেকে বার্ণিত। নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বিষাক্ত 


প্রাণীর দংশন, বদনজর ও ব্রণ-ফুসকুড়ি (pimple) ইত্যাদিতে ঝাড়ফুঁক করার 
অনুমতি দিয়েছেন (তি)। 


৮০219 LADS باب‎ 
সাপ, বিছা ইত্যাদির দংশনে ঝাড়ফুঁক। 
০০০৮৭] آبو‎ ও 9৩ ৮155 লা 905 ৩৬ --۷ 
. ৮250 হস্ত من‎ LEI فى‎ 
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2 সুনান ইবনে মাজা 


৩৫১৭। আয়েশা (রা) থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম সাপ ও বিছার দংশনে ঝাড়ফুঁক করার অনুমতি দিয়েছেন | 


সে 70 ১202৩ (৮ 7614‏ الله الآشجعى عن سُقَيَانَ عن 
০:১০ ৮2‏ کے 24 رھےر olor 220০/০০ eg 12 2০৪5‏ 
০১৮৫৮‏ آبی صالع عن এল‏ عن ৮২৯ এ‏ قال ০১৪‏ عقرب رجلا فلم ینم 
لَه 0 পেও‏ له ان فلاا LES‏ عقرب فلم ينم CT‏ 1048 اله لو 
قال حیْنَ চা] tl‏ بكَلمّات الله النّامّات (0৮৩ CGE 6৪০৮‏ 
عقرب حتی ر بح . 
৩৫১৮ | আবু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত তিনি বলেন, একটি বিছা এক ব্যক্তিকে দংশন‏ 
করলে এ রাতে সে আর ঘুমাতে পারেনি । নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামকে বলা‏ 
হলো, অমুক ব্যক্তিকে বিছায় দংশন করায় সে গত রাতে ঘুমাতে পারেনি | তিনি বলেন £‏ 
আহা, সে যদি সন্ধ্যায় উপনীত হয়ে বলতো, “আউযু বিকালিমাতিল্লাহিত তাম্মাতি মিন‏ 
শাররি মা খালাকা” (আমি আল্লাহ্‌র পরিপূর্ণ কালামের উসীলায় তাঁর সৃষ্টির অনিষ্ট থেকে‏ 
আশ্রয় চাই), তাহলে বিছার দংশন সকাল পর্যন্ত তার কোন ক্ষতি করতে পারতো না।‏ 


পপ ₹€ ০৩১91492৮৩9 بل‎ রুপ م‎ 
5 


os 77655‏ ابو بکر بن أبیٗ شَیبَة ১৮152 ও ০৩০ ও‏ بن زياد 3 


প়। 2৩৩ ও 9৮০০ o ০ ০৮58৩ وکا میں یمم‎ ৪৮-৯1-1238 


عرضت النهشة من الحية على ০৮০০‏ الله PEE‏ بها . 


৩৫১৯ | আমর ইবনে হায্ম (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লামের সামনে আমি সর্পদংশনের ঝাড়ফুঁকের দোয়া পেশ করলে তিনি 
আমাকে এর অনুমতি দেন। 
অনুচ্ছেদ £ ৩৬ 
3০ ته وما‎ 01 এ ১৮০ LOL 
মহানবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম যে দোয়া পড়ে ঝাড়ফুঁক করেছেন এবং 
তাকে যে দোয়া পড়ে ঝাড়ফুঁক করা হয়েছে। 


ন Go ہے ہے ہے‎ E ae و ِذ۔‎ ০৮০৩7 وی‎ প 


‫َ 


oso ৮৩ ০ 1 এ‏ م ھت কপ‏ ہ۔ ر ا ہے صس مھ ے۔ 
الضحى عن 2৩০০ ০৮০০‏ قَالت 400৮0‏ له اذا آتی المریض 


۱۷۸۷۷۸۷۷۷۰۲36393. 
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5 |: 5 ৭ 101 ০31 واشف‎ ০8 رب‎ ৮৩ ৮৯১ قال‎ এ ৪৪ 

. شفاء لا بغادر سقما‎ 
৩৫২০ | আয়েশা (রা) থেকে বর্ণিত ৷ তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম 
কোন রোগীর নিকট এলে তিনি এই দোয়া করতেন ¢ “আযহিবিল বাসা রব্বান নাস 
ওয়াশফে আনতাশ শাফী লা শিফাআন ইল্লা শিফাউকা শিফাআন লা ইউগাদিরু সাকামান” 
(হে মানুষের প্রভু! ব্যাধি ও কষ্ট দূর করে দাও, রোগমুক্তি দান করো, তুমিই আরোগ্য 
দানকারী, তোমার আরোগ্যদানই আসল, যা কোন রোগকেই ছাড়ে না)। 


Or ০পা9 পাঠা জালা ټ‎ or 3 ا‎ AA ও প 9০ ہے‎ 4৭ পপর ৩ 
سفیان عن عبد )44 عن عمرة عن‎ ও ابو بکر بن اہی شیبة‎ ৩০৬ 7৮০6৮ 


a ‫َ‏ ك 40114 লও পা পা পা) পাল‏ 9 
ویر كان مما شر ہا ہے پوت 
)22715 بعضنا Gi‏ سقيمَنًا باذن ৮199‏ 


৩৫২১। আয়েশা (রা) থেকে বর্ণিত নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম তাঁর 5 
লালা লাগিয়ে রোগীর জন্য এই বলে দোয়া করতেন £ “বিসমিল্লাহ তুরবাতু আরদিনা 
বিরীকাতি বাদিনা লিয়াশফা সাকীমুনা বিইযনি রব্বিনা” (আল্লাহ্র নামে আমাদের এ 
যমীনের মাটি আমাদের কারো লালার সাথে মিশিয়ে দিলাম, যেন তাতে আমাদের প্রভুর 
নির্দেশে আমাদের রোগী আরোগ্য লাভ করে)। 


SE DAR SUES Gg gf gs 
ببطلنی‎ 2৩ قد‎ os وبی‎ EE عَلی النبی‎ ০৬ ০৩ SAL ابی العاص‎ 
Dia Sl عليه 0 بم الله‎ BOL اِجْمَل‎ SE MGI 


. الله‎ 5055 20১৪ مرات‎ ০০ ১৫১ bal 525 48, 
৩৫২২। উসমান ইবনে আবুল আস আস-সাকাফী (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, 
আমি নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের নিকট এমন মারাত্মক ব্যথা নিয়ে উপস্থিত 
হলাম, যা আমাকে অকেজোপ্রায় করেছিল। নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম আমাকে 
বলেন ঃ তুমি তোমার বাম হাত ব্যথার স্থানে রেখে সাতবার বলো £ “আউযু 
বি-ইজ্জাতিল্লাহি”ওয়া কুদরাতিহী মিন শাররি মা আজিদু ওয়া উহাধির” (আল্লাহ্‌র নামে, 
আমি আল্লাহ্‌র অসীম সম্মান ও তাঁর বিশাল ক্ষমতার উসীলায় আমার অনুভূত এই ব্যথার 
ক্ষতি থেকে আশ্রয় প্রার্থনা করি)। 


۱۷۸۷۷۸۷۷۷۰۲31393. 


১২০ সুনান ইবনে মাজা 


০০৬ 2৮4 BS ০০‏ الصواف تنَا ১৮০‏ الوارث عن عبد العزيز بن 
পরা ১০‏ ضر عَنْ آبئ UID 0 ঠা 05৮ 0৮০‏ 
085১০08450৮ DST 09406 3340‏ 
تفس أو عَيْن أو حاسد الله পের এ‏ الله TLS‏ . 
৩৫২৩। আবু সাঈদ (রা) থেকে বর্ণিত। জিবরাঈল (আ) নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি‏ 
ওয়াসাল্লামের নিকট এসে বলেন £ হে মুহাম্মাদ! আপনি কি রোগাক্রান্ত হয়েছেন? তিনি‏ 
বলেন 8 হাঁ। জিবরাঈল (আ) বলেন, “বিছমিল্লাহি আরকীকা মিন FA শায়ইন ইউযীকা‏ 
নাসফিন আও আয়নিন আও হাসিদিন, আল্লাহু ইয়াশফীকা বিসমিল্লাহি‏ 8ج মিন শাররি‏ 
আরকীকা” (আমি আল্লাহ্র নামে এমন প্রতিটি জিনিস থেকে আপনাকে ঝাড়ফুঁক করছি‏ 
যা আপনাকে কষ্ট দেয়, প্রতিটি সৃষ্টিজীবের এবং প্রতিটি চোখের এবং প্রতিটি হিংসুকের‏ 
অনিষ্ট থেকে আপনাকে ঝাড়ফুঁক করছি। আল্লাহ আপনাকে আরোগ্য দান FFF | আমি‏ 
আল্লাহ্র নামে আপনাকে ঝাড়ফুঁক করছি)।‏ 
CES -٤‏ محمد بن بشار وحفص بن BYU ৮5‏ عبد الرحمن 3( 
০৮৪০ np BIOL‏ الله عن ০০১০ ১৩‏ ابی ১03 5৯‏ 


co পা ৪৪ 
কচ 


০.4 ৩ ০ ص و ے۔‎ ao A22 on, ان‎ £ 
পো جبرَائیل فلت‎ ক ৩০৮০৩ الا‎ GND Gi ابی کک‎ 


0৮5 UL‏ الله 40994017505 209 এ এ‏ من کُل داء فبك 


. (৮ ومن شر حاسد اذا حسد] ثلاث‎ Ll فى‎ SEU من شر‎ 
৩৫২৪ 1 আবু হুরায়রা রো) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম আমাকে দেখতে এসে বলেন ঃ জিবরাঈল (আ) ঝাড়ফুঁকের যে দোয়াসহ 
আমার নিকট এসেছিলেন, সেই দোয়া দিয়ে আমি কি তোমাকে ঝাড়ফুঁক করবো না? 
আমি বললাম, হে আল্লাহ্‌র রাসূল! আমার পিতা-মাতা আপনার জন্য উৎসর্গিত হোক! হা, 
ঝাড়ফুঁক করুন। তিনি তিনবার বললেন ঃ “বিসমিল্লাহি আরকীকা ওয়াল্লাহু ইয়াশফীকা 
মিন 6ج‎ দাইন ফীকা মিন শাররিন নাফ্ফাছাত ফিল উকাদ ওয়া মিন শাররি হাসিদিন 
aT হাসাদ” (আল্লাহ্র নামে আমি তোমাকে ঝাড়ছি, আল্লাহ তোমাকে আরোগ্য দান 
করুন তোমার ভেতরের সমস্ত রোগ থেকে, সমস্ত নারীর অনিষ্ট থেকে যারা গ্রন্থিতে 
ফুৎকার দেয় এবং হিংসুকের অনিষ্ট থেকে, যখন সে হিংসা করে)। 


৪:87 rade Go পপ o o رگچے۔ہ 4 نوق إو‎ 
ابو‎ Gas محمد بن سلیمان بن هشام البغدادى تنَا وکیع ح‎ CG - ٥ 
৩০৩ o I og d4 #20 


১৫০১০০৮৬০১৪ ০৮০ BYU yl ও ৯৩৩ بکر ابن‎ 


۱۷۸۷۷۸۷۷۷۰۲36393. 


চিকিৎসা ১২১ 


১০০ الحَسن‎ in পে كان‎ IG ALG ০ ০০ عن سَعیْد بن جير‎ 
[54০১০ 0৫৮০7০৬০১০৪ YF من‎ AND ৩৫০ SN قول‎ 
il أو قال‎ ৩৬৮ il بها‎ ১০ ৮:১০ تا‎ ১৮৫ قال‎ 

“< حدیث‎ ies > ০১, 


৩৫২৫ । ইবনে আব্বাস (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম হাসান ও হুসাইন (রা)-কে ঝাড়ফুঁক করে বলতেন ¢ “আউযু বিকালিমা- 
তিন্লাহিত তাম্মাতি মিন FE শীইতানিন ওয়া হাম্মাতিন ওয়া মিন কুলি আয়নিল 
লাম্মাতিন” (আমি আল্লাহ্‌র পরিপূর্ণ কল্যাণময় বাক্যাবলীর উসীলায় প্রতিটি শয়তান, 
প্রাণনাশী বিষাক্ত জীব ও অনিষ্টকারী বদনজর থেকে আশ্রয় প্রার্থনা করছি)। তিনি বলতেনঃ 
আমাদের পিতা ইবরাহীম (আ) ইসমাঈল ও ইসহাক (আ)-কে এই দোয়া পড়ে ঝাড়ফুঁক 
করতেন অথবা রাবী বলেছেন, ইসমাঈল ও ইয়াকুব (আ)-কে ঝাড়ফুঁক করতেন । শেষোক্ত 
বর্ণনা ওয়াকী (র)-এর (বু, তি)। 


Lol‏ 7 به من "الس 
যে দোয়া পড়ে জ্বরের ঝাড়ফুঁক করা হয়।‏ 
০৬ orn‏ مُحَمّد بن شار 29১০ AES ৪৮০০৮ ও‏ 
ان ৮০০০‏ عكرمَة oh‏ ابن ০ ০4৭০৩ EF HN Ls‏ 
ھک آن ا E‏ وت 


سظ 0 


0-1 থেকে সা টি 
সাহাবীদেরকে জ্বর ও যাবতীয় ব্যথার ঝাড়ফুঁকের জন্য এই দোয়া শিক্ষা দিতেন : 
“বিসমিল্লাহিল কাবীর আউষু বিল্লাহিল আজীম মিন শাররি ইরকিন নাআর ওয়া মিন 
শাররি হারারিন নার” (মহামহিম আল্লাহ্‌র নামে মহান আল্লাহ্‌র আশ্রয় প্রার্থনা করছি, 
রক্তচাপে ফুলে উঠা শিরার অনিষ্ট থেকে এবং আগুনের তাপের অনিষ্ট CATS) | আবু 
আমের (র) বলেন, সবার বিপরীতে আমি “ইয়াআর' শব্দটি বলে থাকি। 


۱۷۸۷۷۸۷۷۷۰۲36393. 


১২২ সুনান ইবনে মাজা 


8৮ e ت‎ 0 ০৪ 9 লাজ শা ৪ 0 a 9 o ا‎ Ed 
LAS গো ابن‎ 3 ০555941৮৯01 حَدتنَا عبد الرحمن بن‎ - ٦ 
or ا و لر‎ 87886 9) ৮19 70 #0240 00 ৮৮৪4 
চনে 8ھ یھ‎ পাতা ৮০2 ے لال‎ পা গণ ৩ ہے ت‎ ০, ০.৮ 
. نحوہ وقال من شر عرق يعار‎ EE عن عکرمة عن ابن عباس عن النبی‎ 


আবদুর রহমান ইবনে ইবরাহীম দিমাশকী-ইবনে আবু ফুদাইক-ইবরাহীম‏ ۱ (د)ندےہ 
ইবনে ইসমাঈল-দাউদ ইবনুল হুসাইন-ইকরিমা-ইবনে আব্বাস (রা)-নবী সাল্লাল্লাহু‏ 
؛ আলাইহি ওয়াসাল্লাম সূত্রে পৃবেক্তি হাদীসের অনুরূপ বর্ণিত হয়েছে। তার শব্দ হলো‏ 


red ٠ প৪ ০ a 5 ০ ‫َ صت 704 7ه‎ ০ 

۷ - حد نا عمرو بن عثمان بن سعید بن ৮১৫‏ بن ديتار الحمصی 3( 
৪০৪০৩৩৫০৫25 0‏ رھ تھے ہے ےہ سح ھے۔ ہے পপ তর 48০‏ 0 ال رم পপ‏ 
ابی عن ابن ০৩৬‏ ن عمیر آنه سمع جنادة بن i al‏ قال سمعت ৮১০‏ 
dds 8 م١ربہ‎ fo 0 Ls 2p ৯০ গর “9‏ ة ,0017 “thin BS rR‏ 9 
ابن الصامت يقول آتی جبرائیل عليه السلام النبى EE‏ وھو يوعك ID‏ بسم 


. 4225 40৮১ ৮১৬০০ এ من‎ ৮০ YF من‎ এল الله‎ 
৩৫২৭। উবাদা ইবনুস সামিত (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, জিবরাঈল (আ) নবী 
সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের জ্বরাক্রান্ত অবস্থায় তাঁর নিকট আসেন ۱ তিনি তাকে 
ঝাড়ফুঁক করে বলেন ঃ “বিসমিল্লাহি আরকীকা মিন কুল্পি শায়ইন ইয়ুষীকা মিন শাররি 
হাসাদি হাসিদিন ওয়া মিন কুল্লি আইনিন আল্লাহু ইয়াশফীকা” (আমি আল্লাহ্‌র নামে 
আপনাকে ঝাড়ফুঁক করছি এমন প্রতিটি জিনিস থেকে যা আপনাকে কষ্ট দেয়, হিংসুকের 


হিংসা থেকে এবং সকল বদনযর থেকে, আল্লাহ আপনাকে আরোগ্য দান করুন)। 


مر 2 হিরা‏ نے 
باب النفث فی الرقیة 


তাবিজ-তুমার ও ঝাড়ফুঁক। 
15551295555 হল ৪ লা ৬ 1 
EIS عن عر‎ Ye وك عن مالك ب الس‎ এ ৪58 
. 2299] كان ينفث فی‎ BE النبی‎ 
৩৫২৮। আয়েশা (রা) থেকে বর্ণিত নবী সল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম কিছু পড়ে 
ঝাড়ফুক করতেন। | 


www.pathagar.com 


চিকিৎসা ১২৩ 


۹- حدتتا ০৫০৫০‏ آبی Se‏ قال تتا معن بن পি‏ ح FS‏ محمد 


2৩ ০০৪০০১০৫৪০৪ قَالاً تتا مالك عَن‎ ০০5৮৮ ও os ابن‎ 
اشد‎ এ ০৪০ بالمعوذات‎ ii على‎ ০ اذا اشتکی‎ 2৩ عه‎ পে 
جدءہ‎ | আয়েশা (রা) থেকে বর্ণিত। নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম কখনও অসুস্থ 
বোধ করলে আরোগ্য লাভের জন্য সূরা ফালাক ও সুরা নাস পড়ে নিজের দেহে ফুঁ দিতেন। 
তাঁর অসুস্থতা বেড়ে গেলে আমি তা তাঁর উপর পাঠ করতাম এবং তাঁর হাত তাঁর দেহে 
বরকতের আশায় মলে দিতাম | 


619 ৮ % পা 


SUSI 94 باب‎ 
তাবিজ লটকানো। 


10 ور و ر وي رر رةو رور ر وھ پا‎ 08, ১০5৮ ০ 
عبد الله بن‎ BOL معمر بن‎ ও حدلنا أيوب بن محمد الرقی‎ -٠ 
ا س‎ ‫َ fee | 9৮০ কিনি ০৮০০ ১ ০৭ ‫َ ৪৩ 
৮০০ ০০৮ ০০১০৪ بشر عن الاعمش عن عمرو بن مرة عن يحى بن‎ 
ee SAILINGS و ا ور 003 وو اود ود‎ 5 ৮8288 18 
EF كانت عجوز دحل علينا ترقی من الحمرة‎ এও LL امرأۃ عبد الله عن‎ 
Bud ہے س٥ا ےج‎ 7 ٍ 


পাট পালা سر سے پر‎ ॥ O س ر‎ পা ۰ ا‎ লা 
০ ০৬ 0১১৬ ০৮০১ nS 0 الله اذا‎ ১৩০ SET SOD 4:৮০ لتا‎ 


ےل Jo 0 পপ পাত 29৩85‏ مر Bono ‫َ Lie বাণ তু পণ‏ 0رر ر or‏ 
سمعت ته احتجبت منه فجاء فجلس الى i‏ فمسنی فوجد ০৬৯‏ 
صو তোপ : ۴ 6 pl পট ph‏ دمسنی ئو۔ مس ~~ 


এ به وقال‎ 47 Ally Sd لى فیه من الحمرۃ‎ ০ هذا‎ LIU 
৮10 يرل‎ SE الله‎ 0৮০০০০৮০৬৮1 عن‎ LBD ابح ال عبد‎ 
০১০75 IMS ral Cy CEE 95 এ شرك‎ 2৮9০ SLY, 
00541 এ 00 555১ GEG BE (2০০১ CHL ক BU LE الى‎ 
৫০১০ ولکن لو‎ ০৮০৪ باصب‎ ০০৮ عصیته‎ ঠিও এ এপ اذا‎ 
০: 2৮ ১85 0৮40 (৮ گان‎ 400৮০ فَمَل‎ 
665 এ 25 এ الشافی‎ ও এ رب الاس‎ সেও ৮৬ 2 20 
. (০৫০১১ ৭2 


লা 


۱۷۸۷۷۸۷۷۷۰۲36393. 


১২৪ সুনান ইবনে মাজা 


৩৫৩০ | আবদুল্লাহ (রা)-র স্ত্রী যয়নব (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, এক বৃদ্ধা 
আমাদের এখানে আসতো এবং সে চর্মপ্রদাহের ঝারফুঁক করতো | আমাদের একটি লম্বা 
পা-বিশিষ্ট খাট ছিল। আবদুল্লাহ রো) ঘরে প্রবেশের সময় সশব্দে কাশি দিতেন। একদিন 
তিনি আমার নিকট প্রবেশ করলেন। সে তার গলার আওয়াজ শুনতে পেয়ে একটু আড়াল 
হলো। তিনি এসে আমার পাশে বসলেন এবং আমাকে স্পর্শ করলে এক গাছি সুতার স্পর্শ 
পেলেন। তিনি জিজ্ঞেস করলেন, এটা কি? আমি বললাম, চর্মপ্রদাহের জন্য সূতা পড়া 
বেঁধেছি। তিনি সেটা আমার গলা থেকে টেনে ছিড়ে ফেললেন এবং তা ছুড়ে ফেলে দিয়ে 
ওয়াসাল্লামকে বলতে শুনেছি £ “মন্ত্র, রক্ষাকবচ, গিটযুক্ত মন্ত্রপৃত সূতা হলো শিরকের 
অন্তর্ভুক্ত” | আমি বললাম, আমি একদিন বাইরে যাচ্ছিলাম, তখন অমুক লোক আমাকে 
দেখে ফেললো ۱ আমার যে চোখের দৃষ্টি তার উপর পড়লো তা দিয়ে পানি ঝড়তে 
লাগলো । আমি তার মন্ত্র পড়ে ফুঁ দিলে তা থেকে পানি ঝড়া বন্ধ হলো এবং মন্ত্র পড়া বন্ধ 
করলেই আবার পানি পড়তে লাগলো । তিনি বলেন, এটা শয়তানের কাজ । তুমি 
শয়তানের আনুগত্য করলে সে তোমাকে রেহাই দেয় এবং তার আনুগত্য না করলে সে 
তোমার চোখে তার আঙ্গুলের খোচা মারে । কিন্তু তুমি যদি তাই করতে, যা রাসূলুল্লাহ 
সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম করছিলেন, তবে তা তোমার জন্য উপকারী হতো এবং 
আরোগ্য লাভেও অধিক সহায়ক হতো । তুমি নিমোক্ত দোয়া পড়ে পানিতে ফুঁ দিয়ে তা 
তোমার চোখে ছিটিয়ে দাও ¢ “আযহিবিল বাস রব্বান নাস, ইশফি আনতাশ শাফী, লা 
শিফাআ ইল্লা শিফাউকা শিফাআন লা ইউগাদিরু সাকামান” (হে মানুষের প্রভু! কষ্ট দূর 
.করে দাও, আরোগ্য দান করো, তুমিই আরোগ্য দানকারী, তোমার আরোগ্যদান ছাড়া 
অরোগ্য লাভ করা যায় না, এমনভাবে আরোগ্য দান করো যা কোন রোগকে ছাড়ে না)। 
عن الحسن عن‎ 4০৩০ ركيم عن‎ ail পো 9০ (০৬ 7০৮ 
০003 ৮৮০ من‎ LE فی يده‎ 9৬) رای‎ SEIN andl بن‎ ০০৯০ 

. (৯১ الا‎ 25 এ GE ৫০৮1 قال‎ Koll هذه من‎ IG Holl هذه‎ 
৩৫৩১। ইমরান ইবনুল হুসাইন (রা) থেকে বর্ণিত। নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম 
এক fe হাতে পিতলের বলয় পরিহিত দেখে জিজ্ঞেস করেন £ এই বলয়টা কি? সে 
বললো, এটা অবসন্নতা জনিত রোগের জন্য ধারণ করেছি। তিনি বলেন 8 এটা খুলে 
ফেলো । অন্যথায় তা তোমরা অবসন্নতা বৃদ্ধিই করবে | 


باب النشرة 
কোন কিছুর কুপ্রভাব (আছর)।‏ 


oo 0 + ہے ہہ ,40 و م 0ج ظ لے ۵۔ر‎ O ھی ط۔‎ লাল ও di وہہ‎ পা 
ابو بکر بن آبی شیبة تنا عبد الرحيم بن سلیمان عن يزيد بن‎ ০০7০0 
hM سره ال راق‎ ٥ Ea Joi uso, পা ০ 0 ০৮ or سے ے۔ ہے 5 إ0‎ 
جندب قالت رایت رسول‎ pl ০৪ ৮০৯৯৭ ابی زياد عن سلیمان بن عمرو بن‎ 


www.pathagar.com 


চিকিতসা ১২৫ 


চা Ef وم الحرم اصرف‎ ১০ جمرة ا لعقبَة من‎ ০) এ ঞ اللہ‎ 
219৯ 0400৮. ত ১0৩৩৭: کر صاع لاہ‎ 
০০০) اللہ & ا‎ ০৯০00 ASE 92554 وان‎ LL, 


27 0 اق‎ পাপা ر6‎ পা পারা পাপ পা পু 


0০1৮০544500 9৭3 ১৩ ০০০০০ 459০৪, فاتی بما‎ 
০1০০ لو وغبّت لى مئه‎ AGHA এও এ ٹن ال‎ 
715 791০০ 05০০০ مى‎ HAMEL এও এএ। 04) 

قل قلا لس ০৮4৮৫‏ 


vava | BY জুনদুব (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আমি TATA সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লামকে কোরবানীর দিন উপত্যকার মাঝখানে দাড়িয়ে জামরাতুল 
আকাবায় কংকর নিক্ষেপ করতে দেখেছি। তারপর তিনি ফিরে এলেন। তখন খাছআম 
গোত্রের এক মহিলা তাঁর পিছনে পিছনে আসলো এবং তার কোলে ছিলো তার এক শিশু 
সন্তান। সে কোন অসুখের কারণে কথা বলতে পারতো না | মহিলা বললো, হে আল্লাহ্র 
রাসূল! এ আমার পুত্র, আমার পরিবারের একমাত্র অধস্তন বংশধর । কিন্তু সে একটি 
বিপদে লিপ্ত, যার ফলে সে কথা বলতে পারে না। রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম বললেন £ তোমরা আমার নিকট একটু পানি আনো । পানি আনা হলে তিনি 
তাতে তাঁর O ধৌত করলেন এবং কুলি করলেন, অতঃপর অবশিষ্ট পানি সেই 
মহিলাকে দিয়ে বলেন £ এই পানি তাকে পান করাও, তার গায়ে ছিটাও এবং আল্লাহ্র 
নিকট তার জন্য আরোগ্য প্রার্থনা করো । উম্মু জুনদুব (রা) বলেন, আমি মহিলার সাথে 
দেখা করে বললাম, আমাকে যদি এ পানির কিছুটা দান করতেন ۱ সে বললো, এটা তো 
এই বিপদগ্রস্তের জন্য নিয়েছি। তিনি বলেন, বছর শেষে সেই মহিলার সাথে সাক্ষাত করে 
আমি তাকে শিশুটি সম্পর্কে জিজ্ঞেস করলাম । সে বললো, সে সুস্থ হয়েছে এবং তার 
মেধাশক্তি সাধারণ মানুষের মেধাশক্তির তুলনায় অধিক বেড়েছে। 


অনুচ্ছেদ £ ৪১ 
0৮৫০428০8০৫ 
কুরআন মজীদ ছারা আরোগ্য প্রার্থনা | 
على‎ ES الرَحْمن الكندى‎ ১৫০০ 25 بن‎ এত ০:০০ ৩০ ৮০1৮ 
৩১৫৮০৮০০০০৮ ০০ পে بی سان عن‎ ১০ ھک‎ 
SLI. خیر الدوا‎ & 4010৮ 


۱۷۸۷۷۸۷۷۷۰۲36393. 


১২৬ সুনান ইবনে মাজা 


৩৫৩৩ । আলী (রো) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম 
বলেছেন ঃ উত্তম ওঁষধ হলো কুরআন মজীদ | 


অনুচ্ছেদ 8৪২ 


৮০০৪ লা পা 
باب 429 ذی الطفیتین‎ 


7 


দু'মুখো সাপ নিধন। 


م لاہ ب 0 ہے ৯৪০‏ 0 2 رور ول ايه سم ৫৫95 0 ৪৮‏ 


8১০৮ عبدة بن سليمان عن هشام بن‎ 2৮5 ابو بکر بن أبی‎ ৩০০৫ 
নি 85811 | 55 بقَٹل‎ LE MAIS عن عائشَة‎ লা عن‎ 
Ee البصر ويصيب الحبل يعنى حي‎ 
৩৫৩৪ 1 আয়েশা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম 
দু'মুখো সাপ নিধনের নির্দেশ দিয়েছেন। কেননা এই নিকৃষ্ট সাপ দৃষ্টিশক্তি নষ্ট 
করে এবং গর্ভপাত ঘটায়। 
2 bio 70 ০৮989 ! Ao 2 0 ৪ 6.৮ ০75০5 পার পা 
عبد الله بن وهب أخبرنى یوٹس‎ ও احمد بن عمرو بن السرح‎ ৬০৬ 765 
2a 9 7 1 E বগিতে م‎ 0 পা 
LES قال 1%1 الحيات‎ ES أن رسو الله‎ asl عن‎ dos SUS ابن‎ ০০ 
. Pl ويسقطان‎ DLC CEG লিও ০544? 


৩৫৩৫ সালিম (র) থেকে তার পিতার সূত্রে বর্ণিত | রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম বলেন £ তোমরা সাপ মেরে ফেলো, বিশেষত দু'মুখো সাপ এবং লেজবিহীন 
সাপ । কেননা এ দু'টি সাপ দৃষ্টিশক্তি নষ্ট করে এবং গর্ভপাত ঘটায় | 


82201553508] এ گان‎ ৮৮ باب‎ 
যে ব্যক্তি ফাল পছন্দ করে এবং অশুভ লক্ষণ অপসন্দ করে। 
تمر اعدا ب لان عن مح‎ ANG محمد ين‎ EG 8 


পা লা 


ক ہہ‎ 0720 


0৫2৭ ৬ 0193 058০৯ عن آبیٗ‎ LL آبی‎ ০৮৪০ 
. 01 82০০ 


۱۷۸۷۷۸۷۷۷۰۲36393. 


চিকিতসা ১২৭ 


৩৫৩৬ | আবু হুরায়রা রো) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, অদৃশ্য থেকে শ্রুত) উত্তম কথা 

নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের পছন্দনীয় ছিল কিন্তু তিনি (কিছুকে) কুলক্ষণ মনে 

করা অপছন্দ করতেন। 

৮৯০50075955 1910898510৮ ory 
. | 0 ৮৮১8৮ ৭০45০ 9 পট NIG IG انس‎ ১55৪ 

৩৫৩৭ । আনাস (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম 

বলেছেন £ রোগ সংক্রোমণ ও কুলক্ষণ বলে কিছু নেই। তবে আমি (অদৃশ্য থেকে শ্রুত) 


উত্তম কথা পছন্দ করি। 


০০4০৮০০০৮০০ ৩৪ BL ابو کر بن آبی‎ ৪০৮ ۸ 
شرك‎ Ell الله عله‎ 1৮5 IG زر عَنْ عَبد الله قال‎ ১০1৮৩ ابن‎ ৮৮৮৪ 
. এ وَمَا ما الأ ولكن الله يذهبة‎ 
৩৫৩৮। আবদুল্লাহ (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি. 
ওয়াসাল্লাম বলেছেন ঃ অশুভ লক্ষণ (বিশ্বাস করা) শেরেকী কাজ। রাবী বলেন, আমাদের 
মধ্যে অশুভ লক্ষণের ধারণা আসে, তবে আল্লাহ্‌র উপর ভরসার দ্বারা তা দূরীভূত হয়। 


22৩ ০০ ৩৩০ ০০ ০০৮৭ أبو‎ এ ও حدتتا ابو بکر بن ابی‎ -۹ 
. صفر‎ থু LUT 8০৮ عدوی ولا‎ এ LE عن ابن عباس قال قال رسول الله‎ 
৩৫৩৯ । ইবনে আব্বাস (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম বলেছেন $ রোগ সংক্রোমণ, কুলক্ষণ ও হামাহ বলে কিছু নেই এবং সফর 
মাসও অশুভ নয় ۰ 


১. জাহিলী যুগে আরবরা “হামাহ' শব্দ দ্বারা কতগুলো অশুভ লক্ষণকে বুঝাতো। তাদের বিশ্বাসমতে 
কোন ব্যক্তি নিহত হলে এবং তার প্রতিশোধ না নেয়া হলে তার মস্তক থেকে একটি কীটের আবির্ভাব 
হয়। তা তার কবরের চারপাশে চক্কর দিতে থাকে আর পানি দাও বলে চিৎকার করতে থাকে | 
হত্যার প্রতিশোধ না নেয়া পর্যন্ত এই অবস্থা চলতে থাকে। এই কুসংস্কারপূর্ণ বিশ্বাসকে হামাহ বলে। 
কোন কোন বিশ্লেষকের মতে হামাহ অর্থ পেঁচা। কারো ঘরে পেঁচা রাত যাপন করলে এটাকে অশুভ 
লক্ষণ গণ্য করা হতো । সে বিশ্বাস করতো যে, এটা তার বা তার কোন নিকটাত্বীয়ের মৃত্যুর 
ইংগিতবাহী। কোন কোন বিশ্লেষকের মতে, জাহিলী যুগের লোকেরা বিশ্বাস করতো যে, 

রাজি হালা و‎ নাজির টানে را‎ 
সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম এসব কুসংক্কারকে অলীক ধারণীপ্রসূত বলে অভিহিত করেন এবং 
জনগণকে তা প্রত্যাখ্যান করতে বলেন। এসব জাহিলী যুগের বিশ্বাস | ইসলামে এসব বিশ্বাস করা 
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9৮ ০৩ পা | পপর 


০4০০ পপ oO 49 ৮:6০ পু ے‎ পাও ৩9 40 পা 
ابی‎ ০০ ৮৬৩ عن ابن آبی‎ তি ও 2৮5৮ اہو بکر بن‎ (2১ ۳۵٣٣٢ 


0৮:০0 ০৬ 2৮০ ০০০‏ الله 995৭ ক‏ طیَرَ ول هَامَة فَقَام اله 
৮৮৮0 ৫৮০5 00555,‏ 04 به IG 05314 ০০455 ০০৯0‏ ذلك 

. পেথ القدر فمن اجرب‎ 
৩৫৪০। ইবনে উমার (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম বলেছেন £ রোগ সংক্রোমণ, কুলক্ষণ ও হামাহ বলে কিছু নেই। এক ব্যক্তি 
তাঁর সামনে দাঁড়িয়ে বললো, হে আল্লাহ্‌র রাসূল! উটের চর্মরোগ হয়, পরে অন্যান্য উট 


তার সংস্পর্শে এসে চর্মরোগাক্রান্ত হয়। তিনি বলেন £ এটা হলো তাকদীর | আচ্ছা, 
প্রথমটিকে কে চর্মরোগাক্রান্ত করেছে? 


হারাম । হাদীসে “ছোঁয়াচে বা সংক্রামক ব্যাধি বলতে কিছু নেই” এবং শেষে কুষ্ঠরোগী থেকে দূরে 
থাকার জন্য নির্দেশ দেয়ায় বাহ্যিক দৃষ্টিতে এ দুটি কথাকে পরস্পর বিরোধী মনে হচ্ছে। কিন্তু 
আসলে বক্তব্য দু'টিতে কোন অসামঞ্জস্য নেই। কারণ জাহিলী যুগে মনে করা হতো ছোঁয়াচে 
রোগীর সংস্পর্শে গেলেই রোগ হয়। এখানে যে আল্লাহ তায়ালার ক্ষমতা সম্পূর্ণরূপে ক্রিয়াশীল, 
তারা এটা বিশ্বাস করতো না। ইসলামের রোগ-ব্যাধি আল্লাহ্‌র সৃষ্টি, তিনি যাকে ইচ্ছা দেন, 
যাকে ইচ্ছা হেফাজত করেন। অবশ্য রণ বলতে একটা জিনিস আছে । আমরা কেবল এ 
উপকরণ ও কার্যকারণটাই দেখি । কিন্তু এ দু'টি জিনিসের সৃষ্টাও আল্লাহ তায়ালা, তাই তিনি 
TNT আসবাব’ (সব কার্যকারণ ও উপকরণের মহাকারক) ও সৃষ্টা। এ দু’টির 
ক্রিয়া-প্রতিক্রিয়াও একমাত্র আল্লাহ তায়ালার ইচ্ছা ও মর্জির উপর নির্ভরশীল ۱ তাদের নিজস্ব 
এখতিয়ার বলতে কোন কিছু নেই। কিন্তু জাহিলিয়াতের যুগে মানুষের বদ্ধমূল বিশ্বাস ছিল, এ 
বাহ্যিক উপকরণ ও কার্যকারণ সূত্রই রোগ ছড়ায় । আল্লাহ্‌র তাতে কোন হাত নেই। ইসলাম এ 
বিশ্বাসের ঘোর বিরোধী | তাই ইসলাম এ কার্যকারণ ও উপকরণ সম্পর্কে সাবধান ও সতর্ক থাকতে 
বলে। সেটার স্রষ্টাও সম্পূর্ণরূপে আল্লাহ তায়ালা এ বিশ্বাস পোষণ করতেই ইসলাম নির্দেশ দেয় | 
বাহ্যিক উপকরণ ও কার্যকারণ সুত্র যতই ষোলকলায় পূর্ণ হোক, তাতে রোগ হওয়ার আশংকা হতে 
পারে কিন্তু আল্লাহ তায়ালার হুকুম ভিন্ন রোগ হতেই পারে না। এটাই হলো মুসলমানদের ঈমান | 
বর্তমান বিজ্ঞান উপকরণ ও কার্যকারণই আবিষ্কার করতে পেরেছে এবং এ দু'টোই রোগের মূল বলে 
বিশ্বাস করেছে এবং এ পর্যন্ত এসেই ক্ষান্ত হয়েছে। কিন্তু কারণেরও কারণ আছে। ইসলাম সেই 
মহাকারণ পর্যন্ত পৌছে গেছে এবং অন্যদেরকে পৌছার পথ দেখিয়েছে | এ কার্ষকারণ ও উপকরণ 
অর্থাৎ সংক্রমণ (Infection) যদি রোগ উৎপত্তি ও সৃষ্টির মূল হতো, তাহলে প্রথম যে ব্যক্তির রোগ 
হয় তার রোগ এলো কোথা থেকে? 

ইসলামের এ বিশ্বাসের একটি মানবিক দিকও রয়েছে । এ সংক্রমণের উপর বিশ্বাস করলে এ 
ধরনের ব্যাধির রোগীরা সবাই অল্পৃশ্যে পরিণত হবে। তখন মানবতার হক আদায়ে নিদারুণ বাধার 
সৃষ্টি হবে। আল্লাহ্‌র অগণিত বান্দাহ রোগে সেবা-শুশ্রুঘা পাবে না। তাই রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম একদিকে কুষ্ঠ, প্রেগ প্রভৃতি সংক্রামক রোগ হতে সতর্কতা অবলম্বন করতে বলেন, 
অপরদিকে মানবতার হক, দায়িত্ব ও কর্তব্য পালনের প্রয়োজনীয়তা দেখা দিলে সব রকমের সংস্কার 
উপেক্ষা করে আল্লাহ্র উপর ভরসা করে দায়িত্ব আদায়ে তৎপর হতে নির্দেশ দেন (অনুবাদক) | 


۱۷۸۷۷۷۷۷۰3161393. 
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0 I~ Ro م‎ ০499 পু ছু পি ہے‎ পু ৪5 oer 9 ہے ھےے۔ بل‎ 


কি حدثنا ابو بگر بن ابی شيبة تنا على بن‎ ١ 

ALN قال سول الله تله لا‎ 0৩ ০৮ A سَلمَة‎ পর ১০৮০০ 

على المصح . 

৩৫৪১। আবু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম বলেছেন : অসুস্থকে সুস্থদের সংস্পর্শে নেয়া উচিত নয়। 





পা পা ১9 084 hr‏ 40 0 ر م 0 و ےو 
۲ - 7[ آبو بکر ১৬০০‏ بن ০০৮‏ ومعمد بن A‏ العَسقّلانى iG‏ 


E2 


ہے اط وو رط بے ےہ এপ,‏ 0لو سریے هه o or os eo‏ 
৩‏ يونس بن محمد ثنا مفضل بن 4০৩‏ عن حبيب بن الشهيد عن محمد بن 
0 س @ ت 0 ہم 0 2 Hg 1 পা পা‏ ہے ০9:89 ০ পা পপ‏ 
المنگدر عن جابر بن عبد الله أن رسسول الله عله | بيد رجل مجذوم 
পা পা 7 7 পা পা লালা পা‏ 2 


পাছত পপ 2 ৫৬44‏ سے 0 কু,‏ ات یت 
4০ 9১3‏ فی TABI‏ 8 قال كُل 40828 4595 الله . 


৩৫৪২। জাবির ইবনে আবদুল্লাহ (রো) থেকে বর্ণিত। রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম কুষ্ঠ রোগগ্রস্থ এক ব্যক্তির হাত ধরে তা নিজের আহারের পাত্রের মধ্যে রেখে 
বলেন : আল্লাহ্‌র উপর আস্থা রেখে এবং আল্লাহ্‌র উপর ভরসা করে খাও। 


£ ا جھ۔‎ or. re ০০ ৪ 5 ৩ ০৮ ےت‎ 

১91 أبی‎ onl oF SU عبد الله بن‎ ও عبد الرحمن بن ابراهيم‎ ০৮০৮ 

2 পির ৮৬26৪ 2 8 Wl o ررر ر‎ 

৩০১‏ على بن পো‏ الخصیب ও‏ وَكيع عن عبد الله بن سعید بن آبى هند 
৮০6০4782788 ٥ 5 oe AP চটি 20 ‫َ‏ 


الحسین عن 0০৬০০‏ النبى খু‏ قال এ‏ تديموا النظر الى المجذومين 
২৫৪৩ | ইবনে আব্বাস রো) থেকে বর্ণিত। নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেন £‏ 
কুষ্ঠ রোগীদের দিকে অপলক নেত্রে তাকিয়ে থেকো ۱‏ 


1০ مھ‎ ‫َ ৩ ৩ ৮০ ৮:৬০ ۔‎ os 20 ےہ ےر وھ‎ প 
عن رجل من ال‎ bs عمرو بن رافع تنا هشيم عن يعلى بن‎ Us - ٤ 
20100 فی وقد تقیف رجل مجذوم‎ 5৩ يقال له عمرو عن أبیْه قال‎ 


2 ‫َ 


£ الشرید‎ 
শা পাড়ি পারা চি তলা 0 ৪ না 71 7 
. 46১৪ ارجع‎ EE النبى‎ 
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৩৫৪৪ | শারীদ গোত্রের আমর (র) থেকে তার পিতার সূত্রে বর্ণিত । তিনি বলেন, ছাকীফ 
গোত্রের প্রতিনিধি দলে এক কুষ্ঠরোগী ছিল। নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম তার 
নিকট লোক পাঠিয়ে বলেন ঃ তুমি ফিরে যাও, আমি তোমার বাইয়াত করেছি। 


অনুচ্ছেদ 8 ৪৫ 

০৮ ار‎ ‫َ 

. যাদুমন্ত্র। 
০৮ أ ەور سے‎ 25 ৭৪০০৮০9০47৩ م‎ 
ابو بکر بن ابی شَيبة ننا عبد الله بن نمیر عن هشام عن‎ ao 7০8০ 
#0 2728 ہد کو و‎ রা ا و‎ যারা না দাতের ہے‎ শা 0 ০4 
بنی زریق يقال له لبيد‎ ১১৫৫ یھودی من‎ এ سحر النبی‎ এ 2৩ ابیه عن‎ 
রা গিনিতে রাত পারেন کے‎ ‫َ পালি کن و‎ পা ا‎ ০৫ ڈو‎ 
آنه 12 الشیء ولا 458 قات‎ এ 024 LE تی کان النبی‎ এ] ابن‎ 

بن عصم حتی ن النبی ٤‏ بخيل إلبه أنه يفعل الشی وله د 

০৮1৮৪4 ০৩৩ চপ) ৩. পু লতা‏ ا পাত 88 He 8004 ০ পা‏ رج ہے 
حتی اذا کان ذات یوم او کان ذات ليلة دعا رسول الله ক‏ ثم دعا ثم دعا 
oc পল 2-4‏ ہ2 ৩ 2/0৩প০9০৩ 20,۵ পাও ৪2:24‏ ہے 7519 
ثم قال يا عائشة آشعرت 91 الله قد ভে‏ فیما استفتیته فيه ৬০৩‏ رجلان 


~ 
পাশা 


৩৫১০০৩৩১০১০ ০০৬ ৩১০০০ 


১০৩৩০৮৫৩০৪০ ৩০০০৪০৮৬৩৩৪ 
০৮ ০৪১ فی آي شىء قال فی مشط ومشاطة‎ 0 ৮০৪৭ طبه قال لبيد بن‎ 
فی اناس من‎ AEG فی بر ذی 999 قالت‎ 03 ০৯ ذگر قال وَآیْنَ‎ 
95 HET CIEE 4০ 2 LIC 6409 IGG এসএ 


LES لا أَمًا انا‎ 00 ATA 95 ATA الشیَاطیْن قالت فلت يا‎ 2৮৫5 
. 553 ৬720 أثیر على النّاس منه شرا‎ 01০৯ الله‎ ৬৪৬ 

৩৫৪৫ | আয়েশা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, যুরাইক গোত্রের লাবীদ ইবনে আসাম 
নামক জনৈক ইহুদী নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের উপর যাদু করে। শেষে নবী 
সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের মনে হতো যে, কোন কাজ তিনি করেছেন অথচ তা. 
তিনি করেননি । আয়েশা (রা) বলেন, শেষে একদিন বা এক রাতে রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম তিন তিনবার ডাকার পর বললেন : হে আয়েশা! তুমি কি অবগত 
আছো, আমি যে বিষয়ে জানতে চেয়েছিলাম, আল্লাহ তা আমাকে জানিয়ে দিয়েছেন? 
আমার নিকট দু'জন লোক (ফেরেশতা) এসে তাদের একজন আমার শিয়রের কাছে এবং 
অপরজন আমার পায়ের কাছে বসেন। আমার মাথার কাছেরজন আমার পায়ের কাছের 


www.pathagar.com 
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জনকে অথবা আমার পায়ের কাছেরজন আমার শিয়রের কাছেরজনকে বললেন, লোকটার 
কি অসুখ হয়েছে? সাথী বলেন, তাঁকে যাদু করা হয়েছে। তিনি বলেন, কে তাকে যাদুগ্রস্ত 
করেছে? অপরজন বলেন, লাবীদ ইবনুল আসাম । তিনি বলেন, কোন জিনিসের মধ্যে? 
অপরজন বলেন, চিরুনীর্‌ ভগ্নাংশ ও চিরুনীর সাথে লেগে থাকা চুল নর খেজুর গাছের 
সবুজ খোলসে ঢুকিয়ে | তিনি বলেন, তা কোথায় আছে? অপরজন বলেন, যী-আরওয়ান 
কূপের মধ্যে ۱ আয়েশা (রা) বলেন, তখন নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম তাঁর 
একদল সাহাবীসহ সেখানে গেলেন (এবং সেগুলো কূপ থেকে বের করা হলো)। অতঃপর 
তিনি ফিরে এসে বলেন £ হে আয়েশা, আল্লাহ্র শপথ! এ কূপের পানি মেহেদী পেষা 
পানির মত হয়ে গেছে এবং তথাকার খেজুর গাছগুলো যেন শয়তানের মাথার মত। 
অয়েশা (রা) বলেন, আমি বললাম, হে আল্লাহ্‌র রাসূল! আপনি সেগুলো কেন ভম্মীভূত 
করেছেন নাকি? তিনি বলেন ¢ না। আল্লাহ তো আমাকে আরোগ্য দান করেছেন। তাই 
আমি মানুষের মাঝে এর অপচর্চা ছাড়িয়ে দেয়া পছন্দ করি না। অতঃপর তিনি ٥ 
ভরাট করার নির্দেশ দিলে তা ভরাট করে দেয়া FF | 


পর প্র ৪ ~0 0 ٥ 5 ٥ ٥ ‫َ 0 لر‎ ০ 
ُا‎ ৬০০৭] یحی بن عثْمان بن سعید بن کثیر بن دیتار‎ UU - ٦ 
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৩০ يرال‎ এ الله‎ ০৮৮০ 2471 নিও تنَا نافع عن ابن عَمَر قال‎ IU 


Y‏ عام وجع من الشاة ০৮৮৭‏ ال 55:০5 ACI আর্ত‏ الا 
,3 ےر مھ و فا ہے ت ر ৰ ۰ ৮০‏ : 
وهو مکتوب এও‏ وادم فی طینته . 

৩৫৪৬ | ইবনে উমার (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, উম্মু সালামা রো) বললেন, হে 
আল্লাহ্‌র রাসূল! আপনি যে বিষমিশ্রিত বকরীর গোশত আহার করেছিলেন তার ফলে প্রতি 


বছরই তো আপনি ব্যথা অনুভব করেন। তিনি বলেন £ তাতে আমার যা ক্ষতি হয়েছে, তা 
আদম (আ) মাটির দলার মধ্যে থাকা অবস্থায়ই আমার তাকদীরে লেখা ছিল। 


باب cl‏ 339 وما ১০‏ منه 


ভিতিকর পরিস্থিতি ও নিদ্রাহীনতা এবং তা থেকে মুক্ত হওয়ার দোয়া । 


Ao, 2 o ء4 4 ت‎ পৰ 2 4০০৮০ صھ۔‎ ০ ৩9 ےر کے بث‎ 
وهب ثُنا محمد بن‎ ৩ عفان‎ Ue حدثنا اہو بکر بن ابی‎ ۷ 
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১৩২ সুনান ইবনে মাজা 


سے .۰٠ পর্ন লা‏ سے লা‏ 1 7 0 ہے سص পা‏ سے ٥َ‏ ہے 7 ॥ 6০ পা a‏ 
LOND ০৮৪ ১5০৪‏ من شر ما حَلى لم يضره فى ذلك المَنرل 


J0 ‫َ ৮০ 


৩৫৪৭। খাওলা বিনতে হাকীম (রা) থেকে বর্ণিত । নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম 
বলেন £ তোমাদের কেউ কোন গন্তব্যে পৌঁছে যদি এই দোয়া পড়ে 8 “আউযু 
বিকালিমাতিল্লাহিত তাম্মাতি মিন শাররি মা খালাক” (আমি আল্লাহ পাকের কল্যাণকর 
বাক্যাবলীর উসীলায় তিনি যা সৃষ্টি করেছেন তার অনিষ্ট থেকে আশ্রয় প্রার্থনা করছি), 
তাহলে সে স্থান থেকে বিদায় হওয়ার পূর্ব পর্যন্ত কোন কিছু তার ক্ষতি করতে পারবে না। 
VRS ০০ الله‎ ১০ مُحَمَد بن‎ EF بن شار‎ সদ EES -۸ 


পা 2 


LIS آبى العاص‎ ৮০৮১৪ عَيَينَة بن عبد الرحمن حدتنى آبى عن‎ 
ও +e ج٥‎ প ৪ ص 2 ص ص‎ aust 4 ৩৮৪: 8৮6০৬ 
০900 পচ الله‎ 1৮0 الى‎ ০৮০ ৩0১7 এ أصلى‎ ও ০৮ ০ حَتّی‎ 
০০৮54010৮৮9 جَاءَ بك قلت یا‎ ০০৪ الله‎ 1৮৮০ ابی العَاص فلت َعَم یا‎ 
০১23 239 00951 এডি 03 পপ 55 ৩ SS لی شئ فی صلواتی‎ 
৩৫৪৮ । উসমান ইবনে আবুল আস (রা) থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম আমাকে তায়েফের প্রশাসক নিযুক্ত করলেন। (তথায়) নামাযের 
মধ্যে আমার সামনে কিছু বাধা আসতে লাগলো ۱ ফলে আমার মনে থাকতো না যে, আমি 
কত রাকআত নামায পড়েছি। আমার এই অবস্থা লক্ষ্য করে আমি রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লামের সাথে সাক্ষাত করার জন্য রওয়ানা হলাম । তিনি (আমাকে দেখে) 
বলেন : আবুল আসের পুত্র নাকি? আমি বললাম, হাঁ, ইয়া রাসূলাল্লাহ! তিনি জিজ্ঞেস 
করেন ঃ তুমি কেন এসেছো? আমি বললাম, হে আল্লাহ্‌র রাসূল! নামাযের মধ্যে আমার 
সামনে কিছু বাধা আসে । ফলে আমি বলতে পারি না যে, আমি কত রাকআত পড়েছি ۱ 
তিনি বলেন £ এটা শয়তান। আমার নিকট এসো | আমি তাঁর নিকট এসে হাটু গেড়ে 
বসলাম । রাবী বলেন, তিনি নিজ হাতে আমার বুকে মৃদু আঘাত করলেন এবং আমার 
মুখে লালা দিয়ে তিনবার বলেন : আল্লাহ্‌র শত্রু! ভেগে যা। অতঃপর তিনি বলেন ঃ যাও, 
নিজের কাজে যোগ দাও ۱ উসমান (রো) বলেন, আমার জীবনের শপথ! এরপর থেকে 

শয়তান আমার অন্তরে আর তালগোল পাকাতে পারেনি | 
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৩৫৪৯ আবু লায়লা (রা) থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন, আমি নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লামের নিকট বসে থাকা অবস্থায় এক বেদুইন তাঁর নিকট এসে বললো, আমার 
এক অসুস্থ ভাই আছে। তিনি বলেন : তোমার ভাই কি রোগে আক্রান্ত? সে বললো, 
(কোন কিছুর) কুপ্রভাব (আছর) তিনি বলেন : তুমি যাও এবং তাকে আমার নিকট নিয়ে 
এসো । আবু লায়লা (রা) বলেন, সে গিয়ে তার ভাইকে নিয়ে আসলে তিনি তাকে নিজের 
সামনে বসান | আমি শুনতে পেলাম, তিনি সূরা ফাতিহা, সূরা বাকারার প্রথম চার আয়াত, 
মধ্যখানের দুই আয়াত (১৬৩-১৬৪ নং আয়াত), আয়াতুল কুরসী (২৫৫ নং আয়াত) 
এবং বাকারার শেষ তিন আয়াত (২৮৪-৬ আয়াত) এবং আল ইমরানের একটি আয়াত, 
আমার মনে হয় তিনি ১৮ নং আয়াত পড়েছিলেন এবং সূরা আরাফের এক আয়াত (৫৪ নং 
আয়াত), সূরা মুমিনূনের এক আয়াত (১১৭ নং আয়াত), সূরা জিন-এর এক আয়াত 
(৩ নং আয়াত), সূরা সাফ্ফাত-এর প্রথম দশ আয়াত, সুরা হাশরের শেষ তিন (২২, ২৩ 
ও ২৪) আয়াত, সূরা ইখলাস্‌ এবং সূরা ফালাক ও সূরা নাস পড়ে তাকে ফুঁ দিলেন। 
তাতে বেদুইন এমনভাবে সুস্থ হয়ে দাড়ালো যে, তার কোন রোগই অবশিষ্ট নেই। 
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৩৫৫০। আয়েশা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম কারুকার্য খচিত একটি পশমী চাদর পরিহিত অবস্থায় নামায পড়লেন, 
অতঃপর বলেন : এই চাদরের কারুকার্য আমাকে অমনোযোগী করেছে। এটা আবু 
জাহমের নিকট নিয়ে যাও এবং আমার জন্য তার কারুকার্যহীন (আন্বেজানী) 


চাদর নিয়ে এসো (বু)। 

(3০৮০৩)‏ ابو بکر بن ابی Ei‏ أَسَامَة اخبرنی سليمان بن المغیرة 
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৩৫৫১ | আবু বুরদা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আমি আয়েশা (রা)-এর নিকট 
প্রবেশ করলে তিনি আমার সামনে ইয়ামনের তৈরী মোটা কাপড়ের একটি লুঙ্গি এবং 
একটি কম্বল (বা চাদর) বের করলেন এবং শপথ করে আমাকে বললেন, কাপড় দু'টি 
পরিহিত অবস্থায় রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম ইনতিকাল করেন (বুঃমু,তি)। 


পা 5৫ 0ے 2928 لے ہ۔‎ পাপ লি 


১০১৬থ عن‎ 25৮ 00553 ০৬ এ৩ ৮০০৮ (3. - ۲ 
so & ےت کک بت آل الله‎ 


۱۷۸۷۷۸۷۷۷۰۲36393. 


১৩৬ সুনান ইবনে মাজা 


৩৫৫২। উবাদা ইবনুস সামিত (রা) থেকে বর্ণিত। রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম একটি চাদর পরিহিত অবস্থায় নামায পড়েন, যা তিনি গিঠ দিয়ে 
বেঁধে রেখেছিলেন। 

০0০৮540৩৮৯০ ابن‎ ও এ ০০ بوس بن‎ (০৬ - ۴ 


7 পা 


عبد الله ابن 2৮ পা‏ عَنْ انس بن مالك قال گنت مع التب ales ক‏ )22 

نجرانی 95 الحَاشیة . 

৩৫৫৩ । আনাস ইবনে মালেক (রা) থেকে 'বর্ণিত। তিনি বলেন, আমি নবী সাল্লাল্লাম 

আলাইহি ওয়াসাল্লামের -সাথে ছিলাম। তাঁর পরনে ছিল মোটা পাড়যুক্ত একটি 
নাজরানী চাদর । 


Go 2৮6 ابن‎ ৩ 75 بشر بن‎ BF عبد القدوس بن محمد‎ oS -٤ 
Le عن علي بن الحسین عن‎ BUS عن عاصم بن عمر بن‎ Sl ابو‎ 
Go,“ 7 ا‎ 2:4 3 sb ھت ن‎ 2 
. توب‎ এ ولا بطوی‎ পা یسب‎ ES الله‎ ০৮০ قالت ما رایت‎ 
৩৫৫৪ | আয়েশা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আমি রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 


ওয়াসাল্লামকে কাউকে গালি দিতে শুনিনি এবং কাউকে তার কাপড় ভাঁজ করে 
দিতেও দেখিনি | 

(| 5506) ببردة‎ EE 404৮5 الى‎ 555 ৮2 ae lal ৯০০ 
6353 4৫৮34: اَی سحت هذه‎ 400৯5 এ ০03 
USGI LOS ৫6 ৫০ EC EHS এ ৩৬০০ رسود الله له‎ 
32:18 ৮৯ اخس‎ ০ 40755 نار ازل ما رمن تقال با‎ 
اله قال له اقم وله مَا خسنت‎ 356 90৮35 40703 
وقد عَلْت آله ا برد‎ ৫2900 مُحْمَاجًا الیْھَا‎ BUS 


7 ‫َ 


৮৫3 ৩৩ 40090 GIS ৩৩ 2800 ০419 এ 0 WL 

. ০০5 4 ICG سَهل‎ I 
۱۱۰۶ء‎ ইবনে সাদ আস-সাইদী (রা) থেকে বর্ণিত। এক মহিলা একখানা 
চাদরসহ রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের নিকট এসে বললো, ইয়া রাসূলাল্লাহ! 


۱۷۸۷۷۸۷۷۷۰۲36393. 


পোশাক-পরিচ্ছদ ১৩৭ 


আপনার পরার জন্য আমি নিজ হাতে এটা বুনেছি। চাদরের প্রয়োজন অনুভব করে 
রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম তা গ্রহণ করলেন, অতঃপর সেটাকে লুংগীর মত 
করে পরিধান করে আমাদের নিকট আসলেন । তখন অমুকের পুত্র অমুক এসে বললো, হে 
আল্লাহ্‌র রাসূল! চাদরটা কি চমততার। এটা আমাকে পরতে দিন। রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেন £ আচ্ছা । তিনি ভিতর বাড়িতে গিয়ে চাদরটা ভাজ করে তার 
নিকট পাঠিয়ে দিলেন। লোকজন তাকে বললো, আল্লাহ্‌র শপথ! কাজটা তুমি ভালো 
করোনি । নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম প্রয়োজন অনুভব করেই তা পরেছিলেন। 
আর তুমি তাঁর নিকট থেকে সেটা চেয়ে নিলে! অথচ তুমি জানো যে, তিনি কোন 
প্রার্থীকেই বিমুখ করেন না। সে বললো, আল্লাহ্‌র শপথ! আমি এটা পরার জন্য তাঁর 
থেকে চেয়ে নেইনি, বরং আমার কাফন বানানোর জন্য চেয়ে নিয়েছি। সাহল (রা) বলেন, 
লোকটা যেদিন মারা গেল সেদিন সেটিই তার কাফন হলো | 


৮১০০৫৮৮৮0৮৮ GS 
৮০৯০) Gall EE DT, عن تس قال لبس‎ us| 
৩৫৫৬ । আনাস (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম পশমী কাপড় পরেছেন, ছেড়া জুতা পরেছেন এবং মোটা কাপড়ও পরেছেন। 


অনুচ্ছেদ £ ২ 
اب ما 909 لبس فوت جیا‎ 
কোন ব্যক্তি নতুন কাপড় পরিধানের সময় যে দোয়া পড়বে। 

৪৩ -۷‏ ابو بر HE ৫0305 LS BLE AL‏ 
رید 2৮5০9 সা ও‏ قال لبس ০৫৮৮5‏ الخُطاب توًا 0542 
قا الد لله لدی گنی ما 3৩৩০5১০৮৮5৬‏ 
قال سمت رَسُوَْ الله له Tk‏ مَنْ لبس (৮‏ جديا 154140১০00৩‏ 
LA Ai sil ০০০৭‏ به فی حا فعس الى الب 
3০০ পাঠ 21550‏ به گان فی گنف الله وفی حفظ الله وقی ستر 

«ESE (ও 57 CS الله‎ 
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১৩৮ সুনান ইবনে মাজা 


৩৫৫৭। আবু উমামা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, উমার ইবনুল খাত্তাব (রা) 
নতুন কাপড় পরে বলেন, “আলহামদু ART কাসানী মা উওয়ারী বিহি আওরাতী 
ওয়া আতাজাম্মালু বিহি ফী হায়াতী” (সকল প্রশংসা আল্লাহ্র যিনি আমাকে এমন TT 
পরিধান করিয়েছেন যা দিয়ে আমি আমার লজ্জাস্থান ঢাকতে পারি এবং আমার 
জীবনযাত্রাকে সৌন্দর্যমগ্তিত করতে পারি)। অতঃপর তিনি বলেন, আমি রাসূলুল্লাহ 
সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামকে বলতে শুনেছি £ যে ব্যক্তি নতুন কাপড় পরিধানকালে 
এই দোয়া পড়বে, “আলহামদু লিল্লাহিল্লাধী কাসানী উয়ারী বিহি আওরাতী ওয়া 
আতাজাম্মালু বিহি ফী হায়াতী”, অতঃপর পুরাতন কাপড়খানা রেখে দেয়ার ইচ্ছা করে তা 
দান করে দেয়, তবে সে জীবনে ও মরণে আল্লাহ্র আশ্রয়ে ও আল্লাহ্‌র হেফাজতে থাকবে | 
কথাটি তিনি তিনবার বলেন। 


০০০৮০ 9090৮) ৮৮5 الحَسَینْ بن مهدي نا‎ উদ -۸ 


الزضری عن سالم عَن ابن عَسر ان EDT,‏ رای على عمر Las i‏ 

Ls قال الس‎ HEY قال لا‎ Ls LE تويك هذا‎ IGS Cal 

Lela 

৩৫৫৮ ইবনে উমার (রা) থেকে বর্ণিত । রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম উমার 

(রা)-র পরনে একটি সাদা জামা দেখতে পেয়ে বলেন £ তোমার এ কাপড় ধোয়া না 

নতুন? তিনি বলেন, না, বরং ধৌত করা । তিনি বলেন : নতুন কাপড় পরিধান করো, উত্তম 
জীবন যাপন করো এবং শহিদী মৃত্যু বরণ করো | 


অনুচ্ছেদ : ৩ 
পা পা তলা مس‎ এ س‎ লি ‫َ 
wlll باب ما تھی عنه‎ 


যেসব পোশাক পরিধান করতে নিষেধ করা হয়েছে। 


৯০৪ এড ৮৫৬০ ওএস ৪৬ 7৯5৭‏ عن عَطاء بن بريد 
জে‏ عن آبى سعيد EE প্রথা 0 ০০৭]‏ هى عن ০৮ ০৩ ০৪‏ 

. والاحتبًاء فى الوب الواحد لَیٔس على فرجه منه شي‎ ০৮] 00598 
৩৫৫৯ | আবু সাঈদ আল-খুদরী (রা) থেকে বর্ণিত। নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম 
কাপড় পরিধানের দুইটি পদ্ধতি নিষিদ্ধ করেছেন। অতএব সেই দুইটি পদ্ধতি হলো £ 
(১) এক কাধ খোলা রেখে একই চাদর গোটা শরীরে জড়িয়ে নেয়া এবং (২) একই 
কাপড়ে পেট, উরু ও পায়ের গোছা ঢেকে নিতম্ব মাটিতে ঠেকিয়ে দুই হাটু উঁচু করে বসা 


এবং লজ্জাস্থানে এর কোন অংশ না থাকা | 
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পোশাক-পরিচ্ছদ ১৩৯ 


مر لہ চিপ 9 r‏ ق5 ظ۔ 0© ۔ مہ প কুল ৮০2 ০০৪৪5. 1 For পা পু‏ 9 
০৬ -۰‏ ابو بر بن ابی ও লি‏ عبد الله بن نمیر وابو ll‏ عن 


عد الله ا eb‏ ب عبد لخن عن حص بن عاص عن ِى 
هريرة 01 0৮০০‏ الله EE‏ تھی عن لبستین عن اشتمال الصماء وعن الاحتبًاء 
فی الوب الواحد يفضى بقرجه الى السماء . 

৩৫৬০ | আবু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত। রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম 
কাপড় পরিধানের দুইটি পদ্ধতি নিষিদ্ধ করেছেন £ (১) এক কাঁধ খোলা রেখে একই চাদর 
গোটা শরীরে জড়িয়ে নেয়া এবং (২) একই কাপড়ে পেট, উরু ও পায়ের গোছা ঢেকে 
নিতম্ব মাটিতে ঠেকিয়ে দুই হাঁটু উচু করে বসা এবং লজ্জাস্থানে এর কোন অংশ না থাকা | 


نت کا و کت لال OEE‏ ات جن 
এম‏ ابن سَعیْد عن عَمْراً عن 2 ও‏ هى رَسُول الله LE‏ عن لبستین 
০৩ ICES‏ والاختبَاء فی توب واحد ১০১০ CI‏ 429 الى CN‏ 

৩৫৬১। আয়েশা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম কাপড় পরিধানের দুইটি পদ্ধতি নিষিদ্ধ করেছেন ৪ (১) এক কাঁধ খোলা রেখে 
একই চাদর সমস্ত শরীরে জড়িয়ে নেয়া এবং (২) একই কাপড়ে পেট, উরু ও পায়ের 
গোছা ঢেকে তোমার নিতম্ব মাটিতে ঠেকিয়ে দুই হাটু উঁচু করে বসা এবং লজ্জাস্থানে এর 


কোন অংশ না থাকা। 


باب لبس الصوف 
পশমী পোশাক পরিধান |‏ 


9০ r r ® los ہے 0ل 0 2 20 م ھ و ۃ‎ ٥ب‎ পুর) প 
عن‎ ০৩৮ الحَسَن بن موسی عن‎ ও شَيبة‎ লো ابو بکر بن‎ ৮১০৩ - ۴۲ 


TEL TEC ISG EE EES 

01০০ ৬০ 0০০ السَمَاء‎ CIO اذا‎ SE الله‎ 
৩৫৬২। আবু বুরদা (র) থেকে তার পিতার সূত্রে বর্ণিত। তিনি বলেন, আমার পিতা 
আমাকে বললেন, হে বৎস! বৃষ্টির সময় তুমি যদি রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লামের সাথে আমাদের দেখতে তবে অবশ্যই তুমি আমাদের শরীরের গন্ধকে 
মেষের গন্ধ বলে অনুভব করতে | 


CS ৮1০৭‏ محمد بن 0০৬০‏ بن 278 2০2 এ‏ 2 الأاخوص بن 


পা 


৬ ১০ ভি‏ بن معدان عن 6১055‏ بن الصامت قال حرج ০৯৮) CL‏ الله 


0 
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له ذات يوم is‏ جبة lis ০০৪৮০ ১০৪০‏ وا بنا 4 

لیس عليْه شئ ০৮৮৪‏ 

৩৫৬৩ ۱ উবাদা ইবনুস সামিত (রা) থেকে বর্ণিত 1 তিনি বলেন, এক দিন রাসূলুল্লাহ 

সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম সংকীর্ণ হাতাবিশিষ্ট একটি রুমীয় পশমী جو‎ পরিহিত 

অবস্থায় আমাদের নিকট বের হয়ে এলেন। তিনি সেটি পরিহিত অবস্থায় আমাদের সাথে. 
নামায পড়লেন ۱ এটি ছাড়া তাঁর শরীরে (উপরাংশে) আর কিছু ছিলো Î | 


س کے 2,0 


0255 5 9৬ ৮৭ ৮৫০৮০ ০৫০) ১290 س بن‎ Gal Gas -٤ 


o Fo 7 م‎ পা 


৬০০৪০৮৬০০০0 ও 4৫ acyl‏ ضین on‏ عَطا ء عن مَحفُوظ بن 
le‏ عَنْ سَلْمَانَ القار سي ان رسو الله & 25157 کلت وھ ھت 


عليه فمسح بها وجهه . 


৩৫৬৪ । সালমান ফারসী (রো) থেকে বর্ণিত ৷ রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম 
وڈ‎ করার পর তাঁর পরিধানের পশমী জুববা উল্টিয়ে তা দিয়ে তাঁর মুখমণ্ডল মুছলেন। 


৩০৬ 76৯০‏ سويد بن Ga‏ سہ یہ عن موہ 


م ہ۔ 2 2 


ا ا نظ تال کے ৮0৬‏ سوک )4 60:৮5‏ 


GA ۶٥ 


০০০৩ 2 421 


৩৫৬৫ | আনাস ইবনে মালেক (রা) পিকের চিনি ৰলে: আমি রানির 
সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাকে মেষ পালের কানে দাগ দিতে দেখেছি এবং তাঁকে একটি 
চাদর পরিহিত অবস্থায় দেখেছি। 


৮8] من‎ UL 
সাদা পোশাক পরিধান। 


পাশ পণ Ao. 2 تو ےم‎ তা 


৮6 ও 08 এ CS -٦‏ الله بن ০৩০‏ المَگیٗ عن ابن 


5. o ۔‎ @ 


سے تج ৪‏ حير ৫৩০৩‏ 


. ৪09 US 4 البياض فالبسوها‎ 
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পোশাক-পরিচ্ছদ ১৪১ 


৩৫৬৬ । ইবনে আব্বাস (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেছেন £ তোমাদের পোশাকের মধ্যে উত্তম হলো সাদা পোশাক। 
অতএব তোমরা সাদা রঙের পোশাক পরো এবং তা দিয়া তোমাদের মৃতদের 
কাফন দাও (বু, মু, দা, তি)। 

۷ - حَدلَنَا على بن محمد SG ও‏ 90502 عن ৮৮‏ بن (পা‏ ابت 


০5০৮9 ০ 


রি পথ রে کر‎ 0 পা سح اص‎ পাতা 9 9 পালা 7 6০ ০9৮ 0 7 ৪ 
dl قال قال رسول الله عله‎ ৮০২৯ on سمرۃ‎ ০০ আছি عن میمون ابن ابی‎ 


LD انها‎ pI 
৩৫৬৭ | সামুরা ইবনে জুনদুব (রা) থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেছেন £ তোমরা সাদা রঙের পোশাক পরিধান করো | কেননা তা 
অধিক পবিত্র ও উত্তম | 
3 299 lon المَجید‎ 6 ও 32৭ ০৬০৮ مُحَمّد بن‎ এ YOM 
عن ابی‎ ৮৮০২৭ مروان بن سال عن صفوان بن عمرو عن شریح بن عبيد‎ 
الله ئل ان اخسن سا زرم الله به فی ررك‎ 0১০9-80-72 


lB َمَسَاجدكُم‎ 
৩৫৬৮] আবু দারদা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম বলেছেন £ তোমাদের কবরসমূহে ও মসজিদসমূহে আল্লাহ্‌র সাথে সাদা 
পোশাকে সাক্ষাত করাই তোমাদের জন্য উত্তম। 


অনুচ্ছেদ £ ৬ 
5 | من‎ এ باب من جر‎ 
যে ব্যক্তি অহংকারবশে পরিধেয় TF (পায়ের গোছার নিচে) ঝুলিয়ে দেয় | 


পা‏ وہہ بظ ٥‏ ہےر Ao‏ بیو ےہ পাপা পুত 1৫85 পণ পর‏ کے سر يغخ دو و ہج 


ন ‫َ 


I ৩ ‫َ ১1৫9 পপ পপ مم اہم ےم‎ £0 ‫َ ০৮৪4০ ! Soc. পাপ 
ثُنا عبد الله بن نمیر جمیعا عن عبید الله بن عمر عن نافع عن ابن عمر أن‎ 


Ae ৮৩০০ ॥ 9০০১ ee lll 8 Az گلا‎ 8) ০ ت‎ 
20011 الل اليه‎ 2 ৭ ০9৩০৭ من‎ এ يجر‎ এব وو الله عله قال ان‎ 


৩৫৬৯। ইবনে উমার (রা) থেকে বর্ণিত। রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম 
বলেনঃ যে ব্যক্তি অহংকারবশে নিজের পরিধেয় বন্ত্র গোছার নিচে পর্যন্ত ঝুলিয়ে পরিধান 
করে, কিয়ামতের দিন আল্লাহ তার দিকে তাকাবেন না (মা, বু, মু, তি, না)। 
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১৪২ সুনান ইবনে মাজা 


রুল‏ ل 9৮৩9‏ 251 قب ہے hM‏ ھ نے و ے 


("07 خر ازم لخاد‎ টার ا مد قال قال"‎ 
ELLA فلت لد‎ DSN ص‎ EL OG: ০০3৮1 
. ab ووعاه‎ SUS سمعته‎ ভিসি الى‎ GL, IG له‎ Al 
৩৫৭০ । আবু সাঈদ (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম বলেছেন £ যে ব্যক্তি অহংকারে মত্ত হয়ে তার পরিধেয় ۹5 গোছার নিচে পর্যন্ত 
ঝুলিয়ে পরবে, কিয়ামতের দিন আল্লাহ তার দিকে তাকাবেন না । রাবী আমাশ (র) বলেন, 
আমি “বালাত' নামক স্থানে ইবনে উমার (রা)-র সাথে সাক্ষাত করে নবী সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম থেকে আবু সাঈদ (রা) বর্ণিত হাদীসটি তার নিকট পেশ করলাম | 
তিনি তার দুই কানের দিকে ইশারা করে বলেন, আমার এই দুই কান তা শুনেছে এবং 
আমার অন্তর তা আত্মস্থ করেছে। 


০ ممل رك‎ এ #20258, 3 (4740 a ہےر‎ 0 Ba کي‎ 


ع ای سلتا عن ای مرک فا مز بای قش می فش بر سب فا 
ان خی اي سم رسو الله ظ له ০০০৯৪‏ جَر as‏ الخْیّلاء لم Hi‏ 
الله اليه 25581 . 


৩৫৭১ ৷ আবু সালামা (রা) حر مو کت‎ 
বলেন, আবু হুরায়রা (রা)-এর পাশ দিয়ে এক কোরাইশ যুবক তার পরিধেয় ۹٭‎ পায়ের 
গোছার নিচে পর্যন্ত ঝুলিয়ে যাচ্ছিল। তিনি বললেন, হে ভাতিজা! আমি রাসূলুল্লাহ 
সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামকে বলতে শুনেছি ঃ যে ব্যক্তি অহংকারবশে তার পরিধেয় 
বন্ত্র গোছার নিচে পর্যন্ত ঝুলিয়ে পরে, কিয়ামতের দিন আল্লাহ তার দিকে তাকাবেন না। 


১ 
ره ال‎ 


جع ہے سد 
ln Hin ৩ 7০৬‏ شَیْبَة ننا آبُو ol‏ عن 4 ০০০০‏ 
SEG‏ ےت ل الله কট‏ رتو 


0 : ৮১০, ০ 


۱۷۸۷۷۸۷۷۷۰۲36393. 


পোশাক-পরিচ্ছদ ১৪৩ 


৩৫৭২। হুযায়ফা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম আমার (অপর বর্ণনায় তাঁর নিজের) জঙঘার পশ্চাদভাগ ধরে বললেন ঃ এই 
হলো লুঙ্গির (সর্বনিম্ন) دو‎ তুমি যদি তা মানতে না চাও তবে আরো নিচে, যদি তাও 
মানতে না চাও আরো নিচে (নামাতে পারো)। যদি তুমি .তাও মানতে না চাও তবে 
পায়ের গোছার নিচে যাওয়ার অধিকার লুঙ্গির নাই। 


cd 0 ت ەو ھ رع ہہ قور وول لے کے وھ‎ চুল এ 
৩০০ على بن محمد تنا سفیان بن عيينة حدثنی بو‎ LU -) ١ ( ৬ 


৬ َو الیل‎ ৩ ৮৮৫০৯ 
৩৫৭২১) | আলী ইবনে মুহাম্মাদ-সুফিয়ান ইবনে উয়াইনা-আবু ইসহাক-মুসলিম ইবনে 
নুযাইর-হুযায়ফা (রা)-নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম সূত্রে পূর্বেক্তি হাদীসের 
অনুরূপ বর্ণিত আছে। 


০৮৪ رر لاو ھ٥ و رھ۔ ہے۔ ہے‎ GL #2308 لر ر‎ ৪ 
عن العَلاء بن عبد‎ 2৮৮০ سفیان بن‎ ও حدلنا علی بن محمد‎ - ٣ 


ارخ عن اينه 014৮5৮০০১০৮ ০১৩৩‏ له شب فى 
8০ E+ OE HE CAEL ৮৮842 5‏ مو۶ ০০‏ رھ 0 2 or‏ 
الازار قال نعم سمعت ০৮০‏ الله ০৮৫ EE‏ 20 المؤمن الى এ ৮০ ৮০০‏ 
0৭ ০ ০ 2০ এ ওতে‏ من الكَعبَْنٍ فی النَّارِ ETE‏ 
840০৮ 2‏ او ۸ م a‏ ص2" ال পা‏ مھ 
এ‏ 252 الله الى من جر 05001 . 
৩৫৭৩ ৷ আলা ইবনে আবদুর রহমান রে) থেকে তার পিতার সূত্রে বর্ণিত। তিনি বলেন,‏ 
আমি আবু সাঈদ (রা)-কে জিজ্ঞেস করলাম, আপনি কি রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি‏ 
ওয়াসাল্লামের নিকট লুঙ্গি সম্পর্কে কিছু শুনেছেন? তিনি বলেন, হাঁ। আমি রাসূলুল্লাহ‏ 
সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামকে বলতে শুনেছি ঃ মুমিন ব্যক্তির লুঙ্গি তার দুই জঙঘার‏ 
মধ্যাংশ পর্যন্ত )5 হতে পারে), তবে জঙঘা থেকে গোছা পর্যন্ত (AAS হওয়ায়)‏ 
কোন দোষ নেই। কিন্তু গোছার নিম্নাংশে পৌছলে তা জাহান্নামে যাবে । এ কথা তিনি‏ 
তিনবার বলেছেন। যে ব্যক্তি অহংকারবশে তার লুঙ্গি (গোছার নিচে) ঝুলিয়ে পরে, আল্লাহ‏ 
তার দিকে তাকাবেন না।‏ 
Al (5 -٤‏ کر بن ও হল‏ یزید بن UUM LDU‏ شريك عن عبد 


2-0 لل ر‎ © ০৬ or 


[৮03 قال‎ LE بن‎ TAN ১০ Lad ০১০ SE Ak اتلك ابن‎ 
i ۵ے‎ ٥ رقے ے٥ ے ھ‎ 0 


الله ঞ‏ يا ASCE‏ سَهّل এ‏ تسبل فان الله لا GALAN‏ 
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১৪৪ সুনান ইবনে মাজা 


৩৫৭৪ ۱ মুগীরা ইবনে শোবা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম বললেন : হে সুফিয়ান ইবনে সাহল! পরিধেয় বন্ত্র গোছার নিচে) 
ঝুলিয়ে পরো না। কারণ আল্লাহ তাআলা এভাবে পরিধেয় ٭‎ ঝুলিয়ে পরিধানকারীদের 
পছন্দ করেন না।১ 


amd ৮ باب‎ 
জামা ۱ 


০4 ০০০০০০০498৫ পু পি 5৪ ~0 o, 89 o for کي‎ ৩ 
il عن عبد‎ পুন ابو‎ ও یعقوب بن ابراھیم الدورقی‎ Cus 76৮ 


এপ يكن وب‎ SSS LL Hs عن أيه‎ BD pil ُن الد‎ 

ررك الله ب من الس 
৩৫৭৫। উম্মু সালামা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি‏ 
ওয়াসাল্লামের নিকট জামার চেয়ে অধিক প্রিয় কোন পোশাক ছিলো না (আ, দা, না, তি)।‏ 


অনুচ্ছেদ £ ৯ 
باب طول القمیص کم هو‎ 


জামা কতখানি লম্বা হবে? 


ل ٭ ہےرة٥‏ #0 ےر وھ و ظ۶ ہ۷ س 


٦۔ CES‏ ابو بکر بن آبی شيبَة تنا الحسین بن على عن ابن ابی رواد 


عن سالم عن al‏ عن النبى ০০০০৬ EE‏ فی الازار وال لقمیص وَالْعمَامَة 
من جر شا ৮29৩৬‏ 552 الله اليه يوم القیامة قال ابو بکر ما পচা‏ . 

১. ইবনে হাজার আল-আসকালানী রে) বলেন, অহংকারবশে পায়ের গোছার নিচে পরিধেয় AW 
ঝুলিয়ে পরা কবীরা গুনাহ এবং অহংকার ব্যতীত পরা তিরক্কারযোগ্য, তবে হারাম নয় । ইবনে 
আবদুল বার (র) বলেন, এই অভ্যাস তিরক্কারযোগ্য যে কোন অবস্থায় । ইমাম নববী (র) বলেন, 
অহংকারবশে তা হারাম এবং অহংকার ব্যতীত মাকরুহ ইমাম শাফিঈ (র) এই মতই ব্যক্ত 
করেছেন। তিনি বলেন, জঙঘার অর্ধাংশ পর্যন্ত পরিধেয় বস্তু বুঝানো মুস্তাহাব, গোছার উপরিভাগ 
পর্যন্ত বৈধ, মাকরূহ নয়, গোছার নিচে পর্যন্ত ঝুলানো অহংকারবশে হারাম এবং অহংকারবিহীনভাবে 
মাকরূহ তানযীহ। তিরমিষীর ভাষ্যকার আবদুর রহমান মুবারকপুরী রে) বলেন, এই অভ্যাসে 
অহংকার প্রকাশ পায়, যদিও পরিচ্ছদ পরিধানকারীর অহংকার প্রকাশের উদ্দেশ্য না থাকে | যেমন 
মহানবী 15515 আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেন : তুমি কাপড় গোছার নিচে পর্যন্ত ঝুলিয়ে পরা থেকে 


۱۷۸۷۷۸۷۷۷۰۲31393. 


পোশাক-পরিচ্ছদ ১৪৫ 


সাবধান হও। কারণ এভাবে কাপড় ঝুলানো অহংকারের অন্তর্ভূক্ত (মুসনাদে আহমাদ) ৷ যুগীরা 
ইবনে শোবা (রা) বলেন, আমি নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামকে সুফিয়ান ইবনে সুহাইল 
(রা)-র চাদর স্পর্শ করে বলতে শুনেছি ¢ হে সুফিয়ান! এভাবে ঝুলিয়ে পরো না। কারণ আল্লাহ 
তাআলা এভাবে পরিচ্ছদ ঝুলিয়ে পরিধানকারীকে পছন্দ করেন না (নাসাঈ, ইবনে মাজা)। 


জাবির ইবনে সুলাইম (রা)-কে নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেন ঃ তুমি তোমার লুঙ্গি বা 
পাজামা জংঘার অর্ধাংশ স্থান পর্যন্ত উত্তোলন করে রাখো | যদি তাতে রাজী না হও তবে পায়ের 
গোছা পৰ্যন্ত তোর নিচে নয়)। কাপড় (গোছার নিচে পর্যন্ত) ঝুলিয়ে পরা থেকে সতর্ক হও | কারণ 
তা অহংকারের TOE | আর আল্লাহ তাআলা অহংকার পছন্দ করেন না (আবু দাউদ)। আবদুল্লাহ 
ইবনে উমার (রা) বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেছেন £ যে ব্যক্তি 
অহংকারবশে তার পরিধেয় বস্তু পায়ের গোছার নিচে পর্যন্ত AAS করে মাটিতে) হেচড়ায় তার 
প্রতি আল্লাহ তাআলা কিয়ামতের দিন দৃষ্টিপাত করবেন না। তখন আবু বাক্র (রা) বলেন, আমার 
লুঙ্গির একদিক হেঁচড়ায়, কিন্তু তবুও আমি এ ব্যাপারে সতর্ক থাকি। রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম বলেন ৪ যারা অহংকারবশে তা করে তুমি তাদের অন্তর্ভুক্ত নও (আবু দাউদ)। 


আবু হুরায়রা (রা) বলেন, একদা এক ব্যক্তি তার পরিধেয় বন্ত্র (পায়ের গোছার নিচে পর্যন্ত) و‎ 
অবস্থায় নামায পড়ে । রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম তাকে বলেন ৪ যাও, তুমি উযু করে 
এসো। তদনুষায়ী সে و‎ করে আসলে তিনি আবারও বলেন, যাও, তুমি উযু করে এসো ৷ তখন 
এক ব্যক্তি বলেন, হে আল্লাহ্‌র রাসূল! কি ব্যাপার আপনি তাকে উষু করে আসতে বলেন, অতঃপর 
তার সম্পর্কে নীরব থাকেন। তিনি বলেন ঃ সে তার লুঙ্গি (পায়ের গোছার নিচে পর্যন্ত) و‎ 
অবস্থায় নামায পড়েছে। আল্লাহ তাআলা পরিধেয় বস্তু ঝুলত্তকারীর নামায কবুল করেন না (আবু 
দাউদ) ı আবু যার (রা) বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেছেন ঃ আল্লাহ তাআলা 
কিয়ামতের দিন তিন ব্যক্তির সাথে কথা বলবেন না, তাদের প্রতি দৃষ্টিপাত করবেন না, তাদেরকে 
গুনাহ থেকে পবিত্র করবেন না এবং তাদের জন্য রয়েছে Tg শাস্তি | আমি জিজ্ঞেস করলাম, 
ইয়া রাসূলাল্লাহ! এরা কারা? এরা তো ক্ষতিগ্রস্ত ও ব্যর্থ ۱ মহানবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম উক্ত 
কথা তিনবার বলেন এবং আমি জিজ্ঞেস করি, ইয়া রাসূলাল্লাহ! এরা কারা? এরা তো ক্ষতিগ্রস্ত ও 
ব্যর্থ । তিনি বলেন ঃ পরিধেয় বস্ত্র (পায়ের গোছার নিম্নাংশ পর্যন্ত) ঝুলিয়ে পরিধানকারী, উপকার 
করে তার খোটাদানকারী ও মিথ্যা শপথ করে স্বীয় পণ্য বিক্রয়কারী (আবু দাউদ)। হুযাইফা (রা) 
বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম আমার (অপর বর্ণনায় তার নিজের) জঙ্ঘার 
পশ্চাদভাগ ধরে বলেন : এই হলো লুঙ্গির (সর্বনিম্ন) স্থান । তুমি যদি তা মানতে না চাও তবে আরো 
নিচে, যদি তাও মানতে না চাও তবে আরও নিচে (নামাতে পারো)। যদি তুমি তাও মানতে না চাও 
তবে পায়ের গোছার নিচে যাওয়ার অধিকার লুঙ্গির নাই (ইবনে মাজা) ৷ আবু হুরায়রা (রা) বলেন, 
আমি রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামকে বলতে শুনেছি ঃ মুমিন ব্যক্তির লুঙ্গি তার দুই 
জঙ্ঘার মধ্যভাগ পর্যন্ত (প্রলম্বিত হতে পারে), তবে জঙ্ঘা থেকে গোছা পর্যন্ত কোন দোষ নাই। 
কিন্তু গোছার নিম্নাংশে পৌছলে তা জাহান্নামে যাবে। রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম একথা 
তিনবার বলেন (ইবনে মাজা) 1 অবশ্য মহিলাগণের জন্য পায়ের গোছার নিচে পর্যন্ত পরিধেয় বস্তু 
AS করা দৃষণীয় নয়, বরং ক্ষেত্রবিশেষে উত্তম (অনুবাদক)। 
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১৪৬ সুনান ইবনে মাজ 


৩৫৭৬। সালেম (র) থেকে তার পিতার সূত্রে বর্ণিত। নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম 
বলেন £ “ইসবাল' (পায়ের গোছার নিচে পর্যন্ত ঝুলিয়ে পরিধান) লুঙ্গি, জামা ও পাগড়ির 
বেলায়ই হয়ে থাকে। যে ব্যক্তি অহংকারবশে কোন কিছু (পায়ের গোছার নিচে) ঝুলিয়ে 
পরে, কিয়ামতের দিন আল্লাহ তার দিকে ফিরে তাকাবেন না। রাবী আবু বাকর یج‎ 
বলেন, হাদীসটি সনদের দিক দিয়ে কিছুটা অপ্রসিদ্ধ | 
জামার হাতার দৈর্ঘ্য | 
৮1:১০ ও ৪১৭৩ ০০০2৮ ৫০ -۷ 
گان‎ ০৬১৮০ عن مَجَاهد عن ابن‎ pls ০০৫০০ تنَا ابی عَن | 5 لحَسن ابن‎ 
. ৮5 ০201 25 এ ০৭৫ الله له‎ 0৮০ 
৩৫৭৭ | ইবনে আব্বাস (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম দৈর্ঘ্য-প্রস্থে ক্ষুদ্র হাতাবিশিষ্ট জামা পরিধান করতেন। 


# اس 2ل 
oU‏ الازرار 
জামার বোতাম খোলা ۱‏ 


৮৯০১৮০০৮৪০৪ ০০০৮১ ابن دگين عن‎ তি ۸-حَدثَنَا ابو‎ 
وان زر‎ LC EE الله‎ 0৮5 اتيت‎ 0৫ এ رة عن‎ 82৩৩ ০ قُشیر‎ 
91০০ 9১০৩৪ فی‎ এ ولآ‎ 2:3০ ০) 025 قال‎ 2৮০ قمی قیصہ‎ 
. 4১9 مُطلقة‎ 
৩৫৭৮ | মুআবিয়া ইবনে কুররা (র) থেকে তার পিতার সুত্রে বর্ণিত। তিনি বলেন, আমি 
রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের নিকট এসে তাঁর হাতে বাইআত হলাম | তাঁর 
জামার বোতামগুলো খোলা ছিল। রাবী উরওয়া (র) বলেন, তাই আমি শীতকালে বা 
গ্রীষ্মকালে মুআবিয়া ও তার ছেলের জামার বোতাম খোলা রাখতে দেখেছি। 
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পায়জামা পরিধান। 
৮৮5 تنَا‎ 9৬৮০১০৮০০০৮ (৬ 254৭ 


লা 


. 090০ 5905 গর ৪0 ৩৩ 0৩০4৪ ০:৮০ حَرْبِعَنْ‎ 
৩৫৭৯ | সুয়াইদ ইবনে কায়েস (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম আমাদের এখানে এসে দরদাম করে পায়জামা খরিদ করলেন। 
EASA اب‎ 
স্ত্রীলোকের পরিধেয় বস্ত্রের আঁচল কতখানি (দীর্ঘ হবে)? 
১০৮০4০১০৪১৪ ০০০০ بن‎ iI এল ৫১০ 78, 
گم جر‎ পট 400৮5 04০ ও 2575৮০০৫০১০ ৪৪ 
. এ تید‎ ৭ 69১9৩ ৫০ LAS اذا‎ এ পরও ০৩ ৬০১ من‎ Hl 
৩৫৮০। উম্মু সালামা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লামকে জিজ্ঞাসা করা হলো, কোন নারী তার পরিধেয় বসন্তের আচল কতখানি 
(নিচে) ঝুলিয়ে পরতে পারে? তিনি বলেন £ (গোরালি থেকে) এক বিঘত পরিমাণ 
(উপরে রাখবে)। আমি বললাম, এতে তো তার পা উদাম হয়ে থাকবে তিনি বলেন ৪ 
তাহলে সে এক হাত পরিমাণ নিচে ঝুলিয়ে রাখবে, তার বেশি নয় (না, তি)। 
০৯43১০১৩০১০ ابو نکر تا عبد امن بن مهدي‎ ES rons 


পাঠ শ্ব ৩ 
- ۰ 


عن آبی 95০1‏ الناجى عن ابن عمر ان )02 الثبي ০০ চা‏ لهن فی ০5501‏ 

. 0০০১ بالقصب‎ ০% 6 5৩ ০৩ ০0১ 

৩৫৮১ । ইবনে উমার (রা) থেকে বর্ণিত। নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের স্ত্রীগণকে 

এক হাত পরিমাণ আঁচল লম্বা করার অনুমতি দেয়া হয়েছিল৷ নারীরা আমাদের নিকট 
এলে আমরা তাদেরকে কাঠি দ্বারা এক হাত পরিমাণ মেপে দেখিয়ে দিতাম | 


www.pathagar.com 


১৪৮ সুনান ইবনে মাজা 


#03 ےس ھ‎ পু ০4874856485 ج ہر8‎ Bi 


(2০ "oA‏ اہو بگر بن آبی GL‏ يزيد بن ০১১০১‏ 5 حماد بن 
LL‏ عن ابی المهزم عن آبی ০18৮‏ الثبى عله قال لفَاطمَة أو لام سَلمَه 
dh}‏ ذراع . 


৩৫৮২ ৷ আবু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত। নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম ফাতেমা 
(রা) অথবা উম্মু সালামা (রা)-কে বলেন : তোমার পরিধেয় বস্ত্রের আঁচল এক হাত 


পরিমাণ লম্বা হতে পারে। 
৮৩৮ 5 الوارث تنَا‎ ১০ Gos Gin ابو بکر بن ابی‎ CAS - ۳ 


ie RS CA‏ ু قال نی دب 


. قذراع‎ ১৬ ০৪৮০ اذا تخرج‎ 2০০ AE شبراً‎ 


৩৫৮৩ ۱ আয়েশা (রা) ভোগ 
পরিধেয় TAT আঁচল সম্পর্কে বলেন £ তা এক RTS পরিমাণ (গোড়ালির উপরে 
থাকবে)। আয়েশা (রা) বললেন, তাহলে তো তাদের পায়ের জঙঘা অনাবৃত হয়ে যাবে। 
তিনি বলেন ৪ তবে এক হাত পরিমাণ (নিচের দিকে) লম্বা হবে | 


باب Dll.‏ السوداء 


কালো পাগড়ি | 


পা gr fo o 


Gus - oA‏ ھشام بن عمار تنَا سفیان بن 2৪‏ عن مساور عن جعٹر 
ابن عرو بن 1০০ ৬০৬‏ قال رايت النبى সস SE‏ على المنبر 4259 
LL‏ سوداء 

৩৫৮৪ | আমর ইবনে হুরাইস (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আমি নবী 


সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামকে কালো পাগড়ি পরিহিত অবস্থায় মিশ্বারের উপর 

খুতবা দিতে দেখেছি। 

GES -৮০/০‏ کور و ভি ও‏ سس سیت 
oie‏ ر ۔پ 8 ৩০৪০০‏ 


الاس ع ن جابر آن | & ৮৩ ০৯১‏ وعليه عمامة টিপি,‏ 


৩৫৮৫ । জাবির (রা) থেকে বর্ণিত। নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম মক্কা বিজয়ের 
দিন কালো পাগড়ি পরিহিত অবস্থায় (মক্কায়) প্রবেশ করেন | 


۱۷۸۷۷۸۷۷۷۰۲36393. 


পোশাক-পরিচ্ছদ ১৪৯ 


এব -‏ 2:28 ہے gro O‏ .20 اک او و 9“ পণ 6৩996‏ 
৮১০ 7০/২৭‏ ابو بکر بن آبی ও ডি‏ عبد الله أَثبانا موسی بن 8৮৪‏ 


৮০৮০‏ الله ابن BE লও 015০০ ০০০৩১‏ دحل يوم 2৩ দে‏ عليه 

ভা 
৩৫৮৬ । ইবনে উমার (রা) থেকে বর্ণিত। নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম মক্কা 
বিজয়ের দিন কালো পাগড়ি পরিহিত অবস্থায় মেক্কায়) প্রবেশ করেন। 


অনুচ্ছেদ : ১৫ 
9 পপ. سو صےى ءۃ۔۵۔‎ 0 2 ‫َ 
باب ارَخَاء العمامة بين الكتفين‎ 
দুই কাধের মাঝ বরাবর পাগড়ির প্রান্তভাগ ঝুলানো | 
و‎ ০৪০৩ شيمه تنا ابو أسامة عن مساور‎ পাতে ابو بکر‎ CES - ۷ 
Le الله & رَعَلَي‎ J ابه 50150 الی‎ ৮০২০ اب عرو بن‎ 


. بین گتفیة‎ Gib ৮৮) قد‎ ০2 
৩৫৮৭। আমর ইবনে হুরাইস (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আমি যেন রাসূলুল্লাহ 
সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামকে তাঁর মাথার কালো পাগড়ি পরিহিত অবস্থায় দেখতে 
পাচ্ছি। তিনি তাঁর পাগড়ির দুই প্রান্ত তাঁর দুই কাঁধের মাঝ বরাবর ঝুলিয়ে দিয়েছিলেন। 


باب كراهية لبس الحریر 
৩০৬ -۸‏ ابو بکر بن ابی 
১০৮৮৫০০৪‏ انس بن مالك IG IG‏ رَسُول الله he EE‏ لیس الحریر فی 
e | DSL Sk Cl‏ 
৩৫৮৮ | আনাস ইবনে মালেক (রা) থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু‏ 


আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেছেন £ যে ব্যক্তি দুনিয়াতে রেশমী বস্ত্র পরিধান করলো, 
আখেরাতে সে তা পরিধান করতে পারবে না। 


AAAS EL Lali ও ও 


9৩৫৩ প্র o وھ رھ‎ 


Ed 2 ص‎ শালা سر اس سر‎ ও 7 ٠ a رق جح ہ۔‎ শালা লা 
على بن مسھر عن الشیبانی عن‎ ও ও গো ابو بکر بن‎ এ 7765৭ 
4 ا‎ রি ے‫‎ 7 8 কল 2০৮ e ন 9.) 0 পু 
401 0৮০১ هى‎ IG 091 سويد عن‎ 929০০ ০০৬ পো onl ৪ 


تله عن الديباج 0 2 SANG‏ 


লা 


۱۷۸۷۷۸۷۷۷۰۲31393. 


১৫০ সুনান ইবনে মাজা 


৩৫৮৯ ৷ বারাআ (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 

ওয়াসাল্লাম দীবাজ, হারীর ও ইসতাবরাক নিষিদ্ধ করেছেন ।২ 

225১5 এ ১৪ ০৮৯০‏ قال تھی 0৮5‏ الله ০০ঞ‏ لبس لحري 
PIG, ০,‏ لَھُمْ فى Gal‏ 5( فى الاخرة . 

৩৫৯০। হুযায়ফা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 


ওয়াসাল্লাম রেশমী বন্ত্র ও সোনার ব্যবহার নিষিদ্ধ করেছেন এবং বলেছেন ঃ এটা দুনিয়াতে 
তাদের (কাফেরদের) জন্য এবং আখেরাতে আমাদের জন্য | 


۱ - حدتا সা‏ بر بن লো‏ شَیْبَةٌ ০10০ 6 ও‏ سُلِيْمَانَ عن عَبَیْد 


পুত পা পাপা লি 


He رای‎ SEIN عُمَرَ‎ ঠা পে الله بن عَمَر‎ 35 HSU عن‎ 2৮ الله ابن‎ 
০০৪1১০9৮৩৮০ ০৬০৮ ৮০০ 
. فی الاخرة‎ 4 39৬ ৭ ১০ هذه‎ ৮2: C5 এ/ 0৮০9 

৩৫৯১। ইবনে উমার (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, উমার ইবনুল খাত্তাব (রা) লাল 
বর্ণের একটি হুল্লা (রেশম মিশ্রিত চাদর) দেখে বললেন, হে আল্লাহ্‌র রসূল! প্রতিনিধি 
দলকে সাক্ষাত দানকালে এবং জুমুআর দিন ব্যবহারের জন্য যদি আপনি এটা কিনতেন! 


রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেন : এটা এমন লোকে পরতে পারে , 
আখেরাতে যার কোন অংশ নেই। 


2০৯০৩ এ ০১ ৯০০০ 
যাকে রেশমী বস্তু পরিধানের অনুমতি দেয়া হয়েছে। 
১৮:১০ رخص‎ ও NT HAUS WY HBS ১০৪৮০ 
০ ০০৫৬১ ৮৮০৯০ الا تا الخ انی‎ 
২. দীবাজ (খাঁটি রেশমী বস্তু), ইসতাবারক (মোটা রেশমী বস্তু), হারীর (মিহি রেশমী বস্তু), মীসারা 
(ব.ব.মায়াসির=তুলতুলে রেশমী Ta), কাসসী (মিসরে উৎপাদিত এক প্রকার রেশমী বস্তু) ইত্যাদি 
মহানবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের যুগে উৎপাদিত বিভিন্ন প্রকারের রেশমী বস্তর অনুবাদক)। 


۱۷۸۷۷۸۷۸۷۷۰۲۵393. 


পোশাক-পরিচ্ছদ ১৫১ 


৩৫৯২। আনাস ইবনে মালেক রো) থেকে বর্ণিত। রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম যুবাইর ইবনুল আওয়াম ও আবদুর রহমান ইবনে আওফ (রা)-কে তাদের 
চর্মরোগের কারণে রেশমী জামা পরার অনুমতি দেন। 


باب 2৯০‏ فی العَلم فی الوب 
কাপড়ে চিহ্ন লাগানোর অনুমতি |‏ 


8৫] (০ 716৭ 


প্‌ 


سی قایس ہا ب 


UES‏ عن এ ৮৪‏ گان ০০ ০৫৫‏ الحریر 05505 الأ مَا گان هگذا م آشار 
باصبعه 0৬ fl ৪ WONG DONS‏ كان رسول الله 0৬০ পট‏ عنه 
৩৫৯৩ । উমার (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি হারীর ও দীবাজ এতটুকু পরিমাণের অধিক‏ 
ব্যবহার করতে নিষেধ TATO | অতঃপর তিনি তার হাতের প্রথম আংগুল, এরপর‏ 
দ্বিতীয়টি, এরপর তৃতীয়টি এবং এরপর চতুর্থটি দিয়ে ইশারা করলেন। তিনি আরো‏ 
নিষেধ করতেন।‏ 

Le زیاد عن آبی‎ 9৮6৮০ وکیع عن‎ ও ابو بکر بن آبی شيب‎ ৫০৮1০ ٤ 
Lol কাত ৩০০ ও عِمَامَة‎ SALAS জা 20৬ ০০০ ৮ 
5৬22) ৫401 ১০515 ذلك لها‎ ELLIO ০৪৪ 
রর : رە 40 و 0تس“‎ 7 ০.৮) ے‎ 4012 ۱ পিল وقي‎ 
CUAL فجاءت بجبة مكفوفة الكمين والجیب والفرجين‎ CE الله‎ ০৮০ جبة‎ 
৩৫৯৪ ! আসমা (রা)-র মুক্তদাস আবু উমার (র) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আমি 
ইবনে উমার (রা)-কে রেশমী বস্ত্রের প্রান্তযুক্ত একটি পাগড়ি ক্রয় করতে দেখলাম | 
অতঃপর তিনি কাঁচি আনিয়ে তা কেটে ফেলেন। আমি আসমা (রা)-র নিকট প্রবেশ করে 
বিষয়টি তার নিকট উল্লেখ করলাম | তিনি বলেন, আবদুল্লাহর জন্য দুঃখ হয়। হে মেয়ে! 
রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের জুব্বাটা নিয়ে এসো। সে জুব্বাটি নিয়ে 
আসলো, যার দুই হাতা, গলা ও বুকে রেশমের “ফিতা লাগানো ছিল। 


www.pathagar.com 


باب لبس الحریر CD ৮৯‏ 
মহিলাদের রেশমী বস্ত্র ও সোনা ব্যবহার |‏ 
GG -۵‏ آبو بکر تا عبد الرحیم بن سلیمان عن محمد بن ০০ GE‏ 


LDS al بن بى‎ BALLS و حبذب عن‎ 
سمت لبن بى طالب يشرد‎ TAL SM عن عبد اللہ‎ 
يديه فَقَال ان‎ Ue bo تُم‎ দ্র ০৬১০ ০১৪ حریراً‎ পু الله‎ ০৮৮০৬ 
0 ھا ك6‎ gy 0+08 oc, 
EUS حل‎ DSS حرام علی‎ ০৯ 
৩৫৯৫ | আলী ইবনে আবু তালিব (রা) থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম তাঁর বাম হাতে কিছু রেশমী TH এবং ডান হাতে কিছু সোনা নিলেন 
এবং সেগুলোসহ তাঁর দুই হাত উপরে তুলে বলেন £ আমার উম্মাতের পুরুষদের জন্য এ 
দু'টির ব্যবহার হারাম এবং তাদের মহিলাদের জন্য হালাল। 
ع اَي بن سلبان عن بريد ن‎ ও و بر ية‎ 3 শান 


7 


ت লও পু 9 পা Ed ৪‏ پر سے পা‏ اص পাত তে 6 FO o‏ حم 0 -۔ اپ خر 0 ل۳ 
ابی زیاد عن ابی ০৭৬ 2৪৮৪‏ هبیرة بن یریم عن علي Gl এ‏ لرسُول الله 


LEG بها الى‎ 056 end 5০ GOL له حل مكفوقة بحریر اما‎ 
. القواطم‎ 55 0 ৫ ولكن‎ ৭ قال‎ Gl ৪2 يا 095 الله مَا‎ 
৩৫৯৬ 1 আলী (রা) থেকে বর্ণিত। রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামকে রেশমী 
সূচিকর্ম খচিত একটি চাদর উপহার দেয়া হলো, যার টানা অথবা পড়েন ছিল রেশমী 
সূতার ৷ তিনি সেটি লোক মারফত আমার নিকট পাঠিয়ে দিলেন। আমি তাঁর নিকট এসে 
বললাম, ইয়া রাসূলাল্লাহ! এটা দিয়ে আমি কি করবো, আমি কি এটা পরবো? তিনি 
বলেনঃ না, এটা দ্বারা ফাতেমাদের ওড়না বানিয়ে দাও |° 


CES -۷‏ ابو کر تنا عبد الرحیم بن ০০৪০‏ عن الافريقى ১৮০১০‏ 
o‏ 5 5 حر @ o‏ ا o 5০‏ ےس سے Ar পি‏ 2 ! مان 8٥8 ৬০‏ 
الرحمن ابن ০০1৪০‏ عبد الله بن عَمرو قال EE ৫০৮‏ رسول الله عه وفى 


৩. “ফাতেমাদের” দ্বারা রাসূল-কন্যা ফাতিমা (রা), আলী (রা)-র মাতা ফাতিমা এবং হামযা (রা)-র 
কন্যা ফাতিমাকে বুঝানো হয়েছে অনুবাদক) | 


۱۷۸۷۷۸۷۷۷۰۲36393. 


পোশাক-পরিচ্ছদ ১৫৩ 


9.5 ا‎ GIL ہے ي وہ و اہم ھ‎ 1০2৪ O ro Gog Brrr 
توب من حریر وفی الأخری ذهب 00 ان هذین محرم على ذكور‎ এ احدی‎ 
Ke 7 i রি EA و‎ ৪ এ 
. ০৩১ حل‎ সা 
৩৫৯৭ ۱ আবদুল্লাহ ইবনে আমর (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম বের হয়ে আমাদের নিকট এলেন। তাঁর এক হাতে ছিল একটি 
রেশমী বন্ত্র এবং অপর হাতে ছিল এক টুকরা সোনা তিনি বলেন £ এ দু'টি জিনিস 
আমার উম্মাতের পুরুষদের জন্য হারাম এবং তাদের মহিলাদের জন্য হালাল। 
ঠা عن‎ spl ابو بکر 3 ~ مسیٰ ین یوین عن معی عن‎ (3১ -۸ 


z 5 2 


قال رات على CLS‏ بنت سول الله পে ক‏ سیر . 


৩৫৯৮ | আনাস (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আমি রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লামের কন্যা যয়নব (রা)-র পরিধানে লাল রং-এর রেশমী কাপড়ের জামা দেখেছি। 


১৩০৪ ৮৮৭ باب لبس‎ 


পা পাতা 


পুরুষদের লাল রংয়ের কাপড় ব্যবহার | 
عن ابی‎ ৮০] عن شَريك بن عبد الله‎ পি প্রা ابو بکر بن‎ CG - ۹ 
2০ এস مترجلاً فی‎ EE من رسول الله‎ axl قال ما رایت‎ তল عن‎ GE 
৩৫৯৯। বারাআ (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, লাল রং-এর পোশাকে ও পরিপাটি 


চুলে রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের চেয়ে অধিক সুন্দর আর কাউকে 
আমি দেখিনি। 


DULG ৮5০ (৮ -۰ ۰‏ بن عامر بن براد بن یوسف بن آبی برد 
بن آبی এ ০০০০‏ رَد بن Bd‏ حسین بن واقدٍ قاضى مروان 
০‏ عبد الله 2০80012৩208‏ قال رایت 0৮০০‏ الله عله ০৭‏ قاقبل 
(4৮52৮‏ قطان اران مسٹران رمان 1106 86 
৮০৪ EEG‏ فی حجره 1৫১45018468 ৩৫) 4৮52 MG IE‏ 
ee‏ رایت ০০৬‏ فلم 2০1 পালা‏ فی حطبته 


۰ 
পাপা ‫َ 


www.pathagar.com 


১৫৪ সুনান ইবনে মাজা 


৩৬০০ ۱ অবদুল্লাহ ইবনে বুরায়দা রে) থেকে তার পিতার সূত্রে বর্ণিত। তিনি বলেন, 
রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম খুতবা দিচ্ছিলেন। তখন (শিশু) হাসান ও 
হোসাইন (রা) লাল জামা পরিহিত অবস্থায় আছাড়-পাছাড় খেতে খেতে সামনে এসে 
দীড়ালেন। নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম মিম্বার থেকে নেমে এসে তাদের উভয়কে 
তাঁর কোলে তুলে নিলেন এবং বললেন ঃ আল্লাহ ও তাঁর রাসূল সত্য বলেছেন, “তামাদের 
সম্পদ ও সন্তান-সন্ততি তো পরীক্ষাবিশেষ” (সূরা তাগাবুন ৪ ১৫)। এ দু'জনকে দেখে 
আমি ধৈর্য ধারণ করতে পারলাম না । অতঃপর তিনি আবার খুতবা দিতে শুরু করেন। 


JEN ০ ৮৮ باب‎ 

পুরুষদের জন্য হলুদ রং-এর পোশাক পরিধান মাকরূহ ۱ 

Pl بن‎ 2 ১০ পু على بن‎ ও বি প্রা کر بن‎ ES ۱ح‎ 

عن 0৬ LE ০0০০৮৫০০০০৭‏ تھی 1৮১০‏ الله تله ALIN‏ قال 
8০055900600 ০ ০০০ ০৫ 2৪‏ , 

৩৬০১। ইবনে উমার (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 

ওয়াসাল্লাম “মুফাদ্দাম' পরতে নিষেধ করেছেন। রাবী ইয়াধীদ (র) বলেন, আমি হাসান 

ইবনে সুহাইলকে জিজ্ঞেস করলাম, “মুফাদ্দাম' কি? তিনি বলেন, হলুদ রং-এ রঞ্জিত বস্তু । 


পা ০০৮9০ 2/907 O0 iho ہے وھه۔ 0 ر‎ 


১৮০০৩) بن‎ এ وکیع عن‎ ও হও গো ابو بکر بن‎ নে ء۷٣‎ 
009 الله عله‎ 0৮০ ৩৫ ৫ ৩০০০০০৩৮০৪4) 

. عن أبس المعصفر‎ 
৩৬০২ | আবদুল্লাহ ইবনে হুনাইন (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আমি আলী (রা)-কে 


বলতে শুনেছি, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম আমাকে এবং আমি বলি না যে, 
তোমাদেরকেও হলুদ রং-এ রঞ্জিত পোশাক পরতে নিষেধ করেছেন। 


٥ 6০৮০০ পা e পা a سے‎ ৪0755 “0 2 Oe 0 Bai পুল ন 

7۷ , یر کر ৩৪৩৭1৮2৩৯০০ ০০৬ ME‏ عرو ن 
পা de Or ৪945৮ ৬৮‏ م 0 লাশ‏ سے ات 

شعیب عن এরা‏ عن جره قال এজ‏ مع ০৮৯০‏ الله পু‏ من CEG PLS‏ 

TET ৪ ৪. ‫َ ৪৬: 7‏ 0 کون )০ টার যার‏ ٭ 

এ ০5 ৮৫ ৩০৬৮০ هذه‎ CIGD Ladi ra ibn আজ الى‎ 


GOL lo 92৩‏ ھھ۔ 
۰ 


بی ॥ Ow ۰ শা‏ 
وهم یسجرون تَنورَهُم না তি শি ED‏ من الغد 94 يا عَبْد الله مَا 
سس oz | পা‏ ص0 ےر ظط ০০৫‏ 


CED لا باس بذلك‎ BG آهلك‎ এ ৮ গা 0৩ TSG الريطة‎ lS 


۱۸۷۷۸۷۷۷۰۲316393. 


পোশাক-পরিচ্ছদ ১৫৫ 


৩৬০৩। আমর ইবনে শোআইব (র) থেকে পর্যায়ক্রমে তার পিতা ও তার দাদার সূত্রে 
বর্ণিত। তিনি বলেন, আমরা রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের সাথে আযাখির 
উপত্যকা থেকে আসছিলাম ۱ তিনি আমার দিকে তাকালেন, আমার পরনে ছিল হলুদ 
রং-এ রঞ্জিত লুঙ্গি । তিনি বলেনঃ এটা কি? আমি তাঁর কিসে অপসন্দ তা অনুভব করলাম | 
আমি আমার পরিজনের কাছে এলাম, তখন তারা তাদের চুলায় আগুন ধরাচ্ছিল। আমি 
লুঙ্গিটি চুলায় নিক্ষেপ করলাম । পরদিন সকালে আমি তাঁর নিকট গেলে তিনি বলেন : হে 
আবদুল্লাহ! লুঙ্গিটা কি করেছো? বিষয়টি আমি তাঁকে অবহিত করলাম | তিনি বলেন £ 
তোমার পরিবারের কাউকে তা পরতে দিলে না কেন? কেননা নারীদের এই রং ব্যবহারে 
কোন আপত্তি নেই। 


অনুচ্ছেদ 2 ২২ 


৮০ 
+ 


باب الصفرة JEN‏ 


AA 


পুরুষলোকদের হলুদ বর্ণের পোশাক পরিধান |‏ 
م ri‏ ەو ق رق ০ ৮০8০০ ০৫০4৫ ০ - Ve পু‏ 
١٤‏ - حدئثا على بن محمد ننا وکیع عن ابن Al‏ لیلی عن محمد بن 


EAL পাপ 5৮8০৩ lo 


عبد الخ عن جمد بن ف بل عن فیس بی سعد 00 اانا ال 4 
১৬: ১৮৫০০৭ sys‏ 1 ميته بی 29 iol‏ صفراء فرایت آثر 
الورس এ ৪৩‏ . 

৩৬০৪ ۱ কায়েস ইবনে সাদ (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম আমাদের নিকট আসেন । আমরা তাঁর ঠাণ্ডা হওয়ার জন্য পানি রাখি । তিনি 


গোসল করলেন | আমি তার জন্য হলুদ রং-এর একটি চাদর নিয়ে এলাম ۱ আমি তাঁর 
পিঠে হলুদ রং-এর ছাপ দেখতে পেলাম। 


Gig, Sor ہ۔ى۔ دم‎ 271৫০১92৫০৩ ‫َ 
425 ما أخطاك سرف أو‎ CEs باب الس ما‎ 
অপচয় ও অহংকার এড়িয়ে তুমি যে কোন ধরনের পোশাক পরতে পারো | 


০৮৪৮ 2 ہہ‎ প্র ০8 ০০ ৮1৮46 ০৪ 2 0 20 oro م ھ۔۔‎ 
همام عن‎ 0০9০০ يزيد بن‎ BLE ابو بکر بن آبی‎ ৩০৮ ح٥‎ 
Goo یاہہ۔‎ 0 Lo 7 ۔‎ পপ ৮9 
. ১৯০ اسراف أو‎ le لم‎ ৩ (৮9 واشربوا وَتصَدقوا‎ 


www.pathagar.com 


১৫৬ সুনান ইবনে মাজা 


৩৬০৫ | আমর ইবনে শোআইব (র) থেকে পর্যায়ক্রমে তার পিতা ও তার দাদার সূত্রে 
বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেছেন ¢ তোমরা 
পানাহার করো, দান-খয়রাত করো এবং পরিধান করো যাবত না তার সাথে অপচয় বা 
অহংকার যুক্ত হয়। 


লাগি ہے‎ ٥ ټ ےر ظ‎ 9 পা 


৩০৬৪ باب من لبس شهرة من‎ 
যে ব্যক্তি খ্যাতি লাভের মানসে পোশাক পরে। 


o رہ رظ تةق ل‎ ct ج ظز‎  ب‎ ৩5 ر‎ তা 


3 ৭৩ الملك الْوَاسطیانِ‎ ১৬০ بن‎ ০৯৮০ 8১৩৪৮ محمد‎ BS 7৭ 


یزید بن هارون 50৮1‏ شريك عن ০০25০ পা ০৫০৩৪‏ مُھاجر عن ابن عمر 
قال قال رسوا ول الله € ته de‏ توب Los DON DLN‏ 


৩৬০৬ | ইবনে উমার (রা) থেকে বার্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম বলেছেন ¢ যে ব্যক্তি খ্যাতি লাভের মানসে পোশাক পরে, কিয়ামতের দিন 


আল্লাহ তাকে অপমানের পোশাক পরাবেন। 
৮5114 ৫০ চক CES -۷ 
عن الاجر ع بدا ا‎ ০৮1০৫০৬১০০০ 


5 তানি الہ‎ 0 5245০5 مَنْ لبس‎ SE الله‎ 
. الھب فيه تار‎ 
৩৬০৭ i আবদুল্লাহ ইবনে উমার (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 


আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেছেন ঃ যে ব্যক্তি দুনিয়াতে যশ লাভের উদ্দেশ্যে পোশাক 
পরে আল্লাহ কিয়ামতের দিন তাকে অপমানের পোশাক পরাবেন, অতঃপর তাতে 


অগ্নিসংযোগ করবেন। 

e البحرانی و‎ ০ ৮ nll (78 

BM ১০০৮৮৪৮০৮০৪ 55‏ قال من لبس 
وب شر رض ০০০ ০০৪ এ‏ 


৩৬০৮। আবু যার (রা) থেকে বর্ণিত ৷ নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেন ঃ যে 
ব্যক্তি যশের পোশাক পরে , আল্লাহ তার প্রতি ভ্রুক্ষেপ করবেন না যাবত না তাকে যেখানে 
ইচ্ছা ফেলে রাখেন। 


۱۷۸۷۷۸۷۷۷۰۲31393. 


5১ اذا‎ 2০ ১৪০ بات لین‎ 


Ed 


যে ব্যক্তি মৃত জীবের চামড়া প্রক্রিয়াজাত করার পর পরিধান করে। 


o7 oer سح‎ রিও ٥ ہہ‎ 0, goo ۔‎ ٥ظ‎ ~o 1 ০৮০০5 রুহ 
حدثتا آبو بكر تنا سفیان بن عيينة عن زيد بن آسلم عن عبد‎ -۹ 


الرحمن ابن গুল‏ عن ابن ১০৬০‏ قال سمعت رسول الله এ‏ 21056 اهاب 
৩৬০৯ 1 ইবনে আব্বাস (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আমি রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু‏ 
আলাইহি ওয়াসাল্লামকে বলতে শুনেছি £ যে কোন চামড়া প্রক্রিয়াজাত করা হলেই তা‏ 

পাক হয়ে যায়। 


حر gf Gordo hi rad‏ مق ےر ہے পার্ক‏ ھ۔ #012 gr‏ 0 لي ن 
এ‏ 


۰ - حدثنا ابو کر ০০259203551‏ الزهري عن 
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১৮০‏ الله ابن عبد الله عن মিড 01 2৮৮০০০০৩০০2‏ لمَولاة مَيمَونَهُ مر 
با whl LAST IL 2252 55125 Gl SE Iw‏ 
ES GNIS ৫194 এ 942৩ ১৫৪‏ قال انَّمَا পরা ০৮‏ . 
৩৬১০। মায়মূনা (রা) থেকে বর্ণিত | তিনি তার মুক্তদাসীকে যাকাত থেকে একটা বকরী‏ 
দান করেছিলেন ۱ বকরিটি মারা গেলে তা ফেলে দেয়া হলো | নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি‏ 
ওয়াসাল্লাম সেটির পাশ অতিক্রমকালে বলেন ঃ এরা এর চামড়াটা খুলে নিলো না কেন,‏ 
এটা প্রক্রিয়াজাত করে কাজে লাগাতে পারতো! সাহাবীগণ বলেন, হে আল্লাহ্‌র রাসূল!‏ 
এটা তো মৃত। তিনি বলেন £ মৃত জীব খাওয়া হারাম ।‏ 


Ao ৩৩84 oi 


25১‏ حدثنا ابو بکر بن 
85505578522 


قمر رسو الله له ০ CIE GE‏ اهل هذه لو 521 (2৬০‏ . 

৩৬১১। সালমান (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, কোন এক উম্মুল মুমিনীনের একটি 

বকরী মারা গেল । রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম সেটি অতিক্রমকালে বলেন ঃ 
তারা এর চামড়াটা কাজে লাগালে তাদের কোন ক্ষতি হতো না। 


4 0 ے 515৮ 2 ORS 29052518০9০ পন প্ুপ ০‏ 
آبى Oi‏ عبد الرحيم بن سلیمان عن ليث 


2 


۱۸۷۷۸۷۷۷۰3161393. 


১৫৮ সুনান ইবনে মাজা 


#02 ے۔‎ 2490/৮, ০ ন 9০৮০৪ 5৭ rat 


oil مالك بن‎ ০৪ بن مَخلد‎ JL بن آبی شَیْبَة نا‎ Bt (4০71৯ 


9) ৩5৩9৩ 


۶ کا تھی کو کال اف ات £ قَالت ০‏ 
0৮‏ الله له ان BED ৮ Eos‏ دبعت . 


৩৬১২। আয়েশা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম চামড়া প্রক্রিয়াজাত করার পর তা কাজে লাগাতে নির্দেশ দিয়েছেন। 


৬০০০ 9০৬০ El ينتفع من‎ এ گان‎ ০৮ باب‎ 


লারা তা 


777 


کے 5 م ہت ০৮৮৮9 এ‏ رٹ ৪‏ ے8٥ے‏ 


۹٥۰ PEE‏ ہہ 
عن الحَگم عَنْ عبد ০০৮৮০‏ آبئ ليْلى عَنْ ১০০‏ الله بن عُكبْم قال اتات 
ও ৮1০৬৩‏ 1 لا 425 تنتفعوا من 9১ ৮৬৬ El‏ عصّب . 
৩৬১৩ । আবদুল্লাহ ইবনে উকাইম (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, আমাদের নিকট এই‏ 
মর্মে নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের নির্দেশনামা এলো £ তোমরা মৃতজীবের‏ 
চামড়া ও শিরা কোন কাজে ব্যবহার করো না।‏ 
باب ০112০‏ 


নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের স্যান্ডেল | 


ہے ٌ او رع رو ے۔ ہو ا سے 


HEE 5১৫‏ مو TE CC‏ سر روہ شاب 
الله ০]‏ الْحَارث عَنْ عَبْد dl‏ العَّاس ,قال کان زى ১৪০ গড El‏ 
০০ ৮০‏ . 


৩৬১৪ | আবদুল্লাহ ইবনে আব্বাস রো) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, নবী সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লামেব জুতাজোড়ার সামনের দিকে দু'টি ফিতা ছিলো ١ 


১১০ 9০ 
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পোশাক-পরিচ্ছদ ১৫৯ 
بے‎ | পি ০৩ Iro ৩ o نوق ر‎ Ao رر‎ gor, ° 0ل‎ oe" 0 ےے ےہر بظ‎ 
BUS تنا يزيد بن هارون عن همام عن‎ ii حدثا ابو بکر بن آبی‎ -۵٥ 


سر 9 শা‏ سر بل می ہے حر পাও‏ 


. قبَالآن‎ EE النبى‎ 45০ ১৬ عن انس قال‎ 
৩৬১৫ 1 আনাস (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের 
জুতাজোড়ার দু'টি ফিতা ছিলো। 


$45 9081 باب لبس‎ 
জুতা পরিধান করা ও তা খুলে রাখা ۱ 


UE BO UD LS 0৮9 اذا‎ ঞ سیا کا دا الله‎ OF 
. ليبا بالیسری‎ 
৩৬১৬। আবু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 


ওয়াসাল্লাম বলেছেন £ তোমাদের কেউ জুতা পরিধানের সময় যেন ডান পায়ে আগে পরে 
এবং খোলার সময় যেন বাম পায়ের জুতা আগে খোলে (বু, মু, তি, আ)। 


১৮০] 0৯০1 فى‎ ACL 
এক পায়ে জুতা পরে হাঁটা | 


ও পা ৪০ -۷‏ عبد الله بن ১১০০৯১০09৯2 ০৮০‏ 
0 “ 5 لس 0 0 পলা‏ ۔ লালা পপ‏ # ۱ الت 9৮০ of “নত or‏ 
آبی سعید عن آبی هریرَةً قال قال رسول الله SE‏ لا یمشی احدکم فى نعل 

. তে ৩৪৯০৪ এ CE ob FEY ooh 
৩৬১৭। আবু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেছেন ঃ তোমাদের কেউ যেন এক পায়ে জুতা পরে বা 
এক পায়ে মোজা পরে না হাঁটে । হয় সে উভয় পায়ে জুতা পরবে, অন্যথা উভয় পা খোলা 


রাখবে বে, মু, তি)। 


۱۷۸۷۷۸۷۷۷۰۲36393. 


CG باب الانْتعَال‎ 
দাড়ানো অবস্থায় জুতা পরা | 
০৮০ عن ابی‎ ০০০৪৭ ابو معاویة عن‎ ও على بن محمد‎ উপ -۸ 
. UG الرجل‎ bc قال هى رسول الله عه أن‎ ৮৮ عن آبی‎ 
৩৬১৮। আবু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম যে কোন ব্যক্তিকে দীড়ানো অবস্থায় জুতা পরতে নিষেধ করেছেন (তি)। 
৫5০14014555 9০০৮5 তি ও ১০৮০ على بن‎ ৫৬ ۹ 
. ৩ Yb ان‎ EE dl ০৪৩ LE عن ابن‎ 
৩৬১৯ । ইবনে উমার (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম যে কোন ব্যক্তিকে দাঁড়ানো অবস্থায় জুতা পরতে নিষেধ করেছেন। 


অনুচ্ছেদ ٢ ৩১ 
السود‎ | (০৫ 
৩৫০৮৮ عَنْ‎ 54৫০০৩০৮185 এ তি ابو کر تنا‎ 0৬ পাছা, 


৯১০‏ الله الکندیٰ عن 1৮70) SAGO ০৭ 55 LT ol‏ الله له 

. এ ৮৪৯০৮ 
৩৬২০। বুরায়দা (রা) থেকে বর্ণিত। নাজ্জাশী (র) রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লামকে মিশমিশে কালো রংয়ের একজোড়া মোজা উপঢোকন দেন। তিনি তা 
পরিধান করেন। 


অনুচ্ছেদ £ ৩২ 
باب الخضاب بالحتاء‎ 

TERE খেযাব। 
LLU AM oe Es سيان بن‎ EF ابو بکر‎ GS -۱ 
قال ان الیْهَوِٰ‎ ES a ধর 6 প্রা عن‎ EAS SUL 


ہے nits‏ ظ 6٥ھ‏ 


. لا يصبغون فخالفوهم‎ ১19 
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পোশাক-পরিচ্ছদ ১৬১ 


৩৬২১। আবু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত। নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেন $ 
ইহুদী ও খৃষ্টানরা খেযাব ব্যবহার করে না। সুতরাং তোমরা তাদের বিপরীত করো ١ 


م رت ০৮. পু Ger OB‏ کے و3 پ 1 
GAGS -٣۷۲‏ عَبْد الله بن pS ১০০9‏ عَنْ عَبْد الله بن 


রে সা الله عله‎ 1৮০) قال قال‎ 9১ الدیلمی عن آبى‎ ১১০৭ পো ريده عن‎ 
02৭ La এ 
৩৬২২। আবু যার (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম বলেছেন £ যেসব জিনিস দিয়ে তোমরা বার্ধক্যকে পরিবর্তন করতে পারো তার 
মধ্যে মেহেদি ও কাতাম হলো সর্বোত্তম | 
6 Ao প্র لم ا‎ a وط زج زڑ ظز ر‎ পাপা ال مع ہےہ‎ পু তা 


সপ -۳‏ ابو بکر ও‏ پوس بن محمد ও‏ سلام بن ابی مطیع عن 


2 ۶ 


০০০০০ الى شَعَراً‎ 5 IG 20০5 عَلی‎ ৪503 ৮৮১০ 9908১ 
. بالحتًاء والگتم‎ ০১০ ঞ الله‎ 4৮ 
৩৬২৩ । উসমান ইবনে মাওহাব (র) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আমি উম্মু সালামা 


(রা)-এর নিকট প্রবেশ করলাম | রাবী বলেন, তিনি আমার সামনে রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লামের কিছু চুল বের করলেন, যা মেহেদি ও কাতাম দ্বারা রঞ্জিত ছিল।' 


১০4৬ باب الخضاب‎ 
কালো খেযাব ব্যবহার | 


৫5 ০ 15‏ بن آبی EF হজ‏ اسماعیل بن LE‏ عن এ]‏ عَنْ ابی 
ایر عن جار قال جیءَ بابیٗ DIY BOS‏ الى পেন‏ گان راس 
2৩‏ 08 رسول الله عه اذهبوا به الى بعض نسائه فلتغيره وجنبوہ السواد 
৩৬২৪ । জাবির (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, মক্কা বিজয়ের দিন আবু কুহাফাকে নবী‏ 
সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের নিকট আনা হলো | তার মাথার চুল ছিল ধবধবে সাদা |‏ 
রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেন £ তোমরা তাকে তার কোন স্ত্রীর নিকট‏ 
নিয়ে যাও এবং সে যেন তার (চুলের) রং পরিবর্তন করে দেয় | তবে তোমরা তার জন্য‏ 

কালো রং পরিহার করো। 


৪. বুখারী, নং ৩৪৬২, ৫৮৯৯; মুসলিম, ৫৫১০; আবু দাউদ, ৪২০৩; নাসাঈ, ৫২৪৩ (অনুবাদক)। 
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১৬২ সুনান ইবনে মাজা 


ہے رظ ۵ ڑےر۵ٹ۔۔ وھے اع soa,‏ 


১০ 7৯০‏ ابو inp‏ الصیرفی محمد بن فراس تتا ০৫৮৯৪‏ الْحَطاب بن 


০০ رهل س‎ 0° ০ 2 ০৮০০ ০4৪ 0-7 #202 6 ri 8 تھے‎ তালা 
السدوسی عن عبد الحمید بن صیفي عن‎ JES بن‎ LES ০৮৮০ زكريا‎ 
o 25765778584 DIL ও 5 ৮০ od o NE SE 

এ‏ عن ৪৩‏ صهيب পন‏ قال قال رسول الله عه ان احسن ما اختضبتم به 
لهذا السواد آرغب لنسائگم فیکم وآهیب فی صدور عدوکم . 

৩৬২৫ | সুহাইব আল-খায়ের (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেছেন £ তোমরা যা দিয়ে চুল রঙ্গিন করো-তার মধ্যে এই কালো 
CTT খুবই উত্তম। তাতে তোমাদের প্রতি নারীদের আকর্ষণ আছে এবং জিহাদে তা 
তোমাদের শক্রদের মধ্যে ভীতি সৃষ্টিকর। 


৮০৪ 2 = 
باب الخضاب بالصفرة‎ 
হলুদ রংয়ের )۹۹۹۱۹ ব্যবহার | 


০০৪9০ প gre 4০53 বু তপঙি প ০ #0 9পপ ও Bi ےر لر‎ 


2 0 J 
عن عبيد الله بن عمر‎ 2০৮৭ ابو‎ EF কও ابو بکر بن ابی‎ Ui - ۹٦ 


سے @ oO 0 4 0 oor‏ رغق ০৮০96. ৩9‏ سر رھ رق ت rd Bow ines‏ 
عن سعید ابن ابی سعید 01 عبيد بن جريج سال ابن عمر قال رأيتك 


গলপ شی‎ 


“pf #0 ০ 1০ পাও ০.9 %০ ৫ رو‎ পপ ৮9] ০0122 ০০ 8ا ےر سے‎ 2 
رایت رسول‎ ৬ ابن عمر آما تصفیری لحیتی‎ ০৬০ بالورس‎ 4০০০৭ পি 


৩৬২৬ । সাঈদ ইবনে আবু সাঈদ (র) থেকে বর্ণিত তিনি বলেন, ইবনে জুরাইজ (র) 
ইবনে উমার (রা)-কে জিজ্ঞেস করলেন, আমি তো আপনাকে ওয়ারস ঘাসের রং দিয়ে 
আপনার দাড়ি রঞ্জিত করতে দেখছি | ইবনে উমার (রা) বলেন, আমার দাড়ি হলুদ রংয়ে 
রঞ্জিত করার কারণ এই যে, আমি রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামকে তাঁর দাড়ি 
হলুদ রংয়ে রঞ্জিত করতে দেখেছি। 

ও (৬ -۷‏ اسحاق بن ৮০‏ محمد بن 2৮‏ عن ১৩০৬‏ 
টু 2 ও পা ০০৮৩‏ و ون ا 515৮2‏ 2 ما এডি‏ 
ابن وهب عن ابن طاوس عن طاوس عن ابن عباس قال مر النبی FE‏ على 
৮ এ 5৩০০৩৭৬০৯৪৪‏ مر باكر قد EAE‏ 
?05153 هذا > ০-‏ من 0৯‏ م مر باحر قد CF‏ خضب با لصفرة فَقَال هذا 


اخسن من غا کله :قال LG‏ 
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পোশাক-পরিচ্ছদ ১৬৩ 


৩৬২৭ । ইবনে আব্বাস (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম মেহেদির খেযাব ব্যবহারকারী এক লোকের নিকট দিয়ে যাওয়ার সময় বলেন £ 
এটা কতই না উত্তম! অতঃপর তিনি মেহেদি ও কাতামের খেযাব গ্রহণকারী এক ব্যক্তিকে 
অতিক্রম করার সময় বলেন : এটা ওটার চেয়েও উত্তম | অতঃপর তিনি হলুদ রঙের 
খেযাৰ গ্রহণকারী এক ব্যক্তিকে অতিক্রমকালে বলেন £ এটা এ সবগুলোর চেয়ে উত্তম | 
রাবী বলেন, তাউস (র) হলুদ রঙের খেযাব ব্যবহার করতেন ۶ 


باب 5১০‏ الخضَاب 
যে ব্যক্তি খেযাব বর্জন করে।‏ 


کنا ا و اه ی ھ2 27 ০‏ - 
مو #0 ٥۵ےے ০০59 ۸ْ ৩2০৫‏ بنا 0 222 2 


ابی جحيفَة قال লোতিশা‏ اگ 


পা পাতা 


থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আমি রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু‏ ہے 
আলাইহি ওয়াসাল্লামের এ অংশটা অর্থাৎ তাঁর চিবুকের নিচের ও উপরের কিছু চুল‏ 
সাদা দেখেছি ۱‏ 


৩০৮ A‏ محمد بن IEE GEL‏ الحارث প্রো ০০‏ عدي عن 
حم 0৮০০০14১০৮৪ 0০০৬‏ الله ته SN I IG‏ 


. حو سبعة عشر أو عشرين شعرة فی مقدم لحيته‎ এ 


৩৬২৯ ر‎ হুমাইদ রে) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আনাস ইবনে মালেক (রা)-কে জিজ্ঞেস 
করা হলো, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম কি খেযাব ব্যবহার করেছেন? তিনি 
বলেন যে, তিনি তাঁর দাড়ির সম্মুখভাগে মাত্র সতের বা বিশটি সাদা চুল দেখেছেন। 


৫. কাতাম এক প্রকার ঘাস, যার রস কালো এবং যা খেযাবরূপে ব্যবহৃত হত (অনু.)। সহীহ 
মুসলিমে বর্ণিত আছে যে, আবু বাক্র সিদ্দীক (রা) কাতাম (কালো রস নিঃসারী এক প্রকার ঘাস) ও 
মেহেদির খেযাব ব্যবহার করতেন এবং উমার ফারূক (রা) কেবল মেহেদীর খেযাব ব্যবহার 
করতেন। এতে জানা গেল যে, আবু TET (রা) সব সময় উভয় چ٭‎ সংমিশ্রণে প্রস্তুত খেযাব 
ব্যবহার করতেন। কারণ শুধু কাতামের রং ব্যবহারে চুল কালো বর্ণ ধারণ করে এবং তা নিষিদ্ধ ও 
খুব নিন্দনীয় যা অন্য হাদীস থেকে জানা যায় (কারামাত আলী জৌনপুরী)। 


শায়খুল হাদীস মাওলানা আজীজুল হক সাহেব তার বাংলা (অনৃদীত) বুখারী ৬ষ্ঠ খণ্ডের (২৫১ নং 
পৃষ্ঠায়) ২২৬৯ নম্বর হাদীসের ব্যাখ্যায় যা লিখেছেন তা এখানে উদ্ধৃত করা হলো £ আবু হোরায়রা 
(রা) হতে বর্ণিত আছে, হযরত নবী ছাল্লাল্লাহু আলাইহি অসাল্লাম বলেছেন, ইহুদী-নাসারাগণ 
চুল-দাড়িতে রং ব্যবহার করে না, তোমরা তাদের রীতি বর্জন করে চলো (সহীহ মুসলিম ও 
তিরমিযীতেও Bq) | 


www.pathagar.com 


১৬৪ সুনান ইবনে মাজা . 


ব্যাখ্যা £ এই হাদীসে চুল-দাড়ি রং করতে বলা হয়েছে, কিন্তু বিশেষ রঙ্গের উল্লেখ হয় নাই, 
এতদৃষ্টে এক শ্রেণীর আলেম বিনা দ্বিধায় কালো রং কালো খেযাব ব্যবহার জায়েয বলেছেন। কিন্তু 
মুসলিম শরীফে কালো খেযাব নিষিদ্ধ বলে উল্লেখ থাকায় অপর এক শ্রেণীর আলেম তা নাজায়েয 
বলেছেন। উভয় হাদীসের সামঞ্জস্য বিধানকল্লে এক শ্রেণীর আলেম বিশিষ্ট তাবেয়ী ইবনে শেহাব 
যুহরীর বিবৃতি তুলে ধরেছেন । তিনি বলেছেন- ۱ 

كنا نخضب السواد اذا کان الوجه جدیدا فلما نقص الوجه والاسنان ترکناہ 
অর্থ 8 “আমরা কালো খেজাব ব্যবহার করতাম যাবত চেহারার উপর ভাঙ্গন সৃষ্টি না হত। আর যখন‏ 
চেহারার উপর ভাঙ্গন এসে যেত এবং দীতও খসিয়ে পড়ত তখন কালো খেজাব বর্জন করতাম”‏ 
(ফতহুল বারী, ২-০২)।‏ 

সাহাবীগণের মধ্যে সাদ ইবনে আবু ওয়াক্কাস (রা), ওকবা ইবনে আমের (রা), হাসান রো) এবং 
হোসাইন (রা) কালো খেজাব ব্যবহার জায়েয বলতেন (শায়খুল হাদীস)। 

কালো রং-এর খেযাব (চুলের কলপ) ব্যতীত অন্যান্য রং-এর খেযাব ব্যবহার বৈধ হওয়ার বিষয়ে 
কোন দ্বিমত নাই । যারা কালো খেযাব ব্যবহার বৈধ মনে করেন তাদের মধ্যে আবু TT (রা), সাদ 
ইবনে আবু ওয়াক্কাস (রা), আবু হুরায়রা (রা), উসমান ইবনে আফফান (রা), উকবা ইবনে আমের 
(রা), ইমাম হাসান (রা), ইমাম হুসাইন (রা) ও জারীর (রা) প্রমুখ সাহাবীগণ উল্লেখযোগ্য | 
পরবর্তীগণের মধ্যে ইবনে শিহাব যুহ্রী, ইমাম আবু হানীফা ও আবু ইউসুফ রে) এই মত সমর্থন 
করেছেন। ইমাম নববী (র) কালো খেযাব ব্যবহার মাকরূহ তাহ্রীম বলেছেন। বস্তুত কালো খেযাব 
ব্যবহার মাকরূহ তানযিহী পর্যায়ের | ইমাম তাবারানী রে) বলেন, “এখানে খেযাব ব্যবহারের নির্দেশ 
ও নিষেধাজ্ঞা কোনটিই অপরিহার্যরূপে পালনীয় পর্যায়ের নয় এবং এটাই সর্বজন স্বীকৃত মত। এ 
কারণেই এই বিষয়ে পরস্পর ভিন্নমত পোষণকারীগণ একে অপরের সমালোচনা করেননি” (সহীহ 
মুসলিমের নববীকৃত ভাষ্য দ্র.)। 

কালো খেযাব ব্যবহারের নিষেধাজ্ঞা মাকরূহ তাহ্রীমের পর্যায়ভুক্ত হলে খেযাব না লাগিয়ে চুল-দাড়ি 
সাদা রাখাও মাকরূহ তাহ্রীমের পর্যায়ভুক্ত হতো । কারণ হাদীসে সাদা চুল-দাড়ি খেযাব ব্যবহার করে 
ভিন্ন রং-এ পরিবর্তনের নির্দেশ রয়েছে। কিন্তু কোন আলেমই চুল-দাড়ি সাদা রাখাকে মাকরূহ 
বলেননি ۱ কালো খেযাব ব্যবহারের অনুকূলেও রাসূলুল্লাহ (রা)-এর বাণী এবং সাহাবায়ে কিরামের 
আমল বিদ্যমান । রাসূলুল্লাহ (স) বলেন £ তোমরা যা দিয়ে চুল রংগিন করো তার মধ্যে কালো 
খেযাব খুবই উত্তম, তাতে তোমাদের প্রতি নারীদের আকর্ষণ আছে এবং জিহাদে তা কাফেরদের 
জন্য ভীতি সৃষ্টিকর (ইবনে মাজা, কিতাবুল লিবাস, বাবুল খিদাব বিস-সাওয়াদ)। 

ফাতাওয়া আলমগীরীতে বলা হয়েছে £ বিশেষজ্ঞ আলেমগণ এই বিষয়ে একমত যে, পুরুষের জন্য 
লাল রং-এর খেযাব ব্যবহার সুন্নাত এবং তা মুসলমানদের পরিচয়বাহী চিহ্ন (আলামত) | আর 
শক্রবাহিনীর মধ্যে আতংক সৃষ্টির জন্য মুসলিম সৈনিকদের জন্য কালো খেযাব ব্যবহার প্রশংসনীয়। 
আর নারীদের জন্য আকর্ষণীয় করার উদ্দেশ্যে কারো কালো খেযাব ব্যবহার মাকরূহ, অবশ্য কতক 
বিশেষজ্ঞ আলেম তা সাধারণভাবেই জায়েয হিসেবে অনুমোদন করেছেন৷ ইমাম আবু ইউসুফ (র) 
বলেন, নারীরা যেমন পুরুষদের উদ্দেশ্যে সৌন্দর্যচর্চা পছন্দ করে, আমিও তেমন তাদের উদ্দেশ্যে 
সৌন্দর্যচর্চা পছন্দ করি (যাখীরা)। ইমাম আবু হানীফা (র)-এর মতে হেনা, কাতাম (কালো রংবাহী 
উত্তিজ্য) ও ওয়াসমা দ্বারা দাড়ি ও মাথার চুল খেযাব করা উত্তম। যুদ্ধাবস্থা ছাড়াও সাধারণ অবস্থায় 
সর্বাধিক সহীহ মত অনুযায়ী তা দূষণীয় নয় (আল-যীনাহ, ৫ খ., পৃ. ৩৫৯; আরও দ্র. 
আল-মাওসৃআতুল ফিকৃহিয়্যা, ২ খ., পৃ. ২৮০; মোল্লা আলী আল-কারীকৃত মিশকাতের ভাষ্যগ্রস্থ 
আল-মিরকাত, পোশাক অধ্যায়, ৮ খ., পৃ. ৩০৪ প.) (অনুবাদক)। 
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পোশাক-পরিচ্ছদ ১৬৫ 


উপ --۰‏ محمد بن ০১০০ ০‏ الولید الكندى 3 ১০০২০‏ من 
৭ 85585521550 5572‏ الله & 


gee. ০৪ 7 


نحو عشرين شعرة ۰ 


৩৬৩০ । ইবনে উমার (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লামের বার্ধক্য বলতে ছিল গোটা বিশেক (সাদা) চুল। 


অনুচ্ছেদ $ ৩৬ 
والذوائب‎ dl ১৬। باب‎ 
কেশ গচ্ছবদ্ধ করা বা গুচ্ছহীন রাখা। 


I عن ابن‎ Es سح‎ 33৮101০৩1০৬ পানা 


o 


70 کٹ پ ہم" 2075801452৩‏ 

. ৮৬০ تعنی‎ 

৩৬৩১। মুজাহিদ (র) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, উম্মু হানী (রা) বলেছেন, রাসূলুল্লাহ 

সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম যখন মন্ধায় প্রবেশ করেন তখন তাঁর মাথার চুলে চারটি 
বেণি ছিলো (দো, তি)। 


পা পাপা 889৩ 42440 পা 52০৮9 ہے برا‎ 


24736334০98 ا‎ 
290 00৮50 052500900০4 

. 3৭ ০৪ الله‎ 0৮5 ০০ 0৬ اهَل الكتاب‎ 
৩৬৩২ | ইবনে আব্বাস (রা) থেকে TS | তিনি বলেন, আহলে কিতাব সম্প্রদায় তাদের 
মাথার চুল পিছনের দিকে ছেড়ে দিতো এবং মুশরিকরা মাথার মাঝ বরাবর সিঁথি 
কাটতো। রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম (আল্লাহ্‌র পক্ষ থেকে নির্দেশপ্রাপ্ত না 
হওয়া পর্যন্ত) কিতাবীদের সাথে সামঞ্জস্যতা পছন্দ করতেন। রাবী বলেন, রাসূলুল্লাহ 


সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামও তার মাথার সামনের দিকের চুল স্ব-অবস্থায় পিছনের 
দিকে ছেড়ে দিতেন এবং পরবর্তী পর্যায়ে সিথি কাটতেন। 


NA 


he) 
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১৬৬ সুনান ইবনে মাজা 


রি 7 ০:০০ 558৮2 ابو بکر بن آبی شی‎ 1:5০ শশা 


০১৭] 5‏ گی 


ور کھت رگا و لھا ০৩৩ Ls‏ كنت فر 


o 


. 2০6০০ لله م‎ 44৮2৮ ১০4৬ 


৩৬৩৩ । আয়েশা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আমি রাসুলুল্লাহ সাল্লাল্লাহ আলাইহি 
ওয়াসাল্লামের পিছন দিকের চুলে সিঁথি কেটে দিতাম, পরে আমি তাঁর মাথার সামনের চুল 


স্ব-অবস্থায় পিছনের দিকে ছেড়ে দিতাম | 
৮০ (00192১৩১২০৭ ০ 275০1০০৪৫5৩ - ۳ 
بین‎ 9২১ ০৪ 2 4011, عن اتس قال گان شعر رسوا‎ ৪১০৩ ০০০৬৬ 


2844 “5 
৩৬৩৪ । আনাস (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লামের চুল ছিল সামান্য কৌকড়ানো এবং দুই কান ও দুই কাঁধের মাঝ 
ا‎ 


بی اہ امتا ترش تا اتا فجن ر ا 
عله شعر دون الجمة 3১‏ الوفرة . 
HT‏ و عو ا | ৩৬৩৫ ۱ আয়েশা (রা) থেকে বর্ণিত‏ 


ওয়াসাল্লামের মাথার চুল ছিলো তাঁর কানের লতির নিম্নভাগ অতিক্রম করে প্রায় কাঁধ 
বরাবর AAS (তি)। 


অনুচ্ছেদ ۹ 


باب گراهية کثرۃ الشعر 
লম্বা চূল অপছন্দনীয় |‏ 


22850: 90৮70 معاویة بن‎ Bi এ (25 7৭ 
রন? 


ا 0 24% ظ۔ہ, ont AY‏ تھے ہراس হত‏ 


2 لی شعر IS ১২০৮‏ ذباب ذباب فانطلقت LIEU‏ قران نی الب & 


لے পা 94৩‏ ص ت 


19424219709 اخسن : 


۱۷۸۷۷۸۷۷۷۰۲36393. 


পোশাক-পরিচ্ছদ ১৬৭ 


৩৬৩৬ | ওয়াইল ইবনে হুজর (রো) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম আমার মাথার লম্বা চুল দেখে বললেন ঃ দুর্ভাগ্য! দুর্ভাগ্য!! আমি ফিরে গিয়ে তা 
খাটো করে ফেললাম । পরে নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম আমাকে দেখে বলেন ঃ 
আমি তো তোমার সম্পর্কে মন্তব্য করিনি | তবে এটা উত্তম | 


অনুচ্ছেদ ৪ ৩৮ 
(81 باب النهى عن‎ 


মাথার অংশবিশেষের চুল কামানো নিষেধ | 


ےہ ৮০:৪৭‏ ہمت Ic. ھوعدوا٤اا rr‏ ےت ەق 


2০0০4] تنا ابو‎ 9৩ اوک ا فة علی بن محمد‎ (255৬ 7৭৬ 


‫َ - 


EU LS ol عن‎ UE افع‎ ps APG PE A عن عبد‎ 

232 0, 0 میس ا کو و‎ ৮ ‫َ লা ডি 27 1 2 EL 
من راس الصبی‎ ০০ قال أن‎ €৮৪। ০ قال‎ 6৮8] ১০ EE رسول الله‎ 
تہ‎ রি 1 5825 
৩৬৩৭। ইবনে উমার রো) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম ‘কাযা’ নিষিদ্ধ করেছেন। রাবী জিজ্ঞাসা করেন, ‘কাযা’ কি? ইবনে 
উমার (রা) বলেন, কাযা’ হলো- শিশুর মাথার একাংশের চুল কামানো এবং 
একাংশের চুল রেখে দেয়া | 


۸ 80205 ابی BUG BLE‏ شعبة عن عبد الله بن 


. عن القَرَع‎ BE الله‎ 0৮০5 48 IG عن ابن عُمَر‎ ls 
৩৬৩৮ | ইবনে উমার (রো) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম মাথার অংশবিশেষের চুল কামাতে নিষেধ করেছেন। 


9০5 পা 


51,220 
باب فس তা‏ م 


আংটিতে নকশা করা | 


পা 


orl odo می‎ E #02 ے‎ পতি 2 ©0 ولےرے‎ Oar Odi rid ےر‎ 


a> -۹‏ ابو بکر بن آبی Ee ০০৮৮ GLE‏ عن آيوب بن 
٥ ‫َ ১1৩০ 95‏ سے পা‏ رھ ہے۔ہ 2৫‏ مھ 014 ا م ہے لاو ہے 
موسی عن نافع عن ابن عمر ০৩‏ اتحذ رسول الله عه ৬৩৬‏ من ورق نم نقش 
بک لا رن ال ساد د ا ع 9৮‏ 
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১৬৮ সুনান ইবনে মাজা 


৩৬৩৯। ইবনে উমার (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম একটি রূপার আংটি গ্রহণ করলেন এবং তার গায়ে “মুহাম্মাদুর রাসূলুল্লাহ” 
খোদাই করান। অতঃপর তিনি বলেন £ তোমাদের কেউ যেন তার আংটিতে আমার 
আংটির নকশা খোদাই না করে। 

1ھ ا و ن کے SS NEEL‏ عل عن مدال 


পা লা 


ابن ১০ tc‏ انس بن DU‏ قال اصطتع ৮০০‏ الله ৬ EE‏ 010 قد 
94৮5 9৮ ow‏ 


rn 5 9০ পভ তা পালা 20 40 
. ینقش عليه أحد‎ 9৬ ৫ فيه‎ 589 এ 


৩৬৪০। আনাস ইবনে মালেক (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম একটি আংটি তৈরি করান, তারপর বলেন : আমি একটি আংটি 
তৈরি করিয়েছি এবং তাতে কিছু নকশা করিয়েছি। সুতরাং কেউ যেন এর অনুরূপ নকশা 
খোদাই না করায়। 


০ ০৮০ পু পালে o oF لار‎ ০ 


ہے এ 4৪4 o2 cof‏ 
١۱۱‏ ك- حدثنا محمد بن یحی تنا عثمان بن عمر ثنا يونس عن الزھری عن 
পা ৪ পাপ‏ و ل পি‏ : 0114 7 4 
انس ابن مالك ان 0৮৮০‏ الله 2 اتح 


88376712588 24885 78:78:5৮ 

৪14) محمد‎ 
৩৬৪১। আনাস ইবনে মালেক (রা) থেকে বর্ণিত। রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম একটি রূপার আংটি গ্রহণ ہج‎ তাতে আবিসিনীয় পাথর বসানো ছিল এবং 


তার গায়ে “মুহাম্মাদুর রাসূলুল্লাহ্‌” খোদাইকৃত ছিল। 


[অনুচ্ছেদ £ ৪০] 
৯০13৬০55405 
সোনার আংটি পরা নিষেধ। 

or ٥ 0 ৩০৪০৩ ور ر۔ںھم‎ ! for e 20 ہب‎ rade 

৩৮ تول علي عن عل قال هی رس الله ت‎ 
৩৬৪২। আলী (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম 
সোনার আংটি পরতে নিষেধ করেছেন। 


৪0৬ -٣‏ ابو ৩8৫‏ علی بن ০০5‏ عن يزيد بن Lal‏ زياد عن الحَس 


. ৮৯৭০৬ ০০ BE الله‎ ০৮০ قال تھی‎ ০০৪ ابن‎ ০০০০ ابن‎ 
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পোশাক-পরিচ্ছদ ১৬৯ 


৩৬৪৩। ইবনে উমার (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম সোনার আংটি পরা নিষিদ্ধ করেছেন ١ 


٥ ر‎ o م‎ 220৮4 0 a E Der OB ےت‎ 


5 بد الله زی لی عن ابن عن عات‎ TG ০৮958 
টির Gs & الى رسو ل الله‎ 0d এ এও ৮০৭ 


পা পাক 


22778 ر وع وہ‎ 2৩ পঁ 


দা Sl ৮056 ০০০: 
22 بهذا یا‎ এ 9 ০০৩] آبى‎ ৪ ابتعه أَمَامَة‎ আও دعا‎ 


ডা রা নারি থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, নাজ্জাশী রাসূলুল্লাহ 
সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামকে সোনার একটি আংটি উপহার দেন। তাতে আবিসিনীয় 
পাথর বসানো ছিল। রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম সেটি অপছন্দ করায় একটি 
কাঠি-বা হাতের আংগুল দ্বারা তা নিলেন, অতঃপর তাঁর কন্যার কন্যা (নাতনী) উমামা 
বিনতে আবুল আসকে ডেকে বলেন ঃ নাতনী! এটা তুমি পরো | 


অনুচ্ছেদ £ ৪১ 


56০৪5 পু পাপা 5 পা 


4 এগ ৬৯০৬ جعل فض‎ ১০ بات‎ 


পা পাপা 


যে ব্যক্তি আংটির পাথর তার হাতের তালুর দিকে রাখে। 


tos ০৮০৮০ ৮2৮০০558166 4 পপ 240-4, ০ 2 9৮০৮9 Bi Hr 
حدثنا ابو بکر بن ابی شیبة ثنا سفیان بن عییثة عن آیوب بن موسی‎ ۷٥ 
AS 0 তাত لر‎ 


عن نافع عن ابن عمر آن النبی کل گان ০০ ০০‏ خاتمه مما 4৬ ৫‏ : 


পাত‏ ے 


৩৬৪৫। ইবনে উমার (রা) থেকে বর্ণিত। নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম তাঁর 
আংটির পাথর তার হাতের তালুর দিকে রাখতেন | 
تلان‎ he بن آبی اويس‎ Pell ۳۹ت جع کنا ہم محمد بن یحی تتا‎ 
یوٹس بن يزيد الیل عن ابن شهاب عن اٽس بن مالك ان رسول‎ ০০১১৫ ابن‎ 
. 4০215 Lab 0296 AE فص‎ Ls Tas الله له لبس خاتم‎ 
৩৬৪৬ ৷ আনাস ইবনে মালেক (রা) থেকে বর্ণিত। রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম একটি রূপার আংটি পরেন, তাতে আবিসিনীয় পাথর বসানো ছিল। তিনি 
পাথরটি তার হাতের তালুর দিকে রাখতেন। 
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2০2 


০৮৯৩ ৮ ৮৫ 
ডান হাতে আংটি পরা | 


৩৮৫ 5)০ ০ ০০৪59 ھ۶7‎ ০০ কু ے‎ 9 0 ao 
٠ 


{ r লগ or 


পা 7 


রি প্র 0 পা 0 ۱ ০০০০ 0 পা ৪ পা ٥ এ oe یھ‎ o ۸ر‎ 
رر وس وس ری وی‎ ০৪ 


এ তাও 
৩৬৪৭ | আবদুল্লাহ ইবনে জাফর (রা) থেকে বর্ণিত। নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম 
তাঁর ডান হাতে আংটি পরতেন। 


১২1 باب التحتم فی‎ 
বৃদ্ধাংগুলে আংটি পরা | 


o O0 7 00 0 8 Jor 28 6০০ ہے‎ ৪০ oro পুল ও 
০০০৩ عبد الله بن ادریس عن‎ ও ابو بکر بن ابی شَيبة‎ Gus - ٥۸ 


ابی চি‏ عن عَلی قال تهانی ০৮৮০‏ الله گل SENN‏ هذه وفى هذه 

یعتی الخنصر والابھام . 

৩৬৪৮। আলী (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসুলুল্লাহ 556 আলাইহি 

ওয়াসাল্লাম আমাকে এই আংগুলে এবং এই আংগুলে অর্থাৎ বৃদ্ধা ও কনিষ্ঠাতে আংটি 
পরতে নিষেধ করেছেন। 


o শি ‫َ 
০ باب الصور فى‎ 
ঘরে ছবি ۱ 


পা 81925 ক ০১ পা 240-০‏ ہے ০৪ পা‏ رة 


۹4 ۳۔ 92( Bt‏ بن آبی GSE‏ سيان بن ০০ 2১০‏ الزھری عن 


ےط مے ٥‏ 


৮ লা Nd পা ৪ লা 5 পা 5 ۱ 6০‏ مات 
০৪5‏ الله ابن عبد الله عن ابن عباس 2০4৮ Ale‏ عن 01 এ‏ قال এ‏ 
تخل 45125629511 
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পোশাক-পরিচ্ছদ ১৭১ 


৩৬৪৯ । আবু তালহা (রা) থেকে বর্ণিত। নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেন ঃ যে 
ঘরে কুকুর ও ছবি থাকে সে ঘরে ফেরেশতাগণ প্রবেশ করেন না। 

Ei عل بن نرعن‎ SEG SE ও লব ৫০ 7০, 
৩১০৩ طالب عن النبى ء۶ کل‎ প্রো on ০০ عَنْ عَبْد الله بن یحی عن‎ 


Gos ৫০ 5০48০ 


تر ٹا as‏ گل ولا سر 


৩৬৫০ | আলী ইবনে আবু তালির (রা) থেকে বর্ণিত। নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম 
৪7775757757 


5০ رہ 551 و‎ ٥ 24 পুলি প 


og #0 o‏ سو 


EEE & عاب تة عن عا َة قال راع سر اللہ‎ 
قائم‎ 3১০০৮ 2 BU النبى‎ 0০৮4০ قرات‎ ssl is 2০০ 
220 এ 39 ০৫ قال ان فی البَبْت‎ ০০০ مہ سیت‎ 
بے لب لا‎ 
৩৬৫১। আয়েশা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লামের সাথে জিবরাঈল (আ)-এর একটি নির্দিষ্ট সময়ে সাক্ষাতের প্রতিশ্রাতি ছিল। 
কিন্তু তাতে বিলম্ব হলে নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বাইরে বের হলেন এবং 
দেখলেন, জিবরাঈল (আ) দরজায় দাড়ানো | তিনি বলেন : ভিতরে প্রবেশ করতে কিসে 
আপনাকে বাঁধা দিলো? তিনি বলেন £ এ ঘরে একটি কুকুর আছে। যে ঘরে কুকুর ও ছবি 
থাকে সে ঘরে আমরা প্রবেশ করি না। 


رر ور 048“ পা‏ .9 


(3১৮ - “۲‏ العباس بن il 00০১০‏ تنَا الوليد 


ও‏ سلیم ابن ৩০৮৩‏ آبی তা 2৮9১1 2০৩‏ النبى کل 1 تخت 
فی 2১০ 14০৯, Sl ১০‏ فی ৬০5‏ نَحْلَه Gas‏ 5 

৩৬৫২ ۱ আবু উমামা (রা) থেকে বর্ণিত। এক মহিলা নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লামের নিকট এসে তাঁকে অবহিত করে যে, তার স্বামী একটি জিহাদে গিয়েছে। সে 
তাঁর নিকট তার ঘরে একটি খেজুর গাছের ছবি আঁকার অনুমতি চাইলে তিনি তাকে তা 


করতে নিষেধ করেন। 


or fo Soak 0 


۱۷۸۷۷۸۷۷۷۰۲36393. 


by ০৪১০] باب‎ 
পদদলিত হওয়ার স্থানের ছবি | 
১০০০৩ بن‎ LUE EST ও An HA CS - - ۴۳ 
রা 
০৫০ ০৮৮০৭ فُجع ت‎ 2625 এ 5217১ 43১০5 بسٹر فيه‎ 


. ৮১০০ على‎ ৬ EE النبى‎ 


৩৬৫৩ । আয়েশা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আমি আমার ঘরের দরজায় ছবিযুক্ত 
একটি পর্দা টানালাম। অতঃপর নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম এসে তা ছিড়ে 
ফেলেন। পরে আমি তা দিয়ে দু'টি তাকিয়ার গেলাফ বানালাম । আমি নবী সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লামকে তার একটিতে হেলান দিয়ে বসতে দেখেছি। 


َ‫ ي۶ عمق AF‏ 
باب ৮৩০]‏ الحمر 
লাল জিনপোষ ব্যবহার ۱‏ 
ر ےر با ৩৩ পু ed ০‏ ےر 0رر ےر 9 লা‏ س 


৩১১৬ - ۳٤‏ ابو بکر تتا পা‏ الاحٰوصِ عن চলল ০০৩৬৭ প্রা‏ عن علي 


قال تھی 40115 & عن SE‏ الھب ০০ dl ১০১‏ الحمراء . 


৩৬৫৪ নিন থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম 
সোনার আংটি এবং লাল রঙের জিনপোষ ব্যবহার করতে নিষেধ করেছেন। 


اب زكرت Be‏ 
চিতা বাঘের চামড়ার উপর সওয়ার হওয়া।‏ 
৫০ - 0‏ کر بن آبیٗ شَیْبَة ও‏ ريد بن الحباب ৪‏ حى بن ايوب 
৯0১০ পা ১০৪০৯৮৩০৪১৫ লও‏ البقم عن عام 


۱۷۸۷۷۷۷۷۰3161393. 


পোশাক-পরিচ্ছদ ১৭৩ 
lo 0111 El رت‎ নী পা a ৮ ন পা পালাল Be ন 9 سے‎ পাত سپ‎ 9০ 
AS ক گان النبی‎ 098 পে Lalo BEL الحجري قال سمعت أبَا‎ 


০৪5 ০ o 


عن ر ب النمور . 

৩৬৫৫ । আমের আল-হাজরী (র) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আমি নবী সাল্লাল্লাহু 

আলাইহি ওয়াসাল্লামের সাহাবী আবু রায়হানা (রা)-কে বলতে শুনেছি, নবী সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম চিতা বাঘের চামড়ার উপর সওয়ার হতে নিষেধ করতেন। 


2 ০৮৮0 44 
ক 


٦ح lon GH EES‏ شَیْبَة ESS ও‏ عن idl লো‏ عن ابن 


oY 


৩৬৫৬ ۱ মুআবিয়া (রা) থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন, নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম 
চিতা বাঘের চামড়ার উপর সওয়ার হতে নিষেধ করতেন। 
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۱۷۸۷۷۸۷۷۷۰۲36393. 


অধ্যায় ن٥‎ 
۔۔٥٥ و‎ পা 
کتاب الادب‎ 
(শিষ্টাচার) 
অনুচ্ছেদ : ১ 
باب % الوالدين‎ 
মাতা-পিতার সাথে সদ্ব্যবহার ۱ 


6৮ سر مھ اہ‎ ٦ or 3048 مےے ہے مس ئص‎ পা ৪ Ao 0941 لورت‎ পা 
شريك بن عبد الله عن منصور عن‎ ও حدتنا ابو بکر بن آبی شیب‎ -۷ 
ار‎ 0 ৩4 0۳7 পা) سے‎ 72 8 পপর 7 یی‎ ৮ 7 o ! رر هټ‎ 
أو امر‎ EE سَلاَمَة السلمی قال قال النبی‎ পা الله ابن على عن‎ ০৪ 
٠ ৩০4 ছু 12 “4 7/0 0 o un 2৩০19 رس رة‎ 

بامه آوصی اسر یامه آوصی امرء باه ON‏ آوصی امرء پا 
৩৯০ 4 dg #0 ٥یم rit 91৮০ dios‏ 

. یلیه وان کان عليه منه 551 یؤذیه‎ ০124 


ت 
َ‫ 


29 


27০1 أوصی‎ an 


৩৬৫৭ আবু সালামা আস-সুলামী রো) থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন, নবী সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেছেন £ আমি লোককে তার মায়ের সাথে সদাচারের উপদেশ 
দিচ্ছি, আমি লোককে তার মায়ের সাথে সদাচারের উপদেশ দিচ্ছি, আমি লোককে তার 
মায়ের সাথে সদাচারের উপদেশ দিচ্ছি, তিনি তিনবার এ কথা বলেন। আমি লোককে 
তার পিতার সাথে সদাচারের উপদেশ দিচ্ছি, আমি মানুষকে তার অধীন দাসের সাথে 
সদাচারের উপদেশ দিচ্ছি, যদিও সে তার সাথে কষ্টদায়ক আচরণ করে। 


৫8৮৮০৭7585৩ 852 568116৮৩০58 تیر‎ ০ 
ابو بکر محمد بن میمون المگی تتا سفیان بن عيينة عن‎ ৮০০৩ - ۳۸ 


2 


7 


3 
5 ৯. 


we 945 প০প৫৫০%০৩ পা কও 2 পণ لیے‎ 
-~ ابی‎ bed بی‎ 


pli LL‏ عن ابی ০০22‏ ابی ৮২৮৯‏ 93 قَالا یا ০৮৮১‏ الله 

১০70৬ এ৫ قال‎ ০৮03 এন 0৬১03 4০0৩ ৮055 

hee, 1০:০০) ৮1০ 

قال الآدنى فالادنی ۔ 

৩৬৫৮ | আবু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, সাহাবীগণ জিজ্ঞেস করেন, ইয়া 

রাসূলাল্লাহ! কার সাথে সদাচরণ করবো? তিনি বলেন £ তোমার মায়ের সাথে। তারা 

বললেন, অতঃপর কার সাথে ? তিনি বলেনঃ তোমার মায়ের সাথে | তারা বলেন, অতঃপর 

কার সাথে? তিনি বলেন £ তোমার পিতার সাথে | তারা বলেন, অতঃপর কার সাথে? 
তিনি বলেন, অতঃপর পর্যায়ক্রমে নিকটবর্তীদের সাথে | 
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১৭৬ সুনান ইবনে মাজা 
6০ ০429৮ FEES وو ور ہے و جوا و وا‎ o Bar OB rid ر‎ 
عن‎ এল جریر عن سھیل عن‎ BLE ln بکر‎ প্রা ৪৬ -۹ 
4, لا يجزى ولد والدا الأ ان يجده‎ EE الله‎ 1৮০ قال‎ IGP ابی‎ 
8ھ‎ 4 i 53 
৩৬৫৯ | আবু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম বলেছেন ৪ কোন সন্তান তার পিতার হক আদায় করতে সক্ষম নয়। 
তবে সে যদি তাকে দাসরূপে পায় এবং তাকে খরিদ করে আযাদ করে দেয় (তাহলে কিছু 
হক আদায় হয়)। 


BS ۰‏ کر ن ও ওপর‏ عَبْد ১০০০০১৬০৯১০‏ 
2০ ০৫১০৮‏ عن عاصم عَن ০০০০০ পো‏ ابی ০৯‏ عن النبى يه قال 
| اتا 255 الف 0৬০০০৭০০44০ ১৪০০৪ ৮০৫ ৮9৮‏ 
০৮০০‏ الله ES‏ ان 091 Sd‏ درَجََهُ فى الجنة فقول آتى هذا ৩:‏ 

. 1 ولدك‎ ১০০৪ 
‘৩৬৬০ ৷ আবু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত। নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেন £ 
এক কিন্তার হলো বারো হাজার উকিয়ার সমান এবং উকিয়া হলো আসমান-যমিনের 
মাঝখানে যা কিছু আছে তার চেয়ে উত্তম। রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম 
আরও বলেন £ জান্নাতে মানুষের মর্যাদা অবশ্যই বৃদ্ধি করা হবে | সে বলবে, এটা (মর্যাদা 
বৃদ্ধি) কিভাবে হলো? বলা হবে, তোমার জন্য তোমার সন্তানের ক্ষমা প্রার্থনার বদৌলতে | 


حح ১০৮০০০৬৬৩০৮‏ اسماعیل بن عیاش عن بحی بن 
سَعیْد عن IE‏ بن معدان عن المقدام بن معدیگرب ان رسول الله JG ক‏ 
ان الله ৩০৬ 5০৮ ৪০5‏ ان الله ELL nee‏ ان الله يوصيكم 
بالاٹرب فالاٹرب . 
৩৬৬১। মিকদাম ইবনে মাদীকারিব (রা) থেকে বর্ণিত। রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি‏ 
ওয়াসাল্লাম বলেন £ নিশ্চয় আল্লাহ তাআলা তোমাদের মায়েদের সম্পর্কে তোমাদের‏ 
উপদেশ দিচ্ছেন। একথা তিনি তিনবার বলেন। নিশ্চয় আল্লাহ তোমাদের পিতাদের‏ 
সম্পর্কে তোমাদের উপদেশ দিচ্ছেন। নিশ্চয় আল্লাহ পর্যায়ক্রমে তোমাদের নিকটবর্তীদের‏ 
সম্পর্কে তোমাদের উপদেশ দিচ্ছেন (সদাচারের)।‏ 


۱۷۸۷۷۸۷۷۷۰۲36393. 


শিষ্টাচার ১৭৭ 


20 بن آبی‎ ১০১০৩ 4৬ 7 25০13 هشام بن عمار‎ CEASA 

AE 7 اک رو کر مہ‎ ES 72 টাকার না 

عَنْ على ابن pull ০০5‏ عَنْ GIG 95301 এ প্রা‏ سول الله ما حى 
را س পর্ণ‏ 


. وَنَارَكَ‎ এক ولدھما قال هما‎ 0৩ الوالدين‎ 
৩৬৬২ | আবু উমামা (রা) থেকে বর্ণিত ۱ এক ব্যক্তি বললো, হে আল্লাহ্‌র রাসূল! সন্তানের 
উপর মাতা-পিতার কি অধিকার আছে? তিনি বলেন : তারা তোমার বেহেশত এবং 
তোমার দোযখ। 
عن عطاء عن ابی‎ Es فيان به‎ Er | ০২ م محمد‎ (50 - ۳ 
হুদ يول الوالد.اوسّط آبواب‎ পু الثبى‎ ০৮০ الدرداء‎ পো عبد الرْحمن عن‎ 
. 258৮ 5 201 ذلك‎ ol 
৩৬৬৩ 1 আবু দারদা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামকে 
বলতে শুনেছেন ঃ পিতা হলো জান্নাতের দরজাসমূহের মধ্যবর্তী দরজা | অতএব তুমি এ 
দরজা নষ্টও করতে পারো অথবা তার হেফাজতও করতে পারো | 


অনুচ্ছেদ £ ২ 
La IHN باب صل من‎ 
যার সাথে তোমার পিতা সম্পর্ক রেখেছেন তুমিও তার সাথে সেই সম্পর্ক 
বজায় 1 ۱ 


٠ 99 olor oo ho #0. লন a ss0o8 کرت ر‎ পা 

Ui - ٤4‏ على بن محمد تنا عبد الله بن ادریس عن عبد الرحمن بن 
৩ ৩৮৩৩9‏ ر سه 7 م 5 رن ہے দিতি 9820 ০49০‏ 
9০৬‏ عن أسید بن علی بن عبید مولی بنی ساعدة عن 491 عن ابی ১০০০‏ 


22 اذ جا ٭ رجل من بنى‎ EE Tl حن عند‎ 50৩ ny بن‎ UL 
AIG Cn ins এপ اوی شی‎ Hdd 49৪ 
واگرام‎ ০৯১০৫ من‎ nin Ul, চি َال سُتغْفَار‎ ৪০ Lal 
. توصل الا بهمًا‎ 9০০ وصلة‎ ৩৪০০ 

৩৬৬৪ | আবু উসাইদ মালেক ইবনে রাবীআ (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, একদা 
আমরা নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের নিকট উপস্থিত ছিলাম । তখন সালামা 
গোত্রের এক ব্যক্তি তাঁর নিকট এসে বললো, হে আল্লাহ্র রাসূল! আমার পিতা-মাতার 


۱۷۸۷۷۸۷۷۷۰316393. 


১৭৮ সুনান ইবনে মাজা 


মৃত্যুর পর তাদের সাথে সদাচারের কিছু অবশিষ্ট আছে কি, যা আমি তাদের সাথে করতে 
পারি? তিনি বলেন : হা, তাদের জন্য দোয়া করা, ক্ষমা প্রার্থনা করা, তাদের মৃত্যুর পর 
তাদের প্রদত্ত প্রতিশ্রুতি পালন করা, তাদের বন্ধুদের সম্মান করা এবং (অপরের সাথে) 
তাদের গড়ে তোলা সম্পর্ক উজ্জীবিত রাখা । | 


অনুচ্ছেদ £ত] 
001 এ 0৯15 بر الوالد‎ ol 
কন্যা সন্তানদের সাথে পিতার সদাচরণ ও দয়া প্রদর্শন | 


০৪৮০০০৬০০৪৯ تنا‎ 2৮৩ ابو بکر بن آبی‎ (5.০ -۹۵٥ه‎ 
পা ০2৩ ৫54 2 ৫০ পল পে ০০০,০৮০ পপ ত৪ পপ 0 ৩4 
2৮81 فَقَالوا‎ পট على النبى‎ ৮০০৭ Al قدم‎ SG 2৩০০০ 


0৩ 43৩০‏ 807 لکنا 549 043 টা এন ঞ এ‏ گان 

. 2৮14 الله قد رع‎ 
৩৬৬৫ 1 আয়েশা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, কতক বেদুঈন নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লামের নিকট এসে বললো, আপনারা কি আপনাদের শিশুদের চুমু দেন? সাহাবীগণ 
বলেন, হাঁ। তারা বললো, কিন্তু আল্লাহ্র শপথ! আমরা চুমু দেই না । তখন নবী সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেন £ আল্লাহ যদি তোমাদের অন্তর থেকে দয়ামায়া তুলে নিয়ে 
থাকেন তাহলে আমি আর কি করতে পারি! 


aco #0 ros ৩৫৪ ০‏ ےر وچ 8 55152 ےر وق اط وق وور 
Ba 1‏ ابو بکر بن أبی Git‏ عفان ও‏ وهب 0 عبد الله بن ১৬০‏ 
o ٠‏ 


ابن শত”‏ عَن سعید بن পো‏ راشد عن يعلى العامری آنه 2৩০০‏ الحسن 
و ور و و جا ٤‏ دک و کی ئا اف سے س ‏ فا ৪‏ کی کے পা‏ ای 
১:‏ يَسْعَیان الى الثبى عله ০‏ اليه وقال ان الولد 2০ এস‏ 
৩৬৬৬ । ইয়ালা আল-আমেরী (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, হাসান ও হোসাইন রো)‏ 
দৌড়াতে দৌড়াতে নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের নিকট আসলেন | তিনি তাদেরকে‏ 
বুকে জড়িয়ে ধরলেন এবং বললেন ৪ সন্তান মানুষকে কাপুরুষ ও দুর্বল বানিয়ে CAT |‏ 
৪৬ শি‏ ابو بکر بن এ প্রো‏ 5 الحَبَاب عن مُوسی on‏ على 
1 سمعت পা‏ یذکر عن on Bl‏ مالك أن النبى LE‏ قال থা‏ کي على اؤ as‏ 
الصدقة ابتتك এএ] 2১০‏ لیس لھا کاسب ৮‏ . 
৩৬৬৭ 1 সুরাকা ইবনে মালেক (রা) থেকে বর্ণিত। নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম‏ 
বলেন : আমি কি তোমাদেরকে সবেত্তিম দান-খয়রাতের পথ নির্দেশ করবো না? তোমার‏ 


۱۷۸۷۷۸۷۷۷۰۲3393. 


শিষ্টাচার ১৭৯ 


যে কন্যা তোমার নিকট ফিরে এসেছে এবং তুমি ছাড়া তার আর কোন উপার্জনকারী 
নেই। তার জন্য কৃত দান-খয়রাত <۹ | 


رہ لورت بظ ٥‏ ہےر 72 ا ی9ا ای পা পাও এ পাত 0 Iona”‏ 


۸- - حدثنا ابو بکر بن ابی شیبة Bie‏ محمد بن بشر عن مسعر أخبرنی 
سر رہ مہ چجود لہ سوہ ہہ 
EL‏ و سس ০৬৪৩ ০০৯ টে‏ کل واحدة [১5০০‏ 


পপ ار‎ রিট তত 


একা CI LIS EG tll تی‎ 


EEE‏ فا 


لد لته اله 

৩৬৬৮ । আহনাফ (রা)-এর পিতৃব্য সাসাআ (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, এক মহিলা 
তার দুই কন্যা সন্তানসহ আয়েশা (রা)-এর নিকট এলো। তিনি তাকে তিনটি খেজুর 
দিলেন। সে তাদের প্রত্যেককে একটি করে খেজুর দিলো এবং অবশিষ্ট খেজুরটিও দুই 
টুকরা করে তাদের মাঝে বন্টন করলো ۱ আয়েশা (রা) বলেন, এরপর নবী সাল্লাল্লাহু 


আলাইহি ওয়াসাল্লাম আসলে আমি তাঁর নিকট ঘটনা বর্ণনা করলাম ۱ তিনি বলেন ۱ 6 
তো অবাক হচ্ছো, এর ফলে সে অবশ্যি জান্নাতে প্রবেশ করেছে। 


০০৮৬০ LU || EF الحُسَين بن الحَسَن المَروزى‎ ৫০০ চট 


7 سا سپ وہس ری‎ LL YE ০০০ 
০4৭৮ ০৫০ فصبر‎ ০৫ لاث‎ এ گان‎ ০১ ০৮৪ ঞ رَسُول الله‎ ০০০০, 


পালা তা 


وسقاهن وکساھن من جدته کن ৫৪০4‏ من الثار LN‏ 


৩৬৬৯। উকবা ইবনে আমের (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আমি রাসূলুল্লাহ IETS 
আলাইহি ওয়াসাল্লামকে বলতে শুনেছি : কারো তিনটি কন্যা সন্তান থাকলে এবং সে 
তাদের ব্যাপারে ধৈর্য ধারণ করলে, যথাসাধ্য তাদের পানাহার করালে ও পোশাক-আশাক 
দিলে, তারা কিয়ামতের দিন তার জন্য জাহান্নাম থেকে অন্তরায় হবে। 


Ba - -۷۰‏ الحسين بن ও ০০‏ ابن المبارك عن فطر عن أبى سَعِيْدِ 
عن ابن عباس IG‏ قال ر سول الله ০ঞ‏ من 49327 ০০০০৬ এ‏ 
|( م ما صحبتاہ 4০৮০ ৪518‏ الأ পু EE‏ 

৩৬৭০। ইবনে আব্বাস (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম বলেছেনঃ কোন ব্যক্তির দুইটি কন্যা সন্তান থাকলে এবং সে তাদের সাথে উত্তম 
ব্যবহার করলে যত দিন তারা একত্রে বসবাস করবে, তারা তাকে জান্নাতে প্রবেশ করাবে | 


www.pathagar.com 


সুনান ইবনে মাজা 
এ 49 ০ পাপ ‫َ ০৪ ۔۔ س‎ oc 6১০ ০ i পাক তা 

BS - ۱‏ العَباس بن الوليد اللِمشقی تنا على بن عياش ننا سعید بن 
০৪ #02 ‫َ পল্টন‏ 2 ق طز ہہ পা প5 ৩‏ ارس ا লা‏ 0 

পা ৪০০৪‏ الحارث بن النعمان سمعت أنس بن ০০০৭ Ds‏ عن رسول 


ص 


লা পা 


সে LST FS eH IG الله ه‎ 
৩৬৭১। আনাস ইবনে মালেক (রা) থেকে বর্ণিত | রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 


ওয়াসাল্লাম বলেন : তোমরা তোমাদের সন্তানদের সাথে উত্তম আচরণ করো এবং 
তাদেরকে উত্তমরূপে সদাচার শিক্ষা দাও। 


অনুচ্ছেদ ৪ ৪ 
রর 
প্রতিবেশীর অধিকার | 


সস 
পা 
পা 


8ے م LO‏ قق مھ۔٥‏ پیم 4 ৭৮‏ ,۴ث 3 | .2 ০ পপ‏ 
دینارِ ۰ افع بن جبیر یخبر عن ابی شریح الحْراعی ان الٹبی SE‏ قال من 
ر bo oe ১1০ ০ ন‏ ۔ toe‏ له د o‏ 
گان یمن بالل চি‏ الاخر ০‏ الى جارہ ومن كان یؤمن يالله الوم 
یا 24 مھ oso ৮৪০7 Fez ০147৭251591 ০০ ۱ সা‏ 
الاخر LEE‏ ضیفه ومن کان یؤمن DL‏ والیوم الاخر فلیقل ০৬০০ 1 লিড‏ 


পা 


৩৬৭২ | আবু শুরায়হ আল-খুযাঈ (রা) থেকে বর্ণিত। নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম 
বলেন £ যে ব্যক্তি আল্লাহ ও শেষ দিনের প্রতি ঈমান রাখে, সে যেন তার প্রতিবেশীর সাথে 
সদাচারণ করে। যে ব্যক্তি আল্লাহ ও শেষ দিনের প্রতি ঈমান রাখে, সে যেন তার 
মেহমানকে সমাদর করে। যে ব্যক্তি আল্লাহ ও শেষ দিনের প্রতি ঈমান রাখে, সে যেন 
উত্তম কথা বলে অন্যথায় নীরবে থাকে। | 


cl ول 0ل‎ ৩981৫55845৫ ri atti 0 ولا‎ 0h TI 
حدثنا ابو بکر بن ابی شيبة تنا يزيد بن ھارون وعبدة بن سلیمان ح‎ ۷۳ 


পা 


o ٥ পা ০০৮০ প০০ £0 পা و و وو و‎ পনর পভ ০98০ 9 পল ایہم‎ পাত 
بن سعد جمیعا عن یحی بن سعید عن‎ এ محمد بن رمح انبانا‎ ৩০৬৩ 
2 ‫َ ‫َ ‫َ 2 2 


y~ ০‏ 2 عصط۔برقث مہ 


৪ চনে ٥ 5০‏ ا ]2 ٤ পিল জার কিল‏ سُا 

2 عَائشة آن رسو الله‎ ০০৮৪ محمد بن عمرو بن حزم عن‎ RBG 
BL BED ০০০৩৬ (৮ 3৪96 ০০ 

৩৬৭৩ । আয়েশা রো) থেকে বর্ণিত। রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেন £ 


জিবরাঈল (আ) আমাকে প্রতিবেশীর ব্যাপারে অবিরত উপদেশ দিচ্ছিলেন, এমনকি আমার 
ধারণা হলো যে, অচিরেই তিনি তাকে হয়তো ওয়ারিস বানাবেন। 


۱۸۷۷۸۷۷۷۰3161393. 


শিষ্টাচার ১৮১ 


چ ہے cz o‏ پوھد প পপ ০1০37525524‏ ھ۔ 


ae‏ مر قا 0 :4010 & ا ول رر کک 
طت أنه سی فا 

৩৬৭৪ | আবু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত ৷ তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম বলেছেন : জিবরাঈল (আ) আমাকে প্রতিবেশীর ব্যাপারে অবিরত উপদেশ 
দিচ্ছিলেন, এমনকি আমার মনে হলো যে, অচিরেই তিনি হয়তো তাকে ওয়ারিস বানাবেন | 


অনুচ্ছেদ £ ৫ 
رہ سس‎ পা 


০৪০] باب حت‎ 
মেহমানের অধিকার | 


م لورت ٥ Bi‏ ہےر سج لے 0 بر ۵ مہ ے  o পপ‏ #02 ےرھ۔ ہے۔ ہر 0 


১১৮9৮ জিদ سفیان بن‎ ৪ সন ابو بگر بن آبی‎ ১০০০৮ 7১০ 
قال من‎ EE ৮31০০ SE part عن ابی‎ he লা عن سید اہن‎ 


سے ceo Azo 0 080 o o‏ 8872 ہرےے۔ یھ 
EL!‏ کک 
৪০০02‏ 


৩৬৭৫। আবু শুরায়হ আল-খুযাঈ (রা) থেকে বর্ণিত। নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম বলেনঃ যে ব্যক্তি আল্লাহ ও শেষ দিনের প্রতি ঈমান রাখে, সে যেন তার 
মেহমানকে সম্মান ٭‎ ۱ আর মেহমানের অধিকার হলো এক দিন ও এক রাত। 
আপ্যায়নকারীর কষ্ট হতে পারে এরূপ দীর্ঘ সময় তার নিকট মেহমানের অবস্থান বৈধ নয়। 
আপ্যায়ন তিন দিন। তিন দিনের অতিরিক্ত সময়ের জন্য যা সে ব্যয় করবে তা তার জন্য 
দান হিসাবে গণ্য হবে। 


দে GS - ۹‏ تپ مشیر سی کر ا জি‏ 
০০‏ ابی الْخْیْر عن iis‏ بن ০০৩‏ قال $ لتا (5০45284014৮‏ 
رت تی ১249‏ و 
১০94195193৩ ০৮০ শত ভব bl‏ تدا 50515 
sl‏ ينبغى لهم . 


۱۷۸۷۷۸۷۷۷۰۲36393. 


১৮২ সুনান ইবনে মাজা 


৩৬৭৬ । উকবা ইবনে আমের (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আমরা রাসূলুল্লাহ 
সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামকে বললাম, আপনি আমাদেরকে বিভিন্ন স্থানে পাঠিয়ে 
থাকেন। আমরা এমন সব জনপদে যাত্রাবিরতি করি যারা আমাদের আপ্যায়ন করে না। এ 
ব্যাপারে আপনার কি অভিমত? রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম আমাদেরকে 
বলেন : যদি তোমরা কোন বসতি এলাকায় যাত্রাবিরতি করো এবং তারা মেহমানের 
আপ্যায়নযোগ্য ব্যবস্থা করলে তা তোমরা গ্রহণ করো | আর যদি তারা তা না করে, তবে 
তাদের থেকে তাদের সামর্থ্য অনুসারে মেহমানদারির ন্যায্য দাবি আদায় করো। 


8:০০ ৩৮0৭ ৮৫০৪ 


(৬ -۷‏ على بن محمد (৫55 ও‏ 0085 عن ০5৮০5‏ الشعبی 


পাপা 0 


PBR ADD AAO LEB 0 ‫َ‏ رو ہہ 470 ou‏ ر 

عن المقدام آبى IG ons‏ قال رسول الله ES‏ ليله الضيف শেপ ১৬ ৮৯০‏ 
পাপা‏ سر لس OO ০৮‏ وب تو و ا eee ৩ tie‏ 
4৩‏ فهو دن عليه পেটা 25৩‏ 02009 


৩৬৭৭। মিকদাম আবু কারীমা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেছেন 8 রাতে আগত মেহমানকে আপ্যায়ন করা বাধ্যতামূলক | 
কারো বাড়ির আঙ্গিনায় মেহমান (অভুক্ত) রাত কাটালে সেটা (বাড়ির মালিকের জন্য) খণ 
স্বরূপ । মেহমান ইচ্ছা করলে এই খণ উসুল করতেও পারে অথবা ত্যাগও করতে পারে। 


অনুচ্ছেদ 8 ৬ 
৮০9 م‎ 


باب حق الیتی 
ইয়াতীমের অধিকার |‏ 


(3০ - ۸‏ ابو بکر بن BLE পো‏ یحی بن : ~ ,021 ০০‏ ابن 


سم ےق পারি‏ سح ف۵ লারা পাশার পাতলা 0 শু 9৩ এ “9 7 0 ও A‏ 1114 ا 
عجلان عن سعید بن آبی سعيد عن آہی To‏ قال قال رسول الله Ul SE‏ 


ئى أ حن الس Le‏ 

৩৬৭৮। আবু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 

ওয়াসাল্লাম বলেছেন ঃ হে আল্লাহ! আমি দুই দুর্বলের অর্থাৎ ইয়াতীম ও নারীর অধিকার 
(নস্যাৎ করা) নিষিদ্ধ করছি। 

(০ -۹‏ على بن مُحَمّد ও‏ يی بن ادم ও‏ 92 الْمَبَارك عن Ma‏ 


পা 


পা পাপা 0 0 + d0 ص‎ ° ০৮9 প اڑى ۵م ب‎ ০০০৮০০০০4৭০ এ ৩ 
عن‎ 8০১ ابن آبی آیوب عن یحی بن سلیمان عن زید بن آبی عتاب عن بی‎ 
৪০8০০ 9 এ প০4৮০৮০০১৪৮ ০৩০ ০ 2 ০৮৪০ 4:৮1)6 Wo” এ 
وشر بيت‎ dl النبی عي 00 خیر بيت فى | ن بیت فيه ت‎ 
لنبی ۶ حیر بیت فی لمسلمین بيت فيه يتيم يحسن اليه وشر بيت‎ 
o #2 - 200 o0 ora 54 
. فی المسلمین بيت فيه يتيم یسا ء اليه‎ 


۰ 
লালা 


www.pathagar.com 


শিষ্টাচার ১৮৩ 


৩৬৭৯ । আবু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত। নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেন £ 
মুসলমানদের ঘরসমূহের মধ্যে যে ঘরে ইয়াতীম থাকে এবং তার সাথে সদয় ব্যবহার 
করা হয়, সেই ঘরই সবেত্তিম। পক্ষান্তরে মুসলমানদের ঘরসমূহের মধ্যে যে ঘরে ইয়াতীম 
থাকে এবং তার সাথে নির্দয় ব্যবহার করা হয়, সেই ঘরই সর্বাধিক নিকৃষ্ট | 
الگلبیٗ تنَا‎ ০৯৯০ حماد بن عبد‎ ০৮৪ ھشام بن‎ (3.০ - ۰ 
رمام عن عند الله ى عباس‎ তর عن عطاء ب‎ ৪০৪৪০ Lal 
قَام لیْلهُ وَصَام‎ ০ 9৩ তন BG IG مَنْ‎ EE الله‎ 1৮5 قال قال‎ 
فى الجِنة اَحَوین‎ 9৯১ الله ونت آنا‎ 0০ فى‎ নদ ০9560529০৩৫ 
. والوسطى‎ 2৩0 এখন 09 ১ ১৪৬ 
৩৬৮০। আবদুল্লাহ ইবনে আব্বাস রো) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ 
সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেছেন £ যে ব্যক্তি তিনজন ইয়াতীমের ভরণপোষণ 
করে, সে এ ব্যক্তি সমতুল্য যে রাতভর ইবাদতরত থাকে, দিনভর রোযা রাখে এবং 
সকাল-সন্ধ্যা আল্লাহ্‌র রাস্তায় সশস্ত্র জিহাদ করে। জান্নাতে আমি ও সেই ব্যক্তি এই 
দুই বোনের মত দুই ভাইরূপে বসবাব করবো, (এই বলে) তিনি তর্জনী ও মধ্যমা আঙ্গুল 


একত্র করে দেখান। 
' باب امَاطة الآذى عن الطريق‎ 
যাতায়াতের রাস্তা থেকে কষ্টদায়ক বস্তু অপসারণ | 


১4505 EF IG ১০০৮ 04০০ شيب‎ al کر بن‎ ৪৬ ۱ 
০৮৮১ UCB الأسلمي قال‎ 8 প্রা صَمْعَة عن آبى الوازع الراسبی عن‎ ol 
. ০১0 9০৮১০ الاذی‎ 9০103 به‎ ELE على‎ (পি الله‎ 
৩৬৮১। আবু বারযা আল-আসলামী (রো) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আমি বললাম, 
হে আল্লাহ্র রাসূল! আমাকে এমন একটি কাজের পথনির্দেশ দিন যার দ্বারা 
আমি উপকৃত হতে পারি তিনি বলেন $ মুসলমানদের যাতায়াতের পথ থেকে কষ্টদায়ক 
বস্তু সরিয়ে ফেলো | ঠি 
o ‫َ ور وھظ۔ہ‎ ! Aor ٭ ظ۔ 0 ۔ 8ے ہے۔‎ oer ق‎ el 
عبد الله بن نمیر عن الاعمش عن‎ ও شيبة‎ গো ابو بكر بن‎ ০৮ --۲ 
قال كان على الطریق غصن شجرة‎ EE ৪০1 عن‎ np صالح عن آبی‎ পা 
. | ১৮১3 ৩৯) ৮০৩ ll 5১: 


www.pathagar.com 


১৮৪ সুনান ইবনে মাজা 


৩৬৮২ । আবু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত। নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেন 1 
এক রাস্তার উপর একটি গাছের ডাল এসে পড়েছিল যা মানুষকে কষ্ট দিতো । এক ব্যক্তি 
77577 


کي راز ٥8‏ ہر۵ ول ٛا٤‏ ہد وم بے o‏ 


17188 


ابی ০০০১‏ التبي ته قال عرضّت es ৬০০৮ ০০৬ ০৪০‏ فرایت 
EEE‏ لی سی کے ط ی ا فی س اا 
22৬ 5‏ فی الم EY‏ 


৩৬৮৩ 1 আবু যার (রা) হর سی ا ا ا‎ নি 

আমার উম্মাতের ভালো ও মন্দ কার্যাবলী আমার সামনে পেশ করা হলে, আমি তাদের 
ভালো কার্যাবলীর মধ্যে যাতায়াতের পথ থেকে তাদের কষ্টদায়ক বস্তু সরানোও অন্তর্ভুক্ত 
দেখতে পেলাম এবং তাদের নিকৃষ্ট কার্যাবলীর মধ্যে মসজিদে থুথু ফেলাও অন্তর্ভুক্ত 
দেখতে পেলাম যা (মাটি দিয়ে) ঢেকে দেয়া হয়নি। 


দিতে 
১০১০৪ باب‎ 
পানি দান করার ফযীলাত। 

BS - -۸٠٤‏ على بن محَمّد نا pin FEST EB ao‏ صاحب الدستوائي ا 


ead ٠ ৪০৪০‏ وی یی 


ف ات فی ےس تا ةَ قال قلت یا 0৮)‏ الله ا 
الصدقة ৮৪০০ ০০‏ الما ء 


৩৬৮৪ | সাদ ইবনে উবাদা (রা) থেকে বর্ণিত ৷ তিনি বলেন, আমি জিজ্ঞাসা করলাম, ইয়া 

রাসূলাল্লাহ! কোন প্রকারের দান সবেত্তিম? তিনি বলেন ۱ পানি পান করানো | 

00 ২৮০০2 بن عبد الله بن‎ ০585 7০ 
& قال ر سو اللہ‎ IS WU op انّس‎ ১০ ৮93০1 22 عن‎ ১৮০৬ عن‎ 


LENE‏ 2ھ ھ( 


৩৮০০ ৪০৩2৯ (61‏ (وقال ابن ০৮৮১৭‏ الجنة) فی ا ا 
১8635014501)‏ ل یا এ ০৬‏ تذگر يوم استسقیت ০৮:‏ 
AS এ 0৮5 05915200058‏ بم ১50৮৮ DE‏ 


۱۸۷۷۸۷۷۷۰3161393. 


শিষ্টাচার ১৮৫ 


کک ویو یا (519৬‏ تذگر 5৫৯০, ৮:1৯‏ وَگذا 


রা a‏ یھو EE‏ ہد 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেছেন £ লোকেরা বা জান্নাতবাসীরা কিয়ামতের দিন কাতারবন্দী‏ 
হয়ে দাঁড়াবে | তখন এক জাহান্নামী এক জান্নাতীর নিকট দিয়ে যাওয়ার সময় বলবে, হে‏ 
অমুক! তোমার কি মনে পড়ে, এক দিন তুমি পানি পান করতে চেয়েছিলে এবং আমি‏ 
তোমাকে শরবত পান করিয়েছিলাম? রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেন ৪‏ 
জান্নাতী লোকটি তার জন্য শাফায়াত করবে। আরেক ব্যক্তি যাওয়ার সময় বলবে,‏ 
পানি দিয়েছিলাম? তখন সে‏ وڈ তোমার কি মনে আছে, এক দিন আমি তোমাকে‏ 
আরেক‏ ؛ তার জন্য শাফাআত করবে । ইবনে নুমাইর রে)-র বর্ণনায় আরো আছে‏ 
ব্যক্তি বলবে, হে অমুক! তোমার কি মনে আছে, এক দিন তুমি আমাকে অমুক অমুক‏ 
প্রয়োজনে পাঠিয়েছিলে এবং আমি তোমার প্রয়োজন সমাধা করতে গিয়েছিলাম? তখন‏ 
সে তার জন্য শাফায়াত করবে।‏ 


দে نا مر‎ ১ ও নি ابو بکر بن ابی‎ Bas “٦ 
০৮১০৯০৯১৬১৯ ৮৬৮৬০ 


2 #02 


سراق بن :3008 0৮০‏ الله ঞ‏ 10555 الابل د ৮৯৯‏ حیاضی قد 

RPS ০৪১৫ قال عم ف‎ 2০৬ لائ قل لی من‎ ৫ 
৩৬৮৬ | সুরাকা ইবনে জুশুম (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আমি রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লামকে জিজ্ঞেস করলাম, আমি আমার উটের জন্য পানির যে চৌবাচ্চা 
তৈরি করে রেখেছি, পথ ভুলে আসা উটও তার পানি পান করে। আমি যে সেটিকে পানি 
পান করতে দিলাম, তাতে কি আমার সওয়াব হবে? তিনি বলেন ঃ হাঁ, প্রতিটি কলিজাধারী 


অর্থাৎ প্রাণধারীর বেলায় সওয়াব রয়েছে। 

অনুচ্ছেদ : ৯ 

باب 591 

নর ব্যবহার। 
১০০১৯৯০০৭০০ তে ৬৬০৮ রঃ على بن محمد‎ ০০ -۷ 


0৮. IG 04221 عَبْد الله‎ on الرْحْمٰن ابن هلال العَْسي عَنْ جَربْر‎ ০ 
. ০ یحرم‎ 201০৮ من‎ EE الله‎ 
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৩৬৮৭। জারীর ইবনে আবদুল্লাহ আল-বাজালী (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, 
রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেছেন £ যে ব্যক্তি নম্র স্বভাব বঞ্চিত, সে 
যাবতীয় কল্যাণ থেকে বঞ্চিত। 


ell EUS --۸‏ بن حقص উস GL‏ بن عیاش عن 

tal‏ عن ভা‏ صالح عن EE পে ০০22 পা‏ 05 ان الله ৯)‏ يحب 

الرفق ويعطى এ‏ ما এ‏ يعطى Ele‏ 

৩৬৮৮ 1 আবু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত। নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেন $ 

আল্লাহ হলেন রফীক (নম্র), তিনি নম্রতা পছন্দ করেন। তিনি OTS সাথে (দীনের) 

দাওয়াত দানকারীকে যে পরিমাণ সওয়াব দান করেন, কঠোরতা প্রদর্শনকারীকে তদ্রুপ 
দান করেন না। 


#80398, 8 ےہ‎ প9 ৩০95 oer ০47 rad م‎ 


۹- حدثنا ابو بکر بن آبی شیبة ثنا مُحَمّد ৮৮০৮৮‏ عن الاوزاعی ح 


পু পপ‏ کی ما o, Jo 19০9 Sor E‏ رہ o0 f Fo Ro “ঠৰ‏ کے 
وحدثنا هشام بن عمار وعبد الرحمن بن Ww 3৩৮১০‏ الولید بن مسلم تنَا 


ol‏ عن GAM‏ عن SG lo LSS LB‏ قال ان الله رفي 
০০‏ 3 فى الامْر كله . 
৩৬৮৯। আয়েশা (রা) থেকে বর্ণিত । নবী সাললাল্লাহ আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেন £ নিশ্চয়‏ 
আল্লাহ হলেন নম্র ও দয়ার, তিনি প্রতিটি বিষয়ে নম্রতা ও দয়ার্দ্রতা প্র্দশন পছন্দ করেন।‏ 
০৮০৭ 2৫‏ الى المَمَاليّك 
দাস-দাসীর সাথে দয়ার্দ ব্যবহার |‏ 
(০০ NA‏ ابو بر بن آبی شَیْبَة তি ও‏ تنا ০৮০৪৭‏ عن المعرور بن 
1১5 05 032) পা ১০৮৮০‏ اللہ EE‏ اخوائگم جَعلهم الله تحت ১৩‏ 
حم DG Ce‏ لسر ناسل تمالم 


oro ৭০59 ےو مز‎ 
- 


৩৬৯০ | আবু যার (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম বলেছেন : (এরা) তোমাদের ভাই, আল্লাহ তাদেরকে তোমাদের অধীনস্ত 
করেছেন। অতএব তোমরা যা খাও, তাদেরকেও তা খাওয়াও, তোমরা যা পরিধান করো, 
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তাদেরকেও তা পরিধান করাও এবং তাদের উপর তাদের সাধ্যাতীত কাজ চাপিও না, যদি 
চাপাও তবে তোমরা (সেই কাজে) তাদের সাহায্য করো। 


و2 


EBS -۱‏ اہو بکر بن ابی شیبة وعلی بن محمد قالاً ও‏ اسحاق بن 


ظر6 ozo Or পাপ‏ م 2০০০৩ o‏ اقسے,_ س 207 ت حم 8٥۔ےہ‏ ح8 رہ 

سلیمان عن مغيرة بن مسلم عن ১৩০১‏ السبخی ن ৮] ৪5‏ عن ৩ এ‏ 

1৮০ یا‎ চি سىء الملگة‎ Ed এ পট الله‎ ০৮০ قال قال‎ 95 

৮১ قال نعم‎ A کین‎ ৭ 521৮১ 2524 a الله‎ 
৮১০০ 2 


০0৩ Cal فی‎ Calis CS IG ১5 گگرامة آولاد کم وآطعموھم مما‎ 

EG lo قاذ‎ ৭ عليه فى سيل اللہ ملوك‎ 0৫ ভি 
৩৬৯১ ۱ আবু বাক্র সিদ্দীক (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেছেন 8 অধীনস্তদের সাথে দুর্ব্যবহারকারী জান্নাতে প্রবেশ করতে 
পারবে না। সাহবীগণ বলেন, ইয়া রাসূলাল্লাহ! আপনি কি আমাদের অবহিত করেননি যে, 
এই উম্মাতের অধিকাংশ হবে গোলাম ও ইয়াতীম? তিনি বলেন : FÎ | অতএব তোমরা 
তোমাদের সন্তানের মত তাদের সাথে ব্যবহার করো এবং তোমরা যা আহার করো তা 
তাদেরকেও আহার করাও। সাহাবীগণ বলেন, দুনিয়াতে কি জিনিস আমাদের 
উপকারে আসবে? তিনি বলেন £ আল্লাহ্র রাস্তায় সংগ্রাম করার উদ্দেশে তুমি যে 
ঘোড়া প্রতিপালন করো এবং যে গোলাম তোমার দায়িত্ব পালন করে। সে যদি নামায 
পড়ে, তবে সে তোমার ভাই। 


অনুচ্ছেদ ৪ ১১ 
باب افشا ء السام‎ 
সালামের প্রসার ঘটানো | 


7۲ھ عد تنا ابو بکر بن آئی شیمة 5 ابو ১৮৬1০252652‏ 
০০ ‫َ 0 jee‏ و وید وط اس سے سے ۔ ঠ‏ ڑ2 کی ہے ع ll‏ 7 
وو 725 রিনি‏ سے #0 OES লা পা ৬‏ ر 

পদ LES‏ 96 تُومنُوا حَتی تَحابُوا 99 أدلّكُمْ ০০০০‏ اذ 
ہا وی اک چا یر rs 8 e Man‏ رظ 6 

৩৬৯২ । আবু হুরায়রা রো) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম বলেছেন £ যে মহান সত্তার হাতে আমার প্রাণ তাঁর শপথ! তোমরা ঈমানদার 
না হওয়া পর্যন্ত জান্নাতে প্রবেশ করতে পারবে না এবং তোমরা পরস্পরকে মহব্বত না 
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করা পর্যন্ত ঈমানদার হতে পারবে না। আমি কি তোমাদেরকে এমন একটি জিনিসের 
প্রতি পথনির্দেশ দিবো না যা করলে তোমরা পরস্পরকে মহব্বত করবে? তোমরা 
নিজেদের মধ্যে সালামের প্রসার ঘটাও। 


১১০১০০৩০৪05 ও ES ابو کر بن آبیٗ‎ এ ۳ 


IAL EE C5 قال مرا‎ কে পো ০০১৪) 
৩৬৯৩ | আবু উমামা (রা) থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন, আমাদের নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম আমাদের নির্দেশ দিয়েছেন, আমরা যেন সালামের প্রসার ঘটাই | 


o AOI A diate 0 ف0ق‎ oor 0 57 لوہ‎ 


۹٤‏ - حدتتا ابو بکر بن أبی GLE‏ محمد بن فضیل عن عطاء بن 
“Led 4 40‏ 


a ৪. ॥ or 9৪:49 ০ ‫َ‏ ا وس ۔ے ظظ পল dM Ap‏ 
السائب عن أبيه عن عبد الله بن عمرو IG‏ قال رسول الله ক‏ أعبدوا الرحمن 
وأفشوا السام . 


৩৬৯৪ । আবদুল্লাহ ইবনে আমর (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেছেন 8 তোমরা দয়াময় রহমানের ইবাদত করো এবং সালামের 
প্রসার ঘটাও। 


অনুচ্ছেদ : ১২ 
سر اس‎ # ‫َ 


9০1১০ باب‎ 
সালামের উত্তর দেওয়া | 


ورت بظ ٥‏ ہےر পা‏ 


Bas -۵‏ ابو بکر بن 4০ ও ডিল‏ الله بن تُمَیر تنا 40১৩০‏ 


‫َ পা ‫َ 


0৮১9৯) 018৯ ابن 25 3 سعید بن أبی س سعید | لمقبری عن ابی‎ 
اہ مرا رو وہ‎ রা ৬: نو و کو ما‎ EL 
جَاءَ فَسلم‎ dad ১০০০] এও جالس فى‎ BE الله‎ ৮০০) এ 
. وعليك السلام‎ 08 
৩৬৯৫ | আবু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত। এক ব্যক্তি মসজিদে প্রবেশ করলো এবং 
রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম তখন মসজিদের এক কোণে বসা ছিলেন। সে 
নামায পড়ার পর এসে সালাম করলো । তিনি উত্তরে বলেন 8 তোমার প্রতিও সালাম। 
৫১০০০০০৮০55 GUS AA ES -۹ 


‫َ ‫َ 


তত ৪ পা‏ ےہ 0 سب ےج َ‫ سے ۔ god‏ حم از পি‏ !|| ے 

০০‏ الشعبی ১০‏ ابی MLL‏ عائشة 07১‏ رسوا اللہ SE‏ قال لها ان 
০৭৮০৩ ৮:৮৮ চারার নূহ‏ یر او و 

৮12৮7 وعليه السلام‎ ৩৩০ LL TE جبرائيل‎ 
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৩৬৯৬ 1 আবু সালামা (রা) থেকে বর্ণিত। আয়েশা (রা) তার নিকট বর্ণনা করেছেন যে, 
রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম তাকে বললেন : জিবরাঈল (আ) তোমাকে 
সালাম দিচ্ছেন। আয়েশা (রা) বলেন, তার প্রতিও সালাম এবং আল্লাহ্‌র রহমত | 


Sl J على‎ LIN باب‎ 
যিশ্বীদের সালামের উত্তর দেওয়া | 


9 Io, رھ‎ or rod? AoA, ہے برق‎ ٥ لوہ ر‎ পা 


Eas -۷‏ آبو ও‏ عبدہ بن سلیمان ومحمد بن بشر عن سعید عن 

PUG‏ عن اتس بن مالك قال قال 1৮০‏ الله LE‏ اذا এপ ভিত পদ‏ من آهل 

الكتاب فقولوا وعليكم . 

৩৬৯৭ ۱.51۹7 ইবনে মালেক (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 

আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেছেন £ আহলে কিতাবের কেউ তোমাদের সালাম দিলে তোমরা 
বলবে, ওয়া আলাইকুম (তোমাদের প্রতিও)। 


97৪80 ০০০ পা 9৮৩9 م رت بل‎ 


۸ حدتنا ৫৮‏ تتا ابو LL‏ عن dal‏ عن مُسلم عن ১:৮০‏ 
عن عَائشّة انه آتی | & تاس من | : UG aL ৮5১৮১‏ 
القاسم এক 4০508‏ 

৩৬৯৮ 1 আয়েশা (রা) থেকে বর্ণিত। নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের নিকট একদল 


ইহুদী এসে বললো, আস-সামু আলাইকা ইয়া আবাল কাসিম! (হে আবুল কাসেম! 
তোমার মৃত্যু হোক) | তিনি উত্তরে বলেন £ ওয়া আলাইকুম (তোমাদের মৃত্যু হোক)। 


(০৬ -۹‏ ابو بکر نا ابن ০০০‏ عن محمد بن اسحاق عن یزید بن পা‏ 
حبیب عن مرد بن ৮০০‏ الله সে‏ عن آبى عبد ০০৮০]‏ الجهنى 0 0 


رس الله SCY‏ 05 الى ৯৫)‏ تَبْدُوهُم بالسّلام Al GG‏ 


০ পা 
৩৬৯৯ | আবু আবদুর রহমান আল-জুহানী (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ 
সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বললেন ¢ আগামী কাল আমি জন্তুযানে করে ইহুদীদের 
এলাকায় যাবো । তোমরা আগে তাদের সালাম করো না। তারা তোমাদেরকে সালাম 
করলে তোমরা বলবে, ওয়া আলাইকুম (তোমাদের প্রতি)। 


۱۷۸۷۷۸۷۷۷۰316393. 


০509 90511 باب السام على‎ 
শিশু ও নারীদের সালাম করা | 


Ed পাশ 5৩ 5০৪০ 


36103০52৮০০ الآَحَمَر‎ এ পা ও ৪৫ পা এসি তত, 


EE LS ০০০০ وحن‎ EE الله‎ ০৮5 
৩৭০০। আনাস (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম 
আমাদের এখানে আসলেন, আমরা ছিলাম বালক । তিনি আমাদের সালাম দিলেন। 
১০০০৮ A ES VIE এর ES rv.) 
এ 7 রি ون رن وو وم و رک مو‎ 8০ 0 ০ 2০ 
رسول الله عله‎ ৩০ قالت مر‎ Uy ০৪০৭ ৮৮ ০৮৪৫ ০৪ ابن‎ A 
40577 : فی‎ 
৩৭০১। আসমা বিনতে 3:87 (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ 
সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম আমাদের মহিলাদের নিকট দিয়ে যাবার সময় 
আমাদের সালাম দিয়েছেন। 


باب المصَافَحة 
মুসাফাহা (করমর্দন) করা |‏ 


۲ حدقا لمحد ٿا ৮০৮০১০০০৪৮৪‏ 
٠‏ عبد ০১৮০]‏ السدوسی عن انس بن مالك قال قلا یا 0৮৮)‏ الله ০০:৫1‏ 
০০০০ Ca‏ قال لا 03 (৮50০6097৭03 হেত Ca) FU‏ . 


৩৭০২ । আনাস ইবনে মালেক (রা) থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন, আমরা জিজ্ঞাসা করলাম, 
হে আল্লাহ্‌র রাসূল! আমরা কি (পারস্পরিক সাক্ষাতে) একে অপরের সামনে মাথা 
ঝুঁকাবো? তিনি বলেন : না। আমরা জিজ্ঞেস করলাম, আমরা কি পরস্পর মুআনাকা 
€(আলিংগন) করবো? তিনি বলেন £ না, বরং তোমরা পরস্পর মুসাফাহা করো | 
5০225 / ৪০০৮০৪০০০০৪ ed Oi পারি ক পা 0 52 ہےر‎ ٤ r পপি مر‎ 
الآحمر وعبد الله بن ثمیر‎ 4৬ ও شَيبَة‎ জো ابو بکر بن‎ ৬ ভাত 


Ed 7 


০ ০ 2০ ‫َ‏ 0 و 0 ০ এ‏ َ‫ مس وس ےر اور 8 ف 8 ۔ 
عن الأجلح عن آبى اِسْحَاق عَن 0৩০১৩০০৫০৮৪‏ قال এ] ০‏ مَا 
من مسلمین LED‏ فیتصافحان الا 28 0105 352 . 


۱۷۸۷۷۸۷۷۷۰۲36393. 


শিষ্টাচার ১৯১ 


৩৭০৩ । বারাআ ইবনে আযেব (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেছেন ¢ দু'জন মুসলমান পারস্পরিক সাক্ষাতে মুসাফাহা করলে 
তারা বিচ্ছিন্ন হওয়ার পূর্বেই তাদের ক্ষমা করা হয়। 


رار ار পালা‏ 


باب 4583০‏ 4 الرجل 


লা 


একে অপরের হাতে চুমা দেয়া | 


م لور 2 ٥‏ سر۵ؿ 0 0 ۔ ٥ے‏ ے পু‏ ظ ۔ اخ ز و ْ وھ or.‏ رر ০7499০959০৮‏ 


. النبى عله‎ এ এ ০৬ عَن ابن عُمَر‎ Ad عبد الرحمن بن آبیٗ‎ ০০১৩ 
9408 | ইবনে উমার (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, আমরা নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লামের হাতে চুমা দিয়েছি। 


9:42 gr fol ৮৮০৪৩৩০০৪০৩ ۱ رق ظط‎ বু سرت‎ OB سم رہ‎ 
পল ‫َ 32 


£0 2 


৮৮৪০০‏ بن ০০৮৮‏ عبد الله بن LL‏ عن صفوان بن عَسال ان ৮৪‏ من 
৩৭০৫। সাফওয়ান ইবনে আসসাল (রা) থেকে বর্ণিত। একদল ইহুদী নবী সাল্লাল্লাহু‏ 
আলাইহি ওয়াসাল্লামের হাতে ও পদদ্বয়ে চুমা দিয়েছিল।‏ 


অনুচ্ছেদ £ ১৭ 

০৪ oy 7‏ ۹ہ 

অনুমতি প্রার্থনা | 
পট পপ পাত 2) 8089 ےہ حم‎ ৪৮০০8 red পা 


Eas না‏ ابو بکر تنا یزید بن هارون GUS‏ داود بن آبی هند عن آبی 


0 49 Ror یگ‎ 77 l7 <A 2o ١١ یہ ھ‎ পণ ০4 ٥ 20 পুশ EES 
فلم یؤڈن‎ ৬9৬ على عمر‎ ১১৩৭ أبا موسی‎ ৩1 سعيد الخدرى‎ গো عن‎ 8৮০০ 
পপ ہے‎ أ٥‎ # oA 0 


৩ ৮5 00 54‏ ردك قال 5 الاسْتنْانَ الذى أمَرنَا 


6 লালা পার 5 ہا‎ ও ০. শাল اس‎ শা লা 9 পেশ পা fe L লা 

IDI ৮৪) এ وان لم بوذن‎ ৬১ এ ০৯ فان‎ EG SS 404৮০ به‎ 

4 ETAL ০৫12 ووا‎ e ei! 5 ৩ کے‎ 

৮০৩‏ على هذا 51275 ০০৭‏ فاتی مجلس قومه فناشدهم قَشهدوا 
৮ ০০‏ 0 
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১৯২ সুনান ইবনে মাজা 


৩৭০৬ । আবু সাঈদ আল-খুদরী (রা) থেকে বর্ণিত। আবু মুসা (রা) উমার (রা)-র নিকট 
তিনবার অনুমতি চাইলেন, কিন্তু তিনি অনুমতি পেলেন না। তাই তিনি ফিরে গেলেন। 
উমার (রা) তার নিকট লোক পাঠিয়ে জিজ্ঞেস করলেন, আপনার ফিরে যাওয়ার কারণ 
কি? তিনি বলেন, আমি অনুমতি প্রার্থনা করেছি যেভাবে রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম আমাদেরকে তিনবার অনুমতি প্রার্থনা করার নির্দেশ দিয়েছেন। আমাদেরকে 
অনুমতি দেয়া হলে আমরা প্রবেশ করেছি এবং অনুমতি না দেয়া হলে ফিরে গেছি। আবু 
সাঈদ আল-খুদরী (রা) বলেন, উমার (রা) বললেন, এ বিষয়ে অবশ্যই আপনাকে আমার 
নিকট সাক্ষী পেশ করতে হবে, অন্যথায় আমি অবশ্যই একটা কিছু করবো (আপনাকে 
শাস্তি দিবো)। আবু মুসা (রা) তার সম্প্রদায়ের সভাস্থলে উপস্থিত হয়ে তাদের সাক্ষ্য তলব 
করেন। তারা তার পক্ষে সাক্ষ্য দিলে উমার (রা) তার পথ ছেড়ে দেন। 


১০০১০১০০৮৯৮ এ এ লি প্রা کر بن‎ সা Bas ۷ 


॥ ‫َ ৮7 0) ০৮ ০০০৮9 475 00 4০০ ও 
الله‎ 0৮. قال فلا با‎ ৬০৮০৭ ০৮1 ৮০০৮৯ পো عن‎ SL ابن‎ 
০০০০ 1০5৩০ 2৮৮৮5 0৮016 قال‎ SULLY 0 95৭ هذا‎ 


. এ 04330 শে, 
৩৭০৭। আবু আইউব আল-আনসারী (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আমরা জিজ্ঞাসা 
করলাম, ইয়া রাসূলাল্লাহ! এই সালাম তো বুঝলাম, কিন্তু অনুমতি প্রার্থনা কি? তিনি 
বলেন ঃ আগন্তুক মুখে আল্লাহ্‌র গুণগান, মহত্ব ও প্রশংসাবাক্য উচ্চারণ করে বা গলা 
খাকারি দিয়ে বাড়ির লোকজনের নিকট অনুমতি প্রার্থনা করবে। 
০০৮৯৮ بکر بن عیاش عن‎ পা ও লি ابو بکر بن آبی‎ Bao -۸ 
€ عن على قال گان لی من رسُول الله‎ জল الحارث عن عبد الله بن‎ 


cE La وهو‎ আগা اذا‎ এও ০৫০০ ০৬০১ ৪20৩ ০৮০ ০১৪০০ 
৩৭০৮। আলী (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লামের নিকট আমার হাজির হওয়ার দুইটি সময় নির্দিষ্ট ছিলো £ রাতে একবার এবং 
দিনে একবার ۱ আমি তাঁর নিকট তাঁর নামাযরত অবস্থায় উপস্থিত হলে তিনি আমার 
উদ্দেশে গলা খাকারি দিতেন। 

0০455 7১5 00 BH INL সপন جابر قال‎ ১০১৬) 


(গু 520 03 


2 
0 


نا . 


۱۷۸۷۷۸۷۷۷۰۲36393. 


শিষ্টাচার ১৯৩ 


৩৭০৯.। আলী (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আমি রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লামের নিকট অনুমতি প্রার্থনা করলাম | তিনি জিজ্ঞেস করলেন £ কে? আমি 
বললাম, আমি ৷ তখন নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বললেন 8 আমি! আমি (নাম 
বলতে পারো না)! 


এ E ০ 


2 


কোন ব্যক্তিকে জিজ্ঞেস করা হলো, আপনার রাত কেমন গেলো? 
بن نلم عن عبد‎ ৭৪১৩০১০০৪০৩ ابو بر نا‎ এড ۰ 


الکو 53451 এ‏ فال فت ৩৮5‏ با 410৮2‏ قال ১২৪৭‏ 


+ 2 


من رَجل لم চেন‏ صائما ولم بعد سَقيْمًَا . 


৩৭১০। জাবির (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আমি বললাম, হে আল্লাহ্‌র রাসূল: 
আপনার রাত কেমন গেলো? তিনি বলেন £ ভালোভাবেই কেটেছে, সেই লোকের চেয়ে যে 
রোযা অবস্থায় প্রভাত করেনি এবং রুগ্ন ব্যক্তিকেও দেখতে যায়নি। 

۱-- حدَلَنَا ابو اسحاق الھروی ابرآهيم بن عبد الله بن এ‏ حاتم تنَا عبد 
الله ابن عشْمانَ بن اسحاق بن سعد بن آبى وقاص ৩০৬‏ جدی ৬০৩ al nl‏ 


ME للعباس بن‎ BE الساعدى قال قال رسو الله‎ hl ابن خم بن‎ 
٦ و‎ সির ہہ‎ ঠা ডি লা 8 ৩০5৮6 বাণ نت 7- و و‎ ٠ BEAR 2 
وعليك السلام ورحمة الله‎ (৯0 السلام عليكم‎ IU عليهم‎ ১৯১১ المطلب‎ 
2 8৩ بخیر تَحَمَد الله كيف اصبحت‎ HIG قال کیف اصبحتم‎ এগ 
. 401 এ ৮৯4 بحت‎ 1৬ ا رسو الله‎ 
৩৭১১ । আবু উসাইদ আস-সাইদী (রো) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম আব্বাস ইবনে আবদুল মুত্তালিব রো)-র ওখানে প্রবেশ করে তাকে 
বলেন £ আসসালামু আলাইকুম | তারা উত্তরে বলেন, ওয়া আলাইকাস সালাম ওয়া 
রহমাতুল্লাহ ওয়া বারাকাতুহু। তিনি জিজ্ঞাসা করলেন £ তোমাদের রাত কেমন গেলো? 
তারা বলেন, ভালোভাবেই কেটেছে, আল্লাহ্‌র প্রশংসা করছি। হে আন্মাহ্‌র রাসূল! 
আমাদের পিতা-মাতা আপনার জন্য উৎসর্গিত হোক ۱ আপনার রাত কেমন কেটেছে? 
তিনি বলেন : আল্লাহ্‌র প্রশংসা করছি, আমার রাতও ভালোই কেটেছে। 


www.pathagar.com 


باب اذا 7৮65 ঢা‏ امو 
তোমাদের নিকট কোন সম্প্রদায়ের সম্মানিত ব্যক্তি এলে তোমরা তার প্রতি‏ 
যথাযথ সম্মান প্রদর্শন করবে।‏ 


7৮৬‏ 7( محمد بن الصاح ৮0০1‏ تید ین یچ مسلمة عن ابن ০9৩০‏ عن 
افع عن ابن Ls‏ قال قال 0৮.‏ الله عله اذا SU‏ گریم قوم ২৮৪‏ . 
৩৭১২। ইবনে উমার রো) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি‏ 
ওয়াসাল্লাম বলেছেন £ তোমাদের নিকট কোন সম্প্রদায়ের সম্মানিত ব্যক্তি এলে তোমরা‏ 
তাকে যথাযথ সম্মান করো |‏ 


7 


باب ০৮৩৪‏ العَاطس 
হাঁচির জবাব দেওয়া |‏ 


24 od و0‎ ০৩ cof 2 Bodo ০1৫৫ add, 0 10 oad OB م رت‎ 


م 8س کرس ل 


عن انس ০৮০০২‏ قال عطس رجلان عند النبى عله قشمت احدھما )9 


। to tt - 7 
فت‎ 927 4055 4010৮ 0055 ول مت الاخر‎ ৮০ 


. 4012৭ الاح 90 حمد الله وان هنا‎ এন) ৮ 
৩৭১৩ 1 আনাস ইবনে মালেক (রা) থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন, নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লামের সামনে দুই ব্যক্তি হাঁচি দিলে, তিনি তাদের একজনের হাঁচির জবাব দিলেন 
এবং অপর জনের জবাব দেননি | তাঁকে বলা হলো, ইয়া রাসূলাল্লাহ! আপনার নিকট দুই 
ব্যক্তি হাঁচি 5۶۱ আপনি তাদের একজনের জবাব দিলেন এবং অপর জনের 
জবাব দেননি। তিনি বলেন £ এই ব্যক্তি আল্লাহ্‌র প্রশংসা করেছে এবং এ ব্যক্তি 
আল্লাহ্‌র প্রশংসা করেনি | 


۱۷۸۷۷۸۷۷۷۰۲36393. 


শিষ্টাচার ১৯৫ 


৩৬7২‏ على بن 3০২৮০‏ وكَيع عن عَکرمَۂ ০০ ০০১০০‏ اياس بن 
LL‏ بن lis ছি‏ قال قال 0৮5‏ الله BE‏ يشمت ০৮৮৩]‏ تلان 
i রর f be ASG Tat i : পশু‏ 

فما زاد فهو مزکوم . 

৩৭১৪ | সালামা ইবনুল আকওয়া (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 


আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেছেন ঃ হাঁচিদাতার উত্তর দিতে হবে তিনবার, এর অধিক বার 
হাঁচি দিলে সে ঠাণ্ডায় আক্রান্ত | 


০44০2 سم‎ ক প9 ৩০85902৩০57 
এ 


۵٥ح ০৮‏ ابو بکر بن জা‏ شَيْبَة تنا 025 ০০‏ عن onl‏ آبی গে‏ 


পা লা 


ی قسن غ عبد ال حن ن آي لل غو ع قال قال ال চিক‏ 


عطس أحدكم JEL‏ الحمد لله وَلیرد عليه من حوله يرحمك الله 5525 ৮4212‏ 
1445৬০০0028‏ 

৩৭১৫ । আলী (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম 
বলেছেন £ তোমাদের কেউ হাঁচি দিলে যেন বলে, আলহামদু লিল্লাহ (সমস্ত প্রশংসা 


আল্লাহ্র)। তার আশেপাশে উপস্থিত ব্যক্তিগণ যেন বলে, ইয়ারহামুকাল্লাহ (আল্লাহ তোমায় 


অনুগ্রহ করুন)। প্রতিউত্তরে হাঁচিদাতা যেন বলে, ইয়াহ্দীকুমুল্লাহু ওয়া ইউসলিহু বালাকুম 
(আল্লাহ তোমাদের সৎপথ প্রদর্শন করুন এবং তোমাদের অবস্থার সংশোধন করুন)। 


اب گرم الع Ce‏ 


যে কেউ নিজ সহযোগীদের প্রতি সম্মান প্রদর্শন FATT | 

م পরুর্জ‏ ےر ٴ وھ ھ ۔ اخ 1৫‏ رم 94০ ৮৪০ ٥ ৮9০০০4০৮০৮০‏ 
٦-ہ-‏ جدثتا على بن محمد تنا ৮৪‏ عن آبی ০৭০ lll ০৫‏ من آهل 
SBI‏ عن زید sl‏ عن انس بن IG WL‏ كان النبى عله اذا لقى 0৯৮]‏ 


0 orl nid 2 020 ب‎ পাঠে مرا 0م‎ ০৪৪০ পা9 পা ০5০৩৩ ےل‎ ক 
Cd صافحة‎ চিত ০০০ এএ। لم بصرف وجهه عنه حتی ر ن هو‎ ও 
224 20 2 ০ পা. লতি ل ہے ۔ھ‎ oc وہ ےر رھ‎ 7 0 “0 পপ 
قط‎ এ Cle ait ولم یر مَتقَدما‎ Ge SHOES حتی‎ (৯৫ يده (من‎ 


7 7 পা 


৩৭১৬ । আনাস ইবনে মালেক (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম যখন কোন ব্যক্তির সাথে সাক্ষাত করতেন এবং কথা বলতেন, তখন সে মুখ 
ফিরিয়ে না নেয়া পর্যন্ত তিনি তাঁর মুখ ফিরিয়ে নিতেন না এবং যখন কারো সাথে 


۱۸۷۷۸۷۷۷۰3161393. 
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মুসাফাহা করতেন, তখন সে তার হাত সরিয়ে না নেয়া পর্যন্ত তিনি তার থেকে নিজের 
হাত সরিয়ে নিতেন না। তাঁর সাথে উপবিষ্ট লোকদের দিকে পা ছড়িয়ে দিয়ে তাঁকে 


কখনো বসতে দেখা যায়নি | 
[অনুচ্ছেদ £ ২২] 
به‎ ৮1 مجلس فرجع فهو‎ ৩০1০ باب من‎ 
কোন ব্যক্তি মজলিসে নিজ স্থান থেকে উঠে গিয়ে আবার ফিরে এলে সে-ই 
উক্ত স্থানের অধিক হকদার | 


৮০ ০০০ ৮ 7 6.4 ০ orf o” ho ৮ 0 #0 চা لسم‎ 

۷- حدتنا عمرو بن 029 جریر عن سھیل بن ابی صالع عن آبيه عن 
ক পে] ০০8০ 2‏ قال اذا ০3‏ آحدگم عن مجلسه تم رجع এ IE‏ . 
৩৭১৭। আবু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত | নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেন $‏ 
তোমাদের কেউ তার বসার স্থান থেকে উঠে গিয়ে আবার ফিরে এলে সে-ই‏ 
উক্ত স্থানের অধিক হকদার |‏ 


2 


سر اس سر مر سے ار سے পি পাপ‏ 


o. 2 و‎ পা 
باب المعاذير‎ 
ওযর বা অপারগতা প্রকাশ | 

5 و‎ ০৮4 ৪ a Los 90 ہے‎ NE و تو ا و‎ ৪ 
130১০ من اتر الى اب‎ এ এ) 0৮0 0৩ 00 252 اء‎ 

১৮৬৩ ৯৯০55 0৮০০৬ এ 
৩৭১৮! জাওদান (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম বলেছেন 8 কোন ব্যক্তি তার ভাইয়ের নিকট ওযর বা অপারগতা প্রকাশ করলে 
এবং নে তা গ্রহণ না করলে, সে কর আদায়কারীর অপরাধের সমান অপরাধী গণ্য হবে। 
ছক وکيع عن سيان عن ابن‎ ও مُحَمّد بن اسمَاعيل‎ (৬700) )4 
. مله‎ EE পেন عن جودان عن‎ CE العباس بن عبد الرحمن (هو ابن‎ ০০ 
৩৭১৮১) 1 মুহাম্মাদ ইবনে ইসমাঈল (র)-ওয়াকী-সুফিয়ান-ইবনে জুরাইজ-আব্বাস 
ইবনে আবদুর রহমান-জাওদান (রা)-নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম সূত্রে অনুরূপ 
হাদীস বর্ণিত হয়েছে। 


۱۷۸۷۷۸۷۷۷۰۲36393. 


باب الْمراح 
.ےم 
۹-حَدُنَا ৬৯০ LR LAI ০০০০০০৫2৮১০ ৪০৮‏ 


حال حن المي حن عبر الله بن وب بن পা 550521৮5559‏ 
بکر فى تجارة الى ৪৮‏ قبل موت النبى EE‏ بعامِ ومعہ تُعیمان وسويبط 
ابن কেও VET LS‏ بدرا DUES 0৬‏ علی الزاد وگان سویبط (৮১9৬)‏ 
০৮১49‏ قال حتی 068৩5‏ فلأغبظتك قال قروا 7৮8‏ 
تقال ০555০ 9৮5 ৮০‏ 03 َعَم قال انه عبد له کلام وھو 


0 
পা 


0 لک ای حر فان IG গা‏ لک هذه Ls DEN‏ فلا تفسدوا على 
4০452505৭95 ৬৪‏ 256 مئه بعشر 32495 اتوه :02 فی 


o” fo 289 #2 Oro পা لے‎ 191৫০8০01৫5 219প9নঞ্ুণ।৫ As 
۴ حر لست‎ Gh نعیمان ان هذا یستھزی بكم‎ 9৩৪ آو حبلا‎ ৮০৪4 


٠ 
2 ন EAE 


1 6٥ পাও পাতা 9৪৮9 ت‎ ০ রা তা 2) লতা পালা ےر 8 ام سس‎ তা سے‎ 
EU به فَجاء ابو بکر فاخبروه بذلك قال‎ 953 এড 0৮5 পি 


القَرم وره ৮০০ 49৩ ০৮৮০ ST ABDI ols‏ عَلی الى عل 

. حَولاً‎ ও এপ গু Gl ০০০ قال‎ ১, 
৩৭১৯ । উম্মু সালামা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লামের ইনতিকালের এক বছর পূর্বে আবু বাক্র (রা) ব্যবসা উপলক্ষে বুসরা যান। 
নুআইমান (রো) এবং হারমালার পুত্র সুয়াইবিত তার সাথে ছিলেন৷ তারা উভয়ে বদর 
যুদ্ধে অংশগ্রহণ করেছিলেন । নুআইমান (রো) রসদপত্রের দায়িত্বে ছিলেন । সুয়াইবিত (রা) 
ছিলেন কৌতুক প্রিয় ৷ তিনি নুআইমান (রা)-কে বলেন, আমাকে কিছু আহার দিন । তিনি 
বলেন, আবু বাক্র (রা) আসা পর্যন্ত অপেক্ষা করুন। তিনি বলেন, না, আমি আপনাকে 
পেরেশান করে ছাড়বো | রাবী বলেন, অতঃপর তারা একদল লোককে অতিক্রম করে 
যাচ্ছিলেন। সুয়াইবিত (রা) তাদের বলেন, তোমরা কি আমার নিকট থেকে আমার 
একটি গোলাম খরিদ করবে? তারা বলেন, হাঁ। তিনি বলেন, সে এমন গোলাম যার 


۱۷۸۷۷۸۷۷۷۰۲36393. 
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একটা কথা আছে। সে তোমাদের বলবে, আমি স্বাধীন । তোমরা তার এ কথায় বিশ্বাস 
করে তাকে ছেড়ে দিয়ে আমাকে কিন্তু আমার এ গোলামের ব্যাপারে ফ্যাসাদে ফেলো না 
যেন। তারা বললো, না, আমরা বরং তাকে তোমার থেকে ক্রয় করবো | তারা তার থেকে 
তাকে দশটি উটের বিনিময়ে ক্রয় করে তার নিকট এলো । তারা তার গলায় পাগড়ি অথবা 
রশি বাঁধলো । নুআইমান (রা) বলেন, এলোক কিন্তু তোমাদের সাথে উপহাস করেছে, 
সত্যি আমি স্বাধীন, গোলম নই | তারা বললো, তোমার ব্যাপারটি আমাদের অবহিত করা 
হয়েছে। তারা তাকে নিয়ে চলে গেল । ইতিমধ্যে আবু (রা) এসে গেলে তার সঙ্গীরা তাকে 
বিষয়টি অবহিত করলেন | রাবী বলেন, অতঃপর তিনি তাদের নিকট গেলেন এবং তাদের 
উট তাদেরকে ফেরত দিয়ে নুআইমান (রা)- কে ছাড়িয়ে আনলেন । রাবী বলেন, তারা 
নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের নিকট ফিরে এসে বিষয়টি তাঁকে অবহিত করেন। 
রাবী বলেন, নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম ও তীর সাহাবীগণ তাকে নিয়ে (এই 
ঘটনাকে কেন্দ্র করে) প্রায় এক বছর হাসি-তামাশা করেন। 
قال سمعت‎ CUB أبی‎ ১০ Lt عن‎ LS এ على بن مُحمّد‎ (ভোগা ۰ 
০৮৯০ لاخ لی‎ 0১৫ حتی‎ (৫204 الله عله‎ 0৮০ گان‎ ০৮৫ انس ابن مالك‎ 
. گان بلعب به‎ চে লেখি CEST قال‎ LAMPS ০০০০ ৪ 
৩৭২০। আনাস (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ ata আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম আমাদের সাথে মেলামেশা করতেন, এমনকি তিনি আমার এক ছোট ভাইকে 
বলতেন 8 হে আবু উমাইর! কি করেছে নুগাইর? ওয়াকী রে) বলেন, অর্থাৎ যে পাখিটি 
নিয়ে আবু উমাইর খেলা করতো | 


জা] এ باب‎ 
সাদা চুল উপড়ানো। 


سر سر ل oer ٥8‏ ھا لہ ক পাত প5‏ رج ہب ٭ظ لوق ۔ر o S80,‏ 


০৮ - ١‏ ابو بکر بن آبی GES‏ عبدة بن سلیمان عن محمد بن 


« 


bd 


اسْحَاق عن عرو ن LF TS IS‏ قال ته NTL‏ عَنْ 
IG, এ এ‏ هو نور المُمن . 
৩৭২১ । আমর ইবনে শুআইব (র) থেকে পর্যায়ক্রমে তার পিতা ও তার দাদার সূত্রে‏ 


বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম সাদা চুল উপড়াতে 
নিষেধ করেছেন এবং বলেছেন : এটা মুমিনের নূর | 


www.pathagar.com 


০০৮9 041 باب الجلُوس بَيْن‎ 
ছায়া ও রোদের মাঝামাঝি বসা। 


۷ے TE LTTE‏ کات کان کا TB‏ اش 


. تھی ان یقعد بین الظل وَالشمس‎ EE INO আলা عن‎ চিল ابن‎ 
৩৭২২। ইবনে বুরাইদা (র) থেকে তার পিতার সূত্রে বর্ণিত। নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম ছায়া ও রোদের মাঝামাঝি বসতে নিষেধ করেছেন। 


331০০৯০৬০1৩ 
উপুড় হয়ে শোয়া নিষেধ | 


৩ নী‏ محمد بن الصاح ও‏ الولید بن مسلم عن الأوزاعي عن 

9৮5 ৯‏ ططق الفقاری عن ای IAIN‏ رر 

الله ৩ ঞ‏ فی المَسجد على بطنی فركضنى برجله وَفَالَ مَا لَك 0 

E 5 টি ET O و‎ 

النوم هذه ৬১৮৩ 4৮‏ الله أو ৫৬০‏ الله . 

৩৭২৩ 1 কায়েস ইবনে তিথফা (তাহ্ফা) আল-গিফারী (রা) থেকে তার পিতার সূত্রে 

বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম আমাকে মসজিদে উপুড় 

হয়ে শোয়া অবস্থায় পেলেন । তিনি তাঁর পা দ্বারা আমাকে খোঁচা মেরে বলেন £ তোমার এ 
ধরনের শোয়া কিরূপ ۱ এ ধরনের শোয়া তো আল্লাহ অপছন্দ করেন বা ঘৃণা করেন। 


ےر قرت ,30 0 #04 ےہ পাপ পা, o‏ 0“ وھ ہم ا وس 
CS 76‏ یعقوب بن حمید بن Bl‏ اسماعیل بن عبد الله تنَا 


٠ “ord ا‎ PA ہس سے‎ ۳0 9 লা 0 ےہ چ مہ‎ 0 ! 6০ ٥ 9০ ৪ শা 
পালা سے سے‎ 0 0 লা 2 “0 লা ° 6 শা ات‎ 2 2 লালা শা গা 
0048০ ৮০৪৮ َر قال مر بی النبى عله وآنا مضطجع علی بطنی‎ 


رة oni fro 8 ESTEE‏ 2 
جنیدب انما هذه ضجعهة اهل النار 


۱۷۸۷۷۸۷۷۷۰۲36393. 


৯০০ সুনান ইবনে মাজা 


৩৭২৪ । আবু যার (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আমি উপুড় হয়ে শুয়ে থাকা অবস্থায় 
নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম আমার পাশ দিয়ে গেলেন। তিনি আমাকে তাঁর পা 
দ্বারা খোঁচা মেরে বলেন ঃ হে জুনাইদিব! এটা তো জাহান্নামীর শয়ন। 


بے Bo) ০ ord #102 ০4০৮‏ کے #04 ৪ 0 পা পাপা‏ 
٥ػ Gao‏ یعقوب بن حمید بن گاسب 03 سلمة بن رجاء عن الوليد بن 


লা 


کس ADE‏ او کو ای AU‏ 


النبی کل على টি | ১০৫4৯‏ لمسجد KE‏ منبطح على په فر برجله JG,‏ 

Gs পাপ gror Ego مھ‎ od 

قم واقعد فانها نومة جھنمیة . 

৩৭২৫। আবু উমামা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি 

ওয়াসাল্লাম মসজিদে উপুড় হয়ে শায়িত এক ব্যক্তির পাশ দিয়ে যেতে তাঁর পা দ্বারা তাকে 
খোঁচা মেরে বলেন ঃ দাঁড়াও অথবা বসো ۱ কেননা এটা জাহান্নামীর শয়ন। 


০ এ 4 و‎ পা 
النجوم‎ পি باب‎ 
জ্যোতিষ বিষয়ক জ্ঞান অর্জন ۱ 
০০০৭] الله بن‎ ৮৮০০০ ডিজেল 5 ابو کر‎ উপনীত 
الله‎ ০৯০০ قال‎ IG عَن ابن عباس‎ ১৩ ابن عبد الله عن یوسف بن‎ ৮191 


. 206 CG Pll من‎ বহে من النجوم‎ Cle ০ ০০৬ 
৩৭২৬। ইবনে আব্বাস (রা) থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম বলেছেন 2 যে ব্যক্তি জ্যোতিষ বিদ্যার কিছু শিক্ষা করলো, সে যেন যাদু বিদ্যার 


একটা শাখা আয়ত্ত করলো, এখন তা যত বাড়ায় বাড়াক। 


Or‏ م تك 


باب التهُى ০1০০‏ 


Ed 


বাতাসকে গালি দেওয়া নিষেধ | 


۷ ۳حِدتتا اپو کر تنَا يى ও ৯০] ০০ ALA ০০ ৯০৮‏ ابت 
الزرقی عن ابی هریرة قَال قال رسول الله ىك لا تسبوا الریح فاتھا من روح 


ات سو و 75৮৮ 7 ৮০‏ اہ یہ سے ہے 8ھ { 
الله ৮৮০৫ SE‏ والعذاب ولكن سلوا الله من ৯৮‏ وتوڈُوا بالله من bys‏ 


লা 


۱۸۷۷۸۷۷۷۰3161393. 


শিষ্টাচার ২০১ 


৩৭২৭। আবু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম বলেছেন $ তোমরা ' বাতাসকে গালি দিও না। কারণ তা আল্লাহ্র 
রহমাতের অন্তর্ভুক্ত, তা রহমাত ও শাস্তি বয়ে আনে। তোমরা আল্লাহ্র নিকট 
এর মধ্যে নিহিত কল্যাণের প্রার্থনা করো এবং তার মধ্যে নিহিত অনিষ্ট থেকে 


আল্লাহ্‌র আশ্রয় প্রার্থনা করো | 
রত টি 
যেসব নাম পছন্দনীয়। 


৮৪৯৪০৯৩৪০০০ BS ৬ EAS ৪১০7 7৮/ 

. ০১০ 2০ الله عر وجل عبد الله‎ এত এও & ৬: التبى‎ ০০ 
৩৭২৮ । ইবনে উমার (রা) থেকে বর্ণিত | নবী সাল্লাল্লাই আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেন ঃ 
মহান আল্লাহ্‌র নিকট সর্বাধিক পছন্দনীয় নাম হলো আবদুল্লাহ ও আবদুর রহমান |. 


7 


৪128 بات ا‎ 
যেসব নাম অপছন্দনীয় ١ 


“e040 bi ০4৪০ প رر‎ 


46৮০০ ৪০৮7 - ۹‏ تتا او آحْمَدَ نا ১০৮৪ ১০০০০‏ 
جابر عن rr‏ بن الخطاب قال قال رسول الله & ০০ ৫‏ عشت انشا :00 

ST نے‎ 
৩৭২৯ উমার ইবনুল খাত্তাব (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেছেন £ ইনশাআল্লাহ আমি বেঁচে থাকলে রাবাহ, নাজীহ, 
আফলাহ, নাফে ও ইয়াসার নাম রাখতে নিষেধ করবো | 


NESS GS -۳۰‏ بن SUL‏ عن A‏ عن ১০০০‏ 
سس کال نی سس ال له ان ০৩) ৮42 5.৮:‏ 
শি‏ سان 


৩৭৩০। সামুরা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম আমাদের দাসদের চারটি নামে নামকরণ করতে নিষেধ করেছেনঃ আফলাহ, 
নাফে, রাবাহ ও 396 | 


۱۷۸۷۷۸۷۷۷۰۲۹393. 


২০২ সুনান ইবনে মাজা 


ورت 54 hE ০9‏ رسس فظ ٥‏ ہے ٥‏ ر و ہم 


3৮৬,‏ 58551 هاشم بن الاسم ننا ابو عقيل ও‏ مجالد بن سعید 
عن 4211 ৮৮৪‏ عن مسروق قال لقیت عمر بن الخُطاب IU‏ من انت AES‏ 
مسروق ابن الأجدع ০৮০ ০৮০৮০ IE‏ الله EE‏ يمول 9050৭‏ 
৩৭৩১। মাসরূক রে) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আমি উমার ইবনুল খাত্তাব (রা)-এর‏ 
সাথে সাক্ষাত করলে তিনি বলেন, তুমি কে? আমি বললাম, মাসরূক ইবনুল আজদা।‏ 
উমার (রা) বলেন, আমি রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামকে বলতে শুনেছি ঃ‏ 
আজদা এক শয়তানের নাম |‏ 


০০৮4 ‫َ 


নাম পরিবর্তন করা । 
প) 2০49০৮9০৭4০ 0 2-0 یرہ ب 0رت ر اورف ۔ ہ‎ ৪ 
0৩ ১১০১০ ابو بکر تنا غندر عن شعبۂ عن عطاء بن ابی‎ EES তত 


مہ مھ سے রা‏ ا 4,84 (21৩‏ 2ے کے سر مر رص و ہ 

سُمعت آبا Sy SD‏ عن ابی 018৮‏ زینب گان اسمھا بره فُقیل لھا تزکی 

CLG 401৮2 95 ৫৪ 

৩৭৩২ । আবু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত। যয়নব (রা)-র নাম ছিলো বাররাহ (পুণ্যবতী)। 

এতে বলাবলি হলো যে, তিনি নিজেই নিজের পবিত্রতা প্রকাশ করছেন। তখন রাসূলুল্লাহ 
সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম তার নাম রাখলেন TI | 

51556556552 71555 


۔ سب اث 3 EX‏ 


এ) ১1৮: LSE WIE كان‎ ০৮ 21 الله عن نافع عن ابن عمر آن‎ 
Hs الله تله‎ 
৩৭৩৩ । ইবনে উমার (রা) থেকে বর্ণিত। উমার (রো)-র এক কন্যাকে আসিয়া 


(গুনাহগার) নামে ডাকা হতো ৷ রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম তার নাম 
রাখলেন জামীলা (সুন্দরী)। 

৮০] ১৮০১০ على ابُو المّحَيًاۃ‎ ০ ও এত -٤ 
14 Aa 2 


পা) FO ০.1 ০০০০ سے‎ ০. 1 or وو 7۔‎ পুত ے‎ 9০4 
عبد الله بن 93195 قدمت على‎ ০০9০ ابن آخی عبد الله بن‎ পে ০৪৯৪ 


www.pathagar.com 


শিষ্টাচার ২০৩ 


০০ ক 401৮5805158 الله‎ সু পেন له ولیس‎ 404০ 
19940 
৩৭৩৪ | আবদুল্লাহ্‌ ইবনে সালাম (রা) থেকে বর্ণিত ৷ তিনি বলেন, আমি এসে রাসূলুল্লাহ 
সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের নিকট উপস্থিত হলাম, তখন আমার. নাম আবদুল্লাহ 
ইবনে সালাম ছিলো না। রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম আমার নাম রাখেন 


আবদুল্লাহ ইবনে সালাম | 


باب الجمع بين এ এ E‏ 
TT‏ موہ سو کر 


coer পিকে ৮৬০৪ ا ث۰ہ۔‎ 2৬ ০০044 


পপ 2‏ م ٥‏ مے 


سر رس 
৩৭৩৫। আবু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আবুল কাসিম সাল্লাল্লাহু‏ 


ওয়াসাল্লাম বলেছেন ঃ তোমরা আমার নামে নাম রেখো, কিন্তু আমার 
উপনামে নাম রেখো না। 


পারু ad Bi পণুঙ্গ سر‎ 


٦۹‏ - حدتنا ও সা‏ ابو ৪১০৬‏ عن الاعمشِ عن ০০০৩৮ প্রো‏ جَابرِ 
JG JG‏ رسو الله ক‏ تنما পে‏ ولا ও (ও‏ 

৩৭৩৬ | জাবির (রা) থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন, রাসুলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম 

বলেছেন 8 তোমরা আমার নামে নাম রাখো, EA 


for کے‎ 6৮৮ ০৩44 


اتس قال گان رسو ug‏ & ا ৬১‏ 820 ب کت 

لله رَسُول الله & ته قال انى لم آعنك 41৮50‏ له تسوا باسٰمی 

ও 3৭ 

৩৭৩৭। আনাস (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 

াসারাম কক নামক হানে ছিলেন তখন A 

বললো, হে আবুল কাসেম! এতে রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম তার 
দিকে ফিরে তাকালেন। সে বললো, আমি আপনাকে ডাকিনি। তখন র 


সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বললেন £ তোমরা আমার নামে নাম রাখো, কিন্তু আমার 
উপনামে নাম রেখো না। 


۱۷۸۷۷۷۷۷۰۲316393. 


باب الرجل یکتنی قبل ان یولد لَه 
সন্তান ভূমিষ্ঠ না হতেই কোন ব্যক্তির উপনাম গ্রহণ |‏ 

৮58 (শব ৪10০ ও بن آبی شَيْبَة‎ Bn ES -۸ 

gs LAL AY ASS ০.০ হি ا‎ ০৮9০ r ور رز‎ 
قال‎ ০৪ 01 te بن‎ Br ابن محمد عن عبد الله بن محمد بن عقيل عن‎ 
الله‎ ৮০71৮) بابی یحی ولیس لك ولد قال‎ ও هیب مالك‎ 
৩৭৩৮ 1 হামযা ইবনে সুহাইব রে) থেকে বর্ণিত । উমার (রা) সুহাইব রো)-কে বললেন, 
ব্যাপার কি, তুমি যে আবু ইয়াহইয়া উপনাম গ্রহণ করেছো, অথচ তোমার কোন সন্তান 
নেই? তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম আমার উপনাম রেখেছেন 
আবু ইয়াহ্ইয়া। 


o od ৮:০০. ৮৮০৪ ৪ +, ہے کر وف ره‎ 2৮০০4012452 
০০591 عن مولی‎ ৪৮০ ১৮7০৬ وکیع عن‎ ৬৮৭ ০০১০ ۔‎ ۹ 


. الله‎ ১০০ قال‎ 56 ES ৩৮০7৫ এ এও عائشة انها‎ 
৩৭৩৯ । আয়েশা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামকে বলেন, 
আপনি আমি ছাড়া আপনার সকল স্ত্রীর উপনাম রেখেছেন। তিনি বলেন 8 তাহলে তুমি 
উন্মু আবদুল্লাহ ۱ 


১৩1 0১০ 2৬5‏ بن ابی شیبَة শি ও‏ عن شعبَة عن أبی তে]‏ عن 
০৩ ০‏ گان النبی এ 4555 ০5 ES‏ وکان صغیراً یا ০ ঢা‏ . 

৩৭৪০1 আনাস (রো) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম 
আমাদের এখানে আসতেন এবং আমার এক ছোট্ট ভাইকে আবু উমাইর বলে ডাকতেন | 


[অনুচ্ছেদ £ ৩৫ |‏ 
باب الاَلقاب 
উপাধি |‏ 
0 و 4106 655:07 اتی ع 


(WIG LIE (وَلاً‎ ১৭ 2০ এ CS قال‎ এ ৬০ آبى جبيرة ابن‎ 


۱۸۷۷۸۷۷۷۰3161393. 


শিষ্টাচার ২০৫ 


قد علا ال ০5 2৫03৩389500 2310 eH LE‏ 
০৯৫১০‏ تلك 5৫ এ‏ رسول الله اله یغضب من هذا 5473 গু)‏ 


৩৭৪১। আবু জাবীরা ইবনুদ দাহ্হাক (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, “তোমরা একে 
অপরকে মন্দ উপাধিতে ডেকো না” (সূরা হুজুরাত : ১১) আয়াতটি আমাদের আনসারদের 
সম্পর্কে নাযিল হয়েছে। নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম আমাদের এখানে আসলেন। 
আমাদের কারো কারো দুই-তিনটি নাম ছিলো । নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম 
কখনো কখনো সে সব নামের কোন কোনটি ধরে ডাকতেন। তাকে বলা হলো, ইয়া 
রাসূলাল্লাহ! এ নামে সে চটে যায়। তখন “তোমরা পরস্পরকে মন্দ নামে ডেকো না” 
শীর্ষক আয়াত নাযিল FT | 


রাতে 
কারো প্রশংসা বা চাটুকারিতা | 


৪৮ লতা‏ ابو بکر EF‏ عبد الرحمن بن مھدي عن سفیان بن জপ‏ بن 


آبی ৩০০৪৪‏ مجاهد عن ابن معمر عن المقداد بن 99০) 07700 ১০৯০‏ الله 
تله أن 5 فى وجوه ০৮0]‏ الراب . 

৩৭৪২। মিকদাদ ইবনে আমর (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম আমাদেরকে চাটুকারদের মুখে ধুলা নিক্ষেপ করার নির্দেশ দিয়েছেন | 


৪০৬ -۲۳‏ ابو بکر بن ও LE পা‏ غندر عن شعبة عن سعد بن ০১১0‏ 

ابن عبد الرحمن بن عوق عن معبدا لجهني عن ১৩০‏ قال سمعت 41৮০০‏ 

عه يفول ايام 4৩ EDI‏ الذبح . 

৩৭৪৩ ৷ মুআবিয়া রো) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আমি রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 

ওয়াসাল্লামকে বলতে শুনেছি £ তোমরা পরস্পরের সামনাসামনি প্রশংসা করো না। কেননা 
তা হত্যার সমতুল্য ١ 

(৬ -۷٤٤‏ ابو بکر এ GLUE CF‏ عن ৪৬‏ الحذاء عن عبد الرحمن 


کے یہ تر Oe‏ 2 ص £ 2012 ا Ss,‏ 
ابن এ জো‏ عن al‏ قال مدح رجل رجلا عند رسول الله ৮১০ 00 SE‏ الله 


www.pathagar.com 


২০৬ সুনান ইবনে মাজা 


ES مراراً م قال ان کان‎ Wolo عنق‎ Cali Uo, له‎ 
. সা احسبه ولا أرگی على الله‎ 0 
94۹88 | আবু বাক্রা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, এক ব্যক্তি রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লামের সামনে আরেক ব্যক্তির প্রশংসা করলো । রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেন £ তোমার জন্য দুঃখ হয়, তুমি তোমার সাথীকে হত্যা করলে। 
তিনি কথাটি কয়েকবার বললেন । অতঃপর তিনি বলেন ঃ তোমাদের কেউ যদি তার 
ভাইয়ের প্রশংসা করতে চায়, তবে সে যেন বলে, আমি এরূপ ধারণা করি । আমি আল্লাহ্র 
নিকট কারো সাফাই গাওয়ার অধিকারী নাই। 


وی و و 0ے 4 r0‏ 
باب | ১৯০)‏ 
পরামর্শদাতা আমানতদার |‏ 


51525515555 
ا ے‎ Ar পা) وم مہ‎ তি পপ তপন ق‎ a0 ہے۔ رج‎ 9 O 6০ ০ পা ০০ 
ও الله‎ ০৮০১ قال‎ IG ৮৮ عن ابی‎ LL প্রা عن‎ ৮৮৪ nl المَلك‎ ০৮৪ 
৫ ০০০491৮৮০81 

৮০০ 


৩৭৪৫ । আবু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম বলেছেন ঃ পরামর্শদাতা হলো আমানতদার। 


১৬1 مَادحًا‎ ٣ 


(5০ 71৬6৭‏ آبو بکر بن ابی GE‏ اسود ৮০৮5০‏ عن شريك عن 

ক الله‎ 1৮০০ قال‎ ০৬ ১৮৮০০ عن آبیٗ‎ ০0551 ৯5 عن آبی‎ | 

VL os £ 0 # 4 

১১1 | 

৩৭৪৬ ۱ আবু মাসউদ (রা) থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম বলেছেন £ যার কাছে পরামর্শ চাওয়া হয়, তাকে বিশ্বস্ততা রক্ষা করতে হবে। 


‫َ - 408 ৫ নি সর نظ م ہے‎ 2462 


এর lo‏ عن ১০০29 এ‏ جَابر IG‏ قال 0৮০‏ الله EE‏ اذا اسْمَشَار 
১৮৮০০‏ فَلیشر عليه . 
৩৭৪৭। জাবির (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি‏ 


ওয়াসাল্লাম বলেছেন £ তোমাদের কেউ তার ভাইয়ের নিকট পরামর্শ চাইলে সে যেন তাকে 
সঠিক পরামর্শ দেয়। 


۱۷۸۷۷۸۷۷۷۰۲۵393. 


অনুচ্ছেদ £ ৩৮ 
16010 
গোসলখানায় প্রবেশ করা | 


১০ على بن محمد‎ ৩০০ عبد بن سلیمان ح‎ ও بکر‎ ৩১৬ ۸ح‎ 
A pi ب اد‎ 21 4০৮০ ০০৯৯৮ ৮০০০ 
تفتح‎ ES الله بن عمرو قال قال رسول الله‎ ১৫০ عن عبد الرحمن بن رافع عن‎ 
2559 الحَمَامَات‎ 04 ৮৮০ وَسَتَجِدُوْنْ بها‎ pr No 
. 208 يدخلتها الأ مریضة أو‎ SCY الرجال الا بازار وامتعوا‎ 
৩৭৪৮। আবদুল্লাহ ইবনে আমর (রা) থেকে বর্ণিত ৷ তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেছেন £ কতক অনারব ভূমি তোমাদের করায়ত্ত হবে। সেখানে 
তোমরা হাম্মাম (গোসলখানা) নামে কিছু ঘর দেখতে পাবে। তোমাদের পুরুষরা যেন লুঙ্গি 
ব্যতীত সেখানে প্রবেশ না করে এবং নারীদেরকে তাতে প্রবেশ করা থেকে বিরত রাখবে, 
তবে অসুস্থ কিংবা হায়েয-নিফাসপ্রস্ত হলে ঢুকতে পারবে | 
GE গো ০:৬৩ ৩১০ 065 ۹ہ۔-۔ حَِدُتتا على بن محمد تتا‎ 


পা) 2 220, 9০৭49 ০ ەر‎ #0, 3 o পৰ 2 টি ০ 
IG 815 عبد الله بن شداد عن آبى‎ (০৪1 25৮ حماد‎ GIG 


০০205 05০1 تھی‎ EE পেঠ। 0 عن عَائشَة‎ ES INNS LEG) 
LD فی الميازر ولم يرخص‎ VA Ea الحَمّامات ثم رخص للرجال ان‎ 
৩৭৪৯। আয়েশা (রা) থেকে বর্ণিত। নবী সান্রাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম পুরুষ ও 


নারীদের গোসলখানায় প্রবেশ করতে নিষেধ করেছেন। পরে তিনি পুরুষদেরকে وو‎ 
প্রবেশের অনুমতি দেন, কিন্তু নারীদের অনুমতি দেননি ۱ 


5035 ০৮9১৮ 8৮5 09040 এ ابی‎ ১০ آبى الْجَعْد‎ 
011 ج‎ BLEIBT AN ماف فقا للك‎ 
৮০৩55 ০০৮৪০ এ امراق ضعت‎ ৮৪ 

. وبين الله‎ CY 


www.pathagar.com 


২০৮ সুনান ইবনে মাজা 


৩৭৫০ | আবুল মালীহ আল-হুযালী (রা) থেকে বর্ণিত। হিম্স নীবাসী কতক নারী 
আয়েশা (রা)-এর সাক্ষাত প্রার্থনা করলো | তিনি বললেন, সম্ভবত তোমরা গোসলখানায় 
প্রবেশকারিনীদের oe ۱ আমি রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামকে বলতে 
শুনেছি যে কোন নারী স্বামীগৃহ ব্যতীত অন্যত্র তার পরিধেয় বন্ত্র খোলে, সে তার ও 
আল্লাহ্‌র মধ্যকার পর্দা ছিন্ন করলো। 


2০ الاطلاًء‎ LL 
15245912575 রা بن م‎ ds 77০0 
21055799০৮৮ ৮৮০১৮০৯৩১5০ 


48৩ ৭ 27 পপ লজ 


. 421১০ HUG بالنورة‎ USES بدا بعررته‎ ঠা گان اذا‎ ঞ্ 
৩৭৫১। উম্মু সালামা (রা) থেকে বর্ণিত। নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম চুনা 


ব্যবহারকালে প্রথমে তীর লজ্জাস্থানে তা লাগাতেন, অতঃপর সমস্ত শরীরে তাঁর 
35۹ চুনা লাগিয়ে দিতেন | 
گامل آبی العَلاء‎ ০০ ০৮০ اسحاق بن‎ এসি -حَدتَنَا على بن محمد‎ ۲ 
ہہ ا‎ NEAR الله 1 چو‎ ৭5211515177 126৮1155115 o ~2 @ مہ‎ 
. ৯১৪৩ وولی‎ ৮ 2 النبی‎ ১1৪০০ عن ام‎ ol lon ৬৮ عن‎ 
৩৭৫২ ৷ উন্মু সালামা (রা) থেকে বর্ণিত। নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম চুনা ব্যবহার 
করেছেন এবং নাভির নীচে নিজ হাতে তা লাগিয়েছেন 


০] ol 

কিসসা-কাহিনী। 

401১০০০৪041 ও زياد‎ 008 ও 
الله له‎ 0৮7 095 عن‎ এ عن‎ ৮০০০০ عن عرو‎ পা ০০ 
. ০৮015 الاس الا آمير أو‎ 4০০০৪ قال لا‎ 

৩৭৫৩ | আমর ইবনে শুআইব (র) থেকে পযয়িক্রমে তার পিতা ও তার দাদার সূত্রে 


বর্ণিত। রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেন : শাসক অথবা তার অধীনস্ত 
কর্মচারী অথবা ফেরেববাজরাই মানুষের মধ্যে কিচ্ছা-কাহিনী বলে বেড়ায় | 
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১৬০ هشام بن‎ Ga vor 


2 


শিষ্টাচার ২০৯ 


পু + |‏ سے ووم رة 122 ے 88 ۔ ے سے ১1০‏ 0 ر ر 
৮১০৩ 7৬০ £‏ علی بن محمد ثنا وکیع عن العمری عن نافع عن ابن عمر 
LD) TEA‏ ا و কারার Fs A BG‏ 828 1 
قال لم يكن القصص فی رمن ০৮০০‏ الله SE‏ ولا رمن পা‏ بکر ولاً زمن عمر 
৩৭৫৪ । ইবনে উমার (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি‏ 
ওয়াসাল্লামের যুগে এবং আবু বাক্র ও উমার রো)-র যুগে কিসসা-কাহিনী বর্ণনার‏ 
প্রচলন ছিলো না।‏ 


Ow و‎ পা 
باب الشعر‎ 
পা টি হই 
কবিতা | 
পাশা 19 পা পাপা 9 o পশু add 0 BA ےرس‎ ০০০০4 کے‎ 
ابو أسَامَة تنَا عبد الله بن المبارك عن یوٹس عن‎ ও ابو بکر‎ CS - ٥ 


2 


০৮৪৩ তাক পা o ০৮9০০ পা ৪ od ০৮4০ ০৮৮০ بل‎ 1৫ ৮ ০ এ 
عن عبد‎ Bod بن‎ ০2৮০ عن‎ ৬০০৭) بن‎ ০৯৯০ ابو بكر بن عبد‎ ৩ الزھری‎ 
الله & قال ان‎ টি عن بی بن ك کعب ان‎ ৩১৯৫ الرحمن بن الأسود ابن عبد‎ 
1 
৩৭৫৫। উবাই ইবনে কাব (রা) থেকে বর্ণিত। রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম 
বলেন ঃ নিশ্চয় কোন কোন কবিতায় প্রজ্ঞাপূর্ণ কথা আছে। 
১০2০৩ سماك عن‎ ১০ TSE ابو بکر تَا ابو 2209 عن‎ (০৬ 74০৭ 
. ৩৩ ০১৪] MLE گان‎ ক ابن عباس آن النبی‎ 
৩৭৫৬ ৷ ইবনে আব্বাস (রা) থেকে বর্ণিত । নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলতেন ঃ 
কোন কোন কবিতায় অবশ্যই প্রজ্ঞাপূর্ণ কথা থাকে। 
عن عبد المّلك بن‎ Es 00৮০ محمد بن الصباح نتا‎ GS 7০৬ 


٠ শে 
ন 


VU ا‎ পি পু তপতি ৩ পু ০ পা কপ مر 0س 0 سے‎ o 
WE LS ০10৩ EB الله‎ ৮০) 0185৮ عن بی‎ LL عمیر عن ابی‎ 
: لبيد‎ এ 5 
o Bos 2 وقي‎ ৪০৮০০ ০ ہر 2 سر‎ রি 97 سے‎ 
. এ بَاطل + وکاد أميَة بن آبى الصلت أن‎ dS ০০১০৪ آلا‎ 


‫َ 


৩৭৫৭। আবু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত। রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম 
বলেনঃ সবচাইতে সত্য কথা যা কোন কবি বলেছে, তা হলো লাবীদের কথাঃ “জেনে 
রাখো! আল্লাহ ছাড়া সবই নশ্বর । আর উমাইয়া ইবনে আবুস TTS তো প্রায় মুসলমান 
হয়েই গিয়েছিল” ۱ 
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০০৮৮9. Pi r‏ ا لع یہر ہے َ‫ haso‏ ہےر 9৮9‏ الا 


03448 এস ০০458 
هيه‎ LSU YE قول‎ £ এ 22425 ৮25৩ الله & مان‎ 


SE SEE 


. ان یسلم‎ ১808, 


৩৭৫৮ । আমর ইবনুশ শারীদ (র) থেকে তার পিতার সূত্রে বর্ণিত | তিনি বলেন, উমাইয়া 
ইবনে আবুস সালতের কবিতা থেকে এক শত পংক্তি আমি রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লামকে আবৃত্তি করে শুনিয়েছি। প্রতিটি পংক্তির পরেই তিনি বলতেন 8 আরো 
শুনাও। তিনি বলেন ঃ সে তো মুসলমান হয়েই গিয়েছিল। 


কের 
মন্দ কবিতা | 


পা عن‎ Ss عن‎ ES De ৮০ حَقص‎ 3৮4৮ [9০ 7৮4০৭ 
০০555155024 3৭ SE سول الله‎ টানি 


Siro Aro OTT 7 OLO E ر م‎ 


حتی بريه حير له من أن Em‏ شعْراً الا آن 45৫1৭ EE‏ . 

৩৭৫৯৭ আবু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 

ওয়াসাল্লাম বলেছেন : কারো উদর দুর্গন্ধময় বমিতে পূর্ণ হওয়া কবিতায় পূর্ণ হওয়ার চেয়ে 
উত্তম | হাফ্স-এর বর্ণনায় ""দুর্সন্বময়” শব্দটি উক্ত হয়নি। 


প9 oO رم ےر ق۵ 0ل ر ھ رل‎ Sofa رص‎ ত 


-۷٥۰‏ - حدتنا محمد بن بشار تنا یحی بن سعید ومحمد بن 3৩,৮০৯‏ تنا 
وري কুপন‏ 0 مع ےر ئیً ظ و ٥ o‏ م ن لل را“ ٥‏ 
یر و ری تج جج ہد 


০৮৮৭ ل‎ 
৩৭৬০। সাদ ইবনে আবু ওয়াক্কাস (রা) থেকে বর্ণিত। و سا جو‎ 
ওয়াসাল্লাম বলেন ¢ তোমাদের কারো উদর দুর্গন্ধযুক্ত পুজে পূর্ণ হয়ে যাওয়া তা কবিতায় 
পূর্ণ হওয়ার চেয়ে উত্তম | 


ےر ورت تل তত ٥‏ 50571 قر ه2 و 20 


০০৭০০ ا عبد الله من شببان‎ হতো آبو بکر بن‎ ৩০ - (۱١ 


I 


٦ 


৪ o পাল o solo, از يہ‎ ও ০৮০০ 


عن عمرو بن তত‏ عن یوسف بن 4৬৩‏ عن عبيد بن عمیر عن ৩৫৩ 2৩৬৩‏ 
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২১১‏ :ئ8 


NAB AMA‏ 25154852871 ہے ৮০4‏ ا کا و 2 سے 
قال رسول الله EE‏ اعظم الناس فرية لرجل 20 قهجا القَبيلة 
0 ےر r‏ 7 یں 0 2 20 
bl‏ ورجل انت من ابیه وزنی أمه . 

৩৭৬১। আয়েশা (রা) থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম বলেছেন : যে ব্যক্তি কোন লোকের বিরুদ্ধে কুৎসামূলক কবিতা বলতে গিয়ে 
তার গোটা গোত্রের কুৎসা করে এবং 'যে ব্যক্তি নিজের পিতাকে বাদ দিয়ে অন্যকে 
পিতৃপরিচয়ে নিজের মাকে ব্যভিচারিনী বানায়, তারা হলো মানুষের মধ্যে সর্বাধিক ঘৃণ্য | 


باب اللَعب بالنرد 
দাবা ও পাশা খেলা।‏ 


LUD ০০০ بن‎ pode ও بن آبی شَیْبَة‎ সা ৪৬ নানা 


প্‌ 
ol ০0০ 


عن عبيد الله بن عمر عن نافع عن سعید بن লো‏ هند عن آبی IG IG ৮৬‏ 

رسول الله ته من لعب بالنرد ১৪‏ عضي الله ورل ٠:‏ 

৩৭৬২। আবু মূসা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 

ওয়াসাল্লাম বলেছেন ঃ যে ব্যক্তি দাবা বা পাশা খেলে, সে আল্লাহ ও তাঁর রাসূলের 
অবাধ্যাচরণ করে। | 


٥ هه اور ب ےر‎ পা راز چ ظ مر رے‎ or 0 4 ০০ পাপ ed 2 لسرم صظ‎ পা 
20555 50 عبد الله بن نمیر وابو أسامة عن‎ ও ابو بکر‎ (৭ 


2 ے‫ 2 


oz O, Or 49 ০ ٥‏ رم ہہ ৮ 5 পা 9৮7০০‏ 40172 ےہ ام br‏ َ‫ ور هټ 
این ১৩০‏ عن سلیمان بن nn‏ عن أبيه عن النبى BE‏ قال من لعب بالنردشير 
পা‏ ۶ 7 سے 2 পা ‫َ পাতা‏ سے 


০০০৪৮ فی لحم‎ 22০ ও 

৩৭৬৩ । বুরায়দা (রা) থেকে বর্ণিত। নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেন £ যে 
ব্যক্তি দাবা বা পাশা খেললো, সে যেন শুকরের গোশত ও রক্তের মধ্যে হাত ডুবিয়ে দিলো | 

ri باب الله‎ 
কবুতর খেলা | 

সেও (৬ ০455‏ الله بن عامر بن 80 ৫০ ৫‏ عن محمد بن عرو عن 
TL bs gS Ls ৭০‏ ل نر إلى CLES‏ 
SES IG‏ يبع 005 . 
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৩৭৬৪ ۱ আয়েশা (রা) থেকে বর্ণিত। নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম এক ' 
ব্যক্তিকে একটি পাখিকে অনুসরণ করতে দেখে বলেন £ এক শয়তান আরেক শয়তানের 
পিছে লেগেছে। 
১7555002৮55 ১4185৮11672 
LOS 28 9৩০ رای‎ EB ان البی‎ ৯ عن آبی‎ LL As ৮৮০১৪ 
৩৭৬৫। আবু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত। নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম এক 
ব্যক্তিকে একটি কবুতরের পিছু ধাওয়া করতে দেখে বলেন £ এক শয়তান আরেক 
শয়তানীর পিছু নিয়েছে। 
১০৫৫ ابن‎ ও الطائفی‎ tn حى‎ ও 5500৬ GS -٦ 
009) رای‎ SE الله‎ 0৮ 0০৬০০: SUE ১০৮৬) ابن آپی‎ ol 
, 20525 08 LCS 
৩৭৬৬। উসমান ইবনে আফফান (রা) থেকে বর্ণিত। রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম এক ব্যক্তিকে একটি কবুতরের পিছে পিছে যেতে দেখে বলেন £ এক শয়তান 
আরেক শয়তানীর পিছে লেগেছে। 
رَوَاد بن الْجَراح تنَا‎ ৮9] محمد بن خُلف‎ ra সা উপ -۷ 


ہل ۵ পপ 9 ৩‏ لے ۔۵۔ھ2 


ابو ساعد ৪৯০৩‏ عن اتس بن مالك قال رای 0৮‏ الله গু‏ رجلا يبع 
JIG CLS‏ 9055 يبع 055 
৩৭৬৭ 1 আনাস ইবনে মালেক (রা) থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু‏ 


আলাইহি ওয়াসাল্লাম এক ব্যক্তিকে একটি কবুতরের অনুসরণ مھ‎ দেখে বলেন £ এক 
শয়তান আরেক শয়তানের পিছে লেগেছে। ۰ 


pl باب كراهية‎ 
একাকীত্ব অপছন্দনীয় | 


ہے a‏ رظ ٥‏ ره শ ৪০‏ 59 ہے ৩‏ ے ہے 
এ‏ 


৪ o ho 1৫2 4‏ م ك o‏ 
۸- حدتنا ابو بكر بن آبی شیبة ও‏ وكيع عن عاصم بن محمد ০০‏ 


০৮১91 ০৮৫০০ এত কু এ) IG 0৬ عُمَرَ‎ ol oF ابه‎ 


Jo 0 rrr 


سار احد بلیل وحدہ . 


۱۷۸۷۷۸۷۷۷۰۲36393. 
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৩৭৬৮ 1 ইবনে উমার (রা) থেকে বর্ণিত ৷ তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম বলেছেন £ তোমাদের কেউ যদি জানতো যে, একাকীত্ের মধ্যে কি (বিপদ) 
আছে, তবে সে রাতে একা চলাচল করতো না। 


০৩০]। عند‎ ১001 5৮ باب‎ 
শয়নকালে আলো নিভিয়ে দেওয়া | 


পর 9প Oi حر یسر‎ 


E> -۹‏ ابو بر تنا سُقَيَان KEV‏ عن GA‏ عن سالم عَن এ‏ 
ঞ 902‏ یله قال এ‏ | انار فی بیوتَکم حن ৮5‏ 


৩৭৬৯ । সালেম (রে) থেকে তার পিতার সূত্রে বর্ণিত | নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম 
বলেন : তোমরা (রাতে) ঘুমানোর সময় তোমাদের ঘরে আগুন জ্বালিয়ে রেখো N | 


wd add MOB পর্ব পপ ہے‎ #0 0৩954 سم رر‎ 


E> -۷۰‏ بھیں جج سو بی 


رس বত পল‏ ہہ ھط س 


ও পর ৩০০ ০৯৭ ০৭ ৩৪৪০৮ یی برد عن ایی‎ 
 مکنع‎ CALL نمم متم‎ BG عدو‎ ৮৯ SIG ply 


৩৭৭০। আৰু মূসা (রা) ین ا ا‎ আনাই এটি چو وس اہ‎ 
আগুন লেগে পুড়ে যায়। তাদের বিষয়টি নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামকে জানানো 
হলে তিনি বলেন $ নিশ্চয় এ আগুন তোমাদের শত্রু । অতএব তোমরা ঘুমানোর সময় 
۔‎ তা নিভিয়ে দাও। 


যা تار‎ দা রা ۳۷۷۱ 


৩৭৭১। জাবির (রা) থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন, রা و‎ ভালই 
ওয়াসাল্লাম আমাদেরকে আদেশও দিলেন এবং নিষেধও করলেন ۱ তিনি আমাদের নির্দেশ 
দিলেন, আমরা যেন (ঘুমানোর সময়) আমাদের বাতি নিভিয়ে 8 ۱ 
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3 رک‎ 8 ৪৭ 
Sb على‎ Sl عن‎ ৮0 
রাস্তায় অবস্থান করা নিষেধ | 


পন তৰ ৫০41149০950 ۔ ےہ ر‎ ۵ ৩9 ھ۵ طظ۔‎ 0-084 পরত ৪ 


۲ھ HANES‏ بای شیب تنا بد بن SEE VLR‏ 


950৮2 على‎ ৮05 ৭ 404৮5050345 
SEU UL 75 


৩৭৭২। জাবির (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্মাম বলেছেন ¢ তোমরা রাস্তার উপর অবস্থান করো না এবং তাতে 
পেশাব-পায়খানাও করো না। 


[অনুচ্ছেদ 1 ৪ 
على دابة‎ 259৬ باب ركوب‎ 
একই জন্তুযানে তিনজনের আরোহণ | 


৮১৩ সা ৪০ নাত‏ آبی شَیْبَة টিনা এল ও‏ بن سُلَيْمَانَ عن عاصر 


٥ ৬ তে লালা‏ و ৯:১২ ৬৮০৪‏ سم یج ے 78215587275 اس 
3 909 العجلی ৮০০০‏ عبد الله بن جعقر ০৬‏ کان ০৮০০‏ الله খু‏ اذا قدم 
পেকে পপ OE ৪৭৮৩8]. CMT NEUE  হাত ঠা‏ بے وہ مھ 
من سفر تل بنا قال فتلقی بی وبالحسن او بالحسین قال فحمل ৮০‏ بین 
1 


. 22501 2০৩ حتى‎ 42৬ ০86 ديه‎ 
৩৭৭৩ ۱ আবদুল্লাহ ইবনে জাফর (রা) থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম সফর থেকে ফিরে এসে আমাদের সাথে মিলিত হতেন । আমরা 
তাকে স্বাগতম জানাতে এগিয়ে গেলে তিনি আমার ও হাসান বা হুসাইনের সাথে মিলিত 
হন। রাবী বলেন, তিনি আমাদের একজনকে বাহনে তাঁর সামনে এবং অপর জনকে তাঁর 
পিছনে বসালেন, এভাবে আমরা মদীনায় উপনীত হলাম | 
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باب تَتّريب الكتاب 
চিঠিতে মাটি লাগানো ।‏ 


o£ ہے سے کل ت‎ পণ ro - #040 পণ, 9 প%9০ ord Bi وی‎ প 
ابو‎ 0৮ بقیة‎ Ol حدثنا ابو بکر بن ابی شيبة تنا یزید بن هارون‎ - ۷۹٤ 


55254 48274857587 روا اق و وو 25 12 نے نے رت 
০০‏ اليْمَشقی عن ابی ০০০৪)‏ جابر 01 رَسُوْلَ الله & قال تربوا ine‏ 
পা পানি পা পা Ar ০৭‏ 


. 490 ان الراب‎ এ পে 


৩৭৭৪ । জাবির (রা) থেকে বর্ণিত। রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেন ঃ 
তোমরা তোমাদের লেখার উপর ধুলা মাটি ছড়িয়ে দাও। সেগুলোর জন্য তা অধিক 
সফলতার কারণ ۱ কেননা মাটি বরকতপূর্ণ | 


باب EE এ‏ دون الثالكث 
তৃতীয় জনকে বাদ দিয়ে দু'জনে যেন কান পরামর্শ না করে।‏ 


می و روو ০৩95 ০০‏ ےہ تل0 ہے ے۔ o‏ ت প৮৫০‏ 
liao 7৬46‏ محمد بن عبد الله بن نمیر EF‏ أبو معاویة ووكيع عن الاعمش 


عن ০০9৮৪‏ عبد اللہ قال 1৮০90‏ الله عه اذا গড‏ لا EE‏ 


AIO ০৩ ۱ 5 পা o 6۔‎ 

: ০০ 1১০৩ دون صاحبھما‎ oll 

৩৭৭৫। আবদুল্লাহ (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম বলেছেন £ তোমরা তিনজন একত্র হলে একজনকে বাদ দিয়ে যেন দুইজনে কান 


পরামর্শ না করে কেননা তাতে সে চিন্তিত হতে পারে। 


(১০7৬৭‏ هشام ৮০ 2859 3১০০‏ الله بن ديتار 

عن ابن عَمر قال تھی رسول الله EE‏ ان ১০০৬‏ انان دون | . 

৩৭৭৬ ۱3۹5 উমার (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম তৃতীয় জনকে বাদ দিয়ে দু'জনে কান পরামর্শ করতে নিষেধ করেছেন। 


۱۷۸۷۷۸۷۷۷۰۲31393. 


(8০4 EL سھام‎ এ اب من كان‎ 
কারো সাথে তীর থাকলে সে যেন তার ফলা হাতের মুঠোয় রাখে। 
قال فلت لعَمرو بن ديار‎ মল ৪০৪০ ৪০০ ০7০৯ এ -۱۷ 
جو 70095 سول الله‎ য্রি دے‎ 


IG ০ مسك‎ 


...ہت 
আপনি কি জাবির ইবনে আবদুল্লাহ রো)-কে বলতে শুনেছেন, “এক ব্যক্তি তীরসহ‏ 
মসজিদ অতিক্রম করলে রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেন ¢ তীরের ‘ফলা’‏ 

মুষ্টিবদ্ধ রাখো”? তিনি বলেন, হা | 


পপ০59 ہر‎ পু dg, 07, AO Ro 0 ےر‎ 7 


2 محمود بن غیلان تنا ابو أسامة عن برید عن جره آبی‎ EIN -৬৬/ 
৩৮. | ৮০০০০ مر آحدگم فی‎ সি قال‎ ক পেত عن‎ ৩০৮৪ عن آبی‎ 
LAD کاو ظز فک کا‎ ENS 
Wis او 4525 ض على‎ 


৩৭৭৮। আবু মূসা (রা) থেকে বর্ণিত। নবী সাল্লান্পাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেন $ 
তোমাদের কেউ তীরসহ আমাদের মসজিদ অথবা আমাদের বাজার অতিক্রম করলে সে 
যেন তার তীরের ফলার অংশটুকু মষ্টিবদ্ধ করে রাখে, যাতে তা কোন মুসলমানের গায়ে 


না লাগতে পারে। 
১০) Wz 
কুরআন অধ্যয়নের সওয়াব | 


س۸ 


পা‏ رہ ہو۔2“ 


222০5 سعید بن أبی‎ ও عیسی بن یوس‎ ৩১৮০ ০০৩০ EG 7৭ 
قال رسول‎ ০৩ عائشة‎ ১০7০৯০১০০০১ BS 
فيه وهر‎ EE A والذى‎ TN اسر الكرام‎ BY AC SE الله‎ 

. آجرآن اتان‎ 2৩ এ 
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শিষ্টাচার ২১৭ 


৩৭৭৯। আয়েশা রো) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম বলেছেন £ কুরআন মজীদে দক্ষ ব্যক্তি (আখেরাতে) সম্মানিত নেককার 
লিপিকর ফেরেশতাদের সাথে থাকবে | যে ব্যক্তি ঠেকে ঠেকে কষ্ট করে কুরআন পড়ে সে 
দু'টি পুরস্কার পাবে (ST) | 

১০০০০১০১৩০৩ UU الله می‎ তত EG ابو بک‎ ES ۷۸ 


‫َ 2 


2০০‏ 52 ابی سعيد الخدرى قال قال رت الله ول يقال ৬‏ الران ا 
পলাল‏ لے Boron 9৩9 ovo‏ پر ور ر পাতা cle‏ حرج ین o (9০‏ ر 
دحل الجنة اقرا واصعد فیفراً ویصعد بكل اية درجة حتی শি‏ آخر شىء معه . 
৩৭৮০। আবু সাঈদ আল-খুদরী (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু‏ 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেছেন £ কুরআনের বাহককে জান্নাতে প্রবেশকালে বলা হবে, তুমি‏ 
পাঠ করতে থাকো এবং উপরে আরোহণ করতে থাকো ۱ অতঃপর সে পড়তে থাকবে এবং‏ 
প্রতিটি আয়াত পড়ার সাথে সাথে একটি স্তর অতিক্রম করবে ۱ এভাবে সে তার জ্ঞাত শেষ‏ 
আয়াতটি পর্যন্ত পড়বে।‏ 
৪‏ کے ر ەق ہے ৮৪০০১৫০৮০৮০ পোদ‏ ہت 2৪৮49]‏ 
۷۱۔- حدثنا علی بن محمد ثنا وکیع عن بشیر بن مھاجر عن ابن bin‏ 
عن ابه IU‏ قال رسول الله Sf লে ক‏ يوم A LL‏ الشاحب 
SHUTS‏ اسھرت ليك واظمات 80 . 
৩৭৮১। ইবনে বুরায়দা (র) থেকে তার পিতার সূত্রে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ‏ 
সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেছেনঃ কিয়ামতের দিন কুরআন পর্যুদস্ত লোকের অবয়বে‏ 
উপস্থিত হয়ে বলবে, আমিই তোমাকে রাতে বিনিদ্র করেছি এবং দিনে পিপাসার্ত করেছি।‏ 
জপ ০৬ --۲‏ بن ابی LE‏ وعلی بن محمد ও ৭৩‏ وكيم عن 
عمش عَنْ آبی po‏ عَنْ آبی TP‏ قال قال رسول الله تیه آیحب اَحَدکُمْ 
اذا رَجَعَ الی آهله 01 ০৩‏ فيه SHES ০৩৮ 2৩১০০০৬০০৩৫ EHR‏ 
৮০ ৮৯০ ০৪‏ فی صلاته TIE‏ من ১৩৮০ ৬৪৫‏ عظام . 
৩৭৮২ । আবু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি‏ 
ওয়াসাল্লাম জিজ্ঞেস করলেন £ তোমাদের কেউ কি তার ঘরে ফিরে এসে সেখানে তিনটি‏ 
পেতে পছন্দ করে? আমরা বললাম, FÎ | তিনি বলেন ¢ তোমাদের‏ وک রিষ্টপুষ্ট গর্ভবতী‏ 
কেউ তার নামাযে তিনটি আয়াত পড়লে তা তার জন্য রিষ্টপুষ্ট তিনটি গর্ভবতী‏ 
BÎ চেয়ে উত্তম |‏ 


۱۷۸۷۷۸۷۷۷۰۲31393. 


২১৮ সুনান ইবনে মাজা 


22142110571 ا عبد الاق ا نامع عو ارب ع 
৪ 2 i‏ کی بن ا 0 8ت | 21০‏ کے و و رر ر 8 و 
افع عن ابن IS ০১০‏ قال رسول الله EE‏ مَل القران 43০‏ الابل المعقلة ان 
৬৩‏ صاحبها x‏ بعقلها GEL‏ عليه وان آطلى 25 ذھبت . 
৩৭৮৩ ۱ ইবনে উমার (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি‏ 
ওয়াসাল্লাম বলেছেন : কুরআনের উদাহরণ হলো বেধে রাখা উটের (উদাহরণ) তুল্য ۱‏ 
উটের মালিক তাকে রশি দিয়ে বেঁধে রাখলে সে তাকে আয়ত্তাধীন রাখতে পারে, সে যদি‏ 
তার রশির বাঁধন খুলে দেয় তবে তা ভেগে যায় |‏ 


০94 55 م“‎ o خر‎ পাও লালা ৪ #03 লা পা 6:৮0 بک‎ rad তা 

3০০ 556‏ ابو مروان محمد بن 0০5‏ العثمانی ও‏ عبد العزیز بن ابی 
)| 

حازم عن الْعَلاء بن عبد الرَحَمٰن عن آبیه عن ابی TP‏ قال 0৮০ ০০৮০‏ الله 
له قول قال এ০।‏ 2 وجل قسمت الصلاةً بینی 5১55 ০25‏ شطرين iad‏ 


لى Ui‏ لعَبدی ০০০ LS‏ قال فَقَال رسول الله EE‏ افر ءا ০৮‏ 
SEAS‏ 22 و و کی سر و او 78 ساس و م م .یت 6 

৩ 4১০০ ৬০৮৮ الله عز وجل حمدنی‎ ০৮০৪ JOINS لله‎ ০০ এ] 
سال يقول‎ ০০০০ علی عَبْدی‎ লে ০৮৮৪ ১৮০1০৯৮০৮৯৪ ০৩ 
وين‎ পম لئ وهذه‎ 05০০ 45401055৮15 


52125 قهذه‎ পিএ وباك معب‎ LS DOL 0১6 نطقن‎ a 
107790111৭1 می 05155 واخ السو تی بقل‎ 
عَليْهم ولا الضالين‎ ৮৮০৯৭] عليهم غَیْر‎ ০০2 صراط‎ ri) 

. لعبدی ولعبدی ما سال‎ 9 
৩৭৮৪ । আবু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আমি রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লামকে বলতে শুনেছি £ মহামহিম আল্লাহ তাআলা বলেছেন, আমি 
নামাযকে আমার ও আমার বান্দার মাঝে আধাআধি ভাগ করে নিয়েছি। নামাযের অর্ধেক 
আমার এবং অর্ধেক আমার বান্দার ৷ আমার বান্দা যা প্রার্থনা করে তাই তাকে দেয়া হয়। 
রাবী বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বললেন £ তোমরা পড়ো | বান্দা 
বলে, আলহামদু লিল্লাহি ۹۹۹ আলামীন (সমস্ত প্রশংসা বিশ্বজাহানের রব WTS) | 
মহামহিম আল্লাহ বলেন, আমার বান্দা আমার প্রশংসা করেছে । আর আমার বান্দা যা 
প্রার্থনা করেছে, তাই তাকে দেয়া হবে। সে বলে, আর-রহমানির রাহীম (তিনি দয়াময় 
পরম দয়ালু)। আল্লাহ বলেন, আমার বান্দা আমার গুণগান করেছে | আমার বান্দা যা 
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প্রার্থনা করেছে তা সে পাবে সে বলে, মালিকি ইয়াওমিদ্দীন (প্রতিফল দিবসের মালিক)। 
আল্লাহ বলেন, আমার বান্দা আমার মর্যাদা বর্ণনা করেছে। এটা হলো আমার জন্য, আর 
এই আয়াতটা আমার ও আমার বান্দার মাঝে আধাআধি । বান্দা বলে ঃ ইয়্যাকা নাবুদু ওয়া 
ইয়্যাকা নাসতাঈন (আমরা কেবল তোমারই ইবাদত করি এবং তোমারই কাছে সাহায্য 
চাই)। এটা আমার ও আমার বান্দার মধ্যে, আমার বান্দা যা প্রার্থনা করে তাই সে পাবে। 
সূরার শেষ পর্যন্ত আমার বান্দার জন্য। বান্দা বলে ¢ ইহ্দিনাস সিরাতাল মুসতাকীম 
সিরাতাল্লাধীনা আনআমতা আলাইহিম। গাইরিল মাগদূবি আলাইহিম ওয়ালাদ দোয়াল্লীন 
(আমাদেরকে সরল ও মজবুত পথ দেখাও । সেই লোকদের পথ যাদের তুমি নিআমত 
দিয়েছো, যারা অভিশপ্ত হয়নি, যারা পথভষ্ট হয়নি)। এটা আমার বান্দার জন্য | আমার 
বান্দা যা প্রার্থনা করেছে, তাই সে পাবে (মু,দা,তি,না)। 


سے ৩5৭ পুর‏ ہے o ০ ০ পু‏ 
৩:৬৩ i> ۵‏ 32521 غندر عن شعبه عن حبیب بن عبد 


الرحمن عن حفص بن عاصم عن al‏ سعید بن | 2 قال قال لی ০৯৮০‏ الله 
গু‏ آلا শর এখুনি‏ سورة فى القرأن 0 أن ৫৮৮‏ من المَسْجد قال AIS‏ 
TAG ৫৯5 El‏ فقال الحم لله ০‏ العَالمیْنَ وهى 508 
০9‏ العظيم الّذی 42591 . 
৩৭৮৫ । আবু সাঈদ ইবনুল মুআল্লা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু‏ 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম আমাকে বললেন £ আমি কি মসজিদ থেকে বের হওয়ার পূর্বেই‏ 
তোমাকে কুরআনের শ্রেষ্ঠতম সূরা শিক্ষা দিবো না? রাবী বলেন, অতঃপর নবী সাল্লাল্লাহু‏ 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম বের হওয়ার জন্য অগ্রসর হলেন। তখন আমি তাকে স্মরণ‏ 
করিয়ে দিলে তিনি বলেন ¢ সূরা আলহামদু লিল্লাহে রব্বিল আলামীন (সূরা‏ 
ফাতিহা) ৷ এটা হলো “সাবউল মাছানী” (বারবার পঠিত সপ্তক) ও মহান কুরআন, যা‏ 
আমাকে দান করা হয়েছে।‏ 
EES 2৬4৭‏ ابو بکر بن ابی شَیبَة ও‏ اہو 2০‏ عن شعبة عن ০১‏ 
পেস‏ عن পর‏ 8 عن الب EG‏ قال 3555৮818১০8‏ 
ایة شفعت لصاحبپا حتی غفر SIDE এ‏ بيده الملك . 
৩৭৮৬ | আবু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত। নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেন $‏ 
কুরআন মজীদে তিরিশ আয়াতবিশিষ্ট একটি সূরা আছে, যা তার তিলাওয়াতকারীর জন্য‏ 
শাফাআত করবে, শেষে তাকে ক্ষমা করা হবে। তা হলো ঃ তাবারাকাল্লাধী বিয়াদিহিল‏ 
TIF” (সূরা ®) |‏ 
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১৯4০৩ AIL ও ৬৯০৮ ৬ CFG ابو‎ ৫০৭ 


4201১ تله قل‎ 4010৮500525 As ie Le 

৩ ০১৬‏ الو او 
৩৭৮৭ | আবু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি‏ 
ওয়াসাল্লাম বলেছেনঃ “কুল হয়াল্লাহু আহাদ” সূরাটি কুরআনের এক-তৃতীয়াংশের সমতুল্য |‏ 
৪০৮ 74৬‏ الحَسن بن على 


০ পাশ‏ 7 سے یس ے پر Ap Bo‏ ا وو م طھ۔۔ ي 
انس بن مالك قال قال ০৮৮০‏ الله এ‏ قل هو الله احد 


حازم عن ১০০০৪‏ عن 
৩৭৮৮। আনাস ইবনে মালেক (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ‏ 
সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেছেন £ “কুল হুয়াল্লাহু আহাদ” সুরাটি কুরআনের‏ 
এক-তৃতীয়াংশের সমতুল্য |‏ 
৬ 7৭‏ على بن محمد EST ও‏ عن DULL‏ عن ১০১৭ ০০৩ পা‏ 
৬০০০‏ ابن ১০৭ ১৮৮০০ পা ০০ ১৮৮৮‏ قال قال رَسول الله এ এ] পু‏ 
৩ ০ ২০৭ ০৮9‏ 001 , 

৩৭৮৯ । আবু মাসউদ আল-আনসারী (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ 
সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেছেন ঃ “আল-আহাদুল ওয়াহিদুস সামাদ” (ইখলাস) 
সূরাটি কুরআনের এক-তৃতীয়াংশের সমতুল্য | 

[অনুচ্ছেদ 5 ওত] 

اب :4214 


যিকিরের ফযীলাত। 
حمن عن‎ >A بن عبد‎ ১৮৮৬০] الم‎ EF یعقوب بن حمید بن گاسب‎ (25০7৭. 


9 ৩ ك‎ ٥ ‫َ “04 ৩ পা 9৩ o 8 س‎ 0 ০ 7 ৩ o 
بن ابی زباد مولی ابن عیاش عن‎ ১৩০ هند عن‎ পরো عبد الله ابن سعید بن‎ 


û0 ~0 ন 


رر کے و EEE TE‏ 70 نات FE‏ 


ہے 0 ৪ ‫َ ০ শা 2 o ৩5 পা)‏ ہے 9০০95‏ رو লাগ ٥ ٥‏ 
৬৮০০‏ عند ملیککم وآرقعها ১‏ جاتکم وح oS‏ من اعطاء ال 
وار ند ملیححْم وارقعپا دی درجا لحم পি‏ من | ء الذهب 


রে 7 O عمش ےوہ‎ a OEE 
وضربو‎ 50 pa ৮৮০ [ والورق ومن أن‎ 


লা 


লালা 15251111555 


০ 9৩৮৩৬ 
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গেট ০৭ 291 عمل‎ ও এক الله وقال مُعَاڈ بن‎ 285 IG الله‎ 0৮5 CY 

41775155715 
৩৭৯০। আবু দারদা (রা) থেকে বর্ণিত। নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেন 
আমি কি তোমাদের আমলসমূহের সবেত্তিমটি সম্পর্কে তোমাদেরকে অবহিত করবো না, 
যা তোমাদের প্রভুর নিকট সর্বাধিক প্রিয়, তেমাদের মর্যাদাকে অধিক উন্নীতকারী, 
তোমাদের সোনা-রূপা দান করার চেয়ে এবং যুদ্ধে অবতীর্ণ হয়ে তোমাদের শক্রদের হত্যা 
করা এবং তোমাদের নিহত হওয়ার চেয়ে উত্তম? সাহাবীগণ বলেন, ইয়া রাসূলাল্লাহ! সেটি 
কি? তিনি বলেন £ আল্লাহ্র যিকির | মুআয ইবনে জাবাল (রা) বলেন, কোন মানুষের 
জন্য আল্লাহ্‌র যিকিরের চেয়ে উত্তম কোন আমল নাই, যা তাকে মহামহিম আল্লাহ্‌র শাস্তি 
থেকে রেহাই দিতে পারে। 


40 oer 0 ارم صظ‎ পা 


0০ ۱‏ ابو بکر ہن 


or ও 


৪৮ রত 
بن رزيق عن‎ ১৩০ 


DET চা পা ৪ ০ op 2 0 00 Lr পা পপ) ےہ‎ DS” 
SHU الا‎ এ এ] قال ما جلس قوم مجلسا يذ كرون‎ শু পেন 
. 05055 20115 ESE এ 
৩৭৯১ । আবু হুরায়রা ও আবু সাঈদ (রা) থেকে বর্ণিত। তারা উভয়ে নবী সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম সম্পর্কে সাক্ষ্য দেন যে, তিনি বলেছেন : লোকজন কোন মজলিসে 
সমবেত হয়ে আল্লাহ্র ہ858‎ রত হলে ফেরেশতাগণ তাদেরকে বেষ্টন করে রাখেন, 
আল্লাহ্র রহমত তাদেরকে ঢেকে নেয়, তাদের উপর প্রশান্তি নাযিল হতে থাকে এবং 
আল্লাহ তার ফেরেশতাগণের সামনে তাদের সম্পর্কে আলোচনা করেন। 
১০০০৭ ১০ الأوزاعي‎ ০০ সপন بن‎ এ ও সা ৪০৬ শাখা 


হত 45 নে 1‏ < م لو رل 


قول آنا مع عبدی اذا هو ذکرنی وتحرکت Es‏ 

৩৭৯২। আবু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেন £ 

মহান আল্লাহ বলেন, আমার বান্দা যখন আমার যিকির করে এবং আমার যিকিরে তার 
দুই ঠোঁট নড়াচড়া করে তখন আমি তার সাথে অবস্থান করি। 

(৮ - ۳‏ ابو بکر ও‏ زید بن الحباب ১৮7৬1‏ معاویة بن صالح ৮‏ 


i ا‎ TAG ৪:85. | ০৮০৮৪ orl o 9৩০ 
ان‎ এ قال لرسول الله‎ ০০ قیس الکندی عن عبد الله بن بسر أن‎ 02৮৮০ 
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দির 
02201 ৪১১০ bo ك‎ 


৩৭৯৩ ۱ আবদুল্লাহ ইবনে বুসর (রা) کچ یھو کا‎ 
আলাইহি ওয়াসাল্লামকে বললো, ইসলামের বিধিবিধান আমার জন্য অনেক বেশি হয়ে 
CATE | আমাকে তার মধ্য থেকে এমন কিছু বলে দিন, যা আমি আকড়ে থাকবো | তিনি 
বলেন £ মহান আল্লাহ্‌র যিকিরে তোমার জিহবা যেন সর্বদা সজীব থাকে। 


باب এ:‏ اله الا الله 
“লা ইলাহা ইন্লাল্লাহ''-এর ۴۳۹۶ |‏ 


পো الزيات عن‎ ৪৮৮০০ بن على‎ ES Kl (9০7৭৫ 
شه على ابی عر وی سعد اما شهدا‎ DL ایی‎ YS عن‎ SEL 
eee على رَسُول الله تله 0 ا‎ 
حل‎ ১০50 ل ال الأ‎ এ ار و قال‎ Hf آنا‎ থা | se عَر وَج صَدَقَ‎ 
9ل اال شرك له ار‎ চি ل اله الأ آنا وحدی‎ ৬০০০ Ge I 


10,200 قال ل اله الا الله له‎ চি) شريك لى‎ ৭১ لا اله الأ آنا‎ ০৩৮০ 


রি وم‎ 2 o পলা 


sate GIG Ll‏ ال الأ آنا لى 55400 9040 قال لك এ।‏ الا 


اس سر سے পা‏ 


الله وَل حول ولا فة E‏ ال sas 32০9‏ اه الأ آنا 5৯ 7 ০৯৮ এ)‏ 


পতিতা ও 


0 5 


22 পপ 


2-۲ 


১% এ به قال‎ ৬৩০ 


৩৭৯৪ । আৰু হুরায়রা ও আবু সাঈদ (রা) সাক্ষ্য দেন যে, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম বলেছেন ঃ বান্দা যখন “লা ইলাহা ইল্লাল্লাহু ওয়াল্লাহু আকবার (আল্লাহ ব্যতীত 
কোন ইলাহ নাই, আল্লাহ মহান) বলে, তখন মহান আল্লাহ বলেন, আমার বান্দা সত্য কথা 
বলেছে। আমি ছাড়া আর কোন ইলাই নাই এবং আমিই মহান । বান্দা যখন বলে, “লা 
ইলাহা ইল্লাল্লাহু ওয়াহদাহু” (আল্লাহ ব্যতীত কোন ইলাহ নাই, তিনি এক), তখন আল্লাহ 
বলেন, আমার বান্দা সত্য কথা বলেছে, অমি একা ব্যতীত আর কোন ইলাহ নাই । বান্দা 
যখন বলে, “লা ইলাহা ইল্লাল্লাহু লা শারীকা লাহু” (আল্লাহ ব্যতীত কোন ইলাহ নাই, তাঁর 
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কোন শরীক নাই), তখন তিনি বলেন, আমার বান্দা সত্য কথা বলেছে। আমি ছাড়া আর 
কোন ইলাহ নাই এবং আমার কোন শরীক নাই । বান্দা যখন বলে, “লা ইলাহা ইল্লাল্লাহু 
লাহুল মুলকু ওয়ালাহুল হামৃদু” (আল্লাহ ব্যতীত কোন ইলাহ নাই, তিনিই সার্বভৌমত্বের 
মালিক এবং সমস্ত প্রশংসা তাঁর), তখন তিনি বলেন, আমার বান্দা সত্য কথা বলেছে, 
আমি ছাড়া আর কোন ইলাহ নাই, সার্বভৌমত্ব আমারই এবং সকল প্রশংসা আমারই। 
যখন সে বলে, “লা ইলাহা ইল্লাল্লাহু ওয়ালা হাওলা ওয়ালা কুওয়াতা ইল্লা বিল্লাহ” (আল্লাহ 
ব্যতীত কোন ইলাহ নাই, আল্লাহ ভিন্ন ক্ষতি রোধ করার এবং কল্যাণ হাসিলের কোন 
শক্তি নাই), তখন তিনি বলেন, আমার বান্দা সত্য কথা TATE | আমি ছাড়া আর কোন 
ইলাহ নাই এবং আমি ভিন্ন ক্ষতি রোধ করার এবং কল্যাণ হাসিলের কোন শক্তি নাই। 
আবু ইসহাক (র) বলেন, আল-আগার (র) আরো কিছু বলেছিলেন, যা আমি হৃদয়ঙ্গম 
করতে পারিনি। তাই আমি আবু জাফর (র)-কে জিজ্ঞেস করলাম যে, তিনি কি 
বলেছিলেন? তিনি বলেন, আল্লাহ যাকে মৃত্যুর সময় এই বাক্য বলার সৌভাগ্য দান 
করবেন, দোযখের আগুন তাকে স্পর্শ করতে পারবে না। 


৬ -۵‏ هارون بن ও SLD 30৮‏ محمد بن عبد الوَهاب ১০‏ 


৮৪০৩৫ ہے‎ ০৮০ ي ب ۔‎ ০ ৪৪ ‫َ 40 ৰ 9০9০ “0 9০ “0 

مسعر عن اسماعیل بن آبى ০০২৬‏ الشعبی عن یحی بن طلحَة عن أيه 
2535 5152 2 و کے کو 1 jf i‏ 7 
سعدی LLIN‏ 0 مر عمر 2404 بعد وَفَاة 1৮০০‏ الله LE‏ 606 4240 
টিন পা 014 ৮ এ 7 “0 ফিদা যানে বিরান পশু‏ 
হন ৮৬৭‏ ابن এ ০৩ ৪০‏ ولکن ০৮০ ০৮৮‏ الله EE‏ يفول انى 1০৭‏ 


22750582517 مک رن عد لا كات‎ 
هی الت‎ এত قال آنا‎ ৮৮ حتی‎ ILL عنْد الموٰت‎ ০৪ لیجدان لھا‎ 
. لأآمرہ‎ ৩০ এ ولو 0175 5 آنجى‎ AE ঠা 
৩৭৯৫। সুদা আল-মুররিয়্যা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লামের ইনতিকালের পর উমার (রা) তালহা (রা)-র নিকট দিয়ে যেতে 
তাকে বলেন, তোমার কি হয়েছে, তুমি বিষন্ন কেন? তোমার চাচাতো ভাইয়ের খেলাফত 
কি তোমার অপছন্দ হয়েছে? তালহা (রা) বলেন, না। বরং আমি রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লামকে বলতে শুনেছি ৪ আমার এমন একটি বাক্য জানা আছে, যা কোন 
ব্যক্তি তার মৃত্যুর সময় বললে সেটা তার আমলনামার জন্য নূর হবে এবং নিশ্চয় তার 
দেহ ও আত্মা মৃত্যুর সময় তাকে শান্তি ও স্বস্তি দিবে। সেটি আমি তাঁকে জিজ্ঞেস করিনি, 
এরই মধ্যে তিনি ইনতিকাল করেন । উমার রো) বলেন, আমি সেটি জানি । তা হলো 
সেই কলেমা যা তিনি তাঁর চাচার নিকট পেশ করেছিলেন । যদি তিনি জানতেন যে, সেই 
কলেমার চেয়েও অধিক নাজাত দানকারী কিছু আছে, তবে অবশ্যই তিনি সেটি তাঁর 
চাচার নিকট পেশ করতেন। 


۱۷۸۷۷۸۷۷۷۰۲31393. 
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ےر کہ ০৮9৩4‏ 


এসপি 2৭৭‏ عَبْد الحَمیْد بن بَا بيان ৮0৮৬ 4৮91‏ عبد الله عن 
يس عن ৮০০৯১৯১৯৮০৯‏ الگاهل عن عاخن بن سر عن 


یٹ ہے SUE‏ لا اله الأ 


#2 o 8৩৪ পণ 


৩৭৯৬ ۱ মুআয ইবনে জাবাল (রা) রা 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেছেন £ যে কোন ব্যক্তি সর্বান্তকরণে এই সাক্ষ্য দিয়ে মারা 
গেলো যে, “আল্লাহ ব্যতীত কোন ইলাহ নাই এবং আমি আল্লাহ্‌র রাসূল”, আল্লাহ তাকে 
ক্ষমা করে দেন। 


৮০০৭ بن م‎ ৫৮৫৩ الحزامی‎ AN راهيم‎ EIS -۷ 


م ظ Ao‏ ج۔ ۔ - و رس ر ل0 


sis ETL ISG bly مُحَمَْد بن ُقبَة‎ 


20~ 41552 ৫ ھ6‎ 


. 09 ترك‎ ৭০4০০ Vins 


৩৭৯৭ । উম্মু হানী (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম বলেছেন : (বান্দার) কোন আমলই “লা ইলাহা ইল্লাল্লাহ’’-কে অতিক্রম 
করতে পারে না এবং তা কোন গুনাহকেই (মাফ না করিয়ে) ছাড়ে না। 


4 


حر oad ٥6 r id‏ ب ,#2030 ০০৪4‏ فو ار 


৩০৩৬ Was --۸‏ رید بن الحَباب عن DL‏ بن انسر آخبرتی سمی 
مولی তা Kl‏ صالح عن ابی هرر قال قال رسو الله & 35১‏ 
فی يوم Be‏ مرم لا اله الا الله ৯০০‏ 9 4525 بالل الح رر على 
৮১৪১৫‏ گان له এ‏ عشر رقاب وگتبت Las ০০০ 2 SLY‏ 


سی 0 ~0 ر LAC‏ ا 


Fadl الى الليل ولم مات أحد‎ SEG 9 এ ০5৮০ 
0952৭1447০০ 


৩৭৯৮ ۱ আবু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম বলেছেন ঃ যে ব্যক্তি দিনে এক শতবার বলে, “আল্লাহ ছাড়া আর কোন ইলাহ 
নাই, তাঁর কোন শরীক নাই, রাজত্ব তাঁরই এবং সমস্ত প্রশংসা তাঁর, তিনি সব কিছুর উপর 
ক্ষমতাবান”, مسج‎ al SE ہم‎ এক শত 
নেকী লেখা হয় এবং তার এক শত গুনাহ বিলোপ করা হয়, তার এ শব্দগুলি সারা দিন 
রাত পর্যন্ত তার জন্য শয়তান থেকে প্রতিবন্ধক হয় এবং তাকে যা দান করা হয় তার চেয়ে 
উত্তম কিছু নিয়ে অপর কেউ হাজির হতে পারবে না। তবে যে ব্যক্তি এ বাক্য তার চেয়ে 
অধিক সংখ্যায় পড়ে তার কথা TST | 
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পা ES -۹‏ ایی شَیْمَة ও‏ کر عبد তি ৪৮১০‏ 
oo û 5 প্র ৮92০ co 4 Ao‏ سم 7ے م ھ۴ س 7 ہے 0 0 পা‏ 
بن المخْتار عن محمد بن أبی لی عن عطية العوفي عن أبى سُعيْدِعن 


পু ও ہقث‎ উপ ھھ‎ 0 0 পা 


এ شرك‎ 9৮০5 اله الا الله‎ ৭ الْعَداة‎ ৮০০ فى دبر‎ 9 ০০০৩ El 
পল ce ي ر 0ے‎ ৩:৮4 ر ےر و“ ھ ہر ر ر‎ a قوط سے & ہر‎ 
وهو علی گل شی تدیر کان گعتاق‎ Fendi Ladle UY 


৩৭৯৯ | TT সাঈদ (রা) থেকে বর্ণিত। নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেন £ যে 
ব্যক্তি ফজরের নামাযের পর বলে, “লা ইলাহা ইল্লাল্লাহু ওয়াহ্দাহু লা শারীক লাহু লাহুল 
মুলকু ওয়ালাহুল হামদু বিয়াদিহিল খাইরু ওয়াহুয়া আলা কুল্লি শায়ইন কাদীর” (আল্লাহ 
ব্যতীত কোন ইলাহ নাই, তিনি একক, তাঁর কোন শরীক নাই, সার্বভৌমতৃ তাঁর, সমস্ত 
ংসা তাঁর, তাঁর হাতেই কল্যাণ নিহিত এবং তিনি সবকিছুর উপর ক্ষমতাবান), সে 
ইসমাঈলের (আ) বংশের একটি গোলাম আযাদ করার সমান সওয়াব পাবে | 


باب :0 الحامدين 


প্রশংসাকারীদের ফযীলাত | 
০৮০৪ ৪ e পাত ےہ‎ 0 পাল ~0 0, 6ص‎ o ০৮ পাত مر‎ 
بن‎ rl ০: موسی‎ ও ০5০8) শি ০২ ০৯৯০ ০ ৩১৬ - ۰ 


৪৮৭৬ ৬০০৩৩ ৫24৮০‏ خراش ابن عَم جاب قال سمت 

جابر بن عبد الله قول سمعت رسول الله ১80 CBT LE‏ لا 2 الأ الله 

. 402001০4122, 

৩৮০০। জাবির ইবনে আবদুল্লাহ রো) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আমি রাসূলুল্লাহ 

সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামকে বলতে শুনেছি ¢ সর্বশ্রেষ্ঠ যিকির হলো “লা ইলাহা 

ইল্লাল্লাহ” (আল্লাহ ব্যতীত কোন ইলাহ নাই) এবং সর্বশ্রেষ্ঠ দোয়া হলো “আলহামদু 
লিল্লাহ” (সমস্ত প্রশংসা আল্লাহ্র) | 


3০7০)‏ ابراهیم Ln‏ الحزامی ES‏ صدقة بن بشیر موگی العمريين 
سر اس পা‏ 0 #22 تر 7 0 রি 2 লও‏ یر ود 1 


৪০. ॥ on وہ‎ পল وس سے‎ 2 go প% ےم‎ rC O n 4 শে ০ ৮০৩ 
عبد الله بن‎ ৩০০৪ معصفران قال‎ ৩৬৬৮ وهو غلام وعلیے‎ ৮৬০৭ عمر بن‎ 


o পা লাল 15:2৮, পা 9 ৮ 2০০9০৩৪০৩৮৮ BD ॥ পা পিএ তিল 
الله قال يا رب لك الْحَمْد‎ ১৩৪ ৩5 9০0৮৮ পট الله‎ ৮৮০ 01৮৯ 
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LAs UF‏ لجلال وَجْهك ০005 ক WEL পিএ)‏ 070 كيف 
9৩ Ll এ 7 (5‏ یا 0 25০91‏ 0023 215 1459 
US LF‏ قال الله عر وجل وهو এ শুভ‏ قال ৫9 5০03 9৩৮৪০‏ 
এ ০‏ قال یا LS IWS‏ ينبغى لجلال وجهك ৮5০5‏ سلطانك ১৩‏ 
ا ت E‏ وہ পা‏ سے চিনে‏ ای 7.1 ا 5 ہے 8 7 

الله عر وجل CF ১৩৬ CY‏ قال عبدی حتی یلقانی LU‏ با 
৩৮০১। আবদুল্লাহ ইবনে উমার (রা) থেকে বর্ণিত। রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি‏ 
ওয়াসাল্লাম তাদের নিকট হাদীস বর্ণনা করেছেন যে, আল্লাহ্‌র বান্দাগণের মধ্যকার এক‏ 
বান্দা বললো, “হে প্রভু! আপনার মহিমান্বিত চেহারার এবং আপনার মহান রাজত্বের‏ 
উপযোগী প্রশংসা আপনার জন্য” | দু'জন ফেরেশতা একথা শুনে হতবাক হলেন এবং‏ 
তারা ঠিক বুঝে উঠতে পারলেন না যে, তা কিভাবে লিপিবদ্ধ করবেন। তাই তারা‏ 
আসমানে আরোহণ করে বলেন, হে আমাদের প্রভু! আপনার এক বান্দা এমন একটি বাক্য‏ 
বলেছে, যা আমরা কিভাবে লিখবো তা বুঝে উঠতে পারছি না। মহান আল্লাহ জিজ্ঞেস‏ 
করলেন, যদিও তাঁর বান্দা যা বলেছে তা তিনি সম্যক অবগত, আমার বান্দা কী বলেছে?‏ 
ফেরেশতাদ্বয় বলেন, হে আমাদের প্রভু! সে বলেছে, “হে প্রভু! তোমার মহিমান্বিত‏ 
চেহারার এবং তোমার মহান রাজত্বের উপযোগী প্রশংসা তোমার জন্য” ۱ মহান আল্লাহ‏ 
তাআলা তাদেরকে বলেন, আমার বান্দা যেভাবে বলেছে তদ্রপই লিখে রাখো | আমার‏ 
সাথে সাক্ষাত লাভের সময় আমি তাকে তার বিনিময় দান করবো |‏ 


O 6ھ ل ہے من‎ 0 cd ھ ری ہے ےر 8ے مل‎ 08 Lode 


Lodi رجل‎ 00 BE পে مَع‎ ক قال‎ এ ০549 اجار ابن‎ ১০০ ০০ 
03:550 552 00 এ IA এ এ ৫০৩০ ৮ ৮ 0১৮ لله‎ 
3০:০9 لھا‎ ০০ এ 0৬ 29৭ খা ০১০ آتا وَمَا‎ 0০103 هذا‎ 
: CE ৮95৮9 ৮. رر‎ প৪ ৫ 

. العرش‎ ০৪১ شىء‎ UES 

৩৮০২। আবদুল জাব্বার ইবনে ওয়াইল (র) থেকে তার পিতার সূত্রে বর্ণিত | তিনি বলেন, 
আমি নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের সাথে নামায পড়লাম | এক ব্যক্তি বললো, 
“আলহামদু লিল্লাহি হামদান কাসীরান তায়্যিবান মুবারাকান ফীহি” (সমস্ত প্রশংসা 
আল্লাহ্‌র, পর্যাপ্ত, পবিত্র ও বরকতপূর্ণ প্রশংসা) । নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম 
নামাযশেষে বলেন £ একথা যে বলেছে, সে কে? লোকটি বললো, আমি, তবে ভালো ছাড়া 
অন্য কিছু আমার উদ্দেশ্য নয়। তিনি বলেন £ এই কথাগুলোর জন্য আসমানের দরজাসমূহ 
খুলে দেওয়া হয়েছে এবং আরশে উপনীত হওয়ার পথে কোন কিছুই তার প্রতিবন্ধক হয়নি। 


۱۷۸۷۷۸۷۷۷۰۲36393. 


শিষ্টাচার ২২৭ 


৭ LE ০2৮৬৬ GS VAY‏ ابو ০51 ০2৮০‏ بن مُسلم تنَا 
2080,23 م ر 9০৫০৩ o 4০০০০‏ 


E O و‎ ০১০। ১০০১৮০১০৮০০ 
০০৭ اذى‎ 40005: ০ اذا‎ 10৮) 5৫৩৩ 2৪০ 


পপ 0 লা 


০০০৪০০৭১০০৩ LG ৩ رای‎ 02 ০৭০75 


৩৮০৩ । আয়েশা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম পছন্দনীয় কিছু দেখলে বলতেন ঃ “আলহামদু লিল্লাহিল্লাধী বিনিমাতিহি 
তাতিমুস সালিহাত” (সমস্ত প্রশংসা আল্লাহ্র, ধার করুণায় নেক কাজসমূহ পূর্ণতা লাভ 
করে)। তিনি অপছন্দনীয় কিছু দেখলে বলতেন ¢ “আলহামদু লিল্লাহি আলা FR হাল” 


(সর্বাবস্থায় সমস্ত প্রশংসা আল্লাহ্‌র জন্য)। 

سے 2.2308 ৮:৮৮ o o bo e‏ 
০৬7 “A.‏ على بن محمد জি EB‏ عن موسی بن ডিভি‏ عن مُحمد بن 
ابت عن TP এ‏ ان النبی EE‏ گان یقول ا si‏ لله على كل حال رب اعود 


بك من حال آهل النّار . 

৩৮০৪ ৷ আবু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত। নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলতেন ¢ 

“আলহামদু লিল্লাহি আলা কুল্লি হাল, রবিব আউযু বিকা মিন হালি আহলিন নার” 

(সর্বাবস্থায় সমস্ত প্রশংসা আল্লাহ্‌র জন্য, হে আমার প্রতিপালক! আমি আপনার নিকট 
জাহান্নামীদের অবস্থা থেকে আশ্রয় প্রার্থনা করি)। 


১০ شبيب بن‎ ০৪৫৮৩ ابو‎ ও الحسن بن عَ علي الخلا‎ CFS -۵۷٥ 


ঞ 41৮৮2959৬০০‏ تله مَا نعم الله عَلى عَبْد ِمْمَة فقَال اَلْحَمْد لله الأ 


পল 


পুশ 


. 2 ৩৬ 059 ৬0128 


৩৮০৫। আনাস (রো) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম 
বলেছেন ঃ আল্লাহ কোন বান্দাকে যখন যে নিয়ামতই দান করেন, তাতে সে যদি বলে, 
“আলহামদু লিল্লাহ”, তবে তা (প্রশংসা) তাকে প্রদত্ত জিনিসের চেয়ে অধিক উত্তম | 


সিজার 


তাসবীহ-এর ফযীলাত ١ 
تنَا محمد محمد بن $ ہے‎ 9৩ آبو بشر وعلی بن محمد‎ (৩০ TA. 


هھ ل 


ابن الفَعْقاع عن ابی 2০০)‏ عن ابی هريرة IS‏ قال ر 0৮.‏ الله & 
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সুনান ইবনে মাজা‏ ہے 


এ০ ০৩৪৯৬‏ الِلَسَان ০৬০৮৮ SES ELE‏ الی ১০০ ০১৮০‏ الله 

. الله العَظیٔم‎ ০০4০ ০০০৪ 
৩৮০৬ | আবু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম বলেছেন ঃ দু'টি বাক্য আছে যা উচ্চারণ করতে সহজ, তুলাদণ্ডে পরিমাপে খুবই 
ভারী এবং করুণাময়ের নিকট খুবই প্রিয় £ “সুবহানাল্লাহি ওয়াবিহামদিহি সুবহানাল্লাহিল 


আজীম” (মহাপবিত্র আল্লাহ, তাঁর জন্য সমস্ত প্রশংসা ۱ মহাপবিত্র আল্লাহ, তিনি মহান)। 


০47৩৮ رپ سے‎ ofa” م ت‎ ন nto 489 9৩ গর Br 
بن سَلمَة عن ابی‎ ১৬৬ عفان تنا‎ ও ও ابو بکر بن ابی‎ EBS TAY 


2৬ প্র ৪৮০ ALE ol‏ ان SB MT‏ مر به وو 
عرس عَرْسًا فَقَالَ یا ০৮৮০ এ‏ الّذیٗ تعرس فلت غراسًا لئ قال آلا ادك 
৩‏ غراس حير 44 من هذا قال بلی 0৮০) ৫‏ الله قال قل ০০4৮‏ الله والحمد 

. فی الجن‎ ০৪৮০ 08৩ لك‎ ৮৫ পা لله ولا اله الا الله الله‎ 
৩৮০৭ | আবু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি একটি চারাগাছ রোপণরত অবস্থায় 
রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম তার নিকট দিয়ে যেতে জিজ্ঞেস করলেন £ আবু 
হুরায়রা! কি রোপণ করছো? আমি বললাম, আমার একটি চারা রোপণ করছি। তিনি 
বলেন £ আমি কি তোমাকে এমন কিছু রোপণের কথা বলে দিবো না, যা 
তোমার জন্য এর চেয়েও উত্তম? তিনি বলেন, অবশ্যই, হে আল্লাহ্‌র রাসূল! তিনি বলেন ৪ 
তুমি বলো, “সুবহানান্লাহি ওয়ালহামদু লিল্লাহি ওয়ালা ইলাহা 7755 ওয়াল্লাহু আকবার” 
(সমস্ত পবিত্রতা আল্লাহ্র, সমস্ত প্রশংসা আল্লাহ্র এবং আল্লাহ ব্যতীত আর কোন 
ইলাহ নাই, আল্লাহ মহান)। প্রতিবারের বিনিময়ে তোমার জন্য জান্নাতে একটি 
করে গাছ রোপিত হবে ۱ ৮ 


o ھە ر ت‎ cz o 0R کے رظ 0 ہے[ 420 دا ہی۔74 ر‎ ৫ 
شیبة 0 محمد بن بشر ثُنا مسعر حدثنی‎ জো ۸ح حدثنا ابو بگر بن‎ 


পা 27 
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. SU الله مداد‎ 0০5 الله 2 عرشه‎ 2০৮ ৪ 5) الله‎ ০০4৮ এ 
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শিষ্টাচার ২২৯ 


৩৮০৮ । ইবনে আব্বাস রো) থেকে বর্ণিত। জুয়াইরিয়া (রো) বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম ফজরের নামাযশেষে তার নিকট গেলেন | তখন তিনি (জুয়ায়রিয়া) 
আল্লাহ্র যিকিরে লিপ্ত ছিলেন। বেলা বাড়লে বা দিনের অর্ধেক অতিবাহিত হলে তিনি 
পুনরায় ফিরে এসে জুরাইরিয়া (রা)-কে একই অবস্থায় দেখলেন | তিনি বলেন £ তোমার 
নিকট থেকে যাওয়ার পর আমি চারটি কথা তিনবার বলেছি এবং তা তুমি এতক্ষণ যা 
বলেছো তার চেয়ে ওজনে অনেক বেশি। “সুবহানাল্লাহি আদাদা খালকিহি” (আল্লাহ্‌র 
পবিত্ৰতা বর্ণনা করি তাঁর সৃষ্টি সংখ্যার সমান), “সুবহানাল্লাহি রিদা নাফসিহী” (আল্লাহ্র 
পবিত্রতা বর্ণনা করি, তাঁর সন্তুষ্টি মোতাবেক), “সুবহানাল্লাহি যিনাতা আরশিহি” (আল্লাহ্‌র 
পবিত্রতা বর্ণনা করি তাঁর আরশের ওজনের সমপরিমাণ) এবং “সুবহানাল্লাহি মিদাদা 
কালিমাতিহী (আল্লাহ্‌র পবিত্রতা বর্ণনা করি তাঁর কালামসমূহের সমপরিমাণ)। 
০:৯৮ OF A یخی بن‎ এ ০৬ بشر کر بن‎ সা ৯ TAA 
يئ عى الطحان عن ٍب عبد الله عن آي عن اخيه عن اعمان بن‎ 
04420 Emil الله‎ ০০৩ بشیر قال قال رسول الله عله ان مما تذكرونَ من‎ 
آنا‎ ৬৮০০ চি ০৯ ১৫ حول اعرش لهن دوی‎ ins ০০৯৭০ 
. يرال لها من ہُذگر به‎ 95) এ ১৮৫) কপি يحب‎ 
৩৮০৯ | নোমান ইবনে বাশীর (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেছেন ۱ তাস্বীহ (সুবহানাল্লাহ), তাহলীল (লা ইলাহা ইল্লাল্লাহ) 
ও তাহমীদের (আলহামদু লিল্লাহ)-এর মাধ্যমে তোমরা আল্লাহ্‌র যে মহিমা বর্ণনা করো 
তা মৌমাছির গুঞ্জনের ন্যায় শব্দ করে আরশের চারপাশে ঘুরতে থাকে | সেগুলো নিজ 
নিজ প্রেরকের কথা উল্লেখ করতে থাকে | তোমাদের কেউ কি এটা পছন্দ করে না যে, 
আল্লাহ্‌র নিকট অনবরত তার উল্লেখকারী কেউ থাকুক? 
৮৮০০৫ ৫6৮5৮ এ الحزامی‎ ৫০ راهم بن‎ EUS -۰ 
الله‎ ০৮০০ الى‎ 5 ০৩০৮৬ los WL بن آبی‎ ie محمد بن‎ ০৩৮ 
فَقَال‎ r 2 রত ৩ 


9. পার 9 ৫56 س‎ পা পলা “0 ! পা Ed 7 اب‎ Wl 
3 ০১559 فائی قد کبرت وضعفت‎ ০০০ رسول الله دلنی علی‎ ৫৫ YY 


৮০ 2 ao 4 


৪ পর 2 পা পা পেত তি 20 ~8 পরল ا‎ 
HE مرة حير من‎ BU مرة وسبحی الله‎ BL واحمدی الله‎ ৮০ BL الله‎ SS 
وت‎ এ রর ৩ ৪৮০ মিতা i a ! 7 ت‎ 0 ۰ 0 ঠা ৮৭৪ 7 

. دة وخير من مائة رقبة‎ BL فرس ملجم مسرج فى سبيل الله وخیر من‎ 
৩৮১০। উম্মু হানী (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আমি রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 


ওয়াসাল্লামের নিকট এসে বললাম, ইয়া রাসূলাল্লাহ! আমাকে একটা আমল বলে দিন। 
কেননা এখন আমি তো বৃদ্ধ হয়ে পড়েছি, দুর্বল হয়ে গেছি এবং আমার দেহও ভারী হয়ে 


۱۷۸۷۷۸۷۷۷۰361393. 


২৩০ সুনান ইবনে মাজা 


গেছে। তিনি বলেন ঃ তুমি শতবার আল্লাহু আকবার, শতবার আলহামদু লিল্লাহ এবং 
শতবার সুবহানাল্লাহ পড়ো ۱ তা জিনপোষ ও লাগামসহ এক শত ঘোড়া আল্লাহ্র পথে 
(জিহাদে) দান করার চেয়ে উত্তম, এক শত উটের চেয়ে উত্তম এবং এক শত গোলাম 
আযাদ করার চেয়ে উত্তম | 


)75( ابو عَمَر حفص بن 325 عبد ০৫০৯৮৪‏ مهدي ১৩০ ও‏ 


& প//০০৮০১১৮০১০০০5৪৮৯৯০৪৪৮৭৭০৬ 
ولا اله‎ 4) ১০০৭০ الله‎ ০৬০ بدت‎ bel ০৮5৫979401১ IN 
. الا الله والله أك‎ 
৩৮১১। সামুরা ইবনে জুনদুব (রা) থেকে বর্ণিত। নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম 
বলেন ঃ চারটি শ্রেষ্ঠ বাক্য আছে তার যে কোনটি দিয়ে শুরু করাতে তোমার ক্ষতি নেই, 
সুবহানাল্লাহ (আল্লাহ মহাপবিত্র) ওয়ালহামদু লিল্লাহ ی‎ প্রশংসা আল্লাহ্র) ওয়ালা 
ইলাহা ইল্লাল্লাহু আল্লাহ ব্যতীত কোন ইলাহ নাই) ওয়াল্লাহু আকবার (আল্লাহ মহান)। 


০০ ০৮৯০%৪ 2125 


৮০ উনি)‏ بن عبد ও ৪ ০১৮০‏ عبد الرَحَمٰن المحاربی عن 


৮ 8) 4 4০:০2 سا و‎ ০৮৪০4 ৪ o ৮92০০৮০4৪৩০ চে و ای 1 تھی‎ 
البحر‎ এ 0 ولو كانت‎ 4৮১4 غفرت‎ ৮০ BU من قال سبحان الله وبحمدہ‎ 
৩৮১২। আবু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম বলেছেন $ যে ব্যক্তি “সুবহানাল্লাহি ওয়া বিহামদিহি” শতবার বললো, তার 
গুনাহসমূহ মাফ করে দেয়া হবে, যদিও তা সমুদ্রের ফেনার ন্যায় (অধিক) হয় | 


৪৮ পা)‏ على بن محمد ১৪০ ০১5 BLL EF‏ عن يی بن 

ابی گثیر عن ابی سلمة بن عبد ০০ ০৯৯০]‏ بی JG : fl‏ قال لی شل 

ces ew dW এ‏ ر ل মি‏ و سب اوک PRE‏ اھ رەھ رت 

الله এ] dl এ ০০০৪ এ EE‏ ولا اله الا الله والله WHE ৮1‏ یعنی 

. 6 (এ CF 59 ০৮০৭ 

৩৮১৩ । আবু দারদা রো) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 

ওয়াসাল্লাম আমাকে বললেন £ তুমি অবশ্যই “সুবহানাল্লাহি ওয়াল হামদু লিল্লাহি ওয়ালা 

ইলাহা ইল্লাল্লাহু 671515 আকবার” পড়তে থাকো । কারণ তা গুনাহসমূহ ঝরিয়ে দেয়, 
যেমন গাছ তার পাতা ঝরিয়ে দেয়। 


www.pathagar.com 


باب الاستغقار 
ক্ষমা প্রার্থনা |‏ 


ar LD 


CES VANE‏ على بن محمد 3 أو أَسَامَة والمُحاربى عن مالك بن مغول 
عن مُحَمّد ابن 2৮০‏ عن نافع عن ابن ৮১০‏ قال ان كنا لتعد 1৮০০1‏ الله عله 


. مرة‎ BL رب اغفر لی وتب على انك انت التواب الرحيم‎ ০৮৫ فى المجلس‎ 
৩৮১৪ | ইবনে উমার (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আমরা গণনা করে দেখেছি যে, 
রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম একই মজলিসে শতবার বলতেন, রব্বিগফির লী 
ওয়াতৃব আলাইয়্যা ইন্নাকা আনতাত তাওয়াবুর রহীম” (প্রভু! আমাকে ক্ষমা করো এবং 
আমার তওবা কবুল করো ۱ কেননা তুমিই তওবা কবুলকারী ও করুণাময়) | 
٥ ir نهم‎ ও o (পা ৩9৫১০ 4 ০৮০5 رس ہہ ل‎ 


৮০০৩ ۵‏ ایو یکر ین آبی LES‏ محمد بن 95,০84‏ محمد ১50‏ 


এ) 17050575212 8072‏ له اى افق الله وارب 
اله فى 2০ ০১9‏ مرة . 
৩৮১৫ | আবু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি‏ 
ওয়াসাল্লাম বলেছেন 8 নিশ্চয় আমি দৈনিক শতবার আল্লাহ্র নিকট ক্ষমা প্রার্থনা করি‏ 
এবং তওবা করি।‏ 
৩৮7৭‏ على بن محمد ও‏ وکیع عن 0৮2৮5‏ بن آبى الحر عن ১০০‏ 
ররর রান ৪78 o, roo fo » 8‏ ا ا চির‏ دوہ 
ابن ابی Bn‏ ابن آبی موسی عن آبیه عن ই‏ قال قال رسول الله ol‏ 
পু‏ الله وتوب اليه فی الوم سبعين مره 
৩৮১৬ 1 আবু মূসা রো) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি‏ 
ওয়াসাল্লাম বলেছেন ৪ নিশ্চয় আমি দৈনিক সত্তরবার আল্লাহ্‌র নিকট ক্ষমা প্রার্থনা করি‏ 
এবং তওবা করি।‏ 
89517822556 
০1947 11০ ক o‏ م ےو وا وظہ 


পো‏ المغيرة عن 26:5০‏ $ ل گان فی لسانی ৮০১‏ 515 وگان لا یعدوهم 


۱۸۷۷۸۷۷۷۰3161393. 


২৩২ সুনান ইবনে মাজা 
الله‎ 5১০5 من الاستغقار‎ আজ فَقَال‎ EE পেন ০৫১০৮৫০৪৯৮০ الى‎ 
৩৮১৭। 257 (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাগে আমার জিহবা আমার 
পরিবারের উপর অসংযত হয়ে যেতো, তবে তা তাদের অতিক্রম করে অন্যদের স্পর্শ 
করতো না। বিষয়টা আমি নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের নিকট উল্লেখ করলে 


তিনি বলেন ঃ তুমি তোমার ক্ষমা প্রার্থনা থেকে কোথায় আছো? দৈনিক সম্তরবার আল্লাহ্‌র 
নিকট ক্ষমা প্রার্থনা করো। 


a 
یہ‎ বির ৪০৩ 5৮8 Loo ০০909 رو‎ sie 4 
قال‎ ০৯৪ محمد ابن عبد الرحمن بن عرق سمعت عبد الله بن بسر‎ ও জা 


০9০০০ جد‎ ১০০০৬ জপ 
৩৮১৮ 1 আবদুল্লাহ ইবনে বুসর (রা) থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন, নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম বলেছেন ঃ যে ব্যক্তি তার আমলনামায় অধিক পরিমাণে “ক্ষমা প্রার্থনা” যোগ 
করতে পেরেছে, তার জন্য সুসংবাদ, আনন্দ। 


۶ ٠ر‎ 


رھ ھ r‏ 9 ر س a. e o‏ رھ ہے ےل o 4 ০০০ প‏ ك 
ক 0‏ 
عن محمد ابن علي بن عبد الله بن عباس آنه ৭৭‏ عن عبد الله بن ls‏ 


قال قال 4৮5‏ الله له من এ 9০৯19‏ الله له من 04 ৩০১০‏ ومن 

এম ৪৮০ 9০০১ 

৩৮১৯ । আবদুল্লাহ ইবনে আব্বাস (রা) থেকে বর্ণিত তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 

আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেছেন ঃ যে ব্যক্তি সদাসর্বদা ক্ষমা প্রার্থনা করবে, আল্লাহ তাকে 

প্রতিটি দুশ্চিন্তা থেকে মুক্তির পথ ও প্রতিটি সংকট থেকে উদ্ধারের পথ বের করে দিবেন 
এবং তাকে তার ধারণাতীত উৎস থেকে রিযিক দান করবেন | 


بے ل ۔ rz aro O0 jf‏ ےر কপ 5 iro ৩৩০9৮0৫8959‏ 
۰- حدثا ابو بکر بن آبی ভিড‏ تنا يزيد بن هارون عن حماد بن سلمة 


o এত ন ৬ 9 পা EY 


ہے ہے ےلم مہ و و ہبھٛ یھ 2 305 5117152৮০12‏ 
عن على بن MS‏ عن أبی عثمان عن عَائشة ان النبی AMIS EE‏ 
টি 15217721525‏ 


৩৮২০ । আয়েশা (রা) থেকে বর্ণিত । নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলতেন : হে 
আল্লাহ! যারা উত্তম কাজ করতে পেরে আনন্দিত হয় এবং নিকৃষ্ট কাজ করলে ক্ষমা প্রার্থনা 
করে, আমাকে তাদের অন্তর্ভুক্ত করো। 


۱۷۸۷۷۸۷۷۷۰۲31393. 


باب قل الم 


পা 


আমলের ফযীলাত | 

CES -۱‏ على LST ও ০৮০১‏ عن الاعمش عن المعرور بن سويد 
عن أبی টি‏ قال JG‏ رسول الله & تقول الله تارك IE‏ من LoL:‏ 
YS‏ عفر امتالها وازند ELIE‏ فجراء ১7251517525‏ 
قرب می شیا قفرت COS‏ ومن ১০ CUE এ ০০০৮৪‏ 
TIE ASN‏ ومن لف قراب لاس عة د و برك سی 

. شيا لین بمثلها مَقفرا‎ 
৩৮২১। আবু যার রো) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম বলেছেন : আল্লাহ তাআলা বলেন, যে ব্যক্তি একটি নেক আমল করলো, তার 
জন্য রয়েছে তার দশ গুণ। আমি অবশ্য বাড়াতেও পারি। যে ব্যক্তি কোন পাপ কাজ 
করলো, তার পাপের শাস্তি হবে তার সম-পরিমাণ অথবা আমি তা ক্ষমাও করতে পারি। 
যে ব্যক্তি আমার দিকে এক বিঘত অগ্রসর হয়, আমি তার দিকে এক হাত অগ্রসর হই। 
আর যে ব্যক্তি এক হাত আমার দিকে অগ্রগামী হয়, আমি এক বাহু তার দিকে অগ্রগামী 
হই। যে ব্যক্তি আমার দিকে হেঁটে আসে, আমি তার দিকে দৌঁড়ে যাই। কোন ব্যক্তি 
আমার সাথে কোন কিছু শরীক না করা অবস্থায় পৃথিবীপূর্ণ গুনাহ নিয়ে আমার ۰ 
মিলিত হলেও আমি অনুরূপ পরিমাণ ক্ষমাসহ তার সাথে মিলিত হবো | 


০৪০০০ ابو‎ ও 2৩ وعلی بن محمد‎ হি প্রা ৮০৩ ابو‎ এপ নাগা 


0৮ le ES ৮০০‏ قال قال 1৮5 400৮5‏ الله 


পা 


০92‏ بل co BF, পর্ণ ০৩ ০০ ৮ ৪ পর‏ 49857 ظۃظ ٥‏ ۔ eo Lobo‏ ےه 
سصحانه انا عند ৪‏ عبد آنا معه ۰ بد ۲ 4০৮৮৫) 5 ১০৬‏ 
তত HH ih‏ تد سے ےہ سد 
٥ ০৫০ 5 4 55 1‏ ہے 0 20 iL‏ 5425 ار ০০ পা‏ ہے سے 2 
৮৮৪১‏ فی نفسی 95 ذکرنی فی ملا ৮০৫১‏ فی ملا حير وآن اقترب الى 

£40 এল ۔ہ۔‎ ৪ ১০৪৪০ পণ 2 چ‎ 8 ০ 0 


৩৮২২। আবু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম বলেছেন ঃ আল্লাহ তাআলা বলেন, আমি আমার সম্পর্কে আমার বান্দার ধারণা 


www.pathagar.com 


২৩৪ সুনান ইবনে মাজা 


মোতাবেক আচরণ করি। সে যখন আমাকে স্মরণ করে, তখন আমি তার সাথেই থাকি। 
সে যদি মনে মনে আমাকে স্মরণ করে, তবে আমিও তাকে মনে মনে স্মরণ করি। সে যদি 
কোন মজলিসে আমাকে স্মরণ করে, তবে আমি তাদের চেয়ে উত্তম মজলিসে তার 
আলোচনা করি। সে যদি আমার দিকে এক বিঘত অগ্রসর হয় তবে আমি তার দিকে 
এক হাত অগ্রসর হই। সে যদি আমার দিকে হেঁটে অগ্রসর হয় তবে আমি তার দিকে 
দৌড়ে অগ্রসর হই। 


৬ পা‏ ابو بکر بن পি জো‏ 5 ابو معاویة ووکیع عن الاعمش عن 
pol‏ عن آبی TR‏ قال قال 0৮5‏ الله ته کل ০০905‏ 
পা) ৫ ০ ‫َ ০০ ‫َ 0# ০.৮ £& পা তা 2‏ 53 اا٥‏ ہ۔ ت 4 32 
له الَحَسنۂ بعشر Wil‏ الى سبع مائة ضعف قال الله চা‏ الصوم 
SG‏ آجزی به . 
৩৮২৩ 1 আবু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি‏ 
ওয়াসাল্লাম বলেছেন ¢ আদম-সন্তানের প্রতিটি কাজের সওয়াব দশ থেকে সাত শত গুণ,‏ 
পর্যন্ত বর্ধিত হয়। আল্লাহ তাআলা বলেন, তবে রোযা ব্যতীত ۱ কেননা তা শুধু আমার‏ 
জন্য এবং আমিই তার পুরস্কার দিবো |‏ 


70817751556 
“লা হাওলা ওয়ালা কুওয়াতা ইল্লা বিল্লাহ”"-এর ফযীলাত। 

CS TAYE‏ محمد بی | ০৯৮৪৮০৩০০০৮ 1০৮‏ عن ابی 
পা 9০0০‏ موسي قال ০০০০‏ اللي এ ৭০৮৮ এ ০৮ UE‏ 
بالله قال يا عَبْدَ الله ابن আস থা ১০‏ على LS‏ من 6 الجن فلت بلى 

. 41591 5 حول ولا‎ ৭ با رسول الله قال قل‎ 
৩৮২৪ । আবু মূসা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম 
আমাকে “লা হাওলা ওয়ালা কুওয়াতা ইল্লা বিল্লাহ” বলতে শুনে বললেন ঃ হে আবদুল্লাহ 
ইবনে কায়েস! আমি কি তোমাকে এমন এক বাক্যের সন্ধান দিবো না, যা জান্নাতের 
ভাণ্ডারসমূহের অন্তর্ভুক্ত? আমি বললাম, হাঁ, ইয়া রাসূলাল্লাহ! তিনি বলেন ¢ তুমি বলো, 
“লা হাওলা ওয়ালা কুওয়াতা ইল্লা বিল্লাহ |” 


۱۷۸۷۷۸۷۷۷۰361393. 


শিষ্টাচার ২৩৫ 


১০০০ على بن محمد تنا وكيع عن الاعَمش عن مُجاھد‎ (৬ নাও 
على‎ এসি الله له آلا‎ 0৮০ عَنْ ابی در قال قال لی‎ এত ابن ابی‎ ০১৮০] 
. حول 9 وة الاً بالله‎ ৭ الله قال‎ 0৮ ৫ ৪৫ الجنة قلت‎ ১৮৫ گنز من‎ 
۱ےہ‎ আবু যার (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম আমাকে বললেন £ আমি কি তোমাকে জান্নাতের গুপ্তধনসমূহের একটির সন্ধান 
দিবো না? আমি বললাম, হাঁ, ইয়া রাসূলাল্লাহ! তিনি বলেন ¢ “লা হাওলা ওয়ালা 
কুওয়াতা ইল্লা বিল্লাহ” | 


০‏ 00 0 م ھ ৬৩ ০০৫‏ 4 ا ۔ ۔ ل E‏ ا ےج 

بالنبی এ ০৩ খু‏ یا ১7১৬‏ من এ ০৯৪‏ حول BE DUNES এ‏ من 

كنوز الجنة . 

৩৮২৬ | হাযিম ইবনে হারমালা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আমি নবী সাল্লাল্লাহু 

আলাইহি ওয়াসাল্লামের নিকট দিয়ে যাচ্ছিলাম | তিনি আমাকে বলেন ৪ হে হাযিম! তুমি 

অধিক সংখ্যায় “লা হাওলা ওয়ালা কুওয়াতা ইল্লা বিল্লাহ” বাক্যটি পড়ো ۱ কেননা তা হলো 
জান্নাতের গুপ্তধন | 


۱۷۸۷۷۸۷۷۷۰۲36393. 


۱۷۸۷۷۸۷۷۷۰۲36393. 


অধ্যায় 8‏ 
ر و 2ؤ ۔ 
کتاب الدعاء 
(দোয়া)‏ 


অনুচ্ছেদ : ১ 
০ 9.৮ 4 পা 


দোয়ার ফযীলাত। 


سر وہس ل 0ه .4890 পাপা ano‏ ڑوم و ہے 
এ ?‏ 


(৮ 7/৬‏ ابو بکر بن آبی it‏ وعلی بن محمد ES 9৩‏ وکیع 


7 
ক الله‎ 1৯০০ قال قال‎ ৮ صالح عن ابی‎ এ ০৮০০৪ এ roll 
4০০5 এ এত ১ 
৩৮২৭। আবু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেছেন ঃ যে ব্যক্তি মহান আল্লাহ্‌র নিকট দোয়া করে না, আল্লাহ 
তার প্রতি অসন্তুষ্ট হন। 
الله‎ ০ وکیع عن الاعمش عن زر بن‎ ও على بن محمد‎ উপ -۸ 
له إن‎ AIL الان بن تشر قال قال‎ ১৬০৫৮০১৮৪০৪ 
| (৪ ت ستجب‎ 1৮৮5১ رکم‎ JG) الدعاء هو العبادة تم قرا‎ 
৩৮২৮ ۱ নোমান ইবনে বশীর (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেছেন ¢ দোয়াই হলো ইবাদত ۱ অতঃপর তিনি তিলাওয়াত করেন 


(অনুবাদ) : “এবং তোমাদের প্রভু বলেছেন, তোমরা আমাকে ডাকো আমি তোমাদের 
ডাকে সাড়া দিবো” (৪০ £ ৬০) (আ.দা,তি,না,হা)। 


2 سر ي رس or পা‏ 


50:2০ FATA‏ محمد بن এ‏ تتا او ১51১‏ تتا عمرآن القطان عن ১১৩৩‏ عن 
পপ এ9)9০ ০‏ م ceed oO AiO‏ ے۔ 0ص“ "0 
سعید ابن ابی الحسن عن آبی ৮৯‏ عن النبی EE‏ قال لیس شىء اکْرم de‏ 
الله ৬5‏ من الدعاء . 


۱۷۸۷۷۸۷۷۷۰۲36393. 


২৩৮ সুনান ইবনে মাজা 


৩৮২৯ | আবু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত। নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেন و‎ 
মহান আল্লাহ্‌র নিকট দোয়ার চেয়ে অধিক সম্মানিত কোন জিনিস নাই (আ,তি, হা)। 


অনুচ্ছেদ £ ২ 
ا ا ےل ال کا‎ 
রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের দোয়া | 


ہہ ہے ەع وة ہےر ہ٥‏ وم رب او জল লা ক‏ ےی گے 0s‏ اتی 
i Ks 0 ০ ০‏ : ۰۔ 7 7 রর‏ 2502 0 ۔َ‫ 7 


ا و ৪‏ کہ পে ০ ! ০৮9০ ‫َ পাল ৩ 2.০. ৬‏ ےس 
৮৮০3‏ ابن مرا | ف ৩9০0‏ عن عبد এ]‏ ين الحارت ৮৩০০1‏ 
عن قيس بن GE‏ عَن اب LAG‏ ته گان بول فی ES‏ 


2 
০ 


7 


۳۰ حد 


০ ৪758০৩৫০০94 " سے‎ 9০ فص‎ পল پر‎ 


رف غل انر RULED‏ لی و نکر صلی 


Er, م‎ ৩ ৪ পণ নালা পপ০এ <o os oro ور‎ পণ ہے مم‎ 
LEE এ) اجعلنی‎ ০০ এত এ لی وائصرتی علی من‎ একক ১৮০ ০০৯০ 
LR بارت‎ BEI ESS LIE لك دكار لك رها لك‎ 


توبتی وآاغسل حوبتی وآجب دعوتی ১১০‏ قلبی وساد لسانی وثبت 


০৮০০ 2S‏ قلي قال ابو الحَسنِ الطَافسیٰ পচা CB‏ فى 
قنوت الوٹر قال نعم . 
৩৮৩০ 1 ইবনে আব্বাস (রা) থেকে বর্ণিত। নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম তাঁর‏ 
দোয়ায় বলতেন £ “হে প্রভু! আমাকে সাহায্য করো এবং আমার বিরুদ্ধে কাউকে সাহায্য‏ 
করো না, আমাকে সহযোগিতা করো এবং আমার বিরুদ্ধে কাউকে সহযোগিতা করো না,‏ 
আমার জন্য কৌশল এঁটো, আমার বিরুদ্ধে কৌশল এটো না, আমাকে হেদায়াত দান‏ 
করো, আমার জন্য হেদায়াতের পথ সহজতর করো এবং যে ব্যক্তি আমার উপর অত্যাচার‏ 
ও সীমা লংঘন করে তার বিরুদ্ধে আমাকে সাহায্য করো | হে প্রভু! আমাকে তোমার জন্য‏ 
কৃতজ্ঞ বান্দা বানাও, তোমার জন্য অনেক যিকিরকারী, তোমাকে অধিক ভয়কারী, তোমার‏ 
অধিক আনুগত্যকারী, তোমার নিকট অনুময়-বিনয়কারী ও তোমার দিকে প্রত্যাবর্তনকারী‏ 
বানাও | হে আমার রব! আমার তওবা কবুল করো, আমার সমস্ত গুড়াহ ধুয়ে-মুছে ফেলো,‏ 
রাখো, আমার যুক্তি-প্রমাণ বহাল করো এবং অছমার মনের সমস্ত হিংসা-বিদ্বেষ দূরীভূত‏ 
বলেননআমি ওয়াকী (র)-কে‏ ری করো (দা,শি,না,হা)। আবুল হাসান আত-তানাফিসী‏ 
বললাম, আমি কি তা বেতেরের কুনূতে পড়তে পারি? তিনি বলেন, হাঁ।‏ 


۱۷۸۷۷۸۷۷۷۰۲36393. 


দোয়া ২৩৯ 
51115 Alina ابو یکر بن آی یا ا‎ GS -۱ 
SLs ক ৮01 2৮৮03 তা قال‎ 85০৯ প্রো صالح عن‎ জো عن‎ ১ ০৭ 
এ] 0035 28১2 900 5275 49৮০1 لھا مَا عندى ما‎ ০১৪ ৮১৬ 
রা ۲ 3 و‎ 9০৮ تو‎ A On 0 1 و‎ 
لا بل ما هو خير منه‎ ৮ اليك 59 هو حبر مِثْهُ 04 لھا عَلی‎ পা এও 
ورب‎ ED السماوات السبع ورب العرش العظيم‎ ০০ الهم‎ SS ০৩৪ এ 
انت الأول فليس قبلك شر‎ ৮৮০ 1০9 0১2 التوراة‎ ০০০ كل شىء‎ 
01151772085 الظاهر فليس‎ 51555842027 
سن الفقر ؛‎ CEL الدين‎ EE ail فلس دونك‎ 
৩৮৩১ ۱ আবু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, ফাতিমা (রা) নবী সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লামের নিকট একটি খাদেম চাওয়ার জন্য আসলেন | তিনি তাকে বলেন £ 
আমার কাছে এমন কিছু নেই, যা আমি তোমাকে দিতে পারি। অতএব তিনি ফিরে 
গেলেন। পরে নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম তার নিকট এসে বলেন £ যা তুমি 
চেয়েছো, সেটাই কি তোমার কাছে অধিক প্রিয়, না যা তার চেয়ে উত্তম সেটি ? আলী 
(রা) তাকে বলেন, তুমি বলো, বরং অধিক উত্তমটিই আমার নিকট অধিক প্রিয়। ফাতিমা 
(রা) তাই বললেন। রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেন ৪ তুমি বলো, “হে 
আল্লাহ, সাত আসমানের প্রতিপালক ও মহান আরশের প্রভু, আমাদের প্রতিপালক এবং 
প্রতিটি জিনিসের প্রতিপালক, তাওরাত, ইনজীল ও মহান কুরআন নাযিলকারী, তুমিই 
আদি, তোমার পূর্বে কিছুই নাই, তুমিই অন্ত তোমার পরেও কিছুই নাই, তুমিই 
প্রবল, বিজয়ী ও প্রকাশ্য, তোমার উপরে কিছুই নাই, তুমিই গুপ্ত, তুমি ছাড়া আর কিছু 
নাই। অতএব তুমি আমাদের ۹۰۹ পরিশোধ করে দাও এবং আমাদেরকে দরিদ্রতা থেকে 
স্বাবলম্বী বানাও” (তি)। 
LE تنا‎ ৭৩ ১০ بن‎ এ بن ابراهیم الدورقی‎ ০১৪2৫ ES ۷۲ 
عن عبد الله‎ ০০১৭ প্রা عن‎ ৩৬ آبی‎ ০৪৩৩৮ ৫ ৬০৬7 ابن‎ ০৯৯০ 
الهدى والتقى 300 والغنى‎ এনে ও 2801 TE كان‎ তা LE পে] عن‎ 
৩৮৩২ । আবদুল্লাহ (রা) থেকে বর্ণিত। নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলতেন $ 
“হে আল্লাহ! আমি তোমার নিকট হেদায়াত, তাকওয়া, চরিত্রের নির্মলতা ও 
আত্মনির্ভরশীলতা প্রার্থনা করি” (1,5) | 


www.pathagar.com 


২৪০ সুনান ইবনে মাজা 


০ পা ০9০৩ 9০৪9০ Jor” পৰ এ 440 ord 0B ےہ‎ 


2০ -۳۳‏ ابویک بی ও চিল‏ الله ی ১১০৫‏ بن 
Ed Or‏ ا Pe‏ آل الله عله بول ل ال 
انف [০১ ১৮ ০০৫‏ 0 پر ارد 22 ود لت الحم لله على JE‏ 


۱ ৭014০ ১4 2 


৩৮৩৩ | আবু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম বলতেন £ “হে আল্লাহ! তুমি আমাকে যে জ্ঞান দান করেছো, তার দ্বারা 
আমাকে উপকৃত করো, আমার জন্য উপকারী জ্ঞান আমাকে শিখিয়ে দাও এবং আমার 
জ্ঞান বৃদ্ধি করো। সর্বাবস্থায় সমস্ত প্রশংসা আল্লাহ্‌র ۱ আমি দোযখের শাস্তি থেকে আল্লাহ্র 
আশ্রয় প্রার্থনা করি” | 


0 ور ظ ۔ و‎ or oa م‎ পারে পা 


7 سج ےت 


০540 0৮ ৪] ০৫ الله تله‎ 0৮০১৩ ০৩১০ ০:৮০ ০০/১৩০। 


পুর পা ر‎ ০০০ EX NEM ہے‎ পা 


ہے ہہ رل الله شاف ch‏ :3 بك وصَدقتاك 


ERIE‏ ہت 

০০০৪ ھ٦‎ পাও টি 
৩৮৩৪ | আনাস ইবনে মালেক (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম পর্যাপ্ত পরিমাণে বলতেন £ “হে আল্লাহ! আমার অন্তরকে তোমার 
দীনের উপর প্রতিষ্ঠিত রাখো” । এক ব্যক্তি বলেন, হে আল্লাহ্‌র রাসূল! আমাদের ব্যাপারে 
আশংকা করেন? আমরা তো আপনার উপর ঈমান এনেছি এবং আপনি যা নিয়ে এসেছেন 
সেই বিষয়ে আমরা আপনাকে সত্যবাদী বলে স্বীকার করে নিয়েছি। তিনি বলেন ঃ 
অন্তরসমূহ মহামহিমান্বিত করুণাময়ের দুই আংগুলের মাঝে অবস্থিত | তিনি সেগুলোকে 
ওলট-পালট করেন। আমাশ (র) তার দুই আংগুল দ্বারা ইশারা করেন। 


৩০ --۴۵‏ محمد بن رمح تتا | ০০৯৮‏ يزيد পপ ৩1‏ عن 
TEE‏ 

০ 480 0505 ০9০5 4১৮৮ 5৩ এপষ্জ سول الله له‎ 
TT 
: الرحیم‎ ১৯৯৪ انك انت‎ ৮) 


۱۷۸۷۷۸۷۷۷۰۲36393. 


দোয়া ২৪১ 


৩৮৩৫ । আবু বাক্র সিদ্দীক রো) থেকে বর্ণিত। তিনি রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লামকে বললেন, আমাকে একটি দোয়া শিখিয়ে দিন যার দ্বারা আমি আমার 
নামাযের মধ্যে দোয়া করতে পারি। তিনি বলেন ¢ তুমি বলো, “হে আল্লাহ! নিশ্চয় আমি 
আমার সত্তার উপর অনেক অত্যাচার করেছি, তুমি ভিন্ন গুনাহ মাফ করার আর কেউ 
নাই । অতএব তুমি আমাকে মাফ করে দাও। কেননা তুমিই কেবল ক্ষমা করতে পারো 
এবং আমার প্রতি দয়া করো । নিশ্চয় তুমি ক্ষমাকারী, অতি দয়ালু" (বু,মুনা,তি)। 

o o م‎ oJor.oa O” - 8 ০৮০০ ৫1৫2 a, pF ي وو‎ ৫ 

۴۸٦‏ حدثنا على بن محمد ثنا وکیع عن مسعر عن آبی مرزوق عن ابی 
লা ১595?‏ أمَامَة 410৮ CE ES IG ০৬৩]‏ عله ৮০9১‏ عَلى 


নি CEL GRE ELGG کا لی راتا فا‎ 
CLE, عتا‎ ০০) (০৮) | الهم‎ 0৩ 0401 الله لو دعوت‎ 0৯১) 
টা احْمَبْنَا‎ IGG IG كله‎ ELS ৫4১৫ من‎ ৩৩ الْجَنَة‎ CE 
. الْأمْر‎ ৫ ০ قد‎ পেগ 08 CL 
৩৮৩৬ । আবু উমামা আল-বাহিলী (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম একটি লাঠিতে ভর দিয়ে আমাদের নিকট বেরিয়ে এলেন। আমরা 
তাঁকে দেখামাত্র দাঁড়িয়ে গেলাম ۱ তিনি বলেন ৪ পারস্যবাসীরা তাদের নেতাদের সাথে 
যেরূপ করে, তোমরা O করো না। আমরা বললাম, হে আল্লাহ্‌র রাসূল! আপনি যদি 
আমাদের জন্য আল্লাহ্র নিকট দোয়া করতেন! তিনি বলেন ঃ “হে আল্লাহ! আমাদের মাফ 
করে দাও, আমাদের প্রতি দয়া করো, আমাদের প্রতি সন্তুষ্ট থাকো, আমাদের দোয়া কবুল 
করো, আমাদেরকে বেহেশতে প্রবেশ করাও, আমাদেরকে দোযখ থেকে নাজাত দাও এবং 
আমাদের যাবতীয় বিষয় সংশোধন করে দাও” | রাবী বলেন, আমরা আশা করছিলাম, 
তিনি আমাদের জন্য আরো অধিক দোয়া করবেন। তখন তিনি বলেন £ আমি কি 
তোমাদের সকল প্রয়োজন একত্র করে দেইনি? 
০395৮055505 ৬001 ۷ء حا تی بن خماد المضری‎ 


পা ‫َ 


م ابا ھریرة ০৮৪‏ گان 
رر وق و صو وة د هرد 10 َ‫ ০ পট 6০) ০‏ ےهر لے 0 
رسول الله SE‏ یشول آللهم انى ১৯০1‏ بك من الأربع من علم ৭‏ بنقع ومن قلب 


পাপা 


৭‏ @ 2 8 م ০৮০ ৭ ٠ EP ০,৭০৮ ৮‏ س 
গো‏ سعيد المقبری عن آخيه ১৩০‏ 10 سعید 4০1‏ 


পালা 


۱ تشبع ومن دعاء لا ر یسمع‎ ৭০০৪ بخشع ومن‎ এ 

৩৮৩৭ 1 আবু হুরায়রা (রা) বলেন, রাসুলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলতেন £ 
“হে আল্লাহ! আমি তোমার নিকট চারটি জিনিস থেকে আশ্রয় চাইঃ এমন জ্ঞান থেকে যা 
উপকারে আসে না, এমন অন্তর থেকে যা ভীত-বিহ্বল হয় না, এমন আত্মা থেকে যা তৃপ্ত 


হর না এবং এমন দোয়া থেকে যা কবুল করা হয় TI” | 


۱۷۸۷۷۸۷۷۷۰۲36393. 


অনুচ্ছেদ ৪ ৩ 
& رسو الله‎ 4০ এ بات ھا‎ 
যা থেকে আশ্রয় চেয়েছেন রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম। 
ye Es Con ds اہو کر بْنْ آبی شیب تا‎ CB -۸ 
& ALEC عن‎ LET هشام بن‎ ৮৮ UES EG ৫০ رك‎ 
وَعَذاب الثار‎ ১৩2০৪ بك من‎ ১120180০০৫৩, ৭54 ৯০৩০৬ 


555০9801525 ANTES 25০৮1০০০৮১৪) 2০৮ 
رس و‎ রা রে | 


4 wD পালা 


রি 39০53555553 
৩৮৩৮ । আয়েশা (রা) থেকে বর্ণিত। নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম এসকল বাক্যে 
দোয়া করতেন $ “হে আল্লাহ! আমি অবশ্যই আপনার নিকট আশ্রয় চাই দোযখের বিপর্যয় 
থেকে, দোযখের শাস্তি থেকে, কবরের বিপর্যয় থেকে, কবরের শাস্তি থেকে, প্রাচ্যের 
বিপর্যয়কর ক্ষতি থেকে, দারিদ্রের বিপর্যয়কর অভিশাপ থেকে এবং দাজ্জালের বিপর্যয়কর 
ক্ষতি থেকে। হে আল্লাহ! তুমি আমার গুনাহসমূহ বরফ-শিলা পানি দিয়ে ধুয়ে ফেলো, 
আমার অন্তরকে সমস্ত পাপ থেকে পরিচ্ছন্ন করো, যেমন তুমি সাদা কাপড়কে ময়লা থেকে 
পরিষ্কার করো এবং আমার ও আমার পাপগুলোর মাঝে এতোটা দূরত্ব সৃষ্টি করে দাও, 
তুমি যতটা দূরত্ব সৃষ্টি করেছো পূর্ব ও পশ্চিমের মাঝে ۱ হে আল্লাহ! আমি তোমার কাছে 
আশ্রয় চাই অলসতা থেকে, বার্ধক্য থেকে, গুনাহ প্রলুব্ধকর বস্তু থেকে এবং খণভার 
থেকে” (SD) | 


৭৮ -۷۹‏ ابو بکر بن آبی د ۴ شَیْبَة ১৮ ০০০০০০৯০4০৮ এ‏ 
عن bs Ho‏ قروا ৩০৩১৮‏ 527 
رسو الله 9৫16 পট‏ بر ل الهم ات ০55১৮488৮০2‏ عملت ومن 

কলি 
৩৮৩৯ ۱ ফারওয়া ইবনে নাওফাল (র) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম যেসব 8٢ দোয়া করতেন, আমি আয়েশা (রা)-র নিকট সেই 
দোয়া সম্পর্কে জিজ্ঞেস করলাম । তিনি বলেন, তিনি বলতেন £ “হে আল্লাহ! আমি 
আপনার নিকট আশ্রয় চাই আমার কৃতকর্মের ক্ষতি থেকে এবং যে কাজ আমি (এখনো) 
করিনি তার অনিষ্ট থেকে” | 


www.pathagar.com 


দোয়া ২৪৩ 


৪০০৪৪ وہ‎ ৪ off 4 رل د‎ 2 2o 2০ ০] یہ‎ ৫ 
ابراهیم بن المنذر الحزامی تتا بكر بن سلیم حدتّنى حمید‎ Cos YAEL. 
الله عله‎ ০৮০) کُریْب مَولّی ابن عباس عن ابن عباس قال کان‎ se blll 


وو سی تو یہ ماک مر و و دی اون ہے کے 7ر ەق Ho‏ ہے o‏ 
Gal‏ هذا الدعاءَ کما ৮‏ السورة من الشرآن 51601 ১৮৮‏ بك من 


رع ۔ 


JCM dl LES من‎ এ ১৮৪5 بك من عذاب القبر‎ ১০5 عذاب جهنم‎ 
৮০617217572 


ইবনে আব্বাস রো) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি‏ 0ہ 
ওয়াসাল্লাম নিম্নোক্ত দোয়াটি আমাদেরকে এতো গুরুত্ব সহকারে শিক্ষা দিতেন যত গুরুত্ব‏ 
সহকারে তিনি আমাদের কুরআনের কোন সুরা শিক্ষা দিতেন ¢ “হে আল্লাহ! আমি‏ 
কবরের আযাব থেকে তোমার নিকট আরো আশ্রয় চাই, মাসীহ দাজ্জালের বিপর্যয় থেকে‏ 
এবং তোমার নিকট আরো আশ্রয় চাই জীবন ও মৃত্যুর বিপর্যয় থেকে (মু,দু,না,তি)।‏ 

পাতলা উঠ (৮7‏ اا سا 2 4052 عرش 


SUL ০0 2৩ ০০৮০৯ عَن الأعرج عن آبى‎ ১৩৮ مُحمد بن یحی بن‎ 
৮০১৬ ১১০4০ ৩4 ০০০ 4043 من فراشه‎ DS یه ذات‎ 4010৮ 
من‎ Ug سر‎ 204108১০০৮০ ০৪০৮০১০০০১৪ 


৩৮৪১। আয়েশা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, এক রাতে আমি রাসূলুল্লাহ 
সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামকে তাঁর বিছানায় পেলাম না। আমি তাঁকে খুঁজতে 
লাগলাম । আমার হাত তাঁর দুই পায়ের পাতার নীচে গিয়ে লাগলো । তিনি তখন 
সিজদারত ছিলেন" এবং তার পায়ের পাতা দু'টি দাঁড়ানো অবস্থায় ছিল। তিনি বলছিলেনঃ 
“হে আল্লাহ! আমি তোমার সন্তুষ্টির উসীলায় তোমার অসন্তোষ থেকে আশ্রয় চাই, 
তোমার ক্ষমার উসীলায় তোমার আযাব থেকে আশ্রয় চাই, তোমার নিকট তোমা থেকে 
আশ্রয় চাই, তোমার পূর্ণ প্রশংসা করা আমার সাধ্যাতীত, তুমি যেরূপ তোমার প্রশংসা 
বর্ণনা করেছো সেরূপই” (মু,তি)। 


۱۷۸۷۷۸۷۷۷۰۲31393. 


২৪৪ সুনান ইবনে মাজা 
بن‎ SEG الأوزاعي‎ ১ UALS اير بكر تتا‎ ৪০7৮0 
۲ 9 io ۲ 

PA‏ ق প্র পাতিল‏ سی سے ال 


পে পাল Di £ سے‎ লা o 02 @ م‎ ৩৮ 
১১ ES قال قال رسو الله‎ 2:০১ عن أبی‎ ০০৩৪ عبد الله عن جعفر بن‎ 
. ০ م او‎ ১5 35 DUC AIL 51 ০০40৬ 


৩৮৪২ ۱ আবু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম বলেছেন £ তোমরা দারিদ্র্য, স্বল্পতা, অপমান, অত্যাচার করা ও অত্যাচারিত 


হওয়া থেকে আল্লাহ্র নিকট আশ্রয় প্রার্থনা করো | 


z 39 


a Fo ০ 


০৫৮৮৮ عن‎ এ) بن‎ 2০ وکیع عن‎ ও على بن مُحَمّد‎ (৬ শত 

9১০ ০5৩ ০০ سَلوا الله‎ EE الله‎ ০৮০০ قال قال‎ ৮2৬০০ ১৪০ 

بالله من 90০‏ ینقع . 

৩৮৪৩ জাবির (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 

ওয়াসাল্লাম বলেছেন ¢ তোমরা আল্লাহ্‌র নিকট উপকারী জ্ঞান লাভের প্রার্থনা করো এবং 
অপকারী জ্ঞান থেকে আল্লাহ্‌র নিকট আশ্রয় প্রার্থনা করো | 


o o পপ ر نلم ر‎ el م‎ 


r 0 O gO ০ ০০ ০ £‏ ے و 

-٤‏ حدثنا علی بن محمد تنا وکیع عن اسرائیل ০৮1০৮‏ اسحاق عن 
৩ 901 ৪ ৪1৮47৮4০9৮৩ ৮৪০০ ৪ o‏ اس سرب ১9 ন ০. ০4 ‫َ AL পা‏ 
عمرر بن میمون عن عمر ان النبی و کان یتعود من الجبن والبخل وآرذل 


| وَعذاب )8 وَفَشْنَة الصدر قال ركيع یعنی এ 225০ ০৮০৫ 0০‏ 

. منها‎ এ ১2 

৩৮৪৪ | উমার (রা) থেকে বর্ণিত। নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম আশ্রয় প্রার্থনা 

করতেন ভীরুতা, কাপুরুষতা, কার্পণ্য, অথর্বজনক বার্ধক্য, কবরের শাস্তি ও অন্তরের 

বিপর্যয় থেকে ৷ ওয়াকী (র) বলেন, অন্তরের বিপর্যয়ের অর্থ হলো যে ব্যক্তি তার পথভ্রষ্টতা 
থেকে আল্লাহ্র নিকট ক্ষমা প্রার্থনা না করে মারা যায়। 


অনুচ্ছেদ £ ৪ 
باب الجوامع من الدعاء‎ 
দোয়ার সমষ্টি । 


سر وہہ 2 Led ০‏ بر ہے ھظ Ao‏ ۔ہ ‏ جػ۔ر رارت ق هد وق ০০ fo‏ 
১০০০ -۸۸ ۰۵‏ ابو ر تنا بزید بن ھارون انبانا ابو مالك سعد بن طارق عن 
০4‏ مھ ے পা‏ 2 2 ما কুপ‏ اکا سا ہا 87758100178 লা ০‏ 


۱۷۸۷۷۸۷۷۷۰۲36393. 


দোয়া ২৪৫ 


o‏ قر £০ কু ৪ we‏ ڑوج 

২০০ ৮১ ১6 ري تال فل الل اغف لی وارعمیٰ رمادی‎ এ 

. 0035 4৫১৫৫ nen الا الابْهَام 0 هؤلاء‎ ৭ 

৩৮৪৫ ৷ তারিক (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের নিকট 

এ হাদীস শুনেছেন। এক ব্যক্তি তাঁর নিকট এসে বললো, হে আল্লাহ্‌র রাসূল! আমি আমার 

প্রভুর নিকট প্রার্থনা করতে গিয়ে কিভাবে বলবো? তিনি বলেন : তুমি বলো, “হে আল্লাহ! 

আমাকে ক্ষমা করো, আমার প্রতি দয়া করো, আমাকে আরোগ্য দান করো এবং আমাকে 

রিযিক দান করো” ৷ অতঃপর তিনি তাঁর বৃদ্ধাংগুলি ছাড়া অবশিষ্ট চার আংগুল একত্র করে 
বলেন : এই চারটি প্রার্থনা তোমার দীন ও দুনিয়াকে তোমার জন্য একত্র করবে | 


ডি AM عفان تنا حماد بن‎ GL ای نک تر ای‎ EES VAL 
ہے‎ পাত 00014 0 7 পপর জপ ےہ مس‎ ۲ এন o ~~ #0 80, 
০০ & کشوم بنّت ابی بکر عن 0120 رسول الله‎ pl جبر بن حبیب عن‎ 
০ পাপা 0 o পা ! পা 4. or ‫َ 147০4 9 ر ا م‎ 5 
لم‎ ০১৭ ০৩ ০4৯০ كله عاجله‎ ৮০৭] من‎ 0৭ اللهم انى‎ 5৩15৬ 


পা ‫َ 49০91০17০৭4‏ تا بس ھ َ‫ ۱ Io, পে‏ و ہ۔۔ وت و وت سو 
آعم وآعوذ بك من الشر کله عاجله واجله ما علمت منه وما لم أعلم | 
س ھر ۴٥عطظ,۔‏ 5 7 রি‏ 2 2 


الى আনি‏ من ৮৬‏ ما سالك عَبدك ১৮55 এট‏ بك من شر iE ৩‏ به 
গা ৮৭ 2‏ و EAE ৮2০৭৪‏ ا و یم 0 ০০‏ 
আও এ‏ الهم انى টিন‏ 2 وَما NES‏ من 7০০৯5‏ 
পরত পালা 2 ‫َ - Ao 4‏ 0“ 2° ھ9 ০১৫9 প9 বু His পাপ‏ رظ প্র)‏ 
وآعوذ بك من النار وما قرب ৮৫20‏ من pe d,s‏ وآسالك أن تجعل كل 


৩৮৪৬ । আয়েশা (রা) থেকে বর্ণিত রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম তাকে এই 
দোয়া শিখিয়েছেন £ “হে আল্লাহ! আমি তোমার নিকট ইহকাল ও পরকালের আমার 
জানা-অজানা যাবতীয় কল্যাণ কামনা করি। আমি তোমার নিকট ইহকাল ও পরকালের 
আমার জানা-অজানা যাবতীয় অনিষ্ট থেকে তোমার নিকট আশ্রয় প্রার্থনা করি। হে 
আল্লাহ! তোমার বান্দা ও তোমার নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম তোমার নিকট 
যেসব কল্যাণ প্রার্থনা করেছেন, আমিও তোমার নিকট সেইসব কল্যাণ কামনা করি এবং 
তোমার বান্দা ও তোমার নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম তোমার নিকট যেসব ক্ষতি 
থেকে আশ্রয় প্রার্থনা করেছেন, আমিও তোমার নিকট সেইসব ক্ষতি থেকে আশ্রয় প্রার্থনা 
করি। হে আল্লাহ! আমি তোমার নিকট জান্নাত প্রার্থনা করি এবং যেসব কথা ও কাজ 
জান্নাতের নিকটবর্তী করে তদ্ধপ কথা ও কাজের তৌফিক চাই, আমি তোমার নিকট 
দোযখ থেকে আশ্রয় প্রার্থনা করি এবং যে কথা ও কাজ দোযখের নিকটবর্তী করে OR 
কথা ও কাজ থেকে তোমার আশ্রয় চাই। আমি তোমার নিকট আমার সাথে সংশ্লিষ্ট 
তোমার প্রতিটি সিদ্ধান্তের কল্যাণ কামনা করি” | 


www.pathagar.com 


২৪৬ সুনান ইবনে মাজা 


(পা ১০০০০৭০০০৮6 3৫0 ৮৮৮ ০2৮ 60০৮ ۷‏ 
0৮5 03 03 8 (পা ০০0০‏ الل গু‏ لل ما قر فى اللا قال 
1 ثم أسال الله الجنة a ১৮5‏ الثار أَمَا والله ا اشن 15১‏ ولا 

N 
৩৮৪৭ । আবু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত ৷ তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম এক ব্যক্তিকে বললেন ঃ নামাযের মধ্যে তুমি কি বলো? সে বললো, আমি 
তাশাহ্হুদ পড়ি, অতঃপর আল্লাহ্র নিকট জান্নাত কামনা করি এবং জাহান্নাম থেকে তাঁর 
নিকট আশ্রয় প্রার্থনা করি। তবে আপনার ও মুআয (রা)-র দোয়া কতই না উত্তম! তিনি 
বললেন £ আমরাও প্রায় অনুরূপ দোয়া করে থাকি। 


অনুচ্ছেদ £ ৫ 
باب الدعاء بالعفو والعافية‎ 


৮৮ فُدَيْك‎ গা ابن‎ EF 5০০] ছে بن‎ ar AE EES ~PAEA 
০৮৮) 04545 عه‎ পা وردان عَنْ اتس بن مالك قال آتی‎ ALL 
فى 1 والاخرة تُم اتا‎ 25০৭9 ৮০ এ J IG 0৯৪ cal sf الله‎ 
i ا‎ 0০ 00 Fail ى الدمَاء‎ DTS 5000 GYD فی‎ 
dads LIL ৬৪ فى الوم‎ 2017 ৮৯৯০ Cl 2504 
০০০1 BU فی 1 والاخرۃ‎ 2১৩০০ 28৭। قال سل ربك‎ 20০0 ৭ 

. فلحت‎ 2১ فی الاخرة‎ 2509 9 
৩৮৪৮ । আনাস ইবনে মালেক (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, এক ব্যক্তি নবী সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লামের নিকট এসে বললো, হে আল্লাহ্‌র রাসূল! কোন দোয়া সবোত্তম? 
তিনি বলেন £ তুমি তোমার প্রতিপালকের নিকট দুনিয়া ও আখেরাতের শান্তি ও নিরাপত্তা 
প্রার্থনা করো ۱ অতঃপর সে দ্বিতীয় দিন তাঁর নিকট এসে বললো, ইয়া রাসূলাল্লাহ! কোন 
দোয়া সবেত্তিম? তিনি বলেন £ তুমি তোমার প্রভুর নিকট দুনিয়া ও আখেরাতের শান্তি ও 
নিরাপত্তা প্রার্থনা করো | অতঃপর সে তৃতীয় দিন তাঁর নিকট এসে বললো, হে আল্লাহ্‌র 
নবী! কোন দোয়া সবেত্তিম? তিনি বলেন ঃ তুমি তোমার রবের নিকট দুনিয়া ও 
আখেরাতের শান্তি ও নিরাপত্তা প্রার্থনা করো | যদি তোমাকে দুনিয়া ও আখেরাতের শাস্তি 
ও নিরাপত্তা দান করা হয়, তাহলে তুমি পরম সাফল্য লাভ করলে (তি)। 


www.pathagar.com 


দোয়া ২৪৭ 


6 Ed ho 9 ۲ 5 o سرع‎ পো রা of রা লা তলা وم ہی سر‎ তা 
سمعت‎ UG عبید بن سعید‎ ও এড ابو بکر وعلی بن محمد‎ ৫2০ 71865 
عن أوْسَط بن‎ ০১০৭ عامر‎ ০০৯৮০০০৮৪৮৪ ১০০৪ 
٦ পালা) তি লা এ] এ Ed ھت‎ ৪ লা পাপ পা Ed ات‎ রা তা! পাত ৪০ 
الله‎ ৮৮০10 يفول‎ EE النبی‎ ০০১ re Ue এ dl ০০০০ 


১০৩ ০2৮০1 101 2 ৪ ০৮০০5 ہےر‎ 2৫) سے‎ sl et , dle 
SLL EAE ثم قال‎ ডে সা এভন) INE BAL SE 
ELS مَم الفُجُور وَھُمَا‎ 5৩ والكذب‎ FUL مَم الِرٍوَمُمَا فی الجَنْة‎ SU 
47 ৮১৮৮০] من‎ লিড II এপ لم يؤت‎ 53 850০ LS 


. (60৮ 401১৩০৮5125 ولا‎ (৮ تحاسدواً ولا 9 ولا‎ 
৩৮৪৯ | আওসাত ইবনে ইসমাঈল আল-বাজালী (র)-থেকে বর্ণিত। রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লামের ইনতিকালের পর তিনি আবু বাক্র (রা)-কে বলতে শুনেন 8 গত 
বছর রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম আমার এই স্থানে দাঁড়ালেন, অতঃপর আবু 
বাক্র (রা) কেঁদে দিলেন, অতঃপর বললেন ঃ অবশ্যই তোমরা সততা অবলম্বন করবে | 
কারণ তা পুণ্যের সাথী এবং এ দু'টির অবস্থান জান্নাতে ۱ তোমরা অবশ্যই মিথ্যাকে 
পরিহার করবে | কারণ তা পাপাচারের সাথী এবং এ দু'টির অবস্থান জাহান্নামে | তোমরা 
আল্লাহ্‌র নিকট সুস্থতা ও নিরাপত্তা কামনা করো | কেননা ঈমানের পর কাউকে সুস্থতা ও 
নিরাপত্তার চাইতে অধিক উত্তম কিছু দান করা হয়নি। তোমরা পরস্পর হিংসা-বিদ্বেষ 
পোষণ করো না, সম্পর্কচ্ছেদ করো না এবং পরস্পর থেকে মুখ ফিরিয়ে নিও না। হে 
আল্লাহ্‌র বান্দাগণ! তোমরা ভাই ভাই হয়ে যাও। 
الله‎ ১০০০ عن گھمس بن الحَسن‎ EST ও على بن محمد‎ ৪০০7৩ 


ابن :850 عن عائشة HI‏ قالت با رسول الله آرآيت ان ০০১৪ 21 ০৪3‏ 

9 ৮৩956 ہے رو 24 ہے‎ 88711251৩8০ ১7 

أدعو قال 0৮৯০‏ آللهم انك عفُو تحب ৮০০৪ LED‏ . 

৩৮৫০ 1 আয়েশা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, ইয়া রাসূলাল্লাহ! আমি যদি কদরের 

রাত পেয়ে যাই তবে কী দোয়া পড়বো? তিনি বলেন ঃ তুমি বলবে, “হে আল্লাহ! 

তুমি ক্ষমাকারী, তুমি ক্ষমা করতেই ভালোবাসো । অতএব তুমি আমাকে ক্ষমা করে 
দাও” (আ,তি,না,হা)। 

৩০৬ 7৩)‏ على بن مُحَمّد تتا وکیع عن ھشّام صاحب الدستوائی عن 

০০০৩‏ العَلاء ১৩০ on‏ العدويٰ عن آبی 9৬ ELD‏ قال رسول الله & مَا من 

রাও 4৪ ৩৪৮7৩ পাপ এপ 89 ঙ 


3০। আনে তে রা ৮0 এ ৪4৮5‏ فی 1 والأخرة 


www.pathagar.com 


২৪৮ সুনান ইবনে মাজা 


৩৮৫১। আবু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেছেন : বান্দা যত রকম দোয়া করে তার মধ্যে “হে আল্লাহ! 
আমি তোমার নিকট দুনিয়া ও আখেরাতের নিরাপত্তা কামনা করি” এই দোয়ার চেয়ে 
উত্তম কোন দোয়া নাই। 


অনুচ্ছেদ ¢ ৬ 

باب اذا 45505789৮15‏ 

দোয়াকারী প্রথমে নিজের জন্য দোয়া করবে | 
02 5 ৮৬০০০] ০২১0 03০০৭ ৮15০:০০০৭। (57 -YAOY 
৪7100552757 
. عاد‎ ৬০ الله‎ ৫০০ 
৩৮৫২ । ইবনে আব্বাস (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেছেন ঃ “আল্লাহ আমাদেরকে এবং আদ জাতির ভাই (হুদ 

আ)-কে দয়া করুন। 


অনুচ্ছেদ ۹ 

০)৮ ০৮০৫ পা OF لئ ہےر‎ পা পাত ر تر ٹر‎ 

باب یستجاب لاحدکم ما لم یعجل 

তোমাদের কেউ তাড়াহুড়া না করলে তার দোয়া কবুল FF | 
عَنْ مالك بن انس عن‎ DOL على بن محمد ٿا اسحاق بن‎ EES - ۳ 
هران رسو الله‎ ES بن‎ 5 LG এপ পর 
t ے ےر ہےر ط ۔ ر‎ Ow পি ow Bro - 02 ال س‎ পা و‎ এ ے هر‎ AN 
يعجل يا رسول الله قال‎ শি قال یستجاب لاحدکم ما لم یعجل قیل‎ SS 
. لى‎ এ] الله فلم یستجب‎ ০০০১ ও ০৪ 
৩৮৫৩ | আবু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত। রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম 
বলেন £ তোমাদের যে কোন লোকের দোয়াই কবুল হয়ে থাকে, যাবত না সে তাড়াহুড়া 
করে। বলা হলো, ইয়া রাসূলাল্লাহ! লোকে তাড়াহুড়া কিভাবে করে? তিনি বলেন £ 
দোয়াকারী বলে, আমি আল্লাহ্‌র নিকট দোয়া করলাম কিন্তু আল্লাহ আমার. দোয়া 
কবুল করেননি (বু,মু,দা,তি)। 


www.pathagar.com 


٠‏ کے a‏ باھ ےج 
باب AE ০৮৪ ৭‏ لی ان Cis‏ 


কোন ব্যক্তি এভাবে বলবে না, হে আল্লাহ! তুমি চাইলে আমাকে ক্ষমা করো | 


٤‏ مھ CRS‏ آبو بکر 


2 


dB ml Sn لتا عد الله‎ 
110114০1058 لا‎ EE الله‎ ৮5 IG قال‎ Ale 0০1 عن‎ SUI 

. 2৯০ ৭ فَانٌ الله‎ ঘএ। oils اغفرلی ان شت‎ 
৩৮৫৪ | আবু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম বলেছেন £ তোমাদের কেউ যেন এভাবে না বলে ঃ “হে আল্লাহ তুমি চাইলে 
আমাকে ক্ষমা করো”, বরং সে যেন পূর্ণ দৃঢ়তা সহকারে কামনা করে। কেননা কোন 
কাজই আল্লাহ্‌র জন্য বাধ্যতামূলক নয় (বু,মু,দা,তি)। 


অনুচ্ছেদ : ৯ 
৮৮০৭1 باب اسم الله‎ 
আল্লাহ্র মহান নাম (ইসমে আযম)। 
عن‎ ১০ الله بن ابی‎ ৮৮০ ১০ ابو بکر تنا عیسی بن یوئس‎ ১ 780০ 


0৮০1১5৮৮০৪5‏ بنت LY‏ قالت قال dT‏ اسم الله 
0-0 ا RIE 89851 ৩‏ و i‏ او 7 
শখ‏ فى ১০০‏ الابتَين والهكم اله وأحد لا اله الا ق "০০1 ০২৯০‏ 


ا ال5 
৩৮৫৫ ৷ আসমা বিনতে ইয়াযীদ (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু‏ 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেছেন : আল্লাহ্‌র মহান নাম (ইসমে আযম) এই দুই আয়াতের‏ 
মধ্যে নিহিত আছে (অনুবাদ) : “আর তোমাদের ইলাহ একমাত্র ইলাহ। তিনি ব্যতীত‏ 
অন্য কোন ইলাহ নাই । তিনি দয়াময় অতি দয়ালু” (২৪ ১৬৩) এবং সূরা আল ইমরানের‏ 
প্রথম আয়াত (আ.,দা,তি)।‏ 

১০201০10225 ও اليْمَشقی‎ তে بن‎ ০১৯০ عبد‎ ০৬ AON 
7 ০ 4 হট 4 40 2 5 و‎ ‫َ & ٥ ۱ ৪০ 
০1১ اذا‎ এ الله الأَعُظم‎ ৮০ عبد الله ابن العلاء عن القاسم قال‎ 


হও‏ ہیس rS ৮‏ ےھر 
فی سور ثلاث البقرة وال Sle‏ وطه . 


۱۷۸۷۷۸۷۷۷۰۲36393. 


২৫০ সুনান ইবনে মাজা 


৩৮৫৬ ۱ কাসিম زی‎ থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আল্লাহ্‌র ইসমে আযম, যার উল্লেখ 
করে দোয়া করলে তা কবুল হয়, তা তিনটি সূরায় রয়েছে £ সূরা বাকারা, সূরা আল 
ইমরান ও সূরা তাহা | 


‫َ 


٦ھ‏ حدَا عبد الرحمن بن ابراھیم ও ই]‏ عمرو بن LL পা‏ 


. تحوہ‎ EE عن النبى‎ LO عن القاسم عن آبی‎ 
৩৮৫৬১) । আবদুর রহমান ইবনে ইবরাহীম-আমর ইবনে আবু সালামা-ঈসা ইবনে 
মুসা-গাইলান ইবনে আনাস-কাসিম-আবু উমামা (রা)-নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম সুত্রে পূর্বোক্ত হাদীসের অনুরূপ বর্ণিত হয়েছে। 
১৮০61১০০6৫০ وكيم عن‎ ও على 0 مُحَمّد‎ (দি 25৩৬ 
رجلا بول الهم انى‎ ৮60৮5032255 EL من عبد الله ابن‎ 
(4155 ولم‎ ১ الذی لم یلد ولم‎ ০ || 411 ০1 45 4101 
أعطى‎ এ سنل‎ BUG BES ৮৬০ 0০ ঞ্ رَسول الله‎ IGG 
. 2 এ 6১ Hb 
৩৮৫৭। বুরাইদা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম 
এক ব্যক্তিকে বলতে শুনলেন ঃ “হে আল্লাহ! নিশ্চয় আমি তোমার নিকট এই বিশ্বাসে 
প্রার্থনা করছি যে, তুমিই একমাত্র আল্লাহ, তুমি একক সত্তা, স্বয়ংসম্পূর্ণ, তিনি কাউকে 
জন্ম দেননি এবং তাকেও জন্ম দেয়া হয়নি এবং তাঁর সমকক্ষ কেউ নেই” | তখন 
রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বললেন : নিশ্চয় এই ব্যক্তি আল্লাহ্‌র নিকট তাঁর 
মহান নামের উসীলায় প্রার্থনা করেছে, যার উসীলায় প্রার্থনা করলে তিনি অবশ্যই দান 
করেন এবং যার উসীলায় দোয়া করলে তিনি অবশ্যই কবুল করেন (দা,তি,না,হা)। 


প99 ৩ পুর ০৮ 2-০-2 0 ৪4 کے ہے ۱ےہ‎ 5০৮1588521০ کي‎ ৫ 
سسرین‎ 02০1 حدتنا على بن محمد تُنا وكيع تنا أبو خزيمة عن‎ - ۸ 


عَنْ اتس بن YL‏ قال EL‏ الت لله رَجُلا يمول اللهُمَ ائ اساك بان 
لَك ال এ এ)‏ اله الأ 1044402014৫ 4৮০৭ ৬১৮১ ০‏ 5951 
ذو الجلال BS el 90 054 IS NG‏ اذى اذا سل به 
آعطی Af‏ دعی به শত‏ . 


www.pathagar.com 


দোয়া ২৫১ 


৩৮৫৮ | আনাস ইবনে মালেক (রা) থেকে বর্ণিত তিনি বলেন, নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম এক ব্যক্তিকে বলতে শুনলেন £ “হে আল্লাহ! আমি তোমার নিকট প্রার্থনা 
করছি , কেননা সমস্ত প্রশংসা তোমার, তুমি ব্যতীত আর কোন ইলাহ নেই, তুমি একক 
এবং মহিমা ও সম্মানের অধিকারী” | তিনি বলেন ঃ এই ব্যক্তি আল্লাহ্‌র নিকট তার ইসমে 
আযমের (মহান নামের) উসীলায় প্রার্থনা করেছে, যার উসীলায় প্রার্থনা করলে তিনি দান 
করেন এবং যার উসীলায় দোয়া করলে তিনি কবুল করেন। 


9 এপ এ কু ক্র পু OO ز0 )ھ,۔ ہے ق‎ cide 


۹ - حَدَنَنَا ابو یوسف الصيْدلانی محمد بن أَحْمد 3৮1‏ فحن 
0৮০ ০৮৬‏ الله & 040০14802৮5‏ باسمك الطاهر Sl‏ 
এ 49৮]‏ اليك الذی اذا ০৪১‏ به BL ০৮ হা‏ ,55151545127 واڈا 
০৮০ এ |‏ وذ استفرجت ১ 9, ০09 ০৪০ এ‏ يوم يا 485 
هَل SD ca‏ لی على الاسم | اذا এ তে‏ أجَابَ 50 
05 الله ETAL‏ وأمى oli‏ قال اله لا ৫6‏ لك با 02 
LAE DUT CEL 4948 ০৭ 2০০০ ০৪‏ قال 
انه لا ALAS‏ با এও‏ أعَلْمَك اله 9 এ‏ أن ৩‏ 0554 من 
الذي ০ ০০৭ ০৮৫ ০৪ এও‏ ثم فلت اللهُم اى ادعوك الله 
৯০১‏ | احم তিন ৬৯০১9‏ الرحيم ০৯৭) wl ৬৯৮১9‏ کُلَا م 
EG ISD ASSN এ ৩০‏ رسو الله 
৭1০৩৮ গু‏ لفی ০০‏ التیٗ دعوت بها ; 

৩৮৫৯ | আয়েশা (রো) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আমি রাসুলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লামকে বলতে শুনেছি ঃ “হে আল্লাহ! আমি আপনার নিকট আপনার পবিত্র, উত্তম, 
বরকতপূর্ণ এবং আপনার অধিক প্রিয় নামের উসীলায় আপনার নিকট প্রার্থনা করছি, যে 
নামের উসীলায় আপনাকে ডাকলে আপনি সাড়া দেন, যে নামের উসীলায় প্রার্থনা করলে 
আপনি দান করেন, যেই নামের উসীলায় রহমত প্রার্থনা করা হলে আপনি রহমত নাযিল 


করেন এবং যেই নামের উসীলায় বিপদমুক্তি কামনা করা হলে আপনি বিপদমুক্ত করেন” | 
আয়েশা (রা) বলেন, একদিন তিনি বললেন : হে আয়েশা! তুমি কি জানো, আল্লাহ 


۱۷۸۷۷۷۷۷۰3161393. 
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আমাকে সেই নামটি বলে দিয়েছেন, যে নামের উসীলায় ডাকলে তিনি সাড়া দেন? 
আয়েশা (রা) বলেন, আমি বললাম, হে আল্লাহ্‌র রাসূল! আমার পিতা-মাতা আপনার জন্য 
উৎসৰ্গিত হোক, তা আমাকে শিখিয়ে দিন। তিনি বলেন ঃ হে আয়েশা! তা তোমার পক্ষে 
সম্ভব হবে না। তিনি বলেন, তখন আমি সরে গিয়ে কিছুক্ষণ বসে থাকলাম, অতঃপর উঠে 
দাঁড়িয়ে তাঁর মাথায় চুমা দিয়ে বললাম, হে আল্লাহ্‌র রাসূল! তা আমাকে শিখিয়ে দিন। 
তিনি বলেন £ হে আয়েশা! তা তোমার পক্ষে সম্ভব হবে না। আমি যদি তোমাকে শিখিয়ে 
দেই তবে সেই নামের উসীলায় পার্থিব জগতের কিছু প্রার্থনা করা তোমার জন্য সংগত 
হবে না। আয়েশা (রা) বলেন, তখন আমি উঠে গিয়ে উযু করলাম এবং দুই রাকআত 
নামায পড়ার পর বললাম, “হে আল্লাহ ۱ আমি তোমাকে ‘আল্লাহ’ নামে ডাকছি, আমি 
তোমাকে রহমান নামে ডাকছি, আমি তোমাকে “বাররুর রহীম’ নামে ডাকছি এবং আমি 
ক্ষমা করে দাও এবং আমার প্রতি দয়া করো” ۱ আয়েশা (রা) বলেন, এতে রাসূলুল্লাহ 
সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম অকৃত্রিম হাসি দিলেন, অতঃপর বললেন ঃ তুমি যেসব 
নামে ডাকলে, সেই নামটি অবশ্যই এগুলোর মধ্যে আছে। 


কটি ভগ ৮০ 


CL‏ ء الله عر وَجَلْ 
মহান আল্লাহ্‌র নামসমূহ ।‏ 


5 ہر۵ ا کو وت هنل لرا ب لل ر‎ ٥ hi ھے۔‎ ৫ 


TAY.‏ - حدثنا ابو بکر بن آبى شيبة ننا عبدة بن سلیمان عن محمد بن 

E পু ٤ قال قال رسو الله‎ AA عن آبیٗ سَلَسَة‎ yt 

. الجِنة‎ 0৬5 ৬৮০ oh ماه 2 لا‎ Cl ০5২০5 7 

৩৮৬০। আবু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 

ওয়াসাল্লাম বলেছেন 8 নিশ্চয় আল্লাহ্র নিরানব্বইটি নাম আছে অর্থাৎ এক কম 

এক শত। যে ব্যক্তি এই নামগুলো কণ্ঠস্থ করলো বা গুণে গুণে পড়লো সে 
জান্নাতে প্রবেশ করলো (বু,মু,তি)। 


کے مر Jon 2 Ir fof‏ سس صظ 


E E45 -۱ 
১০ رو ی مر‎ উনি 2 140 ০ পাচা GHEE 


اض اذا الک LIN‏ 
الأ 7৮?‏ اه وتر بحب ১29‏ حَفظھا এ ১‏ وھی الله الواح المد 


۱۷۸۷۷۸۷۷۷۰۲36393. 


দোয়া ২৫৩ 
SISAL IED الخال‎ 2৮০ 2001 2৮2 الول‎ 
0 ٤ 0ت 2:2 ھہ اھت‎ 
Lyd ا ا 058 0 الحى‎ SA 
الوعاب | الشکُور‎ এ 0] العلى الحكيْم القَريْب‎ ADI القادرٌ‎ 
O BE O N FADE EE ACER) 
১১৫। ال وف لت شب الباعث‎ Ll ال‎ wel الول‎ 
01 الواقى الخَافض الرأفع القَابض‎ ৪০ النّافمٌ‎ ০1441 sx 
3:99 القانم 00 الحافظ‎ ৮5501 اق ڈو‎ 4০20 PAT 
الجامع الھَادی الگافی الأَبَد‎ SU cdl ll ا‎ cli 
Af 02 3 রী ৬৭ 25121 5৩15520103৯ 04 
واحد من آهل العلم أن‎ ০১৮ 370৩ . 451 (৮৬ 41১৫৩ یولد ولم‎ 
৯৮০০০1140০1 এ 4০১৪৭ ১ الله‎ TOR REE 4 
الک کرس ا انتا تو“‎ 
৩৮৬১ ۱ আবু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত রাসূলুল্লাহ TTT আলাইহি ওয়াসাল্লাম 


বলেন £ আল্লাহ্র নিরানব্বই নাম আছে অর্থাৎ এক কম এক শত। নিশ্চয় তিনি বেজোড় 
এবং তিনি বেজোড়কে পছন্দ করেন। যে ব্যক্তি এই নামগুলোর হেফাজত করবে সে 


জান্নাতে প্রবেশ করবে। সেগুলো এই £ | আল্লাহ), 9৯11 (একক), ++ (স্বয়ং 
সম্পূৰ্ণ), 4,91 (অনাদি), ৮৮3 (অনন্ত), ৯] প্েকাশ্য), ০01 (লুকায়িত), 
৩৬1 (সষ্টা), ১৩ (সৃজনকর্তা), /৯০)1 (অবয়ব দানকারী), 14411 
(স্বত্বাধিকারী), الح‎ (মহাসত্য), السلام‎ (পরম শাস্তিদাতা), 1 
(নিরাপত্তাদানকারী), ১৯:৫০) (চিরসাক্ষী), xl (মহাপরাক্রমশালী), 92] 
(মহাশক্তিধর), المتکبر‎ (মহাগৌরবান্িত), > Î (পরম দয়ালু), الرحيم‎ (পরম 
করুণাময়), (| সেক্ষদশী, dl (মহাসংবাদরক্ষক), السمیع‎ শ্রেবণকারী), 
5০11 মেহাদ্রষ্টা), cl (মহাজ্ঞানী), 1 (মহান), ১1 (কল্যাণদাতা), 
المتَمَال‎ (চিরউন্নত), ১21 মেহামহিমাবিত), | (পরম সৌন্দযময়), ای‎ 
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(চিরঞ্জীব), rl (চিরস্থায়ী), ১01 (সর্বশক্তিমান), ৯1 (সর্বজয়ী), cl 
(মহাউন্নত), | মেহাবিজ) القریب‎ নিকটতম), ৯)! কেবুলকারী), ০1 
(বর্যশালী), 2৬০11 (মহান দাতা), ১১১১)] (মহত্তম বন্ধু), +5441 (কৃতজ্ঞতাপরিয়), 
১৯1 মেহাগৌরবাৰিত), الواجد‎ (ইচ্ছামাত্র সম্পাদনকারী), ll (অধিপতি), 
১৩০ (হেদায়াত দানকারী), %21 ক্ষেমাকারী), i ক্ষেমাকারী), الحلیم‎ 
মেহাসহিষ্ণু), ৫৭1 মেহাঅনুগ্রহশীল), 1৯211 (তওবা কবুলকারী), ات‎ 
(প্রতিপালক), iad (মহাগৌরবাবিত), পা মেহাঅভিভাবক), الشهيد‎ Crm), 
المبين‎ (সুস্পষ্টকারী), lA (সত্য-মিথ্যা পার্থক্যকারী), Gye jJ (পরম দয়ালু), 

(পরম করুণাময়), ৬০৮ (সৃষ্টির সূচনাকারী), 4০] (ফেরতদাতা), ৬০1‏ الرحیم 
(পুনরুখানকারী), ৬১] (স্বত্বাধিকারী), ৬১ (মহাশক্তিধর), 235 (মহাপ্রচণ্ড),‏ 
الواقی (পকারকারী), su (চির বিরাজমান),‏ الثافع ১021 (নিষ্টকারী),‏ 
(হেফাযতকারী), ০০৪০০ (অবনতকারী), ০991 (উন্নতি দানকারী), ৫1‏ 
(ইজ্জতদাতা), inl (অপমানকারী),‏ المعز (হরণকারী), 4...) (সম্প্রসারণকারী),‏ 
1০11 ন্যোয়বান), 00511 (3501) (রিযিকদাতা), ১৭১11 1519 (দৃঢ় শক্তির‏ 
হেফাজতকারী), 0:59‏ الحَافظ الدائم অধিকারী), (412 (চিরস্থায়ী),‏ 
মহাপ্রতিনিধি), ০৮৮ সৃষ্টিকর্তা), ৮০০1 শ্রবণকারী), | (দানকারী),‏ 
الجامع (জীবনদাতা), (০:০1 (মৃত্যুদাতা), ৮০] (প্রেতিরোধকারী),‏ ~~ 
যেই), 431 (অনাদি ও অনন্ত),‏ آلگافی (সমবেতকারী), ১৫) (পথপ্রদর্শক),‏ 
المنير J (মহাজ্ঞানী), ৩১০] (সত্যবাদী), gill আলো, জ্যোতি),‏ 
(চিরনিত্য), ০9 (বেজোড়), 4০৭1‏ القديم (আলোকিতকারী), "01 (পরিপূর্ণ),‏ 
(যিনি কাউকে জন্ম দেননি, যিনি‏ الذیٰ لم يلد ولم بود (একক), ১২] (স্বয়ংসম্পূর্ণ),‏ 
(এবং যার সমকক্ষ কেউ নয়)। যুহাইর (র)‏ ولم জাতকও নন), 4০1 (৮৮5 4১৫‏ 
বলেন, আমরা একাধিক বিশেষজ্ঞ আলেমের অভিমত অবহিত হয়েছি যে, উক্ত নামগুলো‏ 
اه الا الله 421৮ এ 2৯‏ املك وله £ নিমোক্তভাবে শুর করতে হবে‏ 


الحَمْد بده 0142৩০০0৫০০ ৮৯৭‏ الأ 3440 ء الحسنى 


(আল্লাহ ছাড়া আর কোন ইলাহ নাই, তিনি এক, তার কোন শরীক নাই, তার জন্য 
রাজত্ব, তার জন্য সমস্ত প্রশংসা, তার হাতে যাবতীয় কল্যাণ নিহিত, তিনি সবকিছুর উপর 
পূর্ণ ক্ষমতাবান | আল্লাহ ছাড়া কোন ইলাহ নাই, তার জন্য রয়েছে সর্বোত্তম নামসমূহ)। 


۱۷۸۷۷۸۷۷۷۰۲31393. 


অনুচ্ছেদ : ১১ 
بات دعوة الوالد ودعوة المظلوم‎ 
পিতার দোয়া ও মজলুমের দোয়া । 


Gas নানা‏ ابو کر تنا عبد الله بن بكرا পা‏ عن ০৬৬‏ الدستوائی 

عن یحی بن أبی گثیر عن أبی > جعفر عن أبی A‏ 00 قال رسول الله 2 

لات VUE SES‏ 2 ل شك 455 دعو اللوم SUNS‏ 

. ১১ الوالد‎ 2১5১) 

৩৮৬২। আবু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত ۱۴۰۴ বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 

ওয়াসাল্লাম বলেছেন 2 তিন ব্যক্তির দোয়া নিঃসন্দেহে কবুল FF | মজলুমের দোয়া, 
মুসাফিরের দোয়া এবং সন্তানের জন্য পিতার দোয়া (i, FS) | 


SULA pS IL Lh يلت‎ La لص عن‎ fl إا‎ 

. الى الحجاب‎ ৮2 يقول دعاء الوالد‎ EE سمعت رسول الله‎ 
৩৮৬৩ | উম্মু হাকীম বিনতে ওয়াদ্দাআ আল-খুষাইয়্যা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, 
আমি রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামকে বলতে শুনেছি ¢ পিতার দোয়া 
(আল্লাহ্‌র নূরের) পর্দা পর্যন্ত পৌছে যায় | 


স্পা পরত এ ‫َ‏ 0 0 ت 7 ৮৪‏ 
باب كرآهية الاعتداء فی الدعاء 
দোয়ায় অতিরঞ্জন নিষিদ্ধ ।‏ 
85515556545 26175255455( 
۔ ۔ وو“ OED জারা রর ৪০‏ ا وو فا او ৮8180 ০ টি রর‏ 2 ل 
سعید الجریری عن SLES লো‏ عبد الله بن 0455 এ‏ قول الهم 


So وس ہے‎ তত و‎ ন ‫َ o a ر‎ 0,0 LO وی۔‎ ০7545 ৮ 
10158 51009 2৬5 BG ০৯০ الاَبيّض عن‎ 201 এ انى‎ 
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১১:০0 ক 40০৮০০৮০০৪০ ১৫ ০৮ এ পল 

. فی الدعَاء‎ 0৮24 
৩৮৬৪ | আবু নাআমা (র) থেকে বর্ণিত ۱ আবদুল্লাহ ইবনে মুগাফ্‌ফাল (রা) তার ছেলেকে 
বলতে শুনলেন, “হে আল্লাহ! আমি জান্নাতে প্রবেশ করে আপনার নিকট জান্নাতের ডান 
দিকের স্বেত প্রাসাদ প্রার্থনা করি” | তখন তিনি বলেন, হে বৎস! আল্লাহ্র নিকট জান্নাত 
প্রার্থনা করো এবং জাহান্নাম থেকে আশ্রয় চাও। কেননা আমি রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লামকে বলতে শুনেছি ¢ অচিরেই এমন এক সম্প্রদায়ের আবির্ভাব হবে 
যারা দেয়ায় অতিরঞ্জন করবে ۱ 


باب رقع nll‏ فى الدعَاء 
দোয়া করতে দুই হাত তোলা |‏ 
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১৪৬0৩ ০৮৮ ৮ 4 এ ৩) ৮০ 
৩৮৬৫ । সালমান (রা) থেকে বর্ণিত। নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেন £ 
নিশ্চয় তোমাদের প্রতিপালক চিরঞ্জীব, দানশীল । তাঁর কোন বান্দা নিজের দুই হাত 
তুলে তাঁর নিকট দোয়া করলে তিনি তার শুন্যহাত বা তাকে নিরাশ করে ফিরিয়ে 
দিতে লজ্জাবোধ করেন। 


3০৮০১০৮৮৮50 ও তেলে এস BS পান 
الله‎ ০৮: ابن عباس قال قال‎ ০০ 1৮৮2) ৮০ بن‎ ০৮০০ حَسَانْ عن‎ 
CES BU ৮১১৮৪০৪০০০9 تله اذا دعوت الله قادع ببطون كفيك‎ 

. فامسح بھما وجهك‎ 
৩৮৬৬ ৷ ইবনে আব্বাস (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম বলেছেন ৫ তুমি যখন আল্লাহ্‌র নিকট দোয়া করবে, তখন তোমার দুই হাতের 
তালু উপর দিকে রেখে দোয়া করবে, দুই হাতের পিঠ উপর দিকে রেখে দোয়া করবে না। 
তুমি দোয়া শেষ করে হাতের STAT তোমার মুখমণ্ডলে মাসেহ করবে। 


۱۷۸۷۷۸۷۷۷۰۲36393. 


el واذا‎ তে الرجل اذا‎ এ يدعو‎ ০ باب‎ 
কেউ সকাল ও সন্ধ্যায় উপনীত হয়ে যে দোয়া পড়বে। 
1৮552554১৮1 | بکر تنا‎ 2] 1375৬ 
০০ الله‎ 0৮০ قال قال‎ DIALS ale عن ابه‎ So اہن ابی‎ 
له الملك وله الحمد وهو على‎ এ شريك‎ এ اله الأ الله وحده‎ এ ০ ০৮০0৩ 
০৬০৮৪ ৮৬০ 2০৮০০ ০০০৩৭ من ولد‎ LL DEI کل شىء قدیر‎ 
آمسی‎ Bh لشيطان وو یمسی‎ এ | فی حرز من‎ 0৫5 عش درجات‎ 45) 
IEG SUG 55 পট الله‎ 1৮০০ ০৪) قرائی‎ 03 শো এ فمل ذلك‎ 
. ১১৬০ ৮3০08 گذا وگذا‎ UE ৮০০৬০ ঢা الله ان‎ 0৮০ ৪ 
৩৮৬৭। আবু আইয়াশ আয-যুরাকী (রা) থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেছেন £ যে ব্যক্তি ভোরে উপনীত হয়ে বলে : “আল্লাহ ব্যতীত 
প্রশংসা তার জন্য, তিনি সর্ববিষয়ে শক্তিমান”, সে ইসমাঈল (আ)-এর বংশের একটি 
গোলাম আযাদ করার সমতুল্য সত্তয়াব পাবে, তার দশটি গুনাহ মোচন হবে, তার মর্যাদা 
দশ গুণ বৃদ্ধি করা হবে এরং সে সন্ধ্যা পর্যন্ত শয়তান থেকে নিরাপদ থাকবে | সে সন্ধ্যায় 
উপনীত হয়ে অনুরূপ দোয়া করলে ভোর হওয়া পর্যন্ত অনুরূপ প্রতিদান পাবে | রাবী বলেন, 
এক ব্যক্তি স্বপ্নে রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের দর্শন লাভ করে তাকে 
জিজ্ঞাসা করলো, ইয়া রাসূলাল্লাহ! আবু আইয়াশ আপনার নামে এই ধরনের হাদীস বর্ণনা 
করেন। তিনি বলেন : আবু আইয়াশ সত্য বলেছে। 
حازم عن‎ এ عبد الَعَزیز بن‎ এ بن گاسب‎ ০ يعوب‎ ৩০৮ 75 


De VENTE TSO AEE 
9১507 90১৮৩৬০৮৫০০ ৪০৪৩০ رلوب اھ‎ 

. ৮৮০01 046 555 وبك حى وبك‎ এল وبك‎ এপি الهم بك‎ 
৩৮৬৮ | আবু হুরায়রা (রা) থেকে FS | তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম বলেছেন £ তোমরা ভোরে উপনীত হয়ে বলবে, “হে আল্লাহ! তোমার হুকুমেই 


۱۷۸۷۷۸۷۷۷۰۲36393. 


২৫৮ সুনান ইবনে মাজা 


'আমরা প্রভাতে উপনীত হই এবং তোমার হুকুমেই আমরা সন্ধ্যায় উপনীত হই, তোমার 
হুকুমেই আমরা জীবন ধারণ করি এবং তোমার হুকুমেই আমরা মৃত্যুবরণ করি” | আর 
তোমরা সন্ধ্যায় উপনীত হয়েও বলবে, “হে আল্লাহ্‌! আমরা তোমার হুকুমেই সন্ধ্যায় 
উপনীত হই, তোমার হুকুমেই আমরা ভোরে উপনীত হই, তোমার হুকুমেই আমরা জীবন 
ধারণ করি এবং তোমার হুকুমেই আমরা মৃত্যুবরণ করি। তোমার নিকটই আমাদের 
প্রত্যাবর্তন” (আ, দা, তি, না)। 

CFS -۹‏ محمد ও ৪০৬ Gn‏ ابن أبی الزناد ৮৪1০০‏ عن 


4224 ےا‎ 2,৮5৮ 45 ر‎ Spor ۔ رق‎ ০০ প)9545 ৩ ei 3০95 ٠ 
يقول‎ BE قال سمعت عثمان بن عفان يقول سمعت رسول الله‎ 2৮৪ بن‎ SU 
الہ الیل بر‎ HCA تا من خی فی صاع کل‎ 
a مرات‎ EH العَليْم‎ dl 289 ০0] فی الَْرْض ولا فی‎ 255৪৪ 
009 40155 059 0০ 901 طرف من‎ SUAS ১০ شىء قال وان‎ 
125 قد حدثتك ولکتی لم آله‎ LT ان الحَدیٹ‎ এ الیٗ‎ 2 ০৪ এ 
5০601552 
৩৮৬৯ । উসমান ইবনে আফফান (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আমি রাসূলুল্লাহ 
সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামকে বলতে শুনেছি £ যে কোন বান্দা প্রতিদিন সকালে ও 
নাঃ “আল্লাহ্‌র নামে যাঁর নামের বরকতে আসমান ও যমীনের কোন কিছুই কোন ক্ষতি 
করতে পারে না। তিনি সর্বশ্রোতা সর্বোজ্ঞ”। অধস্তন রাবী বলেন, আবান (র)-এর দেহের 
একাংশ পক্ষাঘাতণ্রস্ত হয়ে পঁড়ে। (উক্ত হাদীস বর্ণনাকালে) এক ব্যক্তি (অধস্তন রাবী) তার 
দিকে তাকাতে থাকলে তিনি তাকে বলেন, তুমি কি দেখছো? শোন! আমি তোমার নিকট 
যে হাদীস বর্ণনা করেছি তা হুরুহু বর্ণনা করেছি। তবে যেদিন আমি পক্ষাঘাতগ্রস্ত 
হয়েছি সেদিন এ দোয়া পড়িনি এবং আল্লাহ তাআলা তাকদীরের লিখন আমার উপর 
কার্যকর করেছেন (দো, তি, না, হা)। 
৮০০৩ ৮৭1০০ all عَقیل عن سابق عَن ابی سَلام‎ 
DAES oh گا کر می شاو اصع‎ ELS 
لی للا کے بم الام‎ ৬ 05 ا‎ তি ১৯৬ 
৩৮৭০। নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের খাদেম আবু সাল্লাম (রা) থেকে বর্ণিত। 
নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেন : কোন মুসলমান বা কোন মানুষ বা কোন 


www.pathagar.com 


দোয়া | ২৫৯ 


বান্দা সন্ধ্যায় ও সকালে উপনীত হয়ে “আল্লাহ আমার প্রভু, ইসলাম আমার দীন এবং 
মুহাম্মাদ (সা) আমার রাসূল হওয়ায় আমি সর্বান্তকরণে সন্তুষ্ট আছি” এ কথা বললে, 
কিয়ামতের দিন তার উপর সন্তুষ্ট হওয়া আল্লাহ্‌র কর্তব্য হয়ে যায় | 


HIT عَم‎ CLL بن مُطعو قال‎ ৩০ প্রত 
WU الهم انى‎ ০ ০০১ الدعوات حین یمسی‎ Tn يدع‎ পট رَسول الله‎ 
فی دینی‎ 2949 ASC ৯১০ Sal وَالْعَافیَة فى‎ idl 
من بین‎ ৯৪৮০ 50৮ ৮০০ ৮০৮০ ০৮৭৫০ وسالی‎ ৮ GUS, 
১০94811৩২৮০ وق‎ ৮9 ৫০৮০ পে ৮০ ০৬ ৮০৪ 

. ০2৭ | ৮০ تحتی قال وکیع‎ 
৩৮৭১। ইবনে উমার (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম সন্ধ্যায় ও সকালে উপনীত হয়ে নিম্নোক্ত দোয়া পড়তেন £ “হে আল্লাহ! আমি 
তোমার নিকট দুনিয়া ও আখেরাতের স্বস্তি ও নিরাপত্তা প্রার্থনা করছি। হে আল্লাহ! আমি 
তোমার নিকট আমার দীন, আমার দুনিয়া, আমার পরিবার ও আমার সম্পদের স্বস্তি ও 
নিরাপত্তা প্রার্থনা করছি। হে আল্লাহ! আমার লজ্জাস্থানকে গোপন রাখো, আমার ভয়কে 
শান্তিতে পরিণত করো এবং আমার ডান দিক থেকে, আমার বাম দিক থেকে ও আমার 


উপরের দিক থেকে আমাকে হেফাজত করো | আমি তোমার নিকট আমার নিচের দিক 
দিয়ে আমাকে ধ্বসিয়ে দেওয়া থেকে আশ্রয় প্রার্থনা FA | 


2-0-2 202 


০০4৬ الوليد بن‎ ও হত ابرآهيم بن‎ EF ২০০০ على بن‎ ০৬ তিতা 
اله الأ‎ 4 5০ الهم انت‎ EE الله‎ ০৮০০ قال قال‎ এ عن‎ হিল عبد الله ابن‎ 
بك من شر‎ ১৮51 عبدك وآنا على عهدك ووعدك ما اس ستطعت‎ ও ৮৪৬ ০৪1. 
০131৮501০৮4 ৭4৩ AAG জি nhs تا ضنعت ابوء بنعْمَتك‎ 
فى ذلك اليم او‎ 5০৪ AT, es فى‎ 5 ০ SE الله‎ 1৮০5 IG قال‎ 

. ان 2 الله تَعَالی‎ | 0৬১ LDU 
৩৮৭২ । বুরায়দা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম এই দোয়া পড়েছেন £ “হে আল্লাহ! তুমি আমার প্রভু, তুমি ব্যতীত আর কোন 
ইলাহ নাই, তুমি আমাকে সৃষ্টি করেছো, আমি তোমার বান্দা, আমি তোমার প্রতিশ্রুতিতে 


۱۷۸۷۷۸۷۷۷۰316393. 


সুনান ইবনে মাজা‏ ماد 


যথাসাধ্য প্রতিষ্ঠিত থাকবো ۱ আমি আমার কৃতকর্মের ক্ষতি থেকে তোমার আশ্রয় চাই, 
আমি তোমার নিয়ামতসমূহ স্বীকার করছি, আমি আমার অপরাধও স্বীকার করছি। 
অতএব তুমি আমার অপরাধসমূহ মাফ করে দাও। কারণ তুমি ছাড়া গুনাহ মাফ করার 
আর কেউ নাই” । রাবী বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেছেন ঃ কোন 
ব্যক্তি দিনে ও রাতে এই দোয়া পড়লে এবং সেই দিনে বা রাতে মারা গেলে ইনশাআল্লাহ 
জান্নাতে দাখিল TT | 


অনুচ্ছেদ £ ১৫ 
4510 به اذا اوی الى‎ sew LOL 
যে কোন ব্যক্তি শয্যা গ্রহণকালে যে দোয়া পড়বে | 


CS না‏ محمد بن ০‏ الملك 2 الشوارب ও‏ عبد العزیز بن 


BILE گان‎ এ EE النبی‎ ০০৮ প্রো عن‎ onl عن‎ Lt এ ৩১০০০ اله‎ 
4৮9 الب‎ 9৫456 ০ ১৭০ الى فراشه الله رب السات‎ sf 
২1০0 بك من شر كَل دابة‎ ১৮2 nb ১009 ১৮৯৯০ منز التوراة‎ 
شى“ وآئت‎ ৬০ فلس‎ ০৮8 شی“ وآنت‎ এ LAG انت الول‎ ৪০০৪ 
১০৮০৯ دونك شىء‎ LD LUNE الاه قلس قوقك شى“‎ 
৩৮৭৩ । আবু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত। নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম যখন শয্যা 
গ্রহণ করতেন তখন বলতেন £ “হে আল্লাহ! আকাশমণ্ডলী ও পৃথিবীর প্রভু, প্রতিটি 
জিনিসের প্রভু, শস্যবীজ ও আটির অংকুর উদগমকারী, তাওরাত, ইনজীল ও মহান 
কুরআন নাধিলকারী! আমি প্রত্যেক প্রাণীর অনিষ্ট থেকে তোমার নিকট আশ্রয় প্রার্থনা 
করি। এগুলো তোমার আয়ত্তাধীন | তুমিই আদি, তোমার পূর্বে কিছুই নাই । তুমিই অন্ত, 
তোমার পরেও কিছুই নাই। তুমিই ব্যক্ত, তোমার উপরে কিছুই নাই। তুমিই গুপ্ত, 
তোমার থেকে কিছুই গোপন নয় ۱ সুতরাং তুমি আমার খণ পরিশোধের ব্যবস্থা করে দাও 
এবং আমাকে দারিদ্র্য থেকে স্বাবলম্বী করো” (মু, দা, তি, না)। 


ےر کرت চা 1 5০ পারি ০৮০০8‏ ہے ocd‏ ر ت ٥‏ 0 
০০৭৬ Ua - AYE‏ عبد الله بن ثمیر عن عبيد الله عن سعید بن 


i‏ عن آبی هرب ان رَسُول الله BG‏ قال اذا ALLSTON‏ بُضطجع 
على LED ৮৮০‏ داخلۂ ازارہ 5 5:5১ এ 200 2৮১ ০৮৮82‏ 
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দোয়া ২৬১ 


o or ور و ت ہے ۔ 2 ھ‎ পুত 0709 শু লও ٠تو ھ2‎ 5৭ এ তাত 
رب بك وضعت جنبی‎ ০৮2 ثم‎ ০৭1 على شقه‎ land عليه ثم لی‎ এ 


4০৬০ قاحقظها بَا‎ 44599 4১৩ প্রত ৩০১৪ ৪ 

. 9:০০ 8905 
৩৮৭৪ | আবু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত। রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম 
বলেন : তোমাদের কেউ যখন শয্যা গ্রহণের ইচ্ছা করে, তখন সে যেন তার লুঙ্গীর 
ভেতরাংশ ঝেড়ে নেয়, অতঃপর তা দিয়ে তার বিছানা ঝেড়ে ফেলে । কেননা সে জানে না 
যে, তার অনুপস্থিতিতে বিছানায় কি পতিত হয়েছে । অতঃপর সে যেন তার ডান কাতে 
শোয়, অতঃপর বলে, “হে আমার রব! তোমার নামে আমি আমার পার্দেশ বিছানায় 
এলিয়ে দিলাম এবং তোমার নামেই আবার তা উঠাবো। যদি তুমি আমার জান রেখে 
দাও (মৃত্যু দান করো) তবে তার প্রতি দয়া করো, আর যদি তাকে ছেড়ে দাও তবে 
তার সেইভাবে হেফাজত করো যেভাবে তুমি তোমার সৎকর্মপরায়ণ বান্দাদের 
হেফাজত করো (বু, মু, দা, তি)। 


5৪58৬ | পল পণ পার9 Or soso نر م رك ہے‎ WA ل 0ر‎ পবা ہے‎ 
ر‎ + 


+۵٥‏ ص-حد تنا آبو بکر ثُنا یونس بن محمد وسعید بن شرحبیل 5৩1‏ بن 


2 ہے مے 7 ےھ‎ সাপ od coos ےھ‎ ৩ ‫َ ০০৪০০ ০০ 
النبى‎ 02৩ بن الزبير آخبرہ عن‎ arf عن عقيل عن ابن شهاب آن‎ 


রি Ce فی 44 0 بالمعوذتین وَمَسَح‎ ০৫ 4০০০৪ এ یله کان اذا‎ 
৩৮৭৫ | আয়েশা (রা) থেকে বর্ণিত | নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম যখন শয্যা গ্রহণ 
করতেন, তখন সূরা ফালাক ও সূরা নাস পড়ে তাঁর দুই হাতে ফুঁ দিয়ে তা তাঁর সমস্ত 

শরীর মলতেন (বু, মু, দা, তি, না)। 
عن‎ GUAR DULL ও জট ও ৯০৮০০ (৬ ۹۲۔‎ 
قال لرجل اذا آخذت مَضجعك او 9 الى‎ EE النبى‎ 0৮১৩ البراء بن‎ 


9 Ld 


৩৮৮ وجهى اليكَ والجات ظھری اليك وفوضت‎ CAL Ts 4০১ 
HUES, CHAI مك الأ‎ (০ ولا‎ VL এ এ] 22 এ 


انرك 4401554290৮‏ مت عَلی الفطرة وان CLA‏ 


ات افتکا شا 

৩৮৭৬ । বারাআ ইবনে আযেব (রা) থেকে বর্ণিত নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম 
এক ব্যক্তিকে বলেন ৪ যখন তুমি শয্যা গ্রহণ করবো বা বিছানাগত হবে তখন বলবে, “হে 
আল্লাহ! আমি আমার মুখমণ্ডল তোমার দিকে ফিরিয়ে দিলাম, আমার পিঠ তোমার 


www.pathagar.com 


২৬২ নান ইবনে মাজা 


আশ্রয়ে সোপর্দ করলাম, তোমার রহমতের আশা ও তোমার আযাবের ভয় সহকারে 
আমার যাবতীয় বিষয় তোমার উপর সোপর্দ করলাম । তোমার থেকে পালিয়ে আশ্রয় 
নেয়ার এবং নাজাত পাওয়ার তুমি ভিন্ন আর কোন ঠিকানা নাই । তুমি যে কিতাব নাযিল 
করেছো এবং যে নবী পাঠিয়েছো আমি তার উপর ঈমান এনেছি” | তুমি যদি সে রাতে 
মারা যাও তাহলে তুমি ফিতরাতের (ইসলামের) উপর মৃত্যুবরণ করবে | আর তুমি যদি 
সকালে উপনীত হও তবে পর্যাপ্ত কল্যাণ প্রাপ্ত হয়ে সকালে উপনীত হবে (ہ)‎ | 


lbs اسْحَاق‎ ১০০০৮৭১০৮০৫ مُحَمّد‎ ০৪৩ ৫০৬ ۷ 


2৩০০০ الى فراشه‎ এগ الله ان التب عله گان اذا‎ ৮০০০ ৪৮০ 
. 4১৩০ Ls 515 9496 قنى‎ 00৩10 ECS | 

৩৮৭৭ । আবদুল্লাহ (রা) থেকে বর্ণিত। নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম যখন শয্যা 
গ্রহণ করতেন তখন তাঁর ডান হাত তাঁর গণ্ডদেশের নিচে স্থাপন করে বলতেন £ “হে 


আল্লাহ! যেদিন তুমি তোমার বান্দাদের FINS করবে এবং সমবেত করবে, সেদিন 
আমাকে তোমার শাস্তি থেকে রক্ষা করো” | 


9 ‫َ 0 oso, 2 ‫َ 
0501 বগা اذا‎ এ ৪০৫ باب ما‎ 


রাতে কারো ঘুম ভেংগে গেলে সে যে দোয়া পড়বে | 


৩৯৯০ ১০ BS -۸‏ بن ০৯৯০‏ اليْمَشْقیٌ تتا ৫,4০০: a‏ 
rs SS ০০9‏ بن BE ৮০5৬‏ بن آبی ০5৮ Al‏ 
0৮03 IG cal‏ الله 9০55০৮000০5 ক‏ 
الها الله وَحْنَہُ لذ شَريْكَ এ‏ املك ول الخد وهو على كل شىء قدي 
3০46400০০৮০‏ لله ولا اله الا الله 409 ৮৫1‏ ول حول ولا NGS‏ بالله 
এ 2 AABN ৩5094‏ قال اولي এন GEOG‏ 

. 45148 ৮০455 قان‎ 
৩৮৭৮ । উবাদা ইবনুস সামিত (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেছেন ঃ যে ব্যক্তি রাতে ঘুম থেকে জাগ্রত হয়ে বলে, “আল্লাহ 


প্রশংসা তার প্রাপ্য, তিনি সবকিছুর উপর সর্বশক্তিমান, আল্লাহ মহা পবিত্র, আল্লাহই সমস্ত 
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দোয়া ২৬৩ 


প্রশংসার অধিকারী, আল্লাহ ব্যতীত কোন ইলাহ নাই, আল্লাহ সুমহান, মহান আল্লাহ্র 
অনুগ্রহ ব্যতীত অন্যায় থেকে বিরত থাকার কিংবা ভালো কাজ করার শক্তি কারো নাই”, 
অতঃপর বলে “প্রভু! আমাকে ক্ষমা করো”, তাকে ক্ষমা করা হয়। রাবী ওলীদ ইবনে 
মুসলিমের বর্ণনায় আছে : এই দোয়া করলে তার দোয়া কবুল করা হয়। অতঃপর সে উঠে 
গিয়ে উযু করে নামায পড়লে তার নামায কবুল করা হয় (বু, মু, দা, তি, না)। 


১০042 0০05 225০ ও হিল ابو کر بن‎ ৫০ তান, 


یحی عن হা‏ سَلمَة ان 29 بن کعب الاأسلمی أَخبرہ এা‏ گان আহ‏ عند اب 
ds‏ 2593 رسو الله LUT পু‏ سُبْحان الله رب 
العالمين الهوى ثم قول ০৬০‏ الله وبحمدہ . 
৩৮৭৯। রবীআ ইবনে কাব আল-আসলামী (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি রাসূলুল্লাহ‏ 
সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের ঘরের দ্বারদেশে রাত যাপন করতেন। তিনি রাসূলুল্লাহ‏ 
সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামকে রাতে দীর্ঘ সময় ধরে বলতে শুনতেন, “বিশ্বজাহানের‏ 
প্রতিপালক আল্লাহ মহাপবিত্র”, অতঃপর বলতেন ¢ “আল্লাহ সম্পূর্ণ পবিত্র এবং প্রশংসা‏ 
তার প্রাপ্য” (আ, তি, না)।‏ 
م 0 রা ডা 6 oe‏ ا ا ای !ا ও টা এ.‏ 
عن ربعی ابن حراش عن ০০০ ০৩ ০৩ 28০৩‏ الله SE‏ اذا 29 من 0401 
قال al Ls‏ الذى GE‏ بعد ما 501 এটি‏ 591 . 
৩৮৮০। হুযায়ফা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি‏ 
ওয়াসাল্লাম রাতে ঘুম থেকে জাগ্রত হয়ে বলতেন ঃ “সমস্ত প্রশংসা আল্লাহ্‌র যিনি‏ 
আমাদের মৃত্যুর পর পুনরায় জীবিত করেছেন এবং তার কাছেই প্রত্যাবর্তন” |‏ 
0 تا علی بی 215৮5201705‏ 
৮৩‏ الود عن شر ن SE IP EB GS‏ 
1৮৮১0 ০3‏ الله UBF‏ من عبّد OU‏ على طهور تم ICS LOG UG‏ 
الله Cs‏ من مر 41 أو من آمر الأخرة 25191 . 
৩৮৮১। মুআয ইবনে জাবাল (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু‏ 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেছেন £ যে কোন বান্দা পবিত্র অবস্থায় রাত যাপন করলে এবং‏ 
ঘুম থেকে জাগ্রত হয়ে আল্লাহ্‌র নিকট দুনিয়া বা আখেরাতের কিছু প্রার্থনা করলে তিনি‏ 
অবশ্যই তাকে তা দান করেন।‏ 
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فالعا لکت 
বিপদকালে পড়ার দোয়া |‏ 


ہر ھے۔ ولا هعس در ھ رو ০০ ০১5০4.‏ ورم ر নু গর aod‏ 
১৩০৬৮ 4۲‏ ابو بکر ثتا محمد بن بشررح ,> على بن محمد ننا 
০০ o o a © ০ ৪৮০০ ০০৬৩ 7‏ کے পানে পি ৪‏ 
bs CS‏ عن عبد Fl‏ ُن PE‏ بن عبد GSS Al‏ هلال مولی عمر 


pd‏ عله 2 be pl AL‏ عبد الله ى قرع أيه 
HO‏ عُمیس قالت علمنى ০৮৮০‏ الله SAL dolls ধু‏ 
الله الله رب لا أشرك (৩4‏ . 
ova 1 আসমা বিনতে উমাইস (রা) বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম‏ 
আমাকে বিপদকালে পড়ার জন্য কয়েকটি বাক্য শিখিয়েছেন $ “আল্লাহ, আল্লাহ, আমার‏ 
প্রতিপালক, আমি তার সাথে কোন কিছুই শরীক করি না”।‏ 
EIS --۳‏ على ELST এ ৮০০০০‏ هشّام صاحب الدستوائی عَنْ 
PLUS‏ عن أبی DON‏ عن ابن عباس পট AN‏ گان ০৮৫‏ عند الگرٰب ৭‏ 
اله الا الله ০] ০5 401০2501129‏ الْعَظیْم سُبحَانَ الله رب 
০০ ped ০০৭‏ العَرْش الگریٔم قال و ৭8০৭‏ اله الأ الله 65 كلها . 
৩৮৮৩ 1 ইবনে আব্বাস (রা) থেকে বর্ণিত। নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম‏ 
বিপদকালে নিম্নোক্ত দোয়া করতেন ঃ “আল্লাহ ব্যতীত কোন ইলাহ নাই, তিনি পরম‏ 
আসমানের প্রভু ও মহান আরশের প্রভু আল্লাহ মহাপবিত্র” (বু, মু, তি, না)। একদা‏ 
ওয়াকী (র) প্রতিটি বাক্যের সাথে “লা ইলাহা ইল্লাল্লাহ” বলেছেন।‏ 


এল ৩ الرجل اذا‎ এ يدعو‎ ৩ باب‎ 
কোন ব্যক্তি তার ঘর থেকে বের হওয়ার প্রাক্কালে যে দোয়া পড়বে | 


০৮7‏ بن آبی BES‏ عبیدہ بن حمید عن منصور عن 


৮০৫ ০ 2 2 এটির না‏ و ہم পরাগ‏ و و رر عو 
الشعبي عن ০2‏ ان النبی BE‏ گان সি‏ حرج من ১০০‏ قال اللهم انى اعود 


بك ان آضل 5 ازل آو 51 لم 5 أظلم أو أجهل أو يجهل ০‏ . 
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৩৮৮৪ | উম্মু সালামা (রা) থেকে বর্ণিত ৷ নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম যখন তাঁর 
ঘর থেকে বের হতেন তখন বলতেন : “হে আল্লাহ! আমি তোমার নিকট আশ্রয় চাই 
পথভ্রষ্ট হওয়া থেকে, পদস্বলন ঘটা থেকে, অত্যাচার করা থেকে, অত্যাচারিত হওয়া 
থেকে, অজ্ঞতা সুলভ আচরণ করা থেকে বা আমার প্রতি কারো অজ্ঞতা সুলভ আচরণ 
থেকে (আ, দা, তি, না, হা)। 


০০৪০০ #02 o orf foo 40 প |পরু্গ 


oro পাল سے‎ গন ৫০9 


هريره ا ای کت & ws‏ اخ متاح فلت CLES‏ تر او 

. عَلى الله‎ 2580 aL 

৩৮৮৫ । আবু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত। নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম যখন তাঁর 

ঘর থেকে বের হতেন তখন বলতেন ঃ “আল্লাহ্র নামে, আল্লাহ ছাড়া ক্ষতি রোধ করা বা 
৮7719777777 


৮৫ ১০২ পপ 8০০. পু ৩ 


378৭‏ عبد الرِحَمٰن حمن بن بن ابراھیم sil‏ تنا اب ابی 4525 بجی 


هارون ابن ১০250‏ اع ১০‏ ن ابی ৬২1০ E‏ اه قال اذا خر 
fs PU i ০৯০।‏ من باب داره گان مَعَهُ SE SEL‏ به قَاذا 


ص 


4111 قال ১১৯‏ وا قال لا حول ر رة ليله قال ريت اة قال 
توگلت ১০০০৩ ০৬ JG 401০‏ ولان مَاذا ردان من So‏ 
قد ০৯‏ وکفی ووقی . 


৩৮৮৬ ৷ আবু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত | নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেন £ 
যখন কোন লোক তার ঘরের বা বাড়ির দরজা দিয়ে বাইরে বের হয়, তখন দু'জন 
ফেরেশতাকে তার সঙ্গী হিসাবে তার জন্য নিযুক্ত করা হয়। অতঃপর যখন সে “বিসমিল্লাহ 
বলে তখন ফেরেশতাদ্য় বলেন, তোমাকে হেদায়াত দান করা হয়েছে। যখন সে বলে, 
আল্লাহ ব্যতীত ক্ষতি রোধ করার বা বল্যাণ লাভ করার শক্তি কারো নাই, তখন 
ফেরেশতাদ্ধয় বলেন, তোমাকে রক্ষা করা হয়েছে। যখন সে বলে, আমি আল্লাহ্‌র উপর 
ভরসা করলাম, তখন তারা বলেন, তোমার জন্য (আল্লাহ) যথেষ্ট হয়েছেন। অতঃপর তার 
সাথে তার জন্য নিযুক্ত দুই সাথী সাক্ষাত করে | তখন ফেরেশতাদ্য় বলেন, এমন ব্যক্তির 
ব্যাপারে তোমরা কি করতে চাও, যাকে হেদায়াত দান করা হয়েছে, যাকে রক্ষা করা 
হয়েছে এবং যার জন্য আল্লাহ যথেষ্ট হয়েছেন! 


۱۷۸۷۷۸۷۷۷۰۲36393. 


গলা লা ر7 سے ہر سح‎ oe. لر ت‎ ‫َ 
باب ما يدعو به اذا دخل بیته‎ 
কোন ব্যক্তি তার ঘরে প্রবেশের প্রাক্কালে যে দোয়া পড়বে | 
৬৮৮৮৯ عاصم عن ابن‎ ৮ ابو بشر بکر بن خَلف تنَا‎ (৮75৮ 
Bo টিনা او رر او ا‎ 2 7 coc od رظ‎ 
الرجل بیته‎ 05১ اذا‎ ০৮৪ EE ابو الزبیر عن جابر بن عبد الله آنه سمع النبى‎ 
و6‎ 205০ 99৮৫0 ০৩6 ৭ 0541 قال‎ ৮৬৮ Les 498১ فَذکر 401 عند‎ 
لم يذكر الله‎ BE 1৮492 دخُوله قال الشَیْطان‎ ৩ یذگر اللَهَ‎ 205১ 
. 249 CLIN IG علد طعامه‎ 
৩৮৮৭ । জাবির ইবনে আবদুল্লাহ (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লামকে বলতে শুনেছেন £ কোন ব্যক্তি তার ঘরে প্রবেশকালে এবং খাবার গ্রহণকালে 
আল্লাহ্‌র নাম স্মরণ করলে শয়তান (তার সংগীদেরকে) বলে, তোমাদের রাত্রিবাস এবং 
রাতের আহারের কোন ব্যবস্থা হলো না। কিন্তু কোন ব্যক্তি তার ঘরে প্রবেশকালে 
আল্লাহ্‌কে স্মরণ না করলে শয়তান বলে, তোমরা রাত্রিবাসের জায়গা পেয়ে গেলে | সে 
আহারের সময় আল্লাহ্‌কে স্মরণ না করলে শয়তান বলে, তোমাদের রাতের আহার ও শয্যা 
গ্রহণের ব্যবস্থা হয়ে গেলো | 


১85938914৮5 ০০ 
কোন ব্যক্তি সফরের প্রাক্কালে যে দোয়া পড়বে | 


CEs -۸۸‏ 11 بگر تنا ৪৪৩ 424 ১৮০1০‏ عن عاصر 
6০ ٠ 1 ৪9৮ o‏ ور او 0س بس او ا رن ماك 
عن عبد الله بن سرجس قال کان رسول الله عه یقول IG,‏ عبد الرحيم ২2‏ 


78৮০ ঠি‏ الهم انى ১৮০‏ بك من ৮2০) 1,৮০১‏ وَکَابَة المنقلب والحور بعد 
الگور ودعوة المَظلوم 52012 فی الاھْل 95570419965 
৩৮৮৮ । আবদুল্লাহ ইবনে সারজিস রো) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু‏ 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম সফরে রওয়ানার প্রাক্কালে বলতেন ৪ “হে আল্লাহ! আমি তোমার‏ 
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দোয়া ২৬৭ 


নিকট সফরের ব্যর্থতা, প্রাচূর্যের পরে রিক্তা, নির্যাতিতের বদদোয়া এবং পরিবার-পরিজন 
ও মাল-সম্পদের প্রতি কৃদুষ্টি থেকে তোমার আশ্রয় প্রার্থনা করি” | আবু মুআবিয়ার বর্ণনায় 
আরো আছে £ তিনি ফিরে এসেও অনুরূপ বলতেন (মু, তি, না)। 


অনুচ্ছেদ $ ২১ 
dh باب ما يدعو به الرجل اذا رآى السحاب‎ 
লোকে মেঘ-বৃষ্টি দেখে যে দোয়া পড়বে। 


al ০০৮5 بريد بی ا لمقدام بن‎ EL اہو بکر بن آبی‎ (2১০ -۸۹ 
من‎ 9৮2০ ৫০০ المقدام عن أبيه أن عائشة أخبرته أن النبیٗ یل کان اذا رای‎ 
بستقبله فیٹول الهم‎ এ حتی‎ 49৩০5 0৬92 ترك ما هو فيه‎ 3031 ০১ 
2০৮৮০ sl ৮ قال اللهم‎ 2৮০ ১৩ এ ০০ ০52০০ بك‎ ১৮ ا‎ 
. على ذلك‎ এ] ৮৮৮ الله عز وجل ولم‎ এ 9 229৬ 
৩৮৮৯ । আয়েশা (রা) থেকে বর্ণিত। নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম আকাশের কোন 
দিক থেকে মেঘ ভেসে আসতে দেখলে তাঁর হাতের কাজ ছেড়ে দিতেন, এমনকি নামাযে 
রত থাকলেও, অতঃপর মেঘমালার দিকে মুখ করে বলতেন £ “হে আল্লাহ! এই 
মেঘমালাকে যে অনিষ্টসহ পাঠানো হয়েছে তা থেকে তোমার আশ্রয় প্রার্থনা করি”। 
মেঘমালা বৃষ্টি বর্ষণ করলে তিনি দুইবার বা তিনবার বলতেন : “হে আল্লাহ! লাভজনক 
পর্যাপ্ত বৃষ্টি বর্ষণ করুন” | মহান আল্লাহ যদি মেঘমালা সরিয়ে নিতেন এবং বৃষ্টি না হতো 
তবে সেজন্যও তিনি আল্লাহ্‌র প্রশংসা করতেন (দা)। 
ای انکر‎ 9৯০ দৈ ১৫০০ 6 ও EEC رھ‎ 
الله‎ 0৮) 0124৩ عن‎ ভিটা এ تنا الأوزاعی آخبرنى 006 القاسم بن‎ 
. (25 صيبا‎ এ اذا رای 291 قال الهم‎ ০৬ یه‎ 
৩৮৯০ । আয়েশা (রো) থেকে বর্ণিত। রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বৃষ্টি হতে 
দেখলে বলতেন £ “হে আল্লাহ! তুমি একে লাভজনক পর্যাপ্ত বৃষ্টিপাতের কারণ বানাও” | 


১০০০৯ معاذ بن معاذ عن ابن‎ ও شَیبَة‎ জো ابو بکر بن‎ ০০ 75৭৭ 
اذا رای 2056 تلون وجهه وتغیر‎ পু کان رسول الله‎ ৫৩ عَائشة‎ ০০5৬০ 
عائشۂ بعض‎ এ قال فذکرت‎ 4৩ آمطرت سری‎ BE وادبر‎ LT, (০১৯১৪ 
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২৬৮ সুনান ইবনে মাজা 


55551557527 قال قوم هود )45 راو غاا 
IG ৮৪১ 002‏ هذا ৩১৯0০৮০০০১৩‏ استعجلتم LN (এ‏ 
৩৮৯১ ۱ আয়েশা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি‏ 
ওয়াসাল্লাম মেঘমালা দেখলে তাঁর চেহারা বিবর্ণ হয়ে পরিবর্তিত হয়ে যেতো এবং তিনি‏ 
ঘরে প্রবেশ করতেন আবার বেরিয়ে আসতেন, আর সামনে যেতেন এবং পিছনে‏ 
আসতেন । বৃষ্টি বর্ষণের পর তাঁর এই অবস্থা দূরীভূত হতো। অধস্তন রাবী বলেন,‏ 
আয়েশা (রা) তাঁর এইরূপ অবস্থা হওয়ার কারণ জিজ্ঞেস করলে তিনি বলেন ঃ তুমি কী‏ 
জানো, হয়তো তা সেই মেঘই হবে, যে সম্পর্কে হুদ আ)-এর জাতি বলেছিলো,‏ 
“অতঃপর যখন তারা তাদের উপত্যকার দিকে মেঘ আসতে দেখলো তখন বললো, এতো‏ 
মেঘ আমাদের বৃষ্টি দান করবে | অথচ তা সেই আযাব যা তোমরা YRS করতে‏ 
চেয়েছো” (সূরা আহ্‌কাফ 8 ২৪)।‏ 


১91 الى آهل‎ ৮50 باب ما يدعو به ]5 اذا‎ 
কোন ব্যক্তি বিপদগ্রস্ত লোক দেখে যে দোয়া পড়বে | 


প ৪০০ 0 م‎ r ر 6ھ ھ۶‎ পুর ৩ 


Ua -۲‏ على بن محمد EST ও‏ عَنْ حارج بن পা ১০ এ?‏ یحی 


পেত ০৩৯০৮ ৬৯০‏ بصّاحب ابن dy Ec‏ ال الزبير عن سال عن ابن 


০৩ ৮০৪‏ قال 0৮5‏ الله পট‏ مَنْ فَجنَہُ صَاحبْ بَلاء فَقَال ১‏ لله الّذى 
৬৪ ৩৩‏ ابتلاك به وفضلنی علی ০০৮৯০ 9৩০ GE 0০5 AS‏ ذلك 
الہلاء UV‏ ما گان . 
roa 1 ইবনে উমার (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি‏ 
ওয়াসাল্লাম বলেছেন : কোন ব্যক্তি হঠাৎ কোন বিপদগ্রস্ত ব্যক্তিকে দেখে বলবে, “সমস্ত‏ 
আল্লাহ্‌র জন্য, তিনি তোমাকে যে বিপদে লিপ্ত করেছেন তা থেকে আমাকে‏ ×3 
নিরাপদ রেখেছেন এবং তার অসংখ্য সৃষ্টির উপর আমাকে মর্যাদা দান করেছেন”, তাহলে‏ 
সে তার জীবৎকাল পর্যন্ত উক্ত বিপদ থেকে নিরাপদ থাকবে (তি)।‏ 


۱۷۸۷۷۸۷۷۷۰۲36393. 


অধ্যায় 8 ৩৫ 
০9 & o ০0৮4 পা 
Cid کتاب تعبیر‎ 
স্বপ্নের ব্যাখ্যা) 


باب الرؤیا الصالحة يراها المسلم أو تُری لہ 
যে উত্তম স্বপ্ন মুসলমান ব্যক্তি দেখে বা তাকে দেখানো হয় ۱‏ 


! ho 0 ৩ ےس اوہ‎ পাপ 2195 পা 2 ر‎ so حم‎ PST ہس‎ 
عبد الله‎ ০:৩৬ ৬৩৮০ مالك بن‎ ৩০৩০ هشام بن‎ Bo 2৭ 
کے‎ ০ ০৪4 رو و ا‎ ‫َ ٠ و ا‎ o eo 
০০5 তলা EE الله‎ ০৮৮) مالك قال قال‎ ০০ عن‎ Ab জো ابن‎ 
1 1 ৪880) ০ ره‎ 27 ۳2 Ee Vos و ك‎ 
. الرجلِ الصالح جزء من ستة وأربعين جز من النبوة‎ 
৩৮৯৩ | আনাস ইবনে মালেক (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেছেনঃ সৎলোকের উত্তম স্বপ্ন নবুয়াতের ছেচল্লিশ ভাগের একভাগ | 


১91০০৮৮৮০০০ عبد الأعلى‎ ও বি পরাতে ابو بکر‎ Eis rAd 


2 9 Go ۶2ھ ون ر‎ TE 2৮ ৮ < gordo q0 ৩ প ০৩ 
১৪520) ০ of Lo as 
. وأربعين جزء من النبوة‎ 

৩৮৯৪ ৷ আবু হুরায়রা (রা) থেকে ۹۴ নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেন £ 

মুমিন ব্যক্তির স্বপ্ন নবুয়াতের ছেচল্িশ ভাগের একভাগ | 

19499 o পাসে পুণে পাত 9 فز‎ পণ ও 5. লী তা 


০৮৮০ عبد الله بن‎ 3 96 ৮৫ ابو کر بن ابی شَیْبَة وآبو‎ 8৮ YAMS 


গু পপ ১০০০০১০৮০ ১০১৫ ও‏ قال 

LN مہ 2 و‎ ৩ ৪5 এ 2 ০4 #2 7م‎ 

رؤيا الرجل المسلم الصالح جزء من سبعين তই‏ من النبوة . 

৩৮৯৫ আৱু সাঈদ আল-খুদরী (রা) থেকে বর্ণিত। নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম 
বলেন £ নেককার মুসলমান ব্যক্তির স্বপ্ন নবুয়াতের সত্তর ভাগের একভাগ ۱ 


۱۸۷۷۸۷۸۷۷۰۲36393. 


২৭০ সুনান ইবনে মাজা 
১১৮১০ মল 85555 هارو ن عند الله الحا‎ ৩৩ শাখা 
سمعت‎ IG كرز الكعبية‎ pl ০০ ৬ عن سباع بن‎ এপ الله بن آبی يزيد عن‎ 
2 6و‎ ۲ পপ و رش وو و‎ ৪০ 77 রা 
. ০0৫০] یقول ذھبت النبوة وبقیت‎ এ رسول الله‎ 
৩৮৯৬। উম্মু কুরয আল-কাবিয়া (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আমি রাসূলুল্লাহ 
সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামকে বলতে শুনেছি ۱ নবুয়াতের ধারার পরিসমাপ্তি ঘটেছে, 
কিন্তু মুবাশৃশিরাত (শুভ সংবাদ) অবশিষ্ট আছে। 
oo” o ی مر 0ار م ےل سس بڑ هل ەق‎ ৩ 


۷-۔- (তে‏ على بن ৮৮‏ تنا LTA‏ وعد الله بن ثمیر عن عَبَبد 
الله ن عُمَرَ عَنْ نافع عَن ابن عُمَرَ 0৩‏ قال 400৮০‏ کل ICN (গা‏ 


۹ 


ঠ 52 


‫َ gofl ~0 0, 0 o 
. جزء من سبعين جز من النبوة‎ 


৩৮৯৭। ইবনে উমার (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম বলেছেন ¢ উত্তম স্বপ্ন নবুয়াতের সত্তর ভাগের একভাগ | 


৪৬ ۸‏ على بن مُحَمّد تتا ST‏ عن ৩৫০১০ ০০] AE‏ 
آبی کثیر عن ابی এ‏ عن Pls‏ بن الصامت قال سالت 0৮০‏ الله EE‏ عن 
قول الله سُبْحَانَهُ SLID)‏ فى ACN‏ وفى 1৯ 03 (৯১‏ 

. এ الصالحة يراها المسلم أو ترى‎ 
৩৮৯৮ 1 উবাদা ইবনুস সামিত (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, আল্লাহ্‌র বাণী ৪ “তাদের 
জন্য রয়েছে দুনিয়া ও আখেরাতে সুসংবাদ” (১০ £ ৬৪) সম্পর্কে আমি রাসূলুল্লাহ 
সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামকে জিজ্ঞেস করলাম । তিনি বলেন ٠۱ ভালো স্বপ্ন যা মুসলিম 
ব্যক্তি দেখে অথবা তাকে দেখানো হয় ۱ 


9 gorg Ao 02 পারদ লি ر‎ তা 


او 25760811555 


قإر ٥‏ ےہ ےه oro ০ রত ও পপ ০. পু o ০০৪ ০)০ ০ ০ ০5‏ 
سلیمان بن سحیم عن ابراھیم بن عبد الله بن معبد بن عباس عن ابی 


Sih ৮০০০ فى‎ HED পু الله‎ 0৮০০ ০৮৮৫ قال‎ ALE عن ابن‎ 
৫৮141 النبوة‎ ie لم يبق‎ ক ৮00 KANT 

. 45০ المسلم أو‎ ৬০ الصالحة‎ 
৩৮৯৯ । ইবনে আব্বাস (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন যে, রোগগ্রস্ত অবস্থায় 
রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম পর্দা তুলে দেখলেন, লোকেরা সারিবদ্ধভাবে 
আবু ۹۱ (রা)-এর পেছনে আছে । তিনি বললেন £ হে লোকসকল! মুসলিম ব্যক্তি যে 


- 


۱۷۸۷۷۷۷۷۰3161393. 


স্বপ্নের ব্যাখ্যা ২৭১ 


ভালো স্বপ্ন দেখে অথবা তাকে যে ভালো স্বপ্ন দেখানো হয়, তা ব্যতীত নবুয়াতের 
সুসংবাদের কিছুই অবশিষ্ট নাই। 


অনুচ্ছেদ £ ২ 
স্বপ্নে নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের দর্শন লাভ। 
قال 0 فى الام قد رای فى‎ SF لاخو عن عبد الله عن ال‎ 


. لشيطان لا یتمٹل عَلی صورتی‎ | ১3255 
৩৯০০। আবদুল্লাহ রো) থেকে বর্ণিত। নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেন £ যে 
ব্যক্তি স্বপ্নে আমাকে দেখালো, সে যেন আমাকে জাগ্রত অবস্থায় দেখালো । কেননা শয়তান 
আমার স্বরূপ (সাদৃশ্য) ধারণ করতে পারে না। 
০০০৬ آبى‎ ০৭৯০ এ। عبد‎ BIG ৪৮০১৭] ১2০ ৮ নথি) 
من‎ কট الله‎ ৮০০ JIG ০৩৪ عن آبی‎ asl العلاء بن عبد الرح حمٰن عن‎ 
٥ ےھ ظ‎ পাপা سر سے‎ od ৪16, ° লা او‎ 
. لا یتمٹل بی‎ ০1 رانی قان‎ এ৪ فی الْمنَام‎ ০50 
৩৯০১। আবু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম বলেছেন ঃ যে ব্যক্তি আমাকে স্বপ্নে দেখলো, সে আমাকেই দেখলো ۱ কেননা 
শয়তান আমার স্বরূপ ধারণ করতে পারে না। 
পাপা ০০৫ প ৪০ o fof o পল سر لاس‎ oJ o wad ৪ 
الزبير عن جَابرِ‎ এ بن سعد عن‎ Sahl UU psy حدثنا محمد بن‎ -۰۲ 


9 
2 


٥ orca وھ‎ 0 ০6০ سے‎ cr ০1৮6 ০০ 5253 م ھر | ۔‎ 
A رآنی اله ل‎ ৮৪0৩০ فی‎ ৪০০০ عن رَسول الله عله آنه قا‎ 
if 2 রঃ ্ 0 of © ১8585 S od 

. للشیطان آن یتمثل فی صورتی‎ 
৩৯০২ 1 জাবির (রা) থেকে বর্ণিত। রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেন যে 
ব্যক্তি আমাকে স্বপ্নে দেখেছে সে আমাকেই দেখেছে । কেননা আমার স্বরূপ ধারণ 
শয়তানের পক্ষে সম্ভব নয়। 
هي‎ পাও 0 وا‎ ০9954 م مس‎ 


৬ লি‏ بکر بن ابی شیبة পা?‏ کریب ও এও‏ بکر بن عبد الرَحَمٰن 
کے পর ০. ৮9৭19 প nd O 1545 পু ৩ পর e2 #0 A)‏ 3 
ও‏ عیسی بن المختار عن ابن ابی لیلی عن عَطية عن آيى سعيد عن النيي 


تله 00 sb‏ فی المَنَام 0৬2] 53 59 2৪‏ لا Fe‏ بئ . 


www.pathagar.com 


২৭২ সুনান ইবনে মাজা 


৩৯০৩ । আবু সাঈদ (রা) থেকে বর্ণিত | নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেন £ যে 
ব্যক্তি স্বপ্নে আমাকে দেখেছে সে আমাকেই দেখেছে। কেননা শয়তান আমার আকৃতি 
ধারণ করতে পারে না। 


مان یی تا سُلِيْمَان بن عبد ০৮০‏ الد :42 تنا 
دےت ات 


لے مھ ے۔ 


১০ 2০‏ ابه عن he ১০0৬ & 4014৯‏ فى المنَام UEC‏ رآنی فی 
)29 ان 3541 এ‏ بسطيع أن 05 بى . 

৩৯০৪। আৰু জুহাইফা (রা) থেকে বর্ণিত। রাসুলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম 

বলেন ৪ যে ব্যক্তি আমাকে স্বপ্নে দেখেছে সে যেন আমাকে জাগ্রত অবস্থায় দেখেছে। 

কেননা আমার আকৃতি ধারণ করার সামর্থ্য শয়তানের নাই। 

০০৮৩ تنا عن‎ BOG AIG الوليد‎ পা مُحَمّد بن یحی‎ (3০ 71৭ .০ 

& bd, SS 


0 1225৭ পা 


দিকের রিনি সিভি রত 
ওয়াসাল্লাম বলেছেন ঃ যে ব্যক্তি স্বপ্নে আমাকে দেখেছে সে আমাকেই দেখেছে ۱ কেননা 
শয়তান আমার আকৃতি ধারণ করতে পারে না। 


9৮ 


স্বপ্ন তিন প্রকার | 


ہرھے۔ 9০৩86‏ ہر ھ 02ے ہ۔ بر Ao‏ ہے Sorc Gos ri‏ 


০০৫ ৮ We - 1٦‏ آبی 855 نا ৩ 245 ০৯১৯‏ کرو و وھد 


পা ولتق‎ 


০৮৮০‏ عن آبی ০০ LP‏ التب ৪৮:১৪ +$ ৬১৫ 3০103 গু‏ من الله 
و رت রর $ 7০140‏ تعجبه ১০ Ll‏ 
১9 20‏ رای Ex‏ 93255 به 1 صلی . 


৩৯০৬ । আবু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত। নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেন : 
স্বপ্ন তিন প্রকার । (১) আল্লাহ্র পক্ষ থেকে সুসংবাদ, (২) বান্দার মনের খেয়াল এবং 
(o) শয়তানের পক্ষ থেকে ভীতি প্রদর্শনমূলক কিছু | অতএব তোমাদের কেউ পছন্দনীয় 


www.pathagar.com 


স্বপ্নের ব্যাখ্যা ২৭৩ 


কিছু স্বপ্নে দেখলে তা ইচ্ছা করলে অপরের কাছে ব্যক্ত করতে পারে। আর সে অপছন্দনীয় 
কিছু স্বপ্নে দেখলে যেন তা ব্যক্ত না করে এবং উঠে নামায পড়ে। 


م ەق r‏ ہے 0ق ت م o‏ نے و ہےر بے اوہ 


۷- ہہ سے سد ن 

عد الله ملم ن مشلگم عن عَوف بن ML‏ عن رسو الله & سی 
১:৪০ ৫5 ৬০৩ 7‏ من ০০:‏ لیحزن بها ابن ادم ومنها م هم ب 5 
ا ار و 02057 


Frio পাপন 6 পা 


قال ৫১‏ لَه له ات سَمعت هذا من رَسول الله EE‏ قال َعم آنا سمعته من رسول 
& له آنا ২৮‏ من رسول الله পু‏ 


৩৯০৭ ৷ আওফ ইবনে মালেক (রা) থেকে বর্ণিত । রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম বলেন £ স্বপ্ন তিন প্রকার । (এক) শয়তানের পক্ষ থেকে ভীতিজনক স্বপ্ন যার 
দ্বারা সে আদম সন্তানকে দুশ্চিন্তাগ্রস্ত করে। ৷ (দুই) মানুষ জাগ্রত অবস্থায় যা দেখলে 
3۶8و‎ হয় স্বপ্নে তা দেখে | (তিন) স্বপ্ন হলো নবুয়াতের ছেচল্লিশ ভাগের একভাগ | 
অধস্তন রাবী বলেন, আমি তাকে বললাম, আপনি কি এ হাদীস রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লামের নিকট শুনেছেন? তিনি বললেন, এটা আমি রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লামের নিকট শুনেছি, এটা আমি রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লামের নিকট শুনেছি। 


অনুচ্ছেদ ঃ 8 
Ey পাটি এ 9 ৮4 


(৫১০ باب من رای رؤیا‎ 
কেউ অপছন্দনীয় স্বপ্ন দেখলে | 


১০২০০ ৮ Ell লা ৪০3০০ ৬০০ (7৭.‏ ابی الب 
عَنْ جَابر بن عبد الله عن رسو الله LE‏ 251 قال اذا سح 
لوف سار 093 ৮52) 69850552412 al এ ৯2০20‏ عن 

جنبه الى گان علب . 


৩৯০৮। জাবির ইবনে আবদুল্লাহ (রা) থেকে বর্ণিত। রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম বলেন £ তোমাদের কেউ অপছন্দনীয় স্বপ্ন দেখলে সে যেন তার বাম দিকে 
তিনবার থুথু ফেলে, তিনবার আল্লাহ্র কাছে শয়তান থেকে আশ্রয় প্রার্থনা করে এবং সে 
যে দিকে কীৎ হয়ে শুয়েছিলো তা যেন পরিবর্তন করে। 


۱۷۸۷۷۸۷۷۷۰۲31393. 


২৭৪ সুনান ইবনে মাজা 


ي و ےو 6০ 9 ‫َ oro 20~ o 545 পাপ 548০4‏ 
৮ -۹‏ محمد بن رمح تنا এ‏ بن سعد عن یحی بن سعید عن 


# 2 


A পা + 0 শা 9০ 0 9 9 Ow eid?‏ 2 ا ے 
آبی سَلمَۂ ابن عبد الرحمن بن وف عن أبیٗ 91805 0৮‏ الله عله قال 
পাপ 2 : 42 PF ৭ লা ol‏ م مھ ০4 ৮82 0 পা‏ 
الرویا من الله والحلم من ১৪ oT‏ رای SIS‏ شَينًا يكره ০০০23‏ 


১০০৮০ ৫96 oe 0201 ০৮ وَلَيَسْتَعد بالله‎ BG ৯০০০ 

. جنبه | کان عليه‎ 
৩৯০৯। আবু কাদাতা (রো) থেকে বর্ণিত। রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম 
বলেন : ভালো স্বপ্ন আল্লাহ্‌র পক্ষ থেকে হয় এবং খারাপ স্বপ্ন শয়তানের পক্ষ থেকে হয়। 
অতএব তোমাদের কেউ স্বপ্নে অপছন্দনীয় কিছু দেখলে সে যেন তার বাম দিকে তিনবার 
থুথু ফেলে, আল্লাহ্র নিকট অভিশপ্ত শয়তান থেকে তিনবার আশ্রয় প্রার্থনা করে এবং যে 
পাশে শোয়া ছিলো তা পরিবর্তন করে। 


০৮ وھ‎ ৪৮০৮ 2 6০ ےہ ے‎ পেত 2০৪ গত 
على بن محمد تنَا وكيع عن العمري عن سعید المقبري عن‎ > - ۰ 
LAD ৮25 قال قال رسوا الله تھ اذا رای احدگم رؤا‎ Lip اہی‎ 
٥ 2 0 سام‎ S24 “eo ق‎ 6৮৫৮ 
. ০০৯ من‎ উ ولي آل الله من خَیرها‎ ৩১৩ وليتة عن بسارہ‎ 


vaso ۱۹۹ হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম বলেছেন £ তোমাদের কেউ অপছন্দনীয় কিছু স্বপ্নে দেখলে সে যে কাতে শোয়া 
ছিলো তা যেন পরিবর্তন করে, তার বাম দিকে তিনবার থুথু ফেলে, আল্লাহ্র নিকট স্বপ্নের 
কল্যাণ কামনা করে এবং তার অনিষ্ট থেকে আশ্রয় প্রার্থনা করে। 


পা 5 oso our পাপা 6 2 ০65 পা ০০27 পা 
يحدث به الناس‎ 9৬ باب من لعب به الشیطان فی متامه‎ 
ঘুমের মধ্যে যার সাথে শয়তান খেলা করে, সে যেন তা লোকের নিকট 
ব্যক্ত না করে। 


৬০ ০০ a ৬০ 0 ھهھظطظ۔ ھ 2 0ے‎ 0-0 ZS 
محمد بن عبد الله بن الزبير عن‎ ও شَیبَة‎ গো ابو بکر بن‎ (০৬ -۔‎ ٦١ 
ہہ‎ gordo বত ھے۔۔‎ ao 20 لو‎ ৩৫ or Oo و‎ ৪ ‫َ و ا‎ 
سے سے وی‎ জপ পপ ow 0ب ہے‎ oro رس‎ পা) 22 ০ Os مس‎ 
0০০৬৫ ০৫০১ انی رآیت راسی ضرب‎ 055 ক النبی‎ এ] ০০০৮৪ 
0 ০৪০৮০ গনি প তপু ও ےے۔‎ ॥ 0 o ا ے‎ ‫َ 
. ০৫ يعمد 0 الى احدکم فیتھول له ثم يعدو يحبر‎ EE رسول الله‎ 
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স্বপ্নের ব্যাখ্যা ২৭৫ 


৩৯১১। আবু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, এক ব্যক্তি নবী সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লামের নিকট এসে বললো, আমি স্বপ্নে দেখলাম যে, আমার মাথায় প্রহার 
করা হচ্ছে। আর প্রহারকারীকে দেখলাম যে, সে থর থর করে কাঁপছে। রাসূলুল্লাহ 
সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেন : শয়তান তোমাদের কারো সাথে তামাশা করে, 
যাতে সে ভয় পায়। অতঃপর সকাল বেলা সে লোকদের নিকট তা বলে বেড়ায়। 


003 পা ০০ ০০০৭ مُعَاویَة عن‎ পা EE على بن مُحَمّد‎ ES YAY 
2501 ০2 رسو الله‎ ৫0৫ ০১১৫5 95 গু পা عن جاب قال‎ 
৩৯১২ । জাবির (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের 
ভাষণদানরত অবস্থায় এক ব্যক্তি এসে বললো, ইয়া রাসূলাল্লাহ! ঘুমন্ত ব্যক্তি স্বপ্নে যা 
দেখে, আমিও গত রাতে 55۰۱ স্বপ্নে দেখলাম ۱ আমার ঘাড়ে আঘাত করার ফলে আমার 
মাথা বিচ্ছিন্ন হয়ে পড়ে গেলো । আমি সেটির অনুসরণ করে তা ধরে ফেললাম এবং 
পুনরায় ঘাড়ে স্থাপন করলাম । রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেন 3 ঘুমের 
মধ্যে তোমাদের কারো সাথে শয়তান খেলা করলে সে যেন তা লোকের কাছে না বলে। 


৮১) عن ابی‎ ৮০০৪ اللیث‎ 0 om مُحَمد‎ ০৮ ANY 
৮০০৮৮০945০৮ قال اذا حلم‎ কট من ابر عن رَسُول الله‎ 
. الشَيْطان به فى المنَام‎ 


৩৯১৩ 1 জাবির (রা) থেকে বর্ণিত। রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেন ঃ 
তোমাদের কেউ অপছন্দনীয় স্বপ্ন দেখলে সে যেন ঘুমের মধ্যে তার সাথে শয়তানের খেলা 
লোকের নিকট ব্যক্ত না করে। 


۰ 
7 


গা লা পতি পাতা 9 পপর © ৩4 ا وہ‎ -۲ 
الأ على واد‎ ৫ 93 باب الرویا اذا عبرت وقعت‎ 
স্বপ্নের ব্যাখ্যা করা হলে তা বাস্তবায়িত হয়। অতএব তা শুভাকাংখী ব্যতীত 
কারো কাছে বলবে ١ 


৮১০০ ১০০০০ ৪ يعلى‎ ১০৫৯ উল ابو‎ ৩০৮ 2৭6 
পালা গর 


‫َ ০ وھ ۔‎ 812 2৫ ০9৮ 1 ০১৮০ 7 eet 
৩০৮ ৯১৮৩ (0০1 يمول‎ EE dl 41550 آبى‎ ১ العَقیلیٰ عن‎ 


۱۸۷۷۸۷۷۷۰3161393. 


২৭৬ সুনান ইবনে মাজা 


১) প০০০৪০‏ 2 0ے .9 odd সর ٥ Go 2 Ki পা। তু‏ هہ۔ 2 ০ দে‏ اي 
لم تعبر BU‏ عبرت وقعت قال والرویا جزء من ستة وأربعين 2১‏ من النبوة 


. الا على 15512 ری‎ ৫০ FIG LT, 08 
৩৯১৪ | আবু TT (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামকে 
বলতে শুনেছেন ঃ স্বপ্নের ব্যাখ্যা না করা পর্যন্ত তা উড়ন্ত পাখির পায়ে ঝুলন্ত জিনিস 
সদৃশ । তার ব্যাখ্যা করা হলে তা ছিটকে পড়ে যায় (বাস্তবায়িত হয়) | তিনি আরো বলেনঃ 
স্বপ্ন হচ্ছে নবুয়াতের ছেচল্িশ ভাগের এক ভাগ । তিনি (বর্ণনাকারী) বলেন, আমার মনে 
হয় তিনি আরো বলেছেন : ہ‎ যেন বন্ধু অথবা স্বপ্নের ব্যাখ্যা সম্পর্কে পারদর্শী ব্যক্তি 
ব্যতীত কারো কাছে তা ব্যক্ত না করে। 


অনুচ্ছেদ ۹ 
رہظ‎ (1৮7 এল 


باب على ما تعبر به الرویا 
কিভাবে স্বপ্নের ব্যাখ্যা করা হবে?‏ 


E 
WEL Lisl EE الله‎ ০৮৮০ عن انس بن مالك قال قال‎ A 

. والرڑیا لاو عابر‎ ৬৫৩ نوها‎ 
৩৯১৫ | আনাস ইবনে মালেক (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেছেন £ তাদের নামসমূহ দ্বারা স্বপ্নের ব্যাখ্যা করো, তাদের 
উপন্নম দ্বারা স্বপ্নের ব্যাখ্যা করো এবং প্রথম ব্যাখ্যাকারীর ব্যাখ্যা মোতাবেক সাধারণত 
তা বাস্তবায়িত হয়। 


পারা 9 
0 


۳٣۷۲‏ 41125585515 تیر ا ای ا 


অনুচ্ছেদ £ ৮ 
৫১৬ ০০ باب من تَحَلَم‎ 
যে ব্যক্তি মিথ্যা স্বপ্ন বর্ণনা করে। 


eso 5 লা 0 Ion مک‎ or o fo পাপুর্জ পা 
عن أيوب‎ ২৯৯০ عبد الوارث بن‎ (০৬ هلال الصواف‎ ০৫৮০৫ BS নাথ) 
کلف‎ সেও عبان قال قال 050 اللہ کے م تخل لا‎ ৩৪ ০ 2৪৩5০ 


11৮ ھ‎ gh ecco 2 Or Non 


21 
أن یعقد بین شعيرتين ويعذب على ذلك . 
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স্বপনের ব্যাখ্যা ২৭৭ 


৩৯১৬ 1 ইবনে আব্বাস (রা) থেকে ٭‎ | তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম বলেছেন £ যে ব্যক্তি মিথ্যা স্বপ্ন বর্ণনা করবে তাকে দু'টি যবের দানার মধ্যে 
গিট লাগাতে বাধ্য করা হবে এবং এজন্য তাকে শাস্তি দেয়া হবে। 


৮০৮৪০429৩94 


> وی اصدقھم‎ ০৩ ৩৭০৮ باب‎ 
অধিক সত্যবাদী লোকের স্ন অধিক পরিমাণে সভ্য হয়। 


di 9d 894 94 পুর 


BUS os‏ قال IU‏ رو ۷۵ قرب 


৩১৩ TE]‏ المؤمن EG‏ وآصدقهم رؤا 2৮৯০‏ ورڑیا 

dl من‎ (7725 
৩৯১৭ | আবু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম বলেছেন £ শেষ যমানায় মুমিন ব্যক্তির স্বপ্ন কচিৎই অবাস্তব হবে | তাদের মধ্যে 
যে ব্যক্তি অধিক সত্যবাদী তার স্বপ্নও অধিক সত্য হবে। মুমিন ব্যক্তির স্বপ্ন নবুয়াতের 
ছেচল্লিশ ভাগের এক ভাগ। 


[সনুচ্ছেদ ১০ 
6:9 i 


ব্যাখ্যা ।‏ دوج 


2৫ £‏ مو EN‏ و 


2 33০43৯98255 


وھ ۔ ہہ ظط 


৩. ০4০ 5 ر سول الله انى ک0‎ LIU من أحد‎ Sa 
be OA “0 2০0 شر‎ a 4 ২০৪৩ ن مِنْهَا‎ FELCH TON ff পা পাশা 
امو ای السا هتتب قان بک اتب نا تاب‎ 
نعلا‎ 9৩42৮ 4৫55৩৮4০৯০৪ به ماڌ‎ SUS দএ ماخ به رجل‎ 


ہل 0 سرت 


Hy AIS ৬903 سول الله‎ ৪ ৮০০০১৪৩৮০০৭ 
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২৭৮ সুনান ইবনে মাজা 


225555৬০০৮৪ ১৫০৪০ من العَسَل‎ Ue نطف‎ ৩ ০৪১১৩ 
42851577075 GUE ااا کف‎ 


الواصل الى السمَاء লো ও‏ عليه من CET Go‏ به 9০‏ بلك ৮৮৩৮‏ رجل 
من ০৮8 এ সখ BS এ সস এসএ‏ 8505 به এ 05৮‏ 455 
4010৮০5৫405 ELL HAIG Caw ০৬০ Caw CLG‏ 
57১‏ بالذی ০৬৮ Ge এপি‏ فقال النبی LE‏ لا تقسم ا آبا بكر . 
৩৯১৮। ইবনে আব্বাস (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, উহুদ থেকে নবী সাল্লাল্লাহু‏ 
আলাইহি ওয়াসাল্লামের ফেরার পথে এক ব্যক্তি তার নিকট এসে বললো, ইয়া রাসূলাল্লাহ!‏ 
আমি স্বপ্নে একটি ছায়াদার মেঘ দেখেছি, যা থেকে ফোটায় ফোটায় ঘি ও মধু পড়ছিলো।‏ 
লোকদেরকে দেখলাম যে, তারা হাতে তুলে নিয়ে তা পান করছে | কেউ বেশি পাচ্ছে এবং‏ 
কেউ কম পাচ্ছে। আমি আরো দেখলাম যে, আসমান থেকে জমিন পর্যন্ত একটি রশি‏ 
ঝুলছে। আমি দেখলাম যে, আপনি তা ধরে উপরে উঠে গেছেন। আপনার পর আরেকজন‏ 
তা ধরে উপরে উঠে গেল, তার পরে আরেকজন তা ধরে উপরে উঠে গেলো | তার পরে‏ 
আরেকজন তা ধরলে রশিটি ছিড়ে গেলো । পুনরায় তা জোড়া লেগে গেলো এবং সেও তা‏ 
ধরে উপরে উঠে গেলো । আবু বাক্র (রা) বললেন, ইয়া রাসূলাল্লাহ! আমাকে এ স্বপ্নের‏ 
ব্যাখ্যা করতে দিন। তিনি বলেন : আচ্ছা, তুমি এর ব্যাখ্যা করো। আবু বাক্র (রা)‏ 
বলেন, মেঘখণ্ড হলো ইসলামের ছায়া ۱ পতিত ঘি ও মধু হলো কুরআন এবং কুরআনের‏ 
মাধুর্যতা বা কোমলতা ۱ আর বেশি ও কম লাতকারী হলো কুরআন থেকে বেশি ও কম‏ 
লাভকারী । আসমান থেকে যমীন পর্যন্ত ঝুলন্ত রশি হলো সেই মহাসত্য যার উপর আপনি‏ 
প্রতিষ্ঠিত । আপনি রশিটি ধরলেন এবং আল্লাহ আপনাকে উপরে উঠিয়ে নিলেন। আপনার‏ 
পর তা আরেকজন ধরবে এবং আল্লাহ তাকেও উপরে তুলে নিবেন। তার পরে আরেকজন‏ 
ধরবে, সেও তা ধরে উপরে উঠে যাবে । এরপর আরেকজন রশিটি ধরবে এবং তা ছিড়ে‏ 
যাবে। আবার তা জোড়া লাগবে এবং সেও তা ধরে উপরে উঠে যাবে। রাসূলুল্লাহ‏ 
সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেন £ তুমি কিছু তো ঠিক বলেছো এবং কিছু বলেছো‏ 
ভুল। আবু বাক্র (রা) বলেন, ইয়া রাসূলাল্লাহ! আমি আপনাকে শপথ দিয়ে বলছি, আপনি‏ 
আমাকে বলে দিন, আমি কোথায় ঠিক করেছি এবং কোথায় ভুল করেছি। নবী সাল্লাল্লাহু‏ 

আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেন ঃ হে আবু বাক্র! শপথ দিয়ে বলো না (বু, মু, তি)। 


ES -۸‏ مُحَمد ৮৮৫০:‏ تتا عبد 305 UU‏ معمر عن الزهري 


١ 
آتی رسول الله‎ 9৬) 01০০ الله عن ابن عباس قال کان ابو ھریرة‎ ১৪০ عن‎ 
7 ۶ রা পা পা Ed 
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স্বপ্নের ব্যাখ্যা ২৭৯ 
رْمَسَل‎ CL UL وَالْأرْض‎ CA BOL 5166 
৩৯১৮(১)। ইবনে আব্বাস (রা) থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন, আবু হুরায়রা (রা) বর্ণনা 
করতেন যে, এক ব্যক্তি রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের নিকট এসে বললো, 


ইয়া রাসূলাল্লাহ! আমি স্বপ্নে আসমান-যমীনের মাঝে একটি ছায়াদার মেঘখণ্ড দেখলাম, 
যা থেকে ঘি ও মধু ঝড়ে পড়ছে। .... অবশিষ্ট বর্ণনা পূর্বোক্ত হাদীসের অনুরূপ | 


০] ৩০0 عبد الله‎ ও الحزامیٗ‎ ১০] بن‎ তে ৪০ -۹ 


Or رج‎ 


عهد رَسُول الله تله فكت ابت فى الْمَسْجد ৫০ 2 BEG‏ 0 642 
علی এজ পে‏ الله ان گان لی ০৮৭ 2১12৮0৮৮৮০5‏ 
CHG WEG তে ০৫০ এতে এও গত‏ مك حر قال ل 
৮‏ قانطلقًا بیٗ الى BG ১৫।‏ هی ৮6১৮০‏ الیبٹر ৫5 চি‏ اس قد عرفت 


০229 28০ كرت ذلك‎ নি এ ০১০] بیٗ ذات‎ ৮৬৩ a 
360৩০ 05) الله کل 0100 55 الله‎ 1৮ على‎ ৩০ (12 

. 0001১ (9 5৫ عبد الله‎ EG اللَیْل قال‎ ০১ ANAL 
৩৯১৯। ইবনে উমার (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লামের যুগে আমি ছিলাম অবিবাহিত যুবক । আমি মসজিদেই রাত কাটাতাম। 
আমাদের কেউ কোন স্বপ্ন দেখলে সে তা নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের নিকট 
বর্ণনা করতো । আমি মনে মনে বললাম, হে আল্লাহ! তোমার নিকট আমার জন্য কোন 
কল্যাণ থাকলে তা আমাকে একটি স্বপ্নে দেখাও যার ব্যাখ্যা নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম আমাকে বলে দিবেন । আমি ঘুমিয়ে পড়লাম ۱ আমি স্বপ্নে আমার নিকট দু'জন 
ফেরেশতাকে আসতে দেখলাম | তারা আমাকে নিয়ে রওয়ানা হলেন, পথিমধ্যে আরেকজন 
ফেরেশতা তাদের সাথে মিলিত ہ‎ তিনি বলেন, তুমি ভয় পেয়ো না। ফেরেশতাদ্বয় 
আমাকে জাহান্নামের দিকে নিয়ে চললো তা ছিলো একটি কৃপের ন্যায় | তাতে আমি 
কিছু সংখ্যক লোক দেখতে পেলাম, যাদের কতককে আমি চিনতে পেরেছি । তারা 
আমাকে ডান দিকে নিয়ে গেলো ۱ ভোর হলে আমি বিষয়টি হাফসা (রা)-কে বললাম | 
হাফসা (রা) তা রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের নিকট বললেন.। তিনি বলেনঃ 
আবদুল্লাহ একজন সৎলোক | সে যদি রাতে অধিক নামায পড়তো! যুহরী (র) বলেন, 
তখন থেকে আবদুল্লাহ (রা) রাতে বেশী বেশী নামায পড়তেন। 


www.pathagar.com 


২৮০ সুনান ইবনে মাজা 


(5825 CBRNE US RAGS SHA: 


رر ظ 8 ڑ وي পা এৰণ ৰ 9 পা 9৩‏ و ٠۰‏ 5 ور LE RAE‏ و7 


০০৩০৮, ৮1414 ৮42০৪‏ ڑھ 
হ‏ 


قال মি ০০০৪‏ جلت الى ও‏ فى مسجد النبي عه فجاء شیخ یتو 
على ANOS এ ০‏ من سهان نظ الى BED বল) ৮১৪‏ 
هذا ০০ ০০০০৪৪০১০০৪ US‏ البْه 48 لَه ৮৪ ০০40‏ 
পি‏ الحَمْد لله ১5০০ ০59 LUCE te এসএ পু‏ 
AES HOE 2১ ঞ 445‏ 0 لئ اطلق ৬০:5০ CIS‏ 
ی فی تع এন 0553০০০০৪০০ LES hi‏ 0 


اك لست من কম‏ عرضت على এ ০০৪০৮‏ 4575 حَتّی اذا 


۲ 


ہے تج بی কানু afi‏ 7 ہیں یش o LUANG Le‏ رت ا دب سے ০1৮‏ 
০৫‏ الى ঢা চি এ+ ০৩ 1৮5,907 এ‏ علی ذروته فلم تقار ولم 


পার ০০2৩ 


بے cq age olo 070 Gos, Aro‏ ےہ ے ০‏ 
Bf, LS!‏ عمود من حدید فی ذروته এ‏ من ذھب 2৬‏ بیدی فزجل بی 
7 َ‫ م 6 পা পালা 2 ‫َ পপ‏ 

7 ہی٥4‏ ال صصح ےچ 2 ০৮০7)‏ ہے ہر یہ سں سوہ পা পল‏ م ھ۔ 0 
حتی Si‏ بالعروٰۃ ০০‏ استمسکت نعم فضرب العمود برجله 


اسھگ وت ا فا ی ا CECI‏ 
৮০৮৭] হক‏ فالمحشر ১০০‏ الطریق التی عرضت عن WEIL‏ 
آهل النار cal,‏ من هلها Cr,‏ الطریق التی عرضت عن ب يمينك ৩১‏ 
آهل ০704 025 99 0] CT এ‏ العروة الت اسَْمْسکت بها 
le SAVE UU Cs ৬৮ ৬৬৮১৪০৩19০৯ 8৮‏ 
اذا هو عبد الله بن سَلاَم . 

৩৯২০। খারাশা ইবনুল হুর (র) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আমি মদীনায় পৌছে 
মসজিদে নববীতে প্রবীণদের এক মজলিসে বসলাম | একজন প্রবীণ লোক তার লাঠিতে 
ভর দিয়ে আসলেন। লোকেরা বললো, যে ব্যক্তি কোন জান্নাতী লোক দেখে আনন্দিত হতে 
চায়, সে যেন এই ব্যক্তির দিকে তাকায় । তিনি খুঁটির পেছনে দাঁড়িয়ে দুই রাকআত নামায 
পড়লেন ۱ আমি উঠে গিয়ে তাকে বললাম, লোকেরা এই এই বলেছে তিনি বলেন, সমস্ত 
প্রশংসা আল্লাহ্‌র জন্য, জান্নাত আল্লাহ্র এবং তিনি যাকে ইচ্ছা তাতে প্রবেশ করাবেন। 
আমি রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের যুগে একটি স্বপ্ন দেখেছিলাম | আমি 
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স্বপ্নের ব্যাখ্যা ২৮১ 


দেখলাম, এক ব্যক্তি যেন আমার নিকট এসে আমাকে বললো, চলুন। আমি তার সাথে 
গেলাম । সে আমাকে একটি বিরাট প্রশস্ত রাস্তায় পৌছে দিলো । আমার বা দিকে একটি 
পথ দেখনো হলো । আমি সেই পথ ধরে অগ্রসর হতে চাইলাম | সে বললো, তুমি এ 
পথের উপযুক্ত নও। অতঃপর আমার ডানে একটি রাস্তা দেখানো হলো | অমি সেই রাস্তা 
দিয়ে অগ্রসর হলাম । আমি একটি পিচ্ছিল পাহাড়ে পৌঁছলে সে আমার হাত ধরে আমাকে 
ধাক্কা দিলো এবং আমি এর চূড়ায় পৌছে গেলাম, কিন্তু আমি সেখানে স্থির হয়ে থাকতে 
পারলাম না। আমি এর চূড়ায় লোহার একটি খুঁটি দেখতে পেলাম ۱ এর চূড়ায় ছিলো 
একটি সোনার হাতল । সে (ফেরেশতা) আমার হাত ধরে ধাক্কা দিলে আমি সেই হাতল 
ধরে ফেললাম । সে বললো, তুমি দৃঢ়ভাবে আঁকড়ে ধরেছ? | আমি বললাম, হাঁ। সে তার 
পা দ্বারা کات‎ আঘাত করলে আমি হাতলটি দৃঢ়ভাবে ধরে ফেললাম | তিনি বললেন, 
আমি ঘটনাটি নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামকে অবহিত করলাম । তিনি বলেন ঃ 
তুমি উত্তম স্বপ্ন দেখেছো | বিরাট প্রশস্ত রাস্তাটি হলো হাশরের ময়দান | তোমার বা দিকে 
যে রাস্তাটি চলে গিয়েছে তা হলো জাহান্নামীদের রাস্তা তুমি জাহান্নামী নও | তোমার ডান 
দিক দিয়ে যে রাস্তা চলে গিয়েছে তা হলো জান্নাতীদের রাস্তা । পিচ্ছিল পাহাড়টি হলো 
শহীদদের মনযিল। যে হাতলটি তুমি আঁকড়ে ধরেছিলে, সেটি হলো ইসলামের হাতল | 
অতএব তুমি আমৃত্যু এটি আকড়ে ধরে রাখবে । আর্শা করি আমি জান্নাতবাসী হবো। 
TA দেখেছিলেন আবদুল্লাহ ইবনে সালাম (রা)। 


BS - ۷۱‏ محمود بن غیلان ও‏ ابو 2০0৭‏ بريدة عن أبی on‏ عن 
০০০৮০‏ النبی ক‏ قال رایت ৫৮ ৮৪৬ SENS‏ الى ১৮‏ 
o পপ ০0০2"‏ ص رر ےر رق ہے ھا۲۔ہ o ০৮4০০ Or‏ 
بها BS‏ قَذَهَب ০20০৮59১01০ 93 2255 205 জা AAS‏ 
فی SUG‏ هذه آنی ৮৮০5500৮৮50‏ اذا ৮০০১‏ أصيب ০‏ 
| منين يوم أحد ثم 5 فعاد সিওও৬ ৮০০৯৮ সা‏ هو ما جَاءَ الله به من 
القع Cail 55 05 Cid 005৮6‏ بَقرا ৮০919355000‏ 
শি টস পিন দে ০4‏ مرو پر i #0, রর পা 2 PA‏ 
rail‏ بوم أحد Lidl: চি?‏ جاء الله به من ৮৯৯‏ بعد ০9‏ 
sd Lal‏ اتانا الله ১1 এ‏ . 

৩৯২১। আবু মূসা (রা) থেকে বর্ণিত | নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেন £ আমি 
স্বপ্নে দেখলাম যে, আমি মক্কা থেকে খেজুর গাছ সমৃদ্ধ এক এলাকায় হিজরত করছি। 
আমার মনে হলো যে, সেই এলাকা ইয়ামামা অথবা হাজার | কিন্তু আসলে তা মদীনা, 
যার নাম ইয়াসরিব। আমি আমার এ স্বপ্নে আরও দেখলাম যে, আমি তারবারি নাড়াচাড়া 


করছি এবং তা মাঝখান দিয়ে ভেংগে গেলো ۱ আসলে তা ছিলো উহুদ যুদ্ধে মুমিনদের 


www.pathagar.com 


২৮২ সুনান ইবনে মাজা 


উপর আগত বিপদ। আমি পুনরায় তরবারি নাড়া দিলে তা পূর্বাপেক্ষা আরো উত্তম রূপ 
ধারণ করলো | আসলে তা ছিলো আল্লাহ প্রদত্ত পরবর্তী সময়ের বিজয় (মক্কা বিজয়) 
এবং মুসলমানদের সম্মিলিত a | আমি স্বপ্নে আরও দেখতে পেলাম একটি গাভী | 
আল্লাহ কল্যাণময়। এরা ছিলেন উহুদের যুদ্ধের শহীদ একদল মুমিন | তাও ভালো, যা 
আল্লাহ গনীমতের মাল হিসাবে পরে আমাদের দান করেছেন এবং তাও ভালো, যা সত্যের 
বিনিময় হিসাবে আল্লাহ আমাদের বদর যুদ্ধের দিন দান করেছিলেন। 


০৮74০6996৩4 Aol, م‎ 4 ° 440 ord ٥ চীন rad ےر‎ 


৩১০০ 0۷۲‏ ابو بکر بن أبی Gi‏ محمد بن بشر تنا محمد بن عمرو 
পাতা পালা BET পপ Led 5 40‏ # ۱ 0ت রি J‏ 
27517555255 


৩৯২২ ۱ আবু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম বললেন £ আমি স্বপ্নে আমার হাতে দু'টি সোনার চুড়ি দেখতে পেলাম । আমি 
ফুঁ দিতেই তা উড়ে চলে গেলো | আমি এই চুড়িদ্বয়ের এই ব্যাখ্যা করেছি যে, নবুয়াতের 
দুই মিথ্যা দাবিদারের আবির্ভাব হবে | তারা হলো : সুসায়লামা ও আনসী (বু, মু, তি)। 


০০৬৩০ نا معاد بن هشام نا على بن صالح عن‎ পা (০ শাদা 
১০৬০০ 25 ৭00৮5 أم القضل یا‎ 00০৮৮ 
১৮১1৮ قال حيرا رایت تَلد قاطمة غلاما فتر فة فلات‎ ০০০০ 
003 فى حَجره‎ 225০ به الى اللي عه‎ CS ৩7 ০০ 45595 
. أوجعت ابٔنیٗ رَحمَك الله‎ LE 0 04 4 5০ 
৩৯২৩। কাবৃস (র) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, উম্মুল ফাদল (রা) বললেন, ইয়া 
রাসূলাল্লাহ! আমি স্বপ্নে আপনার দেহের কোন একটি অঙ্গ আমার ঘরে দেখতে পেলাম। 
তিনি বলেন : তুমি ভালোই দেখেছো ۱ ফাতেমা একটি সন্তান প্রসব করবে এবং তুমি 
তাকে দুধ পান করাবে । অতএব ফাতেমা (রা) হুসায়ন অথবা হাসান (রো)-কে প্রসব 
করেন এবং তিনি তাকে কুছাম এর ভাগের দুধ পান করান। তিনি বলেন, আমি 
তাকে নিয়ে নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের নিকট গেলাম এবং তাকে 
তার কোলে রাখলাম । সে পেশাব করে দিলে আমি তার কাঁধে আঘাত করলাম | নবী 
সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বললেন ঃ তুমি আমার সন্তানকে কষ্ট দিলে, আল্লাহ 
তোমার প্রতি রহম করুন। 
রগ ০৮৮ جریج‎ রে sl ৮৩ ১1] 3 ১৩৬ محمد بن‎ CFS -٤ 


2 চা لاس‎ তা ات‎ ৮ পাতি ৪০ سے لے‎ o ॥ 6০ ও লতি o 
ACD قال‎ EE | ০ بن عقب آخبرتی سالم بن عبد الله بن عمر عن‎ 
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স্বপ্নের ব্যাখ্যা ২৮৩ 


سوہ NEG:‏ خرجتٗ من المَدينَة > حَتّی قَامّت بالمَوْيْعَة وھ 
فأولتها وہ i ade‏ 033 الى الجحفة . 


৩৯২৪ | অবদুল্লাহ ইবনে উমার (রা) ہہ تو‎ 
সম্পর্কে বর্ণিত। তিনি বলেন : আমি স্বপ্নে দেখলাম যে, এলোমেলো চুলবিশিষ্ট এক 
কৃষ্ণকায় নারী নির্গত হয়ে মাহ্‌ইয়াআ অর্থাৎ জুহফায় পৌঁছে যাত্রাবিরতি করলো । আমি 
স্বপ্নের এই ব্যাখ্যা করলাম যে, মদীনার মহামারী জুহফায় স্থানান্তরিত হয়েছে। 


পাল পিএ o4 fo. 2 2 


টা 7৭0 
ب عبد الله ان‎ ০৭৮৯০০ ০০৪০০ প্রো عن‎ পেথ শিট 2৯91 ابن‎ 
০৬৩ ৮৮৮০৯ ০9:94 ঞ علی ر سول الله‎ ৮০৪ 5 


০০ o Jo » Bo 


Ce G5 EN hs ১0৯০‏ فاستشهد کے اناز 
بعد ৪০‏ تم ৫০ 2৭৮ 9৬ ৮‏ فی ০৩০১০ ঢা CD‏ الْجَنَة اف6 آنا 


এ. 550 সা %, الاخر‎ Sy si ১১৩ من الجنة‎ 0৩ بھما فخرج‎ 
SE bl قاح‎ ২৩৫৪৫০৩5১৩5 504 9১০ | 
১0৩4 الحَدیْثَ‎ ১455 & الله‎ 0৮০ با لذلك قبل ذلك ر‎ ৮০2 الاس‎ 


اھت 0( یا dT‏ هذا pl TSE‏ ابجتهاها م ১4০11‏ 
এ‏ الله গ‏ الس 9১০১৩‏ تا 


o “9 


21 فى‎ a وکتا من‎ 0৫০০০৭০০১০৮ ৬১93 لی‎ ATE 

258 السماء‎ ০৪ ما‎ এ ক بلی قال رسول اللہ & له فما‎ GG 
৩৯২৫। তালহা ইবনে উবায়দুল্লাহ (রা) থেকে বর্ণিত ۱ দুই ব্যক্তি وو‎ থেকে 
রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের নিকট এসে উপস্থিত হলো । তারা ছিলো খাঁটি 
মুসলমান তাদের একজন ছিলো অপরজন অপেক্ষা শক্তিধর মুজাহিদ | তাদের মধ্যকার. 
মুজাহিদ ব্যক্তি যুদ্ধ করে শহীদ হলো এবং অপরজন এক বছর পর মারা গেলো | তালহা 
(রা) বলেন, আমি একদা স্বপ্নে দেখলাম যে, আমি বেহেশতের দরজায় উপস্থিত এবং 
আমি তাদের সাথে আছি। জান্নাত থেকে এক ব্যক্তি বের হয়ে এলো এবং তাদের মধ্যে যে 
ব্যক্তি পরে মারা গিয়েছিল তাকে জান্নাতে প্রবেশের অনুমতি দিলো । সে পুনরায় বের হয়ে 
এসে শহীদ ব্যক্তিকে জান্নাতে প্রবেশের অনুমতি দিলো ৷ পরে সে আমার নিকট ফিরে এসে 
বললো, তুমি চলে যাও। কেননা তোমার (জান্নাতে প্রবেশের) সময় এখনও হয়নি, তোমার 


۱۷۸۷۷۷۷۷۰3161393. 


২৮৪ সুনান ইবনে মাজা 


পালা পরে। সকাল বেলা তালহা (রো) উক্ত ঘটনা লোকদের নিকট বর্ণনা করলেন। তারা 
এতে বিস্ময়াভিভূত হলো | বিষয়টি রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের কানেও 
গেলো এবং তারাও তার কাছে ঘটনা বর্ণনা করলো | তিনি বলেন £ কি কারণে তোমরা 
বিস্মিত হলে? তারা বললো, ইয়া রাসূলাল্লাহ! এই ব্যক্তি তাদের দু'জনের মধ্যে অধিকতর 
শক্তিধর মুজাহিদ | তাকে শহীদ করা হয়েছে। অথচ অপর লোকটি তার আগেই জান্নাতে 
প্রবেশ করলো । রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেন £ অপর লোকটি কি তার 
পরে এক বছর জীবিত থাকেনি? তারা বললো, হাঁ। তিনি বলেন £ সে একটি রমযান মাস 
পেয়েছে, রোযা রেখেছে এবং এক বছর যাবত এই এই নামায কি পড়েনি? তারা বললো, 
হাঁ। রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেন £ আসমান-জমীনের মধ্যে যে 
ব্যবধান রয়েছে, তাদের দু'জনের মধ্যে রয়েছে তার চাইতে অধিক ব্যবধান | 


SBA MGT ৩৮০৫০ (০71৭৭‏ عن ان 
سیْرِیْنَ عَنْ ابیٗ ITD‏ قال رَسُول الله ۶ ته أَكْره الغل وأحب القَبْدَ 
০ vr]‏ فی الِیْن . 


৩৯২৬ ۱ আবু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম বলেছেন : আমি স্বপ্নে গলায় চাকতি দেখা অপছন্দ করি, কিন্তু আংটা পছন্দ 
করি। কারণ আংটা অর্থ দীনের উপর অবিচলতা | 


۱۷۸۷۷۸۷۷۷۰۲36393. 


অধ্যায় £ ৩৬ 
کتاب الفتن‎ 
কেলহ-বিপর্খন্সট 
অনুচ্ছেদ $ ১ 
لا اله الأ الله‎ 0৬০০০ باب الکن‎ 
যে ব্যক্তি “লা ইলাহা ইল্লাল্লাহ” বলে, তার উপর হস্তক্ষেপ থেকে বিরত থাকা | 
১০০০০০০০৮০১ ابو معاوية‎ Gi গা ০০৪৩ (5০ -۷ 
قال قال رسو :40 مرت ان أقاتل‎ Lh عن ابی‎ Co العش عن ابی‎ 
6 (০০ ৬৯ لا اله الا الله فا‎ 1 
۰ ১৪৯০০৫০০৩৪৪ 
৩৯২৭। আবু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম বলেছেন : আমি লোকদের বিরুদ্ধে যুদ্ধ করতে আদিষ্ট হয়েছি যাবত না তারা 
বলে, “লা ইলাহা ইল্লাল্লাহ” (আল্লাহ ব্যতীত কোন ইলাহ নাই) ৷ তারা এটা বললে আমার 


থেকে তাদের জান-মালের নিরাপত্তা লাভ করলো । কিন্তু দীন ইসলামের অধিকারের 
বিষয়টি স্বতন্ত্র ।১ তাদের চূড়ান্ত হিসাব গ্রহণের ভার আল্লাহ্‌র উপর ন্যন্ত। 


উদ নানান‏ سويد بن ০০ ৮৫৮০০ Ea‏ امش عَن ابی 
এ [৮ 0৬০৬০৪৪৮০০০‏ ته ০৭‏ أقاتل ১০০৫1‏ 
ال الا الله 9 3( WALES Lai NY‏ 

. 4010০ 49 
৩৯২৮ । জাবির রো) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম বলেছেন : মানুষ “লা ইলাহা ইল্লাল্লাহ” না বলা পর্যন্ত আমি তাদের বিরুদ্ধে 


১. দীন ইসলামের অধিকার বলতে বুঝায়, কোন ব্যক্তি ইসলাম ধর্ম গ্রহণের পর অপরাধকর্মে লিপ্ত 
হলে ইসলামের বিধান মোতাবেক তাকে শাস্তি ভোগ করতে হবে (অনুবাদক)। 


۱۸۷۷۸۷۷۷۰3161393. 


২৮৬ সুনান ইবনে মাজা 


যুদ্ধ করতে আদিষ্ট হয়েছি। তারা “লা ইলাহা ইল্লাল্লাহ” বললে আমার থেকে তাদের 
জান-মালের নিরাপত্তা লাভ করলো । কিন্তু দীন ইসলামের অধিকারের বিষয়টি স্বতন্ত্র । 
তাদের চূড়ান্ত হিসাব গ্রহণের বিষয়টি আল্লাহ্‌র উপর ন্যস্ত । 


(০ -۹‏ ابو بکر ہن ابی FE‏ عبد الله بن کر | লে‏ 


CUTE nf عَمْرو بَنَ‎ HAL ُن‎ sl ০০ صَغیْرٰةً‎ ltl 
NSE, (০০০2 وهو‎ পল قال انا لقعو عند‎ 21 
اف ب اتل فار ا اا‎ 15110 
1৮0 9290৩৮40500 لا اله الأ‎ HALES له قال هَل‎ 
রর - ا‎ afoot 0 & ode 


৮০৮৪ CG‏ الّاس Mk ৮‏ لا اله الا الله LS ডিও‏ ذلك حرم 
على دماؤهم LAT,‏ 
। আওস (রা) বলেন, আমরা নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের নিকট উপবিষ্ট‏ 525 
ছিলাম। তিনি আমাদেরকে (অতীতের) ঘটনাবলী উল্লেখপূর্বক উপদেশ দিচ্ছিলেন।‏ 
ইত্যবসরে এক ব্যক্তি তাঁর নিকট এসে তাঁর সাথে একান্তে কিছু বললো | নবী সাল্লাল্লাহু‏ 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম বললেন : তোমরা তাকে নিয়ে গিয়ে হত্যা করো। লোকটি ফিরে‏ 
গেলে রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম তাকে ডেকে জিজ্ঞেস করলেন ঃ তুমি কি‏ 
সাক্ষ্য দাও যে, “আল্লাহ ব্যতীত কোন ইলাহ নাই”? সে বললো, হাঁ। তিনি বলেন 8 যাও,‏ 
তোমরা তাকে তার পথে ছেড়ে দাও। কারণ লোকেরা “লা ইলাহা ইল্লাল্লাহ” না বলা‏ 
জান-মালে হস্তক্ষেপ আমার জন্য হারাম হয়ে গেলো |‏ 
ES পাখা,‏ سويد بن سَعیْد ও‏ على بن مُسھر عن عاصم عن Ll‏ 


(০ 4০০1, 3231 قال آتی تافع بن‎ ০৮০০৭ ০৫ Ss عن‎ ০০০৭ ابن‎ 
قال الل‎ (IG SOSH قال مَا‎ 5 গিও لکت‎ ০০৫ ০০১৪ CHG 
১২৮৪৩ لله) قال قد‎ ME 0০1 285 ES 8৩9 ৮৮0৩০) 
MIE Bs SS فکان ال کل ل إن منم‎ ics 
قال نعَمْ شهدت رَسُول اللہ لہ‎ BY 414৮52০42৮০ قالوا‎ ঞ্ 
55438 ০85411০401৩ ৪৬৭ 


۱۸۷۷۸۷۷۷۰3161393. 


কলহ-বিপর্যয় ২৮৭ 


১১550 لحْمَتیٗعَلی رجُل من‎ ৮320 ১৮০ (a 
০3450205105 ان لا اله لأ الله اي‎ কর قال‎ 25০০ الع‎ 
صنعت مره او مرتین‎ এ] قال وما‎ ০৪১4 0৮ رسو الله & فقال یا رسوا‎ 
০54 ৪৮০ 95059 ক ل رسود الله‎ 0৬ এ قاب‎ 
০৩1 فی قلبه قال فلا‎ ০ এল ০৪৫ 44 ১০ الله‎ 0৮০) COG فی قلبه‎ 
10117850552, ০৮০৩ ولا آنت‎ এ পি LAS 
/এ فقالوا‎ oil Ab على‎ AL IIT DLS فلم لث الأ يَسیْرا‎ 


رر وھ ظط ور বক‏ 


4 ১৮)৭ ০4৮ على‎ ৮:০৩ 4৮৮৫ ৫৪ ৫৮417603532 তি 
الأرض‎ ৮৮০ ০৩ ০০ تم حرستاه‎ SS si لعل الغلمَان‎ 


EA নেনে 


. ০৩৪৭ تلك‎ ০০৭ فى‎ 4 


৩৯৩০ | ইমরান ইবনুল হুসাইন (রা) থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন, নাফে ইবনুল আযরাক 
(রা) ও তার সাথীরা (আমার নিকট) এসে বললো, হে ইমরান! তুমি ধ্বংস হয়ে গেছো | 
তিনি বলেন, আমি ধ্বংস হইনি। তারা বলেন, হাঁ (তুমি বরবাদ হয়েছো)। তিনি বলেন, 
কিসে আমাকে ধ্বংস করলো? তারা বলেন, আল্লাহ বলেছেন, “তোমরা তাদের বিরুদ্ধে 
সংগ্রাম করতে থাকো যতক্ষণ না ফেতনা দূরীভূত হয় এবং আল্লাহ্‌র দীন সামগ্রিকভাবে 
প্রতিষ্ঠিত হয়” (৮ £ ৩৯)। তিনি বলেন, আমরা তাদের বিরুদ্ধে এতটা যুদ্ধ করেছি যে, 
তাদেরকে নির্বাসিত করেছি। ফলে আল্লাহ্‌র দীন সামগ্রিকভাবে প্রতিষ্ঠিত হয়েছে | তোমরা 
চাইলে আমি তোমাদের নিকট একটি হাদীস বর্ণনা করতে পারি, যা আমি রাসূলুল্লাহ 
সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের নিকট শুনেছি। তারা বলেন, আপনি কি রাসূলুল্লাহ 
সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের নিকট তা শুনেছেন? তিনি বলেন, হাঁ, আমি রাসূলুল্লাহ 
সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের নিকট উপস্থিত ছিলাম । তিনি একটি সামরিক বাহিনী: 
মুশরিকদের বিরুদ্ধে পাঠালেন মুসলমানরা তাদের মোকাবিলায় অবতীর্ণ হয়ে ঘোরতর 
যুদ্ধে লিপ্ত 5۱۱ মুশরিকরা পরাজিত হয়ে আত্মসমর্পণ করেলো। আমার এক বন্ধু 
পলায়নপর এক মুশরিকের উপর বর্শা দ্বারা হামলা করলো, তিনি তাকে পাকড়াও করলে 
সে বলতে লাগলো, “আমি সাক্ষ্য দিচ্ছি যে, আল্লাহ ব্যতীত কোন ইলাহ নাই। নিশ্চয় 
আমি একজন মুসলিম” | তিনি তাকে ۲ہ‎ করলেন এবং তাকে হত্যা করলেন। 
অতঃপর তিনি রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের নিকট এসে একবার বা দুইবার 
বলেন, হে আল্লাহ্‌র রাসূল! আমি ধ্বংস হয়ে গেছি। অতঃপর তিনি যা করেছেন তা তার 
নিকট বর্ণনা করলে রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম তাকে বলেন ঃ তুমি তার 
পেট চিরে দেখলে না কেন? তাহলে তো তুমি তার অন্তরের খবর জানতে পারতে! তিনি 


۱۷۸۷۷۸۷۷۷۰۲36393. 


২৮৮ সুনান ইবনে মাজা 


বলেন, হে আল্লাহ্‌র রাসূল! আমি তার পেট চিরে ফেললেও তার অন্তরের খবর জানতে 
পারতাম না। তিনি বলেন : তাহলে তুমি তার উচ্চারিত স্বীকারোক্তি কেন কবুল করলে 
না, অথচ তুমি তার অন্তরের খবর জানতে না? ইমরান (রা) বলেন, অতঃপর রাসূলুল্লাহ 
সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম কিছুক্ষণ নীরব থাকলেন। অবশেষে লোকটি মারা গেলে 
আমরা তাকে দাফন করলাম | ভোরে উঠে আমরা দেখলাম যে, তার লাশ কবরের বাইরে 
যমীনের উপরে পড়ে আছে। তারা বললেন, হয়ত কোন শত্রু কবর খুঁড়ে একে বের করে 
তুলে রেখেছে। অতঃপর আমরা তাকে আবার দাফন করলাম এবং আমাদের যুবকদের 
তার কবর পাহারা দিতে নির্দেশ দিলাম | আমরা পরদিন ভোরবেলা দেখতে পেলাম যে, 
তার লাশ কবরের বাইরে যমীনের উপর পড়ে আছে। আমরা বললাম, হয়ত প্রহরীরা 
তন্দাগ্রস্ত হয়ে পড়েছিল । আমরা পুনরায় তাকে দাফন করলাম এবং নিজেরাই প্রহরায় রত 
হলাম । প্রত্যুষে আমরা দেখলাম, সে কবরের বাইরে যমীনের উপর পড়ে আছে। অবশেষে 
আমরা তাকে এক গিরিসংকটে নিক্ষেপ করলাম। 


‫َ ہ ےم ف‎ পার ৮0৪৫ qr” Mono পাকুর্জ ৩ 


১০৬৮১০১৮০৮৮ ও ৪1১০৮৮০১৪০৭ CS ۳-١۳۰ 


৪ ا‎ { শা পলাশী পারা তা পা ৪৮ 9৮ o 0 0طت‎ পা রা 
رسول الله 2 فى‎ 40৩ andl بن‎ He عَنْ‎ Bl عَاصم عَن‎ 
পরা ےر ار‎ পপ প ৪ ০5৭” 2 ت ل ہ۔ وھ 0 ہ۔۔‎ al 
رجل من المسلمین على رجل من المشركين فذگر الحدیث وزاد‎ ০৬ سرية‎ 
7 পা পাতা পাশা শা 


۶ পা 
20 ہہ ھ يه لیے ورھ۔ وق ر‎ LS ০2445 2। ৪০০, ০৮9, 
4০ وقال ان الأرض 02850 من هو شر‎ ক النبی‎ 7৮৩ فيه 43 الأرض‎ 


. اله الأ الله‎ ৭ 2 الله احب ان يريم تَعْظيم‎ ১ 
৩৯৩০(১)। ইমরান ইবনুল হুসাইন (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম আমাদেরকে এক ক্ষুদ্র সামরিক অভিযানে পাঠান। তাতে এক 
মুসলমান এক মুশরিকের উপর চড়াও হলো । অতঃপর তিনি পূর্ণ হাদীস বর্ণনা করেন... | 
এই বর্ণনায় আরো আছে £ যমীন তাকে উৎক্ষিপ্ত করলে নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লামকে খবর দেওয়া হলো | তিনি বলেন : যমীন তো অবশ্যি তার চেয়ে 8 
ব্যক্তিকেও গ্রহণ করে। কিন্তু আল্লাহ তাআলা তোমাদের দেখাতে চান যে, “লা ইলাহা 
ইল্লাল্লাহ”-এর মর্যাদা ও মাহাত্ম্য কত বেশী! 


অনুচ্ছেদ £ ২ 


باب حرمة دم المؤمن وَمَاله 
মুমিন ব্যক্তির জান-মালের নিরাপত্তা |‏ 


৩৫০৮৮০০০০৬৬ (৮ না‏ عیٔسی بن ও ০৮‏ الاعمش عن آبى 


صَالح عن IG ০০৮০‏ قال ৮‏ الله EE‏ فى حجة 620 HSIN‏ 


۱۷۸۷۷۸۷۷۷۰۲36393. 


কলহ-বিপর্যয় ২৮৯ 


الیم 9১৮০৮‏ آلا وان ৮110৮‏ شهركم هذا থা‏ وان آرم البلد بلدكم 
ھا الآ وان دما کم وآموالگم SE‏ حرام 9১৮০4০0৯1৩০ SS‏ 
نی بَلدكُمْ هذا ও কযা IG AS HIG ০405৭‏ . 

৩৯৩১। আবু সাঈদ আল-খুদরী (রো) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম বিদায় হজ্জে বলেছেন : সাবধান! তোমাদের এই দিন সর্বাপেক্ষা 
সম্মানিত দিন। সাবধান তোমাদের এই মাস সর্বাপেক্ষা সম্মানিত মাস। সাবধান! 
তোমাদের এই শহর সর্বাপেক্ষা সম্মানিত শহর | সাবধান! তোমাদের জীবন, তোমাদের 
ধন-সম্পদ ও তোমাদের ইজ্জত-আবরু তোমাদের পরস্পরের জন্য এতো পবিত্র, যেমন 


এই দিন, এই মাস ও এই শহর । শোন! আমি কি (আল্লাহ্র পয়গাম) পৌঁছে দিয়েছি? 
সমবেত জনমগ্লী বলেন, হাঁ। তিনি বলেন ঃ হে আল্লাহ! তুমি সাক্ষী থাকো | 


SEL on محمد‎ ০৮ ies প্রা ৮৮৮৮ উপ -۲ 
0 st 6০ তত এ o 9০০৫ নি / و‎ পাপা 6 পু ہہ‎ 8 ۰ 
تا عبد الله ین ابی فیس اللضریٰ گا عبد الله بن عمرو‎ AD ০০৭ 

٥ 7-7. পাপা এ 7 wd রি চি ৮:95 ! ‫َ 2 2 7 
০4০4) ০5৮5 4221 یطوف بالكعبة ویقول مَا‎ HE الله‎ 0৮০ قال رایت‎ 


0 
পা 


নর ৪ o£ #023 ‫َ ازم ر‎ 0,0 coos مس 0و‎ প্ৰাব 
الله‎ ০ hl المُومن‎ এ فس محمد بیدہ‎ SAL এ وآعظم‎ এনা 

. خي‎ এ ১605 ৮১ منك ماله‎ 2৮ 
৩৯৩২ ۱ আবদুল্লাহ ইবনে আমর (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আমি রাসূলুল্লাহ 
সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামকে কাবা ঘর তাওয়াফ করতে দেখলাম এবং তিনি 
বলছিলেন ¢ কত উত্তম তুমি হে কাবা! আকর্ষণীয় তোমার খোশবু, কত উচ্চ মর্যাদা 
তোমার (হে কাবা)! কত মহান সম্মান তোমার ۱ সেই সত্তার শপথ, যার হাতে মুহাম্মাদের 
প্রাণ! আল্লাহ্‌র নিকট মুমিন ব্যক্তির জান-মাল ও ইজ্জতের মর্যাদা তোমার চাইতে অনেক 
বেশী । আমরা মুমিন ব্যক্তি সম্পর্কে সুধারণাই পোষণ করি। 


3৮ -۳‏ بَكْرْبْنْ عبد الوَهُاب تا ৮৮৪‏ الله بن نافع ویوٹس بن 
০০‏ َ‫ 230 ټ 9০ ০০ 9 পা 949০ ০2 o‏ ا লা‏ 0 
یحی جمیعا عن داود بنِ পি এ OF pr‏ عبد الله بن عَامر بن 
o2 or‏ ہصھ ہہ ۔ ہر“ cp ১০‏ اك Isls‏ و مم ۔ o‏ ہے“ 
گریز عن آبی شریرة ان رسول الله 2 03 كل | لم على المسلم حرام 
دمه وماله وعرضۂ . 
৩৯৩৩ 1 আবু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত। রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম‏ 
বলেন ৪ প্রত্যেক মুসলমানের জান-মাল ও মান-সম্মানে হস্তক্ষেপ করা অপর‏ 
মুসলমানের জন্য হারাম |‏ 
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২৯০ সুনান ইবনে মাজা 


০৯০ ৮40০ ও المصرى‎ (০ ৮৮৮০0 ২০ এপ -٤ 
গল পালন কপার দের 
اال رال الا و‎ ০০ الا‎ এন ০5 ০0103 & النبی‎ 

. ৮900 LESS প্র 


৩৯৩৪ ۱ ফাদালা ইবনে উবাইদ (রা) থেকে বর্ণিত ৷ নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম 
বলেন ঃ মুমিন সেই ব্যক্তি যার হস্তক্ষেপ থেকে মানুষের জান-মাল নিরাপদ থাকে এবং 
মুহাজির সেই ব্যক্তি, যে মন্দ কাজ ও গুনাহ ত্যাগ করেছে। 


01০০১ باب‎ 
লুট-তরাজ ও ছিনতাই নিষিদ্ধ। 


r sod, A, পা ঠ08 পারি )পপুর্গ 


DT محمد‎ 3১৬ --4۵٥ 


9ھ 


ات فو می وت نگ 

৩৯৩৫ | জাবির ইবনে আবদুল্লাহ (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 

আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেছেন £ যে ব্যক্তি প্রকাশ্যে লুটতরাজ ও ছিনতাই করলো সে 
আমাদের অন্তর্ভুক্ত নয়। 


৫০ -‏ حَمّادرٍ আঠা ডো‏ بن سعد عن عقيل عن ابن 


4 ৮৮০০৪ ০৪79৮ 


جا ےر رد ات 
سول الله & قال لا ر نی الزأنی حین ৮৯‏ وهو ০১১‏ ولا 1০‏ لٹ 


ll oR o ل‎ EY 
وهو مؤمن ولا يهب‎ ৩৮০৫ ০১৮ وخر موم را یسرق السارق‎ 29 


৪ وء ده‎ পঠ 070 SEE 2426 প 4-02 


نهبة برقع الناس اليه ٠‏ أبصارهم حين ینتھبھا وهو مؤمن . 

৩৯৩৬ | আবু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত। রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম 

বলেন : যেনাকারী যখন যেনায় লিপ্ত হয় তখন সে মুমিন থাকে না। মদ্যপ যখন মদ পানে 

লিপ্ত হয় তখন সে মুমিন থাকে না। চোর যখন চৌর্যবৃত্তিতে লিপ্ত হয় তখন সে মুমিন 

থাকে না। আর লুটতরাজ ও ছিনতাইকারী যখন লুটতরাজ ও ছিনতাই করে এবং 
লোকজন তার দিকে চোখ তুলে তাকায়, তখন সে মুমিন থাকে না। 
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কলহ-বিপর্যয় ২৯১ 
০০০০০ ও ০১০০ 52১ ৮4 & ৮০৮ এ ৪৬ “۷ 
. ৫০০০2015505 & add ار ر‎ ০০০৭ | ০০0০ 


৩৯৩৭। ইমরান ইবনুল হুসাইন (রা) থেকে বর্ণিত। রাসুলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম বলেন £ যে ব্যক্তি ছিনতাই ও লুটতরাজ করে, সে আমাদের অন্তর্ভুক্ত নয়। 


رل 9৮৮5‏ سے سے 


রা - ۸ 
لله‎ 152015250৮৬ (০ ১:5৩ للغدو‎ LE قال أصبتا‎ Sod ابن‎ 

. م قال ان الليْمَة ل حل‎ ১৩৪৪ 4340 
৩৯৩৮ ৷ সালামা ইবনুল হাকাম (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আমরা শত্রুপক্ষের 
মেষপালের নাগাল পেয়ে তা লুট করলাম ۱ অতঃপর আমরা সেগুলোর গোশত পাতিলে 
করে রান্না করছিলাম । এমতাবস্থায় নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম পাতিলগুলো 
অতিক্রমকালে (সেগুলো উল্টে) ফেলে দেয়ার নির্দেশ দিলে তা উল্টে ফেলে দেয়া হলো। 
অতঃপর তিনি বলেন 8 লুটতরাজ করা হালাল নয়। 


০০ 4৭ 44 “9082 ৪০ 


AS فسوق وقتاله‎ | ৮৬ باب‎ 
সুললমানকে পালি দেখা কালেকী Bl ۶ ۵ 


یا اور ایا 
ومن ڈو 


টে 7 تک الله 7 سا ال‎ 0৫ নি দি 
৩৯৩৯ । আবদুল্লাহ ইবনে মাসউদ (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ 
সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেছেন £ মুসলমানকে গালি দেওয়া ফাসেকী এবং 
তাকে হত্যা করা কুফরী | 
تنَا‎ Sal ১০৭ ৩২ ০122 ০1০৫৫ ابو‎ [42 - ۰ 
LILI ته‎ পে ابو هلال عَن ابن سسیسرین عن ابی هريره عن‎ 
ا‎ TE 
. کفر‎ SES, فسوق‎ 
৩৯৪০ ۱ আবু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত ৷ নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেন : 
মুসলমানকে গালি দেওয়া ফাসেকী এবং তাকে হত্যা করা কুফরী | 
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২৯২ সুনান ইবনে মাজা 


(৮‏ على بن محمد ৫‏ وکیع عن شَريك عن 3৬০ গা‏ عن محمد 
ابن LL‏ عن سعد قال قال رسول الله BE‏ سباب المسلم فسوق وقتاله 74 
৩৯৪১। সাদ (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম‏ 
বলেছেন £ মুসলমানকে গালি দেওয়া ফাসেকী এবং তাকে হত্যা করা কুফরী |‏ 

$ 


লা 
. 


অনুচ্ছেদ ৫ 
A رقاب‎ Bax ral DEF اب لا جوا دی‎ 
আমার পরে তোমরা পরস্পর হানাহানিতে লিপ্ত হয়ে কুফরীতে ফিরে যেও না। 


ج. 56 گار تا کرات کو کا ات سر 

الا এ (৫‏ شعبة عن علي بن مدرك قال معت أبا ie);‏ عمرو بن جریرِ 

০০4০ 6501 قال فی حجة‎ পট 41055040১১০ ০০৪ ০০৬০০ 

, ৮০৫০৩৫০০০08 سی‎ oe UBL 

৩৯৪২। জারীর ইবনে আবদুল্লাহ (রা) থেকে বর্ণিত। রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 

ওয়াসাল্লাম বিদায় হজ্জে লোকদেরকে নীরব নিস্তব্ধ করিয়ে বলেন £ আমার পরে তোমরা 
পরস্পর হানাহানিতে লিপ্ত হয়ে FEATS ফিরে যেও না। 


Gas -۲۳‏ عبد الرحمن بن ابراهيم ও‏ الولید بن مسلم أخبرنی عمر بن 

محمد عن এ‏ عن ابن ০৮৯৪‏ رسول الله عه قال 945 ويلم hae ৭‏ 

. رب بعکم رقاب بض‎ ০৫৬৭ 

৩৯৪৩ । ইবনে উমার (রা) থেকে বর্ণিত ৷ রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম 

বলেনঃ তোমাদের জন্য আফসোস! তোমাদের জন্য দুর্ভাগ্য! আমার পরে তোমরা পরস্পর 
হানাহানিতে লিপ্ত হয়ে কুফরীতে ফিরে যেও না। 


পলু বু Joi, وس 0 رھ‎ চা لیے‎ তা 


۱ 
GIG محمد بن عبد الله بن نمیر تتا 21 ومحمد بن بشر‎ (3০ 7৭55 
قال قال رسول الله عه آلا انى‎ 
ہ‎ ০০৪17926604 9 54 ৮০1৮৪ ০ পু ہ۔ ظط٦ ۔ سم‎ 
৩৯৪৪ । সুনাবিহী আল-আহমাসী (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু. 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেছেন £ সাবধান! আমি হাওযে কাওসারে তোমাদের আগেই 


লা 


#0 ۔ ہب প০৫‏ 
1 


اسْمَاعِیْل عن قیس عَن ০‏ الأحمسی 


ت 
7 ےت 


۱۷۸۷۷۸۷۷۷۰۲36393. 


কলহ-বিপর্যয় ২৯৩ 


উপস্থিত থাকবো এবং আমি অন্যান্য উম্মাতদের উপর তোমাদের সংখ্যাধিক্যের গৌরব 
প্রকাশ করবো | সুতরাং তোমরা আমার পরে পরস্পর হানাহানিতে লিপ্ত হয়ো না। 


পণ পা Sr 1 0ے‎ l0 8 পা 
وجل‎ ০০ باب المسلمون فى ذمة الله‎ 
মুসলমানগণ মহামহিমান্বিত আল্লাহ্‌র RT থাকে। 
1০০১৯০৩১১০১ ০৫ ০৫১০৯০০০০৬০ ১৮০ EIS 7৭5০ 
২৮91 عبد‎ ১০ سَلَمَة الماجشون‎ জো تنَا عبد العزيز بن‎ ৮৮ ১৬ ৮০০০ 
As CCN (০9৮৮৮৯০০৯৮৩ 
ذمٗۃ الله قلا‎ sia ০০০ ঞ الله‎ 1৮০ قال قال‎ 9১০ 
1 : i ff 2 টপ নি 2 و2‎ EN ۔ھ‎ 1 SL 
. الله حتی يكبه فی النار على وجهه‎ এড এ تخفروا الله فی عهده فمن‎ 
৩৯৪৫ । আবু বাক্র সিদ্দীক (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেছেন ঃ যে ব্যক্তি ফজরের নামায পড়লো, সে আল্লাহ্‌র 7 
থাকলো ۱ অতএব তোমরা আল্লাহ্র যিম্মাদারিকে নষ্ট করো না। যে ব্যক্তি তাকে হত্যা 
করবে, আল্লাহ তাকে তলব করে এনে উল্টো মুখে দোযখে নিক্ষেপ করবেন। 


ہے হি লগত + পার্জ‏ ھ۔ وڈ کے 099৩‏ لے ہے ےہ رر مے 9.৮ পাপা পা এও‏ 
-۱٦‏ حدلنا محمد بن 3১0‏ روح بن عبادة CF‏ أشعث عن الحسن عن 


t 
رك‎ গণ ০৪৫০৩ 202 o 
[ক 


سمرة ابن جندب عن النبى BE‏ قال ৩০‏ صلی الصبح فهو ৮১০‏ الله عز وجل 
৩৯৪৬ ৷ সামুরা ইবনে জুনদুব (রা) থেকে বর্ণিত ৷ নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম‏ 
বলেন £ যে ব্যক্তি ফজরের নামায পড়লো সে মহান আল্লাহ্র যিম্মায় রইলো |‏ 


۷- حَدَنتَنا هشام بن عمار تنا الوليد بن م مُسلم کا ساد یں سی تا 


dl الله تيه‎ ৮০ يمول قال‎ 2 0০০৮০95০955 141 
. EDL اگرم عَلی الله عز وجل من بعض‎ 
৩৯৪৭। আবু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 


ওয়াসাল্লাম বলেছেন ¢ মুমিন ব্যক্তি মহান আল্লাহ্র নিকট তার কোন কৌন ফেরেশতার 
চেয়েও অধিক মর্যাদাবান | 


۱۷۸۷۷۸۷۷۷۰۲31393. 


باب العصبیة 


গোত্রবাদ | 


od, লাল ৩ পা 0 1o سی‎ 0 ৩ 2 পা 
onl 05 بشر بن هلال الصوأف تنَا عبد الوارث بن سعید‎ BS -۵۸ 


سم ٥ 2 ৩০ org OA‏ َ‫ م 40 0ے ا ف 0014 
99৩৪ ০০‏ ابن جریر عن زیاد بن £৮ প্রা SFLU‏ قال قال رسول 401 
ره ےر ٴى رب পাত‏ َ‫ س পে ৩ ০ পপ ৮০৮০4 পা oo‏ ي 
من 0৩‏ تحت رایة عمية يدعو الى عصبية أو یغضب لعصبية فقتلته جاھلية 


৩৯৪৮। আবু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম বলেছেন ঃ যে ব্যক্তি লোকদেরকে গোত্রবাদের দিকে আহবান করে অথবা 
গোত্রবাদে উন্মত্ত হয়ে ভ্রষ্টতার পতাকাতলে যুদ্ধ করে নিহত হলো সে জাহিলিয়াতের 


মৃত্যুবরণ করলো | 
১৮০ ১০ الیحمدی‎ poll زياد بن‎ CL প্রা حدتتا ابو بکر بن‎ -۹ 


ےھ ٭ 


ابن کشیر 1৮10‏ عن امَرأۃ منهم DIL‏ فَسیْلَه قالت سمعت ০৮:91‏ 


4৮‏ 7 4 س رھ یہ طا 8৮০ 2 & ০ 4 ۔“٠“۔ তন‏ ے وص ے 
৫০‏ النبى عله ৬‏ يا رسول الله ০০‏ العصبية أن يحب الرجل 45 03 এ‏ 
L‏ م co ৪০৭০৪‏ 0-70 و 

ولكن من العصبية أن يعين الرجل قَوْمَه عَلی pl‏ 


৩৯৪৯ ফাসীলা নামী এক সিরীয় মহিলা বলেন, আমি আমার পিতাকে বলতে শুনেছি, 
রাসূল! নিজ গোত্রের প্রতি ভালোবাসা কি গোত্রেবাদের অন্তর্ভুক্ত? তিনি বলেন 8 না। তবে 
নিজ গোত্রকে অন্যের উপর অত্যাচারে সহায়তা করা গোত্রবাদের অন্তর্ভুক্ত ١ 


শ১০৭। باب السواد‎ 
সর্ববৃহৎ ۱ 
১০০ ৫1450 15591 3০১2৩ (5 - ۰ 
Li بن مالك‎ MEL قال‎ ৩5৭ ৪৮৮ 9০ ANG, ابن‎ 


ED BUDS ei এ শন يول ان‎ BE الله‎ 0৮০ ০৮৮০ 


۱ ৭ بالسواد‎ ELS 35 


۱۷۸۷۷۸۷۷۷۰۲36393. 
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৩৯৫০। আনাস ইবনে মালেক (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আমি ٭‎ 
সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামকে বলতে শুনেছি ¢ আমার উম্মাত পথত্রষ্টতার উপর 
এঁক্যবদ্ধ হবে না। তোমরা মতভেদ দেখতে পেলে অবশ্যই সর্ববৃহৎ দলের সাথে থাকবে | 


ln LK ০০ 
যেসব বিপর্যয় সংঘটিত হবে। 


৯৯১০-০৮-০3 AS م لور ر لينل ر ا و و ا و‎ 
nl ES IG محمد بن عبد الله بن نمير وعلی بن محمد‎ Gao -(۱ 
عن‎ SUI ১০5০২ 4০১৩৪ ১০০০০৪০৬০১০ a yf lee 
ا یا لال اا ا ا ا‎ OP 
2578০ ০ NIG 9০10 الله آطلت‎ 0৮০ ৫0920 ا‎ 
uo على‎ 9) ০৮2 ৮০৩ [$9$ الله عر )05 لام‎ ০052 
بهلكهم‎ ৭ 01720 lel ৮০৪ عدوا من‎ পি আছ এ তা 
۰ یجعل باسھم بيهم فردھا على‎ এ وسالته أن‎ ৫০০৩ ০5 
৩৯৫১। মুআয ইবনে জাবাল (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, এক দিন রাসূলুল্লাহ 
সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম নামায পড়লেন। তিনি অবসর হলে আমরা বললাম, বা 
তারা বলেন, হে আল্লাহ্র রাসূল! আজ আপনি নামায দীর্ঘায়িত করেছেন। তিনি বলেন و‎ 
আমি আশাব্যঞ্জক ও ভীতিজনক নামায পড়েছি । আমি মহামহিমান্বিত আল্লাহ্‌র নিকট. 
আমার উম্মাতের জন্য তিনটি জিনিস প্রার্থনা করেছি। তিনি আমাকে দু'টি দান করেছেন 
এবং একটি প্রত্যাখ্যান করেছেন | আমি তাঁর নিকট প্রার্থনা করলাম যে, তাদের ব্যতীত 
তাদের উপর তাদের শক্রপক্ষ যেন আধিপত্য বিস্তার করতে না পারে । তিনি আমাকে এটা 
দান করলেন। আমি তার নিকট আরো প্রার্থনা করলাম যে, আমার গোটা উম্মাত যেন 
পানিতে ডুবিয়ে মারা না হয়। তিনি এটাও আমাকে দান করেছেন। আমি তার নিকট 
আরো প্রার্থনা করলাম যে, আমার উম্মাত যেন পরস্পর যুদ্ধে জড়িয়ে না পড়ে। তিনি 
আমার এ প্রার্থনা আমাকে ফেরত দিলেন। 


ر I o‏ ےر ھ ۔ ৪ ০০৪99 রগ‏ رل 4 م ao‏ 
Uo --۲‏ هشام بن عمار ثنا محمد بن شعیب بن شابور ثُنا سعید بن 
َ‫ # َ‫ َ‫ ا س‫ 
Bare reat er ٠ ‫َ‏ اوہ o প৪ ০ ৩৪ ॥ 2০৮৪০ 2 ০ ৭ পা OF‏ 
بشیر عن قَتَادة آنه ৮6০০৬‏ عن أبی قلابة الجرمی عبد الله بن زید عن | 
وو E‏ 244 


أْمَاء 02৮0‏ کوان ০‏ رسُول الله 0৮০ SEE‏ الله গ‏ قال زوت 
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২৯৬ সুনান ইবনে মাজা 


না পপ 27] ৪০০০ ۶ 0,02 লালা سس ے‎ পা কু পপ ہے‎ ০৪০৪2] ০ 

لی الارزض حختی رایت 4১৮‏ ومغاربھا ০৪৪০‏ الکنزین LN‏ 50 

الآحمر) Lal‏ یعتی الھب 26 এজ?‏ لى ان مُلكَكَ الى حیث زوئ لَك 
so Ao 54  ۔ 0A ELE‏ 


واي DIL‏ عَر 9০1 355০১‏ 004 على أمتی ০ ৮০৮৯‏ فیهلگهم به 
১০০৫ ০৫৫০০ ৮44: ০2৩৫: 4: এ 09 Ll‏ 02559 9 اذا ০০০‏ 


০৮১ 4245 ৩ আন على‎ পুন GOT WLC 
3 2 /./ 9 مه‎ EEE 0 ار‎ ৮০ 5 ০4৮০০ ~20 سب8‎ 
পেগ পু ہےے 2 کا ہے‎ এ o 90০৮৮98০91০ 49 ہے مهلم‎ 

وضع পা‏ فی امتی فلن یرقع عنهم الى 20115 وان مما ০০১১০‏ 

9 25 ٹے ৩০৩‏ ت 0 ہ1 مہ + وہےوے۔ ৩ ٠ পক,‏ 

أمتی মি‏ مضلين وستعبد قبائل من أمتى الأوتّان و ও ৮‏ قبائل ০০1০‏ 

ost টানি 20 ۵ص سم -۔‎ oe টি পারা سر وس‎ রা 72 2 

A ১2393 قریبا من‎ ০৪৩ ০৩১ ০০51৬ بالمشركين وان بین‎ 

۔ مم পা ৪ #20 CA ‫َ 9 BA Il‏ مسرن ھ coo‏ ھ ؤھ م 

یزعم آنه بى ولن ELIS‏ من أمتى على ১০৭1‏ منصورين এ‏ يضرهم 


২০৯6৩ AIG ০৪ ৮৪৭০৭ ০০৪৩৮ 

, গুলো 506 ১০০ الل ها‎ 
৩৯৫২ । রাসূলুল্লাহ 55ا15‎ আলাইহি ওয়াসাল্লামের মুক্তদাস সাওবান (রা) থেকে 
বর্ণিত। রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেন ঃ আমার জন্য পৃথিবীকে গুটিয়ে 
দেয়া হলো। ফলে আমি তার পূর্ব-পশ্চিম সবদিক দেখতে পেলাম ۱ আমাকে হরিদ্রাভ বা 
লাল এবং সাদা বর্ণের TD খনিজ ভাণ্ডার অর্থাৎ সোনা-রূপার ভাণ্ডার দেওয়া হয়েছে। 
সীমা পর্যন্ত বিস্তৃত হবে। অতঃপর আমি মহান আল্লাহ্‌র নিকট তিনটি জিনিস প্রার্থনা 
করলাম £ আমার .ہ3‎ যেন ব্যাপকভাবে দুর্ভিক্ষের শিকার হয়ে তার দ্বারা ধ্বংস না হয়। 
তাদেরকে দলে উপদলে বিচ্ছিন্ন করে তাদের এক দলকে অপর দলের সশস্ত্র সংঘর্ষের স্বাদ 
আস্বাদন না করার আবেদন করলাম ۱ আমাকে বলা হলো, “আমি কোন ফয়সালা করলে 
তা মোটেও পরিবর্তিত হওয়ার নয়। তবে আমি তোমার উম্মাতকে দুর্ভিক্ষপীড়িত করে 
তাদের ধ্বংস করবো না এবং তাদের বিরুদ্ধে বিশ্বের সকল বিরোধী শক্তিকে যুগপৎ একত্র 
করবো না, যতক্ষণ না তারা পরস্পরকে ধ্বংস করে এবং একে অপরকে হত্যা করে” | 
আমার উম্মাতের মধ্যে সশস্ত্র সংঘাত শুরু হলে কিয়ামত পর্যন্ত আর অস্ত্রবিরতি হবে না। 
আমি আমার উম্মাতের ব্যাপারে অধিক ভয় করছি পথভ্রষ্ট নেতৃবৃন্দের । অচিরেই আমার 
উম্মাতের কোন কোন গোত্র বা সম্প্রদায় প্রতীমা পূজায় লিপ্ত হবে এবং আমার উম্মাতের 
কতক গোত্র মুশরিকদের সাথে যোগ দিবে | অচিরেই কিয়ামতের নিকটবর্তী সময়ে 
ত্ৰিশজন মিথ্যাবাদী দাজ্জালের আবির্ভাব হবে ۱ তাদের প্রত্যেকেই নিজেকে নবী দাবি 
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করবে ۱ আমার উম্মাতের একটি দল সর্বদা সাহায্যপ্রাপ্ত হয়ে সত্যের উপর প্রতিষ্ঠিত 
থাকবে, মহান আল্লাহ্‌র চুড়ান্ত নির্দেশ (কিয়ামত) না আসা পর্যন্ত । তাদের বিরুদ্ধবাদীরা 
তাদের কোন ক্ষতি করতে পারবে না। আবুল হাসান (র) বলেন, অতঃপর আবু আবদুল্লাহ 
(র) এই হাদীস বর্ণনাশেষে বললেন, কতই না ভয়াবহ এই হাদীস। 


ot পপ -# #03 لر هر‎ প্ৰ প%৪ 7ه‎ 0 Li পুল ع‎ 
47 পা লগত r0 লা 9৪ 22855555585 


১০৪ A من تومه وهو‎ S dT এন এও ০০০ 
ردم یاجوج‎ ৮1৮৭1০০০৮০৮ قد‎ 25 ৮০৮০৭) ১ ال الا الله‎ ৭ ৯৪ 
| ‫َ ঠা هر #2 ر‎ তা we Be পালা 9৮ 8س ص ےر ےر سم‎ BO rr 
قال زينب قلت يا رسول الله أنهلك وَفَیْنا‎ 2৬5 এন وماجوج وعقد‎ 
EO كن‎ 810 2148 
৩৯৫৩ | যয়নৰ বিনতে জাহ্‌শ (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম রক্তিমাভ মুখমণ্ডল নিয়ে ঘুম থেকে জাগ্রত হলেন এবং তিনি 
বলছিলেন ঃ লা ইলাহা ইল্লাল্লাহ (আল্লাহ ব্যতীত কোন ইলাহ নেই), ঘনিয়ে আশা দুর্যোগে 
আরবদের দুর্ভাগ্য । ইয়াজ্জ-মাজুজের প্রাচীর এতোটুকু ফাঁক হয়ে গেছে। তিনি তার 
হাতের আঙ্গুল দিয়ে দশ সংখ্যার বৃত্ত করে দেখান। যয়নব (রা) বলেন, আমি জিজ্ঞেস 
করলাম, হে আল্লাহ্‌র রাসূল! আমাদের মধ্যে নেককার লোক থাকা অবস্থায় কি আমরা 
ধ্বংস হবো? তিনি বলেন : (হাঁ) যখন পাপাচারের বিস্তার ঘটবে (বুমু,তি,না)। 
بن‎ IDL ০০০৮৮ بن‎ | EERE راشد بن‎ ৮ 7৭০ 
عن القاس ايى عبد الأخمن عن‎ ৪৮০০৮৮৬৪৮০০: 
৩2 Gs 050০ فتن‎ DEEL عله‎ 41৮5 قال‎ IG নিলা 
. بالعلم‎ DC الأ من‎ চি رمس‎ 
৩৯৫৪ । আবু উমামা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম বলেছেন £ অচিরেই বিপর্যয় ছড়িয়ে পড়বে যখন সকালবেলা মানুষ মুমিন 
থাকবে, বিকেলবেলা কাফের হয়ে যাবে | তবে আল্লাহ যাকে দীনের জ্ঞানের বদৌলতে 
জীবিত রাখবেন তার কথা TOT | 


رر ا 2৪০55 ০০ Hog,‏ 8554 ہے ہے ০:০5.‏ ےھ 
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২৯৮ সুনান ইবনে মাজা 


লা 


০০৮0৩ ০০৫ ০৬ ০ ال انك‎ 1522০ فى الفتتة قال‎ HE الله‎ 
EDL BL ৬৮৫৩ وولده وَجَّارہ‎ এম فئ‎ ১৪০॥ 25 ৫৮ 
عمر لیس هذا أريد اثما أريد التی‎ I بالمعروف والٹھی عن المنگر‎ Sl 
بب‎ Gn المؤمنين ان بيك‎ সপ یا‎ জপ LIES ০০০) ৫৮০৪ Cr 
401১ ডি ০৩ ৮৩ بل‎ এ ০৩ ৮৪ اباب أو‎ ৮৬৩5 قال‎ ০০ 
يَعْلم أن دون غد‎ UF SIG ০৪০০ بعلم‎ ৮০০ ১৫ 284০৭ এ GO 
(425 البَابٌ‎ ১০ 4০ آن‎ Cd ৬০৭৪০ EC جد‎ A 
LEG ICG SL 
৩৯৫৫ | হুযায়ফা (রা) থেকে বর্ণিত ৷ তিনি বলেন, আমরা উমার (রা)-এর নিকট উপবিষ্ট 
ছিলাম | তিনি জিজ্ঞেস করলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বিপর্যয় সম্পর্কে 
যেসব কথা বলে গেছেন, তোমাদের মধ্যে কে সেগুলো অধিক স্মরণ রাখতে পেরেছ? 
হুযায়ফা (রা) বলেন, আমি বললাম, আমি। উমার (রা) বলেন, তুমি তো অবশ্যই 
বাহাদুর ছিলে । তিনি আরও বলেন, তা কিরূপ? তিনি বলেন, আমি রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লামকে বলতে শুনেছি $ কোন ব্যক্তির পরিবার-পরিজনে, সন্তান ও 
প্রতিবেশীর ক্ষেত্রে যে বিপদ অর্থাৎ ক্রটিবিচ্যুতি হয়, এগুলোর কাফফারা হলো নামায, 
রোযা, দান-খয়রাত, ভালো কাজের আদেশ ও মন্দ কাজে বাধা প্রদান । উমার (রা) বলেন, 
আমি এ ফিতনা সম্পর্কে জানতে চাইনি । আমি সেই ফিতনা সম্পর্কে জানতে চাই যা 
সমুদ্রের তরঙ্গের ন্যায় মাথা তুলে আসবে । হুযায়ফা (রা) বলেন, হে আমীরুল মুমিনীন! 
এই ফিতনা ও আপনার মধ্যে কি সম্পর্ক? আপনার ও সেই ফিতনার মাঝখানে একটি বন্ধ 
দরজা আছে। উমার (রো) বলেন, সে দরজাটি কি ভাঙ্গা হবে, না খুলে দেয়া হবে? 
হুযায়ফা (রা) বলেন, না, বরং তা ভাঙ্গা হবে। উমার (রো) বলেন, অতঃপর তা তো আর 
বন্ধ হওয়ার নয়। শাকীক (র) বলেন, আমরা হুযায়ফা (রা)-কে বললাম, উমার (রা) কি 
সেই দরজা সম্পর্কে জানতেন? তিনি বলেন, হাঁ, এতটা জানতেন যেমনিভাবে আগামী 
কালকের দিন গত হওয়ার পর রাত আসা সম্পর্কে জানতেন। আমি তার নিকট একটি 
হাদীস বর্ণনা করেছি, যা ছিল নির্ভল। অতঃপর আমরা হুযায়ফা (রা)-কে সেই দরজা 
সম্পর্কে জিজ্ঞেস করতে ভয় পাচ্ছিলাম । আমরা মাসরূক রে)-কে বললাম, আপনি 
তাকে জিজ্ঞেস করুন | তিনি হুযায়ফা (রা)-কে জিজ্ঞেস করলে তিনি বলেন, সেই দরজাটি 
ছিল উমার (রা) বেমু,তি)। 
الرحمن المحاربی ووکیع عن‎ এ পা ও প্রা حَدَنَنَا‎ ۵٦ 
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লা পালা 


৩৯৫৬ | আবদুর রহমান ইবনে আবদে রব্বিল কাবা ری‎ থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, 
আমি আবদুল্লাহ ইবনে আমর ইবনুল আস (রা)-এর নিকট পৌঁছে দেখলাম, তিনি কাবা 
ঘরের ছায়ায় উপবিষ্ট এবং তার চারপাশে জনতার ভীড় ۱ আমি তাকে বলতে শুনলাম, 
একদা আমরা রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের সাথে সফরে ছিলাম | তিনি 
এক স্থানে যাত্রাবিরতি করলেন। আমাদের কেউ তাঁবু টানাচ্ছিল, কেউ তীর-ধনুক ঠিক 
করছিলো এবং কেউ পশুপাল চড়াতে গেলো | এই অবস্থায় তাঁর মুয়াজ্জিন নামাযের জন্য 
সমবেত হতে ডাক দিলেন। আমরা সমবেত হলে রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম ভাষণ দিতে দাঁড়িয়ে আমাদের উদ্দেশে বলেন £ আমার পূর্বে যে নবীই 
অতিক্রান্ত হয়েছেন, তিনিই তাঁর উম্মাতের জন্য কল্যাণকর বিষয় বলে দিয়েছেন এবং 
তাদের জন্য ক্ষতিকর বিষয়ে লিপ্ত হতে তাদের নিষেধ করেছেন। আর তোমাদের এই 
উম্মাতের প্রথম পর্যায়ে রয়েছে নিরাপত্তা এবং শেষ পর্যায়ে বলা-মুসীবত আসতে থাকবে 
এবং তোমাদের জ্ঞাত অন্যায় কার্যকলাপের প্রসার ঘটবে | তারপর এমনভাবে বিপদ 
আসতে থাকবে যে, একটি অপরটির (পূর্বেরটির) চাইতে লঘুতর মনে হবে । মুমিন ব্যক্তি 


۱۷۸۷۷۸۷۷۷۰۲36393. 


৩০০ সুনান ইবনে মাজা 


বলতে থাকবে, এই বিপদে আমার ধ্বংস অনিবার্ধ। অতঃপর সেই বিপদ কেটে যাবে এবং 
আরেকটি বিপদ এসে পতিত হবে | তখন মুমিন ব্যক্তি বলবে, হায়! এই বিপদে আমার 
ধ্বংস অনিবার্য | অতঃপর সেই বিপদও দূরীভূত হবে | অতএব যে ব্যক্তি দোযখ থেকে 
নাজাত পেয়ে এবং জান্নাতে প্রবেশ লাভ করে আনন্দিত হতে চায় সে যেন আল্লাহ্‌র প্রতি ও 
আখেরাত দিবসের প্রতি ঈমানদার অবস্থায় মুত্যুবরণ করে এবং লোকদের সাথে এমন 
ব্যবহার করে, যেমনটি সে নিজের জন্য কামনা করে । যে ব্যক্তি ইমামের নিকট 
আনুগত্যের বায়আত করলো এবং প্রতিশ্রুতি দিলো, সে যেন যথাসাধ্য তার আনুগত্য 
করে। পরে অপর কেউ নেতৃত্ব দখলে তার সাথে বিবাদে লিপ্ত হলে এই শেষোক্ত জনকে 
হত্যা করো। আবদুর রহমান (র) বলেন, আমি (একথা শুনে) লোকদের ভীড় থেকে 
আমার মাথা বের করলাম এবং আবদুল্লাহ ইবনে আমর (রা)-কে বললাম, আমি আপনাকে 
আল্লাহ্‌র শপথ করে বলছি, আপনি কি রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের নিকট 
এই হাদীস শুনেছেন? তিনি তার হাত দ্বারা তার দুই কানের দিকে ইশারা করে বলেন, 
আমার দুই কান তার নিকট এ হাদীস শুনেছে এবং আমার অন্তর তা সংরক্ষণ করেছে। 


2581 فی‎ cl باب‎ 
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بين آصابعه পি‏ كيف سول الله اذا گان ذلك Ju‏ تأخذون ہما 
تعرفون وتدعونَ رن علی ০৪‏ تک ৮৬ Al‏ . 
৩৯৫৭ | আবদুল্লাহ ইবনে আমর (রা) থেকে বর্ণিত। রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি‏ 
ওয়াসাল্লাম বলেন ¢ অচিরেই এমন যুগ আসবে যখন উত্তম লোকদেরকে ছাটাই করা হবে‏ 
এবং নিকৃষ্ট লোকেরা বহাল থাকবে, তাদের অংগীকার, প্রতিশ্রুতি ও আমানত বিনষ্ট হয়ে‏ 
যাবে এবং তারা মতবিরোধে লিপ্ত হবে, তখন তোমাদের কি অবস্থা হবে? তিনি এই বলে‏ 
তার আঙ্গুলগুলো পরস্পরের ফাঁকে ঢুকালেন। সাহাবীগণ বলেন, হে আল্লাহ্‌র রাসূল! যখন‏ 
অবস্থা এরূপ হবে তখন আমরা কি করবো? তিনি বলেন £ যেসব বিষয় তোমরা উত্তম‏ 
দেখবে তা গ্রহণ করবে এবং যা কিছু কদর্য লক্ষ্য করবে তা বর্জন করবে, নিজেদের‏ 
ব্যাপারে চিন্তা-ফিকির করবে এবং সাধারণের কার্যকলাপ বর্জন করবে |‏ 


۱۷۸۷۷۸۷۷۷۰۲36393. 
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(3১০ - ۸‏ احمد بن 75 حماد بن زید عن آبی 005 الجونی عن 
المشعث ابن ০০:০৮‏ عبد الله بن الصامت عن آبى 0৩ 2১‏ قال رَسُو الله 
ته كيف ات با ابا ৬০৮‏ يُصيْب الاس حَتی ০০৮০৬০৮৪1৮৪‏ 
o‏ مە مھ ۔ 0 2ھ ৮2 I সং PS 909 ক‏ 
یعنی 25201 قلت ما خار الله لى ورسوله 21 قال الله 4৮505‏ اعلم قال تصبر 
CHG I‏ وَجُوعا ৮৮‏ الناس حتی ৩০5 GB‏ فلا SELES‏ ترجع 
الى فراشك نٹ تستطیع ان ০০১ ০০1৮৪‏ الى ا مسجدك قال 515 الله 
ور ٹڈ اعلم LH‏ 4119 لی রণ 7৮৬ ০ 0৬ 4৯)‏ قال کیف انت 
৬০৫20৮008৮৪ ০৪‏ فلت ৩‏ 205 
05250555105 يا وسر الل لااد تة 
اضرب به مَنْ Ll‏ ذلك قال شاركت اللقَوْمَ اذأ ولكن )35515( 
400৮5‏ قان دحل بجع 06 0৩ 8250 ০৬৪)‏ اليف 03 طرف 
ردائك على وجهك 0৮3 এ ১৬ 2৮3‏ من أصحاب 0001 . 

৩৯৫৮ | আবু যার (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম বলেন ৪ হে আবু যার! যখন মানুষ মরতে থাকবে, এমনকি একটি কবরের 
মূল্য হবে এক গোলামের মূল্যের সমান, তখন তোমার অবস্থা কি হবে? আমি বললাম, হে 
আল্লাহ্‌র রাসূল! আল্লাহ ও তাঁর রাসূল আমার জন্য যা পছন্দ করেন অথবা বললেন, আল্লাহ 
ও তার রাসূলই অধিক অবগত 1 তিনি বলেন ঃ তুমি ধৈর্য ধারণ করবে | পুনরায় তিনি 
বলেন : যখন লোকেরা মারাত্মক দুর্ভিক্ষে পতিত. হবে, এমনকি ক্ষুধার তাড়নায় তুমি 
তোমার মসজিদে (নামায পড়তে) এসে (নামাযশেষে) নিজের বিছানায় ফিরে আসার 
শক্তি হারিয়ে ফেলবে অথবা তুমি তোমার বিছানা থেকে উঠে মসজিদে যেতে সক্ষম হবে 
না, তখন তোমার কি অবস্থা হবে? তিনি বলেন, আমি বললাম, আল্লাহ ও তার রাসূল 
অধিক অবগত অথবা আল্লাহ ও তার রাসূল আমার জন্য যা ভালো মনে করেন। তিনি 
বলেন ঃ তখন তুমি অবশ্যই হারাম থেকে দূরে থাকবে | পুনরায় তিনি বলেন £ যখন 
ব্যাপক গণহত্যা চলবে, এমনকি “হিজারাতুয যাইত” রক্তে প্লাবিত হবে, তখন তোমার 
অবস্থা কি হবে? আমি বললাম, আল্লাহ ও তার রাসূল আমার জন্য যা পছন্দ করেন। তিনি 
বলেন £ তুমি যাদের মেদীনাবাসী) সাথে আছো তাদের দলে যুক্ত থেকো ۱ আবু যার (রা) 
বলেন, আমি বললাম, হে আল্লাহ্র রাসূল! যারা গণহত্যা করবে, আমি কি তরবারির 
আঘাতে তাদের হত্যা করবো না? তিনি বলেন £ তুমি যদি তাই করো, তাহলে তুমিও 
বিপর্যয়কারীদের অন্তর্ভূক্ত হয়ে যাবে | বরং তুমি নিজের ঘরে আশ্রয় নিবে | আমি বললাম, 


۱۷۸۷۷۸۷۷۷۰۲36393. 
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যদি আমার ঘরে ঢুকে পড়ে? তিনি বলেন : যদি তুমি তরবারির চাকচিক্যে ভীত হও তবে 
তোমার চাদর দিয়ে তোমার মুখমণ্ডল ঢেকে রাখবে | (তুমি নিহত হলে) হত্যাকারী তার 
ও তোমার গুনাহের বোঝা বহন করবে এবং দোযখের বাসিন্দা হবে। 
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نود وہ تہ‎ দালালরা 
الان نی العام الواحد من المشركين‎ ১০ الل ا رس ئا انا‎ 
EEE ১5৮41) فَقَال رسول الله ته ليْس‎ 04 
40৮: القوم يا‎ ০40০5 95596 9৩059 حٌى بقل‎ 
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৩৯৫৯ | আবু মূসা আল-আশআরী (রা) উড CAE LOR 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম আমাদেরকে বললেন : কিয়ামতের নিকটবর্তী সময়ে “হারজ” হবে। 
রাবী বলেন, আমি বললাম, হে আল্লাহ্র রাসূল! “হারজ” কি? তিনি বলেন ঃ ব্যাপক 
গণহত্যা । কতক মুসলমান বললেন, হে আল্লাহ্র রাসূল ! আমরা এখন এই এক বছরে 
এত এত মুশরিককে হত্যা করেছি। রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেন ٠ তা 
মুশরিকদের হত্যা করা নয়, বরং তোমরা পরস্পরকে হত্যা করবে; এমনকি কোন ব্যক্তি 
তার প্রতিবেশীকে, চাচাতো ভাইকে এবং নিকট আত্মীয়-স্বজনকে পর্যন্ত হত্যা করবে। 
কতক লোক বললো, হে আল্লাহ্‌র রাসূল! তখন কি আমাদের বিবেক-বুদ্ধি লোপ পাবে? 
রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেন : অধিকাংশ লোকের জ্ঞান লোপ পাবে 
এবং অবশিষ্ট থাকবে নির্বোধ ও মূর্খরা। অতঃপর আবু মূসা আল-আশআরী (রা) বলেন, 
আল্লাহ্র শপথ! আমি ধারণা করেছিলাম যে, হয়তো এই যুগ তোমাদেরকে ও আমাদেরকে 
পেয়ে যাবে । আল্লাহ্র শপথ! যদি এই যুগ তোমাদেরকে ও আমাকে পেতো, তাহলে তা 
থেকে আমার ও তোমাদের বের হয়ে আসা মুশকিল হয়ে যেতো, যেমন নবী সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম আমাদের জোর দিয়ে বলেছিলেন যে, আমরা ۹ অনাচারে যতো 
সহজে জড়িয়ে পড়বো তা থেকে আমাদের নিক্রমণ ততোধিক দুষ্কর হবে। 
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০১৩১৩ ৮১৮০০ ০০৩ ০১৮০০] بن‎ ELSI عَهد الى اذ‎ 
৩৯৬০ | উহ্বান কন্যা উদায়সা (র) বলেন, আলী ইবনে আবু তালিব (রা) এখানে বসরায় 
আসেন এবং আমার পিতার সাথে সাক্ষাত করেন। তিনি বলেন, হে আবু মুসলিম! তুমি 
কি এই গোষ্ঠীর (সিরীয়দের) বিরুদ্ধে আমাকে সাহায্য করবে না? আবু মুসলিম বলেন, হাঁ 
(করবো)। রাবী বলেন, অতঃপর তিনি তার এক দাসীকে ডেকে বলেন, হে দাসী! আমার 
তরবারিটা বের করো । রাবী বলেন, সে ভরবারিটা বের করলো | আবু মুসলিম তা খাপের 
মধ্য থেকে এক বিঘত পরিমাণ বের করলেন দেখা গেলো যে, তা এক খণ্ড কাঠ । আবু 
মুসলিম বলেন, আমার অন্তরঙ্গ বন্ধু ও তোমার চাচাত ভাই রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম আমাকে এই উপদেশ দেন যে, “মুসলমানদের মধ্যে বিবাধ-বিশৃংখলা 
চলাকালে তুমি একটি কাঠের তরবারি ধারণ করবে”। এখন আপনি চাইলে আমি 
আপনার সাথে রওয়ানা হতে পারি । আলী (রা) বলেন, তোমাকেও আমার প্রয়োজন নেই 
এবং তোমার তরবারিও নয় (দা, তি)। 
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৩৯৬১ । আৰু মূসা আল-আশআরী (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেছেন £ কিয়ামতের নিকটবর্তী সময়ে অন্ধকার রাতের টুকরার 
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ন্যায় চরম বিপর্যয় আসতে থাকবে। এ সময় সকাল বেলা যে ব্যক্তি মুমিন থাকবে সে 
সন্ধ্যাবেলা কাফের হয়ে যাবে এবং সন্ধ্যাবেলা যে ব্যক্তি মুমিন থাকবে সে সকাল বেলা 
কাফের হয়ে যাবে | এই সময় উপবিষ্ট ব্যক্তি দণ্ডায়মান ব্যক্তির চেয়ে উত্তম হবে, দণ্ডায়মান 
ব্যক্তি চলমান ব্যক্তির চেয়ে উত্তম হবে এবং চলমান ব্যক্তি দ্রুত ধাবমান ব্যক্তির চেয়ে 
উত্তম হবে। এ সময় তোমরা তোমাদের ধনুক ভেংগে ফেলো, ধনুকের ছিলা কেটে ফেলো 
এবং তোমাদের তরবারিগুলো পাথরের উপর আঘাত করে ভেঙ্গে ফেলো | তোমাদের 
কারো ঘরে বিপর্যয় ঢুকে পড়লে সে যেন আদম আলাইহি ওয়াসাল্লামের দুই পুত্রের মধ্যে 
উত্তমজনের (হাবিল) ন্যায় হয়ে যায়। 


م لور بل 0ار o‏ ہے 0 9.০ পরত‏ ق ھ۔ر الور ر و7 ك 0 
ELS তখন‏ أبو بکر بن ابی BLE‏ یزید بن 99৩‏ عن حساد بن 
পণ‏ ي eo‏ © ت ০০ 6৮‏ 0 م 0 প্র পপ‏ ظا পা‏ و ازےے۔۔ পি‏ 
লা‏ 
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وفرقة تلان ا ও‏ گان ذلك قات ১১৫ এ 1:73 i lis‏ 


৪. প وی و ا ہے ھ۵ ہے‎ তান 


O 
. رسو الله تبه‎ I مَا‎ ৮1: 


৩৯৬২ ۱ আবু বুরদা (3) টিনার a 
(রা)-র সাথে সাক্ষাত করলে তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম 
বলেছেন ¢ অচিরেই কলহ, অনৈক্য, বিচ্ছিন্নতা ও বিরোধ ছড়িয়ে পড়বে । এই অবস্থা 
চলাকালে তুমি তোমার তরবারিসহ উহুদ পাহাড়ে আসো, তা তাতে আঘাত করো, যাতে 
তা ভেঙ্গে যায়। অতঃপর তুমি তোমার ঘরে বসে থাকো, যতক্ষণ না কোন বিদ্রোহী বা 
অনিষ্টকারী তোমাকে হত্যা করে বা তোমার স্বাভাবিক মৃত্যু হয়। মুহাম্মাদ ইবনে মাসলামা 
(রা) বলেন, সেই বিপর্যয় এসে গেছে এবং রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম যা 
বলেছেন আমি তাই করেছি। 


অনুচ্ছেদ : ১১ 

باب اذا التَقّى (৫১৩০০ ০০1৯‏ 

দুই মুসলমান পরস্পর সশস্ত্র সংঘাতে লিপ্ত হলে। 
بن‎ AA عبد‎ ০০৮ 9৬০০৮ سويد بن سعد نا‎ Ba -۰۳۴ 
| ১৮৭৮৮ من‎ OU e 
. 90 فی‎ ০৮৪১০ گان القاتل‎ 3 ০৩০৭ 


۱۷۸۷۷۸۷۷۷۰361393. 


কলহ-বিপর্যয় ৩০৫ 


৩৯৬৩ | আনাস ইবনে মালেক (রা) থেকে বর্ণিত। নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম 
বলেন : দুইজন মুসলমান পরস্পর সশস্ত্র সংঘর্ষে লিপ্ত হলে হত্যাকারী ও নিহত ব্যক্তি 
উভয়ে দোযখে ICT | 


৪ পাক ০৪ ed ed? ০৩ 7048 ر‎ soso رس ےہ‎ ‫َ Ao 9৭ قر‎ 


انات عا غ اھ ا ا نی 00 0ل سر ال کے 
1৮09 HUG 420. ০০০ এএ। গি‏ فی التار 0৮০) CHG‏ الله 
هذا 25201 فما بال المقتول قال 4 901 0 صاحبه . 
৩৯৬৪ | আবু মূসা আল-আশআরী (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু‏ 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেছেন ۱ দুই মুসলমান তাদের তরবারিসহ পরস্পর সংঘাতে লিপ্ত‏ 
হলে হত্যাকারী ও নিহত ব্যক্তি উভয়ে দোযখে যাবে | সাহাবীগণ বলেন, হে আল্লাহ্র‏ 
রাসূল! সে তো হত্যাকারী, কিন্তু নিহত ব্যক্তির কি হলো? তিনি বলেন ঃ সেও তার‏ 
প্রতিদ্বন্থীকে হত্যা করতে উদ্যত ছিলো।‏ 


০5০৮০ ۔‎ 2/023 ord MOG, a 
۰ 


১৮০০ محمد بن جعفر تنَا شعبة عن‎ ১0 -حِدنَنَا محمد بن‎ ۵٥۵ 
0৮ ০০4০০] قال اذا‎ এ عن النبى‎ 04৩ ابٰن حراش عن آبی‎ ১০ 
ادا‎ MET BU على جرف حه جهنم‎ Li ১০. | ৮৮1০ (৯.০ 
۱ bs ৬9৬১ صاحبه‎ 
৩৯৬৫ । আবু বাকরা (রা) থেকে বর্ণিত। নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেন £ দুই 
মুসলমান পরস্পর সংঘর্ষে লিপ্ত হয়ে তাদের একজন অপরজনের বিরুদ্ধে 55 বহন (ধারণ) 
করলে তারা উভয়ে জাহান্নামের পাদদেশে উপনীত হবে ۱ অতঃপর তাদের একজন তার 
প্রতি্বন্থীকে হত্যা করলে উভয়ে সম্পূর্ণরূপে দোযখে যাবে | 


م کے 2 পাস 89279 ৩ পাশ ০ পা fo for‏ مي ০০০ প‏ سے 
a> - ۹‏ سويد بن ওহ‏ مروان بن معاویةً عن عبد الحگم 


6 ل سس 
1 


o0 2 Rofo” গর‏ ےم هر #0 ل A,‏ ف ১8৮3, HG"‏ ٥۔۔‏ س 

السدوسی ও‏ شھر بن حوشب عن ابی امَامَة ان رسول الله لہ قال من شر 
ہ8 ہگ 0“ ا ص o‏ ے٥۵ہ۔‏ پا o o পা‏ 

الناس 2৮০‏ عند الله 5011 عبد آذهَب اخرتّه بدني غیرہ . 

৩৯৬৬ ৷ আবু উমামা (রা) থেকে বর্ণিত। রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম 


বলেনঃ যে ব্যক্তি অপরের পার্থিব স্বার্থে নিজের আখেরাত বরবাদ করেছে, কিয়ামতের দিন 
সে হবে আল্লাহ্র নিকট সর্বাপেক্ষা নিকৃষ্ট ব্যক্তি। 


۱۷۸۷۷۸۷۷۷۰۲31393. 


অনুচ্ছেদ : ১২ 
24581 فی‎ LDS باب‎ 


কলহ-বিপর্যয় চলাকালে রসনা সংযত রাখা | 
৩০০2০72৩০৮2 29৩5 عَبْد الله بن‎ BS -۷۷ 


রী Ar ے وص ا‎ o 0 ! 6৮০০ 8 Bs سر @ ت‎ 2 ০.০ 


52125 النَار اللِسَانُ‎ UG العَرَبَ‎ 2845 25 0 এ 

E 

৩৯৬৭। আবদুল্লাহ ইবনে আমর (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 

আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেছেন : এমন এক ফিতনার উদ্ভব হবে, যা সমগ্র আরবকে গ্রাস 

করবে। এই ফিতনায় নিহত ব্যক্তিরা হবে দোযখী। তখন জিহবা হবে তরবারির 
চাইতেও মারাত্মক (দা,তি,না)। 


ےر ر ار ,#2088 ہس 8 পর ‫َ o‏ ۔ ى اث ০৮:9০‏ 
CUS -۸‏ محمد بن بشار EF‏ محمد بن ৩১০০৭]‏ محمد بن عبد 
লতা ۶‏ 7 


পপ 5 ‫َ ০4০০৮ ‫َ 27 70‏ 2 وس Ap sr coi‏ | 902 ت2 رھ ہ 
الرحمن بن البیلمانی عن না‏ عن ابن عمر قال قال رسول الله عه اياكم 
,9581 قان ০১ ২০ $5 ০০40‏ ا ০৪০‏ . 

৩৯৬৮ । ইবনে উমার (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
" ওয়াসাল্লাম বলেছেন ঃ তোমরা কলহ-বিপর্যয় থেকে অবশ্যই দূরে থাকবে | কেননা তাতে 


م رل بل 8 ہےر ۵ مق االےر 0 271 0ے ب 2 ০০5892929০9 পু ৩ Soa.‏ 


۹۔ح Cas‏ ابو بکر بن آبی GI‏ محمد بن بشر تا محمد بن عمرو 
০০‏ آبی ০০৬০ ৩৪ LE ale‏ قال এ 09525 এ ০2০2৮‏ 25 
ان لَك ৩০‏ وان لك ৬৮‏ وای ET‏ 05 على ১১১০755০091 ০50৮‏ 
Cy‏ 55 اله ان تفلم به وي سمت با بن 29012250 صاصب رول 
الله 0৮০০৩ ৮৪৬‏ الله SES IS SE‏ بالْكَلمۃ مِنْ رضوان 
Cd‏ أن تلع مَا بلقت 5৮০০ 41575401৬45‏ الى بوم 
DEO RED LS 6 La‏ من مُشط اللہ ما ০৪১১৬:‏ 


www.pathagar.com 


কলহ-বিপর্যয় ৩০৭ 


১১ قال عَلقمَءُ‎ ١ ds ০০০০৮ عر وجل عليه بها‎ DES 
১০০ به ما‎ পি 01৮০০ کلام قد‎ ৮৮ به‎ রত ডি تقول‎ 5৩০৪) 
. بن الحارث‎ ০9৫ من‎ 
৩৯৬৯ 1 আলকামা ইবনে ওয়াক্কাস (র) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন ہم‎ তার নিকট দিয়ে 
একজন শরীফ লোক যাচ্ছিলেন। আলকামা (র) তাকে বলেন, তোমার সাথে আমার 
আত্মীয়তার সম্পর্ক আছে এবং অন্যবিধ অধিকারও আছে। আমি লক্ষ্য করছি যে, তুমি 
এসব আমীর-ওমরার নিকট যাতায়াত করো এবং তাদের সাথে তাদের মর্জিমাফিক 
কথাবার্তা বলো। আমি রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের সাহাবী বিলাল ইবনুল 
হারিস আল-মুযানী রো)-কে বলতে শুনেছি, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম 
বলেন : তোমাদের কেউ অবশ্যই আল্লাহ্র সত্ুষ্টিমূলক কথা বলে, অথচ তার প্রতিদান 
সম্পর্কে সে জ্ঞাত নয়। আল্লাহ তায়ালা এই কথার বিনিময়ে তার জন্য কিয়ামত পর্যন্ত 
তার সন্তোষ লিখে দেন। পক্ষান্তরে তোমাদের কেউ আল্লাহ্‌র অসন্তুষ্টিমূলক কথা বলে, 
যার পরিণতি সম্পর্কে সে বেখবর। আল্লাহ এই কথার বিনিময়ে তার জন্য. কিয়ামত পর্যন্ত 
তার অসন্তুষ্টি লিখে দেন। আলকামা (র) বলেন, লক্ষ্য করো, ভেবে দেখ, তুমি কি বলছো 
এবং মুখ থেকে কি কথা বের করছো । বিলাল ইবনুল হারিস (রা)-র নিকট আমি যে 
হাদীস শুনেছি তা আমাকে অনেক কথাই বলতে বাধা দেয়। 


ر هوق ool qos‏ کے ےر توەر 
۷۰- حدثنا ابو یوسف الصیدلانی محمد بن احمد الرقی تنا محمد بن 
LL‏ عن ابن Gl‏ عن مُحمّد بن ابراهیْم عن آبی LLL‏ عن آبی 082০5‏ 
قال رسول الله عله ان الرجل LIL পু‏ من bs‏ الله 523 LUG‏ 
وم eer 10 LA‏ مھ 20 پ 4 
فیھوی بھا فی نار جهنم سبعین خریفا . 
৩৯৭০। আবু হুরায়রা রো) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি‏ 
ওয়াসাল্লাম বলেছেন : মানুষ আল্লাহ্‌র অসস্তুষ্টিমূলক কথা বলে এবং তাকে দৃষণীয় মনে‏ 
করে না। অথচ এই কথার দরুন সত্তর বছর ধরে সে জাহান্নামে পতিত হতে থাকবে |‏ 


০9 Fi م لورت‎ 


۱ حَدَُنَا ابو کر ও‏ ابُو الأحوصِ ৮০‏ آبی ০০০০৮‏ آبی ০০০০০‏ 
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18412 
৩৯৭১ | আবু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম বলেছেন ৪ যে ব্যক্তি আল্লাহ ও আখেরাতের উপর ঈমান রাখে, সে যেন ভালো 
কথা বলে অন্যথা নীরব থাকে | 


۱۷۸۷۷۸۷۷۷۰۲36393. 


৩০৮ সুনান ইবনে মাজা 


or fo وا‎ পার পে 


১০০০০০৮০55০ ০৩৬০৮৯০০০৮০ ০ 7৭৬1 

ائ هاب عن محمد ن عبد اران بن العَامرِيٍ ان سيان ن عبد الله 
Ca‏ قال قلت ا روگ الله পুন‏ بام راصم به قال ل رى الله 

رت 007 ما تخاف علی ১৬৩‏ رسول اللہ ঞ‏ 


সুফিয়ান ইবনে আবদুল্লাহ আস-সাকাফী (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আমি‏ دو دی 
বললাম, হে আল্লাহ্‌র রাসূল! আমাকে এমন একটি বিষয় বলে দিন, যাকে আমি দৃঢ়ভাবে‏ 
আঁকড়ে ধরে থাকবো | তিনি বলেন ¢ তুমি বলো, “আল্লাহ আমার প্রভু,” এবং এর উপর‏ 
অবিচল থাকো | আমি বললাম, হে আল্লাহ্‌র রাসূল! আমার ব্যাপারে আপনি কোন্‌‏ 
জিনিসের অধিক ভয় করেন? রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম তাঁর নিজের‏ 
জিহবা ধরে বলেন ঃ এটির |‏ 


০১০১০১০০0৭০ 05 ও পি بن ائ عَم‎ Le ৫০ 71৭৬ 
وائ عن عاذ بن جل قال كنت مع الي‎ পর عن‎ Sid عن عاصم ؛ ن ابی‎ 
: পন ربا مله وحن سير فلت با 05 الله‎ 2702৩ 
তে? Cb ICT es EE BL عمل‎ 
পো) الصّلاة‎ তি) 5 4০১৪৭ 214০2540025 95 
2 الزکوۃً راو ر ا 3 00 اك حا رات الک الع‎ 
طف ار الما رسلا اَل فی جرف‎ 5:01 ০55 al جنه‎ 
حتى بلع جَرا کی‎ ৯০] ০০১ জজ م رآ‎ fl 
خبرك‎ OG قال آلا أخْبرك برس 0 فور کا اھ‎ ৮ 
اللہ‎ (30 SLE US 06505 IEG بملاك ذلك 4 قلت بى‎ 
BO FE CLL EE تک‎ 
. حصائد الستتهم‎ আআ] وجوههم فى‎ 


৩৯৭৩ । মুআয ইবনে জাবাল (রা) থেকে বর্ণিত ৷ তিনি বলেন, আমি এক সফরে নবী 
সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের সাথে ছিলাম ۱ একদিন ভোরবেলা আমি তার সাথে পথ 


www.pathagar.com 
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অতিক্রমকালে তাঁকে বললাম, হে আল্লাহ্‌র রাসূল! আমাকে এমন একটি কাজের কথা 
বলে দিন, যা আমাকে জান্নাতে প্রবেশ করাবে এবং দোযখ থেকে দূরে রাখবে তিনি 
বলেন : তুমি এক কঠিন প্রশ্ন করলে | তবে বিষয়টি যার জন্য আল্লাহ সহজ করেন তার 
জন্য সহজ। তুমি আল্লাহ্র ইবাদত করো, তাঁর সাথে অন্য কিছু শরীক করবে না | নামায 
কায়েম করো, যাকাত দাও, রমযান মাসের রোযা রাখো এবং আল্লাহ্র ঘরের হজ্জ করো | 
অতঃপর তিনি বলেন : আমি কি তোমাকে কল্যাণের পথসমূহ বলে দিবো না? (তাহলো) 
রোযা ঢালস্বরূপ, যাকাত পাপরাশি মুছে দেয়, যেমন পানি আগুন নিভিয়ে দেয় এবং 
মানুষের গভীর রাতের নামায | অতঃপর তিনি তিলাওয়াত করেন $ “তারা শয্যা ত্যাগ 
করে তাদের প্রতিপালককে ডাকে আশা ও ভয়ে এবং আমি তাদেরকে সে জীবনোপকরণ 
দান করেছি, তা থেকে তারা খরচ করে | কেউই জানে না তাদের জন্য নয়ন প্রীতিকর কি 
লুকায়িত রাখা হয়েছে, তাদের কৃতকর্মের পুরস্কার স্বরূপ” (সূরা আস-সাজদা ¢ ১৬-১৭)। 
অতঃপর তিনি বলেন ۱ আমি কি তোমাকে কাজের মূল, তার স্তম্ভ ও শীর্ষ চূড়া সম্পর্কে 
অবহিত করবো না? তা হলো জিহাদ । তারপর তিনি বলেন : আমি কি তোমাকে এই সব 
কাজের নির্যাস সম্পর্কে অবহিত করবো না? আমি বললাম, হাঁ। তিনি তার জিহবা ধরে 
বলেন ঃ তুমি এটা সংযত রাখো । আমি বললাম, হে আল্লাহ্র নবী! আমরা যা কিছু বলি 
সেজন্য কি পাকড়াও হবো? তিনি বলেন : হে মুআয! তোমার মা তোমার জন্য কাঁদুক। 
মানুষ তো তার অসংযত কথাবার্তার কারণেই অধোমুখে জাহান্নামে নিক্ষিপ্ত হবে। 


۷٤‏ - حِدَنتَنَاە.ٰ ০৫১৮০‏ بشار نتا ب محمد بن يريد بن حيس | Sl,‏ قال 

ভি‏ سَعيْد ১০০৫০৪০০৩৮৮ 1১৮০2‏ شف ف 

lls SG GH ঘি 0১০‏ تل قال كلام ابن َم LL‏ لا له 

الأ الام ০৮4০, ০০০০৫‏ عن | 7 لمنگر 05401 . 

৩৯৭৪। নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের স্ত্রী উন্মু হাবীবা (রা) থেকে বর্ণিত। নবী 

সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেন ঃ সৎ কাজের আদেশ, অসৎ কাজের নিষেধ এবং 
57257 


০০০৯০ الاعمش عن‎ ০০ তে এ ও مُحَمّد‎ ২০০ على بن‎ ৪০০ 7৭৬০ 
نَا‎ ০৯ ৯৪৪ 099৮ ০৯৭ GLE ء قال قيْل لان‎ ০০১৮ آبی‎ 
. 31 ক الله‎ 1৮04454004১ এ FIG 25 ও ও 
৩৯৭৫ | আবুশ শাছা রে) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, ইবনে উমার (রা)-কে বলা 
হলো, আমরা আমাদের শাসকবর্গের নিকট যাতায়াত করি এবং তাদের সাথে কথাবার্তা 
বলি, কিন্তু আমরা সেখান থেকে বের হয়ে এসে উল্টো কথা বলি। তিনি বলেন, 
আমরা তো রাসূলুল্লাহ সান্রাল্রাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের যুগে এরূপ আচরণকে 
মোনাফিকী গণ্য করতাম | 


۱۷۸۷۷۸۷۷۷۰۲31393. 


৩১০ সুনান ইবনে মাজা 


পু ا‎ ৪০490 28০০ 2 Ir. fo سس‎ 


۹ح (৬‏ هشام بن عمار تنَا محمد بن شعیب بن شاہور تنا ৪৭]‏ 


22907224০590৮ سر سے‎ 0 শত পেশ ot প পতিতা 9৩ ৪ od ০০ ao 
عن قرة ابن عبد الرحمن بن حيوئيل عن الزھری عن آبى سلمة عن أبی هريرة‎ 


. খু এ ০৮ اسلام المرء‎ ud من‎ HE الله‎ ৮5 IG َال‎ 


৩৯৭৬। আবু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেছেন £ মানুষের জন্য ইসলামের সৌন্দর্য হচ্ছে তার অনর্থক 


কথাবার্তা পরিহার করা | 
271 باب‎ 
নির্জনতা অবলম্বন | 


পো لعزیز بن ابی حازم آخبرنی‎ 14০ تنَا‎ তেন in محمد‎ EIS নখ 
2 ‫َ - 2 লে 2 । 

رر r‏ ہے رہ Ir 00 49৩০৩ ০ 0 orc‏ 9 2 017 و Aor‏ 
عن بَعَجَة ابن عبد الله بن بدر الجهنى عن أبى هريرة أن النبى BE‏ قال حير 
সি ‫َ ‫َ‏ 2 ےس 2 َ‫ 
os91, 02 | পপ‏ ا ۔ ہے 5 or. le #0 22০ 41 ০৮০‏ 
era পাপ ‫َ‏ 0ے سس سرت পালা শে পা 9৩ পালা পা‏ 25 رر 
EN EE‏ 
তত টি । ০ পুত ৩ or ০ ক‏ وط E‏ گ٥‏ ہے #2 ٥ھ‏ 
و ےت وق ا فو ووا سای ا ات ا موا پک 
ٹی Es‏ فی راس وم 2 ف او ۽ واد من هرر لاودیة یقیم 


]9 52 الزكاة এ‏ رنه ৮০৪ SAIN SS‏ الاس الأ فى خير 
৩৯৭৭। আবু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেন ঃ যে‏ 
ব্যক্তি আল্লাহ্‌র রাস্তায় জিহাদের উদ্দেশ্যে ঘোড়ার লাগাম ধরে প্রস্তুত থাকে তার‏ 
জীবনযাত্রাই সর্বোত্তম । যখনই শত্রুর উপস্থিতি বা শত্রুর দিকে ধাবমান হওয়ার শব্দ‏ 
শুনতে পায় তখন সে ঘোড়ার পিঠে আরোহণ করে দ্রুত বের হয়ে পড়ে এবং যথাস্থানে‏ 
পৌছে শক্র নিধন ও শহীদ হওয়ার মর্যাদা সন্ধান করে। অথবা যে ব্যক্তি তার মেষপাল‏ 
নিয়ে কোন পাহাড় চূড়ায় বা (নির্জন) উপত্যকায় বাস করে যথারীতি নামায কায়েম করে,‏ 
যাকাত পরিশোধ করে এবং আমৃত্যু তার প্রভুর ইবাদতে লিপ্ত থাকে তার জীবনযাত্রাই‏ 

সর্বোত্তম । এই ধরনের লোক সর্বদা কল্যাণের মধ্যে থাকে (মুসলিম ৪৭৩৫)। 


4 ۋە‎ পু ০ এর ٥ পু পাত পা 49৩৩ ৩ رس‎ fo مور ےو‎ 

CoS -۹۸‏ هشام بن ৩১৩০‏ یحی بن ৮৮‏ الزبیدی ৮৩০৬‏ الزھری 
عن عطاء بن يريد তো‏ عَنْ ০992 05১৫0 এ পা‏ التب له IG‏ 
০015‏ افضل قال رجل مجاه فى سيبل الله 4৩০০৪‏ قال نم من قال 


س ت 
৩৮০০ #20 পৰ‏ رق رص ق ر ەا 


পালা পা 3 1‏ ےجو El zh‏ َ‫ 
পি‏ امرؤ فى شعب من الشعاب يعبد الله عز وجل ويدع الناس من شره 


www.pathagar.com 
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৩৯৭৮। আবু সাঈদ আল-খুদরী (রা) থেকে বর্ণিত। এক ব্যক্তি নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লামের নিকট এসে বললো, কোন্‌ লোক অধিক উত্তম? তিনি বলেন ঃ জান-মালসহ 
আল্লাহ্র পথে জিহাদকারী। সে বললো, তারপর কে? তিনি বলেন ঃ যে ব্যক্তি কোন 
গিরিসংকটে অবস্থান করে মহান আল্লাহ্‌র ইবাদতে রত থাকে এবং মানুষের ক্ষতি করা 
থেকে বিরত থাকে। | 


8 ٥ 6০৪ ہہ ۔‎ o 5 6: লালা, পা od লা পাপা তা 
عبد الرحمن بن‎ এপি بن‎ IN EF على بن محمد‎ Bas -۹ 


৯০০০‏ ت 30 oso‏ ع۔ LS Loca 00 oro Bt o‏ ہے 
یزید بن جاہر লে‏ بسر بن ৪‏ الله এল‏ ابو ادریس الخُولانی পা‏ سمع 
পাতা টনের‏ مھ ہس 1০ 7 0 পা ds 1 Ar পা)‏ ھ۵ سج ০ পরল‏ 9 
৮৪ ১০ ০2০০০‏ قال رسول الله EE‏ يكون 80০‏ على آبواب جهنم من 
Og Orr‏ 9 08 وه لت 7 পাত 7 5872 21০4 ॥‏ 
أجابهم اليها قذفوه في قلت یا رسوا الله صقهم এ‏ قال هم قوم من جلدتنًا 
ہے lo ০০০৭০ 0 o cs পপ 4৮০ ১০৮‏ ہے سے مھ ے 
srl [০43 ০০ ০৮৮62‏ ان آدرگنی ذلك قال قَالرّم ELE‏ 
٥‏ 09“ ا পলা ‫َ oro Or 2 PALE PE HE RE EE HEP‏ َ‫ 

US تلك الفرق‎ ০525৩ ولا امام‎ LOS ১০৭ فان‎ alls oral) 


পল 


Ion 0 ঠা 0 পালা سی‎ 944 পপ 5৭29 ہر‎ 
04 ০56 ولو آن تعض باصل شجرة حتی يدركك الموت‎ 
৩৯৭৯ হুযায়ফা ইবনুল ইয়ামান (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেছেন : জাহান্নামের দরজাসমূহে আহ্বানকারী ফেরেশতাগণ 
থাকবে। যারা তাদের আহ্বানে সাড়া দিবে তাদেরকে তারা জাহান্নামে নিক্ষেপ করবে | 
আমি বললাম, হে আল্লাহ্‌র রাসূল! আমাদের নিকট তাদের বৈশিষ্ট্য বর্ণনা করুন। তিনি 
বলেন £ তারা আমাদের মধ্য থেকে হবে এবং আমাদের ভাষায় কথা বলবে | আমি 
বললাম, তারা যদি আমাকে পায় তবে আপনি আমাকে কি নির্দেশ দেন? তিনি বলেন £ 
তুমি অপরিহার্ষরূপে মুসলমানদের সংঘভুক্ত থাকবে এবং তাদের ইমামের আনুগত্য 
করবে । যদি মুসলমানগণ এক্যবদ্ধ না থাকে এবং তাদের ইমামও না থাকে তাহলে তুমি 
তাদের সকল বিচ্ছিন্ন দল থেকে দূরে থাকো এবং কোন গাছের কাণ্ড আকড়ে ধরো এবং 
সেই অবস্থায় যেন তোমার মৃত্যু হয়। 
০০০৪০ ৩ লা ০৮9 roe” ০০959 L Jon راہ ت‎ ٥ 80 سس رہ‎ 
عبد الله بن نمیر عن یحی بن سعید عن عبد‎ CF حدثنا ابو کریب‎ -۰ 
الخدرى يفوك قال‎ ১০০, عن آبيه أنه سَمع آبا‎ এ ০১৮৮ الله بن عَبّد‎ 
Jad ০৪ 4৮459 JJG ০৮ 055 0 يوشك‎ EE رسول الله‎ 
৩৯৮০। আবু সাঈদ আল-খুদরী (রা) থেকে বর্ণিত 1 তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেছেন £ অচিরেই মুসলমানদের সর্বাপেক্ষা উত্তম সম্পদ হবে 
মেষ-বকরী | তারা ফিতনা-ফাসাদ থেকে তাদের দীন ও জীবন বাঁচাতে সেগুলো নিয়ে 
পাহাড়ের পাদদেশে এবং পানির উৎস সমৃদ্ধ চারণভূমিতে পলায়ন করবে | 
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৩১২ সুনান ইবনে মাজা 


رر ر رج ھ ؿ ھ اررق rd‏ سپ وھ۔ ع ৮8599. ০. rid‏ ہے ০:44‏ 
(০৬ - ۷۱‏ محمد بن عمر بن على المقدمى ও‏ سعيد بن عامر تنَا أب 


পাত 9০4০5 86৩ of ٥ 1955 ৩৩০০ 7 ৪ এর হও তে 82 পা 
১০৫24৩০৯০০০ عن حميد بن هلال عن عبد الرحمن بن‎ ১৯৯৭০ 


قال قال 4৮5‏ الله ته ১০ SAG‏ على UA‏ دُمَاۃٌالی ১4‏ قان تَمُوْتَ 


وات عاض على جذل شجرة خير لك من أن পে তেজ‏ منْهُم . 

৩৯৮১। হুযায়ফা ইবনুল ইয়ামান (রা) থেকে বর্ণিত ৷ তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 

আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেছেন £ অচিরেই এমন কতক নৈরাজ্যকর বিপর্যয় সৃষ্টি হবে, যার 

সম্মুখভাগে থাকবে দোযখের দিকে আহবানকারীরা | এমন পরিস্থিতিতে তুমি যদি বৃক্ষের 

কাণ্ড আকড়ে ধরে থাকা অবস্থায় মৃত্যুবরণ করতে পারো তবে তা তোমার জন্য ওদের 
কারো আহ্বানে সাড়া দেওয়া থেকে BOY | 


৪ এ (০ শাদা‏ الحارث المصری ও‏ اللیث بن سعد এ‏ عقيل 

& 41৮5 0 ১৮ 88 0 0৮:40 سعد‎ Es عن ان‎ 

6 গত ০59 I oF 2L-0, A 

. يلدع المؤمن من جحر مرتین‎ ৭৩৬ 

৩৯৮২ | আবু হুরায়রা রো) থেকে বর্ণিত। রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম 
বলেন £ মুমিন ব্যক্তি একই গর্ত থেকে দুইবার দংশিত হয় না। 


sooo re 8 ھ وھ ۔ں و م  ہے ےس رظ 0 8 سے‎ 2o পার পা 
: এ 


25227 3 500 4 5 IG Le عثمان بن آبی‎ ES ۳ 


(9 قال سول الله‎ ০০০৯১ ০০০০০০১০9৯০ عن‎ So 

لموم من جخ مريو 

৩৯৮৩ | ইবনে উমার (রা) থেকে বর্ণিত তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম বলেছেন ঃ মুমিন ব্যক্তি একই গর্ত থেকে দুইবার দংশিত হয় ۱ 


০০49০‏ الشات 
সন্দেহজনক বিষয়সমূহ থেকে বিরত থাকা |‏ _ 
EELS 7৭4‏ بن راف ELEN AML EE‏ رکا بو ای 
ll ১5850‏ قال معت الثعْمَان بن شير 1৯৮৫‏ عَلى SP ৮৭)‏ 
এত‏ الى [৮১০৯৮ এ)‏ الله & 910৮৪‏ بين والحرام بين 
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কলহ-বিপর্যয় ৩১৩ 


ere ۋر‎ 2 - 4 Il Go cg cos م 0ے لر ا‎ 
| الشبهات‎ এ ০০5 مشتبهات لا يعلمها گثیر من الناس‎ আজ, 
পা “0 পে ےل ڑھ۔ ہے م‎ 0 পপ 5 লা 5 
الي‎ 01525254851 
22 পাত L ‫َ El ৫ এ 2 سے‎ vw ى‎ পা لر 0ے‎ o 
Yao الله‎ ৪৯৮ وان‎ থা ৫৮ ০ لكل‎ 99 থা بوشك أن بَرتَع فیه‎ 
3550 BOIL EE وان فی الْجَسد 25 اذا‎ 
. 491৯১ آلآ‎ এ Ls 
৩৯৮৪ ı শাবী রে) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আমি নোমান ইবনে বশীর (রা)-কে 
মিম্বারের উপর দাঁড়িয়ে তার হাতের দুই আঙ্গুলে দুই কানের দিকে ইশারা করে বলতে 
শুনেছি, আমি রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামকে বলতে শুনেছি ঃ হালালও 
সুস্পষ্ট, হারামও সুস্পষ্ট, এতদুভয়ের মাঝখানে কতক সন্দেহজনক বিষয় আছে, যে সম্পর্কে 
অধিকাংশ লোক অজ্ঞাত ۱ যে ব্যক্তি সন্দেহজনক বিষয়সমূহ থেকে বিরত থাকলো, সে তার 
দীন ও সন্ত্রমকে পবিত্র রাখালো। আর যে ব্যক্তি সন্দেহজনক বিষয়সমূহে জড়িয়ে পড়লো 
সে হারাম বিষয়ের মধ্যে পতিত হলো । যেমন কোন রাখাল রাষ্ট্রের সংরক্ষিত চারণভূমির 
আশেপাশে তার পশুপাল চরালে সেগুলো তাতে ঢুকে পড়ার আশংকা থাকে ۱ জেনে রাখো, 
প্রত্যেক শাসকের একটি সংরক্ষিত চারণভূমি থাকে | জেনে রাখো, আল্লাহ্‌র চারণভূমি 
হচ্ছে তার হারামকৃত বিষয়সমূহ | জেনে রাখো! দেহের মধ্যে এক খণ্ড মাংসপিণ্ড আছে। 
যখন তা সুস্থ থাকে তখন সারা দেহও সুস্থ থাকে | যখন তা নষ্ট হয় তখন সারা দেহই নষ্ট 
হয়ে যায়। জেনে রাখো! সেটাই হচ্ছে কলব (অন্তর)। 


E CES -۵۰۵‏ سعد نا جعفر بن 1681 لمعل بن 

Cl BE معقل بن یسار قال قال رسول الله‎ ১০৮ معاوية ابن‎ ০০ ১৩) 

فی الهرج lint‏ 

৩৯৮৫ | মাকিল ইবনে ইয়াসার (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 

আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেছেন £ কলহ ও বিপর্যয়কর পরিস্থিতি বিরাজমান কালে ইবাদতে 
লিপ্ত থাকা আমার কাছে হিজরত করে চলে আসার সমতুল্য ١ 


ےھ بے 2٥‏ 


Ck باب بدا الاسلام‎ 
অপরিচিত অবস্থায় ইসলামের সূচনা হয়েছে। 


হিরা ০ ovr وھ‎ fos ہے ےم وی‎ ০) Do ০9519 9 ৮ م تسم‎ 
lS عبد الرحمن بن ابرآهيم ویعقوب بن حمید بن‎ ৩০ নি 
চা পুধী। হত 1৮555505415 ۶م‎ O ۔‎ oor 


পা 


۱۷۸۷۷۸۷۷۷۰۲36393. 


৩১৪ সুনান ইবনে মাজা 


পাও এ‏ 51555 7ور وو تر مت عو موی گب وو ار اھ 

آبی حازم عَن آبی ৮৮৯‏ قال قال رسول الله SE‏ بدا ০১9০১]‏ ومشعرد 

. ০৮০ ০৮৮৩ ৩৮০ 

৩৯৮৬ 1 আবু হুরায়রা রো) থেকে বর্ণিত ৷ তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 

ওয়াসাল্লাম বলেছেন ঃ নিঃসঙ্গ ও অপরিচিত অবস্থায় ইসলামের অগ্রযাত্রা শুরু হয়েছে। 

অচিরেই তা নিঃসঙ্গ ও অপরিচিত অবস্থায় প্রত্যাবর্তন করবে । অতএব নিঃসঙ্গ ও 
অপরিচিতদের জন্য মোবারকবাদ স্বোগতম)। 


#0 fo 


or fo ۱ AO পপ ০০2৪০ 0~ تق می ٗی‎ ল 
الله بن وهب 000 عَمْرُو بن الْحَارث‎ ০ EG ০4 بن‎ এ (3০৬ -۷ 


০৮০১৯৯০৮১৩৮ ৮৯০৮ ৪৪ 
«CAD فطوبى‎ ০6 وسيعود‎ 556 সি قال ان الاسام‎ পট الله‎ ০৮০ 
৩৯৮৭। আনাস ইবনে মালেক (রা) থেকে বর্ণিত ৷ রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম বলেছেন ঃ নিঃসঙ্গ ও অপরিচিত অবস্থায় ইসলামের অগ্রযাত্রা শুরু হয়েছে। 
অচিরেই তা নিঃসঙ্গ ও অপরিচিত অবস্থায় প্রত্যাবর্তন করে। অতএব নিঃসঙ্গ ও 
অপরিচিতদের জন্য মোবারকবাদ (স্বাগতম)। 
عن الاعمش عن‎ ০৪ ০: ০০৮৮ ও سفیان بن وکیع‎ এপ -۸ 
ان‎ পু الله‎ ৮.০ قال‎ 9401১2০০৮০৯ عَنْ ابی‎ GE 
০৩০] ومن‎ 0 ০৩ ০৩০৮) ৮৪ الاسام بدا رتا وعو غریبا‎ 
. 8501 قال النزاع من‎ 
دہ‎ 1 আবদুল্লাহ (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম বলেছেন ¢ নিঃসঙ্গ ও অপরিচিত অবস্থায় ইসলামের অগ্রযাত্রা শুরু হয়েছে। 
অচিরেই তা নিঃসঙ্গ ও অপরিচিত অবস্থায় প্রত্যাবর্তন করবে। অতএব নিঃসঙ্গ ও 
` অপরিচিতদের জন্য মোবারকবাদ (স্বাগতম) | 


اب من رب sl ENS‏ 


পা 


যার জন্য অনাচার থেকে নিরাপদ থাকার আশা করা যায়। 
ابن 260 عن‎ ৮০৮ عبد الله بن وهب‎ ও حرملة بن یخی‎ ES -۹ 
الخطاب اله‎ tb fe انلم‎ Sp می او عند‎ 


(| عند قبر‎ 053 এ فوجد معاد بن‎ EE الى مسجد رسُول الله‎ ৩ EF 
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কলহ-বিপর্ষয় ৩১৫ 


& MI قال یبکینی شیء‎ US LID ৩৩ ক 
44) ১০০০১? ৮৮৪01752108 BE الله‎ 0৮5 ০৯০ 
اذا‎ ০201০ ৮৯৭17 2৮০৪৭ ৮9৮42022৩26 تک اه‎ 
SEL MD ولم درا‎ EL 05 وان‎ VEL পও 


o fo 


. ০4৮০ عبرا‎ YS من‎ ০১০৯ 


৩৯৮৯ 1 উমার ইবনুল খাত্তাব (রা) থেকে বর্ণিত। এক দিন তিনি রাসুলুল্লাহ সাল্লল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লামের মসজিদে গিয়ে মুআয ইবনে জাবাল (রা)-কে মহানবী সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লামের কবরের পাশে উপবিষ্ট অবস্থায় কান্নারত দেখতে পান। তিনি 
জিজ্ঞেস করেন, তুমি কাদছো কেন? তিনি বলেন ঃ রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম থেকে শ্রুত কিছু বিষয় আমাকে কীদাচ্ছে। আমি রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লামকে বলতে শুনেছি ঃ সামান্যতম কপটতাও শিরক | যে ব্যক্তি আল্লাহ্র কোন 
বন্ধুর (ওলী) সাথে শত্রুতা করলো, সে যেন আল্লাহ্‌র বিরুদ্ধে যুদ্ধ ঘোষণা করলো | নিশ্চয় 
আল্লাহ ভালোবাসেন সৎকর্মপরায়ণ আল্লাহভীরু আত্মগোপনকারী বান্দাদের, যারা দৃষ্টির 
অন্তরাল হলে কেউ তাদের খোঁজ করে না, সামনে উপস্থিত থাকলে কেউ তাদের আপ্যায়ন 
করে না এবং তাদের পরিচয়ও নেয় না। তাদের অন্তরসমূহ হেদায়াতের আলোকবর্তিকা | 
তারা সব ধরনের অন্ধকারাচ্ছন্ন কদর্যতা থেকে নিরাপদে বের হয়ে যাবে | 

rll Ue ০০৮7০ (০ - ۰‏ بن 5590001১০৯০‏ 3 زيد 
ابن اسم عَنْ عَبْد الله بن عُمَرَ قال [৮50‏ الله HL LS alt ঞ‏ لا 
৩৯৯০ | আবদুল্লাহ ইবনে আমর (রা) থেকে বর্ণিত ৷ তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু‏ 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেছেন £ মানুষ শত উটের মত, যার মধ্যে তুমি হয়ত একটিও‏ 
ভারবাহী (দায়িত্ব বহনে সক্ষম) লোক পাবে না (মুসলিম ৬২৬৮)।‏ 


৮০91 9০1 باب‎ 
1یو‎ 


or. sols. 9 Sofi, یا کر یھ‎ ০৩০24 


1981023475৮‏ ;5 ت ال علي 


ے٥‎ পা পাপা 4 
۰ 0 


. وسبعين فرقة‎ SH على‎ তত 6) ও ০০৮০৪ احدی‎ 
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৩১৬ সুনান ইবনে মাজা 


৩৯৯১। আবু হুরায়রা (রো) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম বলেছেন ঃ ইহুদী জাতি একাত্তর ফেরকায় (উপদলে) বিভক্ত হয়েছে এবং 
আমার উম্মাত তিয়ান্তর ফেরকায় বিভক্ত হবে (তি ২৫৭৭, দা,না, হা)। 

৮৮০০৫3০১৪০৮ 3০ ۲‏ بن ০৮১২৫‏ ديتار الحمْصى ننا 


قال قال পট 401৮5‏ افترقت الهو على احدی ০‏ 25 فواحدة فى 


O0 4A ৩9 6০৮০ ہقف‎ LG ب7‎ lee ‘ Flo او‎ aE A 
৪০৩ 2০5 ০৮০০ الجنة وسبعون فى النار وافترقت النصاری على ثنتین‎ 


5 PL وہ۵ہ۔‎ পা ASEAN তন ৯:৮০ ‫َ ذ5‎ 20 Ro 
مک ری فر امي‎ HD ال‎ SGU এ ১০৪ 
0 ےہ ك‎ Aor পাও পা اص £0 56 بھی‎ or <“ ‫َ 
فی الجنة وثنتان وسبعون فی النار قیل يا‎ ১১৮ 4০৪ علی ثلاث وسبعین‎ 
1 ৮85 و و کے ا را‎ রদ 
. رسول الله من هم قال الجماعة‎ 
৩৯৯২। আওফ ইবনে মালেক (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেছেন ঃ ইহুদী জাতি একাত্তর ফেরকায় বিভক্ত হয়েছে। তার মধ্যে 
একটি جوم‎ জান্নাতী এবং অবশিষ্ট সত্তর ফেরকা জাহান্নামী | বাহাত্তর ফেরকায় 
বিভক্ত হয়েছে । তার মধ্যে একাত্তর ফেরকা জাহান্নামী এবং ফেরকা জান্নাতী ۱ সেই 
মহান সত্তার শপথ যাঁর হতে মুহাম্মাদের প্রাণ! অবশ্যই আমার উম্মাত তিয়াত্তর ফেরকায় 
বিভক্ত হবে । তার মধ্যে একটি মাত্র ফেরকা হবে জান্নাতী এবং অবশিষ্ট বাহাত্তরটি হবে 
জাহান্নামী । বলা হলো, হে আল্লাহ্র রাসূল! কোন ফেরকাটি জান্নাতী | তিনি বলেন و‎ 
জামাআত (একতাবদ্ধ দলটি)। 
9 54৮০ بن ملم تا‎ সপ ৩০০০ شام بن‎ ৫০৬ rar 


2 
পাতা کے‎ 0 


2 ا ق‫‎ 4 AoA, পালা পাত 0 পপর 9০ 
৬১৬] ان بنی اسرائیل افترقت على‎ EE عن آتس ابن مالك قال قال رسول الله‎ 
فى انار ال‎ Us ০245522254০ SAL AO হত তে 
| U2 واحدة‎ 
৩৯৯৩ ۱ আনাস ইবনে মালেক (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেছেন : বনী ইসরাঈল একাত্তর ফেরকায় বিভক্ত হয়েছিল। আর 
আমার উম্মাত বাহাত্তর ফেরকায় বিভক্ত হবে। একটি جم‎ ব্যতীত সকলেই হবে 
জাহান্নামী ۱ সেটি হচ্ছে জামাআত। 


o رور‎ 9.০.) € প৪০০9৮০95 4 পেরু ہس‎ 


2০22 محمد‎ 05055 055 ও شَیبَة‎ লো ابو بکر بن‎ ES -٤ 
0৫১০ LAE BE قا قال رسو الله‎ tl عن‎ MALL 
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১1515০০৮৯০০ ৮৪১৮ ৮৮5০5050555 CUTS 

15250 SCD See aT بَا‎ NAG یه‎ 
৩৯৯৪ | আবু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম বলেছেন : তোমরা (পথভ্রষ্ট হয়ে) তোমাদের পূর্ববর্তীদের রীতিনীতি অনুসরণ 
করবে বাহুতে বাহুতে, হাতে হাতে, বিঘতে RTS | এমনকি তারা যদি গুই সাপের গর্তেও 
ঢোকে, তবে তোমরাও অবশ্যই তাতে ঢোকবে। সাহাবীগণ জিজ্ঞাসা করলেন, হে আল্লাহ্র 
রাসূল! (পূর্ববর্তীগণ কি) ইহুদী-খৃষ্টান জাতি? তিনি বলেন 8 তবে আর কারা! 


০০৪1৩ اب‎ 
ধন-সম্পদ সৃষ্ট বিপর্যয় | 
২৮০১০ আদ্র اللیْث‎ US المصرى‎ ১০৮ ৬০০৪ ৩০০ 2৭৭ 


1৮০45 5০0০০ سبع ها‎ 240০০৮৯০৩৮৪ ৮ 
9101 2185৮৮৮0409 এ 005 الئاس‎ ০০5 ঞ الله‎ 
৮৮) رَسُوْ الله اتی‎ 6০ 40555 02৮৮ ৮৮405 
1548 سَاعَۂ تم قال کَبْفَ فلت قال‎ 4010৮: 2 


اتی 1৮ 0 15 দা‏ اللہ LE‏ ان الحَیْر ৭‏ ياتى الا بخیر 5550 هو 


ےو ہ۔ o‏ ل 


ان كل ما یت ৬০028‏ أو يلم الأ اكل ৬০ EN ৮৬৪]‏ اذ 


SAS এও CLES পে এ ০৩০০৬ (5950 59৩৪ 


৯৮৬ ০৯৪০৪০৪০১৬৪‏ مالاً بحقه এ ৬০০‏ ومن ১‏ مَالاً ০৪৪‏ حَقّه 

۱ . یشیع‎ 99 HU اذى‎ 1: 40253 
৩৯৯৫ | আবু সাঈদ আল-খুদরী (রা) বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম 
দাঁড়িয়ে লোকদের উদ্দেশে ভাষণ দিলেন। তিনি বলেন : না, আল্লাহ্‌র শপথ, হে জনগণ! 
আল্লাহ তোমাদের জন্য যে মোহনীয় পার্থিব ধন-সম্পদ নির্গত করবেন, তার অনিষ্ট ছাড়া 
তোমাদের ব্যাপারে আমি অন্য কিছুর আশংকা করি না। এক ব্যক্তি তাকে জিজ্ঞেস করলো, 
হে আল্লাহ্‌র রাসূল! সম্পদের প্রাচুর্য কি বিপর্যয় ডেকে আনবে? রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম ক্ষণিক নীরব থাকলেন, অতঃপর বলেন ঃ তুমি কি বলেছিলে? সে 
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৩১৮ সুনান ইবনে মাজা 


বললো, আমি বলেছিলাম যে, সম্পদের প্রাচুর্য কি বিপর্যয় ডেকে আনবে? রাসূলুল্লাহ 
সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেন £ কল্যাণ তো কল্যাণই বয়ে আনে | কল্যাণ (মাল) 
কি সম্পূর্ণই কল্যাণকর? নিশ্চয় বসন্ত খতু যা কিছু (ঘাসপাতা) উৎপন্ন করে তা 
(অপরিমিত ভোজে) মৃত্যু ঘটায় বা মৃতপ্রায় করে দেয়। কিন্তু যে তৃণভোজী পশু তা ভক্ষণ 
করে এবং উদর পূর্ণ হলে সূর্যের দিকে মুখ করে (জোবর কাটে), মলমুত্র ত্যাগ করে এবং 
পুনরায় চরতে শুরু করে (তার ক্ষতি করে না) ৷ যে ব্যক্তি সঙ্গত পন্থায় সম্পদ অর্জন করে 
তাকে বরকত দান করা হয়। আর যে ব্যক্তি অসঙ্গত পন্থায় সম্পদ অর্জন করে সে এমন 
ব্যক্তির ন্যায় যে আহার করে কিন্তু তৃপ্ত হয় না। 

০:০৮ এজি ۹٦‏ سواد Gl pall‏ عبد الله بن وهب 0 عرو 


পা 


2 পর 0 م ق۵ ےہ یر ۃڑظ‎ ১০ ৩ عو‎ | 2৩০০ ‫َ 5 ০7 


লা পর্ণ 2 পপ ৪০৮89 od ৪০৮০1০০4954 ord, of পে “‏ راب পলা‏ ام 
فارس والروم آی قوم انتم قال عبد الرحمن بن عوف تقول ০] ৮৪‏ الله JG‏ 


6, م وط رم ےھ‎ পপ পা اوہ ا رر ۵ح ھً‎ পা سہےرج۔ ۵ م سے ےر ےرہ‎ 4 পে So 
حدتّه 91 يزيد بن رباح حدتّه عن عبد الله بن‎ 8০৮০ بکر بن‎ ০1০৬০ ابن‎ 


2292 ما ا ا ا‎ ‫َ ‫َ “তল ঠা বোন lro qos 12 2 ےو‎ 
تتػحاسدون ثم تتدابرون تم‎ শি رسول الله عه آو َير ذلك تتنافسون‎ 
৮০৫০০ وہےہے۔‎ প্র ০ “Lue fA ~o 2o 5:58 পপ 
فى مَسّاكين المهاجرين ك ن‎ UALS © نحو ذلك‎ ০৯০৪৬ 
. بعضهم على رقاب بعضرٍ‎ 
৩৯৯৬ | আবদুল্লাহ ইবনে আমর ইবনুল আস (রা) থেকে বর্ণিত। রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেন $ যখন পারস্য ও রোমের ধনভাণ্ডার তোমাদের জন্য উন্মুক্ত 
করে দেয়া হবে, তখন তোমাদের কি অবস্থা হবে! আবদুর রহমান ইবনে আওফ (রা) 
বলেন, আল্লাহ আমাদের যেরূপ নির্দেশ দিবেন আমরা 55۰ বলবো । রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেন ঃ অন্য কিছু বলবে না? তখন তোমরা পরস্পরকে ঈর্ষা করবে, 
তারপর হিংসা করবে, তারপর সম্পর্ক ছিন্ন করবে, তারপর শত্রুতা পোষণ করবে অথবা 
অনুরূপ কিছু করবে ۱ অতঃপর তোমরা দরিদ্র মুহাজিরদের নিকট যাবে, তারপর তাদের 
কতককে কতকের উপর শাসক নিয়োগ করবে | 
9৮০৪4 ০০৪০ টি 0 ০০৪০ ےر لور مط روك ر‎ 
آخبرنى‎ ৮৯) ابن‎ ০৮৮ حِدلَنا یوٹس بن عبد الآعلى المصری‎ -۷ 
or @ ا‎ TEY রি ہہ‎ দি, 9৮ ت‎ ০ ر ت‎ 2 
عن عمرو‎ ১০৯] بن الزبیرِ ان لمسور بن مخرمة‎ ১৫০০ oF SU يونس عن ابن‎ 


04 1 ভিলা পপ ے نے رپ 8ج‎ পোর্ট স পর ٥ de مع لے‎ পণ ت‎ ٥ 
ان‎ ক شھد بدرا مع رسول الله‎ IEG عامر بن لوی‎ এ ابن عوف وهو حلیف‎ 
পা | ے۔ ہرس‎ পি o ٥ہ‎ 5৮০ পা تم‎ ৮ লও পাপা م ق‎ পাও পাপা لاله‎ 1 ‫َ পা 
LET الجراح الى البحرین 6 بجزیتھا‎ ০২০০০ এ بعث‎ EE الله‎ ০৮৮ 
or م‎ aa 2:02 9 مر ہے‎ A 9 পশু اس ہھ‎ 0 পা পানে 202 £ £ 
هو صالح آهل البحرين وآمر عَليهم العَلاء بن الحضرمى فقدم أبو‎ হি النبى‎ 


পাত 
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2 সিনে ৩ ৪ তা 2৬ বেছি এ 0 লে ১৪ 
০4 ৮০০৩ اتصرف‎ 400৮০ পেত ০০৪ تله‎ এ) 1৮55 
قدم بشئء من‎ LE এনা قال‎ FAC ০১৮ SE الله‎ ০) 
NC DS Ss CHET ابشروا‎ 0৩ رَسُوْل الله‎ CY পিউ ১০০ 
بسطت على‎ UF AE ভিসা এ TEE ولکتی اخشی‎ KE এ 

. اھ ھلگتھم‎ ০৫৮৬৫ 4০ ৮ LS GSES SL من کان قب‎ 
৩৯৯৭। আমর ইবনে আওফ (রা) থেকে বর্ণিত ৷ তিনি আমের ইবনে লুয়াই-এর 'মিত্র 
ছিলেন এবং রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের সাথে বদর যুদ্ধে অংশগ্রহণ 
করেছিলেন। রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম আবু উবায়দা ইবনুল জাররাহ 
(রা)-কে বাহরাইনে জিষ্য়া আদায় করার জন্য পাঠান। তিনি বাহরাইনবাসীদের সাথে 
সন্ধিচুক্তি করেছিলেন এবং আলা ইবনুল হাদরামী (রা)-কে তাদের শাসক নিযুক্ত 
করেছিলে । আবু উবায়দা (রা) বাহরাইন থেকে ধন-সম্পদ নিয়ে (মদীনায়) ফিরে আসেন। 
আনসারগণ তার আগমনের কথা শুনতে পেলেন। তারা রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লামের সাথে ফজরের নামায পড়লেন । রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম 
নামাযান্তে ঘুরে বসলে তারা তীর সামনে হাযির হন। রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম তাদেরকে দেখে মুচকি হাসি দিয়ে বলেন £ আমার মনে হয় তোমরা শুনতে 
পেয়েছো যে, আবু উবায়দা বাহরাইন থেকে কিছু নিয়ে ফিরে এসেছে। তারা বলেন, হা, 
ইয়া রাসূলাল্লাহ! তিনি বলেন £ তোমরা সুসংবাদ গ্রহণ করো এবং তা তোমাদেরকে 
আনন্দিত করবে এই আশা রাখো | আল্লাহ্র শপথ! আমি তোমাদের ব্যাপারে দারিদ্র্যের 
ভয় করি না। আমি তোমাদের ব্যাপারে আশংকা করি যে, তোমাদের পূর্বকালের লোকদের 
জন্য পৃথিবী যেমনিভাবে প্রশস্ত হয়ে গিয়েছিলো, তদ্রুপ তা তোমাদের জন্যও প্রশস্ত হবে। 
অতঃপর তোমরাও তাদের মত (সম্পদের) প্রতিযোগিতায় লিপ্ত হয়ে পড়বে ۱ অবশেষে এই 
প্রতিযোগিতা তাদের মত তোমাদেরও ধ্বংস ডেকে আনবে (মু) | 


باب فة الَا 

নারীদের সৃষ্ট বিপর্যয় |‏ 
۸- حخَدرلَنَا in ris‏ هلال (শি‏ عبد الوارث بن سعيد عن ১০০০‏ 
AES Ciel‏ بن ০০০‏ الله 2 المبَارك عن سُليْمَانَ الثیٔمی 
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৩২০ সুনান ইবনে মাজা 


عن 0455045200৮ প্রা‏ قال رَس الله ০০‏ ادع 


بعدى فثنَة 2৭‏ على الرِجَال من 209 . 

৩৯৯৮। উসামা ইবনে যায়েদ (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 

আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেছেন £ আমি আমার পরে পুরুষদের জন্য নারীদের চাইতে অধিক 
বিপর্যয়কর আর কিছু রেখে যাবো না। 


۹- حَدتَنا ابو بکر بن ابی ডি‏ 0155 محمد IU‏ وکیع عن 
95405৮০০522 25‏ کا BLE AEE‏ 
2 ہی { ,0114 7۲ 6 کت ص 5 7 3 فی ٠‏ 1 
০৮ ০৬‏ الله ته مَا من তত‏ الا وَمَلگان ينادان 955 JED‏ اليْسَاء 
وول LY‏ من ৬৩]‏ . | 
৩৯৯৯। আবু সাঈদ (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি‏ 
ওয়াসাল্লাম বলেছেন £ যখন ভোর হয় তখন দুইজন ফেরেশতা ঘোষণা দেন যে, নারীদের‏ 
কারণে পুরুষদের ধ্বংস অনিবার্য এবং পুরুষদের কারণে নারীদের ধ্বংস অনিবার্য |‏ 


or fod 1 পর্ব oo H~ oid هھ‎ oA ار ہرقف وع‎ ০ 
০২) بن زید ننا علی بن‎ ১৩৯৩ يش‎ | ৮4৬৯ ০:০৪ ৩75 
SEG 42৮৮9 تله‎ 40৮5 0: عَنْ ابی‎ চিএ পো ১০১৩৩৪১৪ 
LL US BE ৩০৮৯৪ وان الله‎ Lh is 21 قال‎ Cs 
. وتوا الِنَسَاءَ‎ 91183 থা 


৪০০০ । আবু সাঈদ আল-খুদরী (রা) থেকে বর্ণিত। রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম ভাষণ দিতে দাঁড়ালেন । তিনি তাঁর ভাষণে বলেন ঃ নিশ্চয় দুনিয়া সবুজ-শ্যামল 
ও লোভনীয় | আল্লাহ তাআলা দুনিয়াতে তোমাদেরকে খলীফা (শাসক) বানিয়েছেন। তিনি 
দেখবেন যে, তোমরা কেমন কাজ করো । সাবধান! দুনিয়া সম্পর্কে সতর্ক হও এবং 
নারীদের সম্পর্কেও সর্তক হও। 

٦١‏ حَدُگَا ابو کر পুতি ES ln‏ بن مُحَمّدٍ ১৮৫ BIG‏ الله بن 
০4 20 ও ০৪০০ oF‏ 9 و ০০‏ ہبہ قرو و ما و 
سی عن موسی بن চাট‏ عن داود بن مدرك عن عروۂ بن الزبير عن عائشة 


2) 59 ۔‎ 2৫9 4৪ 


1035 2575০ Al CLES اذ‎ এ جالس فی‎ LE رسول الله‎ CES قالت‎ 


লা 


7 
৩৫4 পা 


১০405 ৮৪1৮4 রা (5০105 ১৮ فی الہ‎ ORs 
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কলহ-বিপর্যয় ৩২১ 


نساؤهم iy‏ خرن فی المَساجد . 

৪০০১। আয়েশা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, একদা রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 

ওয়াসাল্লাম মসজিদে বসা ছিলেন । ইতিমধ্যে মুযায়না গোত্রের এক নারী মোহনীয় সাজে 

সজ্জিত অবস্থায় মসজিদে প্রবেশ করলো । নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেন $ হে 

লোকসকল! তোমরা তোমাদের স্ত্রীদের জৌলুসপূর্ণ ও চোখ ধাধানো পোশাক পরিহিত 

অবস্থায় মসজিদে আসতে নিষেধ করো । কেননা বনী ইসরাঈলের নারীরা জৌলুসপূর্ণ সাজে 
সজ্জিত হয়ে মসজিদে না আসা পর্যন্ত তাদের উপর অভিশাপ বর্ষিত হয়নি। 


IE ead LS CE HALA 2 ঢা ঠা ৮৪৮ ০০০1৯ مولی ابی‎ 
0 এও এত قالت المَسْجد قال وله‎ 2০০০ ১১৩) £ন ৫ 
المَسجد لم‎ 41557 এমএ رسو الله يفول يما‎ ০১15৫ 
لات ا‎ ০০০4 


تقبل لھا ১০০০‏ حتی تغتسل . 

৪০০২। আবু রুহমের মুক্তদাস উবাইদ (র) থেকে বর্ণিত। আবু হুরায়রা (রা) এক 
নারীকে সুগন্ধি মেখে মসজিদে যেতে দেখলেন। তিনি বললেন, হে মহাপরাক্রমশালীর 
বান্দী! কোথায় যাচ্ছো? সে বললো, মসজিদে তিনি বললেন, সেজন্য সুগন্ধি মেখেছ? 
সে বললো, হাঁ। তিনি বললেন, আমি রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামকে 
বলতে শুনেছি £ যে নারী সুগন্ধি মেখে মসজিদে যায় তার নামায কবুল হয় না, যাবত না 
সে (তা) ধুয়ে ফেলে। 


ES Et‏ محمد بن 050০৮‏ اللیث بن سعد عن ابن ১৮৪]‏ عن عبد 
الله on‏ ديار عن عبد الله بن عُمَر عن رَسُول الله 0৩ এ ক‏ یا مغعشر 


৩0১৫ أَکْتَر آهل‎ 980 50 ১৭২ من‎ SA ০১ | 
০৯01১৮৬৩0৫১ 400৮5 ي‎ এ جرگ وما‎ 945 8৮9. 


ন 
ەر م۔‎ 


AE ০৪৩০ ودين آغلب لذی لب‎ HE ০০৪৫ رایت من‎ UNAS, 


Bro Ze পাপ পু 


يا رسول الله وما نقصان العقل والدين قال أما نقصان العقل ১:০০ 5১8‏ 
পা or‏ ہے do‏ سا ایم وہ و5 72 ہ۔ BO‏ ا পা পদ‏ رو ০549০ পূণ‏ لے ٥‏ 
5১0৫5 ০১০‏ رجل فھڈا من Jl ০০০৮‏ وتمكث ba‏ تصلى وتفطر 


পল 


bn 


পল‏ حر ص ا 
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৪০০৩ | আবদুল্লাহ ইবনে উমার (রা) থেকে বর্ণিত। রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম বলেন : হে নারী সমাজ! তোমরা অধিক পরিমাণে দান-খয়রাত করো এবং 
অধিক সংখ্যায় ক্ষমা প্রার্থনা করো। কেননা আমি তোমাদের বহু নারীকে দোযখবাসী 
দেখেছি। তাদের মধ্যকার এক বুদ্ধিমতী নারী বলেন, হে আল্লাহ্‌র রাসূল! আমাদের কি 
কসুর যে, আমাদের অধিক সংখ্যক দোযখবাসী হবে? তিনি বলেন ৪ তোমরা বেশী বেশী 
অভিশাপ দাও এবং স্বামীর প্রতি অকৃতজ্ঞ হয়ে থাকো। আমি তোমাদের TR 
ও দীনের ব্যাপারে সংকীর্ণ হওয়া সত্তেও বুদ্ধিমান বিচক্ষণ পুরুষদের উপর বিজয়ী হতে 
পারঙ্গম আর কাউকে দেখিনি। মহিলা বলেন, হে আল্লাহ্‌র রাসূল! বিবেক-বুদ্ধি ও 
দীনের ব্যাপারে কমতি কি? তিনি বলেন ঃ বুদ্ধির স্বল্পতা এই যে, তোমাদের দু'জন নারীর 
সাক্ষ্য একজন পুরুষের সাক্ষ্যের সমান। আর তোমাদের দীনের স্বল্পতা এই যে, তোমরা 
কয়েক দিন নামায থেকে বিরত থাকো এবং রমযান মাসের কয়েক দিন রোযা থেকে 
বিরত থাকো (তি ২৫৫১; মু ১৪৫)। 


باب الام ৫05 ৪০৭৭৩‏ عن المنگر 
সৎকাজের নির্দেশদান এবং অসৎ কাজে বাধাদান করা।‏ 


کر بل 8 ہےرھ 8ط ہپ 0 ۔ কি‏ ت لر 9৮ ০ ‫َ ০০ ‫َ o‏ 
ا OTN‏ ی کا ماو ہن فام عن فا ن ر 


عن عمر بن عثمان عن عاصم بن عمر بن عثمان عن ০০৩ LUE ০৪৮০৪‏ 

GG کان ا و‎ পল 0 নে পা 0 হা او‎ & গিলে و کو ا ۱ ماك‎ পা 

سمعت ০৮৮০‏ الله EE‏ یقول مروا بالمعروف el‏ عن المنگر قبل ان تدعو 

০৪493 

৪০০৪ ۱ আয়েশা (রা) থেকে বর্ণিত ৷ তিনি বলেন, আমি রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 

ওয়াসাল্লামকে বলতে শুনেছি £ তোমরা সৎকাজের আদেশ দিবে এবং মন্দ কাজে বাধা দিবে 
এমন সময় আসার পূর্বে যখন তোমরা দোয়া করবে কিন্তু তা কবুল হবে ۱ 


পা‏ ہے E পাপ কু প9 পা 0 প8০০৮৮০41‏ سال Do‏ لے 
এ‏ )| + 


‫َ 7 


। 9৪ ০5 ہز‎ পাপ লা 2 পাল o 9০০5০ ہس ےی ہے‎ ০) ০9 পাও 
قام آبو بکر فحمد الله‎ ০০১৩ فیس بن آبی‎ ০৪০৬ اسماعیل ابن ابی‎ 
৮8০০ ০ 7.2 ॥ ০০4৮ ০০০ 8৮218 এ প্রন ১০ পা) يف و‎ ١ یھ‎ 
الناس انکم تقرأون هذه 21 یا أيها الین امنوا‎ কা عليه ثم قال یا‎ জে? 


পা 


EMT ৩০৮০০ واا‎ AIBN 0৩০০ এ বি ০ 


٠ 


iw 
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TL‏ الاس اذا رآوا 4৮ এ ৩‏ 5 ان ৮৮৮‏ الله بعقابه قال ابو 
لر م رہ ر 0ا سر رس Q0‏ مہ f o0‏ ۱ ما 
GE SANE LLU‏ سمعت رسول الله عه يقو . 
৪০০৫। কায়েস ইবনে আবু হাযেম রে) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আবু বাক্র (রা)‏ 
দাঁড়ালেন, আল্লাহ্‌র প্রশংসা ও গুণগান করলেন, অতঃপর বলেন, হে লোকসকল! তোমরা‏ 
তো এই আয়াত তিলাওয়াত করো (অনুবাদ) £ “হে ঈমানদারগণ! আত্মসংশোধন করাই‏ 
তোমাদের কর্তব্য, তোমরা যদি সৎপথে পরিচালিত হও, তবে যে পথভ্রষ্ট হয়েছে সে‏ 
তোমাদের কোন ক্ষতি করতে পারবে না” (সূরা মাইদা £ ১০৫)। আমরা রাসূলুল্লাহ‏ 
সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামকে বলতে শুনেছি £ লোকেরা মন্দ কাজ হতে দেখে তা‏ 
পরিবর্তনের চেষ্টা না করলে অচিরেই আল্লাহ তাদের উপর ব্যাপকভাবে শাস্তি পাঠান | আবু‏ 
উসামা (র)-এর অপর সনদে এভাবে উক্ত হয়েছে £ আমি রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি‏ 
ওয়াসাল্লামকে বলতে শুনেছি।‏ 


LIS 2‏ ار ا دال ن مہ EEE‏ 
ہل o‏ مہ 20ے ধরা রর "8۷ ০479৮‏ $440 

ও ০০০০০ ان نی‎ পু الله‎ 0৮০ قال‎ 03 os عن آبی‎ ০০০ 
TBO সিও LE 0 عَلی الدب‎ সস 40551 کان‎ ০০) 
7 : পা পাপা 0 ہ۔ پر‎ প ০৭4০ পা দির 

৩ এপ‏ رای এ‏ ان SEE‏ وشريبه ০৮০০ 459৬১‏ الله 2১3‏ بحضهم 


4৭126 5৩ °‏ ہے ے4۸ م পাও ٥ ০৮০ & পপ প ০‏ ے۔ 7 
০,‏ يهم LD‏ فقال চি ০2 ০৭‏ من ও‏ اسرائیل ১০ ৩‏ 
لر ب Q0‏ و و ت رھ ہسیہے coo AO‏ سس ہہ ظ۵ 9৭৫) পা‏ 
داود وعیسی ابن مریم ختی بلغ ولو گانوا یؤمنون ০৮৭০ DL‏ وما أنزل اليه 
৮, ooo ৫ 7‏ 0 09480 0 مر ر ا ٠‏ سان و۶ 2 
এগ ABIL‏ 5 ولکن ০১৮০৩ ti চি‏ قال وكانَ 4৮5)‏ الله (৩ ক‏ 

. ০৮০1 0০৮০৮ الظالم‎ SX 915 64৮5 حتی‎ এ فجلس وقال‎ 
৪০০৬ | আবু উবায়দা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম বলেছেন £ বনী ইসরাঈলের মধ্যে এভাবে পাপাচারের সূচনা হয় যে, কোন 
ব্যক্তি তার (মুসলিম) ভাইকে পাপাচারে লিপ্ত দেখলে সে ICY তা থেকে বারণ করতো | 
কিন্তু পরদিন সে তাকে পাপাচারে লিপ্ত দেখে নিষেধ করতো না, বরং তার সাথে 
মেলামেশা ও উঠাবসা করতো এবং তার সাথে পানাহারে অংশগ্রহণ করতো ۱ ফলে আল্লাহ 
তাআলা তাদের পরস্পরের অন্তরকে মৃত্যুদান করেন। তাদের সম্পর্কে তিনি কুরআন 
মজীদে আয়াত নাযিল করেন। তিনি বলেনঃ “বনী ইসরাঈলের মধ্যে যারা কুফরী করেছিল 
তারা দাউদ ও মরিয়ম-তনয় ঈসা কর্তৃক অভিশপ্ত হয়েছিল | তা এজন্য যে, তারা ছিল 
অবাধ্য ও সীমালংঘনকারী ۱ তারা যেসব গর্হিত কাজ করতো তা থেকে তারা একে অপরকে 
বারণ করতো না। তারা যা করতো তা কতই না নিকৃষ্ট । তাদের অনেককে তুমি কাফেরদের 


www.pathagar.com 


৩২৪ সুনান ইবনে মাজা 


সাথে বন্ধুত্ব করতে দেখবে। কত নিকৃষ্ট তাদের কৃতকর্ম যে কারণে আল্লাহ তাদের প্রতি 
ক্রোধান্বিত হয়েছেন। তাদের শাস্তিভোগ স্থায়ী হবে। তারা আল্লাহ্‌র প্রতি, নবীর প্রতি এবং 
যা তার প্রতি নাযিল হয়েছে তাতে বিশ্বাসী হলে তাদেরকে বন্ধুরূপে গ্রহণ করতো না। কিন্তু 
তাদের অনেকেই সত্যত্যাগী” (সূরা মাইদা £ ৭৮-৮১)। রাবী বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম হেলান দিয়ে বসা ছিলেন। তিনি সোজা হয়ে বসে বলেন ঃ না! 
তোমরা জালেমের হাত ধরে তাকে জোরপূর্বক সত্যের উপর দাঁড় করিয়ে দিবে। 


ہس وع 3 عو و مھ۔ 2 ١ے‏ و لم ظط۔ 


٦‏ ھ خدگتتا محمد بن بشار تنا ابو ৩1 ১9‏ على تنَا محمد بن آبی 
2৮৮০৮০৬৪‏ عَن ২০ ১০ মিলত পা‏ الله ও পেট ০০‏ 45 
৪০০৬(১)। মুহাম্মাদ ইবনে বাশশার (র)-আবু দাউদ-আলী-মুহাম্মাদ ইবনে আবুল‏ 
ওয়াদ্দাহ-আলী ইবনে বাষীমা-আবু উবায়দা-আবদুল্লাহ ইবনে মাসউদ (রা)-নবী সাল্লাল্লাহু‏ 

আলাইহি ওয়াসাল্লাম সূত্রে উপরোক্ত হাদীসের অনুরূপ বর্ণিত আছে। 


o ০৮ o رم‎ lo 4 494 


۷- تنا 0৮5‏ بن سوسی 01( حماد بن زید 03 على بن زید بن 
০ ০৪1০০ ous‏ عن 0৯৮ ১1 ৬০০০ ১০৮০ রর গা‏ الله عه قام $ ১:৮৮‏ 
০55‏ قال ১45৭ থা‏ رَجُلا 0৮40৮ HOLS‏ 9 0456 
৫9409 5 0০13‏ 620 . 
৪০০৭। আবু সাঈদ আল-খুদরী রো) থেকে বর্ণিত। রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি‏ 
ওয়াসাল্লাম ভাষণ দিতে দাঁড়ালেন এবং তার ভাষণে বলেন ঃ সাবধান! মানুষের ভয় যেন‏ 
কোন ব্যক্তিকে সজ্ঞানে সত্য কথা বলতে বিরত না রাখে। রাবী বলেন (এ হাদীস‏ 
বর্ণনাকালে) আবু সাঈদ (রো) কেঁদে দিলেন এবং বললেন, আল্লাহ্‌র শপথ! আমরা বহু কিছু‏ 
লক্ষ্য করেছি কিন্তু বলতে ভয় পাচ্ছি।‏ 


ہکےہ ہل o পু ০৮4৮০‏ 1 دووھ۔ہ এ‏ 0 لب ہے ے۔ 9ے o a‏ 


عمرو ابن مر عن آبی SI‏ عن লো‏ سعید قال قال رسول الله کل এ‏ بحقر 
UG «৪৮০০‏ رسول الله ES‏ یحقر Ls GSN‏ قال 155( لله عليه 
১০০০৪‏ ثُم ل يول এ ০১১9540৮৮45‏ القَيَامَة مَا এ‏ أن 
قول فی کذا ৮০০৮5 ভিড‏ الاس SGA ০ ৩৩ ০৮৪‏ 55 

৪০০৮ ৷ আবু সাঈদ (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম বলেছেন £ তোমাদের কেউ যেন নিজেকে অপমানিত না করে। সাহাবীগণ 
বলেন, হে আল্লাহ্‌র রাসূল! আমাদের কেউ নিজকে কিভাবে অপমানিত করতে পারে? তিনি 


۱۷۸۷۷۸۷۷۷۰۲36393. 


কলহ-বিপর্যয় ৩২৫ 


বলেন ¢ সে কোন বিষয়ে আল্মাহ্‌র বিধান অবহিত থাকা সত্বেও তার পরিপন্থী কিছু হতে 
দেখেও সে সম্পর্কে কিছুই বললো না। কিয়ামতের দিন আল্লাহ তাআলা তাকে বলবেন £ 
অমুক অমুক ব্যাপারে কথা বলতে তোমাকে কিসে বাধা দিয়েছিলো? সে বলবে, মানুষের 
ভয়। তখন আল্লাহ বলবেন £ আমাকেই তো তোমার ভয় করা উচিত ছিলো | 


م ور نے ەل رت orl a 0 ০ ৭9০9 ০1০ ৮099০ ৮৮৮‏ 
us -£. ۹‏ على بن محمد نتا و : عن اسرائیل عن | اسحاق عن 


১০০০‏ الله ابن A?‏ عن ابی قال قال رسول اللہ ৩০৩ ৫‏ قوم ب 0০০‏ فيهم 


. الا 10145 بعقاب‎ 055 ৭ ৮০5৮০ هم أعز‎ ৮০৬০৪ 
৪০০৯ জারীর (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম বলেছেন ¢ কোন জাতির মধ্যে প্রকাশ্যে পাপাচার হতে থাকে এবং তাদের 
প্রভাবশালী ব্যক্তিরা ক্ষমতা থাকা সত্বেও তাদের পাপাচারীদের বাধা দেয় না, তখন আল্লাহ 
তাআলা তাদের উপর ব্যাপকভাবে শাস্তি পাঠান | 

2 ا‎ ০০৮95 ০ oq foro ص م“‎ 9০৮7272989৮ کی‎ 

م প্র 9 gg‏ یرہ 9 পালা পা) তা শা‏ د 9 ص al‏ ار ر 
ُتَیْمِعَنْ آبی الزبير عن جاب ر قال ০৮৮০৩‏ الى ০৮০০‏ الله & i‏ 
০৩ pl‏ آلا GS‏ باعَاجيب ما ৮০০ Al‏ الحَبَشَة ৫০8৮ LS IG‏ 
r ¢‏ و o ~o Vos‏ م LU,‏ 


০:৮৮ পপ ৪ جو وا وو وم‎ br وت‎ a 
یا رسول الله بینا حن ج س مرت بنا عجوز من عجائز رھابینھم تحمل على‎ 
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পা 


دفعھا ০০‏ على ES‏ فانکسرت LG এও‏ ارتفعت الْمَفْتَّت al‏ فَقالت 
bis, BIE ৫৩০৮০‏ الكرسى ০০৫৩ ০০৮3 ০21 ০০৪০‏ 
الآیدی ৬১৭০‏ بما گائوا یکسبون فسوف تعلم یف آمری وآمرك عندہ 
05 03 ا را الل ف 24500 ن ال ا وة 


০9৮৩ 


ভি 
৪০১০। জাবির (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, সমুদ্রের মুহাজিরগণ (হাবশায় 
হিজরতকারী প্রথম দল) রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের নিকট প্রত্যাবর্তন 
করলে, তিনি বলেন £ তোমরা হাবশায় যেসব অনিষ্টজনক বিষয় প্রত্যক্ষ করেছো তা কি 
আমার নিকট ব্যক্ত করবে না? তাদের মধ্য থেকে এক যুবক বললেন, হাঁ, হে আল্লাহ্‌র 
রাসূল! একদা আমরা বসা ছিলাম, আমাদের সামনে দিয়ে সেখানকার এক বৃদ্ধা রমনী 
মাথায় পানি ভর্তি কলসসহ যাচ্ছিল। সে তাদের এক যুবককে অতিক্রমকালে সে তার 


۱۷۸۷۷۸۷۷۷۰۲36393. 


৩২৬ সুনান ইবনে মাজা 


কাধে তার এক হাত রেখে তাকে ধাক্কা দিলে সে উপুড় হয়ে মাটিতে পড়ে যায় এবং এর 
ফলে তার কলসটি ভেঙ্গে যায়। সে উঠে দাঁড়িয়ে যুবকের দিকে তাকিয়ে বললো, হে 
দাগাবাজ! তুমি অচিরেই জানতে পারবে যখন আল্লাহ তাআলা ইনসাফের আসনে উপবিষ্ট 
হয়ে পূর্বাপর সকল মানুষকে সমবেত করবেন এবং হাত-পাগুলো তাদের কৃতকর্মের বিবরণ 
দিবে তখন তুমিও জানতে পারবে সেদিন তোমার ও আমার অবস্থা কি হবে । জাবির রো) 
বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বললেন : এই বৃদ্ধা সত্য কথাই বলেছে, 
সত্য কথাই বলেছে। আল্লাহ তাআলা সেই উম্মাতকে কিভাবে গুনাহ থেকে পবিত্র করবেন, 
যাদের সবলদের থেকে দুর্বলদের প্রাপ্য আদায় করে দেয়া হয় না। 

ا القاسم بن ১৫১০৮ ৩৮৪০‏ عبد الرَّحْمٰن بن Ue‏ 


0~ 0 4 ہے ہے 


ائيل انبانا 
محمد بن 6১‏ عن 22 العوفى عن آبى سعيد الخدرى قال قال 0৮০‏ الله 
asi LE‏ الجهاد 26 عدل عند سلطان جائر . 
৪০১১। আবু সাঈদ আল-খুদরী (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ‏ 


সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেছেন : যালেম শাসকের সামনে সত্য কথা বলা 
অধিক উত্তম জিহাদ | 


| 93০45 ক 40৮৮০ ৮৮503 LUNAS AEA 
رای الحم‎ BLE CELT 2৮ এ] الله ای‎ 0৮ UI Nl 
৪০251 فی‎ Mes ৮০ LENS এ CB এ এ DU 

. ৪০4 ৩১০১৩৮2০৪০৪ 11171 HUNAN 
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بے 20৩2 AAG 3 পরত‏ ہے مل مو ے 22-92 পু‏ 
০০5‏ محمد on‏ الواسطی 03 يزيد بن এ ১১৬১‏ 3 ا 


পা 


৪০১২। আবু উমামা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, জামরাতুল উলাতে এক 
রাসূল! কোন জিহাদ অধিক উত্তম? তিনি তাকে কিছু না বলে নীরব থাকলেন। 
অতঃপর তিনি দ্বিতীয় জামরায় কংকর নিক্ষেপকালে সে পুনরায় একই প্রশ্ন করলো | তিনি 
এবারও নিশ্চুপ থাকলেন। তিনি জামরাতুল আকাবা-তে কংকর নিক্ষেপ করলে পর 
বাহনে আরোহণের জন্য পাদানিতে পা রেখে জিজ্ঞাসা করলেন ঃ প্রশ্নবকারী কোথায? সে 
বললো, হে আল্লাহ্‌র রাসূল! এই যে আমি। তিনি বলেনঃ যালেম শাসকের সামনে সত্য 
কথা বলা (উত্তম জিহাদ)। 


۱۷۸۷۷۸۷۷۷۰۲36393. 
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৮) بن‎ 0০0৭ ابو گریب ننا ابو معاویةعن الاعمش عن‎ ES -٣۳ 
০০৩৪০ الخدري وعن قيس بن مسلم عن طارق‎ সপ প্র عن‎ স عن‎ 
55551805355 قال ارج مرون امب فی‎ at 
فى هذا اليم ولم یکن‎ Fl Caml মন এড 02 ৫০৯০ IES Lal 
هذا‎ Cl قَبْلَ الصّلاۃ ولم يكن يبدا بها فَقَال ابو سعد‎ এত CU رج‎ 
. الَايْمان‎ তা Ws, 
৪০১৩ | আবু সাঈদ আল-খুদরী (রা) থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন, মারওয়ান ঈদের দিন 
ঈদের মাঠে মিম্বার বের (স্থাপন) করলো এবং ঈদের নামাযের পূর্বে খোতবা দিলো | এক 
ব্যক্তি বললো, হে মারওয়ান! তুমি সুন্নাতের বিপরীত করেছো, তুমি আজকের এই দিনে 
মিম্বার বের (স্থাপন) করেছো, অথচ এই দিন তা বের করা (ঈদের মাঠে মিম্বার নেয়া) 
হতো না। উপরন্তু তুমি নামাযের আগে খোতবা শুরু করেছো, অথচ নামাযের পূর্বে 
খোতবা দেয়া হতো না। আবু সাঈদ (রা) বলেন, এই ব্যক্তি তার দায়িত্ব পালন করেছে। 
আমি রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামকে বলতে শুনেছি ¢ তোমাদের মধ্যে কেউ 
অন্যায় কাজ হতে দেখলে এবং তার দৈহিক শক্তি দিয়ে প্রতিহত করার সামর্থ্য থাকলে সে 
যেন তা সেভাবেই প্রতিহত করে ۱ তার সেই সামর্থ্য না থাকলে সে যেন মুখের কথা দ্বারা 
তা প্রতিহত করে । তার সেই সামর্থ্যও না থাকলে সে যেন মনে মনে তাকে ঘৃণা করে। তা 
হলো সবচেয়ে দুর্বল ঈমান। 


٠ 
ন 


অনুচ্ছেদ £ ২১ 
یا ایھا ]22 امنوا عليكم انفسكم‎ এত এ% باب‎ 
আল্লাহ্‌র বাণী £ “আত্মসংশোধনই তোমাদের কর্তব্য” | 


o to ~o ظ‎ a ر م‎ oR ر‎ 
= & 


78০০ ০০৪ ০:7০৬ ৩৮718‏ بن ০225 পপ ১৬‏ ابی 
(পরা DE oh ak bP IF CES pS‏ أمَيَةَ الشْعبَانيٌ قال এ‏ 
تُعلبَة ০৪0০ তে‏ كيف ০‏ فئ هذه الاي قال ঘা তা‏ قلت ي ايها 
১০০ এ fl nl‏ 0 اذا 4০050128558‏ 
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৩২৮ সুনান ইবনে মাজা 


خُبیْرا Ee JL‏ ر سول I 8 এ‏ بل انت (১৩০০ ০১০৭৫ fe‏ عن 


0 


৮০৫৩১‏ اذا রি Ee 2০4)‏ و bo‏ اا ى 


০০৫০ ০০4 


رای برآیه ورای 102( 2৩ এ‏ ن لك به فَعَلیيكَ 4০০৪ Las‏ قان من ورائكم آيام 


ارا تول تو کو Er‏ ا ی 
مسين ০৮5 9৩০‏ بمٹل 4০5‏ . 
৪০১৪ | আবু উমাইয়া আশ-শাবানী (র) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আমি আবু 6‏ 
আল-খুশানী (রা)-এর নিকট এসে তাকে জিজ্ঞাসা করলাম, এই আয়াত সম্পর্কে আপনার‏ 
অভিমত কি? তিনি বলেন, কোন আয়াত? আমি বললাম, এই আয়াত (অনুবাদ) £ “হে‏ 
মুমিনগণ! আত্মসংশোধন করাই তোমাদের কর্তব্য । তোমরা যদি সৎপথে পরিচালিত‏ 
হও তবে যে পথভ্রষ্ট হয়েছে সে তোমাদের কোন ক্ষতি করতে পারবে না” (সূরা‏ 
মাইদা ¢ ১০৫)। তিনি বলেন, আমি এ আয়াত সম্পর্কে অধিক অবহিত ব্যক্তিকে জিজ্ঞেস‏ 
করেছি। আমি এ সম্পর্কে রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামকে জিজ্ঞেস করেছি।‏ 
তিনি বলেন ঃ বরং তোমরা সৎকাজের আদেশ ও অন্যায় কাজ নিষেধ করতে থাকো | শেষে‏ 
এমন এক যুগ আসবে যখন তুমি লোকদেরকে কৃপণতার আনুগত্য করতে, প্রবৃত্তির‏ 
'অনুসরণ করতে, পার্থিব স্বার্থকে অগ্রাধিকার দিতে এবং প্রত্যেক বুদ্ধিমান ব্যক্তিকে নিজের‏ 
বুদ্ধিমত্তা নিয়ে অহংকার করতে দেখবে | আর তুমি এমন সব গহির্ত কাজ হতে দেখবে যা‏ 
প্রতিহত করার সমর্থ্য তোমার থাকবে না। এরূপ পরিস্থিতিতে তুমি নিজেকে হেফাজত‏ 
করো এবং সর্বসাধারণের চিন্তা ছেড়ে দাও। তোমাদের পরে আসবে কঠিন ধৈর্যের‏ 
পরীক্ষার যুগ। তখন ধৈর্যধারণ করাটা জলন্ত অঙ্গার হাতের মুঠোয় রাখার মত কঠিন‏ 
হবে। সে যুগে কেউ নেক আমল করলে তার সমকক্ষ পঞ্চাশ ব্যক্তির সওয়াব তাকে দান‏ 
করা হবে (তি, ২৯৯৭, দা)।‏ 


পা ওল 3০৪৬পা 


(٥‏ حَدَنَنَا (২ এ]‏ س DNS‏ الوْمَششقی ও‏ ید بن حى بن عبد 


EN َيْلان‎ GAS AO ELS পা এ اع‎ 
ر کے‎ 602 IG ০ ০৫১০0 ০০ ০৯৯৬৩ 
0 LES فی الأَم قبلكم‎ Ab فيكم ما‎ ৮৮৮ اذا‎ ০৬০৭০০০০৮৪০ 
2১৮9 0ل اا2 ماک‎ ELS ৮০41 فى‎ tb الله وَمَا‎ 
59 والعلم نی‎ SE قول الث‎ এ قال رند تفس‎ IE is HG 
| sl 1106 اذ‎ 
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৪০১৫ 1 আনাস ইবনে মালেক (রা) থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন, জিজ্ঞাসা করা হলো, হে 
আল্লাহ্‌র রাসূল! আমরা সৎকাজের আদেশ ও অসৎ কাজে নিষেধ করা কখন ত্যাগ করবো? 
তিনি বলেন £ যখন তোমাদের মাঝে সেইসব বিষয় প্রকাশ পাবে, যা তোমাদের পূর্ববর্তী 
উম্মাতদের মাঝে প্রকাশ পেয়েছিলো ۱ আমরা বললাম, হে আল্লাহ্র রাসূল! আমাদের 
পূর্বেকার উন্মাতগণের যুগে কি কি বিষয় প্রকাশ পেয়েছিলো? তিনি বলেন $ তোমাদের 
মধ্যকার নিকৃষ্ট তরুণদের হাতে রাষ্ট্রীয় ক্ষমতা চলে যাবে। বয়স্ক লোক অশ্লীল কার্যকলাপে 
লিপ্ত হবে এবং নিকৃষ্ট লোক জ্ঞানের অধিকারী হবে। রাবী যায়েদ (র) বলেন, নবী 
সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের বাণী ¢ “নিকৃষ্ট ও নীচ ব্যক্তিরা জ্ঞানের অধিকারী হবে”, 
এর তাৎপর্য হলো ¢ পাপাচারীরা জ্ঞানের বাহক হবে। 


و ۔ ا ےو و ام ھ۔ںر ئ2 َ‫ পা #0 o‏ ا পা ped AOA‏ 


"۷ ۶۰۰۰ی‎ ۶+ -٦ 
در رت جس تپ‎ 
700۱00 5 
৮৫5: রি 

৪০১৬। হুযায়ফা (রা) চিতা হরর 
ওয়াসাল্লাম বলেছেন : মুমিন ব্যক্তির নিজেকে অপমানিত করা সমীচীন নয়। লোকেরা 


বললো, কিভাবে সে নিজেকে অপমানিত করতে পারে? তিনি বলেন ঃ যে বিপদ সহ্য 
করতে সে সক্ষম নয় তাতে তার লিপ্ত হওয়া | 


0০০ -۷‏ على بن محمد تنا محمد بن Lad‏ تنا یحی بن سَعيْد تنا 


854 2 


عد الل بن ۾ عبد 29৮ ‘yl ০৮০],‏ 3 تهار العبدی 041 ও‏ 
قول 0১2 410৮‏ | ن الله SIC‏ يوم القيَامَة حَتی 058 
HN টা‏ فنك نها لو ل بها EES‏ 


৪০১৭। আবু সাঈদ আল-খুদরী (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আমি রাসূলুল্লাহ 
সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামকে বলতে শুনেছি ৪ আল্লাহ তাআলা কিয়ামতের দিন 
অবশ্যই বান্দাকে জিজ্ঞাসাবাদ করবেন, শেষে বলবেন £ তুমি অন্যায় কাজ হতে দেখে তা 
প্রতিহত করোনি কেন? (সে জবাবদানে অসমর্থ হলে) আল্লাহ তাকে তার যথাযথ উত্তর 
শিখিয়ে দিবেন | তখন বান্দা বলবে, হে প্রভু! আমি তোমার রহমাতের প্রত্যাশী হয়ে 
লোকদেরকে তাদের অবস্থার উপর ছেড়ে দিয়েছি। 


۱۸۷۷۸۷۷۷۰3161393. 


باب العقوبات 
অপরাধের শাস্তি ।‏ 


لرن رر وق ق ر 7 


۸- حَدلنَا محمد بن عبد الله بن لمیر وعلی بن [GIG দে‏ 


e 


معاویة عن برید بن عبد الله بن آبی Pn‏ عن آبی Bx‏ عن آبی ০৩ pm‏ قال 
7 || ا ۳ ॥‏ 
০৮‏ الله عه ان الله 454 للظالم قاذ এড‏ لم يفلته تم ৮4870‏ ربك 


. وھی ظالمة‎ SABI ঠি 
৪০১৮ ۱ আবু মূসা আল-আশআরী (রা) থেকে বর্ণিত তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেছেন £ আল্লাহ তাআলা যালেমকে অবকাশ দেন। কিন্তু যখন 
তিনি তাকে পাকড়াও করেন, তখন তাকে আর ছাড়েন না। অতঃপর তিনি এ আয়াত 
তিলাওয়াত করলেন (অনুবাদ) ৪ “এরূপই তোমার রবের পাকড়াও, তিনি যখন কোন 
অত্যাচারী জনবসতিকে পাকড়াও করেন” (১১৪১০২)। 


৪484 1৪ o I o প৫ 85৪, পপ 7 a So ৪.৮ می‎ 
الدمشقى 3 سليمان بن عبد الرحمن أو‎ এড محمود بن‎ Cun -۹ 


7 পার্প 6 পাপা ০ শু 


زب عن او Ss LL‏ عطاء ن ایی رمام عن عب لله ن عر 
EC LHI‏ رَسُول الله تلل يا 2555 المُهَاجریْنَ ০১৬‏ اذا ابَليحَم بهن 
اشر بال SUES‏ القاحتۃ Yu BE Sy‏ 
৫, 2‏ الطاعون Hl ১০‏ مضّتٗ فى nl A‏ ا 
1৮৮8‏ 04 2007 الأ أخذوا بالسنين وشدة 291 01০0১‏ 
ele‏ ولم متعوا 8৩6‏ آموالهم الأ منعوا 2551 ৭ ৮ Cl‏ البْهَائم لم 
fhe‏ وم ক [৮০4‏ الله وَعَھْدَ 45 الا سط الله 2০7০‏ من غیرھم 


0 
i পালা oO LAS درو‎ ০ ص‎ 


اا ا اك MEE‏ ت 
203 الأ جَعَل الله باسهم Ee‏ 

৪০১৯ | আবদুল্লাহ ইবনে উমার (রো) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম আমাদের দিকে এগিয়ে এসে বলেন : হে মুহাজিরগণ! তোমরা 


۱۷۸۷۷۸۷۷۷۰۲36393. 


কলহ-বিপর্ষয় ৩৩১ 


পাঁচটি বিষয়ে পরীক্ষার সম্মুখীন হবে । তবে আমি আল্লাহ্‌র কাছে আশ্রয় প্রার্থনা করছি যেন 
তোমরা তার সম্মুখীন না হও। যখন কোন জাতির মধ্যে প্রকাশ্যে অশ্লীলতা ছড়িয়ে পড়ে 
তখন সেখানে মহামরী আকারে প্লেগরোগের প্রাদুর্ভাব হয়। তাছাড়া এমন সব ব্যাধির উদ্ভব 
হয়, যা পূর্বেকার লোকদের মধ্যে কখনো দেখা যায়নি। যখন কোন জাতি ওযন ও 
পরিমাপে কারচুপি করে তখন তাদের উপর নেমে আসে দুর্ভিক্ষ, কঠিন বিপদ-মুসীবত এবং 
যালেম শাসক তাদেরকে নিপীড়িত করে। যখন কোন জাতি তাদের ধন-সম্পদের 
যাকাত আদায় করে না তখন আসমান থেকে বৃষ্টি বর্ষণ বন্ধ করে দেয়া হয়। 
যদি ভূ-পৃষ্ঠে চতুষ্পদ জন্তু ও নির্বাক প্রাণী না থাকতো তাহলে আর কখনো বৃষ্টিপাত হতো 
না। যখন কোন জাতি আল্লাহ ও তার রাসূলের অঙ্গীকার ভংগ করে, তখন আল্লাহ 
তাদের উপর তাদের বিজাতীয় দুশমনকে ক্ষমতাশীন করেন এবং সে তাদের সহায়-সম্পদ 
সবকিছু কেড়ে নেয়। যখন তোমাদের শাসকবর্গ আল্লাহ্‌র কিতাব মোতাবেক মীমাংসা 
করে না এবং আল্লাহ্‌র নাযিলকৃত বিধানকে গ্রহণ করে না, তখন আল্লাহ তাদের পরস্পরের 
মধ্যে যুদ্ধ বাঁধিয়ে দেন। 


Mon ৪৪৩৪০ معن بن عیٔسی‎ ০০৮০৮ عبد الله‎ ৩০৮71, 
৩০০৫ مالك بن بى مریم عن عبد الرحمن بن‎ ৩০১০৯ عن حاتم اين‎ 
الحْمر‎ লেপ قال قال ر سول الله له ليَشریَنْ تاس من‎ stl WC পা ১০ 
0০১৫ ০৩৪০০ بالمَعَازف‎ tts ہا یر | إسمها يعرف على‎ 
E থা بهم‎ 
৪০২০. আবু মালেক আল-আশআরী (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ 
সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেছেন £ আমার উম্মাতের কতক লোক মদের ভিন্নতর 
নামাকরণ করে তা পান করবে । (তাদের পাপাসক্ত অবস্থায়) তাদের সামনে বাদ্যবাজনা 


চলবে এবং গায়িকা নারীরা গীত পরিবেশন করবে | আল্লাহ তাআলা এদেরকে মাটির নিচে 
ধ্বসিয়ে দিবেন এবং তাদের কতককে বানর ও শৃকরে রূপান্তরিত করবেন। 


#028 ر 


RENT রা রা -(۱ 


ار 8 ۔ ۔ 


8 ডি 96: اللأعنون‎ 


৪০২১। বারাআ ইবনে আযেব (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেছেনঃ “আল্লাহ তাদের অভিসম্পাত করেন এবং অভিশাপকারীরাও 
তাদের অভিসম্পাত করে” (সুরা বাকারা : ১৫৯)। রাবী বলেন, জীব-জানোয়ারের 
অভিশাপের কথা বুঝানো হয়েছে। 
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৩৩২ সুনান ইবনে মাজা 


০৮9 مھ ڑرھػ۔ ےر ب‎ ৩9০. পার্ট | পর a, #308 
٠ 1 


دا علی بن محمد تنا وکہ عن سفيان عن عبد الله بن عیسی 
১০০০‏ الله ابن أبی الج لجعد 


‫َ 


عن 908 IG‏ قال ৮৮০)‏ الله এ EE‏ بريد فی 
এ‏ الا البر ولا يرد القَدر এ‏ الدعَاء وان الرجل ليحرم 3021 SIU‏ يصيبه 

৪০২২। সাওবান (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ MAS আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম বলেছেন : সৎকর্ম ব্যতীত অন্য কিছু আযুক্কাল বাড়াতে পারে না এবং দোয়া 
ব্যতীত অন্য কিছুতে তাকদীর রদ হয় না। মানুষ তার পাপকাজের দরুন তার প্রাপ্য রিযিক 
থেকে বঞ্চিত হয়। 


NW 


باب الصبر على ১941‏ 
বিপদে ۹1۱‏ 
ys CG -۳٣‏ بن حَمّاد المعنی ৮0‏ بن درست قالا تنَا ১2০০৮‏ 


2 
০০‏ ہم ظط 0“ 


زید عن عاصم عن مصعب بن سعد عن آبیه سعد بن آبی وقاص قال قلت با 


এ] 4০2 PETG JES 2 0 295 النّاس اشد‎ এ الله‎ 0৮০ 


َ‫ یڈ ٥‏ ہے ھ صسر۔ل, ০০ Agro, 202 ০ ০‏ م 0 0 Ga‏ 
علی حسب دینه قان گان فی 4৫১‏ صَلبًا ا ডু‏ بلاؤہ وان کان فی دینه رقه 


فطل مب مق جع اقم سی بک سی لی ار 
وما عليه من خَطينَة . 
৪০২৩ ৷ সাদ ইবনে আবু ওয়াক্কাস (রা) থেকে বর্ণিত তিনি বলেন, আমি বললাম, হে‏ 
আল্লাহ্র রাসূল! কোন্‌ মানুষের সর্বাপেক্ষা কঠিন পরীক্ষা হয়? তিনি বলেন £ নবীগণের |‏ 
অতঃপর মর্যাদার দিক থেকে তাদের পরবতীদের, অতঃপর তাদের পরবতীগণের । বান্দাকে‏ 
তার দীনদারির মাত্রা অনুসারে পরীক্ষা করা হয়। যদি সে তার দীনদারিতে অবিচল হয়‏ 
তবে তার পরীক্ষাও হয় ততটা কঠিন। আর যদি সে তার দীনদারিতে নমনীয় হয় তবে‏ 
তার পরীক্ষাও তদনুপাতে হয়। অতঃপর বান্দা অহরহ বিপদ-আপদ দ্বারা পরিবেষ্টিত থাকে।‏ 
শেষে সে পৃথিবীর বুকে গুনাহমুক্ত হয়ে পাকসাফ অবস্থায় বিচরণ TC |‏ 


o ر ل هق‎ ٥ :مہ‎ orcflo #0 পশু 9 ৮0179. ০৪ For ی‎ ত 

٤ء‏ -حدثنا عبد الرحمن بن ابراھیم تنا ابن al‏ فديك حدثنی هشام بن سعد 
م ق۵ ہہ পা পাও পা 919৩০‏ حر @ س 0 7 9 © سے وم পপ‏ ور ت 
عن ريد بن তা‏ عن عطاء بن یسار عن ابی سعید টি ৮১০ dl‏ 
ضۃ ৮‏ 0017 ر গে‏ مے পপ শু ০97৮9 dari‏ ما ل ہے وھ رو ا পা কু পাপা‏ یع 

النبی ৬‏ وهو یو এ‏ فوضعت ৬০৪‏ عليه فوجدت حره بین یدی قوق ০০৮০০]‏ 


0 
পালা 


۱۷۸۷۷۷۷۷۰3161393. 


٦ 
LU لتا البلاء‎ Lx قال انا گذلك‎ LE WE CMT UES 


4010৮) الاس اشد 95 قال الأنبيا ء فلت يا‎ জা DTS لتا الجر فلت یا‎ 
এ1১০৮ حَتّی مَا جد‎ ADL পুত الصالحون ان گان آحدهم‎ IG م مَنْ‎ 
. ০৬৮০৬ كما يفرح آحدكم‎ IU العَبا ء٤ یحوبھا وان کان آحدهم لیفرح‎ 
8028 ۱ আবু সাঈদ আল-খুদরী (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আমি নবী সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লামের নিকট গেলাম, তখন তিনি ভীষণ জুরে আক্রান্ত ছিলেন। আমি 
তার উপর আমার হাত রাখলে তার গায়ের চাদরের উপর থেকেই তার দেহের প্রচণ্ড তাপ 
অনুভব করলাম । আমি বললাম, হে আল্লাহ্‌র রাসূল! কত তীব্র জর আপনার । তিনি বলেনঃ 
আমাদের (নবী-রাসূলগণের) অবস্থা এমনই হয়ে থাকে ۱ আমাদের উপর দ্বিগুণ বিপদ 
আসে এবং দ্বিগুণ পুরস্কারও দেয়া হয়। আমি বললাম, হে আল্লাহ্র রাসূল! কার উপর 
সর্বাধিক কঠিন বিপদ আসে? তিনি বলেন ¢ নবীগণের উপর ۱ আমি বললাম, ইয়া 
রাসূলাল্লাহ! তারপর কার উপর? তিনি বলেন £ তারপর নেককার বান্দাদের উপর | তাদের 
কেউ এতটা দারিদ্র্য পীড়িত হয় যে, শেষ পর্যন্ত তার কাছে তার পরিধানের কম্বলটি ছাড়া 
আর কিছুই থাকে না। তাদের কেউ বিপদে এত শান্ত ও উৎফুল্ল থাকে, যেমন তোমাদের 
কেউ ধন-সম্পদ প্রাপ্তিতে আনন্দিত হয়ে থাকে | 


ENE EE ری ی‎ BED LT SG الا‎ 


2 
2 ‫َ 


ضربه قومه وهو یمسح الدم عن وجهه ویقول رب اغفر لقومی فانهم لا يعلمون 
৪০২৫। আবদুল্লাহ (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আমি যেন দেখতে পাচ্ছি যে,‏ 
রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম কোন এক নবীর ঘটনা বর্ণনা করছেন। তার‏ 
জাতি তাকে বেদম প্রহার করছে এবং তিনি নিজের চেহারা থেকে রক্ত মুছছেন আর‏ 

বলছেন £ প্রভু! আমার জাতিকে ক্ষমা করুন। কেননা তারা জানে না। 


12558655757 


٥ o ০০ ٥ তপৰ 0 O تھے‎ ٥ পা প০৩৪০৪ lo পপ o” 
أخبرنی يونس بن يزيد عن ابن شهاب عن آبى سلَمَة بن عبد الرحمن بن‎ ৬৯ 
4 ۰3 


عَوف وسعید ابن المسیب عن أبی 725 قال IG‏ رسول الله ক‏ حن احق 
و2 ৫2 5 lo REA E BE ے٥ 2 E‏ ےہ 
SL‏ من ابراهیم اذ قال رب ارذ তা‏ الموتى قال اولم JU ০‏ 


পা 


৮১445০52554 قد‎ ৬৮ 401০৮) قلبی‎ ০০০৮০ ST, لی‎ 


. طول ما لبث يوسف لاأجبت الداعی‎ oral فی‎ CE 
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৩৩৪ সুনান ইবনে মাজা 


Sot | আবু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম বলেছেন ঃ ইবরাহীম আলাইহিস সালামের তুলনায় আমিই অধিক সংশঃ 
হওয়ার যোগ্য। যখন তিনি বলেছিলেন : “প্রভু! আমাকে একটু দেখাও, তুমি কিভাবে 
মৃতকে জীবিত করো। তিনি বলেন, তবে কি তুমি বিশ্বাস করো না? তিনি. বলেন, হাঁ, 
(নিশ্চয় আমি বিশ্বাস করি) তবে আমার হৃদয়ের প্রশান্তির জন্যে” (সূরা বাকারা ¢ ২৬০)। 
আল্লাহ লূত (আ)-এর প্রতি অনুগ্রহ করুন। তিনি অত্যন্ত শক্তিশালী আশ্রয় কামনা 
করেছিলেন | ইউসুফ (আ) যত দীর্ঘকাল জেলখানায় অন্তরীণ ছিলেন, আমি তত কাল 
অন্তরীণ থাকলে অবশ্যই আহ্বানকারীর ডাকে সাড়া দিতাম | 

১55 GIG LEN 0৮০) ad مر بن على‎ EBS -۷ 


পা 


50575515252 کا مھا اف کے تاس 
০৮০‏ الله EF‏ وشح فَجعل الدم سیل على وجهه وجعل es‏ الام عن وجهه 
৪৪ ০0‏ قو LS‏ وَج 09341115590 الله 
عر وجل لس للت pA‏ شى . 
৪০২৭। আনাস ইবনে মালেক (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, উহুদ যুদ্ধের দিন‏ 
ভংগে যাওয়ায় এবং তাঁর মাথায় আঘাত লাগায় তার মুখমণ্ডল বেয়ে রক্ত ঝরতে থাকে।‏ 
তিনি তার মুখমণ্ডলের রক্ত মুছছিলেন আর বলছিলেন ঃ যে জাতি তাদের নবীর মুখমণ্ডল‏ 
রক্তরঞ্জিত করে সেই জাতি কিভাবে মুক্তি পেতে পারে | অথচ তিনি তাদেরকে আল্লাহ্‌র‏ 
দিকে প্রত্যাবর্তনের আহবান জানাচ্ছেন। তখন মহান আল্লাহ এ আয়াত নাযিল করেন‏ 
(অনুবাদ) ¢ “এই বিষয়ে তোমার কিছু করণীয় নাই” (সুরা আল ইমরান £ ১২৮)।‏ 


০ a “0 م وہ‎ 


OS -۸‏ محمد بن طریق تنا nl‏ معَاویة عن الاعمش عن ابی سفيانَ 
শে ০‏ ہے وس ESL রিয়ার পণ‏ 0 و Als‏ را نے u‏ 
عن نس قال جاء جبریل عليه السلام ডি‏ يوم الى ০৯০০‏ الله হি‏ وهو جالس 


১০৮৪০ قال َعَم آرنى 253 الى‎ Uw 210 قال اثحب‎ ৮০০4১ 
০০০ فَجَا ءا تَْشى حَتّی‎ ৪ চট تلك‎ (05 ৬১) 
IG 4৬০ ১৩ ৬৬৩ IES 545 قال فل لها‎ 44০৪ 
کال مت‎ 


۱۷۸۷۷۸۷۷۷۰۲36393. 


কলহ-বিপর্যয় ৩৩৫ 


৪০২৮। আনাস (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, একদিন জিবরাঈল আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের নিকট আসলেন | জৈনক মক্কাবাসী 
তাকে আঘাত করায় তিনি রক্তরঞ্জিত ছিলেন। জিবরাঈল (আ) বললেন, আপনার কি 
হয়েছে? তিনি বলেন $ এই দুর্বৃত্তরা আমার সাথে এই এই আচরণ করেছে | জিবরাঈল 
(আ) বললেন, আপনি চাইলে আমি আপনাকে একটি নিদর্শন দেখাতে পারি। তিনি 
বলেনঃ হা, দেখান। অতঃপর তিনি প্রান্তরের অপর পাশে একটি গাছের দিকে দৃষ্টি নিক্ষেপ 
করে বলেন, আপনি গাছটিকে ডাকুন। তিনি গাছটিকে ডাক দিলেন ۱ সেটি তাঁর সামনে 
এসে দীড়ালো। জিবরাঈল (আ) বলেন, একে স্বস্থানে ফিরে যেতে বলুন। তিনি গাছটিকে 
ফিরে যেতে বললে তা স্বস্থানে ফিরে গেলো। অতঃপর রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম বলেনঃ এটাই আমার জন্য যথেষ্ট | 


obi rat ر‎ o ہر‎ ol Soa ہاا۔‎ 


Bis -۹‏ محمد بن ০৮৪‏ الله بن (9৩ ০৮ ৩০১ ৮৮০‏ ابو 
IG 28০25 5৮505 জম ০25৩০‏ 0ل 0 ]4 © اا 
BG i‏ 37995 يا رَسُول الله ১৯০০ EE GE‏ مَا ৩55‏ 
৪৩‏ الى السبع مائة ০৩৪‏ رسول الله عله তি‏ لا تدرون LES আরবি‏ قال 

0914০ ০৫০0১ حى عل‎ এও 
৪০২৯। হুযায়ফা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম বললেন £ তোমরা ইসলাম গ্রহণকারীদের আদমশুমারী করো | আমরা বললাম, 
ইয়া রাসূলাল্লাহ! আপনি কি আমাদের উপর কোন বিপদাশংকা করছেন? অথচ 
(এখন) আমাদের সংখ্যা ছয় শত থেকে সাত শত । রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম বলেনঃ তোমাদের জানা নেই যে, অচিরেই তোমরা বিপদে পতিত হবে | রাবী 
বলেন, অতঃপর আমরা বিপদে পতিত হলাম, এমনকি আমাদের কেউ কেউ গোপনে 
নামায পড়তে বাধ্য হলো | 


৫৬৮ 


5৮ ০ ہے وھ م7ھ۱7“۔‎ 2 o f2 Ro RO, পু Ir. sod, م کے‎ 

ہےر رر ٤ Hr Aor‏ َ‫ 0 7 ا রি + IS Ee‏ ےو 
১১০‏ عن مجاهد عن ابن عباس عن ابي بن کعب عن رسول الله عه اه 
পাশ “0 244° 4‏ ےج চুপ‏ ہے পা #00 পপ‏ ا 4০৬৮‏ کے ہے ہے نے #0 
SAY‏ به وجد LIB Lb ৩১‏ جبريل ما 001৬‏ الطيْبَةُ قال هذه ربح 


3015 الحْضر کان‎ 21 ১5500 المَاشطة 200 )50 قال‎ ৮$ 
7 পা 48 ۲ E এ পা লাগি তা ০ 8 2০০৮ Ed مر‎ 5 72 লা 
ار گار کے اع تو ام نا عق ارات کت‎ 
91125359৮০৭] উপ Hl Sp লি IAL LE الاسْلاَم‎ 


পণ এ ৩19 4‏ ت ہے ج۵۔ م۶2 পু পাপ শি‏ ہے۔ এ LIA sss‏ مھ ہے می یپ 
al‏ آحداً এ ৩৩‏ الِنْسَاءَ فَطَلقھا ثم زوجه آبوه is, ৬০৬‏ 
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৩৩৬ সুনান ইবনে মাজা 


৩১০ 920 ১৭ le ০০০, ০১০০ ০০৩ 0০ এ এ ا‎ 


sl 25113 500১0552555 08০৯3 ০৪1 آتی‎ ৪ 
১৬৪৮৩ ০০০ SG ০৩ 4০৫৮ ৮৮ فقيل‎ ও abl ০2 قد‎ 0৩ ০98 


نی دشیم آل من کب SI ES IW SS‏ ا کہ ہت 
ئا ১১0 লা‏ الَمَرأةً তা রি‏ عن ات 3 2৩‏ ا 
6৮৮10023৮40‏ منك 551 ০৩০১৪ ons [95 1 4559।‏ 


০১555 9064‏ طا ا ا 

৪০৩০ ۱ উবাই ইবনে কাব (রা) থেকে বর্ণিত। রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম 
মিরাজে গমনের রাতে পরিচ্ছন্ন সুবাস লাভ করেন। তিনি জিজ্ঞাসা করলেন : হে 
জিবরাঈল! এই পরিচ্ছন্ন সুবাস কিসের? তিনি বলেন, এই সুগন্ধি এক কেশবিন্যাসকারিনী, 
তার পুত্রের ও তার স্বামীর কবর থেকে আসছে। রাবী বলেন, তিনি ঘটনার বর্ণনা এভাবে 
শুরু করেন ঃ খিযির বনী ইসরাঈলের অভিজাতবর্গের অন্তর্ভুক্ত ছিলেন। তিনি এক পাদ্রীর 
গীর্জার নিকট দিয়ে যাতায়াত করতেন । পাদ্রী তার সম্পর্কে জানতে পেরে তাকে দীন 
ইসলামের তালীম দিলেন। খিযির যৌবনে পদার্পণ করলে তার পিতা এক মহিলার সাথে 
তার বিবাহ দেন। খিযির এই মহিলাকে দীন ইসলামের তালীম দিলেন । তিনি তার থেকে 
প্রতিশ্রুতি নেন যে, সে যেন কাউকে এই দীনের শিক্ষা না দেয়। তিনি নারীসঙ্গ পছন্দ 
করতেন না। তাই তিনি তার স্ত্রীকে তালাক দেন। অতঃপর তার পিতা অপর এক নারীর 
সাথে তার বিবাহ দেন। তিনি তাকেও দীন ইসলামের শিক্ষা দিলেন এবং তার থেকেও 
প্রতিশ্রুতি নিলেন যে, সে যেন কারো কাছে এ কথা প্রকাশ না করে। এক নারী বিষয়টি 
গোপন রাখলো এবং অপরজন তা প্রকাশ করে দিলে তিনি দেশত্যাগ করে সমুদ্রের এক 
দ্বীপে পালিয়ে গেলেন । সেখানে দুই ব্যক্তি লাকড়ি সংগ্রহের জন্য এসে খিযিরকে দেখতে 
পায়। তাদের একজন খিযিরের অবস্থানের বিষয় গোপন রাখলেন এবং অপর জন ফাস 
করে দিলো এবং বললো, আমি খিযিরকে দেখেছি। তাকে জিজ্ঞাসা করা হলো, তোমার 
সাথে তাকে আর কে দেখেছে? সে বললো, অমুক | তাকে জিজ্ঞাসাবাদ করা হলে সে 
বিষয়টি গোপন রাখলো ৷ তাদের বিধানে মিথ্যাবাদীর শাস্তি ছিল মৃত্যুদণ্ড। রাবী বলেন, 
অতঃপর সে দীন গোপনকারিনী মহিলাকে বিবাহ করলো । সেই মহিলা ফিরআওন তনয়ার 
কেশ বিন্যাসকালে তার হাত থেকে চিরুনী পড়ে গেলো । আর তার মুখ থেকে বেরিয়ে 
আসে, ফিরআওন নিপাত যাক ۱ ফিরআওন তনয়া এই কথা তার পিতাকে অবহিত করে | 
এই মহিলার ছিল দুই পুত্র ও স্বামী | ফিরআওন তাদেরকে ডেকে এনে উক্ত মহিলা ও তার 
স্বামীকে তাদের দীন প্রত্যাহারের জন্য চাপ দেয়। তারা উভয়ে প্রস্তাব প্রত্যাখ্যান করলে 
ফিরআওন বললো, আমি তোমাদের দু'জনকে হত্যা করবো । তারা বললো, আপনি 
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আমাদেরকে হত্যা করলে আমাদের প্রতি এতটুকু অনুগ্রহ করবেন যে, আমাদের দু'জনকে 
একই করবে দাফন করবেন। সে তাই করলো । অতঃপর যে রাতে নবী সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লামের মিরাজের ঘটনা সংঘটিত হয়, তখন তিনি পৃত-পবিত্র সুঘাণ পেয়ে 
জিবরাঈল (আ)-কে জিজ্ঞাসা করলেন। তিনি তাকে বিষয়টি অবহিত করেন। 

তি محمد بن رمع 6001 اللیث بن سعد عن یزید بن آبى‎ (০৮7৮7 
: 4৫ ہر‎ o م‎ টি 0 তা পা 0 o م 0 ر‎ 
الله عله 21 قال عظم‎ 1৮৮১ ০০ ০০০০ آنس‎ ৮০ ০৬৭০৭ عَنْ سعد‎ 


59] رَضی فَله‎ ০০ ৮০ ০০৪ ৮০ وان )4 اذا‎ SD عظم‎ ৮০ الجَزاء‎ 
N 
৪০৩১। আনাস ইবনে মালেক (রা) থেকে বর্ণিত। রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্মাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম বলেন £ বিপদ যত তীব্র হবে, প্রতিদাও তদনুরূপ বিরাট হবে । নিশ্চয় আল্লাহ 
কোন জাতিকে ভালোবাসলে তাদের পরীক্ষা করেন | যে কেউ তাতে সন্তুষ্ট থাকে তার জন্য 
রয়েছে আল্লাহ্‌র সন্তুষ্টি | আর যে কেউ তাতে অসন্তুষ্ট হয়, তার জন্য রয়েছে TED | 


ہے ےت 86০ 8 এ ০4০০ so 1৮‏ وھ এ ৩০ 4 পা‏ 
BS -۲‏ على بن Galore‏ 25 الواحد بُنْ صالح ও‏ اسْحَاق 
r #03240‏ 8 و প ৮647‏ 9 نے দিনা‏ | 
ابن یوسف عن الاَعْمَشِ ০৬০০ ৩ ১০‏ عن ابن as‏ قال قال ANT‏ 
আজ এ‏ الاس ريمن على اذام اغف اجا ০10৭‏ 
4৬4 HE‏ الناس ولا ب ৮‏ على সিডি‏ . 


পা 


পা 


৪০৩২। ইবনে উমার রো) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম বলেছেন $ যে মুমিন ব্যক্তি মানুষের সাথে মেলামেশা করে এবং তাদের 
জ্বালাতনে ধৈর্যধারণ করে সে এমন মুমিন ব্যক্তির তুলনায় অধিক সওয়াবের অধিকারী হয়, 
যে জনগণের সাথে মেলামেশা করে না এবং তাদের জ্বালাতনে ধৈর্য ধারণ করে না। 


cor sO, পল পি 7 Jog. رظ‎ La 204A, 2 م وس‎ 

fo) 4 ৪ = 4 +‏ ك yl‏ 
১৩০৬ £.‏ محمد بن Gill‏ ومحمد بن بشار 93 ও‏ محمد بن جعثرِ 
পা পাতি SA Md 0‏ #0 رت ر ا ر س ال 2 পা 0 প্র‏ سم وس ص او 2025 30114 
تنا شعبة قال سمعت ৬০০ 8১৩৩‏ عن انس بن مالك قال قال رسول الله عه 
ہے পলিপ 7 Igor‏ ہے কপ ৮৪১৪]‏ ا 1 BES‏ 0° 0ر bey‏ 
ثلاث من کن فيه وجد طعم الایمان وقال بندار 89৩‏ الایمان من كان یحب 


Ta এ ৭০১০)‏ لله ومن کان الله 45405 (৮1০1৬5891৬5‏ ومن کان آن 
এপ‏ فی UU‏ احب اليه من أن يرجع فی ০৪৭‏ بعد اذ বু] এ‏ منه . 

৪০৩৩ ۱۹۰۲۹۸۳ ইবনে মালেক রো) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেছেন ¢ তিনটি জিনিস যার মধ্যে আছে সে-ই ঈমানের স্বাদ 
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৩৩৮ সুনান ইবনে মাজা 


পেয়েছে। (এক) যে ব্যক্তি শুধুমাত্র আল্লাহ্‌র সন্তুষ্টি লাভের আশায় মানুষকে ভালোবাসে | 
(দুই) যে ব্যক্তির নিকট অন্যসব কিছুর তুলনায় আল্লাহ ও তার রাসূল সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম অধিক প্রিয় । (তিন) কোন ব্যক্তিকে আল্লাহ কুফরী থেকে বের করে আনার পর 
পুনরায় তাতে ফিরে যাওয়ার তুলনায় সে আগুনে নিক্ষিপ্ত হওয়াকে অধিক পছন্দ করে। 


٤۔-‏ 17 | بَنْ الحسن المَروزى نا ابن آبی عدي ح ১০‏ 


ف مل “ ظر٥ FF‏ ر 


ell‏ ابن SEDANS ও ৪৮০০‏ بن عَطاء IG‏ نا راشد ابُوْ محمد 
الحمانی عن شَهر بن حوشب عن أم ful’‏ ء عن آبی الدردا ء قال آوصانی 


০৫৩০‏ & تله آنل شرك بالله Ls‏ وان قطنت حرفت وا ا 
১১ ০52০ 2৮৬০‏ ترگھا 89014০০৫৮4৪ 9৯৮০‏ ولا تشر رب الحمر 
09৬ WG‏ کل شر . 

৪০৩৪ । আবু দারদা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আমার প্রিয় বন্ধু (রাসূলুল্লাহ) 
সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম আমাকে এই উপদেশ দিয়েছেন : তুমি আল্লাহ্র সাথে 
কোন কিছু শরীক করো না, যদিও তোমাকে টুকরা টুকরা করে ছিন্নভিন্ন করা হয় অথবা 
আগুনে ভক্মীভূত করা جج‎ তুমি স্বেচ্ছায় ফরয নামায ত্যাগ করো না। যে ব্যক্তি স্বেচ্ছায় 
তা ত্যাগ করে তার থেকে (আল্লাহ্‌র) যিম্মদারি উঠে যায়। তুমি মদ্যপান করো না। 


কেননা তা সর্বপ্রকার অনিষ্টের চাবিকাঠি | 
3091 باب شدة‎ 
যুগের কষ্টকাঠিন্য | 
جَعْقَرِالرْحَبیُ اثبَانَا الو یتم‎ 0১৩৪ ০০775 


لص ہے راز سپ ب ي 


جابر یول قال سمعت এ‏ عبد ربه ০৯‏ سمعت معاویة يقو سمعت النبى عله 


۵ سر‎ 9 ৮০5 +0970 


. ل لم يبق من الاتیا الأ بلاء وفتتة‎ ১8 


৪০৩৫ | মুআবিয়া (রা) বলেন, আমি নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামকে বলতে 
শুনেছি £ দুনিয়াতে বালা-মুসীবত ও ফিতনা-ফাসাদ ছাড়া আর কিছুই অবশিষ্ট থাকবে না। 


রে 20135 টস? ہت‎ রে ০.৭ 
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কলহ-বিপর্যয় _ ৩৩৯ 


পর পা ص 7 6ھ‎ টকা পা ^ © 2৮০ ا‎ 1 লা 
SUIS 34 ০057০56০৮01 على‎ জোস BE الله‎ 0৮ 


পচ চিপ‏ لال ৰ পাও‏ 21288 12 تا جم مہ پا en‏ 2 ا 
ویگذب فيها الصادق ویؤتمن فيها الخائن ویخون فیھا الأمين 9559 455( 


225 قبل وَمَا 2250 قال الرجل التافه فى مر العامة . 

৪০৩৬ ৷ আবু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ NIS আলাইহি 

ওয়াসাল্লাম বলেছেন £ অচিরেই লোকদের উপর প্রতারণা ও ধোকাবাজির যুগ আসবে। 

তখন মিথ্যাবাদীকে সত্যবাদী এবং সত্যবাদীকে মিথ্যাবাদী গণ্য করা হবে, আমানতের 

খিয়ানতকারীকে আমানতদার আমানতদারকে খিয়ানতকারী গণ্য করা হবে এবং 

রুওয়াইবিয়া হবে বক্তা । জিজ্ঞাসা করা হলো, রুওয়াইবিয়া কি? তিনি বলেন ঃ নীচ 
প্রকৃতির লোক সে জনগণের হর্তাকর্তা হবে | 


o. IOI ০৮৪৩ নে 
۰ 


Eas -.۷‏ واصل بن عبد الاعلی এ‏ محمد بن فضَیل عن 0৮০০‏ 


৮৪ SAG الله يله‎ 1৮5 قال قال‎ চি حازم عن آبی‎ প্রো ৮ All 
لبتنى‎ 0১১45 6৮5 58) على‎ 02০1 2 حتى‎ এ ০ ৭ بيده‎ 
. 2991 الا‎ 0291 এ ৮১৮) صَاحب هذا‎ SEG CS 
৪০৩৭। আবু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম বলেছেন £ সেই মহান সত্তার শপথ, যার হাতে আমার প্রাণ! দুনিয়া ধ্বংস হবে 
না, যতক্ষণ পর্যন্ত না এক ব্যক্তি কবরের পাশ দিয়ে যাওয়ার সময় বলবে, হায়! আমি যদি 
এই কবরবাসীর পরিবর্তে এই স্থানে থাকতাম ۱ তার ধর্মের কারণে একথা বলবে না, বরং 
বালা-সুসীবতের কারণে বলবে। 
১১৮৮১০৮৫885 50255 OS ۶ھ‎ 
৮১050৬৮০১০০ ০৮ خمد ينی‎ 


LED LUE ILD এও LN AE UF LLY গ الله‎ 


شرارگم فموتوا ان اسْتَطمتُم . 

৪০৩৮। আবু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 

ওয়াসাল্লাম বলেছেন : তোমাদের বাছাই করা হবে, যেভাবে ভালো খেজুর মন্দ খেজুর 

থেকে আলাদা করা হয়। তোমাদের মধ্যকার নেককার লোকগুলো বিদায় নিবে এবং মন্দ 
লোকগুলো অবশিষ্ট থাকবে | অতএব সম্ভব হলে তোমরাও মরে যাও | 


٥ ص حم 8ے‎ ٥ 


El 
الزهري عن ابی‎ 


+ 
পা 
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سے الله ۶ له قال 6০ bl ASIN ৭‏ ولا 201( ا 2৩১।‏ % الاس لا 
YEE সিল‏ 5 ول EE EAE‏ | 


৪০৩৯। আনাস ইবনে মালেক (রা) থেকে বর্ণিত। রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম বলেছেন £ দিনে দিনে বিপদাপদ বৃদ্ধি পেতেই থাকবে | দুনিয়াতে অভাব-অনটন 
ও দুর্ভিক্ষ বাড়তেই থাকবে এবং কৃপণতা অস্বাভাবিকভাবে বৃদ্ধি পাবে । নিকৃষ্ট লোকদের 
উপরই কিয়ামত সংঘটিত হবে । ঈসা ইবনে মরিয়ম (আ)-ই মাহ্‌দী ।২ 


২. “ঈসা ইবনে মরিয়ম (আ)-ই মাহদী” : এই রিওয়ায়াতটি হাদীসের গন্থাবলীতে সন্নিবেশিত 
মাহদী সম্পর্কিত সমস্ত হাদীসের বিপরীত এবং এই রিওয়ায়াতের সমর্থনে দ্বিতীয় কোন হাদীস 
বিদ্যমান নেই । কাদিয়ানীদের রচিত তালিকা অনুযায়ী ৮ম হিজরী শতকের মুজাদ্দিদ আল্লামা ইবনে 
হাজার আসকালানী (রে) উপরোক্ত হাদীস সম্পর্কে বলেন, “এই রিওয়ায়াতটি মাহদী সম্পর্কিত সহীহ 
হাদীসের বিপরীত” (ফাতহুল বারী, ৬খ, পৃ. ৩৫৮)। আল্লামা কুরতবী (র) তার তাযকিরা গ্রন্থে 
লিখেছেন, “উপরোক্ত হাদীসের সনদ দুর্বল” | Bg মহানবী (স)-এর অন্য যেসব হাদীস বর্ণিত 
হয়েছে তাতে সুস্পষ্টভাবে উল্লেখ আছে যে, মাহ্‌দী রাসূলুল্লাহ (সা)-এর বংশ তথা তার কন্যা ফাতিমা 
(রা)-র অধস্তন বংশধরদের মধ্য থেকে আবির্তৃত হবেন। এসব হাদীস উপরোক্ত হাদীসটির তুলনায় 
অধিকতর সহীহ । তাই এটির পরিবর্তে এসব হাদীস মানতে হবে এও হতে পারে যে, “লা মাহদী 
ইল্লা ঈসা” বলে হয়ত রাসূলুল্লাহ (স) বুঝাতে চেয়েছেন যে, নিষ্পাপ হওয়ার গুণ সম্পন্ন পূর্ণাংগ 
মাহদী (সৎপথপ্রাপ্ত) কেবল হযরত ঈসা (আ) হবেন (আল-হাদী লিল-ফাতওয়া, পৃ. ৮৫-৮৬)। 
আল্লামা ইবনে কাছীর ری‎ বলেন, “পরিষ্কার দেখা যাচ্ছে যে, হাদীসটি এ সমস্ত হাদীসের বিপরীত 
যেগুলোতে বলা হয়েছে যে, মাহদী স্বতন্ত্র ব্যক্তি এবং ঈসা (আ)-ও স্বতন্ত্র TRE | তথাপি চিন্তা 
করলে জানা যায় যে, এ হাদীস পূর্বোক্ত হাদীসসমূহের পরিপন্থী নয়, বরং এ কথার অর্থ এই যে, পূর্ণ 
হেদায়াত প্রাপ্ত, যেমন হওয়া উচিৎ, ঈসা (আ)-ই হবেন এবং তার অর্থ এই যে, স্বতন্ত্র ব্যক্তি মাহদী 
হতে পারবেন না” (আল-হাদী লিল-ফাতওয়া, পৃ. ৮৬)। 

কাদিয়ানীদের প্রণীত তালিকা অনুযায়ী ৯ম হিজরী শতকের মুজাদ্দিদ ইমাম জালালুদ্দীন সুযুতী ری‎ 
আল-যাজ্জাজাহ' (ইবনে মাজার ভাষ্যগ্রন্থ) এই হাদীস সম্পর্কে বিস্তারিত আলোচনাপূর্বক লিখেছেনঃ 
হাদীসটি গ্রহণের অযোগ্য । আল্লামা যাহাবী তার মীযানুল ইতিদাল গ্রন্থে এটিকে মুনকার 
(প্রত্যাখ্যাত) হাদীস আখ্যায়িত করেছেন | কারণ হাদীসটির সনদসূত্র কর্তিত | কেননা ইমাম শাফিঈ 
(র)-এর সাথে রাবী ইউনুসের সাক্ষাত হয়নি। ইমাম আওযাই ری‎ হাদীসের অধস্তন রাবী খালিদকে 
প্রত্যাখ্যাত রাবী আখ্যায়িত করেছেন ۱ আল-হাকেম নীশাপুরী ও ইমাম বায়হাকী তাকে অখ্যাত ব্যক্তি 
বলেছেন । বায়হাকী হাদীসটিকেও প্রত্যাখাত (মুনকার) বলেছেন ۱ অবশ্য আল্লামা ইবনে কাছীর রে) 
তাকে বিশ্বস্ত রাবী বলেছেন, কিন্তু তার মতে হাদীসের অর্থ তাই যা ইতিপূর্বে উল্লেখ করা হয়েছে। 


বিশিষ্ট ওলী হযরত শায়খ মুহাম্মদ আমরাম সাবিরীর “ইকতিবাসুল আনওয়ার’ নামক যে গ্রন্থের বরাত 
দিয়ে গোলাম আহমাদ কাদিয়ানী প্রমাণ করতে চেয়েছেন যে, ঈসা ইবনে মরিয়ম (আ)-এর প্রেতাত্মা 
মসীহ মওউদ ও মাহদী মাহুদ হিসেবে তার মধ্যে স্থানান্তরিত হয়েছে, ঠিক সেই গ্রন্থেই আলোচ্য 
হাদীস সম্পর্কে লেখা আছে যে, “হাদীসটির চূড়ান্তভাবে যঈফ” (পৃ. ৫২)। এই গ্রন্থের ৭২ নং 
ৃষ্টায় গ্রন্থকার বলেন, “এক ফেরকা বলে যে, ঈসা ইবনে মরিয়ম (আ) আখিরী যামানার মাহদী যে 
হাদীসের ভিত্তিতে তারা একথা বলে তা চূড়ান্ত পর্যায়ের একটি দূর্বল রিওয়ায়াত। কারণ সহীহ ও 
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ic باب اشراط‎ 
কিয়ামতের আলামতসমূহ | 


Sos i” 2‏ سا ت AG,‏ و بے م۔-۔ 


9১৫১ ES - ٠‏ السّری وَآبُوْ ہشام Lo re pl‏ قال تنَا 


কপ ماب سے‎ 0 ন ‫َ 94০০ ৪ 08ھ کے ہز ہے‎ ০৮ ০৪86 
ابو بکر ابن عیاش ثُنا ابو حصین عن آبی صالح عن أبی ھریرہ ل قال‎ 
مھ‎ পে اه هه اا‎ WM مزا‎ £ ০ 
8080 | আবু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম বলেছেন £ঃ আমি এবং কিয়ামত এমনভাবে প্রেরিত হয়েছি, এই বলে তিনি তার 
দুইটি আংগুল একত্র করলেন। 
2 o مم ھڑھہ۔ ر‎ G0 کرت برق وو رو جو ا ہے 8 وو و و‎ 
SBS عن سُفْيَانَ عن‎ ST BLS حدتا ابو بکر بن آبی‎ ۱ 
০০ ৪ 914 2 r م‎ yg orf oats 0 o 
من غرقة‎ EE قال اطلع عليتا النبى‎ নি ৪৮০৮ عن ابی ]4248 عن‎ 
رو و ا 5 ہے کر نے | د 0202 ا‎ 
Jel عَشْر آیّات‎ HS ৬৮৪৪০ تَُْمَ‎ FID السَاعَة‎ AIUD وَنَحْن‎ 


“ore ৫6 


. 8০০৮০ Lb, ১৪৪? 
8083 | হুযায়ফা ইবনে উসাইদ (রো) থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন, নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম তার হুজরা থেকে আমাদের পানে উকি দিয়ে তাকালেন। আমরা তখন 
কিয়ামত সম্পর্কে আলোচনা করছিলাম । তিনি বলেন ¢ দশটি আলামত প্রকাশ না পাওয়া 
পর্যন্ত কিয়ামত হবে না। তন্মধ্যে দাজ্জালের আবির্ভাব, ধোয়া নির্গত হওয়া এবং পশ্চিম 
দিক থেকে সূর্য উদিত হওয়া অন্তর্ভুক্ত ৷ 


وھ و ظ لر ہ 


هيم ও‏ الولید بن God‏ الله بن 


CBS - ۲‏ عبد الرحمن بن ابرا 


#040, 90 এল لیے بالات 00“ ہم ےگ‎ fo olf foo Bo Ld ا‎ 


মুতাওয়াতির সুত্রে বর্ণিত অধিকাংশ হাদীসে রাসূলুল্লাহ (স) বলেছেন যে ফাতিমা (রা)-র বংশধর 
থেকে ইমাম মাহদীর আবির্ভাব হবে এবং ঈসা ইবনে মরিয়ম (আ) তার পেছনে ইকতিদা করে 
নামায পড়বেন | মহিমাময় আওলিয়া-দরবেশগন (আরিফীন) সকলে এ ব্যাপারে একমত ৷” 
অতএব গোলাম আহমাদ কাদিয়ানীর দাবি যে সর্ব মিথ্যা তা অত্র আলোচনা থেকে প্রতিভাত হচ্ছে। 
কারণ তিনি সহীহ হাদীসগুলো অযৌক্তিক ভাবে প্রত্যাখান করেছেন এবং দুর্বলতম ও প্রত্যাখান 
হাদীসটিকে সহীহ বলে চালিয়ে দিতে চেয়েছেন (অনুবাদক) | 
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৩৪২ সুনান ইবনে মাজা 


মিনি 


مالك الأشجعى قال اتيت 4105 تله 25 EG 5৫৮৪ 8 ত‏ 


ہو ہد ء فَقَال ر سول الله نه ادحل يا عوف فَهُ ت গত‏ 


পালাল 


0১০ ৫0৩ 16403 40055‏ و ا بن ی انا 


০৮৪০০. o 


شنز ن رتت مد ০৪০০৮ ৬৭৬ 9০498‏ 


HOw ৪ পাও 985‏ ر0 سار 


০৪৮ ৯০০৮ ৯৭‏ فیکم ب تشهد الله 4 ذراریگم SF ARI‏ به 


৪০ 2৩ ڑج رق‎ 


১৪০৩১ .ےت‎ 
EE تم‎ 44৮১ بیت مسلمالاً‎ এছ لا‎ ওল OST মন ৮৮০ 
HE ০১৬ الَیْكُمْ فى‎ rd درون بكم‎ ১০4০৯ ০০ نى‎ ০2 

. 0175 تحت کل غاب ية اننا‎ 
৪০৪২। আওফ ইবনে মালেক আল-আশজাঈ (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, وہ‎ 
যুদ্ধকালে আমি রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের নিকট উপস্থিত ছিলাম | তিনি 
একটি চামড়ার তাবুর ভেতরে ছিলেন। আমি তাবুর আঙ্গিনায় বসে পড়লাম । রাসূলুল্লাহ 
সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেন £ হে আওফ! ভেতরে এসো ۱ আমি বললাম, হে 
আল্লাহ্‌র রাসূল! আমি কি সম্পূর্ণ প্রবেশ করবো? তিনি বলেন ঃ হাঁ, সম্পূর্ণভাবে এসো। 
অতঃপর তিনি বললেন : হে আওফ! কিয়ামতের পূর্বেকার ছয়টি আলামত স্মরণ রাখবে | 
সেগুলোর একটি হচ্ছে আমার মৃত্যু | আওফ (রা) বলেন, আমি একথায় অত্যন্ত মর্মাহত 
হলাম। তিনি বলেন $ তুমি বলো, প্রথমটি | অতঃপর বাইতুল মুকাদ্দাস বিজয় | অতঃপর 
তোমাদের মধ্যে এক মহামারী ছড়িয়ে পড়বে, যার দ্বারা আল্লাহ তোমাদের বংশধরকে ও 
তোমাদেরকে শাহাদত নসীব করবেন এবং তোমাদের আমলসমূহ পরিশুদ্ধ করবেন। 
এরপর তোমাদের সম্পদের প্রাচ্র্য হবে, এমনকি মাথাপিছু শত দীনার (TIN) পেয়েও 
মানুষ সন্তুষ্ট হবে না। তোমাদের মধ্যে এমন বিপর্যয় সৃষ্টি হবে, যা থেকে কোন 
মুসলমানের ঘরই রেহাই পাবে না। এরপর বনু আসফার (রোমক খৃষ্টান)-এর সাথে 
তোমাদের সন্ধি হবে | কিন্তু তারা তোমাদের সাথে বিশ্বাসঘাতকতা করবে এরং আশিটি 
পতাকা তলে সঙ্ঘবদ্ধ হয়ে তোমাদের বিরুদ্ধে যুদ্ধ করবে । প্রতিটি পতাকার অধীনে 
থাকবে বারো হাজার সৈন্য | 


পা 9০9) 


৮০৮৮০ ও 55001 عبد العزيز‎ ৪০০৪ ৮০৯ ভি ۔٤٣‎ 

TEA LL کا کر سز ساس‎ “lll 

১৩4০5 ৯০0] LEE ০০ ২০০০] ৮ এ سو اللہ & لا‎ 
رٹ اگ فارگ‎ 


۱۷۸۷۷۸۷۷۷۰۲36393. 


কলহ-বিপর্যয় ৩৪৩ 


৪০৪৩। হুযায়ফা ইবনুল ইয়ামান (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেছেন ৪ যতক্ষণ না তোমরা তোমাদের ইমামকে হত্যা করবে, 
পরস্পর সশন্ত্র যুদ্ধে লিপ্ত হবে এবং তোমাদের মধ্যকার সর্বাধিক দুষ্ট ব্যক্তি তোমাদের 
পার্থিব বিষয়ের হর্তাকর্তা হবে, ততক্ষণ পর্যন্ত কিয়ামত সংঘটিত হবে না। 


পল পাত পাও করাল 25516 55 7 Bed 9 84 ےر ہہ‎ 


i> -٤٤٤‏ ابو بکر بن পা‏ شيبة এ‏ اسماعیل بن علیة عن ابی حیان 
و سرت টি‏ سول الله (৩৩৫ 0১৫০৯ ক‏ 
CO Yo‏ رر الله مى ৮0০55015050 LEE‏ 
السّائل ৫৮০০ ০০ ৬৯৮০ ১9‏ اذا ولت 4৮. ১419৪ 65) 2০৭1‏ 
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8088 | আবু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, একদিন রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম লোকজনের সাথে বসা ছিলেন। তখন তাঁর নিকট এক ব্যক্তি এসে 
বললো, ইয়া রাসূলাল্লাহ! কিয়ামত কখন সংঘটিত হবে? তিনি বলেন : জিজ্ঞাসিত ব্যক্তি 
এ বিষয়ে জিজ্ঞাসাকারীর চাইতে অধিক জ্ঞাত নয় । তবে আমি তোমাকে এর কতক 
আলামত সম্পর্কে অবহিত করবো । যখন দাসী তার মনিবকে প্রসব করবে, এটি 
কিয়ামতের একটি আলামত | যখন AT ও নগ্ন দেহবিশিষ্ট লোকেরা জনগণের নেতা 
হবে, এটি কিয়ামতের একটি আলামত | যখন মেষপালের রাখালেরা সুরম্য 165 
বসবাস করবে। এগুলো হলো কিয়ামতের আলামত ۱ এমন পাঁচটি বিষয় আছে যে সম্পর্কে 
আল্লাহ ব্যতীত আর কেউ জানে না । অতঃপর রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম 
এই আয়াত তিলাওয়াত করেন (অনুবাদ) ৪ “কিয়ামতের জ্ঞান কেবল আল্লাহ্‌র নিকট 
রয়েছে। তিনি বৃষ্টি বর্ষণ করেন এবং তিনি জানেন যা জরায়ুতে রয়েছে। কেউ জানে না 
আগামী কাল সে কি উপার্জন করবে এবং কেউ জানে না সে কোন স্থানে মারা যাবে | 
আল্লাহ সর্বজ্ঞ, সর্ববিষয় অবহিত” (সূরা লোকমান : ৩৪)। 
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৩৪৪ সুনান ইবনে মাজা 


8০৪৫ । আনাস ইবনে মালেক (রা) থেকে বর্ণিত তিনি বলেন, আমি কি তোমাদের জন্য 
এমন একটি হাদীস বর্ণনা করবো না, যা আমি রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লামের নিকট শুনেছি? আমার পরে সেই হাদীস আর কেউ তোমাদের নিকট বর্ণনা 
করবে না। আমি তার কাছে শুনেছি যে, কিয়ামতের কতক আলামত এই যে, এলেম 
হবে, পুরুষ লোকের অধিক হারে মৃত্যু হবে, অধিক হারে নারীরা বেঁচে থাকবে, এমনকি 
شر دو موس مس‎ 


০ ৪ #089. ول میں ای‎ oro hi رت‎ 


552 03 قال رس اللہ & © N‏ 


৮ 
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. ذهب فيقتل الئاس عليه فيقتل من گل عشرة تسعة‎ ৮০ الفرات عن‎ 
৪০৪৬ । আবু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ 151515 আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম বলেছেন : ফোরাত নদীতে সোনার পাহাড় জেগে না উঠা পর্যন্ত কিয়ামত 
সংঘটিত হবে না এবং লোকজন সেখানে যুদ্ধ-সংঘাতে লিপ্ত হবে | তাদের প্রতি দশজনে 
নয়জন নিহত হবে। 
الُثْمَانی نتا عبد العزيز ین آیی حازم عن العلا‎ 025 Hl Bas -۷ 


Ars 


e & عَنْ آبی هريره ان رسو الله‎ এএ ১০১৯৯০1১৪১৪ 
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৪০৪৭। আবু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম 
বলেন £ ধন-সম্পদের প্রাচুর্য, কলহ-বিপর্যয়ের প্রকাশ ও হারাজ-এর আধিক্য না হওয়া 


পর্যন্ত কিয়ামত হবে না । লোকজন বললেন, হে আল্লাহ্‌র রাসূল! হারাজ কি? তিনি বলেন £ 
গণহত্যা, গণহত্যা, গণত্যা, তিনবার (এ কথা বলেন)। 


৮০5 بات ڈذھاب الٹران‎ 
ILS লোপ পাবে। 


এ ~0 ے٥ پھر ےہ کے‎ ٥ےہ‎ ٥ ملظ‎ পুরে ৫ 


الجعد عن زياد ل 08600 يله 55( 00 এডি‏ عند রি‏ 


পা 
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কলহ-বিপর্যয় ৩৪৫ 


) 
العلم এও‏ یا ০৯০০‏ الله كيف nls 1৮৯২৩‏ 66155597117 
,02 سر لہ رور 4A 04,0 ভিলা‏ 


IY أمك زباد ان كنت‎ SEG قال‎ ৮০০15 MA EN 9904 


~0 ০.9 পারা ~0 Or 7۰ পা ও 7 2 পা 6 পার্ট ہے‎ 7 লা ০০১৩৩ 
05359 9291 2১0 4১০০০ ১০1 لیس هذه‎ 2 ADL jo এ من‎ 


তি (এ 
৪০৪৮ যিয়াদ ইবনে লাবীদ (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম একটি বিষয় উল্লেখ করে বললেন £ এটা এলেম বিলুপ্ত হয়ে যাওয়ার সময়ের 
কথা । আমি বললাম, হে আল্লাহ্র রাসূল! এলেম কিভাবে বিলুপ্ত হবে? অথচ আমরা 
কুরআন পড়ি, আমাদের সন্তানদের তা পড়াই এবং আমাদের সন্তানরাও তাদের সন্তানদের 
কিয়ামত পর্যন্ত তা শিক্ষা দিবে। তিনি বলেন ¢ হে যিয়াদ! তোমার মা তোমার জন্য 
বিলাপ করুক! আমি তোমাকে মদীনার শ্রেষ্ঠ বুদ্ধিমান ব্যক্তি মনে করতাম | এই যে ইহুদী 
ও থুষ্টানরা কি তাওরাত ও ইনজীল পড়ে না? কিন্তু তারা তো এই দু'টি কিতাবে যা আছে 
তদনুযায়ী কাজ করে না। 


or‏ شەل 3 I‏ ےس صظ 8 مي ره رة 


[০ - ۹‏ على بن محمد تنا 2১৬ সা‏ عن بى مالك الأش جعي عن 
ربع بن حراش عن MIS‏ اليْمَان قال قال رسول الله عه يدرس الاسلام 


رم ০৪১) Fa, 3 o‏ جب os‏ َ‫ مر )ا لے CA‏ سے 8 
By ۲ ‫َ 1 Lo kyr‏ ہے بے ০‏ 72 : رو or r Bo‏ 
ولیسری على كتاب الله عز وجل فی ليلة فلا ভগ‏ فى ০০১৭‏ منه ايه وتي 


0৮15০ Lb‏ اكير والعجوز يقولون آدركتا |( على هذه 
আও‏ لا اله الا الله فتحن ক‏ 00 له صله ما تغنى es‏ اله الأ الله 
وَهُم সি LILY‏ ولا صیام ولا এ‏ ولا صَدَقَهُ فاعرض 3০ 4০‏ 
GY,‏ عليه 0520০ LE ০০০৭ WS YE EK‏ عليه CIES DENS‏ 
ملا هم UUs‏ 

৪০৪৯ । হুযায়ফা ইবনুল ইয়ামান (রা) থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেছেন : ইসলাম পুরাতন হয়ে যাবে, যেমন কাপড়ের উপরের 
কারুকার্য পুরাতন হয়ে যায় ۱ শেষে এমন অবস্থা হবে যে, কেউ জানবে না, রোযা কি 
নামায কি, কোরবানী কি, যাকাত কি? এক রাতে পৃথিবী থেকে মহান আল্লাহ্‌র কিতাব 
বিলুপ্ত হয়ে যাবে এবং একটি আয়াতও অবশিষ্ট থাকবে না! মানুষের (মুসলমানদের) 
কতক দল অবশিষ্ট থাকবে। তাদের বৃদ্ধ ও বৃদ্ধারা বলবে, আমরা আমাদের 
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৩৪৬ সুনান ইবনে মাজা 


পূর্বপুরুষদেরকে “লা ইলাহা ইল্লাল্লাহ” (আল্লাহ ব্যতীত কোন ইলাহ নাই)-এর অনুসারী 
দেখতে পেয়েছি । সুতরাং আমরাও সেই বাক্য বলতে থাকবো | (তাবিঈ) FFT রে) 
হুযায়ফা (রা)-কে বললেন, “লা ইলাহা ইল্লাল্লাহ” বলায় তাদের কি উপকার হবে? অথচ 
তারা জানে না নামায কি, রোযা কি, হজ্জ কি, কোরবানী কি এবং যাকাত কি? সিলা 
ইবনে যুফার (র) তিনবার কথাটির পুনরাবৃত্তি করলে তিনি প্রতিবার তার দিক থেকে মুখ 
ঘুরিয়ে নেন। তৃতীয় বারের পর তিনি তার দিকে মুখ ফিরিয়ে বলেন, হে সিলা! এই 
কলেমা তাদেরকে দোযখ থেকে মুক্তি দিবে, কথাটি তিনি তিনবার বলেন। 
০2০28512115 ن‎ DUE محمد‎ 2:০-৮০১, 
دى الساعة ايام برقع‎ ০৮ ১4 ঞ رسو الله‎ IG عَنْ عَبْد الله قال‎ Sh 

. | الهرج والهرج‎ 4 LEC يها الجهل‎ 9559 ls 
৪০৫০। আবদুল্লাহ (রো) থেকে বর্ণিত ৷ তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম বলেছেন ৪ কিয়ামতের কাছাকাছি সময়ে এলেম উঠিয়ে নেয়া হবে, অজ্ঞতা ও 
মূর্খতার প্রসার ঘটবে এবং হারজ অর্থাৎ গণহত্যা ব্যাপক আকারে হবে। 


م ھے۔ہ 2 ,2034 ot o‏ لرن 22308 رع ل o‏ 

as -£.0\‏ محمد بن عبد الله بن نمیر وعلی بن محمد قالاً ثُنا ৮1‏ 
পা 2 পা 27 27‏ 2 

۴م م 


১০ الله عله‎ 0৮5 قال قال‎ ৮০০ লা عن‎ SAE عن‎ ১০৭০০ 2৪৩ 
CGE Gs LG العم‎ Cs Ss 0৪০ 550 LUNI 

. وَمَا 0( قال لقتل‎ NT 
৪০৫১। আবু মূসা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম বলেছেন £ তোমাদের পরে এমন যুগ আসবে, যখন অজ্ঞতা ও মূর্খতার বিস্তার 
ঘটবে, এলেম উঠিয়ে নেয়া হবে এবং হারজ বৃদ্ধি পাবে। সাহাবীগণ বললেন, হে আল্লাহ্‌র 
রাসূল! হারজ কি? তিনি বলেনঃ গণহত্যা । '. 


এ 5 BAIA ৪০7৪০‏ عن GAD ১০‏ عن سعيد بن 
TY TP প্রা ৮০ |‏ قال ০2430501০22) 3০91 ০0555‏ الشح 

. 85019 یا رسول الله وَمَا الهرج‎ 9৩ CN 2৩১ الْفتَنْ‎ ৮55 
৪০৫২। আবু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম বলেছেন ঃ যমানা সংক্ষিপ্ত হয়ে যাবে, এলেম হাস পাবে এবং কৃপণতার বিস্তার 
ঘটবে, কলহ-বিপর্যয়ের বিস্তার ঘটবে এবং হারজ বৃদ্ধি পাবে। সাহাবীগণ বললেন, হে 
আল্লাহ্‌র রাসূল! হারজ কি? তিনি বলেন, গণহত্যা | 
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81515 
(অন্তর থেকে) আমানত (বিশ্বস্ততা) তিরোহিত হবে। 


ےد سم oro Rh‏ م ¥0 + o ৩০ 9০৮০ ৮ ৮০2০‏ 
১.৮ -۲۳‏ على محمد ও‏ وكيع عن الاعمش عن زيد بن وهب عن 


ক95‏ ے পাত‏ د ০৪০ ০৭4০4 ০2555 ০ MS 1) 5 5০ পুল‏ ہے روے رھ 0ے 
2৮৩০‏ قال (১৬‏ رسول الله ০৮:০৬ EE‏ قد رایت احدھما NILES GL‏ 


0 oro 0-8 4 পা) 2 টা ০১৮০ 0 খুঁত ৫৫12৫ 2 রর তত 
ol قال الطنافسی بعنی‎ ০৩ ৮৮ رلت فى جذر‎ 2৩৭১1 ৬০০ 
3০১০8560125 ESS bs CLS BUD JI 
3 ৪ 5৫ ০৮05 من قلبه‎ ৪০ 5 LN EN 
৪০ ০2০৮১ گار المَجل کجمر‎ ৬ من قلبه قَيْظل‎ SUNS iol 


ترےے তক‏ ہہ fF ০55 27 ৫৫‏ ی٥‏ له 2:8০. ০১‏ ہے প‏ و ہمہ ৩০৮ Lk‏ 
رجلك ৬৪৩‏ فتراہ منتبرا ولیس فيه شىء ثم পা‏ حذیفة کَفا ০০‏ حصی 


ہے 8رر لے 2 وا مھ و ل۔۔۔ رظ ৫০‏ ۔ ے ৮৫89০47812৩‏ ےم بے 
৭৮০৮৩‏ على ساقه قال فیصبع الناس یتبایعون ولا یگاد احد يوٌدِی 251 
78 ور و تو کو 82582548287 LR‏ ا ا وو کے و مو ا او 
حتی يقال ان فی بنی (৮19৯ ০০০‏ وحتی يقال للرجل ما اعقلہ واجلدہ 


,5552 فی قلبه 250১৬ LS‏ امّان وَلَقَد লো‏ على 55 5 
Hg 7 রি € 0 টি ০০০০ Ba‏ ا 2 
ایم بایعت لئن کان سس 45১০‏ على اسلامۂ ০০‏ کان sl ৩১৫‏ نصرانیا 


‫َ ‫َ পা 


. ৫940 (6 YUL 3 البو‎ UG Lele SY 
৪০৫৩। হুযায়ফা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম আমাদের নিকট দু'টি হাদীস বর্ণনা করলেন, তার একটি আমি বাস্তবায়িত হতে 
দেখেছি এবং অপরটির অপেক্ষায় আছি। তিনি বলেছেন : মানুষের হৃদয়মূলে আমানত 
(বিশ্বস্ততা) নাযিল হয়েছে । অতঃপর কুরআন নাযিল হয়েছে। আমরা কুরআন ও সুন্নাহ 
শিক্ষা করলাম । অতঃপর তিনি আমানত (বিশ্বস্ততা) তিরোহিত হওয়া সম্পর্কে আমাদের 
নিকট বর্ণনা করলেন। তিনি বললেন £ মানুষ ঘুমিয়ে যাবে এবং এই অবস্থায় তার অন্তর 
থেকে আমানত তুলে নেয়া হবে। তার একটা চিহৃমাত্র কালো বিন্দুর আকারে তার অন্তরে 
থেকে যাবে। অতঃপর সে গভীর ঘুমে থাকা অবস্থায় তার অন্তর থেকে আমানত 
তিরোহিত হয়ে যাবে, ফোসকা সদৃশ তার চিহৃমাত্র রয়ে যাবে, যেমন তোমার পায়ে জ্বলন্ত 
অঙ্গার রাখা হলে ফোসকা পড়ে । তুমি তা স্কীত দেখতে পাও কিন্তু তার ভিতরে কিছুই 
থাকে না। অতঃপর হুযায়ফা (রা) হাতের মুঠ ভরে মাটি নিলেন এবং তা নিজের হাঁটুর 
নিচে ছড়িয়ে দিয়ে বলেন, লোকজন ক্রয়-বিক্রয় ও ব্যবসা-বাণিজ্য করবে। কিন্তু তাদের 
মধ্যে কেউই আমানত রক্ষা করবে না। এমনকি বলা হবে যে, অমুক গোত্রে একজন 


www.pathagar.com 


৩৪৮ সুনান ইবনে মাজা 


বিশ্বস্ত ও আমানতদার লোক আছে। অবস্থা এমন হবে যে, কোন ব্যক্তি সম্পর্কে বলা হবে, 
সে কত বড় জ্ঞানী, কত হুশিয়ার, কত সাহসী! অথচ তার অন্তরে সরিষা পরিমাণ 
ঈমানও থাকবে না। আমার উপর দিয়ে এমন একটি সময় অতিবাহিত হয়েছে, যখন 
আমি তোমাদের কারো সাথে ক্রয়-বিক্রয় করতে চিন্তা করতাম না। কেননা, সে 
মুসলমান হলে তার দীন ইসলাম তাকে আমার প্রাপ্য ফেরত দিতে বাধ্য করতো । আর 
সে ইহুদী বা খৃস্টান হলে তার শাসক তার থেকে আমার প্রাপ্য আদায় করে 
দিতো । কিন্তু আজ-কাল আমি অমুক অমুক ব্যক্তি ছাড়া তোমাদের কারো সাথে 
+0 “+۷ 
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ع ای 9 ا اور ا © قال ان 
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৪০৫৪ | ইবনে উমার (রা) থেকে বর্ণিত। নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেন ঃ 
আল্লাহ যখন কোন বান্দাকে ধ্বংস করতে চান, তখন তার লজ্জা-শরম কেড়ে নেন। যখন 
তিনি তার লজ্জা-শরম কেড়ে নেন তখন থেকে তার উপর অসন্তুষ্ট থাকেন। তার উপর 
আল্লাহ্‌র অসন্তোষ থাকার কারণে তার অন্তর থেকে আমানত তুলে নেয়া হয়। যখন তার 
থেকে আমানত তুলে নেয়া হয় তখন তুমি তাকে চরম বিশ্বাসঘাতকরূপেই পাবে | তুমি 
যখন তাকে চরম বিশ্বাসঘাতকরূপে পাবে তখন সে (আল্লাহ্র) দয়া বঞ্চিত হয়ে যায় 
তুমি তাকে দয়া বঞ্চিত অবস্থায় পেলে তাকে সর্বদা অভিশপ্ত দেখতে পাবে । তুমি তাকে 
অভিশপ্ত দেখতে পেলে মনে করবে, তার ঘাড় থেকে ইসলামের বন্ধন ছিন্ন হয়ে গেছে। 


কিয়ামতের নিদর্শনাবলী। 
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৪০৫৫ | আবু সারীহা হুযায়ফা ইবনে উসাইদ (রা) থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ 
সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম তার এক হুজরা থেকে আমাদের দিকে উচি মেরে 
তাকালেন ۱ আমরা তখন কিয়ামত সম্পর্কে আলোচনা করছিলাম । তিনি বলেন ঃ দশটি 
নিদর্শন (আলামত) প্রকাশিত না হওয়া পর্যন্ত কিয়ামত হবে না। পশ্চিম দিক থেকে 
সূর্যোদয়, মসীহ দাজ্জালের আবির্ভাব, ধোঁয়া নির্গত হওয়া, দাববাতুল আরদ প্রকাশ পাওয়া, 
ইয়াজ্য-মাজুজের আবির্ভাব, ঈসা ইবনে মরিয়ম আলাইহিস সালামের (উদ্ধজগত থেকে) 
অবতরণ, তিনটি ভূমিধ্বস প্রাচ্যদেশে একটি, পাশ্চাত্যে একটি এবং আরব উপদ্বীপে 
একটি, এডেনের নিম্নভূমি আব্য়ান এর এক কূপ থেকে অগ্ুৎপাত হবে যা মানুষকে 
হাশরের ময়দানে হাঁকিয়ে নিয়ে যাবে | তারা রাতে নিদ্রা গেলে এই আগুন থেমে থাকবে 
এবং তারা চলতে থাকলে আগুনও তাদের অনুসরণ করবে (তারা দুপুরে বিশ্রাম নিলে, 
আগুনও তখন তাদের সাথে থেমে থাকবে)। 
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৪০৫৬ | আনাস ইবনে মালেক (রা) থেকে বর্ণিত ৷ রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম বলেন ঃ ছয়টি বিষয় প্রকাশিত হওয়ার পূর্বেই সৎকাজে অগ্রবর্তী হও। পশ্চিম 
দিক থেকে সূর্যোদয়, ধোয়া নির্গত হওয়া, দাব্বাতুল আরদ-এর আত্মপ্রকাশ, দাজ্জালের 
আবির্ভাব এবং বিশেষ বিপদ ও ব্যাপক বিপদ | 
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৪০৫৭। আবু কাতাদা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেছেন ঃ (কিয়ামতের ক্ষুদ্র) আলামতসমূহ দুই শত বছর পর 
প্রকাশ পেতে থাকবে ٣ 


৩. আলামতসমূহ দুই শত বছর পর প্রকাশ পাবে £ কাদিয়ানীরা বলে যে, মসীহ্‌ মওউদ ও 
মাহদীর আত্মপ্রকাশের নিদর্শনসমুহ (হিজরী) ত্রয়োদশ শতক অতিবাহিত হওয়ার পর প্রকাশ পাবে | 
মোল্লা আলী আল-কারী ও নওয়াব সিদ্দীক হাসান খানওস অনুরূপ কথা বলেছেন। অতএব 
কাদিয়ানীদের মতে হাদীসের ভবিষ্যদ্বাণী অনুযায়ী গোলাম আহমদ কাদিয়ানী চতুর্দশ হিজরী শতকে 
মসীহ মওউদ ও মাহদী মাহুদরূপে আত্মপ্রকাশ করেছেন। সুতরাং তিনিই সেই মসীহ ও মাহদী যার 
আবির্ভাবের কথা হাদীসে এসেছে। 

প্রথম কথা হলো, এটি একটি মওযূ (মনগড়া) হাদীস। আল্লামা ইমাম ইবনুল জাওযী (র) তার 
“আল-মাওদৃআতুল কবীর’ শীর্ষক গ্রন্থে এটাকে জাল হাদীসের অন্তর্ভুক্ত করেছেন এবং বলেছেন, 
আওন ও ইবনূল মুছান্না উভয়ই হাদীস শাস্ত্রে দুর্বল । আল্লামা যাহাবি বলেন, আওনের কারণে হাদীসটি 
দুর্বল । আল্লামা ইবনে কাছীর বলেন, এ হাদীস সহীহ নয়, যদি সহীহ হয় তবে ইমাম আহমদ ও তার 
অনুসারী মুহাদ্দিসগণ “খালকে কুরআন” মতবাদের বিরোধিতা করে যে কঠিন নির্যাতনের শিকার 
হয়েছিলেন, এ হাদীস সেই হৃদয়বিদারক ঘটনার প্রতি আরোপিত হবে (আয-যুজাজা)। 


দ্বিতীয়ত, হাদীসটি সহীহ ধরে নেওয়া হলেও তা থেকে চতুর্দশ হিজরী শতকে মসীহ ও মাহদীর 
আবির্ভাব প্রমাণিত হয় না। কারণ হাদীসের শুধু এতটুকুই উল্লেখ আছে যে, দুই শত বছর পর 
কিয়ামতের নিদর্শনসমুহ প্রকাশ পেতে থাকবে এবং এখানে মসীহ বা মাহদীর কোন নামোল্লেখ 
নেই। এই দুই শত বছর নিয়েও মতভেদ আছে। কেউ বলেন, প্রথম হিজরী থেকে, কেউ বলেন, 
রাসুলুল্লাহ (স)-এর নেতৃত্বে ইসলামী রাষ্ট্র কায়েম হওয়ার বছর থেকে, আবার কেউ বলেন, মহানবী 
(স)-এর ইন্তিকালের দিন থেকে (আশিআতুল লুমআত; মিরকাত, So ১৮২)। উভয় গ্রন্থকারের 
দুই শত বছর পর কিয়ামতের বড় বড় আলামতের ভূমিকা হিসেবে ছোট খাট আলামত প্রকাশ পেতে 
শুরু করবে, যেমন মিথ্যাচারের প্রসার ঘটবে ইত্যাদি | মিরকাতের গ্রন্থকার আল্লামা মোল্লা আলী 
আল-কারী (র) আরও বলেন, হয়তো “আল-মিআতাইনে' -এর “আল' (JI) আহ্‌দী হতে পারে। 
এক্ষেত্রে অর্থ হবে “বার শত বছর পর’ অর্থাৎ এই সময় ইমাম মাহ্দী, দাজ্জাল ও ঈসা (আ)-এর 
আবির্ভাব হবে (মিরকাত, ১০খ, পৃ. ১৮২)। নওয়াব সিদ্দিক হাসান খানও অনুরূপ অনুমান کت‎ 
কথা বলেছেন। তাদের এই অনুমান کت‎ (ইয়াহতামিলু) রায় হাদীসের পরিষ্কার বক্তব্যের পরিপন্থী । 
তাছাড়া বার শত বছর অতিবাহিত হলেও ইমাম মাহ্‌দী ঈসা (আ) ও দাজ্জালের আবির্ভাব এখনও 
হয়নি। উপরন্তু কাদিয়ানীদের জন্য এই উভয় মনীষীরা অনুমান প্রসূত ব্যাখ্যা দলীল হতে পারে না। 
কারণ তাদের উভয়ের মতে ইমাম মাহদী ও ঈসা (আ) স্বতন্ত্র দুই ব্যক্তি এবং দাজ্জাল তৃতীয় ব্যক্তি। 
কিন্তু কাদিয়ানীদের মতে মাহদী ও মসীহ একই ব্যক্তি এবং তাদের মতে দাজ্জাল কোন স্বতন্ত্র ব্যক্তি 
নয়। তাছাড়া গোলাম আহমাদ কাদিয়ানী তো চতুর্দশ হিজরী শতকে আত্মপ্রকাশ করেছেন। অথচ 
উভয় মনীবীর ব্যখ্যা মেনে নিলে ত্রয়োদশ হিজরী শতকে তার আত্মপ্রকাশ করা উচিৎ ছিল। সুতরাং 
তাদের অনুমান প্রসূত ব্যাখ্যা যে ভুল তা এই পঞ্চদশ হিজরী শতকের ঘটনাবলীও প্রমাণ করে। 
কারণ গোটা জগতবাসীকে প্রভাবিত করার মত কোন মাহদীও আত্মপ্রকাশ করেনি, না ঈসা (ON), 
আর না দাজ্জাল (অনুবাদক)। 
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৪০৫৮। আনাস ইবনে মালেক (রা) থেকে বর্ণিত। রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি‏ 
ওয়াসাল্লাম বলেন £ আমার উম্মাত পাঁচটি কাল পর্যায়ে বিভক্ত হবে। (প্রথম) চল্লিশ বছর‏ 
হবে সৎকর্মপরায়ণ ও আল্লাহভীরু লোকদের কাল পর্যায় ۱ অতঃপর তাদের পরবর্তীদের‏ 
পর্যায় হবে এক শত বিশ বছর পর্যন্ত ব্যাপ্ত । তারা হবে পরস্পরের প্রতি দয়াপরবশ ও‏ 
আত্মীয়তার সম্পর্কের প্রতি শ্রদ্ধাশীল। তাদের পরবর্তী এক শত ষাট বছর হবে‏ 
আত্মীয়তার সম্পর্ক ছেদকারী ও আত্মকেন্দ্রিক লোকদের যুগ। তারা পরস্পর থেকে মুখ‏ 
ফিরিয়ে নিবে। এরপর চলবে গণহত্যা আর গণহত্যা । তা থেকে আল্লাহ্র কাছে‏ 
নাজাত চাও, নাজাত চাও।‏ 
7555)848 40181776275 
১০৯]|‏ عن انی معن عن WL ০:০৮‏ قال قال ০৮৮)‏ الله کل al‏ على 
حمس ০৩০৮‏ گل ভি CU ৬৩ ০৮) LEE‏ 2825 اصحابی ০৯৩‏ 
এ ১৮৮০০‏ )228 20001 ما بین الاربعسن LY‏ اهل ডি‏ 
وتقوی ثم ذکر نحوہ . 
৪০৫৮১) আনাস ইবনে মালেক (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু‏ 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেছেন ¢ আমার উম্মাত পাঁচটি কাল পর্যায়ে বিভক্ত হবে। প্রতিটি‏ 
পর্যায় হবে ۳۰ বছরের ۱ অতএব আমার ও আমার সাহাবীদের কাল হবে জ্ঞানী-গুণী‏ 
ঈমানদারদের কাল। আর দ্বিতীয় কাল পর্যায় হবে চল্লিশ বছর থেকে আশি বছর‏ 
পর্যন্ত সতকর্মপরায়ণ ও মোত্তাকী লোকদের কাল | .............. হাদীসের অবশিষ্ট বর্ণনা‏ 
পূর্বোক্ত হাদীসের অনুরূপ |‏ 
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اف ال 
ভূমিধ্বস।‏ 
۹ حَدُنَنَا পরে‏ على apd‏ تنا بُو َحمَد 5 ১০27৮‏ 


A 


م 0 حم ل 7 ٭ م 0 ۱ َ‫ 2 Bortz dos‏ ہے۔ 2 7 
عن سیار عن طارق عن عبد الله عن النبى হু‏ قال بین دى الساعَة 
এ হর o‏ 


مسخ وخسف وقدف 


৪০৫৯ ۱ আবদুল্লাহ (রো) থেকে বর্ণিত। নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেন ঃ 
কিয়ামতের পূর্বে চেহারা বিকৃতি, ভূমিধ্বস ও প্রস্তরবৃষ্টি হবে। 


সা ৪০৮7৯‏ مصعب ও‏ عبد ০৯৮০|‏ بن رید بن পুন‏ عن গা‏ حازم 
٠ ০০০০ 28 ০‏ ۰7 تھے 2817 ০৯4০ ঠপণ 5 2 oS‏ 
tos‏ ۔۔ ০‏ % ےم € 


حسف ومسح وددف . 

৪০৬০। সাহল ইবনে সাদ (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি নবী ag আলাইহি 

ওয়াসাল্লামকে বলতে শুনেছেন £ আমার উম্মাতের শেষ যমানায় ভূমিধ্বস, চেহারা বিকৃতি 
ও প্রস্তরবৃষ্টি হবে। 


مر عظ পে‏ 


م تھے r oa‏ وھ اوھ وھ ہا کے পু‏ 
-.(١‏ عدثنًا محمد بن بشار ومحمد بن pl IG এপ‏ عاصم نَا 


পা 
کر امم‎ 


2o £1 2০৫4 ১1৫9০ ৮ ০৮০4 পি 22১92 29০‏ ےرس ہے وس تھے ظ سٹ 
১৮৮৮‏ بن شریح تنا ابو صخر عن نافع ان 19৯)‏ ابن (9১01 ০৮ ৮৪‏ 


৬ 485 9৩ ৬০ قان گان قد‎ ৬০ لسلام قال انه ب بگغنی آنه قد‎ HOLT 
فی هذه الأمة)‎ ৩০০৫ SLL الله ت‎ ০৮৮১ ০০০০ sl السلام‎ 
পা ০৭০ Ati be ০৬৫৮ ১০ 2 Mo 
. ১38] وقذف وذلك فى آهل‎ LE ৮৪ 
৪০৬১। নাফে (র) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, এক ব্যক্তি ইবনে উমার (রা)-র নিকট 
এসে বললো, অমুক ব্যক্তি আপনাকে সালাম জানিয়েছে | তিনি বলেন, আমি জানতে 
পেরেছি যে, সে নতুন জিনিস (বেদাত) উদ্ভাবন করেছে। যদি বাস্তবিকই সে নতুন কোন 
প্রথা উদ্ভাবন করে থাকে, তাহলে আমার পক্ষ থেকে তাকে সালাম দিও না। কেননা আমি 
রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামকে বলতে শুনেছি £ আমার উম্মাতের অথবা এই 
উম্মাতের মধ্যে চেহারা বিকৃতি, ভূমিধ্বস ও প্রস্তরবৃষ্টি হবে। এটা কাদারিয়া সম্প্রদায়ের 
মধ্যে সংঘটিত হবে। 
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কলহ-বিপর্যয় ৩৫৩ 


০১০৭ 1০০, نا ابو معاویة وم خمد ين فضا‎ ৫৮০৮1 (32 7۲٢ 
گر فی‎ 00৮50 0৩ ৯০০ عن أبی اع مان‎ ৩০০০ 
৮১০০০০০০০৮০ ০৩ 


. آمتی خسف ومسخ وقذف‎ 
৪০৬২। আবদুল্লাহ ইবনে আমর (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেছেন £ আমার উম্মাতের মধ্যে ভূমিধ্বস, চেহারা বিকৃতি ও 


্রস্তরবৃষ্টি হবে | 


r ‫َ 
باب جیش البيداء‎ 
বায়দা-এর সামরিক বাহিনী | 
০ ?کے‎ 9 পপ سج ا لر‎ 02 পাপা r Ro ےر ز‎ 


٣ء-۔ এও‏ هشام بن ৩০৩৪‏ سفیان بن Bes‏ عن 2 بن صقوان بن 
eT‏ بقول জের ০০০‏ 
0৯৮০ ca :‏ الله & و ০৮‏ 2 هنا البَیْتَ جیش iS 9০০৮7‏ 
St‏ می کک مس রি 2১০০৮১০৯1৮৫ 5855 চার্ট‏ 


یی منم إل رند الى ০০০৮৯‏ جَاءَ جَيْش الْحَجاج ৬‏ 
ORG,‏ رر ما ےہ ے۔ے رر ا۔م ےر اق ہے۵ ابر % Bu‏ مم ے۔ 


dai وآن‎ 25৮ رجل آشهد عليك انك لم تکذ ذب على‎ IS هم‎ ot 
: ع‎ ৮11০ ০১৬৩ 


৪০৬৩ | হাফসা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামকে 
বলতে শুনেছেন £ এই কাবা ঘর ভূপাতিত করতে একটি সামরিক বাহিনী উদ্যোগী হবে! 
তারা “বাইদা ” নামক স্থানে পৌছলে তাদের মধ্যবর্তী দলকে ভূতলে ধ্বসিয়ে দেয়া হবে। 
তখন অগ্রবর্তী দল পশ্চাদবর্তী দলকে ডাক দিবে | কিন্তু তারা সকলে ধ্বসে যাবে এবং এক 
দূত ব্যতীব তাদের আর কেউ অবশিষ্ট থাকবে না। সে গিয়ে জনগণকে খবর দিবে | 
আবদুল্লাহ ইবনে সাফওয়ান (রা) বলেন, স্বৈরাচারী হাজ্জাজ বাহিনী আগমন করলে আমরা 
মনে করলাম, এই সেই বাহিনী | এক ব্যক্তি বললো, আমি তোমার সম্পর্কে সাক্ষ্য দিচ্ছি 
যে, তুমি হাফসা (রা)-এর প্রতি মিথ্যারোপ করোনি এবং হাফসা (রা)-ও নবী সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লামের প্রতি মিথ্যারোপ করেননি | 
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৩৫৪ সুনান ইবনে মাজা 


ہی ا ordi‏ 0 لے তত ৮8754‏ کا ORE‏ م ټ 2 اد رھ or‏ 
Gas ٤‏ ابو بکر dln‏ تنَا القضل بن د ০০৮০৮ 03০5‏ عن 


سح 24725 سے سے و পা‏ ۰۸ 


سر ہے ০)‏ م বালে ٥ ০55০০ ০ FQ, r~ 00 o‏ ,تھے 
سلمۂۃ ابن كهيل عن أبی ادریس المرهبى عن مسلم بن صفوان عن ۰ 


ON‏ جو ار اس ای تن 
8০৩০০ পপ ০৩০৭‏ 


EE ف‎ EN ENN ERE 


س0 0 سے 0 ০৮ 0 রা রা ۱ পাতলা পালা ৮৪০৩০ ০ ٥ পা লাজ‏ 9 
be!‏ قلت فان گان ES‏ من یکره قال یبعثهم الله على مَا فی أَنْفُسھم . 


৪০৬৪ ۱ সাফিয়া (রা) থেকে বর্ণিত ৷ তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম বলেছেন £ লোকেরা এই কাবা ঘর আক্রমণ করা থেকেও বিরত থাকবে না, 
এমনকি একটি সেনাদল যুদ্ধে অবতীর্ণ হবে | তারা বায়দা নামক স্থানে পৌঁছলে তাদের 
অগ্রবর্তী ও পশ্চাদবরতী দল ভূগর্ভে ধ্বসে যাবে এবং তাদের মধ্যবর্তী দলও রেহাই পাবে 
না। আমি বললাম, যদি কাউকে জোরপূর্বক এই বাহিনীতে অন্তর্ভুক্ত করা হয়? তিনি 
বলেনঃ কিয়ামতের দিন আল্লাহ তাদেরকে তাদের স্ব স্ব নিয়াত অনুসারে BINS করবেন। 


JL محمد بن الصباح ونصر بن على وهارون بن عبد الله‎ (১০ - ٥۵ 


TE ا د ن ق‎ 
1৮০ بهم فَقَالت ام سَلمَة یا‎ LSS الجَبْش الَّذى‎ SE قالت ذکر التبى‎ LL 
. الله لعل فيهم المكره قال انهم يبعثون على نياتهم‎ 
৪০৬৫। BY সালামা রো) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম সেই সামরিক বাহিনীর উল্লেখ করলেন, যাদেরকে ভূগর্ভে ধ্বসিয়ে দেয়া হবে। 
উম্মু সালামা (রা) বলেন, হে আল্লাহ্‌র রাসূল! হয়তো সেই বাহিনীতে জোরপূর্বক 
অন্তর্ভুক্ত করা লোকও থেকে থাকবে । তিনি বলেন £ তাদেরকে তাদের নিয়াত 
মোতাবেক উত্থিত করা হবে। 


অনুচ্ছেদ £ ৩১ 
৮4 


11১ باب‎ 


EEE 
১০১ 
رص‎ 
Ed ا‎ 
দাব্বাতুল আরদ মোটির প্রাণী)। 
LL o رر‎ পু FS fo #AA পু ক্রু পি পা, ০ “Fo ০৩০ এপ ন 


۹٦‏ حدتنا ابو بکر بن ابی شیبة تنا يونس بن محمد تنا حماد بن 


‫َ 


mw 


7 
০৮79০‏ م وہ 0 ا ےم পা পাশা‏ 


পা নি WLS Y 27 এ 7 ٥ 82 5) ৮ পাতা 
قال‎ SE آن رسول الله‎ ৮০৯ ابی‎ ০০১৮৮ عن علي ابن زبد عن اوس بن‎ 
تو ت‎ #140 ০ 


تخرج الدابة ومعها حاتم سلیمان بن داود وعصا موسی بن ৩1৮০০‏ عليهما 
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bl حتی آن‎ ০০ الگافر‎ bss, Cl وجه اومن‎ সত SI 
BC هذا يا‎ ৮০5 ০৮০ هذا یا‎ ৮ الحواء ليجتمعون‎ 
৪০৬৬ | আবু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত। রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম 
বলেনঃ একটি পশু আবির্ভূত হবে এবং তার সাথে থাকবে দাউদ (আ)-এর পুত্র সুলায়মান 
(আ)-এর আংটি এবং মূসা ইবনে ইমরান (আ)-এর লাঠি। সে লাঠি দিয়ে মুমিন ব্যক্তির 
চেহারা উজ্জল করবে এবং আংটি দিয়ে কাফের ব্যক্তির নাকে চিহ্ন এঁকে দিবে | শেষে 
মহল্নাবাসী জমায়েত হয়ে একজন বলবে, হে মুমিন এবং অপরজন বলবে, হে কাফের | 
القطان حَدثَنَا ابراهیم بن يحي لامو‎ a) قال آبو ال‎ -> ٦ 
ےنتا یا‎ CEE ندر ةوقال نے هرو‎ চর ১৮ cll ابن‎ 
. ممن وهنا يا کافر‎ 
৪০৬৬(১)। আবুল হাসান আল-কাত্তান-ইবরাহীম ইবনে ইয়াহ্‌ইয়া-মূসা ইবনে 
ইসমাঈল-হাম্মাদ ইবনে সালামা (র) পূর্বোক্ত হাদীসের অনুরূপ বর্ণনা করেছেন। এই 
বর্ণনায় আছে £ এ বলবে, হে মুমিন এবং সে বলবে, হে কাফের! 
০৬৬ ও 2৮০৮1 تنَا‎ তে) مُحَمد بن عمرو‎ ELE حَدَنَنَا ابو‎ -۷ 
1০০৯ ابی قال ذهب بی 2( الله 3 الی‎ ৩০ Ly الله بن‎ মতি ৩ ১০ 
& اللہ‎ ৮১05 বিটি Lal ০৮০ BU Bo قرب من‎ 2১০৬ 
فى شبر قال ابن بريد فحججت بعد‎ ০5 BU pol من ها‎ SUES 


ELGG سای هذ‎ BEA عضا‎ CLUS ذلك‎ 
৪০৬৭ | আবদুল্লাহ ইবনে বুরায়দা (র) থেকে তার পিতার সূত্রে বর্ণিত | তিনি বলেন, 
রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম আমাকে মক্কার অদূরে এক জঙ্গলের একটি 
স্থানে নিয়ে গেলেন। স্থানটি ছিল শুষ্ক এবং তার চারপাশে ছিল বালু। রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেন ঃ এই স্থান থেকে পশুটি আত্মপ্রকাশ করবে। স্থানটি ছিলো 
এক বিঘত পরিমাণ । আবদুল্লাহ ইবনে বুরায়দা (র) বলেন, এর কয়েক বছর পর আমি 
হজ্জে গেলাম । আমার পিতা আমাকে তার লাঠি দেখিয়ে আমাকে বলেন, সেই পশুর লাঠি 
এতো মোটা ও এতো লম্বা হবে। 


۱۷۸۷۷۸۷۷۷۰۲36393. 


৬০৯০ الشمس من‎ pl باب‎ 
পশ্চিমাকাশ থেকে সূর্যোদয় | 


وھ 8৫৬১৪- 125 9৮৩65‏ رھ _ےز۔ و ھ وري or‏ ر ن للم ০2. কপ‏ 
۸- حدثنا ابو بکر بن ابی شيبة تنا محمد بن فضیل عن عمارة بنت 


০০6৩০)‏ ابی 2০0‏ عن পা‏ هريره قال نت 0৮০‏ الله ০৮৫ এ‏ لا تقوم 

১2921 طلعت 505 الاس‎ সি ০৮৯০০ ০০ حتى تَطلع‎ i 

. 0505 CELTS ৪ ০৪ ভি ৭০০ WH এও 

৪০৬৮। আবু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আমি রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 

আলাইহি ওয়াসাল্লামকে বলতে শুনেছি ¢ পশ্চিম দিক থেকে সূর্য উদিত না হওয়া পর্যন্ত 

কিয়ামত হবে না। তা উদিত হলে সমগ্র পৃথিবীবাসী তা দেখে ঈমান আনবে । কিন্তু পূর্বে 
যারা ঈমান আনেনি তাদের এই ঈমান তাদের কোন উপকারে আসবে ۹ | 


۹-۔- حا على بن مُحَمّد تتا ভে‏ 3 شان غین ای خان الشف 
রি 0 ৪2৮০4 ৩:79 ৮‏ کو ا ےہ যি রর‏ 
UL নে 4৮০৮৮4০৮৬৩০‏ 
AS‏ قال LS‏ الله CE ও হও‏ 0 الأخُرى ০৯৪৬‏ مھا قريب قال 
১০1৮ ৭। CHV 41155‏ من مغربها . 

৪০৬৯ । আবদুল্লাহ ইবনে আমর (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেছেন £ কিয়ামতের প্রথম আলামত হলো পশ্চিমাকাশ থেকে 
সূর্যোদয় এবং মধ্য দিনে মানুষের মাঝে দাব্বাতুল আরদ নামক পশুর আত্মপ্রকাশ | 
আবদুল্লাহ (রা) বলেন, এই দুইটি আলামতের মধ্যে যেটিই সর্বপ্রথম প্রকাশ পাবে, 
অপরটিও তার কাছাকাছি সময়ে প্রকাশ পাবে। আবদুল্লাহ রো) আরো বলেন, আমার মনে 


হয় সর্বপ্রথম পশ্চিমাকাশ থেকে সূর্য উদিত হবে। 


۷۰ دا ابو یکر ین ایی ৮০১০৩1৮51৬6 ৮‏ اسرائنل 


১০০৩ ১০‏ زر عن ICE HLS‏ 0 قال 0৮০‏ الله له ان من قبل 


وی ও‏ 207 مال 50 ,0 رھ ےو 20 سے ہے ہے۔ ৮৯‏ َ‫ اس 
مغرب الشمس Ll‏ مفتوحا عرضه سبعون 255 9৩‏ یزال ذلك الباب مفتوحا 
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5১০৭৮০৪৮৬৬৬ ৪৮০৮০০৭০০২৭ 

. خا‎ WONG অন من قبل‎ অন اناا لم تک‎ 
৪০৭০। সাফওয়ান ইবনে আসসাল (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 
আল্যহি ওয়াসাল্লাম বলেছেন ঃ পশ্চিম দিকে একটি খোলা দরজা আছে, যার প্রস্থ সত্তর 
বছরের পথ । পশ্চিম দিক থেকে সূর্য উদিত না হওয়া পর্যন্ত এই দরজা সর্বক্ষণ তওবার 
জন্য উন্মুক্ত থাকবে ۱ এই দিক থেকে সূর্য উদিত হওয়ার পূর্বে কোন ব্যক্তি ঈমান না 
আনলে অথবা ঈমান আনার পর সৎকর্ম না করে থাকলে, অতঃপর তার ঈমান আনায় 
কোন উপকার হবে না। 


প9০ Ror o Aor 0248, পা তত 9 পা ৪ EAE রর ‫َ 
باب فتنة الدجال وخروج عیسی بن مريم وخروج یاجوج وماجوج‎ 
দাজ্জালের ফেতনা, ঈসা ইবনে মরিয়ম (আ)-এর অবতরণ এবং ইয়াজুজ- 
মাজ্জের আত্মপ্রকাশ | 
03 مُحَمّد 0 عبد الله بن مير 0550 مُحَّد قَالاً‎ (৮758 


کا کک و ক 41050303১23‏ لکنا 


EE DE مع ج‎ NIE 4০1৯০ 
৪০৭১। হুযায়ফা (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম বলেছেন £ দাজ্জালের বাম চোখ হবে অন্ধ এবং তার মাথায় থাকবে পর্যাপ্ত 
চুল ۱ তার সাথে থাকবে (কৃত্রিম) বেহেশত ও দোযখ | আসলে তার দোযখ হবে বেহেশত 
এবং বেহেশত হবে দোযখ | 


نر دج Vv 22 “ud‏ ,3 ,1038 وا 
(০৮75৮‏ نصر بن على الجهضمى ومحمد بن بشار ومحمد بن গে‏ 
এ UG‏ رَو بن ৮০৭1০৮051১৮ 2৮৮৩৮ BUS‏ 
0 رت ٥ 5৮০০‏ ویو پور مت A 2 Lic Lid Sele‏ 
ابن سبیع عن عمرو ابن ০০৯‏ عن آبی بكر الصديق قال ০১) ৩০৬‏ الله 
اال ے by পা 88) ৫ ০.০ oro ৪15০০‏ ت 0 o‏ 
EE‏ 94101 بخرج LL WI ০০১৩ ১৮‏ یتبعۂ اقوام 

دج .48 5০০‏ ےہ 24,8 ب2 

. کان وجوههم المجان المطرقة‎ 
৪০৭২। আবু বাক্র সিদ্দীক (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম আমাদের নিকট বর্ণনা করেছেন যে, দাজ্জাল প্রাচ্যের খোরাসান 
অঞ্চল থেকে বের হবে। এমন সব জাতি তার অনুসরণ করবে যাদের মুখাবয়ব হবে 
ঢালের মত চেপ্টা ও মাংসল। 


۱۷۸۷۷۸۷۷۷۰۰۲3393. 


৩৫৮ সুনান ইবনে মাজা 


رر od ০০৪০০ 9: ০০৮ 9৮০ গলপ e‏ لر পপ‏ ہے ےہ ے۔ o‏ 
০76৮‏ محمد بن عبد الله بن ئمیر 0255 محمد এ‏ تنَا وكيع تنَا 
৪5572767578‏ 


ر وم رہم পা‏ ھ2 


سال اح الى পট‏ عن 0৬ বদ Ce AH এ]‏ ابن تُمَیْر YELLE‏ 
می فقا لى ما سال এ‏ قلت انهم ১৮৮০‏ ان مَعَه الطعام ০০০০‏ قال هو 

. أهون عَلَی الله من ذلك‎ 
8৪০৭৩ | মুগীরা ইবনে শোবা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লামের নিকট দাজ্জাল সম্পর্কে আমার চাইতে অধিক কেউ জিজ্ঞাসা করেনি । তিনি 
আমাকে বলেন £ তুমি তার সম্পর্কে কি জানতে চাচ্ছো? আমি বললাম, লোকজন 
বলাবলি করে যে, তার সাথে অঢেল পানাহারের সামগ্রী থাকবে | তিনি বলেন : আল্লাহ্‌র 
নিকট তা মামুলি ব্যাপার | 


o of o or Sofa”, 23 ی‎ পা 


সদ BIS -٤‏ بن ৮০‏ الله بن (০৮৮‏ آبی تنا Hl‏ بن ابی 


912 ॥ رھ وھ‎ ১. ০" বু 3 ٢٥۵ ہے‎ eed سس‎ od পা Fo পর 
& الله‎ ০৮৮১ صلی‎ ৬ بت قيس‎ 2৮৪ عن مُجالد عن الشعبی عن‎ ৯৬ 


or 


প9 ক পাত‏ ے۔ তক) পা‏ 0 موه nd পাও পা প ৮০8০2‏ ص ھ۵ھ۔ 

০৪০] ০০১1 55‏ وَكَانَ এ‏ يصعد عليه قبل ذلك الا يوم الجمعة ১৩‏ 
০.৮) 4 ٥ 4 প 9 ০ ০৭4 পাত 27 ০৮০ 7 2 পপ |‏ 
ذلك على الناس فمن بين قائم وَجالس فَاشار الهم এ‏ آن اقعدوا فائی 


۶ے سے ০8৮8‏ -ھ۔ 


الله ما alin CLS‏ هذا ৮১০5 ST LBD Vo LED ০8০60 ৮৭‏ الدأرى 
dt oid? oot a LT পপ ‫َ 7 7০ 4 পা পালা 1‏ 
bl‏ فاخبرنی خبر منعنی TLD‏ من القرح وقرة العين فاحببت ০8০91‏ 


7 


٦ ০4০94৮87৮০৮ diro “64” 5 ০ পশলা ০০২০ ےپ رظ 0 سے‎ 9 AN ہر‎ 
الجاتهم الى‎ ০ أن‎ SET add ان ابن عَم‎ থা ৩৮ ES 

م 0ے لے or‏ 4 ہے ۔ھْ لا کے ل ٥ہی 6০ ol 21৩০5 রিপা পু বু‏ 
جزيرة لا يعرفونها فتعدواً فی قوارب السَفينَة ed‏ فیھا ০৮৪ PHU‏ 


প্র) 28৩ رر 2 رص ے‎ পিএ 


ME مات ۸79ا کے مات‎ E IE نت‎ HUSA 


لھ رظاٹ AA SY o‏ م را هاي وھ ہم ہے وھ وم ے می مم ےه سے 
بمخبرتکم شیئا ولاً سائلتكم ولکن هذا الدیر قد رمقتموه فاتوہ فان فيه جلا 


3৮ قاذاهم بشي‎ ale LES ৮0৯০০ ৮৮৭ الى أن‎ ৩5৪০ 
১৮০1০ পিউ لهم من آين‎ 9৩5 SED يظهر الحرن شديد‎ SE شديد‎ 
0৯25 قال مَا‎ 0057৮৮1০০৮5 ০০ তি العَرّب‎ ০ قا مَا‎ 
قوما فاظھرہ الله عليهم فامرھم الوم‎ S50 লি পিউ خرج فيكم‎ এ الرجل‎ 
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কলহ-বিপর্ষয় ৩৫৯ 


০ ০১: حيرا‎ ঠিও 527 ০০ فلت‎ +০৩-০০7:১ ৮০ مع الهم‎ 
LG ১০০ ০5450 ০০ ০৩০৪ ৬০ Sis روعھم‎ 
هذا لم ادع ار الا‎ GE, من‎ আঠা ال لو‎ 3০০5 CSS HI IG UY 
الى هذا‎ ও 99130০425০৪ 2৮9199609৫০, 


ক 
2 


fm 


০০6 Zid 0,. bo “0 ‫َ - ৪ ০০০ “0 1 0 مےے۔‎ 0 
واسع ولا‎ 32৮০ ما فيها طريق‎ পিএ SAN Eb ৬৬ تھی فرحیٗ‎ 

. الى يوم القيامَة‎ 45০ شاھر‎ এ এডি HYG 94 
80۹8 | ফাতিমা বিনতে কায়েস (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, একদিন রাসূলুল্লাহ 
সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম নামায পড়ার পর মিশ্বারে আরোহণ করলেন। ইতিপূর্বে 
তিনি জুমুআর দিন ব্যতীত মিম্বারে আরোহণ করেননি | বিষয়টি লোকজনের নিকট গুরুতর 
মনে হলো। তাদের মধ্যে কতক দাঁড়ানো ছিলো এবং কতক উপবিষ্ট ছিলো । তিনি তীর 
হাত দ্বারা তাদের ইশারা করলেন : তোমরা বসো। আল্লাহ্‌র শপথ! আমি আমার এই 
স্থানে তোমাদের কোন কাজে উদ্বুদ্ধ করতে অথবা ভয় দেখাতে দাঁড়াইনি। তবে তামীমুদ 
দারী আমার নিকট এসে আমাকে একটি বিষয় অবহিত করেছে, যার আনন্দে আমি 
দুপুরের বিশ্রাম গ্রহণ করিনি। আমি তোমাদের নবীর সেই আনন্দের বিষয়টি তোমাদের 
জ্ঞাত করতে চাই। তামীমুদ দারীর চাচাতো ভাই আমাকে অবহিত করেছে যে, প্রবল বায়ু 
তাদেরকে এক অপরিচিত দ্বীপে নিয়ে গেলো | তারা জাহাজের ক্ষুদ্র নৌযানে চড়ে সেখান 
থেকে বেরিয়ে পড়লো | হঠাৎ তারা সেখানে ঘন কালো চুলধারী একটা কিছু দেখতে 
পেলো। তারা তাকে জিজ্ঞেস করলো, তুমি কে? সে বললো, আমি জাসসাসা 
(অনুসন্ধানকারী)। তারা বললো, আমাদেরকে তার সম্পর্কে কিছু তথ্য দাও। সে বললো, 
আমি তোমাদের নিকট কিছু বলবোও না, তোমাদের নিকট কিছু জানতেও চাইবো না। 
তোমরা তোমাদের দৃষ্টি সীমার এ ভূতখানায় যাও। সেখানে এমন ব্যক্তি আছে যে 
তোমাদের কিছু বলবে এবং তোমাদের নিকট কিছু জানতেও চাইবে | তারপর তারা 
সেখানে গেলো এবং তার নিকট উপস্থিত হলো । তারা সেখানে অতি বৃদ্ধ এক ব্যক্তিকে 
দেখতে পেলো, যে বয়সের ভারে কাঁপছিল। সে তার দুঃখ-দুর্দশা ও দুশ্চিন্তার বিষয় ব্যক্ত 
করলো । সে তাদেরকে বললো, তোমরা কোথা থেকে এসেছ? তারা বললো, সিরিয়া 
থেকে | সে বললো, আরবরা কি করছে? তারা বললো, আমরাই আরববাসী, যাদের তুমি 
জিজ্ঞেস করছো । সে বললো, তোমাদের মধ্যে আবির্ভূত ব্যক্তি কি করছে? তারা বললো, 
ভালো কাজ করছেন। তিনি জাতির অবস্থা পরিবর্তন করে দিয়েছেন। আর আল্লাহ তাকে 
তাদের উপর জয়যুক্ত করেছেন। আজ তারা একই মতাদর্শের উপর প্রতিষ্ঠিত। তাদের 
ইলাহ এক এবং দীনও এক। সে বললো, যুগার (নামক) ঝর্ণাধারার খবর কি? তারা 
বললো, ভালো ۱ লোকজন সেখান থেকে ক্ষেত-খামারে পানিসেচ করছে এবং খাবার পানি 
সংগ্রহ করছে। সে বললো, আম্মান ও বায়সানের মধ্যবর্তী খেজুর বাগানের অবস্থা কি? 


‫َ 
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তারা বললো, প্রতি বছর সেই বাগানে প্রচুর ফল উৎপন্ন হয়। সে বললো, তাবারিয়া 
তদের অবস্থা কি? তারা বললো, তার উভয় তীর ধরে প্রচুর পানি প্রবাহিত হচ্ছে। রাবী 
বলেন, এতে সে তিনটি দীর্ঘশ্বাস ফেললো, অতঃপর বললো, আমি আমার এই বন্দীদশা 
থেকে মুক্তি পেলে তাইবা (মদীনা) ব্যতীত সর্বত্র আমার এই দুই পায়ে বিচরণ করতাম | 
কিন্তু সেখানে প্রবেশের ক্ষমতা আমার নাই | নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেন ৪ 
এ কারণেই আমি অধিক আনন্দিত ও উৎফুল্ল হয়েছি। সেই সত্তার শপথ, যাঁর হাতে 
আমার প্রাণ! এটা সেই পবিত্র শহর। মদীনার গলিপথ হোক অথবা রাজপথ, 
নরম স্থান হোক অথবা কংকরময়, সর্বত্র একজন ফেরেশতা কিয়ামত পর্যন্ত উন্মুক্ত 
তরবারি হাতে মোতায়েন রয়েছেন। 
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(9৮545১20৮৮9 0৫0৮৮১০৮৪০০ 
. تتھارج الحمر فعليهم تقوم الساعة‎ 
৪০৭৫। নাওয়াস ইবনে সামআন আল-কিলাবী (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, একদা 
সকালবেলা রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম দাজ্জাল সম্পর্কে আলোচনা করেন। 
তিনি তার ভয়াবহতা ও নিকৃষ্টতার কথা তুলে ধরেন। এমনকি আমরা ধারণা করলাম যে, 
সে হয়তো খেজুর বাগানের ওপাশেই অবস্থান করছে। আমরা বিকেলবেলা পুনরায় তাঁর 
নিকট উপস্থিত হলাম । তখন তিনি আমাদের মাঝে দাজ্জাল-ভীতির আলামত লক্ষ্য করে 
বলেন £ তোমাদের কি হয়েছে? আমরা বললাম, ইয়া রাসূলাল্লাহ! ভোরবেলা আপনি 
আমাদের সামনে দাজ্জাল সম্পর্কে আলোচনা করেছেন এবং তার ভয়াবহতা ও নিকৃষ্টতার 
কথা এমন ভাষায় তুলে ধরেছেন যে, আমাদের মনে হলো যে, সে বোধ হয় খেজুর 
বাগানের পাশেই উপস্থিত আছে। তিনি বলেন £ আমার কাছে দাজ্জালই তোমাদের জন্য 
অধিক ভয়ংকর বিপদ | সে যদি আমার জীবদ্দশায় তোমাদের মাঝে আত্মপ্রকাশ করে তবে 
আমিই তোমাদের পক্ষে তার প্রতিপক্ষ হবো ۱ আর আমার অবর্তমানে যদি সে আত্মপ্রকাশ 
করে তাহলে তোমরাই হবে তার প্রতিপক্ষ । আর প্রত্যেক মুসলমানের জন্য আল্লাহই 
আমার পরিবর্তে সহায় হবেন । সে (দাজ্জাল) হবে কুঞ্চিত চুলবিশিষ্ট, স্থির দৃষ্টিসম্পন্ন যুবক 
এবং আবদুল উষযা ইবনে কাতান সদৃশ ۱ তোমাদের কেউ তাকে দেখলে সে যেন তার 
বিরুদ্ধে সূরা কাহ্‌ফের প্রাথমিক আয়াতগুলো পাঠ করে। সে সিরিয়া ও ইরাকের মধ্যবর্তী 
খাল্লা নামক স্থান থেকে অত্মপ্রকাশ করবে ۱ অতঃপর সে ডানে-বামে ফেতনা-ফাসাদ ও 
বিপর্যয় ছড়িয়ে বেড়াবে । হে আল্লাহ্‌র বান্দাগণ! তোমরা দৃঢ়তার সাথে স্থির থাকবে ۱ 
আমরা জিজ্ঞেস করলাম, হে আল্লাহ্‌র রাসূল! সে পৃথিবীতে কতো দিন অবস্থান করবে? 
তিনি বলেন ¢ চল্লিশ দিন। তবে এর এক দিন হবে এক বছরের সমান, এক দিন হবে এক 
মাসের সমান, এক দিন হবে এক সপ্তাহের সমান এবং অবশিষ্ট দিনগুলো হবে তোমাদের 
বর্তমান দিনগুলোর সমান ۱ আমরা জিজ্ঞেস করলাম, হে আল্লাহ্‌র রাসূল! যে দিনটি এক 
বছরের সমান হবে তাতে এক দিনের নামায পড়লেই কি তা আমাদের জন্য যথেষ্ট হবে? 
তিনি বলেন ¢ তোমরা সে দিনের সঠিক অনুমান করে নিবে এবং তদনুযায়ী নামায পড়বে | 
রাবী বলেন, আমরা জিজ্ঞেস করলাম, সে পৃথিবীতে কতো দ্রুত গতিতে বিচরণ করবে? 
তিনি বলেন ঃ বায়ু চালিত মেঘমালার গতিতে | 
অতঃপর সে কোন এক সম্প্রদায়ের নিকট এসে তাদেরকে নিজের দলে ডাকবে | তারা তার 
ডাকে সাড়া দিবে এবং তার উপর ঈমান আনবে.। অতঃপর সে আসমানকে বৃষ্টি বর্ষণের 
আদেশ দিবে এবং তদনুযায়ী বৃষ্টি বর্ষিত হবে । অতঃপর সে যমীনকে শস্য উৎপাদনের 
নির্দেশ দিবে এবং তদনুযায়ী ফসল উৎপাদিত হবে | অতঃপর বিকেল বেলা তাদের পশুপাল 
পূর্বের চেয়ে উচু কুঁজবিশিষ্ট, মাংসল নিতন্ববিশিষ্ট ও দুগ্ধপুষ্ট স্তনবিশিষ্ট হয়ে (খোঁয়াড়ে) 
ফিরে আসবে ۱ অতঃপর অপর এক সম্প্রাদয়ের কাছে গিয়ে সে তাদেরকে আহবান 
জানাবে | কিন্তু তারা তার আহবান প্রত্যাখ্যান করবে । ফলে সে তাদের কাছ থেকে ফিরে 
যাবে ۱ পরদিন ভোরবেলা তারা নিজেদেরকে নিঃস্ব অবস্থায় পাবে এবং তাদের হাতে কিছুই 


۱۷۸۷۷۸۷۷۷۰۲36393. 
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থাকবে না। অতঃপর সে এক নির্জন পতিত ভূমিতে গিয়ে বলবে, তোর ভেতরের ভাণ্ডার 
বের করে দে। | অতঃপর সে যেখান থেকে প্রস্থান করবে এবং তথাকার ধনভাণ্ডার তার 
অনুসরণ করবে, যেভাবে মৌমাছিরা রানী মৌমাছির অনুসরণ করে। 

অতঃপর সে এক পূর্ণ যৌবন তরুণ যুবককে তার দিকে আহবান করবে | তাকে সে 
তরবারির আঘাতে দ্বিখণ্ডিত করে ফেলবে | তার দেহের প্রতিটি টুকরা দুই ধনুকের 
ব্যবধানে গিয়ে পড়বে ۱ অতঃপর সে তাকে ডাক দিবে, অমনি সে হাস্যোজ্জল চেহারায় 
তার কাছে এসে দাঁড়াবে ۱ এ মতাবস্থায় আল্লাহ তাআলা ঈসা ইবনে মরিয়ম (আ)-কে 
পাঠাবেন। তিনি হলুদ রং-এর দু'টি কাপড় পরিহিত অবস্থায় দুইজন ফেরেশতার পাখায় 
ভর করে দামিশকের পূর্ব প্রান্তের এক মসজিদের সাদা মিনারে অবতরণ করবেন | তিনি 
তার মাথা উত্তোলন করলে বা নোয়ালে ফোটায় ফোঁটায় মনিমুক্তার ন্যায় (ঘাম) পড়তে 
থাকবে ۱ তার নিঃশ্বাস যে কাফেরকেই স্পর্শ করবে সে তৎক্ষণাৎ মারা যাবে | আর তার 
নিঃশ্বাসবায়ু তার দৃষ্টির সীমা পর্যন্ত পৌছবে | অতঃপর তিনি সামনে অগ্রসর হবেন, শেষে 
“লুদ্দ” নামক স্থানের দ্বারদেশে দাজ্জালকে হত্যা করবেন। 

অতঃপর আল্লাহ্র নবী ঈসা (আ) এমন এক সম্প্রদায়ে আসবেন যাদেরকে আল্লাহ তাআলা 
(দাজ্জালের অনিষ্ট থেকে) রক্ষা করেছেন। তিনি তাদের মুখমণ্ডলে হাত বুলাবেন এবং 
জান্নাতে তাদের মর্যাদা সম্পর্কে বর্ণনা করবেন। তাদের এমতাবস্থায় আল্লাহ তাআল তার 
নিকট ওহী পাঠাবেন, হে ঈসা! আমি আমার এমন বান্দাদের পাঠাবো যাদের বিরুদ্ধে যুদ্ধ 
করার ক্ষমতা কারো নাই ۱ অতএব তুমি আমার বান্দাদের তুর পাহাড়ে সরিয়ে নাও। 
অঃপর আল্লাহ তাআলা ইয়াজুজ-মাজুজের দল পাঠাবেন | আল্লাহ তাআলার বাণী অনুযায়ী 
তাদের অবস্থা হলো $ “তারা প্রতিটি উচ্চভূমি থেকে ছুটে আসবে” (সূরা 318551: ৯৬)। 
এদের প্রথম দলটি (সিরিয়ার) তাবারিয়া হুদ অতিক্রমকালে এর সমস্ত পানি পান করে 
শেষ করে ফেলবে ۱ অতঃপর তাদের পরবর্তী দল এখান দিয়ে অতিক্রমকালে বলবে, নিশ্চয় 
কোন কালে এতে পানি ছিলো | 

আল্লাহ্‌র নবী ঈসা (আ) তার সংগীগণসহ অবরুদ্ধ হয়ে পড়বেন। তারা (খাদ্যাভাবে) 
এমন এক কঠিন অবস্থায় পতিত হবেন যে, তখন একটি গরুর মাথা তাদের একজনের 
জন্য তোমাদের আজকের দিনের এক শত স্বর্ণ মুদ্রার চাইতেও মূল্যবান (উত্তম) মনে 
হবে । তারপর আল্লাহ্র নবী ঈসা (আ) এবং তার সাথীগণ আল্লাহ্র দিকে রুজু হয়ে দোয়া 
করবেন। তখন আল্লাহ তাআলা তাদের (ইয়াজ্জ-মাজুজ বাহিনীর) ঘাড়ে মহামারীরূপে 
নাগাফ নামক কীটের সৃষ্টি করবেন। ভোরবেলা তারা এমনভাবে ধ্বংস হবে যেন একটি 
প্রাণের মৃত্যু হয়েছে। 

তখন আল্লাহ্‌র নবী ঈসা (আ) এবং তীর সাথীগণ (পাহাড় থেকে) নেমে আসবেন | তারা 
সেখানে এমন এক বিঘত জায়গাও পাবেন না, যেখানে সেগুলোর পঁচা দুর্গন্ধময় রক্ত-মাংস 
ছড়িয়ে নাই | তারা মহান আল্লাহ্র নিকট দোয়া করবেন। তখন আল্লাহ তাআলা তাদের 
নিকট উটের ঘাড়ের ন্যায় লম্বা ঘাড়বিশিষ্ট এক প্রকার পাখি পাঠাবেন। সেই পাখিগুলো 
তাদের মৃতদেহগুলো তুলে নিয়ে আল্লাহ্‌র ইচ্ছামত স্থানে নিক্ষেপ করবে | অতঃপর আল্লাহ 
তাআলা তাদের উপর এমন বৃষ্টি বর্ষণ করবেন যা সমস্ত ঘরবাড়ি, স্থলভাগ ও কঠিন মাটির 
স্তরে গিয়ে পৌঁছবে এবং সমস্ত পৃথিবী ধুয়েমুছে আয়নার মত ঝকঝকে হয়ে উঠবে | 
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অতঃপর যমীনকে বলা হবে, তোর ফল উৎপন্ন কর এবং তোর বরকত ফিরিয়ে দে। তখন 
অবস্থা এমন হবে যে, একদল লোকের আহারের জন্য একটি ডালিম যথেষ্ট হবে এবং 
একদল লোক এর খোসার ছায়াতলে আশ্রয় নিতে পারবে | আল্লাহ তাআলা দুধেও এতো 
বরকত দিবেন যে, একটি দুধেল উদ্ত্রীর দুধ একটি বৃহৎ দলের জন্য যথেষ্ট হবে। একটি 
গাভীর দুধ একটি গোত্রের লোকদের জন্য যথেষ্ট হবে। একটি বকরীর দুধ একটি ক্ষুদ্র 
দলের জন্য যথেষ্ট হবে | 

তাদের এই অবস্থায় আচানক আল্লাহ তাআলা তাদের উপর দিয়ে ڈ‎ বিশুদ্ধ বায়ু 
প্রবাহিত করবেন। এই বায়ু তাদের বগলের অভ্যন্তরভাগ স্পর্শ করে প্রত্যেক মুসলমানের 
জান কবয করবে ۱ তখন অবশিষ্ট নর-নারী গাধার ন্যায় প্রকাশ্যে যেনায় লিপ্ত হবে | তাদের 
উপর কিয়ামত সংঘটিত হবে। 
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৪০৭৭। আবু উমামা আল-বাহিলী (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম আমাদের উদ্দেশে ভাষণ দিলেন । আমাদের উদ্দেশে দেয়া তাঁর দীর্ঘ 
ভাষণের অধিকাংশ ছিলো দাজ্জাল প্রসঙ্গে ۱ তিনি আমাদেরকে দাজ্জাল সম্পর্কে সতর্ক 
করেন। তার সম্পর্কে তিনি তাঁর ভাষণে বলেন £ আল্লাহ আদমের বংশধর সৃষ্টি করার পর 
থেকে দাজ্জালের ফেতনার চাইতে মারাত্মক কোন ফেতনা পৃথিবীর বুকে সংঘটিত হবে 
না। আল্লাহ এমন কোন নবী পাঠাননি যিনি তার উম্মাতকে দাজ্জাল সম্পর্কে সতর্ক 
করেননি | আর আমি সর্বশেষ নবী এবং তোমরা সর্বশেষ উম্মাত। সে অবশ্যই তোমাদের 
মাঝে আত্মপ্রকাশ করবে | আমি তোমাদের মধ্যে বর্তমান থাকতে যদি সে আবির্ভূত হয়, 
তবে আমিই প্রত্যেক মুসলমানের পক্ষ থেকে প্রতিরোধকারী হবো | আর যদি সে আমার 
পরে আবির্ভূত হয় তবে প্রত্যেক মুসলমানকে নিজের পক্ষ থেকে প্রতিরোধকারী হতে হবে। 
আল্লাহ তাআলা প্রত্যেক মুসলমানের জন্য আমার প্রতিনিধি | 
নিশ্চয় সে সিরিয়া ও ইরাকের 'খাল্লা’ নামক স্থান থেকে বের হবে | অতঃপর সে তার ডানে 
ও বামে সর্বত্র বিপর্যয় সৃষ্টি করবে। আল্লাহ্‌র বান্দাগণ! তোমরা (দীনের উপর) অবিচল 
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৩৬৮ সুনান ইবনে মাজা 


থাকবে ۱ কেননা আমি এখনই তোমাদের নিকট তার এমন সব নিকৃষ্ট অবস্থা বর্ণনা করবো 
যা আমার পূর্বে, বিশেষভাবে কোন নবীই তার উম্মাতের নিকট বলেননি | 

সে তার দাবির সূচনায় বলবে, আমি নবী | অথচ আমার পরে কোন নবী নাই। অতঃপর 
সে দাবি করবে, আমি তোমাদের রব। অথচ মৃত্যু না হওয়া পর্যন্ত তোমরা তোমাদের 
প্রভুকে দেখতে পাবে না। সে হবে অন্ধ.। অথচ তোমাদের রব মোটেই অন্ধ নন। তার দুই 
চোখের মাঝখানে লেখা থাকবে “কাফের” ৷ শিক্ষিত ও অশিক্ষিত প্রত্যেক মুমিন ব্যক্তিই 
এই লেখাটি পড়তে সক্ষম হবে | 

দাজ্জালের অনাসৃষ্টির মধ্যে একটি এই যে, তার সাথে বেহেশত ও দোযখ থাকবে | তবে 
তার দোযখ হবে বেহেশত এবং তার বেহেশত হবে দোযখ | ব্যক্তি তার জাহান্নামের 
বিপদে পতিত হবে, সে যেন আল্লাহ্‌র সাহায্য প্রার্থনা করে এবং সূরা কাহ্ফ-এর প্রথমাংশ 
তিলাওয়াত করে। তাহলে সেই দোযখ হবে তার জন্য শীতল আরামদায়ক, ইবরাহীম 
(আ)-এর বেলায় আগুন যেরূপ হয়েছিল। 

দাজ্জালের আরেকটি অনাসৃষ্টি এই যে, সে এক বেদুঈন বলবে, আমি যদি তোমার 
পিতা-মাতাকে তোমার সামনে জীবিত করে তুলতে পারি তবে তুমি কি এই সাক্ষ্য দিবে 
যে, নিশ্চয় আমি তোমার রব? সে বলবে, হাঁ। তখন (দাজ্জালের নির্দেশে) দুইটি শয়তান 
তার পিতা-মাতার অবয়ব ধারণ করে হাযির হবে এবং বলবে, হে বৎস! তার অনুগত্য 
করো। সে-ই তোমার রব। 

দাজ্জালের আরেকটি অনাসৃষ্টি এই যে, সে জনৈক ব্যক্তিকে পরাভূত করে হত্যা করবে | 
অতঃপর করাত দ্বারা তাকে ফেঁড়ে দুই টুকরা করে ছুড়ে মারবে । অতঃপর সে বলবে, 
তোমরা আমার এই বান্দার দিকে লক্ষ্য করো, আমি একে এখনই জীবিত করবো | 
তারপরও কেউ বলবে কি যে, আমি ব্যতীত তার অন্য কেউ রব আছে? এরপর আল্লাহ 
তাআলা সে লোকটিকে জীবিত করবেন। তখন (দাজ্জাল) খবীস তাকে বলবে, তোমার 
রব কে? সে বলবে, আমার রব আল্লাহ। আর তুই তো আল্লাহ্র দুশমন। তুই 
তো দাজ্জাল। আল্লাহ্‌র শপথ! আজ আমি তোর সম্পর্কে প্রত্যক্ষভাবে বুঝতে 
পারছি (যে, তুই-ই দাজ্জাল) | 

আবুল হাসান আত-তানাফিসী (র) বলেন.... আবু সাঈদ (রা) বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেছেন ৫ আমার উম্মাতের মধ্যে জান্নাতে সেই ব্যক্তির সর্বাধিক 
মর্যাদা হবে। রাবী বলেন, আবু সাঈদ (রা) বলেন, আল্লাহ্‌র শপথ! আমরা ধারণা করতাম 
যে, এই ব্যক্তি উমার ইবনুল খাত্তাব, এমনকি তিনি শাহাদত বরণ করেন। 

মুহারিবী (র) বলেন, এরপর আমরা আবু রাফে (রা)-র সূত্রে বর্ণিত হাদীসে ফিরে যাচ্ছি। 
তিনি বলেন, দাজ্জালের আরেকটি অনাচার এই যে, সে আসমানকে বৃষ্টি বর্ধাতে নির্দেশ 
দিলে বৃষ্টি হবে এবং যমীনকে ফসল উৎপাদনের নির্দেশ দিলে ফসল উৎপাদিত হবে | 
দাজ্জালের আরেকটি আনাচার এই যে, সে একটি জনপদ অতিক্রমকালে তারা তাকে 
মিথ্যাবাদী সাব্যস্ত করবে ۱ ফলে তাদের গবাদি পশু সমূলে ধ্বংস হয়ে যাবে | 

দাজ্জালের আরেকটি অনাচার এই যে, সে আরেকটি জনপদ অতিক্রমকালে তারা তাকে 
সত্য বলে মেনে নিবে। সে আসমানকে বৃষ্টি বর্ষণের নির্দেশ দিলে বৃষ্টি বর্ষিত হবে | 
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অতঃপর সে যমীনকে শস্য উৎপাদনের নির্দেশ দিলে যমীন শস্য উৎপাদন করবে | যমীন 
পর্যাপ্ত ফসলাদি, ঘাসপাতা ও তৃণলতা উদগত করবে, এমনকি তাদের গবাদি পশু সেদিন 
সন্ধ্যায় মোটাতাজা এবং উদর পূর্তি করে দুধে স্তন ফুলিয়ে ফিরে আসবে | 

অবস্থা এই হবে যে, সে গোটা দুনিয়া চষে বেড়াবে এবং তা তার পদানত হবে, মক্কী ও 
মদীনা ব্যতীত ۱ এই দুই শহরের প্রবেশদ্বারে উন্মুক্ত তরবারিসহ সশস্ত্র অবস্থায় ফেরেশতা 
মোতায়েন থাকবেন ۱ শেষে সে একটি ক্ষুদ্র লাল পাহাড়ের পাদদেশে অবতরণ করবে যা 
হবে তৃণলতা শূন্য স্থানের শেষভাগ | 

এরপর মদীনা তার অধিবাসীসহ তিনবার প্রকম্পিত হবে। ফলে মোনাফিক নারী-পুরুষ 
মদীনা থেকে বের হয়ে দাজ্জালের সাথে যোগ দিবে। এভাবে মদীনা তার ভেতরকার 
নিকৃষ্ট ময়লা বিদূরীত করবে, যেমনিভাবে হাঁপড় লোহার মরিচা দূর করে। সে দিনের নাম 
হবে “নাজাত দিবস” | 

আবুল আকার-কন্যা উম্মু শুরাইক (রা) বলেন, হে আল্লাহ্‌র রাসূল! আরবের লোকেরা 
তৎকালে কোথায় থাকবে? তিনি বলেন : তৎকালে তাদের সংখ্যা হবে খুবই নগণ্য | 
তাদের অধিকাংশ (ঈমানদার) বান্দা তখন বাইতুল মুকাদ্দাসে অবস্থান করবে | তাদের 
ইমাম হবেন একজন নিষ্ঠাবান সৎকর্মপরায়ণ ব্যক্তি | 

এমতাবস্থায় একদিন তাদের ইমাম তাদের নিয়ে ফজরের নামায পড়বেন। ঈসা ইবনে 
মরিয়ম (আ) সেই সকালবেলা অবতরণ করবেন। তখন ইমাম পেছন দিকে সরে আসবেন 
যাতে ঈসা ইবনে মরিয়ম (আ) সামনে অগ্রসর হয়ে লোকদের নামাযে ইমামতি করতে 
পারেন। ঈসা (আ) তার হাত ইমামের দুই কাঁধের উপর রেখে বলবেন ۱ আপনি অগ্রবর্তী 
হয়ে নামাযে ইমামতি করুন | কেননা এই নামায আপনার জন্যই কায়েম (শুরু) হয়েছে। 
অতএব তাদের ইমাম তাদেরকে নিয়ে নামায পড়বেন। 

তিনি নামায থেকে অবসর হলে ঈসা (আ) বলবেন, দরজা খুলে দাও | তখন দরজা খুলে 
দেয়া হবে এবং দরজার পেছনে দাজ্জাল অবস্থানরত থাকবে | তার সাথে থাকবে সত্তর 
হাজার ইহুদী কারুকার্য খচিত ও খাপবদ্ধ তরবারিসহ। দাজ্জাল ঈসা (আ)-কে দেখামাত্র 
পানিতে লবণ বিগলিত হওয়ার ন্যায় বিগলিত হতে থাকবে এবং ভেগে পলায়ন করতে 
থাকবে । তখন ঈসা (আ) বলবেন £ তোর উপর আমার একটা আঘাত আছে, যা থেকে 
তোর বাচবার কোন উপায় নাই। তিনি লুদ্দ-এর পূর্ব ফটকে তার নাগাল পেয়ে যাবেন 
এবং তাকে হত্যা করবেন। অতঃপর আল্লাহ তাআলা ইহুদীদের পরাজিত করবেন | 
আল্লাহ্‌র সৃষ্টি যে কোন বস্তু_পাথর, গাছপালা, দেয়াল অথবা প্রাণী, যার আড়ালেই কোন 
ইহুদী লুকিয়ে থাকবে, আল্লাহ তাকে বাকশক্তি দান করবেন এবং সে ডেকে বলবে,'হে 
আল্লাহ্‌র মুসলমান বান্দা! এই যে এক ইহুদী, এদিকে এসো এবং তাকে হত্যা করো। 
তবে গারকাদ নামক গাছ কথা বলবে না। কারণ সেটা ইহুদীদের গাছ। 

রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেন ¢ দাজ্জাল চল্লিশ বছর বিপর্যয় ছড়াবে। 
তার এক বছর হবে অর্ধ বছরের সমান, এক বছর হবে এক মাসের সমান, এক মাস এক 
সপ্তাহের সমান এবং অবশিষ্ট কাল অগ্নিক্ষুলিঙ্গ বাযুমণ্ডলে উড়ে যাওয়ার মত দ্রুত 
অতিক্রান্ত হবে। তোমাদের কেউ সকালবেলা মদীনার এক ফটকে (প্রান্তে) থাকলে তার 


۱۷۸۷۷۸۷۷۷۰316139. 
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অপর ফটকে পৌঁছতে সন্ধ্যা হয়ে যাবে। জিজ্ঞাসা করা হলো, হে আল্লাহ্‌র রাসূল! এতো 
ক্ষুদ্র দিনে আমরা কিভাবে নামায পড়বো? তিনি বলেন : তোমরা অনুমান করে নামাযের 
সময় নির্ধারণ করবে, যেমন তোমরা লম্বা দিনে অনুমান করে নামাযের সময় নির্ধারণ করে 
থাকো এবং এভাবে নামায আদায় FATT | 

রাসূলুল্লাহ 715158 আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেন : ঈসা ইবনে মরিয়ম (আ) আমার 
উম্মাতের একজন ন্যায়পরায়ণ শাসক ও ইনসাফগার ইমাম হবেন। তিনি ক্রুশ ভেংগে 
ফেলবেন, এমনভাবে শুকর হত্যা করবেন যে, তার একটিও অবশিষ্ট থাকবে না। সম্পদের 
প্রাচুর্যের কারণে তিনি জিযৃয়া মওকুফ করবেন, যাকাত আদায় বন্ধ করবেন এবং না 
বকরীর উপর যাকাত ধার্য করা হবে, আর না উটের উপর | লোকদের মাঝে পারস্পরিক 
হিংসা-বিদ্বেষ ও শত্রুতার অবসান হবে। প্রত্যেক বিষাক্ত প্রাণী বিষশূন্য হয়ে যাবে। 
এমনকি দুপ্ধপোষ্য শিশু তার হাত সাপের মুখের ভেতর ঢুকিয়ে দিবে কিন্তু তা তার কোন 
ক্ষতি করবে না। এক ক্ষুদ্র মানব শিশু সিংহকে তাড়া করবে, তাও তার কোন ক্ষতি করবে 
না। নেকড়ে বাঘ মেষ পালের সাথে এমনভাবে অবস্থান করবে যেন তা তার পাহারায় রত 
কুকুর। পানিতে পাত্র পরিপূর্ণ হওয়ার মত পৃথিবী শান্তিতে পূর্ণ হয়ে যাবে। সকলের 
কলেমা এক হয়ে যাবে | আল্লাহ ব্যতীত কারো ইবাদত করা হবে না। যুদ্ধ-বিগ্রহ তার 
সাজসরঞ্জাম রেখে দিবে ۱ কুরাইশদের রাজত্বের অবসান হবে । পৃথিবী রূপার পাত্রের ন্যায় 
স্বচ্ছ হয়ে যাবে। তাতে এমন সব ফলমুল উৎপন্ন হবে যেমনটি আদম (আ)-এর যুগে 
উৎপাদিত হতো | এমনকি কয়েকজন লোক একটি আংগুরের থোকার মধ্যে একত্র হতে 
পারবে এবং তা সকলকে পরিতৃপ্ত করবে ۱ অনেক লোক একটি ডালিমের জন্য একত্র হবে 
এবং তা সকলকে পরিতৃপ্ত করবে। তাদের বলদ গরু হবে এই এই (উচ্চ) মূল্যের এবং 
ঘোড়া স্বল্প মূল্যে বিক্রয় হবে। লোকজন বললেন, হে আল্লাহ্‌র রাসূল! ঘোড়া সস্তা হবে 
কেন? তিনি বলেন $ কারণ যুদ্ধের জন্য কখনো কেউ অশ্বরোহী হবে না। তাকে 
জিজ্ঞাসা করা হলো, গরু অতি মূল্যবান হবে কেন? তিনি বলেন £ সারা পৃথিবীতে 
কৃষিকাজ সম্প্রসারিত ۱ 

দাজ্জালের আবির্ভাবের তিন বছর পূর্বে দুর্ভিক্ষ দেখা দিবে, তখন মানুষ চরমভাবে অন্নকষ্ট 
ভোগ করবে। প্রথম বছর আল্লাহ তাআলা আসমানকে তিন ভাগের এক ভাগ বৃষ্টি আটকে 
রাখার নির্দেশ দিবেন এবং যমীনকে নির্দেশ দিলে তা এক-তৃতীয়াংশ ফসল কম উৎপাদন 
করবে। এরপর তিনি আসমানকে দ্বিতীয় বছর একই নির্দেশ দিলে, তা দুই-তৃতীয়াংশ 
কম বৃষ্টি বর্ষণ করবে এবং যমীনকে হুকুম দিলে তাও দুই-তৃতীয়াংশ কম ফসল উৎপন্ন 
করবে ۱ এরপর আল্লাহ তাআলা আকাশকে তৃতীয় বছরে একই নির্দেশ দিলে তা 
সম্পূর্ণভাবে বৃষ্টিপাত বন্ধ করে দিবে। ফলে এক ফোঁটা বৃষ্টিও বর্ষিত হবে না। 
আর তিনি যমীনকে নির্দেশ দিলে তা শস্য উৎপাদন সম্পূর্ণ বন্ধ রাখবে । ফলে যমীনে 
কোন ঘাস জন্মাবে না, কোন সবজি অবশিষ্ট থাকবে না, বরং তা ধ্বংস হয়ে যাবে, তবে 
আল্লাহ যা চাইবেন জিজ্ঞাসা করা হলো, এ সময় লোকেরা কিরূপে বেঁচে থাকবে? 
তিনি বলেনঃ যারা তাহলীল (লা ইলাহা ইল্লাল্লাহ), তাকবীর (আল্লাহু আকবার), 
তাসবীহ (সুবহানাল্লাহ) ও তাহমীদ (আলহামদু লিল্লাহ) বলতে থাকবে এগুলো তাদের 
খাদ্যনালিতে প্রবাহিত করা হবে। 
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আবু আবদুল্লা ইবনে মাজা রে) বলেন, আমি আবুল হাসান আত-তানাফিসী زی‎ থেকে 
শুনেছি। তিনি বলেছেন, আমি আবদুর রহমান আল-মুহারিবী (র)-কে বলতে শুনেছি যে, 
এই হাদীসখানি মকতবের উত্তাদগণের কাছে পৌঁছানো প্রয়োজন, যাতে তারা বাচ্চাদের 
এটা শিক্ষা দিতে পারেন। 
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الخزیر وضع الجزية ০০‏ ]00 حتی এ‏ يقبله এপ‏ . 

৪০৭৮ | আবু হুরায়রা (রা) থেকে TS | নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেন ঃ 
ঈসা ইবনে মরিয়ম (আ) ন্যায়পরায়ণ শাসক ও ইনসাফগার ইমাম হিসাবে অবতরণ না 
করা পর্যন্ত কিয়ামত সংঘটিত হবে না। তিনি ক্রুশ ভেংগে ফেলবেন, শূকর হত্যা করবেন, 
জিয্য়া মওকৃফ করবেন এবং ধন-সম্পদের প্রাচুর্য হবে, এমনকি তা কেউ গ্রহণ করবে না। 
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৮18৮৯551545 ققد‎ ATLAS مرت‎ aS وه‎ 
۔رظ ہے۵ ے۔‎ of وق‎ B35 Goror ظ٥ رل‎ “40 o 0 পা ہےر وھ ھ!۔ے۔‎ 
وبخلون سبیل مواشيهم فما یکون لهم رعی الا لحومهم فتشکر عليها‎ 
. کاحسن ما شکرت من نبات آصابته قط‎ 
৪০৭৯। আবু সাঈদ আল-খুদরী (রা) থেকে বর্ণিত। রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম বলেন £ ইয়াজ্জ-মাজুজকে ছেড়ে দেয়া হবে, অতঃপর তারা বের হবে, 
যেমন আল্লাহ তাআলা বলেছেন ¢ “উহারা প্রত্যেক উচ্চভূমি থেকে ছুটে আসবে” (সূরা 
আম্বিয়া : ৯৬) এবং তারা সর্বত্র ছড়িয়ে পড়বে মুসলমানগণ তাদের থেকে পৃথক হয়ে 
যাবে এবং অবশিষ্ট মুসলমানরা তাদের শহরে ও দুর্গে আশ্রয় নিবে । সেখানে তারা তাদের 
গবাদি পশুও সাথে করে নিয়ে যাবে। ইয়াজুজ ও মাজুজের অবস্থা এই হবে যে, তাদের 
লোকগুলো একটি নহরের পাশ দিয়ে অতিক্রম করবে এবং তার পানি পান করে নিঃশেষ 
করে ফেলবে, এক ফোঁটা পানিও অবশিষ্ট থাকবে না। এরপর এদের দলের অবশিষ্টরা 
তাদের অনুসরণ করবে | তখন তাদের মধ্যে কেউ বলবে, এখানে হয়তো কখনো পানি 
ছিলো । পৃথিবীতে তারা আধিপত্য বিস্তার করবে ۱ অতঃপর তাদের কেউ বলবে, আমরা 
তো পৃথিবীবাসীদের থেকে অবসর হয়েছি। এবার আমরা আসমানবাসীদের বিরুদ্ধে 
লড়বো। শেষে এদের কেউ আকাশের দিকে বর্শা নিক্ষেপ করবে | তা রক্তে রঞ্জিত হয়ে 
ফিরে আসবে । তখন তারা বলবে, আমরা আসমানবাসীদেরও হত্যা করেছি। তাদের এই 
অবস্থায় থাকতে আল্লাহ তাআলা টিডি বাহিনী পাঠাবেন এবং সেগুলো এদের ঘাড়ে প্রবেশ 
করার ফলে এরা সকলে ধ্বংস হয়ে একে অপরের উপর পড়ে মরে থাকবে ۱ মুসলমানগণ 
সকালবেলা উঠে তাদের বীভৎস চীৎকার শুনতে না পেয়ে বলবে, এমন কে আছে যে তার 
নিজের জীবনকে বিক্রয় করবে এবং ইয়াজুজ-মাজুজেরা কি করছে তা দেখে আসবে? 
তখন তাদের মধ্যকার এক ব্যক্তি ইয়াজুজ-মাজ্জ কর্তৃক নিহত হওয়ার পূর্ণ ঝুঁকি নিয়ে 
বের হয়ে এসে এদেরকে মৃত অবস্থায় দেখতে পেয়ে মুসলমানদের ডেকে বলবে, তোমরা 
ংবাদ গ্রহণ করো, তোমাদের শত্রুরা ধ্বংস হয়েছে। লোকজন (তার ডাক শুনে) বের 
হয়ে আসবে এবং তাদের গবাদি পশু চারণভূমিতে ছেড়ে দিবে | সেগুলোর চারণভূমিতে 
ইয়াজ্জ-মাজুজের গোশত ছাড়া আর কিছুই থাকবে না। ওরা তাদের গোশত খেয়ে বেশ 
মোটাতাজা হবে, যেমন কখনো ঘাস-পাতা খেয়ে মোটা তাজা হয়। 
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. أ من لحومھم‎ এ الارض لتسمن وت‎ 
৪০৮০ ৷ আবু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম বলেছেন ঃ নিশ্চয় ইয়াজুজ-মাজ্জ প্রতিদিন সুড়ঙ্গ পথ খনন করতে থাকে | 
এমনকি যখন তারা সূর্যের আলোকরশ্মি দেখার মত অবস্থায় পৌঁছে যায় তখন তাদের 
নেতা“বলে, তোমরা ফিরে চলো, আগামী কাল এসে আমরা খননকাজ শেষ করবো | 
অতঃপর আল্লাহ তাআলা (রাতের মধ্যে) সেই প্রাচীরকে আগের চাইতে মযবৃত অবস্থায় 
ফিরিয়ে দেন। যখন তাদের আবির্ভাবের সময় হবে এবং আল্লাহ তাআলা তাদেরকে 
মানবকুলের মধ্যে পাঠাতে চাইবেন, তখন তারা খননকাজ করতে থাকবে | শেষে যখন 
তারা সূর্যরশ্মি দেখার মত অবস্থায় পৌঁছবে তখন তাদের নেতা বলবে, এবার ফিরে চলো, 
ইনশাআল্লাহ আগামী কাল অবশিষ্ট খননকাজ সম্পন্ন করবো। তারা ইনশাআল্লাহ শব্দ 
ব্যবহার করবে ۱ সেদিন তারা ফিরে যাবে এবং প্রাচীর তাদের রেখে যাওয়া ক্ষীণ অবস্থায় 
থেকে যাবে | এই অবস্থায় তারা খননকাজ শেষ করে লোকালয়ে বের হয়ে আসবে এবং 
সমুদ্রের পানি পান করে শেষ করবে । মানুষ তাদের ভয়ে পালিয়ে দুর্গের মধ্যে আশ্রয় 
নিবে । তারা আকাশপানে তাদের তীর নিক্ষেপ করবে । রক্তে রঞ্জিত হয়ে তা তাদের দিকে 
ফিরে আসবে । তখন তারা বলবে, আমরা পৃথিবীবাসীদের চরমভাবে পরাভূত করেছি এবং 
আসমানবাসীদের উপরও বিজয়ী হয়েছি। অতঃপর আল্লাহ তাদের ঘাড়ে এক ধরনের কীট 
সৃষ্টি করবেন। কীটগুলো তাদের হত্যা করবে। রাসূলুল্লাহ সান্নাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম 
বলেন ¢ সেই মহান সত্তার শপথ যার হাতে আমার প্রাণ! ভূপৃষ্ঠের গবাদি পশুগুলো 
সেগুলোর গোশত খেয়ে মোটাতাজা হয়ে মাংসল হবে ۱ 
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آ9‎ আবদুল্লাহ ইবনে মাসউদ (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসুলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম মিরাজ গমনের রাতে ইবরাহীম (আ), মূসা (আ) ও ঈসা (আ)-এর 
সাক্ষাত লাভ করেন। তারা পরস্পর কিয়ামত সম্পর্কে আলোচনায় প্রবৃত্ত FF | তারা প্রথমে 
ইবরাহীম (আ)-এর কাছে বিষয়টি সম্পর্কে জানতে চাইলে কিয়ামত সম্পর্কিত কোন জ্ঞান 
তার ছিলো না। অতঃপর তারা মূসা (আ)-কে জিজ্ঞেস করলে তারও এ সম্পর্কে কোন 
জ্ঞান ছিলো না। অতঃপর বিষয়টি ঈসা ইবনে মরিয়ম (আ)-এর নিকট পেশ করা হলে 
তিনি বলেন : আমার থেকে কিয়ামতের নিকটবর্তী সময়ে দুনিয়াতে প্রত্যাবর্তনের 
প্রতিশ্রুতি নেয়া হয়েছে! কিন্তু কিয়ামতের সঠিক জ্ঞান আল্লাহ ব্যতীত কারো কাছে নেই। 
তঃপর তিনি দাজ্জালের আবির্ভাবের কথা উল্লেখ করে বলেন ¢ আমি দুনিয়াতে অবতরণ 
করবো এবং দাজ্জালকে হত্যা করবো | অতঃপর লোকেরা তাদের নিজ নিজ দেশে ফিরে 
যাবে। ইত্যবসরে তাদের নিকট ইয়াজুজ-মাজ্জ আত্মপ্রকাশ করবে | তারা প্রতিটি উচু 
ভূমি থেকে ছুটে আসবে । তারা যে পানির উৎসের নিকট দিয়ে অতিক্রম করবে তা পান 
করে শেষ করবে ۱ এরা যে বস্তুর নিকট দিয়ে যাবে তা নষ্ট করে ফেলবে | তখন লোকেরা 
তাদেরকে মেরে ফেলার জন্য আল্লাহ্‌র নিকট চীৎকার করে ফরিয়াদ করবে এবং আমিও 
দোয়া করবো । ফলে পৃথিবী তাদের (গলিত লাশের) গন্ধে দুর্গন্ধময় হয়ে যাবে | লোকেরা 
আল্লাহ্‌র নিকট দোয়া করবে এবং আমিও দোয়া করবো ۱ ফলে আল্লাহ অসমান থেকে বৃষ্টি 
বর্ষণ করবেন, যা তাদের ভাসিয়ে নিয়ে সমুদ্রে নিক্ষেপ করবে। অতঃপর পাহাড়-পর্বত 
উৎপাটিত করা হবে, পৃথিবীকে প্রশস্ত করা হবে, যেমন চামড়া প্রশস্ত করা হয়। তারপর 
আমাকে বলা হলো : যখন এইসব বিষয় প্রকাশিত হবে তখন কিয়ামত মানুষের এত 
নিকটবর্তী হবে, যেমন গর্ভবতী নারী, যার পরিবারের লোকজন জানে না যে, কোন মুহুর্তে 
সে সন্তান প্রসব করবে ۱ আওয়াম রে) বলেন, এই ঘটনার সত্যতা আল্লাহ্র কিতাবে 
বিদ্যমান আছে ¢ “এমনকি যখন ইয়াজুজ ও মাজ্জকে মুক্তি দেয়া হবে এবং এরা প্রতিটি 
উচ্চভূমি থেকে ছুটে আসবে” (সূরা 31857 : ৯৬)। 
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৪০৮২। আবদুল্লাহ রো) থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন, একদা আমরা যখন রাসূলুল্লাহ‏ 
সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের নিকট বসা ছিলাম, তখন হাশিম বংশীয় কতক যুবক‏ 
তার নিকট উপস্থিত হলো। তাদের দেখতে পেয়ে নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের‏ 
চক্ষুদয় অশ্রুসিক্ত হলো এবং তাঁর চেহারা বিবর্ণ হয়ে গেলো | রাবী বলেন, আমি বললাম,‏ 
আমরা সব সময় আপনার চেহারায় দুশ্চিন্তার ছাপ লক্ষ্য করি। তিনি বলেন £ আমাদের‏ 
আহলে বাইত-এর জন্য আল্লাহ তাআলা পার্থিব জীবনের পরিবর্তে আখেরাতের জীবনকে‏ 
পছন্দ করেছেন। আমার আহলে বাইত আমার পরে অচিরেই কঠিন বিপদে লিপ্ত হবে,‏ 
কষ্ট-কাঠিন্যের শিকার হবে এবং দেশান্তরিত হবে। প্রাচ্যদেশ থেকে কালো পতাকাধারী‏ 
কতক লোক তাদের সাহায্যার্থে এগিয়ে আসবে ۱ তারা কল্যাণ (গুপ্তধন) প্রার্থনা করবে,‏ 
কিন্তু তা তাদের দেয়া হবে না। তারা লড়াই করবে এবং বিজয়ী হবে। শেষে তাদেরকে তা‏ 
দেয়া হবে, যা তারা চেয়েছিল। কিন্তু তারা তা গ্রহণ করবে না। অবশেষে আমার আহ্‌লে‏ 
বাইত-এর একজন লোকের নিকট তা সোপর্দ করা হবে । সে পৃথিবীকে ইনসাফে পরিপূর্ণ‏ 
করবে, যেমনিভাবে লোকেরা একে যুলুমে পূর্ণ করেছিলো । তোমাদের মধ্যে যারা সেই যুগ‏ 
পাবে, তারা যেন বরফের উপর হামাগুড়ি দিয়ে হলেও তাদের নিকট চলে যায়।‏ 


۱۷۸۷۷۸۷۷۷۰۲36393. 
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৪০৮৩ | আবু সাঈদ আল-খুদরী (রা) থেকে বর্ণিত । নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম‏ 
বলেন ঃ মাহ্‌দী আমার উম্মাত থেকেই আবিভূর্ত হবে। তিনি কমপক্ষে সাত বছর অন্যথা‏ 
و নয় বছর দুনিয়াতে অবস্থান করবেন। তার যুগে আমার উম্মাত অযাচিত‏ 
অধিকারী হবে, ইতিপূর্বে কখনো তদ্রুপ হয়নি। পৃথিবী তার সর্বপ্রকার খাদ্যসন্তার পর্যাপ্ত‏ 
উৎপন্ন করবে এবং কিছুই প্রতিরোধ করে রাখবে না। সম্পদের স্তূপ গড়ে উঠবে। লোকে‏ 
দাঁড়িয়ে বলবে, হে মাহদী! আমাকে দান করুন। তিনি বলবেন, তোমার যতো‏ 
প্রয়োজন নিয়ে যাও।‏ 


কুল ھ٤٤٤ ق مھ‎ ron o oO م کے‎ 
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৪০৮৪ | সাওবান (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম বলেছেন : তোমাদের একটি খনিজ সম্পদের নিকট পরপর তিনজন খলীফার 
পুত্র নিহত হবে। তাদের কেউ সেই খনিজ সম্পদ দখল করতে পারবে না। অতঃপর 
প্রাচ্যদেশ থেকে কালো পতাকা উড্টীন করা হবে। তারা তোমাদেরকে এত ব্যাপকভাবে 
হত্যা করবে যে, ইতিপূর্বে কোন জাতি তদ্রপ করেনি i অতঃপর তিনি (স) আরও কিছু 
বলেছেন ঃ যা আমার মনে নাই | তিনি আরো বলেন ঃ তাকে আত্মপ্রকাশ করতে দেখলে 
তোমরা বরফের উপর হামাগুড়ি দিয়ে হলেও তার সাথে যোগদান করবো | কারণ সে 


আল্লাহ্‌র খলীফা মাহদী ۱ 
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৪০৮৫ | আলী (রো) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম 
বলেছেন ¢ মাহদী আমাদের আহলে বাইত থেকে হবে | আল্লাহ তাআলা তাকে এক রাতে 
খিলাফতের যোগ্য করবেন। 
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= 


و 
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ال 

৪০৮৬ ৷ সাঈদ ইবনুল মুসায়্যাৰ (র) থেকে বর্ণিত ৷ তিনি বলেন, আমরা উম্মু সালামা 
(রা)-এর নিকট বসা ছিলাম । আমরা পরস্পর মাহ্‌দী সম্পর্কে আলোচনা করছিলাম | তিনি 


বলেন, আমি রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামকে বলতে শুনেছি ¢ মাহ্‌দী 
ফাতেমার বংশধর | 


৮800 82218567478‏ 22785044555 
এ (১ 1 রি, 2468-75-১৮ 7 o‏ 1 
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৪০৮৭। আনাস ইবনে মালেক (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেছেন £ আমরা আবদুল মুত্তালিবের বংশধর এবং বেহেশতবাসীর 
নেতা : আমি, হামযা, আলী, জাফর, হাসান, হুসাইন ও IF | 
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৩৭৮ সুনান ইবনে মাজা 


৪০৮৮ আবদুল্লাহ ইবনুল হারিস ইবনে জায়ই আয-যাবীদী (রো) থেকে বর্ণিত। তিনি 
বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেছেন ঃ প্রাচ্য দেশ থেকে কতক 
লোকের উত্থান হবে এবং তারা মহ্দীর রাজত্ব প্রতিষ্ঠিত করবে। 


ভয়ংকর যুদ্ধ-সংঘর্ষ সম্পর্কে | 
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৪০৮৯ | হাসান ইবনে আতিয়্যা (র) থেকে বর্ণিত ৷ তিনি বলেন, মাকহুল, ইবনে যাকারিয়া 
এবং তাদের সাথে আমিও খালিদ ইবনে মাদান রে)-এর নিকট গেলাম ۱ তিনি জুবাইর 
ইবনে নুফাইর (রা)-এর সূত্রে আমাদের নিকট হাদীস বর্ণনা করে বলেন, জুবাইর (রো) 
আমাকে বলেন, তুমি আমাদের সাথে যু মিখমারের নিকট চলো। তিনি ছিলেন নবী 
সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের সাহাবী ۱ আমিও তাদের দু'জনের সাথে গেলাম | তিনি 
তাকে সন্ধি সম্পর্কে জিজ্ঞেস করেন। উত্তরে তিনি বলেন, আমি নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লামকে বলতে শুনেছি £ অচিরেই রোমকরা আমাদের সাথে শান্তি চুক্তি করবে। 
অতঃপর তোমরা (তাদের বিরুদ্ধে) যুদ্ধ করবে এবং তোমরা ও তারা (পরস্পরের) শত্রু 
হবে। এরপর তোমরা বিজয়ী হবে এবং গনীমতের মাল লাভ করবে তোমরা নিরাপদ 
থাকবে এবং (যুদ্ধ থেকে) ফিরে আসবে ۱ এমনকি তোমরা সবুজ-শ্যামল উচ্চ স্থানে 
অবতরণ করবে ۱ তখন ক্রুশধারীদের মধ্যকার এক ব্যক্তি (ক্রুশ) উত্তোলন করে বলবে, 
সালীব (ক্রুশ) বিজয়ী হয়েছে। তখন এক মুসলমান ক্রোধান্বিত হয়ে ক্রুশের নিকট 
গিয়ে তা চূর্ণ-বিচুর্ণ করবে | তখন রোমকরা সন্ধি চুক্ত ভংগ করবে এবং তাদের সকলে 
যুদ্ধের জন্য এক্যবদ্ধ হবে | 


۱۷۸۷۷۸۷۷۷۰۲36393. 
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৪০৮৯(১)। আবদুর রহমান ইবনে ইবরাহীম আদ-দিমাশকী-ওলীদ ইবনে মুসলিম- 
আওযাঈ-হাসসান ইবনে আতিয়্যা (র) তার সুত্রে উপরোক্ত হাদীসের অনুরূপ বর্ণনা করেছেন। 
তবে তার বর্ণনায় আরো আছে ৪ তারা যুদ্ধের জন্য এঁক্যবদ্ধ হবে এবং আশিটি পতাকার 
অধীনে যুদ্ধক্ষেত্রে অবতীর্ণ হবে। প্রতিটি পতাকার অধীনে থাকবে বারো হাজার সৈন্য | 


শপ 594 ‫َ 


ى۰ء- nr এ‏ عَمًار تنَا ايد بن 3০৮‏ عُشمان بن ن ابی 
رس رھ ہا شر اللہ 
یل اذا ০ ea,‏ الله Ex‏ 17841782518 


পা ০ পণ 


এ یوید‎ ০১০ 7 


gobo আবু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসুলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম বলেছেন : যখন বড় বড় যুদ্ধ সংঘটিত হবে, তখন আল্লাহ তাআলা 
মাওয়ালীদের সমন্বয়ে গঠিত একটি সেনাবাহিনী পাঠাবেন | তারা হবে সমগ্র আরবে 
সর্বাধিক দক্ষ অশ্বারোহী এবং উন্নততর সমরান্ত্রে সজ্জিত | আল্লাহ তাআলা তাদের দ্বারা 
দীন ইসলামের সাহায্য করবেন। 


#0 ت 


EBS - ٤۰۹۱‏ آبو بکر بن آبی GES‏ لحسین بن على عن AD‏ عن عبد 


০১৪৪‏ جاب ن سر Sy gOS‏ ن ای فاص عن الي 
SS‏ قال হিল 9১055‏ ارب 11122 م SE‏ الوم E‏ 


45 2 পা পাঠ or 


dl পে 0591 স الال تسا ال قال جابر ما‎ SE م‎ Rt 


৪০৯১ নাফে ইবনে উতবা ইবনে আবু ওয়াক্কাস (রা) থেকে বর্ণিত | নবী সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেন £ তোমরা আরব উপদ্বীপে যুদ্ধ করবে | আল্লাহ তা তোমাদের 
অধীন করে দিবেন অতঃপর তোমরা রোমকদের বিরুদ্ধে যুদ্ধ করবে। আল্লাহ সেখানেও 
তোমাদের বিজয়ী করবেন | অতঃপর তোমরা দাজ্জালের বিরুদ্ধে যুদ্ধ করবে ۱ আল্লাহ তার 
বিরুদ্ধেও তোমাদের জয়যুক্ত করবেন। জাবির (রা) বলেন, রোম বিজিত না হওয়া পর্যন্ত 
দাজ্জাল আবির্ভূত হবে না। 


۱۷۸۷۷۸۷۷۷۰۲36393. 


৩৮০ সুনান ইবনে মাজা 


28১7০৮১০৮-৮১৭০1৮০০ এ উল ৭৩ 
১০০১০ Ln ৮০ 08 83209 ০৫২৮ 
০৮১72৮২০৪০5 ৮৪৩ قال المَلِحَمَةُ‎ পট তে ৮০৪০৭ 

. الدجال فی سبعة اشھر‎ 
৪০৯২। মুআয ইবনে জাবাল (রা) থেকে বর্ণিত। নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম বলেন : ঘোরতর যুদ্ধ, কনস্টান্টিনোপল বিজয় এবং দাজ্জালের আবির্ভাব সাত 


মাসের মধ্যে হবে। 


পাত পা 


8 ص‎ 9 49~ ০০ 0 ٥ লি পু ০ ‫َ 07০০7 سم‎ ৮ 
গা ০:১৬ حداَتًا سويد بن سعيد تنا بقیة عن بحیر بن سعد عن‎ -۳ 
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0:৮০ রা পা 7 পা 0৩ لال‎ ۱ পা سر سر وہ‎ Ed 0 ۰ ٠ 9৮79৩ 


পা 


এ ہر ؿظ‎ পাত 
۰ 


۰ 


ENED z‏ ہے 
ست سنين وبخرج الدجال فی السابعة . 


৪০৯৩। আবদুল্লাহ ইবনে বুসর (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেছেন ঃ যুদ্ধ ও মদীনা (কনস্টান্টিনোপল) বিজয়ের মাঝখানে 
সময়ের ব্যবধান হবে ছয় বছর এবং সপ্তম বর্ষে দাজ্জালের আবিভবি হবে। 


= ےی س 2308 oso.‏ کے ےہ ر ور ول هه رن 02 0 0 
১০ - ٤‏ علی بن میمونِ الرقی تنا ابو یعقوب الحنینی عن گثیر بن 


94৫ 212 ॥ পা পাত سر وپ‎ ee 3 م ټ ٥ب 0 سے‎ ৪ 7 ০. | 9৮ 
تقوم‎ ৭ ও عبد الله بن عمرو بن عوف عن آبيه عن جه قال قال رسول الله‎ 
r gr 


السَاعَهُ লস ১৩ এ‏ مَسّالع المُسْلمیْنَ SI‏ قال এ ঞ‏ على بَا 
৫:4০‏ عَلیٗ قال باب SEE SIG Ll‏ بنى الأصفر dS‏ 


من بعدکم حتی AICS‏ روقة الاسلام آهل الحجاز ০১১৬৯ 9০850‏ فی 
الله 29 SEE ১৮০০ এও পরেও LLL ১9 পথ‏ 
تا مثْلھا حتی 22 fii‏ بالاآئرسة ویاتی ات فقول ان الہ لمسیح قد حرج 
فی بلادكُم آلا এ পরও ০৯‏ نادم والتارك نادم . 

8058 | আমর ইবনে আওফ (রা) থেকে বর্ণিত তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেছেন : নিকটবর্তী বাওলা নামক স্থান অন্ত্রসঙ্জিত মুসলমানদের 
পদানত না হওয়া পর্যন্ত কিয়ামত সংঘটিত হবে না। অতঃপর তিনি বলেন ঃ হে আলী, হে 


www.pathagar.com 


কলহ-বিপর্ষয় ৩৮১ 


আলী! হে আলী! আলী (রা) বলেন, আমার পিতা-মাতা আপনার জন্য উৎসর্ণিত হোক। 
তিনি বলেন ৪ অচিরেই তোমরা বনু আসফারের (রোমকদের) বিরুদ্ধে যুদ্ধ করবে | তাদের 
বিরুদ্ধে তোমাদের পরবর্তী হিজাযের মুসলমানগণ ও যারা আল্লাহ্‌র ব্যাপারে কোন 
নিন্দুকের নিন্দায় কর্ণপাত করে না, যুদ্ধে অবতীর্ণ হবে, যতক্ষণ না তাদের কাছে ইসলামের 
শাশ্বত বিধান বিকশিত হয়। অতঃপর তারা তাসবীহ ও তাকবীর ধ্বনি দিয়ে 
কনস্টান্টিনোপল জয় করবে | ফলে এতো অধিক পরিমাণে গনীমতের মাল তাদের হস্তগত 
হবে যতোটা ইতিপূর্বে কখনো তাদের হস্তগত হয়নি। এমনকি তারা খাঞ্চা ভর্তি করে 
নিজেদের মধ্যে বন্টন করবে | অতঃপর এক আগন্তুক এসে বলবে, তোমাদের শহরে মসীহ 
দাজ্জালের م8‎ ঘটেছে। সাবধান! সে খবরটি হবে মিথ্যা ۱ সুতরাং এর গ্রহীতাও 
লজ্জিত হবে এবং অগ্রাহ্যকারীও লজ্জিত হবে। 
০) %০ ) ০৪৮ 


-۵٥‏ حَدَتَنَا عبد الرحمن بن ابرآهيم ও‏ الوليد بن مُسلم GS‏ عبد الله بن 
২:০5 NALS এ ১০ ভি 5০‏ 
WL‏ الأشجعى قال قال 1৮5‏ الله EE‏ تکون بینکم وبين بنی الأصفر هدنه 
১১১০০‏ بكم 3 فیسیرونَ | فی ০০৬৩‏ غَايَةٌ تحت كَل BIDE‏ 01722 
৪০৯৫ | আওফ ইবনে মালেক আল-আশজাঈ (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ‏ 
সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেছেন £ অচিরেই তোমাদের ও বনু আসফারের‏ 
(রোমক) মধ্যে চুক্তি হবে | অতঃপর তারা তোমাদের সাথে বিশ্বাসঘাতকতা করবে | তারা‏ 
তোমাদের বিরুদ্ধে (যুদ্ধের জন্য) আশিটি পতাকাতলে এক্যবদ্ধ হবে । প্রতিটি পতাকার‏ 
অধীন থাকবে বারো হাজার সৈন্য |‏ 

অনুচ্ছেদ £ ৩৬ 

০4 و‎ ‫َ 

باب الترك 

তুকাঁজাতি। 


م یرہ ও ও 40 oi‏ ےے পডু‏ 92“ 02 ھ۔ ہے +“ od‏ س ره 
৮০০৮-7৫-৭৭‏ ابو بكر بن أبى شيبة ثنا سفيان بن عيينة عن الزهرى عن 


18515121577: 
© ہے‎ o ھ2 ور ۶ھ‎ 2 fod, رو وو وو رس ۔‎ 0 ٠ রনি 
৩২০৭) ১৩০০ قوما‎ LEE الشعر ولا تقوم الساعة حتی‎ ০০০ ০৪ تقاتلوا‎ 
৪০৯৬ । আবু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি অবহিত হয়েছেন যে, নবী সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেছেন ঃ কিয়ামত সংঘটিত হবে না, যাবত না তোমরা এমন এক 


জাতির বিরুদ্ধে যুদ্ধ করবে, যারা পশমী পাদুকা পরিধান করে। কিয়ামত সংঘটিত হবে 
না, যাবত না তোমরা এমন এক জাতির বিরুদ্ধে যুদ্ধ করবে যারা হবে ক্ষুদ্র চোখবিশিষ্ট | 


۱۷۸۷۷۸۷۷۷۰۲36393. 


৩৮২ সুনান ইবনে মাজা 


9 প 24-2? Jol ro 
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(০৮ -۷‏ ابو بکر بن ابی Lt‏ تنا سفیان بن Ree‏ عن اہی ১৩01‏ عن 


LEE لا تَقُوْمْ السَاعَةُ حى‎ EE 401৮০ IS 95 ৮ عن آبی‎ সেখ 
EL NER تر متا الین لت ارت كا‎ 

. نعَالهھم الشعر‎ ৩ LEG حتی‎ GL 
৪০৯৭। আবু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম বলেছেন £ তোমরা ক্ষুদ্র চোখ এবং উন্নত ও চেপ্টা নাকবিশিষ্ট এক জাতির 
বিরুদ্ধে যুদ্ধ না করা পর্যন্ত কিয়ামত সংঘটিত হবে না। তাদের চেহারা হবে রক্তিম বর্ণ। 
তোমরা এমন এক জাতির বিরুদ্ধে যুদ্ধ না করা পর্যন্ত কিয়ামত সংঘটিত হবে না, যাদের 
পাদুকা হবে পশমযুক্ত। 


পা 9৩8০9 2 + ۔۔ہ ہر 00ل‎ LO ৩১94590৮৩০8 لورت‎ তা 
এ 1 


۸ء حدثنا ابو بکر بن লা‏ شیبۂ ثنا اسود بن عامر تنا جریر بن حازم 


ও‏ الحسن ৮৮০০০‏ بن تغلب قال سمعت 0৮8 BE ৫00‏ ان من اشراط 
C5 LES 0295‏ عراض الوجوه كان ১5441 hrs‏ 29541 وان من 
أشراط الساعة أن LUG‏ قوما 0৮22‏ الشعر . 
৪০৯৮। আমর ইবনে তাগলিব (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আমি নবী সাল্লাল্লাহু‏ 
আলাইহি ওয়াসাল্লামকে বলতে শুনেছি £ কিয়ামতের নিদর্শনসমূহের মধ্যে একটি এই যে,‏ 
তোমরা এমন এক জাতির বিরুদ্ধে যুদ্ধ করবে যাদের মুখাবয়ব হবে চওড়া ও রক্তিমাভ।‏ 
কিয়ামতের আরেকটি নিদর্শন এই যে, তোমরা এমন এক জাতির বিরুদ্ধে যুদ্ধ করবে,‏ 
যারা পশমী জুতা পরিধান করে।‏ 


Uo al عمار بن محمد عن الاعمش عن‎ CH الحسن بن‎ ৩০৮৮ ৭৭ 

LEE AS LUNE ৭ ক قال قال 055 الله‎ 39৬1 এর عن‎ 

Alo رظ‎ বত পা এপ OF Ao বর ০585 ‫َ পা ০:০০) ےر‎ 7 23 

০৪৭1১০৬০০০৪‏ عراض الوجوه گان পিছলা‏ حدق الجراد گان وجوههم 
পপ পপ এ হি...‏ 0 ا ہے ھرے لل 0 کے so 9 os EAL mM‏ 

. 4৯৬০6৩৬১৮45 الشعر ویتخذون الدرق‎ ০৯ المجان المطرقة‎ 
৪০৯৯ | আবু সাঈদ আল-খুদরী (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেছেন : কিয়ামত সংঘটিত হবে না, যাবত না তোমরা ক্ষুদ্র চোখ 
ও চেস্টা মুখাবয়ববিশিষ্ট এমন এক জাতির বিরুদ্ধে যুদ্ধ করবে, যাদের চোখ হবে 
ফড়িং-এর চোখের মত। তাদের চেহারাগুলো হবে রক্তিমাভ। তারা পশমী জুতা পরিধান 
করবে এবং আত্মরক্ষার্থে চামড়ার ঢাল ব্যবহার করবে তারা তাদের ঘোড়াগুলো খেজুর 
গাছের সাথে বেঁধে রাখবে। 


۱۷۸۷۷۸۷۷۷۰۲36393. 
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Cul باب الهْد فی‎ 
দুনিয়ার প্রতি অনাসক্তি । 


1o0 o I ر‎ o م لیے ر‎ 
۰ 


ای 5 کے 5 ৩.‏ ير وھ 202 
میسرۃ بن حلبس عن آبی ادریس | SAIS ০1০০ ০৭১৯৭‏ قال قَال 


مر 


0৮০‏ الله (320151৬90১0 LE‏ بتَحْریٔم SUS‏ ولا فى اضَاعَة المَال 
ولکن ০৩ এটা এস PU‏ فی GEN এ‏ 01441510445 


লা 


এ ও 4০৫০ BT ও ওল اذا‎ ৮6০ كو‎ SL 


৬২১০৭ فی‎ ৬০০৭ مثْل هذا‎ LY الخُولانى‎ ৮০০১ ৮০৩7৬ IG YW 

. فی الذھب‎ 04 1১৫ 
:৪১০০। আবু যার আল-গিফারী (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেছেন : হালাল বস্তুকে হারাম করে নেয়া এবং ধনসম্পদ ধ্বংস 
করা দুনিয়ার প্রতি অনাসক্তি (TE) নয়, বরং দুনিয়ার প্রতি অনাসক্তি হলো ¢ আল্লাহ্‌র 
নিকট যা আছে তার চাইতে তোমার নিকট যা আছে তার উপর অধিক নির্ভরশীল না 
হওয়া এবং তুমি কোন বিপদে পতিত হলে তার বিনিময়ে সওয়াবের আশার তুলনায় 
বিপদে পতিত না হওয়াটা তোমার নিকট অধিকতর কাঙ্ক্ষিত না হওয়া । হিশাম (র) 
বলেন, আবু ইদরীস আল-খাওলানী (র) বলেছেন, হাদীস ভাপ্তারে এই হাদীসটি যেন স্বর্ণ 
খনির খাটি সোনা | 


(০ -۱‏ غشام بن مار تتا | گم بن ہشام نّا £ ن شغد عن 


۶۸ ہ۵ص۶‎ ۸ HLS 1 2 Ad TEE রি জে iz বং go 4O © 
৮: صحبة قال قال رسول اللہ € اذا‎ SET ১১৩ عن آبی‎ 8৪০১ ابی‎ 
‫َ ০4০ تو ھ۔‎ 


. الحکْمَة‎ এ ৩ 41৮53 ০৮০ গু 01০ 9 ৮০4 020 


۱۷۸۷۷۸۷۷۷۰۲31393. 


৩৮৪ সুনান ইবনে মাজা 


৪১০১। আবু খাল্লাদ (রা) থেকে বর্ণিত ৷ তিনি সাহাবী ছিলেন। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ 
সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেছেন £ যখন তোমরা এমন লোক দেখতে পাবে যাকে 
দুনিয়াতে যুহদ দান করা হয়েছে এবং স্বল্পভাষী করা হয়েছে, তখন তোমরা তার নৈকট্য ও 
সাহচর্য অবলম্বন করবে ۱ কারণ তাকে প্রজ্ঞা দান করা হয়েছে। 


خا ار ৫১৩০০ SUE EMAL‏ الد بن 
০০‏ ہے مم cos‏ کہ ০০ 0 5৮০০ EAN ৭29৩৮‏ 2 
عمرو القرشی عن سفيان الثوری عن প্রা‏ حازم عن এক‏ بن سعد الساعدي 
قال آتی ابی ০৮ UIE ০৩ SE‏ الله (এ‏ على ১4০ ULE‏ 
৮‏ الله জপ,‏ الاس 00 رسول الله عله ১৯)‏ فى ৮১৭]‏ بحبك الله 
০০ ৯),‏ فی ds ৮ এএা‏ 
৪১০২। সাহল ইবনে সাদ আস-সাইদী রো) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, এক ব্যক্তি নবী‏ 
সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের নিকট উপস্থিত হয়ে বললো, হে আল্লাহ্‌র‏ 
রাসূল! আমাকে এমন একটি কাজের কথা বলে দিন যা আমি করলে আল্লাহ আমাকে‏ 
ভালোবাসবেন এবং লোকেরাও আমাকে ভালোবাসবে । রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি‏ 
ওয়াসাল্লাম বলেন £ তুমি দুনিয়ার প্রতি অনাসক্তি অবলম্বন করো ۱ তাহলে আল্লাহ তোমাকে‏ 
ভালোবাসবেন। মানুষের নিকট যা আছে, তুমি তার প্রতি অনাসক্ত হয়ে যাও, তাহলে‏ 
তারাও তোমাকে ভালোবাসবে |‏ 


০৮ 0 পা০০ oA ০৮০৮৮০ ৮ পপ লৰ LL ٥ ০4 ہر رس‎ 

٣ك- Bas‏ محمد بن الصباح (ভি‏ جریر عن منصور عن গো‏ وائل عن 
vo পা ০ “0 সি 2 2০ ০:০৪ Gs, o ৮ o ৫4‏ 
سمر ابن سهم رجل من قومه قال تزلت عَلی آبی هاشم بن تم وهو طعین 
4 ےس ظ 9০০ ০ এ Les oO Sr pr‏ 


ঠা এ ০৪১০০ ০০০০৩ সা Sd ১১৮ রি ৮৬‏ حال اوجع 
شرك ا على এ‏ ققد ০০5‏ قال على SY‏ ولک TLS‏ & 


D2 oF ০৮48০০2০৩৪6 ‫َ‏ ما لے ا رق ori Ar‏ ہے “erat, of‏ 
عهد الى Lee‏ وددت انی کنت تبعته قال انك SLES‏ تدرك اموالاً تقسم بین 


. এড ৩953 فی سیل الله‎ 6৮০১৬ من ذلك‎ এ CS, A 
৪১০৩ ۱ সামুরা ইবনে সাহ্‌ম (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আমি আবু হাশেম রো) 
ইবনে উতবার কাছে গেলাম ।১ তিনি বর্শার আঘাতে আহত হয়ে অসুস্থ ছিলেন ۱ TNA 
(রা)-ও তাকে দেখতে এলেন | আবু হাশেম (রা) কেঁদে দিলে তিনি বলেন, হে মামা! 


কিসে আপনাকে কীদাচ্ছে। আঘাতের যন্ত্রণা, নাকি পার্থিব কিছু? পার্থিব কিছু হলে তার 


১ উতবা হলো আৰু হাশেম (রা)-এর পিতা । এই উতবা হলো মুআবিয়া রো)-র নানা । সে বদর 
যুদ্ধে হযরত আলী (রা) অথবা হযরত হামযা রো)-র হাতে নিহত হয় (অনুবাদক) | 


www.pathagar.com 


পার্থিব ভোগবিলাসের প্রতি অনাসক্তি ৩৮৫ 


উৎকৃষ্ট অংশ তো অতিবাহিত হয়েছে । তিনি বলেন, এর কোনটিই নয়। তবে রাসূলুল্লাহ 
সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম আমার নিকট থেকে একটি প্রতিশ্রুতি নিয়েছিলেন । হায়! 
আমি যদি তা অনুসরণ করতাম ۱ তিনি বলেছিলেন ঃ “হয়তো তুমি পর্যাপ্ত সম্পদের 
অধিকারী হবে যা তুমি জনগণের মধ্যে বিতরণ করবে ۱ তখন তোমার জন্য একটি খাদেম 
এবং আল্লাহ্র পথে জিহাদের জন্য একটি সওয়ারীই যথেষ্ট” | আমি সেই প্রাচুর্য লাভ 
করেছি কিন্তু তা বিতরণ না করে) পুঞ্জীভূত করে রেখেছি। 


515৮ 301১০ 3৮5০1 آبى‎ ৩২০০০ الد‎ ০5 -۔ء٤‎ 
‫َ o পাঠ, পতি 0 ০০ Aor 9৮ ےہر ہے‎ টি ەا روت‎ পা পপ 2 পা PA م‎ 
فَقَال 4 سعد ما‎ SY فعادہ سعد فراہ‎ ০4০ عن تابت عن آتس قال اشتکی‎ 
CELLS NATE MT Ene পা خی‎ 6৪৩৫ 


Orr, ze 0 ০4‏ سس ہہ 0 2 ned‏ محر ے 4A. 0 EE PLE‏ امھ 
آبکی শিক‏ من ও pr‏ آبکی ضنا জেন‏ ولا পিঠ‏ للاخرة ولکن رسول 
الله تله 5 ee এ‏ 0 أرانى الأ قد ০‏ قال وَمَا ৪০‏ اليك قال 


৮:৪৭ Hurd SOLO LE 42০ ره 0رر و‎ 2048 ৪:০২ 
CS ৩১ ولا 501 الا قد تعدیت‎ ৮৬০] ১০ متل‎ SAL শাল ০০ 
পা 9 পাপ ےم 0ے ہہ سر سس ے رم ھے‎ Os سے‎ ৩ ৪০০ iA ~2 بر‎ 
یا سعد فاتق الله عند حكمك اذأ حکمت وعند قسمك اذا قسمت وعند‎ 
Su “0 0 7-707 FA NEE 448 রিল চপল 
آنه ما ترك الأ بضعۂ وعشرین درَمَما‎ AL ھممت قال ابت‎ সি همك‎ 


2 0 
a 


۰ عندہ‎ SSN 2 من‎ 
৪১০৪ | আনাস (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, সালমান (রা) অসুস্থ হয়ে পড়লে সাদ 
(রা) তাকে দেখতে যান। তিনি তাকে কাঁদতে দেখে জিজ্ঞেস করেন, হে ভাই! আপনি 
কাঁদছেন কেন? আপনি কি রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের সাহচর্য লাভ 
করেননি? আপনি কি এই এই (ভালো কাজ) করেননি । সালমান (রা) বলেন, আমি এই 
দু'টির কোনটির জন্যই কীদছি না। আমি দুনিয়া থেকে চলে যাওয়ার আক্ষেপে বা 
আখেরাতের পরিণতির আশংকায় কীদছি না। রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম 
আমার নিকট থেকে একটি প্রতিশ্রুতি নিয়েছিলেন, কিন্তু মনে হয় আমি তাতে সীমালংঘন 
করেছি। সাদ (রা) বলেন, তিনি আপনার থেকে কি প্রতিশ্রুতি নিয়েছিলেন? সালমান (রা) 
বলেন, তিনি এই প্রতিশ্রুতি নিয়েছিলেন যে, “তোমাদের যে কোন ব্যক্তির একজন 
পর্যটকের সমপরিমাণ পাথেয় যথেষ্ট” | কিন্তু আমি লক্ষ্য করছি যে, আমি সীমালংঘন করে 
ফেলেছি। হে ভাই সাদ! যখন তুমি বিচার মীমাংসা করবে, ভাগ-বাটোয়ারা করবে এবং 
কোন কাজের উদ্যোগ গ্রহণ করবে তখন আল্লাহকে ভয় করবে | সাবিত (র) বলেন, আমি 
জানতে পেরেছি যে, (মৃত্যুর সময়) সালমান (রা) তার ভরণপোষণের জন্য সঞ্চিত মাত্র 

বিশাধিক দিরহাম রেখে যান। 


۱۷۸۷۷۸۷۷۷۰۲36393. 


অনুচ্ছেদ 8 ২ 
(34481 باب‎ 
পার্থিব চিন্তা | 


পা‏ کی ر ر o‏ رر ا رم ڑ ہے পাতি 9০‏ 2.02 ر يو ر 


০৫০৪ محمد بن جعفر نا شعبة عن‎ (০0 محمد بن‎ ০5 -۵٥ 
اض ات فلا‎ EE AUG LE EAE 
GUD MEX فلت ما‎ MN ০৪০০০১৮৪৮০৩ 
من رسو الله‎ bi tl عن‎ (000 0১ 2০00০ الأ لشىء‎ 
عليه ره‎ MGS LS SS له سمحت رسو الله تله رل من‎ 


৩০০০৮০০০০০৪ ৮৪৩১‏ الاما كب له وَمَنْ گانّت الاخرةُ 


পলাল 


. جم الله له مره وَجَعَل ناه فئ قلبه وآقنة ادنا هى راغمة‎ 
৪১০৫ ৷ আবান ইবনে উসমান (র) থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন, যায়েদ ইবনে সাবিত (রা) 
দুপুরের সময় মারওয়ানের নিকট থেকে বের হয়ে এলে আমি ভাবলাম, নিশ্চয় কোন 
গুরুত্বপূর্ণ বিষয় জানার জন্য এই সময় তিনি তাকে ডেকে পাঠিয়েছেন। আমি তাকে 
জিজ্ঞেস করলে তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের নিকট আমাদের 
শ্রত কতক হাদীস শোনার জন্য মারওয়ান আমাদের ডেকেছেন। আমি রাসূলুল্লাহ 
সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাকে বলতে শুনেছি £ পার্থিব চিন্তা যাকে ام‎ ۵6 করবে, 
আল্লাহ তার কাজকর্মে অস্থিরতা সৃষ্টি করবেন, দরিদ্রতা তার নিত্যসংগী হবে এবং পার্থিব 
স্বার্থ ততটুকুই লাভ করতে পারবে, যতটুকু তার তাকদীরে লিপিবদ্ধ আছে। আর যার 
উদ্দেশ্য হবে আখেরাত, আল্লাহ তার সবকিছু সুষ্ঠু করে দিবেন, তার অন্তরকে এশর্যমণ্ডিত 
করবেন এবং দুনিয়া স্বয়ং তার সামনে এসে হাযির হবে। 
عبد الله‎ IG لحسین بن عبد الرَحْمٰنِ‎ ০4৮০0 على‎ ES - پوت‎ 


0 مل 0 0 0 0 سر‎ ০০989 


رر ار و لیے بن یزیر 
৮ ৫৮5০4453505‏ ل من جَعَل 2৮2 ১১৮‏ هم 
এ‏ فاه الله هم دناه 45250 الف و فا ie‏ 
الله 5515 . 


৪১০৬ ৷ আসওয়াদ ইবনে ইয়াযীদ রে) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আবদুল্লাহ (রা) 
বলেছেন, আমি তোমাদের নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামকে বলতে শুনেছি £ যার 


۱۷۸۷۷۸۷۷۷۰316393. 


পার্থিব ভোগবিলাসের প্রতি অনাসক্তি ৩৮৭ 


চিন্তার কেন্দ্রবিন্দু হবে আখেরাত, তার পার্থিব চিন্তার জন্য আল্লাহই যথেষ্ট হয়ে যান। আর 
যে ব্যক্তি দুনিয়ার চিন্তায় মোহগ্রস্ত থাকে তার যে কোন উপত্যকায় বা প্রান্তরে ধ্বংস হয়ে 


যাওয়াতে আল্লাহ্র কোন পরোয়া নাই। 
০০০৯০ عن‎ ১95 بْنْ عَلى | لجهضمى تنا عبد الله بن‎ ৮০ (5555 -۰۷ 


রি الا‎ ০ الوالبي عن آبی 8 قال ولا‎ IE عن آبیه عن آبی‎ চটি 
فقرك‎ 20৪ قال يول الله سبحانہ یا ابن ادم تفرغ غ لعبادتی املا صَدركَ‎ 
. ৬০ ملأت صدرك شغلا ولم آسد‎ PE وان لم‎ 
830۹ | আবু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম বলেছেন £ মহাপবিত্র আল্লাহ বলেন : হে আদম সন্তান! আমার ইবাদতে ۹٭‎ 
হও | আমি তোমার অন্তরকে এশ্বর্যমণ্ডিত করবো এবং তোমার দারিদ্র্য দূর করবো | তুমি 
যদি তা না করো, তাহলে আমি তোমার অন্তর পেরেশানী দিয়ে পূর্ণ করবো এবং তোমার 
দরিদ্বতা দূর করবো না। 


এ 
৮৪ 


Cul es ہاب‎ 
দুনিয়ার উদাহরণ | 


পু ০ رج مھ‎ 0 or Jor ر‎ ০ 


£\.A‏ وی رت 


0" یف رس له 1 شر ما Ge‏ فی الا رت 


পা পা 
চে 10512 এ পা পা 224 ا‎ 


aS) UL 
সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামকে বলতে শুনেছি : আখেরাতের তুলনায় দুনিয়া হলো 
এতটুকু, যেমন তোমাদের কেউ তার একটি আংগুল সমুদ্রের পানিতে ডুবিয়ে তা তুলে 
আনলো । সে লক্ষ্য করুক তার আংগুল কতটুকু পানি নিয়ে ফিরেছে (তি, মু)। 


۹- 1:52 بخ بن এডি‏ ابو رد ৮০০ HSI‏ 
৩০৮‏ ابراهیم عن ১০০০ Le‏ الله قال | ৭ এ‏ على حصيرر 
ار فی جلد 0 CA Al‏ 01055 لو گنت ৪৪‏ 06 عله 


www.pathagar.com 


৩৮৮ সুনান ইবনে মাজা 


৮৩৪ 40 ন 


SLI এ? اتا آتا‎ ৮০46 01 0 ও الله‎ 0৮055 4০ এ Cs 

. استظل تحت شجرة 3 م راح وترکھا‎ 
৪১০৯। আবদুল্লাহ (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম 
একটি খেজুর পাতার মাদুরে শুয়েছিলেন। তাঁর দেহের চামড়ায় (মাদুরের) দাগ বসে 
গেলো । আমি বললাম, হে আল্লাহ্‌র রাসূল! আমার পিতা-মাতা আপনার জন্য উৎসর্গিত 
হোক। আপনি আমাদেরকে অনুমতি দিলে আমরা আপনার জন্য মাদুরের উপর কিছু 
বিছিয়ে দিতাম। তাহলে তা আপনাকে দাগ লাগা থেকে বাচিয়ে রাখতো । রাসূলুল্লাহ 
সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেন ঃ দুনিয়ার সাথে আমার সম্পর্ক কি? আমি দুনিয়াতে 
এমন এক মুসাফির বৈ তো কিছু নই, যে একটি গাছের ছায়ায় আশ্রয় নিলো, অতঃপর তা 
ত্যাগ করে গন্তব্যের পানে চলে গেলো (আ, তি)। 


01 الحزامى رَمُحَمَدُ‎ Sn il Ls هشام بن‎ ESL -۰٠ 
028 2 بن‎ ৩১০ بحي‎ Ee قَالْرا ننا ابو‎ 
JES هو بشَاۃ 2 شائلۃ برجلها‎ BU এস ৬০4 ক مم کر الله وه‎ 


رظ ০০০‏ ا 


EE‏ تعن نلان سی ৫০১১৮ CU‏ الله 
من هذه 24০5৬, ৮০০০৩‏ رن عد الله LIAL‏ سى 


. L155 کافراً متھا‎ 
৪১১০। সাহল ইবনে সাদ (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আমরা রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লামের সাথে যুল-হুলায়ফা নামক স্থানে থাকাকালে একটি মৃত বকরী চীৎ 
হয়ে পড়ে থাকতে দেখা গেলো । তিনি বলেন £ তোমাদের কি ধারণা, এই বকরীটা তার 
মালিকের কাছে তুচ্ছ নয় কি? সেই মহান সত্তার শপথ, যার হাতে আমার প্রাণ! এই মৃত 
বকরীটা তার মালিকের নিকট যতোটা তুচ্ছ, অবশ্যই এই দুনিয়া আল্লাহ্‌র নিকট তার 
চেয়েও অধিক তুচ্ছ। এই দুনিয়ার মূল্য যদি আল্লাহ্‌র নিকট মশার একটি পাখার সমানও 
7 7۰۰۷ ٰ 7 7 


ডে ১ ১০০ 6 03: গত عن قیس بن آبی‎ 9059) ১০ 
على سخ شا فال مال‎ AYE شال اتی لی ارکب مع رو اللہ‎ 
৫৮ Gl ০৬ ر سول الله‎ 8০০০৩ ৮৪৮০ ৬৬ هذه‎ ০১০ 

. ৫৮0০ اللہ من هذه‎ ৫০3৮ এ] ০৩ 1৮৪ ০5 IG قال‎ 


۱۷۸۷۷۸۷۷۷۰۲36393. 


পার্থিব ভোগবিলাসের প্রতি অনাসক্তি ৩৮৯ 


৪১১১। মুসতাওরিদ ইবনে শাদ্দাদ (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আমি রাসূলুল্লাহ 
সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের কাফেলার সাথে ছিলাম | তিনি রাস্তার পাশে ফেলে রাখা 
একটি বকরীর মৃত ছানার নিকট এসে দাঁড়ালেন। তিনি বলেন ঃ তোমরা কি জানো, এই 
বকরীর মৃত বাচ্চাটি তার মালিকের নিকট কতো তুচ্ছ? বলা হলো, হে আল্লাহ্র রাসূল! 
মূল্যহীন হওয়ার দরুনই তারা এটাকে ফেলে 'দিয়েছে। তিনি বলেন সেই সত্তার শপথ, 
যার হাতে আমার প্রাণ! এটা তার মনিবের নিকট যতোটা মূল্যহীন, দুনিয়াটা আল্লাহ্‌র 
কাছে তার চাইতেও অধিক মূল্যহীন ও তুচ্ছ (তি ২২৬৩)। 


OF‏ لر 


(১০ -٣۷۲‏ 55225515578 اليِمشقی 
عن ابن ০৩০ ১০‏ رہ رة عن عبد الله মুত 505 ALS pi‏ 


মিনির; গণ পাত Fo رج سے سے‎ 


৮:০১‏ قال سمعت رسو الله ৫5 ৩৩ ১0106 ঞ‏ الا 
০১401)‏ ولاه WE‏ أو مَتَعَلَمَا . 


৪১১২। আবু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আমি রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লামকে বলতে “শুনেছি ¢ দুনিয়া ও তার মধ্যকার সবই অভিশপ্ত, 
কিন্তু আল্লাহ্র যিকির এবং তার সাথে সংগতিপূর্ণ অনান্য আমল অথবা আলেম ও এলেম 
অন্বেষণকারী ব্যতীত (তি ২২৬৪) | 


Se ‘yl ES - L11۳‏ محمد بن عُثْمَانَ المُثْمانی ও‏ عبد العزيز بن ا 

10555030322 AE tn at dS خازم عو‎ 

. وجنه الگافر‎ ja) سجن‎ (3১01 গু 

৪১১৩। আবু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম বলেছেন ঃ দুনিয়া মুমিনের জেলখানা এবং কাফেরের বেহেশতখানা | 


2 9৮ 


৮ ১৫‏ یحی بن حبیب بن ত‏ > بن زيد عن ৬‏ عن 


পল 


40252 UIE ৩১০০ ته ببَعْض‎ 40 0৯5 2৮0৬০০2১৪০০ ৯০ 


21073577685 | فی‎ ১৫ 
৪১১৪ | ইবনে উমার (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম আমার দেহ স্পর্শ করে বলেন : হে আবদুল্লাহ! দুনিয়াতে এমনভাবে বসবাস 
করো যেন তুমি একজন প্রবাসী অথবা পথচারী মুসাফির | তুমি নিজকে কবরবাসীদের 
অন্তর্ভুক্ত মনে করো (তি-২২৭৫, বু) । 


۱۷۸۷۷۸۷۷۷۰۲36393. 


অনুচ্ছেদ £ ৪ 
4 FOF, 9:৮4 লা 
৭4292 2 باب من‎ 
লোকে যাকে গুরুতৃ দেয় না। 
سويد بن عبد العزیز عن زید بن واقد عن‎ ৩০৩০ عشام بن‎ ES --۵ 


রা 


بسر ابٔن ১০০‏ 401 عن পা‏ ادریس ০০ Nl‏ مُعَاذ بن ১৬‏ قال رسو 
الله ع الا أخبرك عن ملوك الجة فلت بلی قال رجل خعیف URLS‏ 
এ ০০৯৮‏ بوبه لَه لو اسم عَلی الله لبرہ . 
মুআয ইবনে জাবাল (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু‏ ےددہ 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেছেন £ আমি কি তোমাকে জান্নাতের বাদশাদের সম্পর্কে অবহিত‏ 
করবো না। আমি বললাম, হাঁ। তিনি বলেন ঃ Tb ছিন্রবন্ত্র পরিহিত দুর্বল ও অনাহারী‏ 
ব্যক্তি যাকে ধর্তব্যে আনা হয় না। কিন্তু সে কোন বিষয়ে আল্লাহ্‌র নামে শপথ করলে তিনি‏ 
তা অবশ্যই পূর্ণ করেন (সে হবে জান্নাতের বাদশা)।‏ 


৩১৮6)‏ محمد بن بشار ও‏ عبد الرحمن بن مهدي ও‏ سفیان عن معد 
E 0‏ رہ وہہ 027 ৫‏ الس ENS‏ 
ابن IE‏ قال سمعت BE‏ بن ৮৯০‏ قال قال رسول الله খু‏ الا ১১০‏ 
SE ৭০১০4‏ بال ار گل ৩১১৮০‏ 
৪১১৬ | হারিসা ইবনে OT (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু‏ 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেছেন £ আমি কি তোমাদেরকে অবহিত করবো না যে, কারা‏ 
বেহেশতী হবে? যারা দুর্বল এবং যাদেরকে দুর্বল মনে করা হয়। আমি কি তোমাদের‏ 
অবহিত করবো না যে, কারা দোযখী হবে? প্রত্যেক অবাধ্য, আহাম্মক ও দান্তিক ব্যক্তি‏ 
দোযখে যাবে (আ, বু, YS, না)।‏ 
CES -£১৬‏ محمد بن بی نا عمرو بن LL al‏ عن 2 بن عبد الله 
عن ابراھیم بن مر عن ايوب بن سَليْمَان عن 401০৯০১১০৪০ প্রা‏ قال 
০৪০ o I a a‏ م و2 َ‫ رت اس ق ee‏ نے ىي 
ان b> 2১ Ee) ৪৮ ৮১ ৬০৬০ SUL‏ من ০০০৬ ৪9০০‏ فی الاس 
LY‏ له کان ررك 3৪ 3905 Ls পদ ৩৪‏ 
৪১১৭। আবু উমামা (রো) থেকে বর্ণিত। রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেনঃ‏ 
লোকদের মধ্যে সর্বাপেক্ষা ঈর্ষণীয় হলো সেই মুমিন ব্যক্তি যার অবস্থা খুবই হালকা (স্বল্প‏ 


সম্পদ ও ক্ষুদ্র পরিবার) এবং যে নামাযে মনোযোগী, মানুষের মাঝে অখ্যাত, তার কোন 
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পার্থিব ভোগবিলাসের প্রতি অনাসক্তি ৩৯১ 


গুরুত্‌ দেয়া হয় না, আর নূন্যতম প্রয়োজন মাফিক তার রিযিক এবং তাতেই ধৈর্য 
ধারণকারী ۱ অচিরেই তার মৃত্যু হয়, তার পরিত্যক্ত সম্পদও কম এবং তার জন্য 
বিলাপকারীর সংখ্যাও কম (তি)। 


ora fo رہ‎ 0,2 so od, rsd لوس م وھ #80 رہ‎ ০ 
وو تر ریس تہ‎ 5৭ -۸ 
৪49০ ھ ھس ہے‎ ৭ 


5১001 ری 41423302152 $ له‎ 401১: ০ ০৪ 


কে লালা 


. 225 এএ BODIE 3001 0 0 
৪১১৮। আবু উমামা আল-হারিসী (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি রলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেছেনঃ অনাড়ম্বর জীবন যাপনই ঈমান। রাবী বলেন, “বাযাযাহ' 
-এর অর্থ কাশাফাহ অর্থাৎ বিলাস-বাসনা ত্যাগ করা, সাধামাঠা জীবন নির্বাহ করা (দা)। 


r لر ق رن‎ ০ প8940প9 পাবে তা 


Ba - -۹‏ سوید ہن سید تا حى بن TEE OF pei চন‏ بن 
400৯১ eS‏ له به ০৮৪‏ آلا ৫‏ 

7১৩০‏ قال 0৮5 রঃ‏ الله 8003 الذي 07 اب ا 
তি‏ کون من রি‏ 
ওয়াসাল্লামকে বলতে শুনেছেন £ আমি কি তোমাদের মধ্যকার শ্রেষ্ঠ ব্যক্তিদের কথা‏ 


জানিয়ে দিবো না? তারা বলেন, হাঁ, হে আল্লাহ্‌র রাসূল! তিনি বলেন : তোমাদের মধ্যে 
তারাই শ্রেষ্ঠ যাদের দেখলে মহান আল্লাহ্‌র স্মরণ FF | 


[অনুচ্ছেদ ¢ ৫ 
باب فضل الفْقراء‎ 
গরীবদের ۳۴۱ج‎ 


১০ তা ০৯4০০ পর بن‎ AALS ও --حدنتا محمد بن الصباح‎ ۰ 

Je‏ ابن سعد الساعدی قال مر على رسو بول الله کل رجل فقال التب عله م 
aT 9১:৩0) (05459105158‏ 
৫৪১০০৮৬4১০৬‏ وان شال (0৩৩০০০৯৪৫০৯‏ 


1052০ ঞ‏ 004 تلل ما TE IG 05০০‏ والله يا ر نت 
الله هذا ০4০০৭ 1০08) ১‏ هذ ১925১০৫০4০5 &।‏ 


Aer wor لہ‎ o ৪০৪82 


و قال لا 4824 bd ও & LYING‏ حير من ملء 0১০ ১৮১৭,‏ هذا . 
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৩৯২ সুনান ইবনে মাজা 


৪১২০। সাহল ইবনে সাদ আস-সাইদী (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, এক ব্যক্তি 
রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের নিকট দিয়ে যাচ্ছিল। নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম জিজ্ঞেস করলেন : তোমরা এই লোকটি সম্পর্কে কি বলো? সাহাবীগণ বলেন, 
তার সম্পর্কে আপনার অভিমত হবে যথার্থ । আমরা বলি, সে এতোই যোগ্য যে, লোকদের 
মধ্যে অভিজাত, সে বিবাহের প্রস্তাব দিলে তা গৃহীত হয়। সে সুপারিশ করলে তা মঞ্জুর 
করা হয়। সে কথা বললে তা শোনা হয়। নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম চুপ 
থাকলেন। ইত্যবসরে আরেক ব্যক্তি সেখান দিয়ে অতিক্রম করলো। নবী সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম জিজ্ঞেস করলেন : এই ব্যক্তি সম্পর্কে তোমরা কি বলো? সাহাবীগণ, 
বলেন, আল্লাহ্র শপথ, হে আল্লাহ্‌র রাসূল! অমরা বলি যে, এই ব্যক্তি তো দীনহীন 
মুসলমানদের অন্তর্ভুক্ত । সে এতই যোগ্য যে, সে বিবাহের প্রস্তাব দিলে তা প্রত্যাখ্যান করা 
হয়, সুপারিশ করলে তা মঞ্জুর করা হয় না এবং কথা বললে তার কথায় কেউ কর্ণপাত 
করে না। নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেন ঃ প্রথমোক্ত শ্রেণীর লোকের দ্বারা 
পৃথিবী ভরে গেলেও শেষোক্ত ব্যক্তি তাদের চেয়ে উত্তম (বু)। 


০০০ BF ৮৮205 ও এ Cts الله‎ এ ৫৮7 £১ 


প্র سے وم‎ “0470/4 ٥ 


ابن عبیدة ০:০৪] এপস‏ مهرَانَ عن عمران بن ১৩ ০৩,০০৬‏ َال 
وت ان الله حب UE ৮02৩০‏ العیّال ۔ 


৪১২১। ইমরান ইবনুল হুসাইন (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেছেন ঃ আল্লাহ্‌র যে মুমিন বান্দা দরিদ্র ও অধিক সন্তানের পিতা 
হওয়া সত্বেও যাঞ্চা করা থেকে বিরত থাকে, তিনি তাকে ভালোবাসেন | 


অনুচ্ছেদ : ৬ 
০0801 21৯০ باب‎ 
দরিদ্রদের মর্যাদা | 


CS -۰۳۲‏ ابو بکر بن Gs‏ محمد بن بشر عن محمد بن ১০০‏ 


orf o 


عَنْ ابی سَلمَة عن آبی LA‏ قال قال رسو الله রি ১5০01 CE 054 ক‏ 
dl‏ قبل ১0৭]‏ ء بنصف ৮৩ ৮০৮৪‏ عام . 


লা سح‎ 


আবু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি‏ ۱ حددہ 
ওয়াসাল্লাম বলেছেন ¢ দরিদ্র মুমিনগণ ধনীদের তুলনায় অর্ধ দিন আগে বেহেশতে প্রবেশ‏ 
করবে | আর অর্ধ দিনের পরিমাণ হবে পাঁচ শত বছর |‏ 
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পার্থিব ভোগবিলাসের প্রতি অনাসক্তি ৩৯৩ 


০০520 26৩ ہو چس تو ہو‎ Ger ٥ Ba কত 


নিয়েন ب‎ Eee ০৩ Al 


পা 9০প ৩০৫ co foro 


کر سول الله له N AES‏ 
0۳09 


পা পাপা 


৪১২৩। আবু সাঈদ আল-খুদরী (রা) থেকে বর্ণিত। রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম বলেন ঃ দরিদ্র মুহাজিরগণ তাদের বিত্তবানদের তুলনায় পাঁচ শত বছর আগে 


জান্নাতে প্রবেশ করবে ۱ 
و‎ (2511431৮552 0501 اسْحاق بن 17 مَنصور‎ | (০ -:٤ 


ر 0 ০৮০০ o 0 পা পণ‏ لے ۔ ۔ 


LES عبد الله بن عُمَرَ قال اشتكى‎ 05০৩ بن‎ De 
EERE CO ES FEAL 
১6521 ن الجنة قبل‎ 34459501202 0148৭ গ ০5201 مات‎ 


سو اوور ب 
کالف i‏ 252 
৪১২৪ ١ আবদুল্লাহ ইবনে উমার (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আল্লাহ তাআলা‏ 
দরিদ্র মুহাজিরদের উপর তাদের ধনীদের যে মর্যাদা (সম্পদের প্রাচুর্য) দান করেছেন, তারা‏ 
সেই বিষয়ে রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের নিকট আক্ষেপ প্রকাশ করেন।‏ 
এতে তিনি বলেন £ হে অভাবী সমাজ! আমি কি তোমাদেরকে এই সুসংবাদ দিবো না‏ 
যে, দরিদ্র মুমিনগণ তাদের ধনীদের তুলনায় অর্ধ দিন অর্থাৎ পাঁচ শত বছর আগে‏ 
এই আয়াত তিলাওয়াত‏ زی জান্নাতে প্রবেশ করবে? অতঃপর মুসা ইবনে উবায়দা‏ 
করেন (অনুবাদ) : “তোমার প্রতিপালকের একদিন তোমাদের গণনার হাজার বছরের‏ 
সামান” (সূরা হজ্জ 1۱‏ 


অনুচ্ছেদ ۹ 
0801 2৩০ باب‎ 
দরিদ্রদের সাথে মেলামেশা ۱٭د‎ 


৮5417502209 الكندى تتا‎ xc الله بن‎ 0৩ (5১০ 76১০ 


ابو ت ا tl শে‏ اسْحَاق | ৮১৮৯৭‏ عن ০৯০০, | Sill‏ قال 


ই.মা.-৪/৫০-__ 


۱۷۸۷۷۸۷۷۷۰۲36393. 


৩৯৪ সুনান ইবনে মাজা 


گان جعفر بن آبی طالب يُحب 50250 59০49০6০০45 “| Et‏ 

. ০৮০ ৩ & الله‎ 0৮০ 9৬৫ 

৪১২৫। আবু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, জাফর ইবনে আবু তালিব 

(রা) ফকীর-মিসকীনদের মহব্বত করতেন, তাদের সাথে ওঠাবসা করতেন এবং 

তাদের সাথে আলাপ-আলোচনা করতেন। আর তারাও তার সাথে আলাপ- 

আলোচনা করতো । রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম তাকে আবুল মাসাকীন 
(দরিদ্রদের পিতা) উপাধি )۴ | 


৩ গা ও قالا‎ ৮০৮ الله‎ ০ ও بر بن آبی‎ সা ৯5 ১৭ 


0 0~ 


الآحمر عن يزيد بن ১৬০‏ عن بى ০০ DUD‏ عَطاء পা 9০‏ سَعيّد SS‏ 

জ এ) 055 9০0০400৮৮09‏ لاہ ھدب کے 

مسکیتا وآمتنی I‏ مسکینا ৬৮৬‏ فى زمرة المَسَاكيْن . 

৪১২৬। আবু সাঈদ আল-খুদরী (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, তোমরা মিসকীনদের 

মহব্বত করবে | কেননা আমি রাসুলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামকে তাঁর দোয়ায় 

বলতে শুনেছি ঃ “হে আল্লাহ! তুমি আমাকে মিসকীনরূপে জীবিত রাখো, মিসকীনরূপে 
LOSE O PMLA Le 


E তা‏ 0 #0 2 ر 


চি ئن جا مقر می ور الازدی گا‎ sil 
০৮০ nll ১০৮০ ولا‎ গে فی قوله‎ ৩০৩৮ عن أبی الگنود عن‎ 2531 


Ao, 


০৩ ৮6০9 2503 55901 ৮3435 4৮ NA: 509 
১০৩ তক ০ الله‎ 0৮০ ১০১ bd 55 


9:56 ar প্রত ہے ت‎ 


وَعَمّار hel oS‏ فى اس bali‏ ء من الْمُوم نین LB‏ رآوهم حول 
البی EE‏ حقروهم LES‏ به )15 5 ا ل ملا 
৮01 3১ এ এ এ ০০৫‏ 05015525456 25 


ہے وی ہمہ جح فاقعد معھم ان 


o0 o পলাশ‏ اس مر 


UE كتابا قال قَدَعَا بصَحیْقَۃوَدَعَا‎ ০০ ৮০83 (0৮০০3 ০৪৩ 


۱۷۸۷۷۸۷۷۷۰۲36393. 


পার্থিব ভোগবিলাসের প্রতি অনাসক্তি ৩৯৫ 


পা ৪ “Io 52250 পেত ০০৮৮‏ ہے পু পু ৪921 517 9 ৩ পাড় পি‏ سے سے 
لیکتب وحن ১১‏ فى এলি ০5 ০৮5‏ عَليه 0৮5 SCN‏ ولا ১‏ 
ah a Ba‏ َء" ہر نہ নি রর‏ 7 57 مہ ٥ 7 ٥ পা ০‏ 0 
الذين یدعون 29৩৮)‏ والعشی یریدون وَجهه ما LAE‏ من حسابھم من 
اھ بے o oo ০ ‫َ ٥‏ 272 وہ 98642 َ‫ 7 ہے رھ ہےہ۔ 
شیء وما من حسابك علیھم من شىء دهم فتکو من الظالمین ০৪5৮‏ 


0 কপ পণ পাপা 9 পাপা 5৫ 


سس পাপা পর‏ قي رهق ره 112 


الأقرع بن 2০০৪৩‏ بن حصن ০৩০‏ وكذلك فتنا بعضهم ببعض 9৮57‏ 
০০ এ‏ الله rele‏ من লা ও‏ الله BIG 2০56 এল‏ جا ك 


পাঁ। তর تو م‎ ৩০ পা 0 Be تو ہی‎ ৪ o VM, 9 চি সির পা ৪ oso, 
قال‎ 22৮৮1 ০ ربكم عَلی‎ ST EE SL JES ৩৩৬০০ 9 


(০০০০৪ ENT SET ai على‎ ৫৫ ০০৫৪৩ (4 
6০ ০৯৮৩ 0201০ এ তি? الله‎ 050 SG, نوم قام‎ ১1301 فاذا‎ 
(3241 تُجَالس‎ এট) ote DEE ولا تعد‎ ই? 055 بالغداة والعشى‎ 
10152180825 25807085112 
A IG ELE IG (4950) 6 234০ 0০ EB (08 
পে ০০০৪ ৩ ০৬৬ قال‎ SILA 05 ওই لهم مَل‎ ৮৮০ 

. وترکتاه حتی یقوم‎ টি, ৬০:১৪ السَاعَة التی‎ EL ناذا‎ ২৪ 
৪১২৭। খাব্বাব (রা) থেকে বর্ণিত। মহান আল্লাহ্র বাণী (অনুবাদ) ঃ “যারা তাদের 
প্রতিপালককে সকালে ও সন্ধ্যায় তার সন্তুষ্টি অর্জনের জন্য ডাকে তাদেরকে তুমি তাড়িয়ে 
দিও না। তাদের কাজের জবাবদিহির দায়িত্‌ তোমার নয় এবং তোমার কোন কাজের 
জবাবদিহির 8ہ‎ তাদের নয় যে, তুমি তাদের বিতাড়িত করবে, করলে তুমি 
যালেমদের অন্তর্ভুক্ত হবে” (সূরা আনআম £ ৫২)। তিনি উক্ত আয়াত সম্পর্কে বলেন, 
সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের নিকট আসলো | তারা রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লামকে সুহাইব, বিলাল, আম্মার ও খাব্বাব (রা) প্রমুখ দরিদ্র অসহায় মুমিনদের 
সাথে বসা দেখলো | তারা নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের চারপাশে তাদের উপবিষ্ট 
দেখে তাদেরকে হেয় জ্ঞান করলো | তারা তাঁর সান্নিধ্যে এসে একান্তে তাকে বললো, 
আমরা চাই যে, আপনি আপনার সাথে আমাদের বিশেষ বৈঠকের ব্যবস্থা করবেন, যাতে 
আরবরা আমাদের মর্যাদা উপলব্ধি করতে পারে । কেননা আপনার নিকট আরবের 
প্রতিনিধি দলসমূহ আসে | এই দাসদের সাথে আরবরা আমাদেরকে উপবিষ্ট দেখলে তাতে 
আমরা লজ্জাবোধ করি। অতএব আমরা যখন আপনার নিকট আসবো তখন আপনি 
এদেরকে আপনার নিকট থেকে উঠিয়ে দিবেন। আমরা আপনার নিকট থেকে বিদায় 


۱۸۷۷۸۷۷۷۰۲36393. 


৩৯৬ সুনান ইবনে মাজা 


নেয়ার পর আপনি ইচ্ছা করলে তাদের সাথে বসুন। তিনি বলেন : আচ্ছা! দেখা যাক। 
তারা বললো, আপনি আমাদের জন্য একটি চুক্তিপত্র লিখিয়ে দিন । রাবী বলেন, তিনি 
কাগজ আনালেন এবং আলী (রা)-কে লেখার জন্য ডাকলেন । আমরা এক পাশে বসা 
ছিলাম ۱ ইত্যবসরে জিবরীল (আ) এই আয়াত নিয়ে অবতরণ করলেন (অনুবাদ) ৪ “যারা 
তাদের রবকে সকাল-সন্ধ্যায় ডাকে তার সন্তুষ্টি লাভের জন্য তাদের তুমি তাড়িয়ে দিও 
না। তাদের কাজের জবাবদিহির দায়িত্ব তোমার নয় এবং তোমার কাজের জবাবদিহির 
দায়িত্ও তাদের নয় যে, তুমি তাদের বিতাড়িত করবে । করলে তুমি যালেমদের 
অন্তর্ভুক্ত হবে” (সূরা আনআম 8 ৫২)। অতঃপর আল্লাহ তাআলা আকরা ইবনে হাবেস ও 
উয়াইনা ইবনে হিসন-এর সম্পর্কে নাযিল করেন (অনুবাদ) $ “এইভাবেই আমি তাদের 
এক দলকে অন্য দল দ্বারা পরীক্ষা করেছি, যেন তারা বলে, আমাদের মধ্যে কি 
এদের প্রতিই আল্লাহ অনুগ্রহ করলেন? আল্লাহ কি কৃতজ্ঞ লোকদের সম্পর্কে বিশেষ 
অবহিত নন” (সূরা আনআম £ ৫৩)? 

অতঃপর আল্লাহ বলেন, “যারা আমার আয়াতসমূহের প্রতি ঈমান আনে তারা যখন 
তোমার নিকট আসে, তখন তুমি তাদের বলো £ তোমাদের প্রতি শান্তি বর্ধিত হোক। 
তোমাদের প্রতিপালক দয়া করা তার কর্তব্য বলে স্থির করেছেন” (সূরা আনআম : ৫৪) | 
রাবী বলেন, এই আয়াত নাযিল হওয়ার পর আমরা তাঁর এতো নিকটবর্তী হলাম যে, 
আমাদের হাঁটু তাঁর হাঁটুর সাথে লাগিয়ে বসলাম। রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম আমাদের সাথে বসতেন এবং যখন উঠে যাওয়ার ইচ্ছা করতেন, তখন 
আমাদের ছেড়ে দাঁড়িয়ে যেতেন। তখন আল্লাহ তাআলা এই আয়াত নাযিল করেন 
(অনুবাদ) 8 “তুমি নিজকে ধৈর্য সহকারে রাখবে তাদের সংসর্গে যারা সকাল-সন্ধ্যায় 
তাদের প্রতিপালককে ডাকে তার সন্তোষ লাভের আশায় এবং তুমি পার্থিব জীবনের শোভা 
কামনা করে তাদের থেকে তোমার দৃষ্টি ফিরিয়ে নিও না” (সূরা কাহ্‌ফ £ ২৮)। আর তুমি 
অভিজাতদের সাথে বসো না এবং যার চিত্তকে আমি আমার স্মরণে অমনোযোগী করে 
দিয়েছি তার অনুসরণ করো না। যে নিজ প্রবৃত্তির অনুসরণ করে এবং কাজেকর্মে সীমা 
অতিক্রম করে (অর্থাৎ উয়াইনা ও আকরা) তার কৃতকর্ম বরবাদ হয়েছে । অতঃপর তিনি 
তাদের সামনে দুই ব্যক্তির দৃষ্টান্ত ও পার্থিব জীবনের উপমা পেশ করেন (সূরা কাহ্‌ফের 
৩২ নং ও 8৫ নং আয়াত দ্র.) খাব্বাব (রা) বলেন, অতঃপর আমরা নবী সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লামের সাথে বসতাম । যখন তাঁর উঠার সময় হতো তখন আমরা তার 
আগে উঠে যেতাম, অতঃপর তিনি উঠতেন। 
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۱۷۸۷۷۸۷۷۷۰۲31393. 


পার্থিব ভোগবিলাসের প্রতি অনাসক্তি ৩৯৭ 


ہےر و م۔ بډ ০‏ 


৮4) ما شا الله ان 058 انر الله عر وجل ولأ قطرد الذين یدعَسون‎ 
. পু والعشی یریدون وجهه‎ গত 
ددہ‎ সাদ (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, এই আয়াত আমাদের ছয়জন সম্পর্কে 
নাযিল হয়েছে ¢ আমি, ইবনে মাসউদ, সুহাইব, আম্মার, মিকদাদ ও বিলাল (রা)। 
কুরাইশরা রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামকে বললো, আমরা এসব লোকের 
সাথে বসতে সম্মত নই। আপনি এদেরকে আপনার নিকট থেকে তাড়িয়ে দিন। রাবী 
বলেন, এই কথা শোনার পর রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের অন্তরে আল্লাহ্‌র 
মর্জি একটা ধারণার উদয় হলো। তখন মহান আল্লাহ এই আয়াত নাযিল করেন 
(অনুবাদ) “যারা তাদের রবকে সকাল-সন্ধ্যায় ডাকে তার সন্তুষ্টি লাভের জন্য তাদের 
তুমি তাড়িয়ে দিও না। তাদের কাজের জবাবদিহির দায়িত্ব তোমার নয় এবং তোমার 
কাজের জবাবদিহির দায়িত্ও তাদের নয় যে, তুমি তাদের বিতাড়িত করবে, করলে তুমি 
যালেমদের অন্তর্ভুক্ত হবে” (সূরা আনআম £ ৫২)। 
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৪১২৯। আবু সাঈদ আল-খুদরী (রা) থেকে বর্ণিত। রাসুলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম বলেন ঃ প্রাচুর্যের মালিকদের জন্য ধ্বংস অনিবার্য, তবে যারা ডানে, বায়ে, 
"0 O E 87 


০৫০০৭ Cal Gas -4٠‏ عبد العظيم | ৪৮৫০)‏ ا التضر بن سشحمد محمد تنا 

عکرم ن عار BIS HS‏ سمال عن مالك بن مرقدر ০০০৪০)‏ 
ابه عن آبی ذر قال قال رسو الله ٤‏ تله اكرون 5 ans 2৮441‏ 
19056 ان 


www.pathagar.com 


৩৯৮ সুনান ইবনে মাজা 


৪১৩০। আবু যার (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম বলেছেন £ সম্পদশালীরা কিয়ামতের দিন সর্বনিম্ন স্তরে উপনীত হবে। কিন্তু 
যারা নিজেদের মাল এদিক সেদিক (আল্লাহ্র পথে) খরচ করে এবং পবিত্র পন্থায় তা 
উপার্জন করে তারা এর ব্যতিক্রম | 


এসসি 25১‏ یحی بن حکیم تنا یحی SUD ০৩‏ عن محمد بن 

০9৪‏ عن এ‏ عن آبی ০৯‏ قال قال رسول الله SLA EE‏ هم الاسَغْلونَ 

. GSE (৯১ 9৬10 IG 5০ الا‎ 

৪১৩১। আবু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 

ওয়াসাল্লাম বলেছেন ¢ বিপুল প্রাচ্ুর্যের মালিকরা হলো নীচু স্তরের লোক। তবে যারা 

বলেছে, এই দিকে, এই দিকে ও এই দিকে বিলিয়ে দাও তারা ব্যতীত ۱ তিনি কথাটি 
তিনবার বলেছেন | 
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E ھا‎ E ڑا کا کا انا کے‎ 
৪১৩২। আবু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত। নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেন £ 
আমি পছন্দ করি না যে, উহুদ পর্বত পরিমাণ স্বর্ণ আমার অধিকার থাক এবং 
তৃতীয় দিনেও তার কিছু আমার নিকট অবশিষ্ট থাক, তবে খণ পরিশোধের 
পরিমাণ ছাড়া (বু, মু)। 
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৪১৩৩ । আমর ইবনে গাইলান আস-সাকাফী (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ 
সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেছেন : হে আল্লাহ! যে ব্যক্তি আমার উপর ঈমান 
এনেছে, আমার সত্যতা স্বীকার করেছে এবং আমি যা নিয়ে এসেছি তা আপনার পক্ষ 
থেকে আগত সত্য বলে জ্ঞান করেছে, আপনি তার ধনবল ও জনবল হাস করে দিন, 
আপনার সাক্ষাত তার জন্য প্রিয় বানিয়ে দিন এবং তার মৃত্যু ত্বরান্বিত FFT i আর যে 


۱۷۸۷۷۷۷۷۰3161393. 


পার্থিব ভোগবিলাসের প্রতি অনাসক্তি ৩৯৯ 


ব্যক্তি আমার উপর ঈমান আনেনি, আমাকে সত্য বলে মেনে নেয়নি এবং আমি যা নিয়ে 
এসেছি তা আপনার পক্ষ থেকে আগত সত্য বলে জ্ঞান করেনি, আপনি তার ধনবল ও 
জনবল বৃদ্ধি করুন এবং তার আযুষ্কাল বর্ধিত করুন। 


পাপ পাপা ظط ۴ر8 ہ۔‎ Bon, পু ہ۔ مرو ھا‎ 2০-০০. 42০ ০৮০9 84 ی‎ 


এ 


0৯) الله يله الى‎ ৫৮০) قال بعتنى‎ থা (৩ Ll 
LL الب‎ 857 ৮৮১৯ dln فرده‎ হি - بے‎ 
$১0 بعت بها قال‎ ১০০৪ ৫০১ ৩১০৫ 0 ب‎ 401৮০ ৩৮ 
০০০ جَاءَ بها م مر بها‎ 50৬ جَاء بها‎ চি ঞ الله‎ 1৮9 ৪ 
الأول واجعل ررق‎ SLD SEIU الله ته الهم‎ ৮005 5০৪ 
. بَعَث بالناقة‎ ৩4০ بوم‎ 5:53 
৪১৩৪ ৷ নুকাদা আল-আসাদী (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম আমাকে এক ব্যক্তির নিকট থেকে একটি BEÎ ধার আনার জন্য 
পাঠান। কিন্তু সে তাকে ধার দিলো না। অতঃপর তিনি আমাকে আরেক ব্যক্তির নিকট 
পাঠান। সে তাঁর জন্য একটি BAI পাঠিয়ে দিলো। রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম উদ্্রীটি দেখে বলেন ঃ “হে আল্লাহ! তুমি এতে বরকত দাও এবং যে ব্যক্তি এটা 
পাঠিয়েছে তাকেও” ৷ নুকাদা (রা) বলেন, আমি রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লামকে বললাম, যে ব্যক্তি এই উন্ত্রী নিয়ে এসেছে তার জন্যও (দোয়া করুন) | তিনি 
বলেন £ “যে ব্যক্তি এটা নিয়ে এসেছে তাকেও (বরকত দান করুন)” | অতঃপর তিনি 
নির্দেশ দিলে BAYS দুধ দোহন করা হলো এবং তা পরিমানে পর্যাপ্ত হলো। রাসূলুল্লাহ 
সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেন : “হে আল্লাহ! অমুক ব্যক্তির ধন বৃদ্ধি করুন, যে 
প্রথম নিষেধকারী | আর যে ব্যক্তি উদ্ীটি পাঠিয়েছে তাকে দৈনিক হারে রিযিক দিন” | 


১৬৮ 2০০৭ 13১ >۵‏ نا ابو بکر بن 08055 59102 عضین عن 
آبی aloe‏ 0822 قال رسول الله ও‏ تعس ১৫০ us‏ وعد 
الدرهم وعبد Db‏ وعبد Laid‏ أعطى رضی وان لم بعط لم یف . 

৪১৩৫ | আবু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম বলেছেন £ দীনার ও দিরহাম দাসেরা ধ্বংস হোক, সুদৃশ্য চাদর ও কারুকার্ষময় 
চাদরের দাসেরাও ধ্বংস হোক । তাকে দান করা হলে খুশী হয় এবং না দেয়া হলে (কৃত 


অঙ্গীকার) পূর্ণ করে না (বু) ৷ 


۱۷۸۷۷۸۷۷۷۰۲36393. 


৪০০ সুনান ইবনে মাজা 


৪১5০০2৮৮৮41 ৮6৮55 ۹ء‎ 


LE تعس‎ ES الله‎ ০৮১১ قال‎ IG 82৮ জো عن‎ So عن آبی‎ ১৩১৬ الله‎ 

. شيك 93 انتقش‎ ডিও تعس وانتگس‎ 2০৯৭ vf الدیتار وعبد الدرهم‎ 
৪১৩৬ ۱ আবু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম বলেছেন : দীনার, দিরহাম ও মূল্যবান চাদরের গোলামেরা ধ্বংস হোক। 


আল্লাহ এদেরকে অধমুখে জাহান্নামে নিক্ষেপ করবেন | জাহান্নামের কাঁটার খোঁচা খেয়েও 
সে বের হতে পারবে না। 


অনুচ্ছেদ £ ৯ 
2০ باب‎ 
অল্পে তুষ্টি ١ 


(5০০ -۷‏ ابو یکر بن ৩ 2০5 লা‏ سفیان بن পি‏ عن أبی الزناد عن 

১০] الغنى عَنْ کَثرۃ‎ সে EE الله‎ 1৮5 03 IG 2৮5 عن آبى‎ Corl 

. pl লি ولكن الغنى‎ 

৪১৩৭। আবু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 

ওয়াসাল্লাম বলেছেন ¢ পার্থিব সম্পদের প্রাচুর্য থাকলেই এশর্ধশালী হওয়া যায় না। মনের 
এশর্যই প্রকৃত এশর্য (বু, মু, তি)। 


পো عن 6 الله بن‎ td عبد الله بن‎ GF محمد بن رمح‎ 3১৮ -:۸ 
হি لح‎ - ৮1214 ৮৮ Tw EL TE EE بق‎ ডি রর 
من هدى‎ 08145 IG SEE الله‎ ৮০০ عن‎ ০০৬৭] بن‎ ১০৮৪ عن عبد الله بن‎ 
. 46459 الى الاسلام ورزق الگقاف‎ 
৪১৩৮ ৷ আবদুল্লাহ ইবনে আমর ইবনুল আস (রা) থেকে বর্ণিত। রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেন £ যে ব্যক্তি ইসলামের দিকে হেদায়াতপ্রাপ্ত হয়েছে, যাকে 
প্রয়োজন মাফিক রিযিক দান করা হয়েছে এবং যে তাতেই পরিতুষ্ট থাকে, সে-ই 
সফলকাম হয়েছে (মু, তি)। 


۱۷۸۷۷۸۷۷۷۰۲36393. 


পার্থিব ভোগবিলাসের প্রতি অনাসক্তি ৪০১ 


লে (৮551৭‏ عبد الله 0 وعلى بن ৫ 9৬ ১৩০০‏ وكيْع نتا 

1৮.) قال‎ IG EP A 255 عن آبی‎ pl بن‎ BUS عن‎ ALS 

05 الهم اجعل رزق ال محمد‎ EE এ) 

8905 | আবু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 

ওয়াসাল্লাম বলেছেন £ হে আল্লাহ! আপনি মুহাম্মাদের পরিবারের জন্য কেবল জীবন 
ধারণোপযোগী (পরিমাণ) রিষিকের ব্যবস্থা করুন (বু, মু, তি)। 


ر ص م ر #20 
SENG:‏ محمد بن قة الله 2 سر تا 21 20৮৮0০০5215‏ 


DCD 5‏ انه أتى 3০1‏ گا 
৪১৪০। আনাস (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি‏ 
ওয়াসাল্লাম বলেছেন ৪ কিয়ামতের দিন ধনী-গরীব প্রত্যেকেই এই আকাঙ্ক্ষা ব্যক্তি করবে‏ 
যে, তাদেরকে যদি পৃথিবীতে জীবন ধারণোপযোগী রিযিক দান করা হতো |‏ 
২০৪০ ৩2 ০০০97৮৮2551‏ ومحاقد بن موس فالا کنا مروان بن 29125 
৬০3‏ ال خی بن পা‏ ملاع سلما بن ع الله بن الا صاری 
ات فال فال رسا الا اص لنٹ گا رس اا ف 

০৬৩ sy ০ ৮৬০ 4০০‏ حبرت له الدنْبًا ۔ 
৪১৪১। সালামা ইবনে উবায়দুল্লাহ ইবনে মিহসান আল-আনসারী (র) থেকে তার পিতার‏ 
সূত্রে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেছেন £ তোমাদের‏ 
মধ্যে যে ব্যক্তি সুস্থদেহে দিনাতিপাত করে, পরিবার-পরিজনসহ নিরাপদে সকালে উপনীত‏ 
হয় এবং তার নিকট যদি সারা দিনের খোরাকী থাকে, তাহলে তার জন্য যেন গোটা‏ 
দুনিয়াই একত্র করা হলো (তি ২২৮৮)।‏ 

ہر رہ بظ ‏ ےرہ س سے or Go‏ 


০০০৩ عن ابی‎ sl عن‎ ১৩০ -حدثنا ابو بکر تنا وثیع وآبو‎ ۲٢ 
[৮৮5 منم ولا‎ 0৭ الى من هو‎ ঠা الله له‎ ৮০ IS قال‎ 2৮2 


লা 


৩০ الله قال ابو معاویة عل‎ iw تزدرو‎ এ اجدر ان‎ এ الى من هو فوقکم‎ 
৪১৪২। আবু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত ৷ তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম বলেছেন £ তোমরা পার্থিব ব্যাপারে তোমাদের চাইতে কম সমৃদ্ধশালী 


www.pathagar.com 


৪০২ সুনান ইবনে মাজা 


লোকদের প্রতি দৃষ্টি দাও এবং তোমাদের চাইতে অধিক সমৃদ্ধশালী লোকদের প্রতি 
তাকিও না। তাহলে তোমাদেরকে দেয়া আল্লাহ্‌র নিআমত তোমাদের নিকট তুচ্ছ মনে 
হবে না (মু, তি)। 


“Zuo Fo ন oa ০. 898০9 A ০ 


305৮ جعفر بن‎ ৩০০৩৬ کثیر بن‎ ও ১৬০৮০০৮ Us -৫তা 
صوركم‎ AES ان الله له‎ পরও الى‎ 2 LR প্রা চা يريد ابن‎ 
Ls الی اعمالكم‎ 2৩ ولکن انمَا‎ IAT, 


7 


৪১৪৩। আবু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত। নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেন ঃ 
নিশ্চয় আল্লাহ তোমাদের বাহ্যিক চেহারা ও বিত্ত-বৈভবের প্রতি লক্ষ্য করেন না, বরং তিনি 
তোমাদের কার্যকলাপ ও অন্তরের দিকে লক্ষ্য রাখেন (মু ৬৩১১)। 


سے الرس و م ت 
নি‏ 


2 পা), 
2 7 


মুহাম্মাদ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের পরিজনবর্গের জীবন-জীবিকা। 
১০2০9 عَبد الله بن مير‎ GEE ابو بکر بن أبی‎ 30০ -616£ 
০৮০ CELT EE ال محمد‎ ৬9 এও 2৩৩ ১০৭৪০০৪০০7৩ 
. شھراً)‎ EB قال‎ ৮০ أن ابن‎ 21) OG ANP ০১৩ ما وقد فيه‎ 
85881 আয়েশা রো) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আমরা মুহাম্মাদ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লামের পরিবারবর্গ এক এক মাস এমনভাবে অতিবাহিত করতাম যে, 
আমাদের চুলায় আগুন জ্বালাতে পারতাম না। খেজুর ও পানিই হতো আমাদের জীবন 
ধারণের উপকরণ | ইবনে নুমাইরের বর্ণনায় “নালবাছু” শব্দ এসেছে “নামকুসু”-এর 
পরিবর্তে (অর্থ একই)। 


اورت ہز 2৩‏ ج٭ ظ۔ 0 21 ہے ےہ ہےر Fo‏ 0 َ‫ کے ہے o oa‏ 
0٥‏ ۔- ES‏ ابو بکر بن লো‏ شَيبة ও‏ يريد بن 3905 محمد بن عمرو 
2০০2-০21 9০4০৩‏ 28-64-5484 7 4 #0 7 
عن 2৮০ জো‏ عن 2৩‏ قالت لقد کان یاتی على ال محمد SE‏ الشهر ما 
সরা 12‏ ۶ھ لے ومو ق رر ر ر ৪০৪ ০৫5 a‏ 
یری فی بیت من بیوته ০৬৭৪‏ قلت ০‏ کان طعامهم قَالت الاسودان التمر 
a‏ 


9.০) প. 0 ٠ 2 ৩৫৪) ০ [J 9 পর্ব ৪ 5 Gir 0 سے‎ ‫َ 
صدق وَکَانّت لهم رَبائب‎ 9৯ Lal من‎ ০০৯ এ گان‎ St والْمَاء‎ 
. بيات‎ 2০06০ البه البانها قال محمد‎ 02106 
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পার্থিব ভোগবিলাসের প্রতি অনাসক্তি ৪০৩ 


৪১৪৫। আয়েশা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, মুহাম্মাদ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লামের পরিজনবর্গের কোন কোন মাস এমনভাবে অতিবাহিত হতো যে, তাদের 
কারো ঘরের চুলা থেকে ধোয়া বের হতে দেখা যেতো না। আমি (আবু সালামা) জিজ্ঞাসা 
করলাম, তাদের আহার্য কি ছিলো? তিনি বলেন, দু'টি কালো জিনিস ঃ খেজুর ও পানি। 
তবে আমাদের আনসারী প্রতিবেশীরা ছিলেন অত্যন্ত সত্যপ্রিয়। তারা বকরী পালতেন এবং 
বকরীর দুধ উপঢৌকন স্বরূপ রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের জন্য পাঠাতেন। 
77 তার পরিবারবর্গ নয় ঘরে বিভক্ত ছিলো | 


سر و و 9 9 AOR E‏ 


SE টিটি نت‎ 
৪১৪৬ 1 নোমান ইবনে বশীর (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আমি উমার ইবনুল খাত্তাব 
(রা)-কে বলতে শুনেছি, আমি রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামকে দিনের বেলা 
ক্ষুধার তাড়নায় পার্শ্ব পরিবর্তন করতে দেখেছি। তিনি তার উদর পূর্তির জন্য এমনকি রদ্দি 
খেজুরও পেতেন না। 


2۷1 - حدئتا ও 1৩০০ এপ‏ الحسن بن موسی HUE CU‏ عن ES‏ 
جو بے شش টি‏ 


GE 77425 
আলাইহি ওয়াসাল্লামকে বলতে শুনেছি £ সেই সত্তার শপথ যাঁর হাতে মুহাম্মাদের প্রাণ! 
মুহাম্মাদের পরিবার-পরিজন এমন অবস্থায় ভোরে উপনীত হতো যে, তাদের নিকট এক সা 
খাদ্যশস্য বা এক সা খেজুরও থাকতো না । তখন তীর নয়জন স্ত্রী ছিলেন। 


১+০০:০৯৯৮) ১০ ও ৮৮৯৭] ننا ابُو‎ ৬ محمد بن‎ ৩০০ -۸ 
050540242১2 ১০08০০১৪৮০৭ 


رسو الله lL, 17৮55201050 তন এষ ঞ‏ فی ال 

pbb محمد مد من‎ 
8৪১৪৮ ৷ আবদুল্লাহ (রা) ہت‎ OTE 
ওয়াসাল্লাম বলেছেন ঃ মুহাম্মাদের পরিবারবর্গ এমন অবস্থায় সকালে উপনীত হতো যে, 
তাদের নিকট এক মুদ্দ পরিমাণ খাদ্যশস্যও থাকতো না। 
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৪০৪ সুনান ইবনে মাজা 


৪ 5০ 2 cor gOS oro O পপগুনাপ প 22৯2০. ر ہے‎ 

۹ء - حدثنا نصر بن على خبرنی এ‏ عن شعبة عن عبد الاکرم رجل من 
ত পি 9 7300 ০4৪6৮ ৮94 54‏ مس ہس ,2 لا 

০ & الله‎ ৮ 5৬1১৩ ১০০৫ ০০৮০ عَنْ 451 عن‎ DBI آهل‎ 


تلات ال لا (০১৬ ৭2) 2১80‏ على طعام . 

৪১৪৯। সুলায়মান ইবনে সুরাদ (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 

আলাইহি ওয়াসাল্লাম আমাদের নিকট এলেন। তখন আমরা তিন দিন যাবত খাদ্যের 
স্থান করতে পারিনি ۱ 


lye el ০০ ০৫০৯১ على بن‎ 3 ৮১৮০০ حَدَنَا سويد‎ "٠ 

ও HE بطعام : سحن‎ টি ২ الله‎ চি اتی‎ IWS aloe 

sity Cor POL VOY وو سر ص 0 بے‎ ES 44ے‎ 

قَرَعٌ قال الحمد لله ما ০৯১‏ بطنی طعام سحن منذ گذا ডি‏ . 

৪১৫০। আবু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, একদিন রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 

আলাইহি ওয়াসাল্লামের সামনে গরম টাটকা খাবার পেশ করা হলো। তিনি আহার 

করলেন এবং আহার শেষে বললেন : সমস্ত প্রশংসা আল্লাহ্‌র | এতো দিন পর্যন্ত আমার 
উদরে কখনো এরূপ টাটকা উপাদেয় খাদ্য প্রবেশ করেনি | 


অনুচ্ছেদ 8 ১১ 
৮ رر‎ ! 7 ‫‌ 


মুহাম্মাদ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের পরিবারবর্গের বিছানা ۱ 


৪ পা 9০ 7۔ھم 0 ۔‎ So 1 Sor পপ مر ۔ ہم‎ for ص‎ পা 
هشام بن‎ ০০৬ وآبو‎ পাশ عبد الله بن‎ US عبد الله بن سعيد‎ ৩৮৪১০) 
: حشوذ لف‎ USE کان ضجاع رسول الله‎ এ 2৩ عن‎ বা عن‎ 2 
৪১৫১। আয়েশা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লামের বিছানা ছিল চামড়ার তৈরী। তার ভেতরে খেজুর গাছের ছাল ভর্তি 
ছিলো (বু, মু, তি, ই)। 
عطاء بن‎ ০০০৪ عبد الأَعْلی تتا مُحَمَد بن‎ ৪০০2 ৩০৮-৪১৩ 


4৫ 
2 
ے لے‎ লিলা 


SU‏ عن آبیے ০৮০০01245০০‏ الله ৮৮০ চো ক‏ 55 طمَة ৮০১০‏ فى 


° ° 5 ہے - 21০ লাল) তক: এ‏ 
LS‏ لها LAL‏ القطبفة البيضاء هن الصرف قد كان رسرل الله ية 


পা 
ERAT 


৫ পা‏ عص ص رد ے ft এগ 55১৪‏ سے مے 
جھزھما بها ووسادة محشوة اذخرا وقربة . 
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পার্থিব ভোগবিলাসের প্রতি অনাসক্তি ৪০৫ 


৪১৫২। আলী (রা) থেকে বর্ণিত। রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম আলী ও 
ফাতিমা (রা)-এর নিকট এলেন। তখন তারা তাদের একটি সাদা পশমী চাদরে আবৃত 
ছিলেন। তা রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম তাদেরকে বিবাহের উপঢৌকন 
স্বরূপ দিয়েছিলেন। তিনি আরও দিয়েছিলেন ইযখির ঘাস ভর্তি একটি বালিশ এবং 
পানির একটি মশক। 


‫َ 


লে‏ سمَاك ০০‏ اپو ০1954‏ الله بن اعباس LBS‏ عمر بن 
০‏ قال 4০ TES‏ رَسُول الله EE‏ وَھُو على ৮৮০৮‏ قال 93০5‏ 
عَليه ازار ولس عليه غيره ডিও‏ الحَصير قد اٹ فى جَتبه واذا آنا Lay‏ مِنْ 
شعبر نحو الصاع BS‏ فى LoL‏ فى 28৮81‏ واذا اهاب 9০‏ 5520 
E TE OT O RE‏ 
وهذا ৮৮৯০৭‏ قد اَثُر فى جثبك وهذه এ) এ 40৮‏ 5 الأ مَا WH ৪9‏ 
کسری Lal‏ فی CH ESO LY‏ تبئ الله ৯১০39)‏ 456 قال یا 


পা 


Sb فلت‎ 001) ৭ ৫ LEG টা ০০৮ آلا‎ ০৫০০1 
৪১৫৩ । উমার ইবনুল খাত্তাব (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আমি রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লামের নিকট প্রবেশ করলাম | তিনি তখন খেজুর পাতার চাটাইয়ের উপর 
শোয়া ছিলেন। আমি বসে পড়লাম তীর পরিধানে ছিলো একটি লুঙ্গি। এ ছাড়া আর 
কোন বস্তু তার পরিধানে ছিলো না। তার পাজরে চাটাইয়ের দাগ বসে গিয়েছিলো । আমি 
দেখলাম যে, তার ঘরের এক কোণে ছিলো প্রায় একসা গম, বাবলা গাছের কিছু পাতা 
এবং ঝুলন্ত একটি পানির মশক ۱ এ অবস্থা দেখে আমার দু'চোখে অশ্রু প্রবাহিত হলো। 
তিনি জিজ্ঞেস করলেন ঃ হে খাত্তাবের পুত্র! তুমি কাদছো কেন? আমি বললাম, হে আল্লাহ্‌র 
নবী! আমি কেন কাঁদবো না! এই চাটাই আপনার পাঁজরে দাগ কেটে দিয়েছে, আর এই 
হচ্ছে আপনার ধনভাগ্ডার, এতে যা আছে তা তো দেখতেই পাচ্ছি। এই কিসরা 
(পোরস্যরাজ) ও কায়সার (রোম সম্রাট) বিরাট বিরাট উদ্যান ও ঝর্ণা সমৃদ্ধ 7 
বিলাস-ব্যসনে জীবন-যাপন করছে | আর আপনি হলেন আল্লাহ্‌র নবী এবং তার মনোনীত 
প্রিয় বান্দা। আর আপনার ধনভাপ্তারের অবস্থা এই | তিনি বলেন ঃ হে খাত্তাবের পুত্র! তুমি 
কি এতে সন্তুষ্ট নও যে, আমাদের জন্য রয়েছে আখেরাতের স্থায়ী সুখ-শান্তি এবং ওদের 
জন্য রয়েছে পার্থিব ভোগবিলাস? আমি বললাম, হাঁ। 


۱۷۸۷۷۸۷۷۷۰۲36393. 


৪০৬ সুনান ইবনে মাজা 
بن ابراهیم بن سس شال تنا‎ ৮৯০৪ 95০55167812 
ELAN عن عل‎ Spe ps AS بل عن‎ 2১০ 
. 45 الا مسك‎ ০৫১৬ গত CS گان‎ CS رسول الله عه الى‎ 
8১৫৪ । আলী (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লামের কন্যাকে যেদিন আমার ঘরে তুলে আনা হলো সেদিন রাতে আমাদের বিছান 
ছিলো ছাগলের চামড়া | 


অনুচ্ছেদ ؛‎ ১২ 
us “ 20 ৭৮০ পা পে 
باب معیشة اصحاب النبی عه‎ 
নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের সাহাবীগণের জীবন-জীবিকা। 
25554585557 ال‎ ETT 
میود قال کان رسول الله که نامر‎ oll عن شقیق عن‎ খু ০০0 
9845 ১৮০ 456 5০850 
৪১৫৫ | আবু মাসউদ (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম আমাদেরকে দান-খয়রাত করার নির্দেশ দিতেন। তাই আমাদের কেউ 
শ্রমিকের কাজ করতে যেতেন এবং এক মুদ্দ উপার্জন করে নিয়ে আসতেন (অতঃপর তা 
থেকে দান-খয়রাত করতেন)। আর আজকের দিনে তাদের কেউ কেউ লাখো দিরহামের 
মালিক। শাকীক زی‎ বলেন, তিনি উক্ত কথা দ্বারা নিজের প্রতি ইঙ্গিত করেছেন। 


JE من‎ ra DOS وکیع عن آبی‎ ELSE ابو بکر بن آبی‎ ০৮ -5)০৭ 
سَابع سَبْعَة‎ LED ১৫ 0 ৮১ على‎ 05 LEE ০৬ 0৩০৮০ 
Arena گے و ے ے‎ ৬ 222 مہف‎ পা পে 311: ا‎ নি 
. 591 طعام ناكله الا 359 الشجر حتی قرحت‎ এ ما‎ EE مع رسول الله‎ 
৪১৫৬। খালিদ ইবনে উমাইর রে) বলেন, উতবা ইবনে গাষ্ওয়ান (রা) মিশ্বারে 
দাঁড়িয়ে আমাদের উদ্দেশে ভাষণ দিলেন। তিনি বলেন, আমি রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লামের সাথে সাতজনের মধ্যে সপ্তমজন ছিলাম ۱ গাছের পাতা ছাড়া 
আমাদের আহারের জন্য আমাদের সাথে আর কিছু ছিলো না। শেষে আমাদের মাড়ির 
ছাল উঠে গিয়েছিলো | 


۱۷۸۷۷۸۷۷۷۰۲36393. 


পার্থিব ভোগবিলাসের প্রতি অনাসক্তি ৪০৭ 


ے 9ے صا ۵ رر ۵ی Md Gros, a0, Jo‏ ھ ٥ے‏ س٥‏ ام ০০৪‏ 7 
۷- حدگنا ابو بکر بن أبی شیبة ও‏ غندر عن شعبة عن عباس الجريرى 


رہہ 


wd Q0 قق‎ rid ظ قم ارس ا ر فور ق‎ পপ 
عن أبی هريره أنهم اصا‎ ০১০ سمعت آبا عثمان‎ JG 


‫َ 4ے‎ oF, Goro, 
৪১৫৭। আবু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত । তারা সাতজন চরম অনাহারের শিকার হলেন। 
তিনি বলেন, নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম প্রত্যেক ব্যক্তিকে একটি করে খেজুর 
দেয়ার জন্য আমাকে মোট সাতটি খেজুর দিলেন | 


ر o RR‏ ہے ت وو Roe‏ ۶ ۔مہے or‏ 
۰ 


EIS 755০৪‏ محمد بن یحی بن as লো‏ العدنی تنا سفیان بن es‏ عن 


لر 7 ہہ o‏ سرد Lo o ora‏ 0 م 6৮০০‏ ا و ood‏ 
০০‏ بن ارز ৩৯‏ سی بن ১৯০‏ رحن بن حاط عن کرو اللا ن الزس بي 
الوم عَنْ পপর‏ قال এ‏ رلت ْم LE পিএ‏ عَن dl‏ قال ৬০৮:‏ 

. قال ما انه سیکون‎ OF الأسودان التمر‎ Cf, عله‎ JS عيم‎ 
৪১৫৮ | আবদুল্লাহ ইবনুয যুবাইর ইবনুল আওয়াম (রা) থেকে তার পিতার সূত্রে বর্ণিত | 
তিনি বলেন, যখন “এরপর অবশ্যই সেদিন তোমাদেরকে নিয়ামত সম্পর্কে জিজ্ঞাসাবাদ 
করা হবে” (সূরা তাকাসুর £ ৮) শীর্ষক আয়াত নাযিল হলো, তখন যুবাইর (রা) বলেন, 
আমাদের নিকট এমন কি নিআমত আছে যে সম্পর্কে আমাদেরকে জিজ্ঞাসাবাদ করা হবে? 
আমাদের নিকট শুধুমাত্র দুটি কালো জিনিস অর্থাৎ খেজুর ও পানি আছে। তিনি বলেন $ 
তা অচিরেই (তোমাদের হস্তগত) হবে | 


৪ পা or rd rd Of AOL, 0, ہہ‎ পি صا ے‎ o م کے 02“ م‎ 
بن سلیمان عن هشام بن‎ ১০৮৮ حدثتنا عشمان بن ابی ث شيبة ثا‎ - ۹ 
کی‎ 2 Ld লা পাত পা سس‎ 4 6.০ 9 পা 9 পা পাল ওত, ও ord 0 


|| 
১৮৩ ففنی )390 > کان‎ ০৪) ৪০ مائة تحمل آزوادتا‎ ৬9৬ ০৯ 
a BE ys 9০ পাপ ER po 0 02 
১০০ من الرجل‎ TE Sh عبد الله‎ UL فَقیْل‎ তি ৩4০০ 
LABS تحن بحوت قد‎ BU ACS ৬৩০৪ ০৮ ৬০ ও 
fl fl ا‎ a #0 «ra. 
. منه ثمانیة عشر یوما‎ UG 


লা El 


৪১৫৯ | জাবির ইবনে আবদুল্লাহ (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম আমাদের তিন শত লোককে (এক সামরিক অভিযানে) পাঠান | 
আমরা আমাদের রসদপত্র নিজ নিজ কাধে বহন করেছিলাম ৷ আমাদের খাদ্য প্রায় ফুরিয়ে 
এলো ı আমাদের মাথাপিছু একটি করে খেজুর থাকলো। জিজ্ঞেস করা হলো, হে আবু 
আবদুল্লাহ! একটি মাত্র খেজুরে একজন লোকের কি হতো? তিনি বলেন, যখন মাথাপিছু 
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৪০৮ সুনান ইবনে মাজা 


একটি করে খেজুরও শেষ হয়ে গেলো, তখন আমরা এর কদর বুঝতে পারলাম | আমরা 
সমুদ্রতীরে উপনীত হয়ে তথায় একটি বিরাটকায় মাছ দেখতে পেলাম, যেটিকে সমুদ্র 
তরঙ্গ তীরে নিক্ষেপ করেছিল । আমরা আঠারো দিন ধরে সেই মাছটি আহার করলাম। 


০০০৮৭ ৮1 باب فی‎ 
ইমারত নির্মাণ ও ধ্বংস | 
১০৮৪ آبى‎ ৮০ عن الاعَمش‎ 2৪৩০ এ ৮ ابو‎ (35 - ۰ 
05 5৬125592815 
০এ৭| 91 ما‎ Y & 40৮০ ০4০ ০৮ وهی‎ এ ০ 4৬ ما هذا‎ 
. من ذلك‎ ell 
৪১৬০। আবদুল্লাহ ইবনে উমার (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম আমাদের নিকট দিয়ে যাচ্ছিলেন ۱ তখন আমরা আমাদের একটি 
কুঁড়েঘর মেরামত করছিলাম | তিনি বলেন £ এটা কি? আমি বললাম, আমাদের কুঁড়েঘর | 


সেটি আমরা মেরামত করছি। রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেনঃ আমি 
তো দেখছি মৃত্যু তার চেয়েও দ্রুত এসে যাচ্ছে। 


০ ৪০4 ৮ الد‎ ও এসো ০০১০৮ DN এও -۱ 
طَلحَة عن انس قال مر‎ al ৮১৩০৭ পি قرو‎ পক এ ان عبد‎ 
০65 (6৮০ ০04 ১৫৭১০১০০৫৩০ রং লি 
তা الل & له کل مال يون‎ [22254 
Li قلم برها فسا‎ SE LNG ৫০০৫১০০০৪83 2০৮৪ 
Mss عَنْكَ 04 يرحمه الله‎ এ ৭ 2৩ GS 
৪১৬১। আনাস (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম এক আনসারীর গোলাকার ঘরের নিকট দিয়ে যাচ্ছিলেন। তিনি জিজ্ঞাসা 
করলেন £ এটা কি? তারা বলেন, এটা অমুকের তৈরী একটি গোলাকার ঘর ৷ রাসূলুল্লাহ 
সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেন £ এরূপ যে কোন সম্পদ কিয়ামতের দিন তার 
মালিকের জন্য বিপদের কারণ হবে৷ এই কথা আনসারীর নিকট পৌঁছলে তিনি ঘরখানি 
ভেঙ্গে ফেলেন। পরে নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম সেই পথে যেতে ঘরটি না 
দেখতে পেয়ে এ সম্পর্কে জিজ্ঞেস করেন। তাকে জানানো হলো, আপনার কথা তার 


۱۷۸۷۷۸۷۷۷۰۲36393. 


পার্থিব ভোগবিলাসের প্রতি অনাসক্তি ৪০৯ 


কানে পৌঁছার পর সে তা ভেঙ্গে ফেলেছে। তিনি বলেন £ আল্লাহ তার প্রতি দয়া করুন, 
আল্লাহ তার প্রতি দয়া করুন। 


م تورم لل ر oo‏ ہے ب ور م Ao পাও পাপ‏ م۔ 0 ٠‏ 
উস -۲‏ محمد بن یحی تنا ابو نعیم تنا اسحاق بن سعید بن 


عرو یع سعد SLADE ০58০০১০৮৩৪৪)‏ 

رس لا الل نت ا 82152 5 এ | ১০‏ 158 

عليه 25 الله সে‏ . 

৪১৬২। ইবনে উমার (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আমি নিজেকে রাসূলুল্লাহ 

সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের সাথে (স্বপ্নে) দেখতে পেলাম যে, আমি রোদ-বৃষ্টি 

থেকে আশ্রয়ের জন্য একটি ঘর নির্মাণ করেছি। কিন্তু মহান আল্লাহ্‌র সৃষ্টির কেউ আমাকে 
সহযোগিতা করেনি | 


9:০০ ১০০ 7 ০)০ QO )০ ০ পল of o fo ৬৪ rE 
SBE عن‎ Gah بن عوسی ا شرك عن ابی‎ FELINE ۶ے‎ 


ES‏ ار ای سیت کل 
الله এ ০১০] ডিন এ ০৮৮ পট‏ 035 ان العبد لوجر فى 45505 
সি‏ فی التراب 2 قال ০01‏ 

৪১৬৩। হারিসা ইবনে মুদাররির (র) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আমরা অসুস্থ 
খাববাব রো)-কে দেখতে এলাম ۱ তখন তিনি বলেন, আমার অসুস্থাবস্থা দীর্ঘায়িত হচ্ছে। 
যদি আমি রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামকে বলতে না শুনতাম £ “তোমরা 
মৃত্যুর আকাংখা করো না”, তাহলে অবশ্যই আমি মৃত্যু কামনা করতাম | তিনি বলেছেন ঃ 


নিশ্চয় বান্দা তার প্রতিটি ব্যয়ের জন্য প্রতিদান পাবে, মাটিতে ব্যয় করার বা ইমারত 
নির্মাণ ব্যয় ব্যতীত | 


০৮৭০ PEE EE 
باب التوکل واليقين‎ 
5197167 আল্লাহ ভরসা) ও ইয়াকীন (দৃঢ় প্রত্যয়) ৷ 
BEA أبن‎ ০০০ عد الله بن وب‎ ও حدقا حرملا بن ب‎ ء٤‎ 
ا ھک کم اھ کا ھا ا‎ 


#246 


تل ES SUITE‏ علی الله حَقٗ توکله ০‏ 32 45720 
05০৩০‏ 3 . 
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৪১৬৪ | উমার (রা) বলেন ,আমি রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামকে বলতে 
শুনেছি ¢ যদি তোমরা যথার্থই আল্লাহ্র উপর ভরসা করতে, তাহলে তিনি অবশ্যই 
তোমাদেরকে পাখির মত রিযিক দান ڈیم‎ ভোরবেলা পাখিরা খালিপেটে (বাসা 
77775 


পা 9০০ ০57 এ HE EE oor OB م ی‎ 


লে على‎ 5৭55: ৩৬ ابن شرح‎ 


ق ord এ)‏ ہے یہ .9 


০৮ 5321 CLS FID al EY وهو ر بَعَالحٌ شَیْنًا‎ বু 


927 وھ۔ رس سر vo ০7৮০৮92০০০৭ SEA‏ ر Be 9৮80‏ ہے ھچ 


. وجل‎ Fe 4014535৮৮১০ لیس عليه‎ পা تلده أمه‎ ০০০১ فان‎ 
৪১৬৫। খালিদের পুত্রদ্ধয় হাববাহ ও সাওয়া (রা) থেকে বর্ণিত। তারা বলেন, আমরা নবী 
সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের নিকট প্রবেশ করলাম । তখন তিনি কিছু মেরামত 
করছিলেন | আমরা তাকে তাতে সহায়তা করলাম ۱ তিনি বলেন ঃ যতক্ষণ তোমাদের 
মাথা সুস্থ থাকবে (তোমরা জীবিত থাকবে), তোমরা রিযিকের ব্যাপারে নিরাশ হয়ো না। 
মানুষকে তো তার মা রক্তাপ্ুত ও ক্ষীণ চামড়াযুক্ত অবস্থায় প্রসব করে, সেই অবস্থায়ও 
মহান আল্লাহ তাকে রিযিক দান করেন। 


নিশা 399 بن‎ ০৮০ ৬ اسحاق بن غ منصور أَنبَانا ابو ث‎ CES ۔-۔٦‎ 
22 E EE 
cl Mu 752 
. এ] ১ على الله‎ 
৪১৬৬ ۱ আমর ইবনুল আস (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ 6 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেছেন £ আদম সন্তানের অন্তরের প্রতিটি ময়দানে অনেক পথ 
রয়েছে। যে ব্যক্তি তার অন্তরের প্রতিটি ময়দানের সকল পথ অনুসরণ করে, আল্লাহ তাকে 
যে কোন ময়দানে ধ্বংস করতে পরোয়া করেন না। আর যে ব্যক্তি আল্লাহ্র উপর ভরসা 
করে, "۶ ۹۳۷ 


Ao,‏ کی ا شاو ہے 


(852 এ پر‎ £: জর MTL قال سم‎ ০5১০৩ 


. 405 bli وَهُوَ‎ 
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৪১৬৭। জাবির (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আমি রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লামকে বলতে শুনেছি £ তোমাদের কেউ যেন অবশ্যই আল্লাহ্‌র প্রতি সুধারণা 
পোষণ করা ব্যতিরেকে মারা না যায়। 


‫َ رھ‎ ন 298 বে 0ے‎ (এ ০ 


الأعرج عَن 2০25855095৬ 00 al‏ ای الله 
من المؤّمن الضْعيْف وفى 08 ৮‏ احرص ০০‏ 42 ولا تعجر এ ১৬‏ 


. 51 ০০ قان 501 تفتَح‎ 502 এ واياك‎ 0 20 PA 


৪১৬৮ 1 আবু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত | নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেন ¢ 
শক্তিমান মুমিন ব্যক্তি দুর্বল মুমিন ব্যক্তির তুলনায় উত্তম এবং আল্লাহ্‌র কাছে অধিক প্রিয় ۱ 
অবশ্য উভয়ের মধ্যে কল্যাণ আছে। তোমাদের জন্য উপকারী প্রতিটি উত্তম কাজের প্রতি 
আগ্রহী হও এবং অলস বা গাফিল হয়ো না। কোন কাজ তোমাকে পরাভূত করলে তুমি 
বলো, আল্লাহ নির্ধারণ করেছেন এবং নিজ মর্জি মাফিক করে রেখেছেন। “যদি” শব্দ 
সম্পর্কে সাবধান থাকো | কেননা ‘যদি’ শয়তানের কর্মের পথ উন্মুক্ত করে ।২ 


2৪1 باب‎ 

হিকমত (প্রজ্ঞা)। 
১01১০ عبد الله بن نمی‎ ওত بن عبد‎ ০ عبد‎ 2০০ -۹ 
2৩9 BE قال رَسُولُ الله‎ 03 Th le Gr ২৮০১০ Fadl ان‎ 
. بها‎ FIG ৬৩০ ০০ i ৩ الحكمة‎ 


৪১৬৯ | আবু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম বলেছেন £ প্রজ্ঞাপূর্ণ কথা মুমিনের হারানো ধন। সুতরাং সে যেখানেই তা 
পাবে, সে-ই হবে তার অধিকারী (তি ২৬২৪)। 


১০৮৮৯৪৮০9৮০ 5 ৬৮) eel ০০ بی‎ ৮০11105৮581, 
یقول قال رسول‎ মিনির زاب دعن این ا ست‎ Le عند الله زن‎ 

الله & ES‏ ب کی الان ا الا 
২. আরও দ্র. ৭৯ নং হাদীস, মুসলিম, হাদীস নং ৬৫৩২ |‏ 


۱۷۸۷۷۸۷۷۷۰۲36393. 


৪১২ সুনান ইবনে মাজা 


৪১৭০। ইবনে আব্বাস (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম বলেছেন ৪ এমন দু'টি নিয়ামত আছে যে ব্যাপারে অধিকাংশ লোক ধোঁকায় 
পতিত ঃ সুস্বাস্থ্য ও সুসময় বা অবসর ٦ 


۱ءء - ১0০৮ ES‏ تا এ ০০০০: ৮০‏ 5 الله بن 
مُثْمَانَ بن حه o ক ৩৪ 0৪ ৬০০, ০.4‏ کر موق او وت ای "ات 
قال (এ ৮১০৩‏ ال 00 مت قال اذا ই‏ 
فی ES IRL MSS ৭১১৮৭ HLS Jad WI‏ منه হী‏ 

. الناس‎ 1০ ৬৪ 
৪১৭১। আবু আইউব (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, এক ব্যক্তি নবী সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লামের নিকট এসে বললো, হে আল্লাহ্‌র রাসূল! আমাকে সংক্ষেপে 
শিখিয়ে দিন। তিনি বলেন : যখন তুমি তোমার নামাযে দাঁড়াবে, তখন এমনভাবে নামায 
পড়ো, যেন এটাই তোমার শেষ নামায | তুমি এমন কথা বলো না, যার জন্য তোমাকে 
কৈফিয়ত দিতে হবে । আর মানুষের হাতে যা আছে তা থেকে নিরাশ হয়ে যাওয়ার 
ব্যাপারে দৃঢ় প্রতিজ্ঞ হও। 


Es -۷۲٢‏ ابو بکر بن آبی شیب ننا الح ৮৫০০‏ مُوسی عن حَماد بن 


e 
৮ 314৮৮০০০০০০ لحکْمَة ؛ م لا‎ 1০ مَل الَیٰ یجلس‎ 


পল লল 


674 یا راعی 955০৯‏ من 4০১‏ قال اذهب 
BLAS ০১৫৮৩ ০৯৪ ৬০ ৩১০ BS‏ 
৪১৭২। আবু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি‏ 
ওয়াসাল্লাম বলেছেন $ যে ব্যক্তি মজলিসে বসে প্রজ্ঞাপূর্ণ কথা শুনলো, অতঃপর সে তার‏ 
বন্ধুর নিকট খারাপ কথা বর্ণনা করলো এবং প্রজ্ঞাপূর্ণ কথাগুলো গোপন রাখলো, সে এমন‏ 
এক ব্যক্তির সাথে তুলনীয় যে কোন রাখালের নিকট গিয়ে বললো, হে রাখাল! তোমার‏ 
পাল থেকে আমাকে একটি বকরী দাও ۱ রাখাল বললো, তুমি যাও এবং তোমার পছন্দমত‏ 
পালের মধ্যকার উত্তম বকরীটি নাও। কিন্তু সে গিয়ে বকরীর পালের পোহারারত)‏ 
কুকুরের কান ধরে নিয়ে এলো!‏ 


৩. তিরমিযী ২২৪৬, বুখারী ৫৯৬৪ ١ 


www.pathagar.com 


পার্থিব ভোগবিলাসের প্রতি অনাসক্তি ৪১৩ 


০৮০ Bll ৮১০০৮৭2০০২০ ৮10৩7005171 


পাক‏ ےھ ےکر ےے۔ 


. 8 bh ১১445 0৬, ১৯52৩ ১০৮ 


৪১৭২১) । আবুল হাসান ইবনে সালামা-ইসমাঈল ইবনে ইবরাহীম-মূসা-হাম্মাদ (র) 
সূত্রে সামান্য শাব্দিক পার্থক্যসহ পূর্বোক্ত হাদীসের অনুরূপ বর্ণিত হয়েছে। 


بات الا দ ১‏ من الكبر والتواضع 
অহমিকা বর্জন না‏ 


103 fo Sgr” 


۷۳۳ - مھ ر ی عبت قعل ن سرح وا على رن 
এ ৮৮‏ مہ چ و شر ری 
১০ Lil‏ عب عَبْد الله قال 03 رَسُوْ الله 8 পা 0৮০৭ পু‏ مَن کان فی 
قل شا حدم bes‏ کرو SY‏ كان نی قلبه JUL‏ 
1১০৬১ ৮‏ 


৪১৭৩ । আবদুল্লাহ (রা) থেকে বর্ণিত তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম বলেছেন $ যার অন্তরে সরিষার দানা পরিমাণও (সামান্যতম) অহংকার আছে, 
সে জান্নাতে প্রবেশ করতে পারবে না। আর যার অন্তরে সরিষার দানা পরিমাণও ঈমান 
আছে, সে দোযখে প্রবেশ করবে ٤۶ 


ছিটা ee‏ انه 
LS‏ ردائی LEA,‏ ازاری مَنْ نَازعنی واحدا EY ৪‏ جهنم . 


থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম বলেছেন £ মহান আল্লাহ বলেন, অহংকার আমার চাদর, মহানত্ব আমার লুঙ্গি ۱ 
কেউ এই দুইটির কোন একটি নিয়ে আমার সাথে বিবাদ করলে, আমি তাকে দোযখে 
নিক্ষেপ করবো দো)। 


৪. তিরমিযী ১৯৪৮, ইবনে মাজা ৬৯, মুসলিম ১৬৮। 


www.pathagar.com 


৪১৪ সুনান ইবনে মাজা 


৪৮ -5)%6‏ 5 الله 30৮০ SEG ১৯৮০0‏ قالا ও‏ عبد ১১১‏ 
ت وھ ০‏ وت کو وو سو تو و َ‫ ৪‏ م পির‏ 
ے۶ be‏ ۔ھ ৯০1৮ ০ ॥‏ و و EEE ৫১2 ৪‏ 
رسول الله এজ MULE EE‏ الکبریا ء ردائی 20540 ازاری فمن ০০০6‏ 


واحدا EC‏ فی | . 

৪১৭৫। ইবনে আব্বাস (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 

ওয়াসাল্লাম বলেছেন £ মহান আল্লাহ বলেন, অহংকার আমার চাদর, মহানত্ব আমার 

লুঙ্গি। কেউ এই দুইটির কোন একটি নিয়ে আমার সাথে বিবাদ করলে, আমি তাকে 
দোযখে নিক্ষেপ করবো। 

BS >۹‏ حرملۂ بن يی تنا ابن وهب /৮৮০ এ ০‏ بن 0১০)‏ 


An A BS ও‏ عن رَسُول الله تله قال مَنْ 
০4 ঠা পা‏ و PIANOS‏ واو 8ھ a ১5845‏ و سے 
2৯০১ 4৪০০০৭৫৮০৮৪‏ یرقعۂ الله به 255 ومن 259১401452৮:‏ 
125 الله به درحة حتى LS‏ ف اٹل ১06১1‏ 

৪১৭৬। আবু সাঈদ (রা) থেকে বর্ণিত। রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেনঃ 
যে ব্যক্তি মহান আল্লাহ্‌র সন্তুষ্টি লাভের উদ্দেশ্যে এক স্তর বিনয়ী হবে, আল্লাহ তার মর্যাদা 
এক স্তর উঁচু করবেন। আর যে ব্যক্তি আল্লাহ্র বিরুদ্ধে এক স্তর অহংকার করবে, 


আল্লাহ তার মর্যাদা এক স্তর নীচু করে দিবেন। শেষ পর্যন্ত তিনি তাকে হীনতাগ্রস্তদের 
মধ্যে হীনতমে পরিণত করবেন। 


۷- 27 6552 7511 ۾ بن 2525 9 3 চা‏ 

১০550 بد من بدا سی تاب بیت‎ TEBE 41৮: 5৪ 

المدينة فى حاجتھا . 

৪১৭৭। আনাস ইবনে মালেক (রা) থেকে বর্ণিত ۱۲5۴6 বলেন, মদীনার কোন দাসী নিজ 

প্রয়োজনে রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের হাত ধরে তাকে নিজ ইচ্ছামত 

মদীনার কোন স্থানে নিয়ে যেতে চাইলে তিনি তার হাত থেকে নিজের হাত ছাড়িয়ে 
নিতেন না (তার সাথে যেতেন)। 


‫َ o পল 9 পা পা ০০ o for. Go “ পশু 7 52929 ০ کے‎ পা 
১৬০ عن انس بن‎ ১৮3 عمرو بن 050 جریر عن مسلم‎ Ua -:۸ 
এ ৮০১ ویجیب‎ (এ المریض ویشیع‎ ১৭ قال کان رسول الله کل‎ 


۱۷۸۷۷۸۷۷۷۰۲36393. 


পার্থিব ভোগবিলাসের প্রতি অনাসক্তি ৪১৫ 
ভা 
৪১৭৮। আনাস ইবনে মালেক (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম রুগ্রকে দেখতে যেতেন, জানাযায় শরীক হতেন, ক্রীতদাসের 
দাওয়াত কবুল করতেন এবং গাধার পিঠে সওয়ার হতেন। তিনি বনু কুরায়যা ও বনু 
নাদীরের যুদ্ধের দিন একটি গাধার পিঠে আরোহিত ছিলেন । খায়বারের যুদ্ধের দিনও তিনি 
নাসারন্দ্রে খেজুর গাছের বাকলের তৈরী লাগাম বাধা গাধায় সওয়ার ছিলেন। তার নিচে 
ছিল খেজুর গাছের বাকলের আঁশ দ্বারা তৈরী গদি (তিরমিযী)। 
آبى عَنْ‎ ০59 ৪০০৭ على بن‎ 6৮৮৮৮ এ ৫- ۹ء‎ 
MHL عياض بن حار عن ايى اه آنه‎ ০৯৯৮৮ عن‎ PUES ০০৮৮ 


৮৮ 15552010109‏ الى ০৮0‏ سی لا تشخ ا عل اع 
৪১৭৯। ইয়াদ ইবনে হিমার (রা) থেকে বর্ণিত। নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম‏ 
তাদের উদ্দেশে ভাষণ দিলেন এবং বললেন : মহামহিম আল্লাহ আমার নিকট ওহী প্রেরণ‏ 
করেন যে, তোমরা বিনয়ী হও, নম্রতা অবলম্বন করো, এমনকি একজন যেন অপরজনের‏ 
উপর অহংকার প্রকাশ না করে (মু ৬৯৪৬, ই ৪২১৪)।‏ 


باب Cdl‏ 
লঙ্জাশীলতা।‏ 
ENA:‏ ا محمد بن ১০‏ 3 حى ০৩৮৮০‏ وعد ০৯৮০‏ بن مهدي 


ا نت EAS‏ عن ১595‏ عند الله ہی ایی عة موی ہکس بن مالا عن 
ابی سعد ১১৬৭‏ قال گان ৮.০‏ الله & له (2০421‏ ء من Dis‏ ء فی bas‏ 


. ذلك فی وجه‎ ৩ ৫55 اذا‎ ০৬ 

৪১৮০। আবু সাঈদ আল-খুদরী (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ 

সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম পর্দানশীন কুমারীর চাইতেও অধিক লজ্জাশীল ছিলেন। 

তিনি কোন জিনিস অপছন্দ করলে তা তার চেহারায় প্রতিভাত হতো বা তাঁর 
চেহারা দেখেই বোঝা যেতো | 


۱۷۸۷۷۸۷۷۷۰۲31393. 


৪১৬ সুনান ইবনে মাজা 


21-55-1415 مال‎ GSS EAN 


مَُعَاویة بن یخی ০৮০3 000251201০০‏ الله গু‏ ان لكل دين 

Cdl SLY Gb, GE 

৪১৮১। আনাস (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 

ওয়াসাল্লাম বলেছেন ঃ প্রতিটি ধর্মেরই একটা স্বতন্ত্র বৈশিষ্ট্য আছে | আর ইসলামের স্বতন্ত্র 
বৈশিষ্ট্য হলো ‘লজ্জাশীলতা’ | 


#02 ےھ‎ fF fo fo 


CES -۷۰۷۲‏ عبد الله بن ০৮৮০‏ سعید بن محمد 3291 ও‏ صالح بن 

BANS ০৫ ০৯৮ ৩০০৩৮‏ عن ابن ০৩,০০০‏ قال رسول الله & ان 

لکل این حل وان Gh‏ الاسلام اللحیاء 

৪১৮২। ইবনে আব্বাস (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 

ওয়াসাল্লাম বলেছেন ঃ নিশ্চয় প্রতিটি ধর্মের একটি স্বতন্ত্র বৈশিষ্ট্য আছে। ইসলামের স্বতন্ত্র 
বৈশিষ্ট্য হলো ‘লজ্জাশীলতা’ ৷ 


(১০ -۰۳‏ عَمْرو بن رافع تنا جرير عن ৩০৮০৪‏ ربعی بن حراش عن 
عقب ০৪‏ عمرو ابی LA‏ قال قال 0৮5‏ الله که ان مما اذك الاس من 
০৮০৩ এত ডি dll‏ شنت 

৪১৮৩ | আবু মাসউদ উকবা ইবনে আমর (রা) থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ 
সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেছেন ঃ মানুষ পূর্ববর্তী নবীগণের বাণী থেকে যা পেয়েছে 


তার মধ্যে আছে, “তোমার লজ্জা-শরম না থাকলে যা ইচ্ছা তাই করতে পারো” ۱ 

০০ ৮: ৮ 27 oo, .ہے‎ oO سس رظ‎ of رز دھ‎ ٥ 7-0 পু ও 

sd والابْمَان فی‎ snl چک ال ال ر اللہ له لح اء مِنَ‎ sl 
. والبڌاء من الْجَفَاء وَالْجَفَا ءُ فى النّار‎ 

৪১৮৪ | আবু বাকরা (রা) থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 


ওয়াসাল্লাম বলেছেন ۱ লজ্জাশীলতা ঈমানের অংগ | আর ঈমানের অবস্থান হলো জান্নাত। 
আর অশ্লীলতা হলো অত্যাচার (জুলুম), আর অত্যাচার থাকবে জাহান্নামে | 


۱۷۸۷۷۸۷۷۷۰361393. 


পার্থিব ভোগবিলাসের প্রতি অনাসক্তি ৪১৭ 


o পরল ےو‎ 


০10 7589‏ بن ع على UU 1306014৩০০৬‏ معمر عن ০৫৬‏ 
He‏ رسو الله ক‏ قال ما 0৮15৫‏ فی شىء قط IE ধা‏ ولا كان 
C5‏ فی شىء قط الا زان 


৪১৮৫ | আনাস (রো) থেকে বর্ণিত। রাসূলুল্লাহ ais আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেন : 
নির্লজ্জতা ও অশ্লীলতা কোন বস্তুর কেবল কর্দযতাই বৃদ্ধি করে এবং লজ্জা-শরম কোন 


জিনিসের সৌন্দর্যই বৃদ্ধি করে (তি ৯২৪)। 

অনুচ্ছেদ £ ১৮ 

ছু 

সহনশীলতা ৷ 
ALLA পপ ৯৯) الله بن‎ ০ ও بن يی‎ পুত CES -£১/৭ 
& آن رسو ل الله‎ এ ০০০০০ بن مُعَاذ‎ Je مَرَحُومِعَنْ‎ gl ايوب عن‎ 


قال من كَظم [es is 01,45১ 5৯১ (১‏ لله على روس الاق بو 

E 

৪১৮৬ ৷ মুআয ইবনে আনাস (রা) থেকে বর্ণিত। নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম 

বলেন ঃ যে ব্যক্তি নিজের ক্রোধকে কার্যে পরিণত করার ক্ষমতা রেখেও তা সংবরণ করে, 

আল্লাহ তাকে কিয়ামতের দিন সমগ্র সৃষ্টির সামনে ডেকে আনবেন এবং বেহেশতের যে 
77777 


চে odd OB rid পা 


৩০৬৫ نا یوس بن‎ 259০4 ১921 كريب محمد بن‎ সা ০৬ 7519৬ 
(003 ৩01৮৯০৪5245 LES 04৬ 

Et‏ سا عند سول الله ت ৯5‏ عبد 535481 رى اَذ فبا 

2৩৩ sod الأشج‎ ০০ 410৮০ ৮ قا‎ 53145 ১৫০০৫ 

৮) নে‏ 2 نا جات ৮১০25‏ ال 

নও RIE IOI ETT NED فقال له‎ 

0৮০ ৫0৬ 2‏ الله اش“ جُبلت عليه آم شی“ ৩০০‏ لئ 0০০0‏ الله 

. عليه‎ 4220 ঞ্ 
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৪১৮ সুনান ইবনে মাজা 


৪১৮৭। আবু সাঈদ আল-খুদরী (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আমরা রাসূলুল্লাহ 
সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের নিকট বসা ছিলাম ৷ তিনি বলেন : তোমাদের নিকট 
7۰ কায়েস গোত্রের প্রতিনিধিদল এসেছে | কিন্তু তখনও আমাদের সামনে কাউকে 
দেখা যাচ্ছিলো না। এই অবস্থায় আমাদের কিছুক্ষণ অতিবাহিত হলো। ইতিমধ্যে তারা 
এসে পৌঁছলো এবং রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের নিকট হাযির হলো, 
কেবল আশাজ্জ আল-আসারী তখনো পৌছেননি। পরে তিনি এসে পৌছে একটি স্থানে 
অবতরণ করে তার BR বীধলেন, নিজের কাপড় একপাশে রাখলেন, অতঃপর রাসূলুল্লাহ 
সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের নিকট হাযির হলেন। রাসুলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম তাকে বলেন ঃ হে আশাজ্জ! তোমার মধ্যে এমন দু'টি উত্তম স্বভাব বিদ্যমান, 
যা আল্লাহ পছন্দ করেন £ সহনশীলতা ও আত্মমর্ধাদাবোধ। তিনি বলেন, হে আল্লাহ্‌র 
রাসূল! আমার মধ্যে তা কি প্রকৃতিগত না সৃষ্টিগত? রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম বলেন : বরং প্রকৃতিগত । 


2 3 العباس بن ]48 الأتصارى‎ 3 ৬902] 3৮৭21 ০৮ 7508৬ 

০০ চির পা ও ০৬০‏ ابن ES ৮0 0০4৩০‏ قال للاشج العصری ان 

. ৩০৭০ الحلم‎ এ]। يحبهمًا‎ এ এ 

৪১৮৮। ইবনে আব্বাস (রা) থেকে বর্ণিত। নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম আশাজ্জ 

আল-আসারীকে বলেন ঃ নিশ্চয় তোমার মধ্যে এমন দু'টি উত্তম স্বভাব বিদ্যমান, যা 
আল্লাহ পছন্দ করেন ۱ সহনশীলতা ও লজ্জাশীলতা | 

৮০০০৪5৪০৪৮8 رند نارم قا‎ ০০৭৭ 

৪ পা রা পা ۲7 9০. ৪‏ یکا তা‏ ہے اص পা‏ لا 

أجراً عند الله من جرعة غيظ گظمها عبد 50 وجه الله. 


৪১৮৯ | ইবনে উমার রো) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু হালাইহি 
ওয়াসাল্লাম বলেছেন ঃ আল্লাহ্‌র সন্তুষ্টি অর্জনের জন্য বান্দার ক্রোধ সংবরণে যে মহান 
প্রতিদান রয়েছে তা অন্য কিছু সংবরণে নেই | 


অনুচ্ছেদ 8 ১৯ 
৮৬৩০ باب الحزن‎ 
দুশ্চিন্তা ও কান্নাকাটি | 


o. tos OF LN ROD را تس‎ GG ا ا‎ LOL: او و مو جو اس کو‎ পুষ্প ৫ 
GUS عبْید الله بن موسی‎ ও এও حَدتنًا ابو بکر بن ابی‎ -۰ 


۲ লা 


شس ০০০ +০(০ Ao‏ رر ر وق سے ا Aaa 79 wm 9 পপি‏ 
اسرائیل عن ابرآهيم بن مھاجر عن مجاهد عن مورق lel‏ عن ابی 532১‏ 
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পার্থিব ভোগবিলাসের প্রতি اہ‎ ৪১৯ 
نیرز ان الا‎ 1 Ll ون‎ EE hl € الله‎ ১: قال‎ 
Acco, YG + Gare رم ۔-_و۔ ہے تی‎ এ ‘er ۔‎ লৰ্ড O লৰ ي 0 سے‎ 
واضع جبھته‎ 4৫০৪ أطت وحق لھا ان تئط ما فيها موضع أربع اصابع الأ‎ 
UD Leet ESR UG SS اعم‎ ০ এন 419 لله‎ ble 
ل الفرشات ولخرجتم الى الصعدات تجارون الی الله‎ : ০৬ ৮১ 
তিনি تر‎ ০ لرددت آتی‎ 401) 
৪১৯০। আবু যার (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম বলেছেন : নিশ্চয় আমি দেখি যা তোমরা দেখো না এবং আমি শুনি যা 
তৌমরা শোনো না। আসমান চড়চড় করছে এবং চড়চড় করাই তার কর্তব্য । তাতে চার 
গুল পরিমাণ জায়গাও খালি নাই, যেখানে একজন না একজন ফেরেশতা আল্লাহ্‌র জন্য 
সিজদায় তার কপাল লুটিয়ে দেননি ۱ আল্লাহ্র শপথ! আমি যা জানি, তোমরা তা জানতে 
পারলে খুব কমই হাসতে, বরং অধিক কাঁদতে, বিছানায় স্ত্রীদের সম্ভোগ করতে না এবং 
চীৎকার করে আল্লাহ্র কাছে দোয়া করতে করতে পথে-প্রান্তরে বেরিয়ে পড়তে | আল্লাহ্‌র 
শপথ! আহা, আমি যদি একটি গাছ হতাম এবং তা কেটে ফেলা হতো! 


এছ‏ مُحَمّد بن الْمَُنى এ‏ 25 الصمد بن الوارث ও‏ همام عن 
সি 0‏ عن انس بن مالك قال قال رسول الله ২‏ ل নতি‏ ما اعلم 
0১৫3359052৬‏ . 
৪১৯১। আনাস ইবনে মালেক (রা) থেকে বর্ণিত ৷ তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু‏ 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেছেন : আমি যা জানি, তা যদি তোমরা জানতে, তাহলে খুব‏ 
কমই হাসতে এবং প্রচুর কাঁদতে |‏ 
৩৪০৮ ~£ NAY‏ عبد الرحمن بن ابراهیم এ‏ محمد بن آیی ০০৩০৩‏ موسی 
৩ 0 80, ও‏ سس ہب ج۔ Nie‏ و ود سی سح পা‏ 5 ۱ 7 یداہ পপ মিনি?‏ ار 
ابن يعقوب الزمعی عن পরো‏ حازم ان عامر بن عبد الله بن الزبير أخبره ১১1‏ 


SAS‏ لم یکن بَيْنَ ৮69৭‏ وَبَيْنَ 0 এট‏ هذه এ)‏ يعاتبهم الله بها الا 
wl‏ سنین ولا يووا ০৮০11592201‏ من قبل 05 عل ০৫০‏ الآمد 


کے ہے عووھرہے۔ e 4o Go‏ 
৮4:৯১ ০৯৪‏ وکثیر منهم فاسقون . 


৪১৯২। আবু হাযেম (র) থেকে বর্ণিত । আমের ইবনে আব্দুল্লাহ ইবনুয যুবাইর রে) 
তাকে অবহিত করেন যে, তার পিতা তাকে অবহিত করেছেন যে, তাদের ইসলাম গ্রহণ 
এবং তাদেরকে তিরস্কার করে নিম্নোক্ত আয়াত নাযিলের মধ্যে চার বছরের ব্যবধান ছিলো 
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৪২০ সুনান ইবনে মাজা 


(অনুবাদ) ¢ “এরা যেন তাদের মতো না হয়, যাদেরকে পূর্বে কিতাব দেয়া হয়েছিল। 
অতঃপর তাদের উপর দীর্ঘ কাল অতিবাহিত হওয়ায় তাদের অন্তঃকরণ কঠিন হয়ে 
77775 ১৬)। 


Bas - -۳‏ ابو کر بن حل ৩০৪৬‏ آبو od ৮৩‏ ايد اليد ين 
4010৮ 0৩032০5১240 45 ১5525‏ کے 


উই তত পক 8 لا یگ"‎ 


৮1৪ الضحك ت‎ ০৩ تکٹروا الضحك‎ এ 


৪১৯৩ ۱۲۹ হুরায়রা (রা) 0 +2 2 
ওয়াসাল্লাম বলেছেনঃ তোমরা অধিক হাসবে না। কারণ অধিক হাসি অন্তরের মৃত্যু 7 | 


E CE -٤‏ در رت 


এ‏ ہے ہہ 


পা 59 r ز‎ 0 


এ]‏ سے REE‏ حتف اَی 
15554 . فتظرت sb 2 He “dl‏ . 


৪১৯৪ | আবদুল্লাহ (রা) টার 
আমাকে বললেন £ আমাকে কুরআন পড়ে শুনাও | আমি তাকে সূরা.নিসা পড়ে শুনালাম। 
আমি যখন এই আয়াত পর্যন্ত পৌঁছলাম (অনুবাদ) ঃ “যখন আমি প্রত্যেক উম্মাত থেকে 
একজন সাক্ষী উপস্থিত করবো এবং তোমাকে তাদের বিরুদ্ধে সাক্ষীরূপে উপস্থিত করবো, 
তখন কী অবস্থা হবে” (সূরা নিসা ঃ ৪১), তখন আমি তার দিকে তাকিয়ে দেখলাম যে, 
তাঁর দু'চোখ বেয়ে পানি পড়ছে। 


ES SEAL‏ #40 ,0 4 9 ر 


১৮০০০ ০৩০৮ بن ديار تنا‎ ০৪ القاسم بن‎ ৮:2০ -۵٥۵ 
مالك عَن البْراء قال كنا سار ا‎ ০৫১০৯ عَنْ‎ SLL তে 
৪১৯৫। বারাআ (রো) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আমরা রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লামের সাথে এক জানাযায় উপস্থিত ছিলাম । তিনি কবরের কিনারে বসে কাঁদলেন, 
এমনকি তাঁর চোখের পানিতে মাটি ভিজে গেলো | অতঃপর তিনি বলেন $ “হে ভাইসব! 
তোমাদের অবস্থাও তার মতই হবে, সুতরাং তোমরা প্রস্তুতি গ্রহণ করো” | 


۱۷۸۷۷۸۷۷۷۰۲36393. 


পার্থিব ভোগবিলাসের প্রতি অনাসক্তি ৪২১ 


০৬৮ 75৭৭‏ عبد الله بن ol‏ بن بشیر بن ذكوان الدمشقى 3 الوليد بن 


25 او معن اج ا ১০১০১০৩১৮২৭ ৪৪৮০ ৪০‏ 

SUG LEG قان لم‎ (4 LE قال 025 الله‎ 0৩০৬০ পর 

৪১৯৬ | সাদ ইবনে আবু ওয়াক্কাস (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 

আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেছেন : তোমরা কান্নাকাটি করো, যদি কাঁদতে না পারো তবে 
কান্নার ভান করো বা কাঁদতে চেষ্টা করো। 

GIG المُنذر‎ all اليِمَّشلقیٗ‎ ০৮0 ond عَبْدُ‎ ৪৬০ --۷ 


| ৫.০ ০৮৪০ 74494 م ي ھت‎ orl وھ‎ o 
حماد بن آبی حمید الزرقی عن عون بن عبد الله بن‎ afar ৪০৬ ابن آبی‎ 
040 প্র ৭719 পপ 9 ৮০5 ৪৮০০৪ চর 2ہ‎ ০৮৪ 
من عبد مؤمن یخرج من عینیه دموع وان کان مٹل راس الذباب من شی‎ 

. 0] على‎ Do الا‎ ই من حر‎ এ الله ثم تصیب‎ 
৪১৯৭ | আবদুল্লাহ ইবনে মাসউদ (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেছেন : যে মুমিন বান্দার দু'চোখ থেকে আল্লাহ্র ভয়ে পানি বের 
হয়, যদিও তা মাছির মাথার পরিমাণ হয়, এবং তা কাপোলে বেয়ে পড়ে, তাতে আল্লাহ 
তার জন্য জাহান্নাম হারাম করে দেন। 


Jl ENOL 
আমল সম্পর্কে আশংকা | 
AE عن مالك بن مغول عن‎ ৪১ ৫৮৫১৮ ৬75 


ان سعد SIU 2৮5০০ la Dl‏ قلت یا رسول ০৮১25555401‏ 
ما توا 0৮‏ مو الذى NLD ১৮০ GE‏ قال ل يا بت 
EX ০৮৮০ পু‏ ۔ AS ৮ উপ এ‏ لزق ور ل و পা. লাশ‏ م توا رط r 0 পা‏ 
بى بكر (او يا بنت الصديق) ولكنه الرجل يصوم ويتصدق ويصلى وهو 


‫َ 
এ 
পাতি পা ০477 Ed 


. 4০ حاف أن لا یتقبل‎ 
৪১৯৮। আয়েশা রো) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আমি বললাম, হে আল্লাহ্‌র রাসূল! 
(অনুবাদ) “এবং যারা তাদের প্রভুর নিকট প্রত্যাবর্তন করবে, এই বিশ্বাসে তাদের যা দান 


۱۷۸۷۷۸۷۷۷۰۲36393. 


৪২২ সুনান ইবনে মাজা 


করার তা দান করে ভীত-কম্পিত হৃদয়ে” (সূরা মুমিনূন £ ৬০), এর দ্বারা কি এমন 
ব্যক্তিকে বুঝানো হয়েছে, যে ব্যভিচার করে, চুরি করে এবং মদ্যপান করে? তিনি বলেন $ 
না, হে আবু বাকরের কন্যা, হে সিদ্দীকের কন্যা! বরং উক্ত আয়াতে এমন ব্যক্তিকে বুঝানো 
হয়েছে, যে রোযা রাখে, যাকাত দেয়, দান-খয়রাত করে, নামায পড়ে এবং আশংকা করে 
যে, তার এইসব ইবাদত কবুল হলো কি না? 

০৩৪০ ৬৭৮7৪) ৭৭‏ بن ১৪০‏ بن EF Rin ০০৯৪‏ الوليد بن مسل 
389৩০ ৮০০৬7) এড লেডি ৮6 ৮00৮ 2০3‏ 
ابی سفیان بقول سمعت 0৮০‏ الله CHIL BE‏ الاعْمَال ১৬৪৬‏ اذا ০৬‏ 


ঠা 9 পু তা ج8 ےر‎ পা পেতে ر 0۔8 2 سر ف‎ 
۰ রে 5 


ا ا و سا 
এ‏ طاب BL ১০৬‏ فسد أسقله فسد اعلاہ . 


8355 | TNT ইবনে আবু সুফিয়ান (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আমি রাসূলুল্লাহ 
সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামকে বলতে শুনেছি ঃ আমল হলো পাত্রের TS | পাত্রের তলা 
অক্ষত থাকলে তার উপরিভাগও অক্ষত থাকে এবং তার তলা নষ্ট হয়ে গেলে তার 
উপরিভাগও নষ্ট হয়ে যায়। ۱ 


৬৫8 নে ٠‏ کی 0 15% ہے کل roo‏ 0 وی و کے 
عبد الله بن 1085 الزنّاد عن (৮৭‏ عن ابی ৮৮৮৯‏ قال قال ০৯০‏ الله 
গতি সি লেখাও ES‏ فى ]259 os ০৮৩‏ السر ০৩ ০৮৮০‏ 
الله عر وجل هذا ০5১০‏ . 
৪২০০। আবু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি‏ 
ওয়াসাল্লাম বলেছেন ¢ কোন বান্দা প্রকাশ্যে ও গোপনে উত্তমরূপে নামায পড়লে মহান‏ 
আল্লাহ বলেন, সে-ই আমার প্রকৃত বা যথার্থ বান্দা।‏ 
৯৮75‏ عبد الله بن عَامر بن HG‏ واسْمَاعیل بن GIG ৮৮৯০‏ 


0 #023 ہمہ প্র 9০‏ 0 او 


0৮০ IG IG LP عن آبی‎ Io ale As عبد الله عن‎ 0০৮5 


VENUE SELB GL 


oar 0 0 کے‎ জনৰ প্র পু পা سے وص‎ 7 7 
. dd منه‎ ০৮ الله‎ ০০০১৫: الا أن‎ 6 এ IG الله‎ 0৮০ 


৪২০১। আবু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম বলেছেন £ তোমরা সব ব্যাপারে ভারসাম্যপূর্ণ পন্থা অবলম্বন করো এবং 


www.pathagar.com 


পার্থিব ভোগবিলাসের প্রতি অনাসক্তি ৪২৩ 


বাড়াবাড়ি ত্যাগ করো । কেননা তোমাদের মধ্যে এমন কেউ নেই যার আমল তাকে 
নাজাত দিতে পারবে সাহাবীগণ বলেন, হে আল্লাহ্‌র রাসূল! আপনিও না? তিনি বলেন £ 
আমিও না, তবে আল্লাহ্র রহমাত ও করুণা যদি আমাকে ঢেকে নেয়। 


৮৪ পা পাছা 2 ন 
কপটতা ও খ্যাতিলাভের আকাঙ্ক্ষা | 

০91 بن آبى حازم عَن‎ PALS EB ৪৩১০] ১2০ (৬ -চা তা 
قال قال الله عر‎ HS الله‎ 0৮৮০) ابن عبد الرحمن عن آبيه عن ابی هريرة أن‎ 
50 15৮25 4০5 فَمَنْ عمل لی عَمَلاً شرك‎ ৬730 ETHAN 

. منه بری وهو للذٰی آشرك‎ 
৪২০২। আবু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত। রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম 
বলেন ¢ মহামহিম আল্লাহ বলেন, আমি শরীকদের (মুশরিকদের) শেরেক হতে 
মুক্ত। যে ব্যক্তি আমার জন্য কোন কাজ করলো এবং তাতে আমি ব্যতীত অন্য 
কিছুকে শরীক করলো, আমি তা থেকে সম্পূর্ণ عو‎ সেই কাজ তার জন্য যাকে সে 
শরীক করেছে (মু ৭২০৫) | 
১১০০ I Sal as SOG YS হাতা 


0) 
2 


০০0365০82৩০ পা ১০:৪০৯৯০৮‏ المحابة 


arr 0 CORE পাতা 


03 قال رسو الله عله اا جَمَع الله ০০‏ والأخريْن يوم القيَامَة 9০৮)‏ 
ریب فيه نادی ১৬৩‏ من کان آشرك فی এ ০০০‏ لله এপি AEB‏ من عند غیر 
الله 2 الله এত‏ الشركاء عن الشرك . 

৪২০৩। আবু সাদ ইবনে আবু ফাদালা আল-আনসারী (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি সাহাবী 
ছিলেন৷ তিনি. বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেছেন £ আল্লাহ তায়ালা 
যখন কিয়ামতের দিন, যে দিনের আগমনে কোন সন্দেহ নাই, পূর্বাপর সকলকে একত্র 
করবেন, তখন একজন ঘোষক ঘোষণা করবে, যে ব্যক্তি আল্লাহ্‌র সন্তুষ্টির জন্য কাজ 


করতে গিয়ে এর মধ্যে কাউকে শরীক করেছে, সে যেন গাইরুল্লাহর নিকট নিজের সওয়াব 
চেয়ে নেয়। কেননা আল্লাহ তাআলা শরীকদের শেরেক থেকে সম্পূর্ণ মুক্ত (তি ৩০৯২)। 


www.pathagar.com 


৪২৪ সুনান ইবনে মাজা 


سے ی م ص ০4৩০৫ ০:27‏ ے۔ہ ١٥ہ‏ 


CS 56155‏ عبد الله بن سعید সা ০০‏ حّالد الآحمر عن كثير بن زيد 


80 


০৮০ ০০‏ الله EH‏ وحن NIE Ie TIDE‏ أَخْبرَكُم بِمَا 
ر ت টি ০৮০7৮ A‏ = مھ E‏ دو کی AREA‏ وت 7 
০৯৯‏ عليكم ৬০৬০‏ من rll‏ الدجال এ IG‏ بلی فقال الشرك الحفی 
III cellos‏ مھ مھ ر 2-470 
آن یقوم الرجل بصلی فیزین صلاته لما یری من نظر رجل . 
৪২০৪ ۱ আবু সাঈদ আল-খুদরী (রা) থেকে বর্ণিত তিনি বলেন, আমাদের নিকট‏ 
রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বের হয়ে আসলেন, আমরা তখন মসীহ দাজ্জাল‏ 
বলেন £ আমি কি তোমাদের এমন বিষয়‏ ری সম্পর্কে আলোচনা করছিলাম । তিনি‏ 
অবহিত করবো না, যা আমার মতে তোমাদের জন্য মসীহ দাজ্জালের চেয়েও ভয়ংকর?‏ 
রাবী বলেন, আমরা বললাম, হাঁ, অবশ্যই | তিনি বলেন ৪ গুপ্ত শেরেক মানুষ নামায‏ 
পড়তে দাঁড়ায় এবং লোকের দৃষ্টি আকর্ষণের জন্য সুন্দরভাবে নামায পড়ে।‏ 


4ro 


4 اتا 052 خلت العنقلای فاا رواد ب الع عن غار ب 
০০‏ ا م م هه ৩‏ 58 مر س or. ০ ৮১০‏ دو 
عبد الله عن ০০০৭‏ بن ڏکوان عن DUS‏ بن سى عن شداد op‏ اوس IG‏ قال 


27 


2৮০০‏ الله EG‏ اخْوف ما ০০555‏ أمتی الاشراك 445 ائ لست 
০৯‏ يعبدون ০০৮5‏ ولا قمراً ولا CE‏ ولكن ৪৭ IU‏ الله 9859 28৮‏ . 
৪২০৫। শাদ্দাদ ইবনে আওস (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু‏ 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেছেন £ আমি আমার উম্মাতের জন্য যেসব বিষয়ের ভয় করি তার‏ 
মধ্যে অধিক আশংকাজনক হচ্ছে আল্লাহ্‌র সংগে শেরেক করা । অবশ্য আমি এ কথা বলছি‏ 
না যে, তারা সূর্য, চন্দ্র বা প্রতীমার পূজা করবে, বরং আল্লাহ ব্যতীত অপরের সন্তুষ্টির জন্য‏ 
কাজ করা এবং গোপন পাপাচার।৫ '‏ 


০৩ চাল ظ6‎ কণও ۔‎ 9৭799. ed ও ر‎ পু ہر‎ 


---٦‏ حدثنا ابو بکر بن al‏ شیبة وآبو کریب CNG‏ پکر بن ৬০‏ ال شا 
تنا عيسى بن المختار عن محمد بن ابی لیلی عن عطية العوفی عن ابی 
سعید الخدری عن النبی EE‏ قال من یسمع بسمع الله به ومن يرا ء يرا ء الله به 
৫. মুসনাদে আহমাদ, নাওয়াদিরুল উসূল ও মুসতাদরাক হাকেম গ্রন্থত্রয়ে আছে : জিজ্ঞেস করা‏ 
হলো, গোপন পাপাচার কি? নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেন ঃ কোন ব্যক্তি রোযা অবস্থায়‏ 
ভোরে উপনীত হবে এবং তার প্রবৃত্তি তাকে পরাভূত করবে । অনুকূল পরিবেশ পেয়ে পাপাচারে লিপ্ত‏ 

হবে এবং রোঘা ত্যাগ করবে (অনুবাদক)। 
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পার্থিব ভোগবিলাসের প্রতি অনাসক্তি ৪২৫ 


৪২০৬। আবু সাঈদ আল-খুদরী (রা) থেকে বর্ণিত । নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম 
বলেন ৪ যে ব্যক্তি সুনাম-সুখ্যাতি অব্বেষণের জন্য কাজ করবে, আল্লাহ তার কাজের 
দোষ-ত্রুটি প্রচার করে দিবেন | আর যে ব্যক্তি লোক দেখানোর জন্য কাজ করবে আল্লাহ 
তাকে সেটাই দেখাবেন (তি ২৩২২)। 


১০০৮০ عن‎ SON ১০০ ০৮ محمد‎ ওসি 3০৭ هارون بن‎ (57 -€.৬ 
CORT SEN GEE 77777 

. الله به‎ ৮৮ ومن د یسمع ر‎ 
৪২০৭। জুনদুব (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম বলেছেন $ যে ব্যক্তি লোক দেখানোর উদ্দেশ্যে আমল করবে, আল্লাহ্‌ও তাকে 
সেটাই দেখাবেন এবং যে ব্যক্তি সুনাম-সুখ্যাতির অন্বেষণে আমল করবে, আল্লাহ্‌ও তার 
আমল প্রচার করে দিবেন। 


১০০৭। بات‎ 
হিংসা-বিদ্বেষ ও পরশ্রীকাতরতা | 


269886748০০ 


or 0 1‏ ص پا یی ہے 
الله بن نمیر al‏ ومحمد بن بشر এ‏ 


০৮959475৩০4. تو ےس‎ তা 
0 


۸ - حدثنا محمد بن 
3০০০‏ ابن آبی অভ‏ عن প্রা ৮:০০‏ حازم عن ০০‏ الله بن مَسعود قال 
قال ০৮৮)‏ الله EE‏ لا حسد الأ فی ০৩ এ‏ 261 الله ALG IU‏ على 
০৩৩৬ ۴‏ فی الح ০২০১‏ اتاه الله 2৮৩‏ فھو يقضى بها ويعلمها . 
৪২০৮। আবদুল্লাহ ইবনে মাসউদ (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু‏ 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেছেন ঃ দুই ব্যক্তি ছাড়া আর কারো ব্যাপারে ঈর্ষা করা বৈধ নয়।‏ 
(এক) যাকে আল্লাহ সম্পদ দিয়েছেন এবং তাকে তা সৎকাজে ব্যয় করার মনোবলও‏ 
দিয়েছেন। (দুই) যাকে আল্লাহ প্রজ্ঞা দান করেছেন এবং সে তদ্বারা (সঠিক) মীমাংসা‏ 
করে এবং তা (লোককে) শিক্ষা দেয় (বু ১৩১৭ ও ৬৬৪২)।‏ 
৭3 259 এ] ১০৮০০৮03975‏ 3 قان 
عن 1৮5 0৬ 03 এ ১০০০০ ৬৯০‏ الله ০৭ ES‏ الا فی জেল‏ 


۱۸۷۷۸۷۷۷۰3161393. 


৪২৬ সুনান ইবনে মাজা 


3০401501505 ILE به 20 اليل‎ ৮৮ 245 07] الله‎ ১5 2৯ 

. 3৩050595010 এএএ فهو‎ 
৪২০৯। সালেম (র) থেকে তার পিতার সূত্রে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেছেন ঃ দুইটি ক্ষেত্র ব্যতীত ঈর্ধা করা জায়েয নেই। এক যাকে 
আল্লাহ কুরআন দান করেছেন এবং সে দিন-রাত সর্বক্ষণ তার উপর কায়েম 
থাকে । (দুই) যাকে আল্লাহ ধন-সম্পদ দান করেছেন এবং সে তা দিন-রাত সর্বক্ষণ 
(আল্লাহ্‌র পথে) ব্যয় করে। 


পা 9. পুলা 


7ے نا هارون بن عبد )0.4 آَحَمد بن الازھر এও‏ تنا ابن آبی 
کے کل N‏ الرتاد عن 0০‏ رسول 
الله يله LAI‏ اکل الْحَسَنّات کَمَا اكز الا الحَطب (এ ক‏ 


: ১৩) ০০ المؤمن والصیام جنه‎ 55501761101, ৫৮, ০ bl 


৪২১০ | আনাস (রা) থেকে বর্ণিত। রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেনঃ 
হিংসা বা পরশ্রীকাতরতা নেক আমলসমূহ খেয়ে ফেলে, যেমন আগুন জ্বালানী কাঠ খেয়ে 
ফেলে দান-খায়রাত গুনাহসমূহ বিলীন করে দেয়, যেমন পানি আগুনকে বিলীন করে 
(নিভিয়ে) দেয় । নামায মুমিনের নূর (আলো) এবং রোযা দোযখ থেকে আত্মরক্ষার ঢাল | 


باب البغى 
বিদ্রোহ ও দুরাচার।‏ 

EG -۱١‏ | الحسن المروزى ৬৩‏ عبد الله بن المبارك وابن 
علي عن 2৮৪‏ بن عبد الرحمن عن آبیه عن آبی EG‏ قال قال رسول الله SE‏ 
রিড পাকি 34) 2৮ এ৯০এ 400৭ 02 ১১৮৩‏ 
الاخرة ؛ من من البغى وقطيعة الرحم . 
৪২১১। আবু বাকরা (রা) থেকে বর্ণিত ৷ তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি‏ 
ওয়াসাল্লাম বলেছেন £ (ন্যায়পরায়ণ শাসকের বিরুদ্ধে) বিদ্রোহ এবং আত্মীয়তার বন্ধন ছিন্ন‏ 
করার মত মারাত্মক আর কোন গুনাহ নাই, যার শাস্তি আল্লাহ তৃরিতে দুনিয়াতে দেন এবং‏ 

আখেরাতের জন্যও জমা রাখেন (তি ২৪৫১)। 
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পার্থিব ভোগবিলাসের প্রতি ৪২৭ 


০ #2302 4599৩ 


4৮০4 


০ ও 41153 قال‎ Gd 12০০০০১৭৮০৪ 22৩ عن‎ 


س عو مے r0‏ 


০০৭‏ 49 البر وصلة الرحم واسرع الشر 2৮৮০‏ البغى وقطيعة الرحم 
৪২১২। উত্মুল মুমিনীন আয়েশা (রা) থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু‏ 


আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেছেন ঃ সৎকর্ম ও আত্মীয়তার সম্পর্ক বজায় রাখার সওয়াব দ্রুত 
পাওয়া যায় এবং দুরাচার ও আত্মীয়তার সম্পর্ক ছিন্ন করার শাস্তি দ্রুত কার্যকর হয় | 


LLG ও ৪১৭॥ ২০ ৮০৮২৭ 225‏ زبن محمد ১১১০০‏ 
ا ات وت مو ات ل الله JG Le‏ 

. ০] أَحَاه‎ এসএ من الشر أن‎ ০৬০ ৬০৮ 
৪২১৩। আৰু হুরায়রা রো) থেকে বর্ণিত। রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম 
বলেন ¢ কোন ব্যক্তির মন্দ প্রমাণিত হওয়ার জন্য এতটুকুই যথেষ্ট যে, সে তার অপর 


00 BAS RIO 


اله ك از اله ازل الى ا تواست রি‏ ا یہ تر 
আনাস ইবনে মালেক (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু‏ | 8238 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেছেন ¢ নিশ্চয় আল্লাহ আমার নিকট ওহী পাঠিয়েছেন যে,‏ 
তোমরা নম্রতা অবলম্বন করো, বিনয়ী হও এবং তোমাদের কেউ যেন কারো প্রতি‏ 
সীমালংঘন না করে (মু) |‏ 


২০৪ ৮৮ 2 2 পা 
باب الورع والتقوى‎ 
আল্লাহভীতি ও ধার্মিকতা। 
ہے‎ 48০ পা ہہ سے‎ প০0০০ 4০ لر ۵ ”رهت‎ ral 


GLH ৮৮] هاشم بن‎ Bie dln ابو گر‎ ০০ -£১০ 


#0 0“ ہے ٥ى‏ ظز o0‏ ہے o oO fir‏ م © لے 


Ne TE OE 


www.pathagar.com 


৪২৮ সুনান ইবনে মাজা 
يكُون‎ MAAS এ ES الله‎ ০৮০০ قال قال‎ পু গে ৮৬ ৩০০৬ 

. لمَا به الاس‎ 9 এ باس‎ ৭ CEN এ ০৯০ من‎ 
৪২১৫ | আতিয়্যা আস-সাদী (রা) থেকে বর্ণিত ৷ তিনি ছিলেন নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লামের সাহাবী | তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেছেন ঃ 
কোন বান্দা ক্ষতিকর কাজে লিপ্ত হওয়ার আশংকায় বৈধ অক্ষতিকর বিষয় ত্যাগ না করা 
পর্যন্ত মোত্তাকীদের পর্যায়ে উন্নীত হতে পারে না (তি ২৩৯৩)। 


০৮ 3555 زید بن‎ ৮৯৮ عار تنا یحی بن‎ 97৬ ৬০৮7৮ NN 
0০0 الّاس‎ ভা শট قال فيل لرسول الله‎ ১৮০০ عبد الله بن‎ ১5৮21 
مخموم‎ ০১০ اللَسَان‎ ১৯০ AE ৩০০০ لقلب صدوق‎ i aie 52 قال کل‎ 
. ০০ القلب قال هو التقی النقی لا اٹم فيه ولا بغی ولا غل ولا‎ 
৪২১৬। আবদুল্লাহ ইবনে আমর (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লামকে বলা হলো, কোন ব্যক্তি সর্বোত্তম? তিনি বলেন ঃ প্রত্যেক বিশুদ্ধ 
অন্তরের অধিকারী সত্যভাষী ব্যক্তি। তারা বলেন, সত্যভাষীকে তো আমরা চিনি, কিন্তু 
বিশুদ্ধ অন্তরের ব্যক্তি কে? তিনি বলেন £ সে হলো পুত-পবিত্র নিষ্কলূষ চরিত্রের মানুষ যার 
কোন গুনাহ নাই, নাই কোন দুশমনি, হিংসা-বিদ্ধেষ, আত্মহমিকা ও কপটতা | 


পা 0 ofo ৮ পপ 0 কপ ت‎ OR পু a o পিন ৪ 
১৩০ على بن محمد ثُنا ابو معاویة عن ابی رجاء عن برد بن‎ We - ۷۔ح‎ 
এ آبی :2 قال قال رسول الله عله ي‎ ০০ pl عن واثلة بن‎ di عن‎ 
قن اعد الاس وکن فنعا قن کر الاس واب لاس ما‎ ৩১৬৪ 
‫َ 2 পণ প্র 0 0 سر سر پر 0 ام ص پر ہے‎ ০ o 2 0 5 পাপা ০০2 পা 
৮৮50115910৮ خاورك تكن‎ ০৮০৮916৮455 84০০৫ 


. 81 ০০০ NES فان‎ 
৪২১৭। আবু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম বললেন £ হে আবু হুরায়রা! তুমি আল্লাহভীরু হয়ে যাও, তাহলে লোকদের 
মধ্যে শ্রেষ্ঠ ইবাদতকারী হতে পারবে । তুমি অল্পে তুষ্ট থাকো, তাহলে লোকদের মধ্যে 
সর্বোত্তম কৃতজ্ঞ হতে পারবে। তুমি নিজের জন্য যা পছন্দ করো, অন্যদের জন্যও তাই 
পছন্দ করবে, তাহলে পূর্ণ মুমিন হতে পারবে | তোমার প্রতিবেশীর প্রতি সদাচারী ও 
দয়াপরবশ হও, তাহলে মুসলমান হতে পারবে ۱ তোমার হাসি কমাও, কেননা অধিক হাসি 


অন্তরাতাকে ধ্বংস করে। 


۱۷۸۷۷۸۷۷۷۰۲31393. 


পার্থিব ভোগবিলাসের প্রতি ৪২৯ 


০৩] ০০ ৬৯ عبد الله بن محمد بن رمح تنَا عبد الله بن‎ GS EY N\A 


2 পা 7 


0 لل ا 0 2 ০‏ 4 4 0 لر ہے ےھ 49৮‏ 00 0 “ 
ابن محمد عن على بن سليمَان عن القاسم بن محمد عن ابی ادریس 


ےس ےم ۔۔ এ লে ০০০‏ سے سے 


HAs SN‏ قال قال DTS‏ تله ৮৮০ 085৭‏ ولا ورع 


৪২১৮। আবু যার (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম বলেছেন : তদবীরের (বিচক্ষণতা, পরিণামদর্শিতা) তুল্য কোন জ্ঞান নেই,৩ 
নিষিদ্ধ বিষয় থেকে বিরত থাকার তুল্য ধার্মিকতা নেই এবং সচ্চরিত্র তুল্য কোন 
আভিজাত্য নেই। 


ہے ور ہے 22 ৮25‏ 0ے ي HMI id‏ رود ھ۔ ٤ئ rz‏ ے oa‏ 
۹ة - حدتنا محمد بن A‏ العسقلانی تَا يونس بن محمد تنا سلام بن 


এ الله‎ ৯-০ قال‎ ০৩ ০4৬ عن سَمْرة بن‎ Sl عن‎ DUS ০০০৮০ 

. 98 535 المَال‎ sd 
৪২১৯। সামুরা ইবনে জুনদুব রো) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ 
সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেছেন £ আভিজাত্য হলো সম্পদ এবং মহত্ব ও 
মহানুভবতাই তাকওয়া | 


(৮7,‏ هشام بن عمار وعثمان بن GIG হলো‏ المعتمر بن 
০৬‏ عن گھمس بن الَحسن عن ابی السلیل ضریب بن تقیر عن آبى ذر 


I‏ قال ০৮০০‏ الله تیه اتی (০০১০ I) এ ৪৮০৭‏ خد الناس 


০ এ 05 الله‎ 3৪ قال ومن‎ DET الله‎ ০৮০6 এও بها‎ tl 
৪২২০ । আবু যার (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম বলেছেন : আমি এমন একটি বাক্য বা আয়াত জানি, সকলেই যদি তা গ্রহণ 
করতো তবে অবশ্যই তাদের জন্য তা যথেষ্ট হতো। তারা বলেন, হে আল্লাহ্‌র রাসূল! তা 
কোন আয়াত? তিনি বলেন £ তা হলো (অনুবাদ) ۱ “যে কেউ আল্লাহ্‌কে ভয় করলে তিনি 


তার জন্য নিষ্কৃতির পথ করে দেন” (সূরা তালাক 8 ২)। 


৬. তদবীর শব্দটি বাংলা ভাষায় প্রধানত কাজ উদ্ধারের ফন্দি-ফিকির অর্থে ব্যবহৃত হয়। তবে এর 
অর্থ ۱ বন্দোবস্ত করা, ব্যবস্থা করা, পরিকল্পনা, কার্য পরস্পরা, কার্যধারা, বিচক্ষণতা ও পরিণামদর্শিতা 
ইত্যাদি । হাদীসে শেষোক্ত দুই অর্থে শব্দটি ব্যবহৃত হয়েছে (অনুবাদক)। 


www.pathagar.com 


بات الكْتَاءَ الحسن 
সুধারণা ও সুপ্রশংসা |‏ 


۱:- دنا اک ا يزد بن ৪০৪৪৪ ১১১৬‏ 
9৩১50 ৮4১5০৮৮৮4০৮‏ 
55117705528 80515605170( 
ا تر এ‏ مر اف ار الا 0400৮500907‏ 
৪ রঃ রর‏ ہب ےو LOLI‏ 


. ০০০৫ الله بعضكم على‎ এ السىء انتم‎ YD الحسن‎ 58৬ 
دحدہ‎ | আবু যুহাইর আস-সাকাফী (র) থেকে তার পিতার সূত্রে বর্ণিত | তিনি বলেন, 
রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম নাবাওয়াহ বা বানাওয়াহ নামক স্থানে আমাদের 
উদ্দেশে ভাষণ দেন। রাবী বলেন, নাবাওয়াহ তায়েফের একটি স্থানের নাম ৷ তিনি বলেন ৪ 
অচিরেই তোমরা জান্নাতী লোকদেরকে জাহান্নামীদের থেকে পৃথকভাবে চিনতে পারবে | 
তারা বলেন, হে আল্লাহ্‌র রাসূল! তা কিভাবে? তিনি বলেন ঃ সুপ্রশংসা ও কুপ্রশংসা ছারা | 
তোমরা যে মৃতের প্রশংসা করবে সে জান্নাতী এবং যে মৃতের দুর্নাম করবে সে দোযখী | 
তোমরা (পৃথিবীতে) পম্পরের বিরুদ্ধে আল্লাহ্‌র সাক্ষী | 


(০৬৩০ ০৯৯৪৭ عن‎ ৮৪০৮৬ ভা alo An چدتتا‎ ۔-۔٣۲٢‎ 


0 7 مايه 2ے سے سپ‎ এ ور و 8 2 ہے‎ E 9 
رجل فقال يا رسول الله‎ ক | 1০৩ ابن شداد عن كلشوم الخزاعی‎ 
০৪ ০০০১ গো ০০ واا‎ রি لی ان آعلم اذا احسنت أنی قد آح‎ ০৪৫ 
WIG واذا‎ CLAUD CLA قد‎ &07৮৮ الله له اذا قال‎ ৯: 
قد اشات فقد آسات؟‎ 
৪২২২। কুলসূম আল-খুযাঈ (রা) থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন, এক ব্যক্তি নবী সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লামের নিকট এসে বললো, হে আল্লাহ্র রাসূল! আমি ভালো কাজ 
করলে তা কিভাবে জানতে পারবো যে, আমি ভালো কাজ করেছি এবং মন্দ কাজ করলেই 
বা কিভাবে বুঝবো যে, আমি মন্দ কাজ করেছি? রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম বলেন £ যখন তোমার প্রতিবেশী বলে যে, তুমি ভালো কাজ করেছো, তবেই 
তুমি ভালো কাজ করেছো এবং যখন তারা বলে যে, তুমি মন্দ করেছো তবেই 
তুমি মন্দ কাজ করেছো | 


۱۷۸۷۷۸۷۷۷۰۲36393. 


পার্থিব ভোগবিলাসের প্রতি ৪৩১ 


‫َ ০4০০০০76০৪৩ শান পপ 2 লু odio, 2 کو مر می‎ 


Bs - -٣۳‏ محمد بن حى ننا عبد الرزاق UU‏ معمر عن منصور عن 
57ھ '"" ل الله ته كيف BAAS‏ 


০৮০4‏ اس ت ظط ۔ 0a0 Or ~o‏ 0 ت 


০৮1১8১15288 e ১০০০৪ اذا‎ ২ & آسات قال ال‎ Bl | 


رم 0 0 2 O 2O hI, 08.0 ন‏ رص 0 AEN‏ ہے 


فقد احسنت feo Bh‏ کات ا 


৪২২৩। আবদুল্লাহ (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, এক ব্যক্তি রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লামকে বললো, আমি কিভাবে জানবো, যখন আমি ভালো কাজ করি 
এবং যখন আমি মন্দ কাজ করি? নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেন £ যখন তুমি 
তোমার প্রতিবেশীদের বলতে শুনবে যে, তুমি ভালো কাজ করেছো, তবেই তুমি ভালো 
কাজ করেছো ۱ আর যখন তুমি তোমার প্রতিবেশীদের বলতে শুনবে যে, তুমি মন্দ কাজ 
করেছো, তবেই তুমি মন্দ কাজ করেছো | 


পু লও ঠা ভর RSE GLEE or oR a, 


ররর ৫০৮৫‏ اخ ابی ال ء عن ০‏ باس قال قال 
رسو الله & ال الجن i‏ الله اه من ০৪ ALES‏ وهو یسمع 


৮০০৭০ ০০৪4 ৮৫৮2০ 8164 


55100 ا اس قادال وهو یسمع . 


৪২২৪ | ইবনে আব্বাস (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম বলেছেন ঃ আল্লাহ মানুষের উত্তম প্রশংসায় যার দুই কান পূর্ণ করেছেন এবং 
সেও তা শুনতে পেয়েছে, এমন ব্যক্তিই জান্নাতের অধিবাসী | তিনি যার কান মানুষের 
দুর্নামে পূর্ণ করেছেন এবং সেও তা শুনতে পেয়েছে, এমন ব্যক্তিই দোযখী | 


১০৫০০ شعبة‎ 3 ০২ محمد بن بشار نا محمد بن‎ (2০7০ 
تله قال فلت له‎ ৮01০০ اوي عن عبد الله ن لطامت عن ابی‎ 
الو‎ রা রর 1 اخ کے ا ا‎ 


যার (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আমি নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি‏ ۱9 :د8 
ওয়াসাল্লামকে বললাম, কোন ব্যক্তি কেবল আল্লাহ্‌র সন্তুষ্টি লাভের আশায় কাজ করে এবং‏ 
লোকজন তার সেই কাজের জন্য তাকে ভালোবাসে | তিনি বলেন 8 এটা তো ঈমানদার‏ 
ব্যক্তির জন্য আগাম সুসংবাদ (মু ৬৪৮০)‏ 


পা ° Soo পু بل و نر‎ পু کر ہے ءھ7 وتھ۱“۔ ئ2‎ ৪ 


٦-۔‏ - حدثنا محمد بن بشار تنا ابو داود ও‏ سعید بن ستان آبو ১৬০‏ 


পাপ ০৩590642954 পা 9৩ 


৮১০ ভাস‏ بن آبیٗ al‏ عن آبی 0৩ 2:০৯ ০০০‏ قال 


۱۸۷۷۸۷۷۷۰3161393. 


৪৩২ সুনান ইবনে মাজা 


LS LN dT 625‏ عله mins‏ قال لك اران 

. اجر السْر 9 العلانية‎ 
৪২২৬। আবু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, এক ব্যক্তি বললো, হে আল্লাহ্র 
রাসূল! আমি কোন কাজ করি, তা লোকের গোচরিভূত হয়ে যায়, তাতে আমি আনন্দবোধ 
করি। তিনি বলেন ঃ তোমার জন্য দ্বিগুণ সওয়াব ۱ গোপনে করার সওয়াব এবং প্রকাশ হয়ে 


পড়ার সওয়াব (তি ২৩২৫)। 
251 باب‎ 
নিয়াত (অভিপ্রায়)। 


(7৮৬‏ ابو بکر بن ابی شیبة تنا یزید بن هارون (০৮90‏ محمد بن 


‫َ 


~0 O 0 ر‎ AG ৪ ر‎ AO, OO سس ےر‎ পণ ৩ 7 ہ٥ ھ وھ ۔‎ og পাব 494 ০4 
یحی بن سعید 01 محمد بن ابراھیم‎ ৩051 এ الليث بن سعد‎ 0717০) 


প9 nd ০2‏ بر ےرؤظ ىر ےر রত‏ ہے و 
7 2 


০০৭৯3 ০০০৭ ০০০৪ سمع‎ শা وقاص‎ ০ LEE سمع‎ শা তা التیمی‎ 
৩০০11505০৪৬ الأعمَال‎ 01০95 BE الله‎ 0৮০০ ০০৪০0 الاس‎ 


7 


০4 7‏ س ر 5575 : رز PA‏ 1855 ا o _١ ١‏ 
وی ST ০০১‏ ھجرتہ এ‏ الله পঠি‏ ر له فھجرتہ এ‏ الله والی رسوله ومن 
৫০ 0০ ৫০৯ SI‏ آو امرآة এক এ‏ الى مَا AEG‏ 


৪২২৭। আলকামা ইবনে ওয়াক্কাস (র) থেকে বর্ণিত। উমার ইবনুল খাত্তাব (রা) 
জনগণের উদ্দেশে প্রদত্ত ভাষণে বলেন, আমি রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামকে 
বলতে শুনেছি ¢ যাবতীয় কাজের ফল নিয়াতের উপর নির্ভরশীল । প্রত্যেক মানুষের জন্য 
তার নিয়াত (অভিপ্রায়) অনুযায়ী ফলাফল রয়েছে। অতএব যার হিজরত আল্লাহ 
ও তাঁর রাসূলের দিকে, তার হিজরত আল্লাহ ও তার রাসূলের জন্যই গণ্য হয়। আর 
যার হিজরত পার্থিব স্বার্থ লাভের জন্য, সে তাই লাভ করবে অথবা তার হিজরত কোন 
নারীকে বিবাহ করার উদ্দেশ্যে হলে সে যে উদ্দেশ্যে হিজতর করেছে তার হিজরত সেই 
উদ্দেশ্যের জন্য গণ্য হবে।৭ 


Go سے ےص نے‎ 7 ‫َ ০] পপ পি পচ ও এ ৪০ ৮০:০8 | 

GEST ৬ ৭৩ شیبة وعلی بن محمد‎ লো بکر بن‎ ৮765 
الأَنمَاریٰ قال قال رَسُول الله‎ ৮ آبی‎ ০০ الجعد‎ গো ০1105০০০০৪৭ 
৭. বুখারী, ওহী, ১, ইতক ২৩৪৫, মানাকিবূল আনসার ৩৬১১, আয়মান ৬২২২, হিয়াল ৬৪ ৭০; 


মুসলিম, ইমারা, ৪৭৭৩, আবু দাউদ, তালাক ১২, নাসাঈ, তাহারাত ৬০, তালাক ২৩, আয়মান ১৯ 
(বাব), তিরমিযী, ফাদইলুল জিহাদ, ১৫৯৪ | 


۱۷۸۷۷۸۷۷۷۰۲36393. 


পার্থিব ভোগবিলাসের প্রতি ৪৩৩ 


La فهو‎ এ مالا‎ ১5505 ৮৮0১ এ مَل هذه‎ Ss 
JIE ৮৮ ২৩ Sh ৩৬ الله‎ ৪0 4১০৮৪ 255০6 بعلمه فی‎ 
وی کو الله له فَھْمَا نی‎ ۸٦۳٣ 


LAL NR 


13545151525 ০০ এ) ৭ الأجر سو ءوجل اناد الله‎ 
کور سر1‎ E کے‎ 
قال رسو الله ته فما فى الوزر سوا ء‎ 055 এ 3৮45 عملت‎ 
৪২২৮। আবু কাবশা আল-আনমারী (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেছেন £ এই উন্মাতের দৃষ্টান্ত চার ব্যক্তি সদৃশ | (এক) এক 
ব্যক্তিকে আল্লাহ ধন-সম্পদ ও জ্ঞান দান করেছেন এবং সে তার জ্ঞান দ্বারা তার মাল 
ব্যবহার করে, যথার্থ খাতে তা ব্যয় করে । (দুই) এক ব্যক্তিকে আল্লাহ জ্ঞান দান করেছেন 
কিন্তু সম্পদ দান করেননি। সে বলে, এ ব্যক্তির অনুরূপ আমার সম্পদ থাকলে আমি তার 
মত তা কাজে লাগাতাম। রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেন £ এই দু'জন 
সমান পুরস্কার লাভের অধিকারী | (তিন) এক ব্যক্তিকে আল্লাহ সম্পদ দান করেছেন কিন্তু 
জ্ঞান দান করেননি । সে তার মালে ত্রষ্টনীতি গ্রহণ করে, তা অন্যায় পথে ব্যয় করে। 
(চার) এক ব্যক্তিকে আল্লাহ জ্ঞান ও সম্পদ কোনটাই দান করেননি । সে বলে, তার 
অনুরূপ আমার সম্পদ থাকলে আমি তার মত তা (TF) কাজে লাগাতাম। রাসূলুল্লাহ 
সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেন, ঃ এই দুই ব্যক্তি সমান অপরাধী | 


۸ ))۔ ES‏ اسْحاق بن 4 de:‏ تتا ৮250503095০‏ 
ور بت بن آبى الجعد عن ابن ٍ ابی كَبشَة عن آبيه 


8 RT E ECE EE 


99০০৩ 


عن مقضل عن منصور عن سال بن اہی الجعد عن ابن ও‏ عن এল‏ 

عن النبى کل پٹ ۱ 

৪২২৮(১) ইসহাক ইবনে মানসুর-আবদুর রাযযাক-মামার (মুআম্মার)-মানসূর-সালেম 

ইবনে আবুল জাদ-ইবনে আবু কাবশা-তার পিতা-নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম, 

পুনরায় মুহাম্মাদ ইবনে ইসমাঈল ইবনে সামুরা-আবূ উসামা-মুফাদ্দাল-মানসূর-সালেম 

ইবনে আবুল জাদ-ইবনে আবু কাবশা-তার পিতা-নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম 
সূত্রে অনুরূপ বর্ণিত হয়েছে। 


۱۷۸۷۷۸۷۷۷۰۲36393. 


8৩৪ সুনান ইবনে মাজা 


o o too کل و ےر‎ তা 


۹> جدثنا احمد بن ستان وَمَحَمَد 9৩ ৮০:‏ 3 يزيد بن هارون عن 
شرك عن LAA ১০০৬ ১০০‏ قال قال ر 7و سا اننا ০‏ 


Le له‎ 


الاس على نيّاتهم . 


৪২২৯। আবু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেছেন £ লোকদের (হাশরের দিন) তাদের নিয়াত (অভিপ্রায়) 
অনুসারে উঠানো হবে ۱ 


৮৯) oo EN.‏ بن مُحَمّد آنا LH‏ بن عَدی آنا شريك عن el‏ عن 


. عَلی نياتهم‎ ০০৩ ০২০ & عَنْ جابر قال قال رسو اللہ‎ CEL 


৪২৩০। জাবির (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ ×55 আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম বলেছেন : লোকজনকে তাদের নিয়াত (উদ্দেশ্য) অনুসারে হাশরের ময়দানে 
একত্র করা হবে। 


باب الأمَل ১৮৭5‏ 

আশা-আকাংখা ও মৃত্যু ৷ 
تتا ب‎ 9৬ UL ৯৩ واب کر بن‎ AER بشر‎ Hl ৪৮5 
8 BB diggs Nl AE IL ৩১৮০ 4৮০৮ ابن‎ 
০৮০) | ২ Ew خط مر‎ IEMs yd 
৮৮410 ৮০০ ৬৬ Es المریع و‎ LL الى جَانب الحْط الّذى‎ ৬৯৪ 


Ll: SUI هنا‎ 00 না TANG be Ge ID 
DEG تنهسه) من کل‎ 90) ৮৫5 2 কথ 2 الى‎ bbl, be 


LS 0১৬ 2909 ৮৮০] 0৭1 LLG هذا‎ LU 0১ 5153 
৪২৩১। আবদুল্লাহ ইবনে মাসউদ (রা) থেকে বর্ণিত । নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম 
একটি বর্ণাকৃতির চতুর্ভজ আকলেন, এর মধ্যভাগে একটি সরল রেখা টানলেন, অতঃপর 
চতুর্তুজের মধ্যবর্তী এই রেখার দুই দিকে অনেকগুলো ক্ষুদ্র রেখা টানলেন, অতঃপর 
চতুর্ভুজের বহির্ভাগে একটি সরল রেখা টানলেন যা বর্গক্ষেত্রকে ছেদ করে অন্য প্রান্ত ভেদ 


۱۷۸۷۷۸۷۷۷۰۲31393. 


পার্থিব ভোগবিলাসের প্রতি অনাসক্তি ৪৩৫ 


করেছে। অতঃপর তিনি বলেন : তোমরা কি জানো, এটা কি? তারা বলেন, আল্লাহ ও 
তার রাসূল অধিক জ্ঞাত। তিনি বলেন : এই মধ্যবর্তী রেখাটি হলো মানুষ । আর সরল 
রেখার দুই দিকে যে ক্ষুদ্র ক্ষুদ্র রেখা আছে, এগুলো হলো বিপদাপদ, যা তাকে অহরহ 
দংশন করে। সে একটি বিপদ থেকে মুক্তি পেলে আরেকটি বিপদ তার উপর পতিত হয়। 
বর্গক্ষেত্রটি হলো তার জীবনকালের সীমা, যা তাকে বেষ্টন করে রেখেছে ۱ আর (বর্গক্ষেত্র 
ভেদ করে) বাইরে আসা রেখাটি হলো তার কামনা-বাসনা ( বু, তি ২৩৯৬, না)। 


۲ع - BS‏ اسحاق بن متصور ও‏ النضر بن উড 4৮‏ حماد LL‏ 
هذا alot 99 cml‏ عند Cl ০994‏ ثُم قال Cl‏ 

৪২৩২। আনাস ইবনে মালেক (রা) বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম 
বলেছেন : এই হলো আদম সন্তান এবং এই হলো তার মৃত্যু, তার ঘাড়ের নিকট 6 


তার হাত তার সামনের দিকে প্রসারিত করে বললেন : এই পর্যন্ত (হায়াতের চেয়েও 
বেশি) তার আকাঙ্খা বৃদ্ধি পেয়ে থাকে | 


‫َ 


০74০০ مہ‎ 2o পপ তি م رر ر‎ 


পা ابو مروان محمد بن عُثْمَانَ الْعَثمانی تا عبد العزیز بن‎ উঠত 

حازم عن ০৫০91‏ عبد الرَحْمٰنِ عن آبيه عن %০৯ পা‏ قال ان ৮০)‏ الله ক‏ 

قال قلب | لشیخ شاب فی حب ওলা‏ فی حب الْحياة JONES‏ 

৪২৩৩। আবু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 

ওয়াসাল্লাম বলেছেন £ দু'টি জিনিসের ভালোবাসায় বৃদ্ধের মন যুবকই থেকে যায়। বেচে 
থাকার লালসা ও সম্পদের প্রাচুর্য | 


পি) ৫ পণ্য 6 পা পণ পাত ৪ পা poder Oi eg ے لے 0 0 م 5 و ظ‎ 
JG عن انس‎ BES ১০ 20৮5 بن معاذ الضرير تنا ابو‎ ৮54 ۔‎ ٤ 


পা পা) ৪9 তে 


০ এ eB بھسرم ابن ادم وَيَشبْ‎ dT قال‎ 
. والحرص على العمر‎ 
৪২৩৪ ۱ আনাস (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 


ওয়াসাল্লাম বলেছেন £ আদম সন্তান বৃদ্ধ হয়ে গেলেও তার দু'টি স্বভাব যুবকই থেকে যায়ঃ 

সম্পদের লোভ ও বেচে থাকার লালসা (বু, মু, তি)। 

Gos -۵‏ ابو مروانَ ا لحَثمَانی nls ৫‏ بن آبى حازم عن Jal‏ 
এ ee‏ 0 ار۔ہق۔۔ ر 


2221 0 o পা 2 011, ৪ লি ৪.০ 947০৮ o ٥ 
قال لو آن لابن ادم‎ জি عن ابی هريره ان رسو الله‎ সা ابن عبد الرحمن عن‎ 


www.pathagar.com 


৪৩৬ সুনান ইবনে মাজা 


০5৫১‏ من مال لاحب 2551 65545515152 تفسۂ থা‏ التراب کرت 

الله على ০০‏ تاب . 

৪২৩৫ | আবু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত ৷ রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম 

বলেন ঃ আদম সন্তান দুই উপত্যকা ভর্তি সম্পদের অধিকারী হলেও সে এর সাথে 

তৃতীয়টি পাওয়ার আকাংখা করবে | মাটি ছাড়া অন্য কিছু তার দেহ ভর্তি করতে পারে না। 
কোন ব্যক্তি তওবা করলে আল্লাহ তার তওবা কবুল করেন ٣ 


৮০৭] (০৬ ۹٦‏ بن 5 خد عبد ال ر جهن بن محمد المغازنی عن 

০৫১‏ عمرو عن أبی রর‏ سَلمَة عن ابی 0৮-০ 018৮‏ الله 28 قال أَعَمَار 

امتی ما بین الستين الى السبعين BD‏ من يجوز ذلك . 

৪২৩৬ ۱ আবু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত। রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম 

বলেন £ আমার উম্মাতের (গড়) আয়ু ষাট থেকে সত্তর বছর। তাদের মধ্যে খুব কম 
সংখ্যকই এই বয়স অতিক্রম করবে (তি ২২৭৩)। 


باب المداومة على Lal‏ 


7 


নিয়মিত আমল পছন্দনীয় |‏ 
CS --۷‏ او یکر یچ ای ااا 2১০ ৮০৯৮৭‏ | سحاق عن 


৮০৬ ০০৮০৩ مَا‎ পু এ ০৯১ SAMUEL عن آَم‎ LL 
le الذی يدوم‎ ০] ০০৭ lad 02০1 ৮13৩ ৮০৯০ ০৭০০ 

. ০৮5 العبد وان کان‎ 
৪২৩৭। উন্মু সালামা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, সেই মহান সত্তার শপথ, যিনি 
রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামকে নিয়ে গিয়েছেন, তিনি ইন্তিকালের আগ পর্যন্ত 
অধিকাংশ সময় (নফল) নামায বসে পড়তেন। বান্দা যে নেক আমল নিয়মিত করে তা 
অল্প হলেও তাঁর নিকট পছন্দনীয় ছিল। 


م تہ ل ٥‏ ره تج ظط ۔ ٥۵ے‏ 20ے চা o পশু‏ 


2 ابو بکر بن آبی شَيبة ০০৪৮০০০০৬৬০ নিসা ও‏ 


পা তপতি 94‏ سے ح2 


SU ০0 2৮০০ এ‏ عندی امرآة فَدَحَل على النبى পু‏ 0 من 


৮. বুখারী, রিকাক, নং ৫৯৮৭, তিরমিযী, যুহদ, নং ২২৭৯, আনাস (রা) থেকে বর্ণিত, মুসলিম, 
যাকাত। 


۱۷۸۷۷۷۷۷۰3161393. 
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(70102 55 EF فَقَال الب‎ (৮০9৮০ من‎ I) PEG لا‎ 293 CS هذه‎ 
| الٔے‎ ১5051035003 ৮15 ৮৪৮ 4012 এ 41৮ SL 
৮ دوم عليه‎ 
৪২৩৮ 1 আয়েশা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আমার নিকট এক মহিলা উপস্থিত 
থাকা অবস্থায় নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম আমার ঘরে প্রবেশ করলেন | তিনি 
জিজ্ঞেস করলেন £ এই মহিলা কে? আমি বললাম, অমুক মহিলা, সে রাতে ঘুমায় ۱ 
তিনি তার নামাযের কথা উল্লেখ করলেন | নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেন £ 
আরে থামো! তোমাদের সামর্থ্য অনুযায়ী আমল করা তোমাদের কর্তব্য | আল্লাহ্‌র শপথ! 
আল্লাহ (পুরস্কার প্রদানে) অবসন্ন হন না, যতক্ষণ না তোমরা অবসন্ন হয়ে পড়ো ۱ আয়েশা 
(রা) বলেন, কোন ব্যক্তির নিয়মিত আমলই তার নিকট সর্বাধিক প্রিয় দীন ছিল। 
فا الف ی دک چن سان عن‎ COE ST EE 
৫0528124016 55257255175 
97012555201 رآ‎ BT SOG فَذگرتا الجن‎ BE 4010 
بکر‎ এ ০৯০৪০ এ ও ১৫ ০৮৫০ قال‎ Col ০৬০০৪ وولدی‎ 
LE 1৮00156510০ 25 45800180206 CHG CHG فقلت‎ 
على فرشکم‎ 4৩9৩ ৮০৪ এ تکونون‎ LF حنظلۂ لو کنتم‎ 29৪ 
: 48217271215 5: أو على‎ 
৪২৩৯। হানযালা আল-কাতিৰ আত-তামীমী আল-উসায়্যিদী রো) থেকে বর্ণিত ৷ তিনি 
বলেন, আমরা রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের নিকট উপস্থিত ছিলাম । তিনি 
আমাদের বেহেশত-দোষখের কথা স্মরণ করিয়ে দিয়ে এমনভাবে নসীহত করলেন, যেন 
আমরা তা চাক্ষুস দেখতে পাচ্ছি। তারপর আমি উঠে পরিবার ও সন্তানদের নিকট ফিরে 
আসি এবং আনন্দ FS করি। রাবী বলেন, আমি আমাদের এই অবস্থার কথা স্মরণ 
করছিলাম, অতঃপর (ঘর থেকে) বের হয়ে গিয়ে আবু বাক্র সিদ্দীক (রা)-এর সাথে 
সাক্ষাত করলাম এবং তাকে বললাম, আমি মোনাফেক হয়ে গেছি, মোনাফেক হয়ে গেছি। 
আবু TB (রা) বলেন, আমরাও তো তাই করি। অতঃপর হানযালা (রা) গিয়ে নবী 
সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের নিকট বিষয়টি উল্লেখ করলেন। তিনি বলেন 8 হে 
হানযালা! তোমরা আমার নিকট উপস্থিত থাকলে যেরূপ থাকো, সর্বদা তদ্রপ থাকলে 
অবশ্যই ফেরেশতাগণ তোমাদের বিছানায় অথবা পথিমধ্যে তোমাদের সাথে মোসাফাহা 
করতো । হে হানযালা! সেই অবস্থা সময় সময় হয়ে থাকে (মু, তি ২৪৫৪)। 
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০ #0480 এল “ino موق‎ 


১৮১5০ PUAN এসপি -:۰‏ اليْمَشقی تنا الوليد بن مسلم ES‏ ابن 
GY‏ عبد 0০৮৮০৫০৭০৯৮]‏ هريرة 0৮8‏ قال ০৮০০‏ الله له 
bi‏ من العمل ما ১৮৪৮‏ فان ৮১9 LANE‏ وان ৪‏ . 


৪২৪০। আবু হুরায়রা (রা) বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেছেন £ 
তোমরা যথাসাধ্য আমল করো। কেননা সেই আমলই উত্তম যা নিয়মিত করা যায়, তা 


পরিমাণে কম হলেও |‏ 
1۱ء۔- ES‏ عمرو بن رافع تنَا یعقوب بن عبد الله الأشعرى ERIE 1 ০০‏ 


8 পিতা 
রে 


০04,4২১ على‎ ES الله‎ ৮০০ قال مر‎ 4০1১৮০০০০০৪ 


un 


চিত تم اصرف فوجدالرجل‎ Eb ০৩ +$ 2845৮ six على صَ‎ 


পা 17৩‏ ا مر ےس ت 82 8442+ 4 ০. 0° or‏ کے ےھ 
৩‏ فقام فجمع ০০‏ ثم قال یا 1 الناس علیگم بالقصد 59৬‏ فان 

. يمل حتی تملوأ‎ এ الله‎ 
৪২৪১। জাবির ইবনে আবদুল্লাহ রো) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম এক খণ্ড পাথরের উপর নামাযরত এক ব্যক্তিকে অতিক্রম করে চলে 
গেলেন। তিনি মক্কার এক প্রান্তে পৌঁছে সেখানে কিছুক্ষণ কাটালেন। অতঃপর তিনি 
ফেরার পথে এ লোকটিকে পূর্বাবস্থায় নামাযরত দেখতে পেলেন । তিনি দাড়িয়ে গেলেন 
এবং তার দুই হাত একত্র করে বলেন ঃ হে লোকসকল! তোমরা মধ্যপন্থা অবলম্বন করো | 
কথাটা তিনি তিনবার বলেন ۱ কেননা তোমরা অবসাদগ্রস্ত না হওয়া পর্যন্ত আল্লাহ প্রতিদান 
দিতে ক্ষান্ত হন না। 


o 


م 4 ٥‏ 2 
باب ذكر الذنوب 
পাপের স্মরণ |‏ 


o ےر 00 ےر ہے۔ ے0‎ পু ھ ےم‎ | o. Soa م یہ‎ 
ود راو‎ নদ 57 AAA তত or a o 
فى الْجَاهلیة‎ 0০০ كتا‎ Cs ঠা الله‎ 0৮০ يا‎ এ الله قال‎ ০০ ১০ SL 


পা رس‎ 7 


২2১01 لم باح بمَّا كان‎ 9০০81 فی‎ ৮০৮55 EE رسو الله‎ IS 
. بالاول والآخر‎ ভা وَمَنْ أَسَاءَ‎ 


‫َ 
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পার্থিব ভোগবিলাসের প্রতি অনাসক্তি ৪৩৯ 


৪২৪২। আবদুল্লাহ (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আমরা বললাম, হে আল্লাহ্‌র রাসূল! 
আমরা জাহিলী যুগে যা করেছি, সে সম্পর্কে কি আমাদের জাবাবদিহি করতে হবে? 
রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেন ৪ যারা ইসলাম গ্রহণের পর ভালো কাজ 
করেছে তাদেরকে জাহিলী যুগের কৃতকর্ম সম্পর্কে জবাবদিহি করতে হবে না। কিন্তু যে 
ব্যক্তি মন্দ কাজ করবে, তাকে পূর্বাপর সকল কৃতকর্মের জন্য জবাবদিহি করতে হবে | 
0 0 ০০৪ Ps হিরা در کی مر مو‎ Ls رټ و کو‎ 
عَائشَۂ اياك وَمحٹرات‎ LE قَالت قال لی سو لال‎ Lis الحارث عن‎ 
. لها 40125 طالبًا‎ 50 ০০৪৭ 
৪২৪৩ । আয়েশা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম আমাকে বললেন : হে আয়েশা! ক্ষুদ্র গুনাহ থেকেও সাবধান হও। কারণ 
সেগুলোর জন্যও আল্লাহ্র নিকট জবাবদিহি করতে হবে | 
9৬৮০ بن‎ SIL ১০১৭ حاتم بن‎ ও هشام بن عمار‎ (৮5555 
r পপাতণ O O0 dd 0 O0 er -۔ ے مم 0 ہے ہ‎ rea ord کے لر يلم وال‎ 
১15০৯ صالح عن ابی‎ পো ০৪ عن القعقاع بن حکیم‎ ১9৩ محمد ابن‎ ও 
٠ م ەھ‎ লও তি 9 পালাল পা Od “0 POET নে পা 
65045 فی‎ ১2০ ER اذا آذتب گات‎ ০৮০ 0105 LE الله‎ 09০০ 
فى كتابه‎ 401 256 54 091 ৩0৩ 520 50 قان‎ LB صقل‎ HE LH 
LOA ہےر‎ শী পল if o ০ রর 1) ہھ۔‎ ০) £ رس‎ 
. گانوا یکسبونَ‎ Ls ৪৩ گلا بل ران‎ 
8২৪৪ | আবু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম 
বলেন ¢ মুমিন ব্যক্তি যখন গুনাহ করে তখন তার কলবে একটি কালো দাগ পড়ে। 
অতঃপর সে তওবা করলে, পাপকাজ ত্যাগ করলে এবং ক্ষমা প্রার্থনা করলে তার কলব 
পরিচ্ছন্ন হয়ে যায় । সে আরও গুনাহ করলে সেই কালো দাগ বেড়ে যায়। এই সেই মরিচা 
যা আল্লাহ তার কিতাবে উল্লেখ করেছেন (অনুবাদ) ৫ “কখনো নয়, বরং তাদের কৃতকর্মই 
তাদের অন্তরে জং (মরিচা) ধরিয়েছে” (সূরা আল-মুতাফফিফীন £ ১৪)।৯ 


Bus 7565‏ عیسی بن بوس ০০৮ ০৫205 ৪০০‏ 
এ 49 - 2 ০০ ০৭০০ LT‏ کہ سے ےرام পপ‏ س 
الْمَعافرى عن 8৬০1‏ بن المنذر عن ابی عامر ০০০৪৭‏ عن ০৬৬‏ عن النبی 


পা 


পাত পা ج۔‎ Boro 7230 


له آنه قال Lf ০0০৭‏ من أمتى یاتون یوم القیامۃة بحسنات ০৮৭‏ 


৯. তিরমিযী, তাফসীর, নং ৩২৭১। 


۱۷۸۷۷۸۷۷۷۰۲36393. 
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BEML 87541‏ وجل شا مورا قال TE GLA‏ 


الله 2৫৩ এটা এত Ui‏ مِنْھُمْ وَنَحْنْ ATI‏ قال آمَا انم 


(০০4০8৪০০০০০ 8০৪৭ مه سے‎ ৮০:45:86 ০৮:০6 هھ ر 0 ہ رظ‎ 
تَاخذون ولكنهم آقوام اذ‎ LS من اليل‎ i; اخوانکم ومن جلدتکم‎ 
. الله انْمَهَکُوٰھا‎ 2০৬০৮ خَلوا‎ 
৪২৪৫ | সাওবান (রা) থেকে বর্ণিত | নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেন £ আমি 
আমার উম্মাতের কতক দল সম্পর্কে অবশ্যই জানি, যারা কিয়ামতের দিন তিহামার শুভ্র 
পর্বতমালার সমতুল্য নেক আমলসহ উপস্থিত হবে | মহামহিম আল্লাহ সেগুলোকে বিক্ষিপ্ত 
ধূলিকণায় পরিণত করবেন | সাওবান রো) বলেন, হে আল্লাহ্‌র রাসূল! তাদের পরিচয় 
পরিষ্কারভাবে আমাদের নিকট বর্ণনা করুন, যাতে অজ্ঞাতসারে আমরা তাদের অন্তর্ভুক্ত না 
হই। তিনি বলেন : তারা তোমাদেরই ভ্রাতৃগোষ্ঠী এবং তোমাদের সম্প্রদায়ভুক্ত। তারা 
রাতের বেলা তোমাদের মতই ইবাদত করবে । কিন্তু তারা এমন লোক যে, একান্ত 
গোপনে আল্লাহ্‌র হারামকৃত বিষয়ে লিপ্ত হবে। 


CS -££৭‏ هارون بن اسحاق وعبد الله بن GIG‏ عبد الله بن 
০০‏ عن এ একা‏ عن ৮৪‏ عن TD প্রা‏ قال سنل النبى عه ০ ০‏ 
০৮৪‏ الْجَنَهُ قال ০০০০০ ৬১৯01‏ الخُلق وسُئل 0৯- CLAN‏ 00700 
০৩৯৭‏ الَقم والفرج ۱ 
৪২৪৬ ۱۹۹ হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি‏ 
ওয়াসাল্লামকে জিজ্ঞেস করা হলো, কোন জিনিসের বদৌলতে বেশীর ভাগ লোক জান্নাতে‏ 
প্রবেশ করবে তিনি বলেন ঃ তাকওয়া ও সচ্চরিত্রের বদৌলতে | তাকে আরো জিজ্ঞেস‏ 
করা হলো, কোন জিনিসের কারণে অধিকাংশ লোক দোযখে যাবে? তিনি বলেন ঃ‏ 
দু'টি অংগ__মুখ ও লজ্জাস্থান ৷‏ 





2৯1 ০8১ باب‎ 
তওবা সম্পর্কে আলোচনা | 


১0,415 ورقاء‎ ও 2৩ GLEE ابی‎ 28৫5৭ 5 >۷ 


পা ad ‫َ‏ ہے 2 SOT JIG LE" 2 2 তুলসি‏ بے উট‏ 
عن الاعصرج عن ابی هريرة عن النبی ২৬‏ ان ا عز وجل أفرح ৯‏ 
4০০1‏ 4004 اذا وجدھا . 


লা পাপা 


۱۷۸۷۷۸۷۷۷۰۲36393. 


পার্থিব ভোগবিলাসের প্রতি অনাসক্তি ৪৪১ 


৪২৪৭। আবু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত । নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেন ঃ 

কোন ব্যক্তি তার হারানো উট প্রাপ্তিতে যতো আনন্দিত হয়, তোমাদের কারো তওবায় 
মহান আল্লাহ ততোধিক আনন্দিত হন। 

CES >۸‏ یعقوب بن سے بن اسب المدینی تنَا %১৬০%‏ تنا ا 


588 ৭০০ পা ০০ পট 299 


ا ن ران عن يزد ১5 An‏ ابی 29 ৮903 & 4১০‏ 
লে‏ تبلغ 205 200 م ب لتاب علیکم . 

৪২৪৮। আবু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত। নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেন ঃ 
তোমরা যদি পাপাচার করতে, এমনকি তোমাদের পাপ আকাশের সীমা পর্যন্ত 


পৌছে যেতো, অতঃপর তোমরা তওবা করতে, তাহলে আল্লাহ অবশ্যই তোমাদের 
তওবা কবুল করতেন। 


oz Led 0 م‎ ০৪০০ مہہ‎ Ao, 0 o 02 4 م‎ 


۹ءء - Wa‏ سقیان بن وکیع تنَا ابی عن 2৮5‏ بن مرزوق عن عطية عن 
ابی IG La‏ قال ر سو الله & & الله رح ৮০9০১৯৬১০০৪‏ 


পল পান পাটি پر سر‎ 


SWS ৩29 4৮5 ৮০ tl اذا‎ ০ ৩৩০০৪ ৪৯এ 
. هو براحلته‎ BU فَکشف الثُوب عن وجهه‎ ৬০৪ ৩৩৪ ৬৩৮ الرأحلة‎ মই سمع‎ 


EE O E‏ ھا 
বলেছেন ঃ কোন বান্দা বিজন প্রান্তরে তার বাহনের উট হারিয়ে ফেললো, অতঃপর তার‏ 
অনুসন্ধান করতে করতে শেষে নিরাশ ও অবসন্ন হয়ে তার কাপড় মুড়ি দিয়ে শুয়ে পড়লো।‏ 
এই অবস্থায় হঠাৎ সে তার হারিয়ে যাওয়া বাহনের আওয়াজ শুনতে পেয়ে নিজের মুখমণ্ডল‏ 
থেকে তার কাপড় সরিয়ে তার উট তার সামনে উপস্থিত দেখতে পেয়ে যতো আনন্দিত‏ 
হয়, আল্লাহ তার বান্দার তওবায় ততোধিক আনন্দিত হন।‏ 

এপ ৩০৬ চাও,‏ بن ৮০0] ০৯৯০‏ تتا 40০০০ ০ ৬‏ الرقاشى تنا 
وهب ن خالد تا সি 1১০১০‏ 


পি 


JG‏ قال 2৮5‏ الله এ ক‏ من الب كَمَنْ لا ذب 


8২৫০ وو دس‎ থেকে তার পিতার সূত্রে বর্ণিত | তিনি বলেন, 
নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেছেনঃ গুনাহ থেকে তওবাকারী নিষ্পাপ ব্যক্তিতুল্য | 


রিনি ০ এ ۱ء - جس ردو رت شش‎ 
টি কর سوچ‎ 
নেভি 


۱۷۸۷۷۸۷۷۷۰۲36393. 


৪৪২ সুনান ইবনে মাজা 


৪২৫১। আনাস (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লান্নাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম বলেছেন £ প্রত্যেক আদম সন্তানই গুনাহগার ۱ আর গুনাহগারদের মধ্যে 
তওবাকারীগণ উত্তম | 


۲ - حَدَلَا ১০১৮০ ৮৪০০৬‏ عن ৮১০‏ الگریٔم الجزرى عن 
৬০055 90০০1৮519১৪‏ على عبد الله 4৮‏ 25 


০৮৫‏ قال ر سل الله rd ক‏ تة قال له ابی انت سمغت ال اله 
بر ال الندم توب قال نَعَم . 

৪২৫২। ইবনে মাকিল (র) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আমি আমার পিতার সাথে 
আবদুল্লাহ (রা)-এর নিকট উপস্থিত হলাম। আমি তাকে বলতে শুনলাম, রাসূলুল্লাহ 
সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেছেন ¢ “অনুতপ্ত হওয়াই তওবা” | আমার পিতা তাকে 
জিজ্ঞেস করেন, আপনি নিজে কি নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামকে বলতে শুনেছেন 
যে, “অনুতপ্ত হওয়াই তওবা”? তিনি বলেন, হাঁ। 

٣۳۔ (3০‏ یت بے حر تہ 


۱ নোনা পদ 58700 


৪২৫৩। আবদুল্লাহ ইবনে আমর (রা) থেকে বর্ণিত | নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম 
বলেন 1 রূহ কণ্ঠাগত না হওয়া (মৃত্যুর পূর্ব মুহূর্ত) পর্যন্ত মহামহিম আল্লাহ বান্দার তওবা 
25 রা 


ما ا اس ہم Bai‏ 0 


CE‏ ع انی مخز চিনি‏ انی تھ 2 ناکرا اسب نی اما مع 


مسا سا পা‏ 0ر পার্জ‏ فلم 41105 20 م ر 


قجعل يسا ال عن ০৬‏ فلم يقل شیئا 055520053৬৪‏ اراز اللا 
ob‏ النھار ০2 ৮409‏ 450 ان ০০১! ০৯১১৫ বি‏ ذلك ذگری 


9 مر ےس رل 529 o‏ 


75598157115 فقال الرجل یا رسو‎ ০5৮ 


৪২৫৪ ৷ ইবনে মাসউদ (রা) থেকে বর্ণিত। এক ব্যক্তি নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লামের নিকট এসে বললো যে, সে এক বেগানা মহিলাকে চুমা দিয়েছে ۱ সে এর 
কাফফারা সম্পর্কে জিজ্ঞেস করতে থাকলো । কিন্তু তিনি তাকে কোন উত্তর দিলেন না। 
তখন মহামহিম আল্লাহ এই আয়াত নাযিল করলেন (অনুবাদ) : “দিনের দুই প্রান্তভাগে 


www.pathagar.com 


পার্থিব ভোগবিলাসের প্রতি অনাসক্তি ৪৪৩ 


এবং রাতের প্রথমাংশে নামায কায়েম করো | নিশ্চয় সৎকাজ অসৎ কাজকে দূরীভূত করে 
দেয়। যারা উপদেশ গ্রহণ করে, এটা তাদের জন্য উপদেশ” (সূরা হুদ £ ১১৪)। লোকটি 
বললো ঃ হে আল্লাহ্‌র রাসূল! এই নির্দেশ কি কেবল আমার জন্যই সীমিত? তিনি বলেন ঃ 
আমার উম্মাতের যে কেউ এর উপর আমল করবে, তার জন্যই | 

UG sh 


or صصح‎ বু ০৪০৮ AoA 0 سس‎ ০০99 ر ۔رڑوھ‎ পাপ তা 


919257৮9৮2৮ - ۹۵٥‏ عبد 


০৮০ ০৮০ পপ سس‎ Be مر‎ f od ০155712৮০০০ 
E NEO ES 


or folJor/# o سے‎ শু 
+ 


حضرہ اموت أوصی بنيه 06 اذا انا مت فاحرقونی تم اسحقونی 5১১‏ 
فی rol‏ فی البحر 409১‏ ئن قدر على رہی ০১০৮‏ 05 ما JG slic‏ 
5( به ذلك ০৩০‏ للارض ادِی ما أحّذّت চি‏ هو ০40৮৩‏ حملّك 


. رب 47 لذلك‎ 0৬ حشبتك او‎ 0৩ صتعت‎ Le 
৪২৫৫ | আবু হুরায়রা রো) থেকে বর্ণিত ৷ রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম 
বলেন : এক ব্যক্তি নিজের উপর যুলুম (পাপাচার) করলো | তার মৃত্যু উপস্থিত হলে সে 
তার পুত্রদের ওসিয়াত করে বললো, আমি মারা যাওয়ার পর তোমরা আমাকে আগুনে 
ভম্বীভূত করবে, অতঃপর ছাই পিষে চূর্ণ-বিচুর্ণ করবে, তারপর সমুদ্রে প্রবল বায়ুর মধ্যে 
সেগুলো নিক্ষেপ করবে ۱ আল্লাহ্র শপথ! যদি আমার রব আমাকে পাকড়াও করতে পারেন 
তাহলে আমাকে এমন ভয়াবহ শাস্তি দিবেন যা অন্য কাউকে দেননি । নবী সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেন ¢ তার পুত্ররা তার ওসিয়াত মত কাজ করলো। আল্লাহ 
তায়ালা জমীনকে বলেন, তুমি তার দেহ থেকে যা গ্রহণ করেছো, তা ফেরত দাও | ফলে 
সে সোজা দাড়িয়ে গেল। আল্লাহ তাকে জিজ্ঞেস করলেন, এই কাজ করতে কিসে 
তোমাকে প্ররোচিত করেছে? সে বললো, হে প্রভু! আপনার ভয়। এজন্য আল্লাহ তাকে 
ক্ষমা করে দেন (মু ৬৭২৮)। 


6৮ পালা م 0 0 پر‎ 0 o fof or” # o এপ পপ ০2 ےہ‎ তা 

৬৮৯০০ 75০৭‏ وحدثنی حمید بن عبد الرحمٰن عن Al‏ هريره عن 

رَسُول الله ঞ‏ قال ৮৪90018৮০৪১‏ هرة رب بطتها 93 هى ৫০০৯৮‏ ولا 

‫َ a ০০ o ন 2:91 চা ° aS 2 0 ہے برق ہے‎ 

ھی 47০01‏ تاکل من ০০১৭ ১৪০৬‏ حتی ০৪০‏ قال الزضری 0 یتکل 
r r বিণ রিলে 8০০‏ 


رجل ولا بیاس ০৯১‏ . 


৪২৫৬ । আবু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত। রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম 
বলেন ঃ এক নারী একটি বিড়ালের কারণে জাহান্নামে গিয়েছে। সে বিড়ালটিকে বেঁধে 
রেখেছিল, এমতাবস্থায় তাকে আহারও করায়নি এবং একে ছেড়েও দেয়নি, যাতে সে 


www.pathagar.com 


888 সুনান ইবনে মাজা 


কীট-পতংগ খেতে পারতো | ফলে সেটি অনাহারে মারা গেলো। যুহরী (র) বলেন, 
মানুষকে নিজের আমলের উপর) ভরসা করাও উচিত নয় এবং (আল্লাহ্র রহমাত থেকে) 
নিরাশ হওয়াও উচিত নয়। 

O0 سے م‎ পা off 26 এপ سر . رق‎ ০ رووا راو ہو و‎ পাপ ০ 
عبد الله بن سعید تنا عبدة بن سلیمان عن موسى بن‎ ৩০০ - ۷ 


Na سح ےہ‎ 0 পা 6৮6 لس‎ 
| এ 


م ك ৩ 9 2 ০৮৩৩ ১০০ ০ 4 32 2 পুতি‏ 72 4 
۱ لمسیب | لثقفي عن شهر بن حوشب عن عبد الرحمن بن غنم عن এ‏ ذر قا 
ATE‏ 5 )4 012 ا و یہ o 4 0,2 04 is 0 ‫َ 7 hr‏ 
JG‏ رسول الله عه ان الله ৮১৭০ ৫ ১৩০ LIL ৪০ ৫০‏ الا من 


عافیت si‏ اله il‏ فاغفر لکم ومن علم منکم انی ذو কাটি‏ المغفرة 


471 ALS من ديت‎ UIC HES TEE hs ALG 
EI HE RS ولو ا‎ HET DLS এ ৮০০৮0 
1৩৯৩৮৫০৩৪১৪ على‎ (GG Cl SD + 
عبد من‎ AHS عَلی‎ (৫৩৩ ৮50৮৮ ১5৩ 
Bh ETD SE ETL A LEAL مئ‎ ০৬০ 


zr ac ہےر #380430 ر‎ 7 040 EE He 2 و‎ জার ےق‎ পপ 0 ক 
০4 Cal بلغت‎ Ute BLL ICS পিপি وَیَابِسَکم‎ ০৩৮ 


ۓ ملکی الا كما لو أن احدکم مر 5 البحر فغمس فيها ابرة GEG od‏ ذلك 
بای جواد ৪৬০ ০‏ کلام اذا CG ৩০১‏ اقول له ৩৮৫৩৮‏ 
৪২৫৭। আবু যার (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি‏ 
ওয়াসাল্লাম বলেছেন ঃ প্রাচ্র্যময় মহান আল্লাহ বলেন, হে আমার বান্দাগণ! আমি যাদের‏ 
ক্ষমা করেছি তারা ব্যতীত তোমাদের সকলেই গুনাহগার | অতএব তোমরা আমার নিকট‏ 
ক্ষমা প্রার্থনা করো, আমি তোমাদের ক্ষমা করবো | তোমাদের মধ্যে যে ব্যক্তি জানে যে,‏ 
আমি ক্ষমা করার ক্ষমতা রাখি, অতঃপর সে আমার নিকট ক্ষমা প্রার্থনা করলে আমি‏ 
তাকে ক্ষমা করে দেই। আমি যাদের হেদায়াত করেছি তারা ব্যতীত তোমরা সকলেই‏ 
পথভ্রষ্ট । অতএব তোমরা আমার নিকট সংৎপথ প্রার্থনা করো, আমি তোমাদের সৎপথ‏ 
প্রদর্শন করবো । আমি যাদের ধনবান করেছি তারা ব্যতীত তোমরা সকলেই দরিদ্র ۱‏ 
তোমরা আমার নিকট প্রার্থনা করো, আমি তোমাদের রিযিক দান করবো | তোমাদের‏ 
জীবিত, মৃত, আগের ও পরের, সিক্ত ও শুক (স্বচ্ছল-অস্বচ্ছল) নির্বিশেষে সকলেই যদি‏ 
আমার বান্দাদের মধ্যে সর্বাধিক তাকওয়ার অধিকারী ব্যক্তির হৃদয়ের মত হয়ে যায়,‏ 
তাহলে একটি মশার পাখার সম-পরিমাণও আমার রাজত্বের শ্রীবৃদ্ধি ঘটবে না। পক্ষান্তরে‏ 
তারা সকলে যদি একত্রে আমার বান্দাদের মধ্যে সবচেয়ে মারাত্মক পাপী বান্দার মত হয়ে‏ 


ار 
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যায়, তবুও তাতে একটি মশার পাখার সম-পরিমাণও আমার রাজত্বের সৌন্দর্যহানি ঘটবে 
না। তোমাদের জীবিত, মৃত, আগের ও পরের, সিক্ত ও শুষ্ক সকলে যদি একত্র হয়ে 
প্রত্যেকে তার পূর্ণ চাহিদামত আমার নিকট প্রার্থনা করে এবং আমি তাদের চাহিদামত 
সবকিছু দান করি, তবুও আমার রাজত্বের কিছুই কমবে না, তবে এতটুকু পরিমাণ যে, 
তোমাদের কেউ সমুদ্রের মধ্য দিয়ে অতিক্রমকালে তাতে একটি সুই ডুবিয়ে তা তুলে 
নিলে তাতে সমুদ্রের পানি যতটুকু, হাস পাবে । কারণ আমি হলাম দাতা, দয়ালু ও মহান। 
আমি যা চাই তাই করি। আমার দান হলো আমার কথা (এবং আমার আযাব হলো 
আমার নির্দেশ)। আমার ব্যাপার এই যে, আমি যখন কিছু ইচ্ছা করি তখন বলি, “হয়ে 
যাও”, অমনি তা হয়ে যায় (তি ২৪৩৬)। 


باب ذکر الموت والاستعداد له 
মৃত্যুকে স্মরণ এবং তার প্রস্তুতি |‏ 

IS -۸‏ محمود بن 955 এ‏ 0208 موسی عن محمد بن عمرو 

০1756 55 28 & 400৮5 قال‎ 0৩ 8 প্রা عَنْ‎ LL 

. ০৮১ یعنی‎ 

৪২৫৮। আবু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 

ওয়াসাল্লাম বলেছেন £ তোমার অধিক পরিমাণে জীবনের স্বাদ হরণকারী অর্থাৎ মৃত্যুকে 
স্মরণ করো (তি ২২৪৯)। 


৪০৪০ ০ 


I ES 76৩৭‏ بن گار تا اس SU EE oles ৬‏ عَبْد الله عن 
bo‏ ابن قيس عن عطاء بن ابی ০০1০০‏ ابن 41০5‏ قال كنت مع 1৮৮0‏ الله 
ته EINE LS ১৭ ৮০2 5৬‏ 5 قال یا رسول الله آي 
0৩ EE কপ 03 ১ ০০৮‏ قائ الْسُوْمنیْنَ ১03 ০০৫‏ 

. ০০৩খি। استعدادا أولئك‎ sl, (১০৮৯ 
৪২৫৯। ইবনে উমার (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আমি রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লামের সাথে ছিলাম | এমতাবস্থায় এক আনসারী নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লামের নিকট এসে তাকে সালাম দিলো। অতঃপর বললো, হে আল্লাহ্‌র রাসূল! 
মুমিনদের মধ্যে সর্বাপেক্ষা উত্তম কে? তিনি বলেন ঃ স্বভাব-চরিত্রে তাদের মধ্যে যে ব্যক্তি 
অধিক উত্তম | সে পুনরায় জিজ্ঞেস করলো, মুমিনদের মধ্যে সর্বাপেক্ষা বুদ্ধিমান কে? তিনি 
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বলেন : তাদের মধ্যে যারা মৃত্যুকে অধিক স্মরণ করে এবং মৃত্যু পরবর্তী জীবনের জন্য 
উত্তমরূপে প্রস্তৃতি গ্রহণ করে, তারাই সর্বাধিক বুদ্ধিমান | 


عا شام ب ও ০০৯ ET‏ بف نى ار CE‏ 
৮ oor 9 ৮ পপ ৭‏ بلق 119৮০ ao‏ ۔ % ® ০4‏ ے ریہ ے ০01‏ رھ یھ 
ابی مریم عن ضمرة بن یب ৩০ পো ০৪‏ شداد بن آوس قال ০৯১ IS‏ 
الله عله ا لکیس من دان َه ৯০49 Sd 7০০ ০১479‏ من ابع 
٣ ۱ ঠ পালা I ০০‏ 

. এ] على‎ ০০৮ (১১১ نفسه‎ 

৪২৬০। আবু ইয়ালা শাদ্দাদ ইবনে আওস (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ 
সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেছেনঃ বুদ্ধিমান সেই ব্যক্তি যে নিজের নফসকে নিয়ন্ত্রণে 
রাখে এবং মৃত্যুর পরবর্তী জীবনের জন্য কাজ করে | আর নির্বোধ ও অকর্মন্য সেই ব্যক্তি 
যে তার নফসের দাবির অনুসরণ করে এবং আল্লাহ্‌র নিকট বৃথা আশা করে (তি ২৪০১)। 


৫০০6৮ ০০০ পপ ت‎ পপ 0 س‎ ০০৮০ & ০. Jor E 
০৫৩ سيار تنا جعفر عن‎ ও ১৩ প্রো عبد الله بن الحکم بن‎ Got 
JG ৬:৬6 LI 00 Sd عن انس أن النبی له 055 على شاب وهو فى‎ 
لا‎ i می‎ টি ও পা পু 7 7 ہ6 ر‎ 
فى‎ ০৮০০৪ ৭ এ الله‎ ভিসির ৫৮১ ০৬৮, اخ الله ارول الله‎ 


UES ৩৩ 459 22 الأً آعطاه الله ما‎ LI قلب عبد فی مشل هذا‎ 
৪২৬১। আনাস (রা) থেকে বর্ণিত নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম এক মুমূর্ষু 
যুবকের নিকট উপস্থিত হয়ে জিজ্ঞেস করেন £ তোমার কেমন লাগছে? সে বললো, হে 
আল্লাহ্‌র রাসূল! আমি আমার গুনাহ সম্পর্কে আল্লাহ্‌র কাছে (ক্ষমার) আশাবাদী ও 
ভীত-শংকিত। রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেন £ এই দুইটি জিনিস 
(আশা ও শংকা) যে বান্দার অন্তরেই একত্র হয়, সে যা আশা করে, আল্লাহ তাকে তা দান 
করবেন এবং সে যা আশংকা করে তা থেকে তাকে নিরাপদ রাখবেন। 


০৪০০ পা ل‎ পাপা পু তি প০ ৩93258959৩9 م یرہ ہظ‎ 
020 2 fq 


٢‏ - جدثتا ابو بکر بن آبی شیبة تنا شبابه عن ابن أبی ৮৩১‏ عن محمد 
0৩ El‏ 


পা এজ, 


BU SSO LY‏ كان الجر صَالحًا ET 2B AG‏ اننس 


লা 


পা cro م جںر‎ “ee 0 “০ م‎ পা ০ ০৮7০ 
هريره عن‎ ৫1০৪ بن عمرو بن عطاء عن سعید بن یسار‎ 


০০৪59950508 وابشری‎ Hs এ فی الْجَسد الطیب‎ SE ol 
c22 “8 7 81188 اہی‎ SAE 2 ‫َ heh 7 
كانت فى الْجَسّد‎ এ بالنٹس‎ ০০৮ ০০৪ ১০৩ ০৮৮০ هذا‎ ০০০৩৪ 
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9০৮ ৪৮১ |‏ وابشری بروح وَرَبْحَان 9 ১০০৪ ০০৪‏ قلا يرال يقال 
ا ان کا ال 10761551552 
الس 4৫৮03‏ 8010 كات فن ال الف احرج 
ذميمة وابشری Bh SLE eis‏ من ASE‏ آزواج 93 رال يقال لہا ذلك 
ختی CS‏ تُم Er‏ الى 9৬০০৭‏ يتح لها ০০৬০‏ هذا 04০‏ فان 
مقا لمرب ও py‏ الس اليك ازج دنا 


سے سے 


$ ও 


. الى القبر‎ mes بها من السماء‎ Ld 50] ابواب‎ DEY ৬ 
৪২৬২। আবু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত। নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেন £ 
মৃত্যুর সময় মানুষের নিকট ফেরেশতা আগমন করেন | অতএব মুমূর্ষু ব্যক্তি উত্তম লোক 
হলে তারা বলেন, হে পবিত্র আত্মা! পবিত্র দেহ থেকে প্রশংসিত অবস্থায় বের হয়ে এসো 
এবং আল্লাহ্‌র রহমত ও ۶۹اک‎ সুসংবাদ গ্রহণ করো ۱ তোমার রব তোমার প্রতি অসন্তুষ্ট 
নন। রূহ বের হয়ে আসা পর্যন্ত তারা এভাবে আহবান জানাতে থাকে | অতঃপর রূহ বের 
হয়ে আসলে তারা তা নিয়ে আসমানে আরোহণ করেন। এই রূহের জন্য আসমানের দরজা 
খুলে দেওয়া হয়। জিজ্ঞেস করা হয়, সে কে? ফেরেশতাগণ বলেন, অমুক ব্যক্তি । তখন বলা 
হয়, পবিত্র আত্মাকে স্বাগতম, যা ছিল পবিত্র দেহে। প্রশংসিত অবস্থায় তুমি প্রবেশ করো, 
আল্লাহ্‌র রহমাত ও সুঘাণের সুসংবাদ গ্রহণ করো | তোমার রব তোমার প্রতি অসন্তুষ্ট নন। 
তাকে অবিরতভাবে এই সংবাদ প্রদান করা হয়, যাবত না তা মহামহিম আল্লাহ যে 
আসমানে অবস্থান করেন সেখানে পৌছে যায়। মুমূর্ষু ব্যক্তি পাপাচারী হলে ফেরেশতা 
বলেন, হে নিকৃষ্ট দেহের নিকৃষ্ট আত্মা! নিন্দিত অবস্থায় বের হয়ে আয় এবং উত্তপ্ত গরম 
পানি ও রক্ত-পুজের দুঃসংবাদ গ্রহণ কর এবং অনুরূপ বহু বিষাক্ত বস্তুর ۱ রূহ বের হয়ে 
আসা পর্যন্ত তারা এভাবে আহবান জানাতে থাকেন। অতঃপর তারা রূহসহ উর্ধাকাশে 
আরোহণ করেন । কিন্তু তার জন্য দরজা খোলা হয় না। জিজ্ঞেস করা হয়, এই ব্যক্তি কে? 
বলা হয়, অমুক। তখন বলা হয়, নিকৃষ্ট দেহের নিকৃষ্ট আত্মার জন্য নাই কোন সাদর 
সম্ভাষণ | তুই নিন্দিত অবস্থায় ফিরে যা। কারণ তোর জন্য আকাশের দ্বারসমূহ খোলা হবে 

না। অতঃপর একে আসমান থেকে ফিরিয়ে দেয়া হয় এবং তা কবরে ফিরে আসে। 


2) 2 2 ০০৪০89৪০৪০8 


GY 8 بن‎ Lt احمد بن ثابت الجحدری وعمر بن‎ জানা 
حازم عن عبر‎ An عن قیس‎ লন عمر بن علي‎ 
Cl ০০০৩৮ قال اذا گان أجل‎ EE الله بن مسعود‎ 


۱۷۸۷۷۸۷۷۷۰۲31393. 


88৮ সুনান ইবনে মাজা 


الحَاجَهُ قاذ بلع أقصى এ ৮৪‏ الله ০০৭ 15 ০৬০‏ يوم القَيامة رب 
هذا ما 95224 . 
৪২৬৩ ۱ আবদুল্লাহ ইবনে মাসউদ (রা) থেকে বর্ণিত | নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম‏ 
বলেন £ যখন তোমাদের কারো মৃত্যু কোন এলাকায় নির্ধারিত হয়, তখন কোন প্রয়োজন‏ 
তাকে সেখানে যেতে বাধ্য করে। সে যখন উক্ত এলাকায় নির্দিষ্ট স্থানে পৌছে যায় তখন‏ 
মহান আল্লাহ তার জান কবয করেন। কিয়ামতের দিন জমীন বলবে, হে প্রভু! এই‏ 
তোমার আমানত যা আমার নিকট গচ্ছিত রেখেছিলে।‏ 
CS LYNE‏ یخی ین حلفا ابو 12 عبد ০95৭1‏ سعید عن ES‏ 
عن 25 بن آوفی عن سعد بن MLSE ০০০‏ رسول الله ০০০৩ SE‏ 
পা এ): ৬০‏ الله 2৫55 এ‏ 00 الله 041125৮0101 ৮6‏ 


2৮5‏ الله 9 لقاء الله فی ৮১0‏ لقاء المَوٴت ০9৭5৩ 83 SS‏ قال لا 
৮১৯৮ 2 সি ০১০35 হি Ul‏ الله ومَغفرته DCS DD CS‏ 

. ৮৩ الله‎ 5৪6 4012 ৮৮ الله‎ ০09 واذا‎ ৮ 
৪২৬৪ 1 আয়েশা (রা) থেকে বর্ণিত। রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেন : 
যে ব্যক্তি আল্লাহ্র সাথে সাক্ষাত পছন্দ করে, আল্লাহ্‌ও তার সাথে সাক্ষাত পছন্দ করেন। 
আর যে ব্যক্তি আল্লাহ্‌র সাথে সাক্ষাত অপছন্দ করে, আল্লাহ্‌ও তার সাথে সাক্ষাত অপছন্দ 
করেন! বলা হলো, ইয়া রাসূলাল্লাহ! আল্লাহ্র সাথে সাক্ষাত অপছন্দ করা তো মৃত্যুকে 
অপছন্দ করা ۱ অতএব আমাদের সকলেই তো মৃত্যুকে অপছন্দ করে | তিনি বলেন 8 তা 
নয়, এটা মৃত্যুর সময়ের ব্যাপার । যখন কোন বান্দাকে আল্লাহ্‌র রহমাত ও ক্ষমার সুসং 
দেয়া হয়, তখন সে আল্লাহ্‌র সাক্ষাত লাভকে পছন্দ করে এবং আল্লাহ্‌ও তার সাক্ষাত 
পছন্দ করেন। আর যখন কোন বান্দাকে কঠিন শাস্তির দুঃসংবাদ দেয়া হয়, তখন সে 
আল্লাহ্‌র সাক্ষাত অপছন্দ করে এবং আল্লাহ্‌ও তার সাক্ষাত অপছন্দ করেন। 


HAA ৫০৪৪ ও ০১৪৮০ ৪০০৭ 
یتمنی احدکم الموت لضَر رل به‎ এ এ سه صهيب عن انس قال قال رسول اللہ‎ 


ان گان لا بد متا المَوْت সা IB‏ مَا كانت ০: ১০০৭]‏ لی 
وتوقّنی اذا کانّت الوفاه حيرا لی . 

৪২৬৫। আনাস (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম বলেছেন £ তোমাদের কেউ যেন তার উপর পতিত বিপদাপদের কারণে মৃত্যু 
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কামনা না করে। অবশ্যই কেউ যদি মৃত্যু কামনা করতেই চায়, তবে সে যেন বলে, “হে 
আল্লাহ! যাবৎ জীবিত থাকা আমার জন্য কল্যাণকর, তাবৎ আমাকে জীবিত রাখুন এবং 
যখন মৃত্যুই আমার জন্য কল্যাণকর হবে তখন আমাকে মৃত্যুদান করুন” | 


অনুচ্ছেদ £ ৩২ 
নিতে سىس‎ ০০ ০০৮, £ পা 
কবর ও তার বিপর্যয়কর পরিস্থিতি | 
آبى‎ ১০০০৭০০৪৪০৮ ও بن آبی شَیْبَة‎ BH উপ -٦ 
الا بى‎ ০০২ شىء من‎ লে الله کل‎ 0৮০০ IG 0৬ als صَالح‎ 
. ৩] يوم‎ SEIS 4 SH وشو ی عجب‎ 2০9 Che ال‎ 
৪২৬৬। আবু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেছেন ঃ একটি হাড় ব্যতীত গোটা মানবদেহ ক্ষয়প্রাপ্ত হবে। 


সেটি হলো পাছার হাড় এবং এই হাড় থেকেই কিয়ামতের দিন সৃষ্টির দৈহিক 
কাঠামো পুনর্গঠিত করা হবে। 


Co -:۷‏ محمد بن ওসি 3০‏ یحی بن 03০০৯‏ ھشام بن یوسف 
০৮০০‏ جو 7255 87 19০৮৪ ৪০‏ 195 ے )0 ت ১ প1গ৩89481৩০‏ 
عن عبد الله بن بحیر عن ০৪৮৬‏ مولی ০০৯২৪‏ قال گان ০৮৮১০‏ بن عفان اذا 
ES‏ ےا 7 bo ৪৮‏ ظ2 بے کے راہ ہس یہ سم رھ ০ ০০৫ পা 5 কর্ণ‏ 
وقف علی قبر یبکی حتی يبل لحیتہ فقيل এ‏ تذکر الجنة والٹار ولا تبکی 
॥ 7 পা পা) ৫1589 ٥ 9০০‏ سال পালা Ba ৮০৫. পা) তি‏ 42502 و کے 
SG‏ من هذا قال ان 0৮০‏ الله SE‏ قال ان 5601 ০01‏ مَتازل الاخرة ৩১৩‏ 


,4 بعده آیسر ১০৭০‏ لم 45৫‏ بعده 421 منه قال وقال رَسُول الله 
এ (RL SDC‏ والقبر أفظع 2০‏ . 

৪২৬৭। উসমান (রা)-র মুক্তদাস হানী زی‎ থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন, উসমান ইবনে 
আফফান (রা) যখন কোন কবরের পাশে দীড়াতেন তখন এতো কাদতেন যে, তার দাড়ি 
ভিজে যেতো। তাকে বলা হলো, আপনি বেহেশত-দোযখের কথা স্মরণ করেন তখন তো 
এভাবে কান্নাকাটি করেন না, অথচ কবর দেখলেই কীদেন! তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ 
সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেছেন ঃ নিশ্চয় কবর হলো আখেরাতের মনযিলসমূহের 
মধ্যকার সর্বপ্রথম TAT | কেউ যদি এখান থেকে রেহাই পায়, তবে তার জন্য পরবর্তী 


মনযিলগুলো কবরের চেয়েও সহজতর হবে । আর সে যদি এখান থেকে রেহাই না পায়, 
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৪৫০ সুনান ইবনে মাজা 


সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেছেন £ আমি কখনও এমন কোন দৃশ্য অবলোকন 
করিনি যার তুলনায় কবর অধিক ভয়ংকর নয়! 
১০০০ ১০ ای‎ 22০ এড ও এত্ত FG ES -۸ 


٥“ ‫َ ৪ ৩০ ৪‏ و AG 5 প ৫০৫9 পণ” পপ‏ ےه 
ویھے26 #0 AAG El 0 9০০ পু‏ ي 4 পা ০৩ ০০০ ৯‏ 4 سے ১০:৪০,‏ 
cil‏ یصیر الى القبر فیجلس الرجل الصالح فی قبره غير فزع ولا مشغوفِ 

A lS কু এপ ৮১০ 


পা 9g ~ 


E RR O ES 


21৩54. glo So رەد اہ‎ ০22০ ০০০ مھ دا لا رھ صظ ےہ‎ 
155১0 05 SAI 0৮5 ری الله‎ টা ০৭ হি ও পু MCT 


‌ 


nhs এত‏ بَعْضّھا بعضًا DIG CABS IES‏ 40555 قبل 
)2 255 الى زھرتھا ০০‏ فيْھا فيقال এ‏ هذا مقعدك PIE 4 0০‏ 
515৮5515625‏ 1105 ارح الس فى قب لا 


০৮৪: ما هذا الرجل‎ এ ০০৪ ادریٰ‎ এ ০৮৪৩ فيم كنت‎ এ ০৩ ৩৮৮ 


+ كت‎ নে 


৩০০55542005 25955555905 ৮৫০৮ 


পা 


পা শি এ Cs‏ الى ما صرف الله عنك 4৮৮ এ (8৮‏ 05 الثار فینظر 


اللا GEL‏ ا ا کلاس الا EC‏ کل نت 
وعليه ০‏ ان MC‏ تَعَالٰی . 

৪২৬৮ | IT হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত। নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেন £ 
মৃত ব্যক্তিকে কবরে রাখা হলে এবং সে সৎকর্মপরায়ণ লোক হলে তাকে ہ8۲۰‎ ও 
দুশ্চিন্তামুক্ত অবস্থায় তার কবরে বসানো হয়। অতঃপর তাকে জিজ্ঞেস করা হয়, তুমি 
কিসের অনুসারী ছিলে? সে বলবে, আমি ইসলামের অনুসারী ছিলাম । তাকে জিজ্ঞেস করা 
হবে, এই ব্যক্তি কে? সে বলবে, আল্লাহ্‌র রাসূল মুহাম্মাদ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম | 
তিনি আল্লাহ্‌র পক্ষ থেকে সুস্পষ্ট দলীল-প্রমাণসহ আমাদের নিকট এসেছিলেন এবং 
আমরা তাকে সত্য নবী বলে স্বীকার করেছি | অতঃপর তাকে জিজ্ঞেস করা হবে, তুমি কি 
আল্লাহকে দেখেছিলে? সে বলবে, আল্লাহ্‌কে দেখা কারো পক্ষে সম্ভব নয় | অতঃপর তার 
জন্য জাহান্নামের দিকে একটি সুড়ঙ্গ পথ খুলে দেওয়া হবে । সে সেদিকে তাকিয়ে দেখতে 
পাবে যে, তার এক অংশ অপর অংশকে গ্রাস করছে। তাকে বলা হবে, দেখে নাও, যা 
থেকে আল্লাহ তোমাকে রক্ষা করেছেন। অতঃপর তার জন্য জান্নাতের দিকে একটি সুড়ঙ্গ 


7 


۱۷۸۷۷۷۷۷۰3161393. 
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পথ খুলে দেওয়া হবে। সে তথাকার পুষ্প উদ্যান ও অন্যান্য সবকিছু দেখতে পাবে | তাকে 
বলা হবে, এই হলো তোমার স্থায়ী বাসস্থান | তাকে আরো বলা হবে, তুমি ঈমানের উপর 
দৃঢ় প্রতিষ্ঠিত ছিলে, ঈমানসহ মৃত্যুবরণ করেছো এবং ইনশাআল্লাহ ঈমানসহ হাশরের 
ময়দানে উথ্থিত হবে। 

পক্ষান্তরে দু্র্মপরায়ণ লোককে ভীতিকর ও দুশ্চন্তাগ্রস্ত অবস্থায় উঠিয়ে তার কবরে 
বসানো হবে৷ তাকে জিজ্ঞেস করা হবে, তুমি কিসের অনুসারী ছিলে? সে বলবে, আমি 
জানি না। তাকে জিজ্ঞেস করা হবে, এই ব্যক্তি কে? সে বলবে, আমি লোকজনকে একটা 
কথা বলতে শুনেছি, আমিও তাই বলেছি। অতঃপর তার জন্য বেহেশতের দিকে একটি 
সুড়ঙ্গ পথ খুলে দেওয়া হবে। সে সেদিকে তাকিয়ে তথাকার পুষ্প উদ্যান ও অন্যান্য 
সবকিছু দেখতে পাবে ۱ তাকে বলা হবে, দেখো যা থেকে আল্লাহ তোকে বঞ্চিত করেছেন। 
অতঃপর তার জন্য জাহান্নামের দিকে একটি সুড়ঙ্গ পথ খুলে দেওয়া হবে। সে সেদিকে 
তাকিয়ে দেখতে পাবে যে, দোযখের এক অংশ অপর অংশকে গ্রাস PATE | অতঃপর তাকে 
বলা হবে, এটা হলো তোর স্থায়ী আবাসস্থল। তুই সংশয়ের উপর প্রতিষ্ঠিত ছিলি, সংশয়ী 
72777 


ক পকুণণ 2৮৩০4 পল lO0 oi, 2 2 # oa, 2 লর্ড ہے‎ 


۹- - حَدلَنا محمد بن بشار نا محمد بن جعقر ننا شعبة عن 


০০4504০210৮ 
17245 2৮] رلت فى عذاب‎ 003 [| ০৮৪০ (৮০ [৮:০1 لین‎ 


رر سر 


دس :0 Al ০5] 4৮৪ wis সত পে‏ 1:21 منوا منوا بالقول الشابت فى 
الْحَبَاۃ 0১8‏ وفی 52[ | 


৪২৬৯। বারাআ ইবনে আযিব (রা) থেকে বর্ণিত নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম 
বলেন $ “যারা শাশ্বত বাণীতে ঈমান এনেছে আল্লাহ তাদের সুপ্রতিষ্ঠিত রাখবেন” (সূরা 
ইবরাহীম £ ২৭)। তিনি বলেন যে, এই আয়াত কবর আযাব সম্পর্কে নাযিল হয়েছে। 
কবরস্থ ব্যক্তিকে বলা হবে, তোমার রব কে? সে বলবে, আমার রব আল্লাহ এবং আমার 
নবী মুহাম্মাদ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম । এই হচ্ছে আল্লাহ্র RATE আয়াতের 
তাৎপর্য (অনুবাদ) ¢ “যারা শাশ্বত বাণীতে ঈমান এনেছে আল্লাহ তাদের পার্থিব জীবনে 
এবং আখেরাতে সুপ্রতিষ্ঠিত রাখবেন” (সূরা ইবরাহীম £ ২৭)। 

.%£- 5( او بکر بن آبی وت এ‏ عد الله ترا ১৪‏ الله بن 
১০৪‏ افع عن ابن NE ot‏ قال اذا مات ০০৮৮৪‏ 


৭১1০ لجنة وان گان‎ dl Jal ১৯১ والعشی ان گان من آهل الجن‎ ¡ LAL ১০০৫ 


ল লালা‏ ار 


দিছি রিনি 0১0৫৫ 11১3) 


۱۷۷۷۸۷۷۷۰3161393. 


৪৫২ সুনান ইবনে মাজা 


৪২৭০। ইবনে উমার (রা) থেকে বর্ণিত। নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেন £ 
তোমাদের যে কেউ মারা যাওয়ার পর তার সামনে সকাল-সন্ধ্যায় তার বসবাসের ঠিকানা 
তুলে ধরা হয়। সে জান্নাতী হয়ে থাকলে জান্নাতীদের অবস্থান দেখানো হয় এবং জাহান্নামী 
হলে জাহান্নামীদের অবস্থান দেখানো হয়। তাকে বলা হয়, কিয়ামতের দিন তোমাকে 
77ت"‎ 


5০০০ পে ৪০ শে ০1 5 ہ۔‎ Fo o ی‎ 


23৬ চু وت َ‫ 7 لل‎ ১ রে ৰ iy ا ابن كَعْبِ‎ 
15175751552 انا‎ 
৪২৭১। আবদুর রহমান ইবনে কাব আল-আনসারী (র) থেকে বর্ণিত। তার পিতা বর্ণনা 
করেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেছেন ৪ মুমিন ব্যক্তির রূহ একটি 
পাখির আকৃতিতে জান্নাতের বৃক্ষে যুক্ত থাকবে ۱ শেষে উ্থিত হওয়ার দিন তার রূহ তার 
দেহে ফিরে আসবে | 


৮89০9৮৩০54৩ o ر‎ oOo ور‎ পা 


٢ػ(- HL Gas‏ حفص ও প্রথা‏ ابو بکر بن عياش عن 
الامش عن প্রা‏ سيان عن | E‏ 


E oro. 8, 0,2 o ০6‏ 2 "ا 


الشمس عند ৬০০‏ فیجلس ais ০‏ وقول دعونی | 


রাজি থেকে বর্ণিত। নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেন £ 
মৃত ব্যক্তিকে কবরে রাখা হলে সে সূর্যকে অন্তমিত দেখতে পায় | তখন সে উঠে বসে এবং 
তার TFA মলতে মলতে বলে, আমাকে ছেড়ে দাও, আমি নামায পড়বো। 


১৩০৫‏ البعث 
পুনরুথানের আলোচনা |‏ 
(০ -£1৮‏ ابو بکر ہن آبی ১০০০০০৫৮৭1৬ ১০০৪ (2১‏ 
2৮০‏ عن 1৮০ JG IG ২৮৮ পো‏ الله & له ool‏ الصور Cel‏ او 
১০৫ ০০০৪/০৬৯%৫০৩ এতে‏ 
৪২৭৩। আবু সাঈদ (রা) থেকে বর্নিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি‏ 


ওয়াসাল্লাম বলেছেন : শিংগাধারী দুই ফেরেশতা তাদের দুই হাতে দুইটি শিংগা নিয়ে 
অপেক্ষায় আছেন, কখন তাদের প্রতি (ফুৎকারের) নির্দেশ আসে | 


۱۷۸۷۷۸۷۸۷۷۰36393. 


পার্থিব ভোগবিলাসের প্রতি অনাসক্তি ৪৫৩ 


o FQ” o 2o ے۔ ےس‎ r 0 ৭585 oer OBA م‎ 


সা So - - ٣٤‏ بکر بن গো‏ شيب ও‏ على بن مسهر عن محمد بن عمرو 
کا ا PE CO‏ اق حر ات غ ال 
9৮০০০০2১৯০৫ | গল‏ به قال ر تفر متا 
7 سول الله SS BE‏ ذلك 4011৮)‏ & یله ১৫০5১০40103 GI‏ 
Ls ts‏ لی اتات فی لی ا فا :وی 


FAN HEFL EA LES F ھم۔‎ ১৩ & ৪114 


লিক آنا‎ SU فاکون او من رفع رأسه‎ [os هم قیام ر‎ BU এ 
AL EE E ১ بقَائمَۃ من‎ 


৮ 
পা পাপা 6 ہے‎ ‫َ o- Mofo Vos ০০৮০ 


PSB خیر من یونس بن متی‎ IEE 


৪২৭৪ | আবু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, মদীনার বাজারে এক ইহুদী 
বললো, সেই সত্তার শপথ যিনি মূসা আলাইহিস সালামকে সমগ্র মানবজাতির উপর 
মর্যাদা দান করেছেন। এক আনসারী তার হাত তুলে তাকে সজোরে চর মেরে বললো, 
রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম আমাদের মাঝে থাকা অবস্থায় তুমি একথা 
বলছো! বিষয়টি রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের নিকট পেশ করা হলে তিনি 
বলেন ঃ মহান আল্লাহ বলেছেন : “এবং শিংগায় ফুৎকার দেওয়া হবে ۱ ফলে যাদের আল্লাহ 
ইচ্ছা করবেন তারা ব্যতীত আকাশমণ্ডলী ও পৃথিবীর সকলে ES হয়ে পড়বে | অতঃপর 
পুনরায় শিংগায় ফুৎকার দেওয়া হবে, তৎক্ষণাৎ তারা দণ্ডায়মান হয়ে তাকাতে থাকবে” 
(সূরা যুমার £ ৬৮)। আমি হবো মাথা উত্তোলনকারী প্রথম ব্যক্তি। আমি মূসা আলাইহিস 
সালামকে আরশের একটি পায়া আকড়ে ধরা অবস্থায় দেখতে পাবো । আমি জানি না, 
তিনি কি আমার আগে তার মাথা তুলেছেন, না আল্লাহ তাআলা তাকে অজ্ঞান হওয়া 
থেকে রক্ষা করেছেন। আর যে ব্যক্তি বলে যে, আমি ইউনুস ইবনে মাত্তা আলাইহিস 
সালাম অপেক্ষা উত্তম, সে মিথ্যা বলে। 


ہے نوم ر رظ Jo 22 o‏ 


GS -£৬০‏ کک قال ও‏ عبد می 


1 و ا باذ الختا DE‏ وا 
(০০ ০ রিনি‏ کت ' م قول آتا الجبار 31 ا এ‏ 
ان الارن ان ১০০০০১০00৮5 0555032৮894‏ 


www.pathagar.com 


৪৫৪ সুনান ইবনে মাজা 


এ ডি و اوا‎ 6৮ ৪9৭9 رر ےر ق‎ “0 #4 0 প্‌ م ہی‎ 
الی المئبر یتحرك من اسفل شیء منه حتی انی لاقول‎ ০৮০ شماله حتی‎ 
. اساقط هو برسُول الله عله‎ 
৪২৭৫। আবদুল্লাহ ইবনে উমার (রা) থেকে বর্ণিত ৷ তিনি বলেন, আমি রাসূলুল্লাহ 
সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামকে মিম্বারের উপর দাড়িয়ে বলতে শুনেছি ঃ মহাপ্রতাপশালী 
আল্লাহ তার আকাশমগ্ডলী ও পৃথিবীকে তার হাতের মুঠোয় পুরে নিয়ে তা মুষ্টিবদ্ধ 
করবেন, অতঃপর তা সংকুচিত ও প্রসারিত করতে থাকবেন, অতঃপর বলবেন, আমিই 
মহাপ্রতাপশালী, আমিই রাজাধিরাজ। প্রতাপশালী দান্তিকেরা কোথায়? রাবী বলেন, এই 
কথা বলতে বলতে রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম ডানে বামে ঝুঁকছিলেন। 
শেষে আমি লক্ষ্য করলাম যে, মিম্বারের নিম্নাংশ তাকে নিয়ে দুলছে, এমনকি আমি বলতে 

লাগলাম, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম মিশ্বার থেকে নিচে পড়ে যান কিনা | 


০৮৮৮ Bi 


০৮৮ উঠ‏ آبی شَیْبَة ও‏ بو خَالدِِالاَحْمَر عن حاتم بن 
০০ io i‏ ابن آبى HL‏ عن القاسم قال 255৬৩ ৫৩‏ قلت يا ০৯০১‏ 
الله كيف ৮০৮৪817৮৮০০ ৮০‏ قال ৪০০ 80৫৯‏ قلت IGA‏ 
৯5 0401৮ ৫ এ 25?‏ قال يا ৮৮255‏ هم من أن 
o ofA or fod‏ 

৪২৭৬ 1 কাসিম রে) থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন, আয়েশা (রা) বলেছেন, আমি বললাম, 
করা হবে? তিনি বলেন ¢ নগ্নপদে উলঙ্গ বদনে । আমি বললাম, নারীরাও? তিনি বলেন $ 
নারীরাও । আমি বললাম, হে আল্লাহ্র রাসূল! এতে কি আমরা লজ্জিত হবো না? তিনি 


বলেন ঃ হে আয়েশা! তখনকার অবস্থা হবে খুবই ভয়ংকর কেউ কারো প্রতি দৃষ্টিপাত 
করার মত অবস্থায় থাকবে না। 


aw ۷‏ آبو بكر تنا وکیع عن علي بن على بن 25৩১‏ عن | ০০৭‏ عن 
GAN ০৮৪‏ قال 4৮593‏ الله ক‏ بُعْرَضُ EH DUDS ll‏ 
০০০০ LE ০০০০০‏ فَجدال ومعاذیر 9৯ 20 এ?‏ ذلك ৮25‏ الصحف 
فی الآیدی فاخ بیمینه BL‏ بشماله . 

৪২৭৭। আবু মূসা আল-আশআরী (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ 
সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেছেন £ কিয়ামতের দিন মানুষকে তিনবার পেশ করা 
یہ‎ প্রথম দুইবার বাক-বিতণ্ডা ও ওজর-আপত্তি পেশের জন্য। তৃতীয়বারে 


প্রত্যেকের আমলনামা উড়ে এসে হাতের নাগালে পৌছবে এবং কেউ তা ডান 
হাতে, কেউ তা বাম হাতে গ্রহণ করবে | 


۱۷۸۷۷۸۷۷۷۰۲31393. 


পার্থিব ভোগবিলাসের প্রতি অনাসক্তি 8৫৫ 


۸۔ CAS‏ ابو بکر بن آبی ৬ ls RETESET > RSE‏ الآحمر 

عو ان عر عن تا عن ام ৮৪৮৬৪ SE gs rt‏ 

العَالمیٰنَ] ০০৮ 0৬‏ فى رشحه الى انّصَاف 4 . 

৪২৭৮। ইবনে উমার রো) থেকে বর্ণিত। নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম “যেদিন 

মানবজাতি জগতসমূহের প্রতিপালকের সম্মুখে দাড়াবে” (সূরা মুতাফৃফিফীন £ ৬) শীর্ষক 

আয়াত সম্পর্কে বলেন ঃ তাদের এক একজন নিজ দেহ নিঃসৃত ঘামের মধ্যে দুই কান 
বরাবর ডুবন্ত অবস্থায় দাড়িয়ে থাকবে ١ 


ےر وہ 4০৪৮ প oda‏ و ہے পু ৪‏ ے۔ دھھ 9 ارم ت 
বে‏ 


۹- حَدنَا ابو بکر بن ابی Git‏ على بن ৫০‏ عن داود عن 
الشعبى عن مسروق عن 2৩‏ قالت 0৮০১ ৫০‏ الله SE‏ [يوم تبدل الأرض 


. قال على الصراط‎ 558 AONE فاين‎ [০০০৭০ ০০০৭ 5৪ 
৪২৭৯। আয়েশা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আমি রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লামের নিকট “যেদিন এই পৃথিবী পরিবর্তিত হয়ে অন্য পৃথিবী হবে এবং 
আকাশমণ্ডলীও” (সূরা ইবরাহীম : ৪৮) শীর্ষক আয়াত সম্পর্কে জিজ্ঞাসা করলাম, সেদিন 
মানুষ কোথায় থাকবে? তিনি বলেন : পুলসিরাতের উপর | 


۰- حدثنا ابو بکر تنا عبد الاعلی عن محمد بن اسحاق ১৮৮৯০ ৪৭০‏ 


2 


امھ م 0ت م قؿے পা ৫, ০৭০ পা পুশ 02 ০ ০০ ৩ o or doit‏ 
الله بن المغيرة عن سلیمان بن عمرو بن عبد بن العتواری ২]‏ بنی ليث قال 


27. ০4 পা পা পি ت‎ r ہر ہےر‎ ০1৮০4 রি 7 ور ا‎ ৮৩ 

“0,94 odors ¢ পাপাত بر‎ at ৮০৪০ পাপ روف‎ এ রত 2 99 0 ৩ 
৪২৮০। আবু সাঈদ আল-খুদরী (রা) বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম 
বলেছেন ঃ পুলসিরাত জাহান্নামের দুই তীরের সাথে যুক্ত থাকবে | তাতে থাকবে সাদান 
বৃক্ষের কীটা সদৃশ কীটাসমূহ। লোকজন তার উপর দিয়ে অতিক্রম করবে । কতক 
কতক কাটায় বিদ্ধ হয়ে থাকার পর নাজাত পাবে এবং কতক মুখ থুবড়ে জাহান্নামের 
তলদেশে নিক্ষিপ্ত হবে। 


ক رسو الله‎ IG ৫৮৫৮০ UM ৯০০৬ ৯০০৪ 


পা 


০০ ৮০25 ۔ ہی ے۔‎ 4৩ গা ہ۔ ہے ۔ص‎ প 4০ 95 লা رت‎ ৫ 
LLL OS শি তালি ہے و ڑسى‎ o ےر ت ا ت‎ 


৮2410 EE قال الى‎ ৩৫৩ LA LE LE ابی سيان عَنْ جَاہر‎ 


7 £2 


www.pathagar.com 


৪৫৬ সুনান ইবনে মাজা 


9 পুত س‎ 


الآ ৯9104‏ ان اء الله تعالى ممن 23 بدا 2০5‏ قالت 


৬৮০4০ 0৬ 9১১5 ৭155 22] 40 قد قال‎ a الله‎ ০৮০ ৫৩ 
لی الا اتا ونار‎ 21145281115 1655 

[es ৫০ ৮5৬ 
৪২৮১। হাফসা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, নৰী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম 
বলেছেন ¢ আমি অবশ্যই আশা করি আল্লাহ্‌র মর্জি যারা বদর ও হুদায়বিয়ার প্রান্তরে 
উপস্থিত ছিল তাদের কেউ দোযখে যাবে না। আমি বললাম, হে আল্লাহ্‌র রাসূল! আল্লাহ 
তাআলা কি বলেননি : “এবং তোমাদের প্রত্যেকেই তা অতিক্রম করবে, এটা তোমার 
প্রভুর অনিবার্য সিদ্ধান্ত” (সূরা মরিয়ম : ৭১)? নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেনঃ 
তুমি কি শোননি যে, আল্লাহ বলেছেন ۱ “পরে আমি মোত্তাকীদের উদ্ধার করবো এবং 
যালেমদের সেথায় নতজানু অবস্থায় রেখে দিবো” (সূরা মরিয়ম ৪ ৭২)! 


۱ অনুচ্ছেদ £ ৩৪ 
015. سك ھ سر ت ےق‎ 
باب صفة امة محمد له‎ 


মুহাম্মাদ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের উম্মাতের বৈশিষ্ট্য | 

চিত 182৮10০৮761‏ بن أبی Nf‏ عن آبى مالك 
الأشجعى عن ابی حازم عن ابی 008 قال رسول الله عه 09১০‏ غل 

. ৮৪০০৪ পে পিন 200৮9 من‎ 6 
৪২৮২ । আবু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম বলেছেন £ কিয়ামতের দিন তারা (আমার উন্মাত) শুভ্র হস্তপদ ও উজ্জল 
চেহারায় আমার নিকট দিয়ে অতিক্রম করবে । এটা হবে আমার উম্মাতের নিদর্শন, অন্য 
কোন উম্মাতের নয় ।১০ 


ilo‏ م روق o oO o‏ اس نے 


ভি -۳‏ محمد بن بشار تتا محمد بن جعفر تنا কও‏ عن ০৬০০ ৪1‏ 


عن عَسُرو ان مَيْمُون عَنْ عَبّد الله FIG‏ مع رَسُول الله تله فى 0975 


১০. নামাযের জন্য উযু করার কারণে অঙ্গগুলো উজ্জল রূপ ধারণ করবে | এই নিদর্শন দেখে 
মহানবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম চিনতে পারবেন যে, এরা তীর উম্মাত। তিনি এদের জন্য 
শাফাআত করবেন (অনুবাদক)। 


۱۷۸۷۷۸۷۷۷۰۲31393. 


পার্থিব ভোগবিলাসের প্রতি অনাসক্তি 8৫৭ 


১1015 (৮55 01১৮০ بلى قال‎ এও كوتو ربع آهل الجنة‎ 01৮০৮ 
نصف آهل الْجنة‎ পি 0 تسى بيده انى لأرجو‎ ৬০ IG ৮০ এ الجن‎ 
E 7 7 040 57894 ا‎ টা کی‎ 7 o. رھ‎ এ زا‎ 
الأ نفس مسلمة وما 5 فى آهل الشرك الا كالشعرة‎ এনএ ভা Sl WS, 


. جلد الور الأسود أو كالشعرة السوداء فى جلد الور الَحمر‎ “SC 
৪২৮৩ | আবদুল্লাহ (রো) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আমরা রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লামের সাথে একটি তাবুর মধ্যে ছিলাম | তিনি বলেন : তোমরা কি এ কথায় সন্তুষ্ট 
নও যে, তোমরা জান্নাতীদের সংখ্যার এক-চতুর্থাংশ হবে? আমরা বললাম, হা । তিনি 
আবার বলেন ¢ তোমরা কি এ কথায় সন্তুষ্ট নও যে, তোমরা জান্নাতীদের সংখ্যার 
এক-তৃতীয়াংশ হবে? আমরা বললাম, হাঁ। তিনি বলেন ¢ জান্নাতীদের অর্ধেক হবে 
তোমরা । এজন্য যে, জান্নাতে কেবল মুসলিম ব্যক্তিই প্রবেশ করবে | তোমরা মুশরিকদের 
তুলনায় কালো ষাঁড়ের চামড়ায় সাদা লোম সদৃশ অথবা লাল ষাঁড়ের চামড়ায় কালো লোম 
সদৃশ (বু, মু তি-২৪৮৬) ۱ 
58128545507 5০ -£1/£ 
ے72‎ ক سے‎ 8 FEES 0ت0‎ o পা 373 
النبی ومعه‎ পে কউ الله‎ ৮৮০ قال‎ ০৩ سعد‎ লা صالح عن‎ প্রো ০০ 
০5৯4 3৬5 من ذلك وآقل‎ AT, এসি] ০০০ alia ০9৩০ 
فیقال مِن شھد‎ 9 ০৮৮০৪ فیدعی قومه فیقال هل بلغکم‎ শি ০৮5০ ৬০৯ 


لك فيقول محمد BE‏ وأمته (1০০০৩‏ محمد عه 0৩5‏ هَل بلع هذا ০125‏ 


aa AIO ہے‎ (o 4০০০৩ 
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SLANT SE Co SLES 0৮1৫০ TAS عَم‎ 
৮5 by جَعَلنَاكُمْ امه‎ WIS] SUS 140৩ قال‎ 93০ Lil 

1574512938৮ ناء على‎ 
৪২৮৪ ۱ আবু সাঈদ (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম বলেছেন : (কিয়ামতের দিন) একজন নবী আসবেন, তার সাথে থাকবে 
একজন মাত্র অনুসারী | আবার কোন নবীর সাথে থাকবে দুইজন অনুসারী | আবার কোন 
নবীর সাথে থাকবে তিনজন বা তার কম-বেশী অনুসারী ۱ তাকে বলা হবে, তুমি কি 
তোমার জাতির নিকট আল্লাহ্র বাণী পৌছিয়েছিলে? তিনি বলবেন : হাঁ । তার জাতিকে 
ডাকা হবে এবং বলা হবে, তিনি কি তোমাদের নিকট আল্লাহ্‌র বাণী পৌছিয়েছিলেন? তারা 
বলবে, না। তাকে বলা হবে, তোমার সাক্ষী কারা? তিনি বলবেন ঃ মুহাম্মাদ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম ও তার উম্মাত। তখন মুহাম্মাদ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের 


۱۷۸۷۷۷۷۷۰3161393. 


৪৫৮ সুনান ইবনে মাজা 


উম্মাতকে ডাকা হবে এবং জিজ্ঞেস করা হবে, নবী কি. (তার উম্মাতের নিকট আল্লাহ্‌র 
বাণী) পৌছিয়েছিলেন? তারা বলবে, হা । তাদের আবার জিজ্ঞেস করা হবে, তোমরা তা 
জানলে কিভাবে? তারা বলবে, আমাদের নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম আমাদের 
অবহিত করেছিলেন যে, নিশ্চয় রাসূলগণ আল্লাহ্‌র বাণী পৌছে দিয়েছেন। আমরা তার 
কথা সত্য বলে স্বীকার করেছি। তোমাদের জন্য এ কথার প্রমাণ হলো মহান আল্লাহ্‌র 
বাণী (অনুবাদ) : “এভাবে আমি তোমাদেরকে এক ন্যায়নিষ্ঠ জাতিরূপে প্রতিষ্ঠিত করেছি, 
যাতে তোমরা মানবজাতির জন্য সাক্ষীস্বরূপ এবং রাসূল তোমাদের সাক্ষীসশ্বরূপ হতে 
পারে” (সূরা বাকারা £ ১৪৩)। 


۵ ۔ مکنا الک 2 ”2 وی .এ -0 টির‏ |( 9 
ہو بگر بن أبی شيبة ثنا محمد بن مصعب عن الاوزاعی عن 


129৩ পপ ০ “er at foo 4 © o ہے وت‎ o20 
عن عطاء بن یسار عن رقَاعة‎ Sms یحی ابن ابی کثیر عن هلال بن ابی‎ 
9 ‫َ ‫َ ‫َ 9০০ * 424 ا الله‎ পলিপ পা পতিত مس‎ 

০৮৮০৮ ০০০৩ al‏ الله عله ০৭৫ ৭৪ IES‏ محمد بيده ما من 


7 7 পা 


31175 5905 الا‎ 90০ به فی الجَنَّة‎ এ الأ‎ 04৮85 
85825855825 و وم‎ ۶ নিস পচ ও 9 o 
ری عز وجل أن يدخل‎ ৩০০9 ومن صلح من ڈراريكم مساکن فی الجنة ولقد‎ 
. ৮০৮৪ Oona من أمتیٰ‎ Bi 

৪২৮৫ | রিফাআ আল-জুহানী রো) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আমরা (সফর থেকে) 
রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের সাথে ফিরে এলে তিনি বলেন 8 সেই মহান 
সত্তার শপথ, যার হাতে মুহাম্মাদের প্রাণ! এমন কোন বান্দা নেই, যে ঈমান আনার পর তার 
উপর অবিচল থেকেও জান্নাতের দিকে পরিচালিত হবে না । আমি আশা করি যে, তোমরা 
ও তোমাদের সৎকর্মপরায়ণ সন্তানরা জান্নাতে নিজ নিজ স্থানে না পৌছা পর্যন্ত অন্য 
লোকেরা জান্নাতে প্রবেশ করতে পারবে না । আমার মহান প্রভু আমাকে প্রতিশ্রুতি দিয়েছেন 
যে, তিনি আমার উম্মাতের সত্তর হাজার লোককে বিনা হিসাবে জান্নাতে প্রবেশ করাবেন। 
00০ 3৮৩50250০০5 ৪০৩৬ CS - ۸٦ 
را د صد‎ e 220 2 21588534842 “লি ০১৮85 سوا‎ 
০৯৪ EH یشول سمعت رسول الله‎ MULL الآلهانى قال سمعت با‎ 
EE لا حِسَاب‎ এ] ১০ li Bll ০৬০০৪) এন 


. 2975 ربى‎ ০৩৬০ ০2০৬৮ 555 এ] ১১৮০০৪104৮6 ولا عذاب‎ 
৪২৮৬ । আবু উমামা আল-বাহিলী (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আমি রাসূলুল্লাহ 
সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামকে বলতে শুনেছি : আমার মহান প্রতিপালক আমাকে 
প্রতিশ্রুতি দিয়েছেন যে, তিনি আমার উম্মাতের সত্তর হাজার লোককে বিনা হিসাবে 
জান্নাতে দাখিল করবেন এবং তাদের কোনরূপ শাস্তিও হবে না। প্রতি হাজারের 


۱۷۸۷۷۸۷۷۷۰۲36393. 


পার্থিব ভোগবিলাসের প্রতি অনাসক্তি ৪৫৯ 


সাথে থাকবে আরও সত্তর হাজার করে এবং আরো থাকবে আমার মহান 

প্রতিপালকের তিন মুঠো পরিমাণ | 

৪ ০6 ৪০949556০29 وھ م رك 0 ۆك‎ পাও পতল 

۷۔- Wa‏ عیسی بن محمد بن النحاس الرملی وآيوب بن محمد الرقی 

قال ও‏ 8855 55 عن ابن وبر عن هز بن حكر عن اينه عن جي 

০0) 2‏ ے وہ ۔ رھ وظ ০৮5 pnd‏ و رون ہت Ds ৬০‏ َ‫ کرو i‏ 
قال قال رسول الله EE‏ نكمل يوم القیامة سبعين أمة تحن ৬০৯১ Gl‏ . 
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৪২৮৭। বাহ্য ইবনে হাকীম (রা) থেকে তার পিতা ও তার দাদার সুত্রে বর্ণিত। তিনি 
বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেছেন : কিয়ামতের দিন আমার 
উম্মাত সত্তর সংখ্যা পূর্ণ করবে | আমারা হবো এর সর্বশেষ ও সর্বোত্তম উম্মাত। 

س EL es ০:4০ ০‏ و ا 2 রি চাও‏ 
حکیم ০০‏ آبیه عن ৮‏ قال سمعت رسول الله عه ০৮৪‏ اكم وفیتم سبعين 

ডি ‘ 0 8০০2 নিলি 0022 

. واکرمھا عَلی الله‎ ৬০৮ পচা তা 
৪২৮৮। বাহ্য ইবনে হাকীম (রো) থেকে তার পিতা ও তার দাদার সূত্রে বর্ণিত। তিনি 
বলেন, আমি রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামকে বলতে শুনেছি £ নিশ্চয় 
তোমরা উম্মাতের সংখ্যা সত্তরে পূর্ণ করেছো । এদের মধ্যে তোমরাই আল্লাহ্‌র নিকট 
অধিক উত্তম ও মর্যাদাবান উন্মাত। 

০ ৮9০৪০ ৮ f od co dc, o ھا‎ o eB مر‎ 
حسین بن حفص‎ ও عبد الله بن اسحاق الجوهرى‎ উস --۹ 
এল ০০৪০০০০৫০৮০ عن عَلقمَة بن‎ UL ও ভতগ 
Ll من‎ 0৮০ 2৮০5৮ 0৮৮ تله قال آهل الجَنّة‎ 0০০ 


. سَائر الأمَم‎ ৩৮০০7, 
৪২৮৯। বুরায়দা (রা) থেকে বর্ণিত। নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেন £ 
র এক শত বিশটি কাতার হবে তন্মধ্যে এই উম্মাতের হবে আশিটি কাতার 

এবং অন্যান্য উম্মাতের হবে চল্লিশটি | 


2 টী ‫َ 7 হু] ام‎ ELL تنا اب‎ রত 2 2০6৭. 
ছল 1 & ০ ০ ৮০1) 2 اي‎ গর) প্র 4 a 0 পপ ৩৩ ৭০৩৮ ০০৪ 

7 کے سے 215 Ae‏ 21112 : 
اياس الجریری عن ابی تصرہ عن ابن عباس ان النبی 25 JG‏ نحن | الامم 


-o# Le পর ےہ‎ 29420 2920 Lod ھ ۶۔ پھ‎ ০ لن‎ 
ৰ ٤ 


. 0৭1 الاخرون‎ ০৯০ وآول من یحاسب يقال آين الأمة الأمية ونبیھا‎ 
৪২৯০। ইবনে আব্বাস রো) থেকে বর্ণিত। নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম 
বলেন £ আমরা হলাম সর্বশেষ উন্মাত এবং সর্বপ্রথম আমাদের হিসাব গ্রহণ করা হবে। 
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৪৬০ সুনান ইবনে মাজা 


বলা হবে, A (নিরক্ষর) নবীর উম্মাত এবং তাদের নবী কোথায়? সুতরাং 
আমরা হলাম সর্বশেষ উম্মাত (দুনিয়াতে আগমনের দিক থেকে) এবং সর্বপ্রথম উম্মাত 
(জান্নাতে প্রবেশের দিক থেকে)। 


۱ء de ও 3৮৮ hls ৭৮০‏ آبی المُساور عن آبى 
عن آبیه 4010৮. JG ০0‏ 2 اذا 2০551 sl Rl‏ أُذِنْ 
টি‏ تح سے کی ون له طریلا ئ IIE‏ رؤوسکم قد 02( 
৪২৯১। আবু বুরদা (র) থেকে তার পিতার সূত্রে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু‏ 

ওয়াসাল্লাম বলেছেন £ আল্লাহ কিয়ামতের দিন সমগ্র সৃষ্টিকে একত্র করলে পর 
মুহাম্মাদ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের উম্মাতকে সিজদারত হওয়ার নির্দেশ দেয়া হবে। 


তারা দীর্ঘক্ষণ তার উদ্দেশে সিজদারত থাকবে ۱ অতঃপর বলা হবে, তোমার মাথা উঠাও | 
আমি তোমাদের সমসংখ্যককে (কোফেরকে) জাহান্নামের ফিদয়া স্বরূপ দিয়েছি। 
قال‎ IG WC انس‎ ১০ ml ০:৮৪ ৩ جبارة بن المغلس‎ Ea 24۲ 


~0 3o 282 


SDN گان‎ ঠিও ان هذه الامة مرحومة وا بایديها‎ ও ال‎ po 


. 3৫12280090৫ “50 ১০315150248 পনির 


৪২৯২। আনাস ইবনে মালেক রো) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেছেন £ এই 3 হলো অনুগ্রহপ্রাপ্ত। এদের দ্বারাই এদের শাস্তি 
হবে (পারম্পরিক হানাহানির মাধ্যমে)। কিয়ামতের দিন প্রত্যেক মুসলমানকে একজন 
করে মুশরিক সোপর্দ করা হবে এবং বলা হবে, জাহান্নাম থেকে বাচার জন্য এই হলো 
তোমার ফিদৃয়া ۰ 


DUDS من رَحْمَة الله‎ ০৯৮ باب ما‎ 
কিয়ামতের দিন আল্লাহ্‌র রহমাত লাভের আশা করা যায়। 
الملك‎ ৯০ 951 کر بن آبی 2725 بزید بن ارون‎ ৮ (2 - ۳ 


سر ما سر سر ہے পল‏ َ‫ وھ 


ia) 75285400103 & গেখা ০০8০৯ প্রো ء عن‎ ০০ عن‎ 
১১. এক হাদীসে বলা হয়েছে, প্রত্যেক মানুষের জন্য দুইটি স্থান নির্দিষ্ট করে রাখা আছে ঃ একটি 


জান্নাতে, অপরটি দোযখে | কোন ব্যক্তি জান্নাতে গেলে তার দোযখের স্থানে যাবে ক্ষমার অযোগ্য 
পাপী। একেই বলা হয়েছে মুমিনের ফিদ্য়া বা বিকল্প (অনুবাদক) | 


۱۷۸۷۷۸۷۷۷۰316393. 


পার্থিব ভোগবিলাসের প্রতি অনাসক্তি ৪৬১ 


he 5১৩৫ ০1০21 পপ পা পাপা পা পাপা 0120 1311102 চল 
تعطف الوحش على‎ ৩ وبها بتعا‎ ০৯৮৮ قبها‎ SHE ৮০ بين‎ 

. 25058] عباده يوم‎ চে ৪5805 ولا دھا‎ 
مجدہ‎ ۱ আবু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত। নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেন £ 
আল্লাহ তাআলার এক শত রহমাত রয়েছে। তন্মধ্যে একটি রহমাত তিনি সারা সৃষ্টির 
মধ্যে বন্টন করেছেন। এই একটি রহমাতের কারণেই তারা একে অপরের প্রতি দয়াপরবশ 
হয়, পরস্পরের প্রতি সহানুভূতিশীল হয়। এর দ্বারা জীব-জন্তু তার বাচ্চার প্রতি মমতায় 
অনুকম্পা প্রদর্শনের জন্য রেখেছেন। 


১০৭] عن‎ 2১০ ابو‎ ও এও وآحمّد بن سنّان‎ ৮2৮ ابو‎ (০ -٤ 
্ $ 0 ০1৭ 0ر 9 کو کور ہا کے ا و‎ 
خَلق الله عرز وجل يوم‎ পু الله‎ ০৮০ قال قال‎ ৮৮৮ প্রা ৮০০০ عن آبی‎ 
৪৮০ 2৮১ منْھَا‎ ALS ৮০ ৮৮৮০ SL ০৮৭০ ০৮৮9৬ 


১৮০০৪ 2৮5 ০9 بعض والطْيْر‎ এ৩ কা والبهائم‎ ৬০ على‎ ৯4৪ 

. بهذه الرَحْمَة‎ dt GL 0318 كان‎ BE DUD الى‎ 
৪২৯৪। আবু সাঈদ আল-খুদরী (রা) থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেছেন £ মহান আল্লাহ আসমানসমূহ ও পৃথিবী সৃষ্টির দিন এক 
শত রহমাত সৃষ্টি করেছেন। তার মধ্যে থেকে তিনি মাত্র একটি রহমাত পৃথিবীতে বিতরণ 
করেছেন। এর দ্বারা উদ্ৃদ্ধ হয়ে মা তার সন্তানের প্রতি অনুকম্পা প্রদর্শন করে এবং 
জীবজন্তু, পক্ষীকুল ইত্যাদিও পরস্পরের প্রতি সহানভূতি প্রদর্শন করে। অবশিষ্ট 
নিরানব্বইটি রহমাত তিনি কিয়ামতের দিনের জন্য রেখে দিয়েছেন। যেদিন কিয়ামত হবে 
সেদিন তিনি এটি দ্বারা এক শত রহমাত পূর্ণ করবেন। 


ol 20ے ے۷ ے ے۔۔‎ 2 0 899৮৩ 0 ل‎ ০০4 ৩ ] or fof, পাপার্ট ০ 
৮1 এ ৮5 জো محمد بن عبد الله بن نمیر وابو بکر بن‎ ০৮৮ 


0 


৮৭] ৬‏ عن ابن 09০‏ عن al‏ عن ابی هريره قال قال رسول الله عه ان 
الله عر وجل 29০] গড এ‏ کتب بيده على نفسه ان رحمتی ১‏ تغلب غَضبی . 
৪২৯৫ | আবু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি‏ 


ওয়াসাল্লাম বলেছেন £ আল্লাহ যখন সৃষ্টিকুলকে সৃষ্টি করেছেন তখন নিজ হাতে নিজের 
ব্যাপারে লিখেছেন ৪ “আমার রহমাত আমার ক্রোধের উপর বিজয়ী থাকবে” | 

(০৬ ---٦‏ محمد بن ১৩০‏ المَلك بن أبی الشوارب ও‏ ابو 32002 عبد 
৮‏ ور ر NS‏ کو یو و ہ۔ھ ছা‏ 
এএ।‏ ابن ৮৮৮৪‏ عن ابن آبی لیلی عن معاذ بن جل قال مر بی سیل الله 
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৪৬২ সুনান ইবনে মাজা 
حن‎ ৬০ حَق الله على العبَاد‎ 5১5 05৩০ ৫০০৪ Ue على‎ ও ঞ 
৮৩0 الله على العباد‎ 9৮23 قال‎ এন 1৮401 على الله لت‎ ৯ 

49015814940 على‎ UI به شيا‎ [85 ৭, 
৪২৯৬ । মুআয ইবনে জাবাল (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম আমার নিকট দিয়ে جج"‎ আমি তখন একটি গাধার পিঠে 
আরোহিত ছিলাম | তিনি বলেন £ হে মুআয! তুমি কি জানো, বান্দার উপর আল্লাহ্র কি 
অধিকার রয়েছে এবং আল্লাহ্র উপর বান্দার কি অধিকার রয়েছে? আমি বললাম, 
আল্লাহ ও তার রাসূলই অধিক অবগত | তিনি বলেন ঃ বান্দার উপর আল্লাহ্‌র অধিকার 
এই যে, বান্দাহ তারই ইবাদত করবে এবং তার সাথে অন্য কিছু শরীক করবে না। আর 


আল্লাহ্‌র উপর বান্দার অধিকার এই যে, তারা (বান্দা) তদনুযায়ী আচরণ করলে তিনি 
তাদেরকে শাস্তি দিবেন না। 


oO Eo Ro Ae #090 کی‎ 


E ےت‎ 25511 
7 SS US من اقم‎ US ds تح‎ SUE বত رول الله تله‎ 


امون BL‏ تخصب ৫০০ ৬০৪‏ اي لهَا قاذا رقع ومح ০৯৪2০‏ 
به قاتت النبى عله هله ققالت نت رسو الله ০ পরেও এড‏ 


الله بارحم ১৮০‏ 4:08 قَالتٗ اولس الله بارحم ب ১১৮৭‏ من الام Ladys‏ 
فال لى 414৮5 SC bl, ০5 395০3‏ & یکی 
تم 44905 4 قال ان الله لك ০১৭‏ من ১১৩০‏ الأ المَارد المتمرد এ‏ 


এ على الله واب أن بول لا اله الا‎ 25০ 


৪২৯৭। ইবনে উমার (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আমরা কোন এক জিহাদে 
রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের সাথে ছিলাম | তিনি এক সম্প্রদায়ের নিকট 
দিয়ে যাচ্ছিলেন। তিনি জিজ্ঞেস করলেন, কারা এই সম্প্রদায়? তারা বলেন, আমরা 
মুসলমান ۱ এক স্ত্রীলোক তার চুলায় আগুন ধরাচ্ছিল এবং তার সাথে তার এক শিশু পুত্রও 
ছিল | চুলা থেকে ধোয়া বের হলে এবং আগুন দাউ দাউ করে জলে উঠলে সে তার পুত্রকে 
সরিয়ে নিলো । সে নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের নিকট এসে বললো, আপনি কি 
আল্লাহ্‌র রাসূল? তিনি বলেন : হা । সে বললো, আমার পিতা-মাতা আপনার জন্য 
উৎসৰ্গিত হোক | আল্লাহ তাআলা কি দয়ালুদের মধ্যে সর্বাধিক দয়ালু নন? তিনি বলেন ঃ 
অবশ্যই । স্ত্রীলোকটি বললো, সন্তানের প্রতি মা যতোটা দয়াপরবশ, আল্লাহ কি তার 


۱۷۸۷۷۸۷۷۷۰۲36393. 


পার্থিব ভোগবিলাসের প্রতি অনাসক্তি ৪৬৩ 


বান্দাদের প্রতি তার চেয়ে অধিক দয়াপরবশ নন? তিনি বলেন : অবশ্যই | সে বললো, 
নিশ্চয় মা তার সন্তানকে আগুনে নিক্ষেপ করে না। একথায় রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম মাথা অবনত করে কেঁদে দিলেন, অতঃপর মাথা তুলে তাকে বলেন ৪ যে ব্যক্তি 
অবাধ্য, উদ্ধত, বিদ্রাহী, যে আল্লাহ্র বিরুদ্ধে বিদ্রোহ করে এবং “লা ইলাহা ইল্লাল্লাহ” 
বলতে অস্বীকার করে, সে ব্যতীত আল্লাহ তার অপরাপর বান্দাদের শাস্তি দিবেন না। 

EFS -۸‏ اعباس بن ০:৮০ ও এরি] স্পা‏ هاشم نا ابن 
০901০১০7৮৮৮০০০০৮০ Eg‏ ابی 5 قال قال رسو 


AAI 555401055৩0 LS YUN لا‎ SE الله‎ 

an 4 بطاعة ولم ترك‎ 4105 
৪২৯৮। আবু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম বলেছেন : দুভগা হতভাগা ব্যতীত কেউ দোযখে যাবে না। জিজ্ঞেস করা 
হলো, হে আল্লাহ্‌র রাসূল! হতভাগা কে? তিনি বলেন ঃ যে ব্যক্তি আল্লাহ্র আনুগত্যমূলক 
কাজ করেনি এবং তার অবাধ্যাচারিতা ত্যাগ করেনি | 


ও ৮০৯ | 274) Sid (7 -۹‏ سھیل بن 
[৯৮১0১০০০৮৮০ ৮০৩০ ৫ 0৪৮1৮৮৮4৮৮০‏ 
الله 2514৯ 95910 BE‏ (هو آهل التقوى 57 (৮৮4৮1‏ 0 قال الله 
عر وجل آنا آهل 55001 9 بج ৮৯০ Jas‏ اله 0০ 0 1০০৪ ০৮‏ معی 


الها 66০‏ آهل أن أغفر له . 

৪২৯৯। আনাস ইবনে মালেক (রা) থেকে বর্ণিত। রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 

ওয়াসাল্লাম এই আয়াত পাঠ বা তিলাওয়াত করলেন (অনুবাদ) £ “একমাত্র তিনিই ভয়ের 

যোগ্য এবং তিনিই ক্ষমা করার অধিকারী” (সুরা মুদ্দাসসির 8 ৫৬), অতঃপর 

বলেন £ মহান আল্লাহ বলেছেন, আমিই উপযুক্ত যে, কেবল আমাকেই ভয় করতে 

হবে। অতএব আমার সাথে যেন অন্য ইলাহ যোগ না করা হয়। যে ব্যক্তি আমার সাথে 
অন্য কোন ইলাহ যোগ করা পরিহার করবে, আমি তাকে ক্ষমা করার যোগ্য ৷ 


۹)قال ابو الحسن ৬০:১৬ 3৮০ ৩৫৮১৯ 37 SDI‏ 
تا سُهَیْل بن آپی حَزم عن ثابت عن انس ان رَسُول اله تله قال نی هذه الاي 
IG GAIN, SY)‏ رول اللہ ঞ‏ قال 0785 209 

نی قلا شرك بی 55 ১০ 6০‏ لمن ائقی টা‏ شرك بی آن أغفر له 
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৪৬৪ সুনান ইবনে মাজা 


৪২৯৯১) । আবুল হাসান আল-কাত্তান (রা)-আনাস (রা) থেকে বর্ণিত। “একমাত্র 
তিনিই ভয়ের যোগ্য এবং তিনিই ক্ষমা করার অধিকারী” (সূরা মুদ্দাসসির) শীর্ষক আয়াত 
সম্পর্কে রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেন ¢ তোমাদের প্রতিপালক 
বলেছেন, আমিই উপযুক্ত যে, আমাকেই ভয় করতে হবে, আমার সাথে অন্যকে শরীক 
করা যাবে না। আর যে ব্যক্তি আমার সাথে শরীক করা পরিহার করেছে আমিই 
তাকে ক্ষমা করার যোগ্য। 


সস উরি ~E.‏ بن یحی تنَا ابن এপ জু এ পা‏ عامر بن 


یحی عن آیی ০৯৯০1 ০৪‏ | ,08 
رسرت اله ৬‏ می ےت فینٹر 


۵ এ রিড 


৩০০‏ فی رب يہ الد كت Shc‏ 0851 الد 
عن ذلك BANOS ES‏ فير ل و ০৯৪‏ بَلی ان لك عنْنًا حَسَنّاتِ ونه 


(০25008421৭0 54058 ا کت‎ 442 2৮৭ 
১44৮5০১৮৮৯৯ مع‎ ৬০5 ৩৮ UVES قال فة‎ 4৮০0 ৮১৪ 


০489 ০১৩০০] ت‎ ০০১৩৪ Ss GLI aks Sets نظلم فتوض‎ এ 


5052503৮57০ 04১5 28) البطاقة‎ ০০৭ قال محمد بن‎ 3০০ 


8000 | আবদুল্লাহ ইবনে আমর (রা) বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম 
বলেছেন ঃ কিয়ামতের দিন সমস্ত সৃষ্টির সামনে আমার এক উম্মাতকে ডাকা হবে, অতঃপর 
তার সামনে নিরানব্বইটি দফতর পেশ করা হবে। প্রতিটি দফতর দৃষ্টিসীমা পর্যন্ত দীর্ঘ 
হবে। মহান আল্লাহ বলবেন, তুমি কি এর কোন কিছু অস্বীকার করো? সে বলবে, না, হে 
আমার প্রভু! আল্লাহ বলবেন, তোমার উপর আমলনামা লেখক আমার ফেরেশতাগণ কি 
জুলুম করেছে? অতঃপর তিনি জিজ্ঞাসা করবেন, তোমার নিকট কি কোন নেকী আছে? সে 
37-7386 হয়ে পড়বে এবং বলবে, না৷ তখন আল্লাহ বলবেন, হা, আমার নিকট তোমার 
কিছু নেকী জমা আছে। আজ তোমার উপর জুলুম করা হবে না | অতঃপর তার সামনে 
একটি চিরকুট তুলে ধরা হবে, যাতে লিপিবদ্ধ থাকবে : “আমি সাক্ষ্য দেই যে, আল্লাহ 
ব্যতীত কোন ইলাহ নেই এবং মুহাম্মাদ (সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম) তার বান্দা ও 
রাসূল” । সে বলবে, হে আমার রব! এতো বৃহৎ দফতরসমূহের তুলনায় এই ক্ষুদ্র চিরকুট 
আর কি উপকারে আসবে! তিনি বলবেন, তোমার প্রতি অন্যায় করা হবে না। অতঃপর 
সেই বৃহদাকার দফতরসমূহ এক পাল্লায় এবং সেই ক্ষুদ্র চিরকুটটি আরেক পাল্লায় রাখা 
হবে। এতে বৃহদাকার দফতরসমূহের পাল্লা হালকা হয়ে উপরে উঠে যাবে এবং ক্ষুদ্র 
চিরকুটের পাল্লা ভারী হয়ে যাবে । মুহাম্মাদ ইবনে ইয়াহইয়া বলেন, বিতাকা (চিরকুট) অর্থ 
রুক্আ (টুকরা), মিসরবাসী রুকআকে বিতাকা TCT | 


۱۸۷۷۸۷۷۷۰3161393. 


অনুচ্ছেদ £ ৩৬ 
১০১] باب ذكر‎ 
হাওজ কাওসারের আলোচনা | 
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৪৩০১। আবু সাঈদ আল-খুদরী (রা) থেকে বর্ণিত। নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম 

বলেন £ আমার জন্য বায়তুল্লাহ থেকে বায়তুল মুকাদ্দাস পর্যন্ত বিস্তৃত একটি ঝর্ণা আছে। 

এর পানি দুধের ন্যায় সাদা এবং এর পানপাত্র তারকাপুঞ্জের ন্যায় অসংখ্য | কিয়ামতের দিন 
অন্য সকল নবী-রাসূলের অনুসারীর চাইতে আমার অনুসারীর সংখ্যা হবে অনেক বেশী | 


ر روت هقر 0 2 ৩০ পা 949০ ০4494 ০ পাকু ক প9‏ 
۲-- حدثنا عثمان بن ابی شیبة تنا على بن مسهر عن أبى مالك سعد 
০ ০ ৮ ৪‏ ق 0014 ০ 49৫৫৩ 9৮৪‏ 


পপ প্রণব তর os পপ ৪ পল পর ہے‎ ০৮০ رر ےم رق‎ ০794 
০০০৩ النجوم ولهو‎ ১০ بيده لانیته اکثر من‎ ii SIL ایل الى عدن‎ 
7 পুল পা ہے 7 0ل 0ل‎ ®. লা ১৯ ‫َ Lio 7 ‫َ পতি 
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১১৮৮50৩৫৮০4 ০৮০ ৫05 ০০৮ ৮০ 25) الابل‎ 0৯০ وه‎ 
. غبركم‎ DIELS ol من آثر‎ ০০৫০ على را‎ 
৪৩০২। হুযায়ফা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম বলেছেন £ আমার হাওয কাওসারের পরিধি আয়লা থেকে এডেন পর্যন্ত বিস্তৃত | 
সেই মহান সত্তার শপথ, যার হাতে আমার প্রাণ! এই হাওযের পানপান্রের সংখ্যা হবে 
নক্ষত্ররাজির চেয়েও অধিক | এর পানি হবে দুধের চেয়েও সাদা এবং মধুর চেয়েও মিষ্টি ۱ 
সেই মহান সত্তার শপথ যার হাতে আমার প্রাণ! নিশ্চয় আমি এই হাওযের তীর থেকে 
একদল লোককে তাড়িয়ে দিবো, যেমন কোন লোক অপরিচিত উটকে তার কূপ থেকে 
তাড়িয়ে দেয়। জিজ্ঞেস করা হলো, হে আল্লাহ্‌র রাসূল! আপনি কি আমাদের চিনতে 
পারবেন? তিনি বলেন ঃ হাঁ, তোমরা উযু করার কারণে তোমাদের উযুর অঙ্গসমূহ উজ্জল 
অবস্থায় আমার নিকট উপস্থিত হবে | তোমাদের ব্যতীত অন্য কারো এরূপ হবে না। 


۱۷۸۷۷۸۷۷۷۰۲36393. 


৪৬৬ সুনান ইবনে মাজা 
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৪৩০৩। আবু সাল্লাম আল-হাবাশী (র) থেকে বর্ণিত ৷ তিনি বলেন, উমার ইবনে আবদুল 
আযীয ری‎ আমাকে ডেকে পাঠান । আমি একটি খচ্চরের পিঠে সাওয়ার হয়ে তার নিকট 
আসি । আমি তার নিকট পৌছলে তিনি বলেন, হে আবু সাল্লাম! আমি আপনার বাহনের 
ব্যাপারে আপনাকে কষ্ট দিয়েছি। তিনি বলেন, হাঁ, আল্লাহ্র শপথ! হে আমীরুল মুমিনীন | 
তিনি বলেন, আল্লাহ্‌র শপথ! আপনাকে কষ্ট দেয়ার ইচ্ছা আমার ছিলো না। আমি জানতে 
পেরেছি যে, আপনি হাওয কাওসার সম্পর্কিত একটি হাদীস রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লামের মুক্তদাস সাওবান (রা)-র সূত্রে বর্ণনা করেন। আমি সেই হাদীসখানি আপনার 
মুখে শুনতে আগ্রহী । আমি বললাম, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের মুক্তদাস 
সাওবান (রো) আমার নিকট বর্ণনা করেছেন যে, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম 
বলেছেন £ আমার হাওয এডেন থেকে আয়লা পর্যন্ত বিস্তৃত হবে ۱ এর পানি দুধের চেয়েও 
সাদা এবং মধুর চেয়েও মিষ্টি। এর পাত্রসংখ্যা আকাশের তারকারাজির সমান। যে কেউ 
এই হাওয থেকে এক ঢোক পানি পান করতে পারবে, সে আর কখনও তৃষ্ণার্ত হবে না। 
দরিদ্র মুহাজিরগণ সর্বপ্রথম এর পানি পানের সৌভাগ্য লাভ করবে, যাদের মাথার চুল 
ےت‎ পোশাক ধুলি মলিন, যারা ধনবান পরিবারের মেয়েদের বিবাহ করতে পারেনি 
এবং যাদের আপ্যায়নের জন্য ঘরের দরজাসমূহ খোলা হয়নি। রাবী বলেন, (এ হাদীস 
শুনে) উমার (র) কেঁদে দিলেন, এমনকি তার দাড়ি অশ্রুসিক্ত হয়ে গেলো | তিনি বলেন, 
আমি তো ধনীর দুলালী বিবাহ করেছি এবং আমার জন্য সব দরজাই তো উন্মুক্ত। এখন 
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থেকে আমি আমার পরিধয়ের বস্তু ময়লাযুক্ত না হওয়া পর্যন্ত ধৌত করবো না এবং মাথার 
চুল eS না হওয়া পর্যন্ত তৈল ব্যবহার করবো না আ, তি)। 


০৩,০০০ 5১৩ ১০7০৬, এ প্রা 4০০০ ৩০৮7 c.4 


قال رسو اللہ تله مَا ১:০১ ৯5285‏ ء lf‏ او 

. گما بين المدينة وعمَانَ‎ 
৪৩০৪ | আনাস (রো) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম 
বলেছেন £ আমার হাওযের দুই তীরের ব্যবধান (ইয়ামনের রাজধানী) সানআ ও মদীনার 
মধ্যকার দূরত্বের সমান অথবা মদীনার ও আম্মানের মধ্যকার দূরত্বের সমান। 


শ%০%9 


٥۔-‏ حدُتتا خی بی تة تا le‏ اتید بن ای 


LAF‏ روم ھ۔ 


৩০:৮০ ৩ টি ৮০2৮৪‏ قال تبی الله & পু‏ ری تس ارت 


الڈھب والفضة ১১৫‏ جوم السماء . 

৪৩০৫। আনাস (রা) থেকে বর্ণিত ৷ তিনি বলেন, আল্লাহ্র নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি 

ওয়াসাল্লাম বলেছেন 8 সেখানে (হাওয কাওসারের তীরে) আকাশের নক্ষত্রপুঞ্জের সমান 
ংখ্যক স্বর্ণ ও "007 


٦ك- (৮‏ محمد بن 33০৬‏ محمد بن EF has‏ شُعْبَةُ عن الْعَلاء بن 
LG pot ae‏ عن آي TA‏ التب TENA ES‏ قسنم على 


৩ ৪০5 AL دار قَوْمٍ مُوْمنیْنَ 39 انشا‎ ECE SUIS المقبرة‎ 


৮৮০০ 


075 AA ০ ئم قال لوددتا انا قد رآینا‎ ০১৮৭ 


EELS 9০ من دی‎ 0৮ চা] ৮০৮০ পপ قال‎ ০৪০৮ 
الله كيف طرف من لم يات من املك قال ارايم لو‎ 0৮০০ এ (93৮০ 
9৩ ৫০১৩০7৪০৯১০ পপ ESSE YE ن رجلا له‎ 


Sb قال آنا‎ ৮৮। He ০০৫স০ ৮১০০০150৮৩4 لى قال‎ 
১০) البَْعیْم‎ ১০ ৮৮৫ ৮৮৮৮ ০০০০১১১250৩ على الحَوْض ثم‎ 


تر تین قد بدوا 4০‏ 00:19[ برجعون على 


হত 


লালা 
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৪৬৮ সুনান ইবনে মাজা 


৪৩০৬ । আবু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত। নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম কবরস্থানে 
এসে কবরবাসীদের সালাম দিলেন এবং বললেন £ “আসসালামু আলাইকুম দারা কাওমিম 
মুমিনীন ওয়াইন্না ইনশাআল্লাহু তাআলা বিকুম লাহিকৃন” (ঈমানদার কবরবাসীরা! 
তোমাদের প্রতি শান্তি বর্ধিত হোক। অচিরেই আল্লাহ্র মর্জি আমরা তোমাদের সাথে 
মিলিত হবো)। অতঃপর তিনি বলেন £ নিশ্চয় আমাদের আকাঙ্খা এই যে, আমরা 
আমাদের ভাইদের দেখতে পাবো | তারা বলেন, হে আল্লাহ্‌র রাসূল! আমরা কি আপনার 
ভাই নই? তিনি বলেন £ তোমরা আমার সাহাবী | আর যারা আমাদের পরে আসবে তারা 
আমার ভাই। আমি তোমাদের আগেই হাওযের নিকট উপস্থিত হবো । তারা জিজ্ঞাসা 
করেন, হে আল্লাহ্‌র রাসূল! আপনি এমন লোকদের আপনার উম্মাতরূপে কিভাবে চিনবেন, 
যারা এখনও জন্মগ্রহণ করেনি? তিনি বলেন £ তোমরা কি দেখো না, যদি কোন ব্যক্তির 
একটি সাদা পদ ও সাদা পেশানীযুক্ত ঘোড়া অপর ব্যক্তির কালো ঘোড়ার পালে মিশে যায়, 
তবে সে কি তার ঘোড়াটি চিনতে পারবে না? তারা বলেন, হাঁ, নিশ্চয় চিনতে পারবে | 
তিনি বলেন : তারা কিয়ামতের দিন উযুর বদৌলতে সাদা পেশানী ও সাদা হাত-পাবিশিষ্ট 
অবস্থায় আসবে | তিনি আরো বলেন £ আমি তোমাদের আগেই হাওয কাওছারে উপস্থিত 
হবো । একদল লোক আমার হাওয থেকে বিতাড়িত হবে, যেমন পথভোলা উট বিতাড়িত 
হয়। আমি তাদেরকে ডেকে বলবো £ তোমরা এদিকে এসো তোমরা এদিকে এসো। 
তখন বলা হবে, এসব লোক আপনার পরে (দীনকে) পরিবর্তন করেছে এবং অবিরত তারা 
তাদের পশ্চাতে ফিরে গেছে | তখন আমি বলবো 8 সাবধান! দূর হও দূর হও। 


باب ذکر الشَفَاعَة 
শাফাআতের আলোচনা |‏ 


পাব ক তা 
30 


০০০০৭০০৪৪০৮ ও حَدُتَْا یو بر بن آبی شَیْبَة‎ -٣۷ 
دعوة مستجابة‎ প الله عه لکل‎ 2৮ قال قال‎ ৮:০১ صالح عن آبی‎ 
اختبات دعوتی شَفَاعَة لأمتی فھی تائله من‎ ওঠ کل بی دعوته‎ 0925 
ES يشرك بالله‎ ৭০৪০ ০০ 
৪৩০৭। আবু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম বলেছেন ঃ প্রত্যেক নবীর জন্য একটি করে দোয়া আছে যা কবুল করা হয়। 
আর প্রত্যেক নবীই সেই বিশেষ দোয়াটি করে ফেলেছেন । কিন্তু আমি আমার দোয়াটি 
আমার উম্মাতের শাফাআতের জন্য জমা রেখেছি। অতএব আমার উম্মাতের মধ্যে যারা 
আল্লাহ্‌র সাথে শীরক না করে মারা যাবে তারা আমার শাফাআত প্রাপ্ত হবে। 


0 ০৮০59 ہے ا‎ পা পাও o of و م وع‎ ০ 
مجاهد بن موسی وآبو اسحاق الھروی ابراھیم بن عبد الله بن‎ উঠত 
o ھ۔‎ 


পল পুত পশু ৰু 7 27‏ رس o o ৪০‏ م ہہ ہے م ہے 0 ۵ ০৭9 পপ‏ 
حاتم فالا ثنا هشيم انبانا علی بن زید بن جدعان عن 1 نضرة عن أبى 
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3:52 45 ও ولد ادم ولا فخر‎ সদ ও জট الله‎ 1৮ قال‎ 0৩ ১৬০ 
ولواء‎ ০৯৪ ولا‎ ৮৮৩০ وآنا آول شافع وأو‎ ০৯০৪ এ ০0115 ৩ ০৭ 

. ০ ولا‎ LU الحمد بیدی یوم‎ 
৪৩০৮ | আবু সাঈদ (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম বলেছেন ঃ আমি আদম সন্তানদের সরদার, তাতে গর্বের কিছু AF | কিয়ামতের 
দিন সর্বপ্রথম আমার জন্য জমীন বিদীর্ণ হবে (কবর থেকে সর্বপ্রথম আমিই উঠবো), 
এতে গর্বের কিছু নাই। আমিই হবো সর্বপ্রথম শাফাআতকারী এবং সর্বাগ্রে আমার 
শাফাআত কবুল করা হবে। এতেও কোন গর্ব নেই কিয়ামতের দিন আল্লাহ্‌র প্রশংসার 
পতাকা আমার হাতে থাকবে | এতেও গর্বের কিছু নেই। 


o fo ZOD 9৮ ৩৮৪ o, Fo 20 0ل ا‎ প لور‎ পা 
بشر بن‎ BIG সপ صر بن علی واسحاق بن ابراهیم بن‎ (০৮ 5৮৭ 


Gail ill‏ سعید بن یزید عن ra এ‏ عن ০৩৬৮ পো‏ قال ৮৮০‏ الله 
Leos “0,40 rec o4 পর9 ৭০8০০ 2 Jon an 01০‏ با 0 4 
এজ‏ آهل ০৯১ 05 ১৩]‏ 95 يموتونَ 99555 ৩5৩০ ১১০০‏ تاس 
آصابتھم تا بذوبهم ১১৫৬০ ৬]‏ فَمَاتَنْھُم امَائَةُ حتی اذا 351৩3 SE‏ 
رھت ای 7م 009 3 ٦ পতন পে 285 পভ]পণত EE‏ ہے e‏ مو 
لهم فى الشفاعة فج بهم ضبائر ضبائر فبثوا عَلی اٹھار الجنة فقيل يا آهل 
2০]‏ أفيضاً عَليهم فينبتون تبات الحبة ১৩‏ فى এ | 0৯৮‏ قال 00 

. الله َه قد ان فى البادية‎ ৮০ القوم کان‎ ০ رجل‎ 
8905 ۱ আবু সাঈদ (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম বলেছেন £ আহা দোযখবাসী, যারা দোযখবাসী তারা সেখানে মরবেও না, 
বাঁচবেও না। তবে কতক লোক তাদের ভুলক্রটি ও গুনাহের কারণে দোযখের শাস্তি ভোগ 
করবে | আগুন তাদের দগ্ধীভূত করবে, ফলে তারা কয়লাবত হয়ে যাবে । তখন তাদের 
শাফাআতের অনুমতি দেয়া হবে । তাদের দলে দলে দোযখ থেকে বের করে আনা হবে 
এবং জান্নাতের ঝরনার নিকট ছড়িয়ে রাখা হবে । তখন বলা হবে, হে জান্নাতবাসীরা! 
তোমরা তাদের উপর পানি ছিটিয়ে দাও। ফলে তারা প্রাবনের পর উর্বর মাটিতে চারাগাছ 
গজানোর মত গজিয়ে উঠবে ৷ রাবী বলেন, উপস্থিত এক ব্যক্তি বললো, মনে হয় রাসূলুল্লাহ 
সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম যেন বন-বাদারে বসবাস করতেন। 


و ور ০545‏ 


3০৮ 76৭,‏ عبد الرْحمن بن ওহ ৮০‏ تنَا 0090 بن مُسلم تنا 


َ‫ ۱ 
زھیر بن محمد عن جعثر بن محمد عن সা‏ عن جابر قال سمعت رسول الله 


۱۷۸۷۷۸۷۷۷۰۲36393. 


8৭০ সুনান ইবনে মাজা 


৪৩১০। জাবির (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আমি রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লামকে বলতে শুনেছি ঃ কিয়ামতের দিন আমার শাফাআত হবে আমার উম্মাতের 
কবীরা গুনাহগারদের জন্যই ৷ 
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০৮৮০ | ০৬০। ০১ ১5540 ولکٹھا‎ ৭ 200 El اعم وأكفى‎ ৭ 
চিনি 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেছেন : আমাকে শফাআত করার অথবা আমার উম্মাতের অর্ধেক 
জান্নাতী হওয়ার মধ্যে যে কোন একটি গ্রহণ করার অবকাশ দেয়া হয়েছিলো | আমি 
শাফাআতকে গ্রহণ করেছি। কেননা তা ব্যাপক বিস্তৃত এবং অধিক ফলপ্রসূ। তোমরা কি 
মনে করো যে, শাফাআত মুত্তাকীদের জন্য? না, বরং তা গুনাহগার, অপরাধে অভিযুক্ত 
এবং সত্য-মিথ্যার মধ্যে মিশ্রণকারীদের জন্য | 
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০৬‏ فی قلبه مثقال شعیرۃ من (০৯4০ ৮৮‏ من ১৫‏ مَنْ এ IG‏ اله الا الله 
گان فی a‏ مثقال in‏ من خَیْر (৯৭2‏ من النار مَنْ قال لا اله الا الله گان 
৪৩১২। আনাস ইবনে মালেক (রা) থেকে বর্ণিত। রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি‏ 
ওয়াসাল্লাম বলেন $ কিয়ামতের দিন ঈমানদার বান্দারা সমবেত হবে । তখন তাদের‏ 
অন্তরে ইলহাম করা হবে এবং তারা বলবে, কেউ যদি আমাদের প্রভুর নিকট আমাদের‏ 
জন্য শাফাআত করতো তাহলে তিনি আমাদের এই অবস্থা থেকে শান্তি দিতে পারতেন।‏ 
অতএব তারা আদম আলাইহিস সালামের নিকট এসে বলবে, আপনি আদম, মানবজাতির‏ 
পিতা । আল্লাহ নিজ হাতে আপনাকে সৃষ্টি করেছেন এবং তার ফেরেশতাদের দ্বারা‏ 
আপনাকে সিজদা করিয়েছেন। আপনি আমাদের এ অবস্থা থেকে নাজাতের জন্য আপনার‏ 
প্রতিপালকের নিকটে শাফাআত করুন। তিনি বলবেন : আমি তোমাদের একাজের‏ 
উপযুক্ত নই। তিনি তাদের নিকট নিজের কৃত গুনাহ্‌র কথা উল্লেখ করে আক্ষেপ করবেন‏ 
এবং এতে লজ্জিত হবেন। বরং তোমরা নূহ আলাইহিস সালামের নিকট The | কেননা‏ 
তিনি ছিলেন পৃথিবীবাসীর প্রতি আল্লাহ্‌র প্রেরিত প্রথম রাসূল । অতএব তারা তার নিকট‏ 
উপস্থিত হবে। তিনি বলবেন ৪ আমি তোমাদের এই কাজের উপযুক্ত নই। তিনি অজ্ঞাতে‏ 
আল্লাহ্‌র নিকট যে নিবেদন করেছিলেন, তা স্মরণ করে লজ্জিত হবেন। বরং তোমরা‏ 


۱۸۷۷۷۷۷۰3161393. 


৪৭২ সুনান ইবনে মাজা 


দয়াময় রহমানের প্রিয় বান্দা ইবরাহীম আলাইহিস সালামের নিকট যাও। অতএব তারা 
তার নিকট আসলে তিনি বলবেন : আমি তোমাদের এ কাজের যোগ্য নই | বরং তোমরা 
মূসা আলাইহিস সালামের নিকট যাও। তিনি ছিলেন আল্লাহ্‌র প্রিয় বান্দা, তার সাথে 
আল্লাহ বাক্যালাপ করেছেন এবং তাকে তাওরাত কিতাব দান করেছেন। অতএব তারা 
তার নিকট উপস্থিত হবে । তিনি বলবেন £ আমি তোমাদের এ কাজের যোগ্য নই ৷ তিনি 
একটি অন্যায় হত্যাকাণ্ডের কথা স্মরণ করবেন। তোমরা বরং আল্লাহ্‌র বান্দা ও রাসূল, 
তার বাক্য, তার দেয়া রহ ঈসা আলাইহিস সালামের নিকট যাও। অতএব লোকেরা তার 
নিকট এসে উপস্থিত হবে৷ তিনি বলবেন ۱ আমি তোমাদের এ কাজের যোগ্য নই ৷ বরং 
তোমরা মুহাম্মাদ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লামের নিকট যাও, যাঁর পূর্বাপর সমস্ত গুনাহ 
আল্লাহ ক্ষমা করে দিয়েছেন। নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেন : তখন তারা 
আমার নিকট আসবে এবং আমি রওয়ানা হবো | রাবী বলেন, হাসান (র)-এর সনদে এই 
শব্দাবলী বর্ণিত আছে ۱ তিনি বলেন, আমি মুমিনদের দুইটি সারির মাঝখান দিয়ে অগ্রসর 
হতে থাকবো | কাতাদা (র) বলেন, তারপর রাবী আনাস (রা) থেকে বর্ণিত হাদীসের 
শব্দাবলীতে বর্ণনা করেছেন। রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেন £ আমি 
আমার প্রভুর নিকট (শাফাআতের) অনুমতি প্রার্থনা করবো এবং আমাকে অনুমতি দেয়া 
হবে ۱ আমি তাকে দেখামাত্র সিজদায় লুটিয়ে পড়বো | আল্লাহ যতক্ষণ চাইবেন আমাকে 
সিজদাবনত অবস্থায় রাখবেন ۱ অতঃপর নির্দেশ দেওয়া হবে, হে মুহাম্মাদ! মাথা উঠাও, 
বলো শোনা হবে এবং চাও দেয়া হবে, শীফাতাত করো কবুল করা হবে । অতএব তিনি যা 
আমাকে শিখিয়ে দিবেন সেই বাক্যে আমি তার প্রশংসা করবো ۱ অতঃপর আমি শাফাআত 
করবো । তবে আমার জন্য শাফাআতের একটি সীমা বেঁধে দেওয়া হবে। আল্লাহ 
শাফাআতগ্রাপ্তদের জান্নাতে প্রবেশ করাবেন। আমি পুনরায় আমার প্রভুর নিকট ফিরে 
আসবো এবং তাকে দেখামাত্র সিজদায় লুটিয়ে পড়বো | আল্লাহ যতক্ষণ চাইবেন আমাকে 
সিজদাবনত রাখবেন। অতঃপর আমাকে বলা হবে, হে মুহাম্মাদ! মাথা উঠাও, বলো শোনা 
হবে; চাও দেয়া হবে; শাফাআত করো কবুল করা হবে। তিনি আমাকে যে বাক্য শিখিয়ে 
দিবেন, আমি সেই বাক্যে তার প্রশংসা করবো, অতঃপর শাফাআত করবো | আমাকে 
একটি সীমা নির্দিষ্ট করে দেয়া হবে। আল্লাহ শাফাআতপ্রাপ্তদের জান্নাতে প্রবেশ করাবেন। 
আমি তৃতীয় বারের মত ফিরে যাবো এবং আমার প্রভুকে দেখামাত্র সিজদায় পতিত 
হবো । আল্লাহ যতক্ষণ চাইবেন আমাকে সিজদাবনত রাখবেন ۱ অতঃপর বলা হবে, হে 
মুহাম্মাদ! মাথা উঠাও; বলো শোনা হবে; প্রার্থনা করো কবুল করা হবে; শাফাআত করো 
মঞ্জুর করা হবে ۱ আমি আমার মাথা উঠাবো এবং তার শিখানো বাক্যে তীর প্রশংসা 
করবো এবং তারপর আমি শাফাআত করবো এবং আমাকে একটা সীমা বেঁধে দেয়া হবে। 
আল্লাহ শাফাআতকৃতদের জান্নাতে প্রবেশ করাবেন | আমি চতুর্থবার গিয়ে বলবো, হে প্রভু! 
কাতাদা রে) এই হাদীস বর্ণনা করে বলেছেন, আনাস ইবনে মালেক (রো) আমাদের কাছে 
বর্ণনা করেছেন যে, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেছেন £ শেষে এমন 
ব্যক্তিকে দোযখ থেকে বের করা হবে যে শুধু বলেছে, “লা ইলাহা ইল্লাল্লাহ” (আল্লাহ 
ব্যতীত কোন ইলাহ নাই) এবং যার অন্তরে একটি গমের দানা পরিমাণ নেক আমল 
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থাকবে। আর এমন ব্যক্তিকেও দোযখ থেকে বের করে আনা হবে যে বলেছে, “লা ইলাহা 
RNA এবং যার অন্তরে থাকবে TEA দানা পরিমাণ নেক আমল (FTA) | এমন 
ব্যক্তিকেও দোযখ থেকে বের করা হবে যে বলেছে ঃ লা ইলাহা ইল্লাল্লাহ এবং যার অন্তরে 
অণু পরিমাণ নেক আমল থাকবে | 
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৪৩১৩। উসমান ইবনে আফফান (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেছেন ঃ কিয়ামতের দিন তিন শ্রেণীর লোক শাফাআত করবে | 
নবীগণ, অতঃপর আলেমগণ, অতঃপর শহীদগণ | 


o o ~~ #0 Jor ৮ oo, #03 ہے تھے‎ 


০৪৬৯৭ (৪ -٤‏ بن عبد عَبْد الله ০‏ ئا عَبَيْد الله بن عَمْرو عن 
عند الله ن مختد انو عقبلل عن ০১৭‏ بن كعبر عن اينه ان رسو 


r‏ س ے۔ ہے۔ 0 ت 


الله ۶ ক‏ قال اذ کان LD‏ كنت امَام ৮৫৮৮9১০১৪17‏ وصاحب 


o rr @ اسا‎ 
+e 0 7 


৪৩১৪ | উবাই ইবনে কাব (রো), থেকে বর্ণিত । রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম 
বলেন ¢ কিয়ামতের দিন আমি হবো নবীগণের ইমাম, তাদের পক্ষ থেকে বক্তব্য পেশকারী 
এবং তাদের প্রধান সুপারিশকারী, তাতে কোন গর্ব নেই | 


SLES نا آلحسین بن‎ ~~ ৫: محمد بن بشار نَا‎ 5 (2০০ 76৮৭6 


عن ০৩০ প্রা‏ العطاردى عن Sms‏ بن | دص os‏ من জু পর‏ 35 
قوم من ১৩‏ بشفاعتی یسمون «ell‏ 


৪৩১৫। ইমরান ইবনুল হুসাইন (রা) থেকে বর্ণিত। নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম বলেনঃ আমার শাফাআতের বদৌলতে ‘জাহান্নামী’ নামের একদল জাহান্নাম 
থেকে নাজাত পাবে। 


9০৪৩ 7 + ھت‎ a 9ت‎ 0 1 9৮০০6 এপ 14° 


5 যাতে ھا‎ 5۳ 


বি ٣‏ س0 
وای قلت GIG পু 4011৮০১০2৯৮ ie‏ سمعته 


www.pathagar.com 


৪৭৪ সুনান ইবনে মাজা 


৪৩১৬ ۱ আবদুল্লাহ ইবনে আবুল জাদআ (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লামকে বলতে শুনেছেন £ আমার উম্মাতের এক ব্যক্তির শাফাআতে তামীম গোত্রের 
জনসংখ্যার চাইতেও অধিক লোক জান্নাতে যাবে ۱ তারা জিজ্ঞাসা করলেন, হে আল্লাহ্‌র 
রাসূল! সেই ব্যক্তি কি আপনি ব্যতীত অন্য কেউ? তিনি বলেন £ আমি ব্যতীত। আমি 
(আবদুল্লাহ ইবনে আবুল জাদআ) জিজ্ঞাসা করলাম, আপনি কি এটা রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লামের নিকট শুনেছেন? তিনি বলেন, আমি তার নিকট শুনেছি। 


01505777152 
بر بی‎ BGI BLL الله‎ ও LE CES لٹ‎ 


ন 


0551 نصف أمتى الجنة وبين 25 MTS ৫ 3 251 ০৮৯৮৩‏ 


. قال هی لکل مُسلم‎ 4১1০৭ Coes ادع الله‎ 
৪৩১৭ । আওফ ইবনে মালেক আল-আশজাঈ (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ 
সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেছেন ৪ তোমরা কি জানো, আমার প্রভু আজ রাতে 
আমাকে কোন্‌ বিষয়ে অবকাশ দিয়েছেন? আমরা বললাম, আল্লাহ ও তার রাসূল অধিক 
অবগত | তিনি বলেন ঃ তিনি (আল্লাহ) আমাকে এই অবকাশ দিয়েছেন যে, আমার 
উম্মাতের অর্ধেক সংখ্যক জান্নাতে প্রবেশ করবে অথবা তাদের নাজাতের জন্য শাফাআতের 
অনুমতি থাকবে ۱ আমি শাফাআতের অবকাশ গ্রহণ করলাম ۱ আমরা বললাম, হে আল্লাহ্‌র 
রাসূল! আপনি আল্লাহ্‌র কাছে দোয়া করুন যেন তিনি আমাদেরকে শাফাআত লাভের 
যোগ্য বানান | তিনি বলেন ঃ এই শাফাআত প্রত্যেক মুসলমানের জন্য | 


7 2 ےی 2 
باب صفة النار 


3 


দোযখের বর্ণনা | 
১১০৩৭ تَا‎ ৭৪ ৪০১ ابی‎ 3 ৮০০: এ محمد بن عبد‎ CS -۸ 


A 12 ৪22 ৫ পাকি سے وم‎ পা a 77 و سو رو ہر و‎ 4o ৭58 
نفیع ابی داود عن اس بن مالك قال قال رسول الله 2 ان‎ ৩০৬ ابن آبی‎ 
‫َ or ہےر و ے ہھے۔‎ প 8০ وش وت مر‎ প ০ o ৮:৪০ و ا„‎ 
০৮০৬৮ لا انها‎ ঠাই من نار‎ Pre চলি هذه جزء من‎ ০59 
فور‎ Bs ت راو‎ Be পণ প 0 fo ر ہے‎ 


مرتین ما انتفعۃ بها 9 لدعو الله عز وجل أن لا Gis‏ 2 . 
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পার্থিব ভোগবিলাসের প্রতি অনাসক্তি ৪৭৫ 


৪৩১৮। আনাস ইবনে মালেক (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেছেন £ তোমাদের দুনিয়ার এ আগুন দোযখের আগুনের সত্তর 
ভাগের একভাগ (উত্তাপের দিক থেকে)। যদি সেই আগুনকে দু'বার পানি দ্বারা ঠাণ্ডা করা 
না হতো তবে তোমরা এর দ্বারা উপকৃত হতে পারতে না। এ আগুন মহামহিম আল্লাহ্‌র 
নিকট প্রার্থনা করছে যেন আবার তাকে জাহান্নামে ফেরত না নেওয়া হয়। 


শা ےم مق‎ পা পাপু প্র 19 ^ 0 Fo Or ۵ Bai ت‎ পা 


۹ وا ارت او SLADE‏ عو امن 


عن أبیٗ صالح عن ابی ৮২০৯‏ قال قال ০৮৮9‏ الله کل ১001 ০৩]‏ الى 
ربها فَقَالت یا رب اكل بعضی بعضا فجعل لها ০৪ ০৮৮৪‏ فی الشتاء 
৮৪‏ فی 9৮৫ CES LN‏ من البرد من CEE ৪৫‏ 345 
৪৩১৯। আবু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত ৷ তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি‏ 
ওয়াসাল্লাম বলেছেন ۱ জাহান্নাম তার প্রভুর নিকট অভিযোগ করে বললো, হে আমার রব!‏ 
আমার একাংশ অপরাংশকে গ্রাস করেছে ۱ তখন আল্লাহ তাকে দু'বার নিঃশ্বাস নেয়ার‏ 
অনুমতি দিলেন £ একটি শীতকালে অপরটি গ্রীষ্মকালে ۱ তোমরা দুনিয়াতে যে ঠাণ্ডা অনুভব‏ 
করো তা হলো দোযখের হীম শীতলতা থেকে এবং যে গরম অনুভব করো তা হলো‏ 

দোযখের আগুনের উষ্ণতা থেকে (বু, মু, তি)। 


کے ER‏ 28402 ر Yo, 0 6০৮5৩ ৪০৮০৮ ni of‏ 
٠‏ ۔ جدثتا العباس بن محمد الدوری 3[ یحی بن آبی بگیر ثنا ৬৩০‏ 


পলা 


2 


عن pole‏ عن آبی صالح عن ابی ০০ নি‏ التبي ১৩] ০০৪ ০৪ খু‏ الف 


LO ore AAG r0 ہہ ےس‎ ro a or ud 


سنة فابیضت تم اوقدت آلف سنة فاحمرت ০০৪৪৮‏ آلف سنة فاستودت فھی 


سودا ء LDC‏ المظلم . 

৪৩২০। আবু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত। নবী সল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম 

বলেনঃ দোযখের আগুন হাজার বছর ধরে উত্তপ্ত করার পর তা সাদা রং ধারণ করে। 

আবার তা হাজার বছর ধরে উত্তপ্ত করার পর লাল রং ধারণ করে । আবার হাজার বছর 

ধরে উত্তপ্ত করার পর তা কালো বর্ণ ধারণ করে। এখন তা গভীর অন্ধকার 
রাতের মতো অন্ধকার অবস্থায় আছে। 


পপ 


ابن اسحاق عن حمَيد ০২১‏ عن اس بن مالك قال قال رسول الله ৪ এ‏ 
প ০৩ 0 ০‏ 282 0© 22 


2:51 فی‎ ২৮৮৪ 0055 من الگفُار‎ ১0 AL CDN 


۱۷۸۷۷۸۷۷۷۰۲36393. 


৪৭৬ সুনান ইবনে মাজা 


8 ق یھر دەھ ےھ ۔ ہے ہے۔ ہے 290 204-48 ے حم ہے سے‎ ce ھ‎ Loss 
27 ০০১50 5 681 و و‎ পাপ 2 প 9 وھ‎ শপ তৰ و‎ 290 7 


سے سے کے لے و ور ৮০৮০4 2 এ ods,‏ 
“n তি‏ 6 2 


ار فان E A‏ ھا PP‏ وا سا کات ات 


পা 


< 
Ad‏ 32 ترس و ےہ ۔-ھ 


Es Po ES EERE 
৪৩২১ 1 আনাস ইবনে মালেক (রা) থেকে বর্ণিত ৷ তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেছেন £ কিয়ামতের দিন কাফেরদের মধ্য থেকে এমন এক 
ব্যক্তিকে হাযির করা হবে, যে দুনিয়াতে আরাম-আয়েশে দিন কাটিয়েছে। বলা হবে, 
তোমরা (ফেরেশতারা) একে দোযখে একটি চুবান দাও। অতএব তাকে দোযখে একটি 
চুবান দেয়া হবে | অতঃপর তাকে জিজ্ঞেস করা হবে, হে অমুক! তুমি কি কখনো সুখের 
ছোয়া পেয়েছো? সে বলবে, না, আমি কখনো সুখের ছোয়া পাইনি । অতঃপর (কিয়ামতের 
দিন) ঈমানদারদের মধ্য হতে এমন এক ব্যক্তিকে হাযির করা হবে, যে দুনিয়াতে দুঃখ-কষ্ট 
ও বিপদাপদে জীবন কাটিয়েছে। বলা হবে, একে একটু জান্নাত দেখাও ۱ অতঃপর তাকে 
জান্নাত দেখানো হবে | এরপর তাকে বলা হবে, হে অমুক! তোমাকে কি কখনো দুঃখ-কষ্ট 
ও বিপদাপদ স্পর্শ করেছে? সে বলবে, আমি কখনো দুঃখ-কষ্টে পতিত হইনি। 


م ارہ এন‏ 29 0لار 0 0ے ر رل ০৮90‏ 


۷+ جحد تا ابو بکر بن ابی شیبة بنا بکر بن عبد الرحمن ০:53‏ 
المختار عن محمد بن (পা‏ ليلى عن 22৮০‏ العوفى عن (লা‏ سعيد الخدرى عن 


421) ۾ من أحد‎ ২০4 aps قال ان الکافر لیعظم حتی ان‎ Ll 
৪৩২২। আবু সাঈদ আল-খুদরী (রা) থেকে বর্ণিত | নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম 
বলেন ¢ কাফেরদের দেহ হবে অস্বাভাবিক মোটা, এমনটি তার এক একটি দাঁত হবে উহুদ 
পাহাড়ের চেয়েও বড়ো ۱ আর তার দেহ হবে তার দাতের তুলনায় এতো বিরাট, যেমন 

তোমাদের কারো দাঁতের তুলনায় তার দেহ অনেক বড় হয়ে থাকে। 
প্রা 
057 ভু بردة ذات‎ পো عبد الله بن قیس قال كنت عند‎ ও ابن آبی هند‎ 
لیلذ ان رشو الله عه قال ان‎ এ এ ০০ (7০, اق قث‎ তি ৬১০ 4০ 
140400 ago Aco o رھ‎ আর্ট +144, gi Roo o 
من امتی من د‎ ০০ بشفاعته اکثر من مضر‎ Ball من آمتی من بدخل‎ 


سر ھی و حر 


. 9602754০৮১৫ 


۱۷۸۷۷۸۷۷۷۰۲36393. 


পার্থিব ভোগবিলাসের প্রতি অনাসক্তি ৪৭৭ 


৪৩২৩ | আবদুল্লাহ ইবনে কায়েস زی‎ বলেন, এক রাতে আমি আবু বুরদা (রা)-র নিকট 
উপস্থিত ছিলাম । ইত্যবসরে হারিস ইবনে উকাইস (রা) আমাদের নিকট প্রবেশ করলেন | 
হারিস (রা) সেই রাতে আমাদের নিকট হাদীস বর্ণনা করেন যে, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেছেন ঃ আমার উম্মাতের মধ্যে এমন ব্যক্তিও হবে যার শাফাআতে 
মুদার গোত্রের লোকসংখ্যার চাইতে অধিক সংখ্যক লোক জান্নাতে প্রবেশ করবে | আবার 
আমার উম্মাতের মধ্যে এমন ব্যক্তিও হবে, যে দোযখের জন্য এতো হষ্টপুষ্ট হবে যে, 
এমনকি তার এক কোণা ভরে যাবে। 

০৭ حدلَنا محمد بن عبد الله بن تُمَبْر تنَا محمد بن عبيد عن‎ 4٤ 
لس اکا‎ এ قال قال رَسُول الله‎ WL عن انس بن‎ ০৩91 عن يزيد‎ 


على آهل النار এপ IES‏ بنقطع الدموع 9১ পি‏ الام حَتی এ‏ 

وجوههم ঘর‏ الأخدود لو ارسلت ০8145‏ لجرتٗ . 

৪৩২৪ | আনাস ইবনে মালেক (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 

আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেছেন : দোযখীদের জন্য পাঠানো হবে কেবল কান্নাকাটি | তারা 

কাঁদতে কাঁদতে তাদের চোখের পানি শেষ হয়ে যাবে | অতঃপর তাদের চোখ দিয়ে ঝরতে 

থাকবে TEREF | ফলে তাদের মুখমণ্ডলে বিরাটকায় গর্ত সদৃশ গর্ত সৃষ্টি হবে। তাতে 
নৌযান ছেড়ে দিলে অব্যশই তা অনায়াসে চলতে পারবে | 


I AoA, 2‏ ہے ۔ 0 اي 


০০০৪০ عدي عن شعبة عن‎ প্রো ابن‎ BU حَدَتَا محَمّد بن‎ - ٥ 


onl ০০১৩০‏ عباس قال ১৯১০৪‏ الله ০52) 66) ক‏ امَنوا اتَشُوا الله 
حق تفَائة ولا تمسوتن الا ৮59‏ مسلمون) ولو ان قطرةً من ال شوم قطرت فی 
০০০৭]‏ لافسدت على آهل Cl‏ م بيشت معیشتهم فکیف بمن ليس لَه طعام غیره . 


৪৩২৫। ইবনে আব্বাস (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম এই আয়াত পড়লেন (অনুবাদ) £ “হে ঈমানদারগণ! তোমরা আল্লাহকে 
যথার্থভাবে ভয় করো এবং তোমরা আত্মসমর্পণকারী না হয়ে কোন অবস্থায় মরো না” 
(সূরা আল ইমরান 8 ১০২)। যাককৃমের একটি বিন্দুও যদি পৃথিবীতে পতিত হতো 
তাহলে দুনিয়াবাসীর জীবন দুর্বিসহ হয়ে যেতো | আর এটাই যাদের খাদ্য হবে তাদের কি 
অবস্থা হবে (তি, না)!১২ 


১২. THT হলো দোযখীদের খাদ্য | কুরআন মজীদে বলা হয়েছে £ “নিশ্চয় যাক্ধুম বৃক্ষ হবে 
পাপিষ্ঠদের খাদ্য, গলিত তামার মত। তাদের উদরে ফুটতে থাকবে পানির মত” (সূরা দুখান £ 
৪৩-৪৬)। আরও দ্র. ৩৭ £ ৬২ এবং ৫৬ £ ৫২ আয়াত (অনুবাদক) 


٠ 
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৪৭৮ সুনান ইবনে মাজা 


# of i SOSA Aor ہب‎ কপ ررر ر تروق ر‎ ০ 


٦۔-‏ جدلنتا محمد بن ৬৮9 ১১৩৮০‏ ثُنا یعقوب بن محمد الزھری 


ل سے قو ہےر ০৩985 ন০‏ ہے 


৮‏ له قال تال الٹار ابن ادم لا ا السجود حَرَمَ الله على النار 
ان اكل ا ১১৮০1:‏ 
৪৩২৬ 1 আৱু হুরায়রা রো) থেকে বর্ণিত। নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেন ৪‏ 
স্থান ব্যতীত আদম সন্তানের সমস্ত দেহ‏ مہ جم দোযখের আগুন সিজদার‏ 
খেয়ে ফেলবে | আল্লাহ তাআলা সিজদার চিহ্নসমূহ গ্রাস করা দোযখের আগুনের‏ 
জন্য হারাম করেছেন।‏ 
ES --۷‏ ابو بکر بن Bie লো‏ محمد بن بشر عن محمد بن عمرو 
عن 8৮ প্রা ০০27০‏ قال قال ৮০‏ الله تله بُوتی بالموت يوم 


০৮ |‏ على الصراط 2০৬০‏ آهل الجنة 9545 ০৬‏ 01929 
০‏ 2 ہے پچ Aco‏ 1,۵ 0~ 
هل النار فیطلعون مستبشرین 


شر گے وط Jud‏ 
0 ۰۹ 


1 25115655125 


SE ০৯95 ০2০০০ تم يقال‎ 05৭1 عَلى‎ ০৭৩5 এ ৮৮৯ قال‎ ০৮৭] هذا‎ 

. টি ০৬০ ৭ تجدون‎ ৪ 
৪৩২৭ ৷ আবু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম বলেছেন ৪ “মৃতু” নামক সৃষ্টিকে এনে কিয়ামতের দিন পুলসিরাতের উপর 
স্থাপন করা হবে। অতঃপর ডাকা হবে, হে বেহেশতবাসীগণ! তারা ভীত-সন্তরস্ত হয়ে 
আবির্ভূত হবে, না জানি তাদের বর্তমান অবস্থান থেকে তাদেরকে বহিষ্কার করা FF | 
অতঃপর বলা হবে, হে দোযখবাসীরা! তারা আনন্দিত ও উৎফুল্ল হয়ে আত্মপ্রকাশ করবে, 
হয়তো তাদের বর্তমান অবস্থান থেকে তাদেরকে মুক্তি দেয়া হবে। অতঃপর বলা হবে, 
তোমরা কি একে চিনো? তারা বলবে, হাঁ, এ হলো “মৃত্যু” | নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম বলেন £ অতঃপর তার সম্পর্কে নির্দেশ দেয়া হলে তাকে পুলসিরাতের উপর 
যবেহ করা হবে । অতঃপর বেহেশতবাসী ও দোযখবাসীদের বলা হবে, তোমরা উভয় দল 
স্ব স্ব স্থানে স্থায়ীভাবে অবস্থান করো ۱ এখানে কখনো মৃত্যু নেই। 
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অনুচ্ছেদ ৪ ৩৯ 
Elo باب‎ 
জান্নাতের বর্ণনা। 


পু ১০০৮০০২০০০০ ও ললিতা KI ৩৭৮ £YYA 
LEE EME JIGS عن آبی‎ do 
AB على‎ HE ممعت ول‎ HY لادی الالح ما لا عبن رات‎ 
গাল : مت‎ 1:5০: رمن بل‎ LAWN 


ا 
৪৩২৮। আবু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি‏ 
ওয়াসাল্লাম বলেছেন £ মহান আল্লাহ বলেন, আমি আমার সৎকর্মপরায়ণ বান্দাদের জন্য‏ 
এমন কিছু তৈরি করে রেখেছি, যা কোন চোখ কখনও দেখেনি, কোন কান কখনো শুনেনি‏ 
এবং কোন মানুষের অন্তরের কল্পনা তার ধারণাও করতে পারেনি | আবু হুরায়রা (রা)‏ 
বলেন, যেসব উপকরণাদির কথা আল্লাহ তাআলা তোমাদের বলেছেন সেগুলোর‏ 
কথা বাদ দিয়েও বরং তোমরা ইচ্ছা করলে পড়তে পারো ۱ “কেউ জানে না তাদের জন্য‏ 
নয়ন প্রীতিকর কী লুকিয়ে রাখা হয়েছে, তাদের কৃতকর্মের পুরস্কার স্বরূপ” (সূরা‏ 

আস-সাজদা : Lb ہی‎ -এর স্থলে ০১৮1 ৩/5 পড়তেন। 


LAE ANAM পল اق ا ید ا ہا ي َ‫ ہے‎ AAS ہل ج ہے‎ A 


তি‏ و ان پل قال لشت فى اة كب ن لأر و 


(857 


৪৩২৯। আবু সাঈদ আল-খুদরী (রা) থেকে বর্ণিত। নবী সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম বলেন ৪ জান্নাতের এক বিঘত পরিমাণ স্থান সমগ্র পৃথিবী ও তার 
মধ্যকার সব কিছু থেকে উত্তম। 


০:9৮ حازم عن‎ Hl 0০৬০ زکریا بن‎ ও 9০০০ هشام بن‎ 5.০ ঠা 


م ৪০৫ o‏ سے 


سعد قال 2৮5 JG‏ الله ক‏ مَوْضع ০৮৮০‏ الجَنَة ৩ 4) ০2৮৬‏ فيها. 


৪৩৩০ সাহল ইবনে সাদ (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম বলেছেন 8 জান্নাতের এক চাবুক পরিমাণ জায়গা, পৃথিবী ও তার মধ্যকার 
সবকিছু থেকে উত্তম | 
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৪৮০ সুনান ইবনে মাজা 


০০০ عن زید بن‎ ঠ سرید بن سعید تنا حقض بن‎ (০৮ ۱ 
20 وان 9 الفردوس‎ ০১৭ 92-41-৮515 285১ 0252১ 
পা তপু এলি 4 “4 £9 دی‎ 258 oro ৫ ‫َ 26৫ و‎ # 0-0, ‫َ “04 
ما‎ ঠিও أوسطها الفردوس وان العرش على الفردوس مٹھا تفجر اٹھار الجنة‎ 
. سالتم الله فسلوه الفردوس‎ 
৪৩৩১। মুআয ইবনে জাবাল (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, আমি রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লামকে বলতে শুনেছি ¢ জান্নাতের একশ তলা রয়েছে । এক তলা থেকে 
অপর তলার ব্যবধান আসমান-জমীনের মধ্যকার দূরত্বের সমান । নিশ্চয় এর শীর্ষ স্তরে 
রয়েছে ফিরদাওস এবং মধ্যবর্তী স্তরও ফিরদাওস। আল্লাহ্র আরশ ফিরদাওসের উপরে 
অবস্থিত। এখান থেকে জান্নাতের ঝরনাসমূহ প্রবাহিত। তোমরা যখন আল্লাহ্‌র কাছে 
চাইবে তখন তীর নিকট ফিরদাওস নামক জান্নাত প্রার্থনা করবে | 


০০৬৭ ৩০৬ - ۷۲‏ بن ও ৮551 ১০৪৪‏ الوليد بن ملم تنَا محمد 


$৫ “#20‏ “ ھک ےھ ھ ا 8 o , 0 orc color‏ 
ابن مھاجر الالصاری حدتّنى الضحاك المَعافرى 51452 بن موسی عن 
کرب Ar‏ ابن عباس قال ৬251 ০০০০‏ زید قال قال رسول الله له ذات 
يوم ০০৭‏ الآ HEY ENG LEVEL‏ لها هى 11205 


rors ৬৩০ lo r পণ e ا ا دی ھا‎ a ro هي‎ LR পাত 
4533 وریحانہ تهتز وقصر مشید وهر مطرد وفاكهه كثيرة نضيجه‎ ১১৩ 
رعا‎ ০১৯৮৮ ০ فی مَقَامآبدا‎ ৯৫ ০০১ حستاء جميلة‎ 
MOR rT 

. ثم ذكر الجھاد وحض عليه‎ 
৪৩৩২। উসামা ইবনে যায়েদ (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, একদিন রাসূলুল্লাহ 
সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম তার সাহাবীদের বললেন £ আছে না কি কেউ জান্নাতের 
জন্য কোমর বেঁধে কর্ম সম্পাদনকারী? কেননা জান্নাতের বিকল্প বা সমতুল্য কিছু নেই। 
কাবার প্রভুর শপথ! তার আলো ঝলমল করে বিচ্ছরিত হয়। পুষ্পরাজি ঘাণ ছড়ায় ৷ সুরম্য 
স্ত্রী, চিরস্থায়ী বাসস্থানে সবুজ শ্যামলিমায় নিয়ামতে ভরপুর, গগনচুন্বী নিরাপদ ও মনোরম 
বাড়িঘর ۱ তারা বলেন, হে আল্লাহ্‌র রাসূল! আমরা এই জান্নাতের জন্য কোমর বাঁধলাম। 
তিনি বলেন £ তোমরা “ইনশাআল্লাহ” বলো। অতঃপর তিনি জিহাদ সম্পর্কে আলোচনা 
করেন এবং তাতে যোগদানে উৎসাহিত করেন। 
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পার্থিব ভোগবিলাসের প্রতি অনাসক্তি ৪৮১ 


٣۔ (৮‏ ابو بکر بن ابی سے تا محمد ین 4 ১:০৯ ০০, hs‏ 
pI‏ عن ابی )290 £2৯ 1১2‏ قال قال رسول الله تله ৮ HT‏ 1 


পা‏ رظ وو 98 - es‏ سی 


১229 51424042291 على صورة‎ dl 
امشاطهم‎ 528 4 ১৮৮০০ 9 2৮৮৯5 ولا ب‎ 0৮5 ৭ ৮৩1 فی السمّاء‎ 


الذهب ورشحهم المسك کک الله ৮42)‏ ا العين ০৪9৬ 99৬‏ على 
ق رل واحد على পা ৮০‏ ادم ستو ذراعا . 


৪৩৩৩ | আবু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম বলেছেন ঃ জান্নাতে প্রবেশকারী সর্বপ্রথম দলের লোকদের চেহারা হবে পূর্ণিমা 
রাতের পূর্ণ চাঁদের ন্যায় উজ্জ্বল। তাদের পরবর্তী দলের চেহারা হবে আকাশের উজ্বল 
তারকারাজির মত 1 জান্নাতবাসীগণ পেশাব করবে না, পায়খানাও করবে না । তাদের নাকে 
CIT হবে না এবং থুথুও ফেলবে না! তাদের চিরুনী হবে সোনার তৈরী ۱ তাদের শরীর 
থেকে নির্গত ঘাম মিশকের ন্যায় সুগন্ধময় হবে। তাদের জন্য চন্দন কাঠ ও 
আগরবাতি জ্বালানো থাকবে ۱ তাদের স্ত্রীগণ হবে আয়তলোচনা হুর ۱ তাদের চরিত্র- 
বৈশিষ্ট্য হবে একই ব্যক্তির ন্যায় ۱ তারা তাদের পিতা আদম আলাইহিস সালামের অবয়বে 
5577 


পাবা প9 ےر‎ 


۳ ۔ِ حدتتا ابو کر بن آبیٗ شَیْبَة ৪০০০ ও‏ عن (পরা ১০১৮৭‏ 


পু‏ 0 ال0 


: DLs عن‎ fad ابن‎ ৬৫০৬ هريره مثل‎ পে صالح عن‎ 
8000(5) | আবু বাক্র ইবনে আবু শাইবা (র)-আবু মুআবিয়া-আমাশ-আবু সালেহ-আবু 
হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত .. . উমারার সূত্রে ইবনে ফুদাইল (র) বর্ণিত হাদীসের অনুরূপ | 


(3১০ ০2‏ واصل بن عبد الاعلی وَعَبْد ২০0:‏ وعلى بن المنذر 


قالوا تنا محمد بن ০০০৩১‏ ء بن ৯90‏ عن ৮০০০‏ بن دئار عن 
0৩০০০‏ قال رسول পবা জ এ):‏ نر نی ৮5১১০ এড বি)‏ 
2৮৯৮‏ على তে তা এ 209 SSO‏ السك 041০ BUG‏ 
৬৩5৫,‏ 05 ال নি,‏ 

৪৩৩৪ | ইবনে উমার (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম বলেছেন ¢ কাওসার হলো জান্নাতের একটি ঝরনা ۱ এর উভয় তীর স্বর্ণপাতে 


মোড়ানো । এর পানি প্রবাহিত হবে নীলকান্ত মনি ও মুক্তার উপর দিয়ে । তার মাটি কস্তুরীর 
চাইতেও সুগন্ধযুক্ত, পানি মধুর চাইতেও সুমিষ্ট এবং বরফের চাইতেও অধিক সাদা । 
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৪৮২ সুনান ইবনে মাজা 


টিভি ১০ ০0৮১০ عبد الرحمن بن‎ GL Aas ابو‎ Es -٥ 
ان فی الجنة شجر؟‎ LE الله‎ ০৮০ عمرو عن آبی سَلمَة عن آبی هريرة قال قال‎ 
افر إن شم مر‎ 95 VE فی طلقا‎ পাগল 
৪৩৩৫ । আবু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম বলেছেন ঃ বেহেশতে একটি প্রকাণ্ড গাছ আছে। এর ছায়া যে কোন আরোহী 
শত বছর ধরে অতিক্রম করতে থাকবে, কিন্তু তা অতিক্রম করতে পারবে না। তোমরা 
চাইলে এ আয়াত পড়তে পারো (অর্থ) 8 “সম্প্রসারিত ছায়া” (সূরা ওয়াকিয়া ৪ ৩০)। 


٦‏ ك- GS‏ هشام بن عمار এ ও‏ الحمید بن حبیب بن آبى العشرين 
۔ ي os গদি 5 ৫৮৩2 i ০৮৪০ রন 40. o‏ بھی ي ا 
৬৩০০‏ عبد الرحمن بن عمرو الاوزاعی এপ‏ حسان بن ৪৪০৬ 2৮5০‏ سعید 


ابن | 1 UA‏ هرر 03 ابو ھریرة سال الله أن یجمع بینى وبي بيتك 
فى سوق 05০03 SU‏ اوها سوق 0০1৮০৮1750৬‏ الله کل أن آهل 
اة SEG LUCE Sak এ পের CES মি‏ مقدار يوم اة 


LAD لهم فى‎ এ ভিলা 055 زورون الله‎ এতে 
০৯১৩০০4৩০০৮ ০০০০৮ من‎ পুত ০০৮৭ 21১৬৬ 
০ ০০৯৪৭ ومَنابر من فضة ويجلس‎ ৯৯১৮০৬০০০০০ ০০০০৪ 
০3061৮700০৬ 092 53646 السك‎ ১৩৪ دنی على‎ 


۰ 
ت 


চি 


ক্ষ 


59005051503 رسو الله هَل ری رمتا‎ ৫ فلت‎ মি قال ابو‎ CS 
لا 0005 01 ر‎ ৪৪৪ البدر فلا ل فال‎ থু ৮8০৮০ হা) 
شف‎ O EE E PA ا ےی‎ 
০204 وم عملت گنا‎ 3 UAT YEE FAVE 
LAS ed HUES IAS HD قيفو يا‎ ০০০৮5 


LU من قرقهم‎ EES b WS 55358548528 
A TE ESL e 
45 83900458255 6৮73 06224 ০ 95210, 


3303 ولم قمع الان ولم خط على الوب‎ ae AE BSS 
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পার্থিব ভোগবিলাসের প্রতি অনাসক্তি ৪৮৩ 


2 َ‫ یج © گل বব o‏ عم ‫ ا Sons এ‏ 
لتا ما اشتهینا لیس یباع فيه شىء ولا يشترى وفی ذلك السوق يلقى آهل 
ت وھ ھ 2 202 


الجنة بعضهم এ a‏ الرجل ذو DEAD‏ فیلقی من هو 533 ما 
فیهم دی (৩452০‏ یری عليه من اللباس ০৮ 4৪০০ ০৮ ০ ০‏ 0425 
সস এও‏ من HWY‏ ل 00155 45 ১০০৮ ৬‏ الى 

০৯ LY SOT, (৮১০94: 501 6৮3 9)‏ وان এ‏ من الْجمَالِ 
5১ 97571‏ عليه LL UII‏ الوم ربا الجبار عز وجل 


৪৩৩৬ | সাঈদ ইবনুল মুসাইয়্যাব (র) থেকে বর্ণিত। তিনি আবু হুরায়রা (রা)-র সাথে 
সাক্ষাত করলে তিনি বলেন, আমি আল্লাহ্‌র নিকট প্রার্থনা করছি যে, তিনি যেন আমাকে ও 
তোমাকে বেহেশতের বাজারে একত্র করেন। সাঈদ ری‎ বলেন, বেহেশতে কি বাজারও 
আছে? তিনি বলেন, a রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি ওয়াসাল্লাম আমাকে অবহিত 
করেছেন যে, জান্নাতবাসীরা জান্নাতে প্রবেশ করে নিজ নিজ মর্যাদা অনুসারে সেখানে স্থান 
পাবে । অতঃপর দুনিয়ার সময় অনুসারে এক জুমুআর দিন তাদেরকে (তাদের প্রভুকে 
দেখার) অনুমতি দেয়া হবে এবং তারা তাদের মহামহিম আল্লাহ্‌র দর্শন লাভ করবে। 
তাদের প্রভুর (তাজাল্লীর) প্রকাশ ঘটবে। তাদের জন্য নূর, মনিমুক্তা, পদ্মরাগমনি, 
যমরূদ ও সোনা-রূপা ইত্যাদির 755+ স্থাপন করা হবে। তাদের মধ্যকার সবচাইতে 
۴ জান্নাতবাসীও কন্তুরী ও কর্পুরের স্তূপের উপর আসন গ্রহণ করবে । তবে 
সেখানে কেউ হীন বা নীচ হবে না। মিম্বারে আসীন ব্যক্তিগণকে তারা তাদের চাইতে শ্রেষ্ঠ 
বা উৎকৃষ্ট ভাববে না। 

আবু হুরায়রা (রা) বলেন, আমি জিজ্ঞাসা করলাম, ইয়া রাসূলাল্লাহ! আমরা কি আমাদের 
প্রভুর দর্শন লাভ করবো? তিনি বলেন ঃ হাঁ। সূর্য বা পূর্ণিমার চাঁদ দেখতে তোমাদের কি 
কোন সন্দেহ হয়? আমরা বললাম, না। তিনি বলেন ঃ ঠিক সেরূপ তোমরা তোমাদের 
মহামহিম প্রভুর দর্শন লাভেও তোমাদের কোন সন্দেহ থাকবে না। সেই মজলিসে উপস্থিত 
এমন কোন লোক থাকবে না যার সামনে মহামহিম আল্লাহ উদ্ভাসিত না হবেন। এমনকি 
তিনি একে একে তাদের নাম ধরে ডেকে বলবেন, হে অমুকের পুত্র অমুক! তুমি অমুক দিন 
এরূপ এরূপ কাজ করেছ, তা তোমার ম্মরণ আছে কি? এভাবে তিনি তাকে দুনিয়ার 
কতক নাফরমানী ও বিদ্রোহের কথা স্মরণ করিয়ে দিবেন। সে তখন বলবে, হে আমার 
প্রভু! আপনি কি আমাকে ক্ষমা করেননি । তিনি বলবেন, হাঁ, আমার ক্ষমার বদৌলতেই 
তুমি এই স্থানে পৌছতে পেরেছ। এই অবস্থায় হঠাৎ তাদের উপর এক খণ্ড মেঘ এসে 
তাদেরকে ছেয়ে ফেলবে এবং তা থেকে তাদের উপর সুঘাণ (বৃষ্টি) বর্ষিত হবে, যেরূপ 
সুঘ্বাণ তারা ইতিপূর্বে কখনো কিছুতে পায়নি। অতঃপর তিনি বলবেন, ওঠো! আমি 


۱۷۸۷۷۸۷۷۷۰۲36393. 


৪৮৪ সুনান ইবনে মাজা 


তোমাদের সম্মানে মেহমানদারির আয়োজন করেছি, সেদিকে অগ্রসর হও এবং যা কিছু 
পছন্দ হয় গ্রহণ করো | তখন আমরা একটি বাজারে এসে উপস্থিত হবো যা ফেরেশতাগণ 
পরিবেষ্টন করে রাখবেন। সেখানে এমন সব পণ্যসামগ্রী থাকবে যা না কোন চোখ 
দেখেছে, না কোন কান শুনেছে এবং কখনো অন্তরের কল্পনা জগতে ভেসেছে। আমরা 
সেখানে যা চাইবো তাই তুলে দেয়া হবে। তবে ক্রয়-বিক্রয় হবে না। সেই বাজারে 
বেহশতবাসীগণ পরস্পরের সাথে সাক্ষাত করবে | উচ্চ মর্যদাসম্পন্ন বেহেশতবাসী সামনে 
অগ্রসর হয়ে তার চাইতে অল্প মর্যাদাসম্পন্ন বেহশতবাসীর সাথে সাক্ষাত করবে । তবে 
সেখানে তাদের মধ্যে উচু-নীচু বোধ থাকবে না। তিনি তার পোশাক দেখে পেরেশান হয়ে 
যাবেন। একথা শেষ হতে না হতেই তিনি মনে করতে থাকবেন যে, তার পরনেও 
পূর্বাপেক্ষা উত্তম পোশাক শোভা পাচ্ছে। আর এরূপ এজন্যই হবে যে, সেখানে কাউকে 
দুঃখ-কষ্ট বা দুশ্চিন্তা স্পর্শ করবে না। 

অতঃপর আমরা নিজেদের জায়গায় ফিরে আসবো এবং স্ব স্ব স্ত্রীর সাক্ষাত পাবো। তারা 
বলবে, মারহাবা স্বাগতম | কি ব্যাপার! যে আকর্ষণীয় রূপ-সৌন্দর্য নিয়ে বিচ্ছিন্ন হয়েছিলে, 
তদপেক্ষা উত্তম সৌন্দর্য নিয়ে ফিরে এসেছো ۱ আমরা বলবো, আজ আমরা আমাদের 
মহাপ্রতাপশালী মহিমাময় প্রভুর সাথে মজলিসে বসেছিলাম | তাই আমাদের এই পরিবর্তন 
ঘটেছে এবং এরূপ ঘটাই ছিলো স্বাভাবিক (তি ২৪৮৮)। 


৮০৮৪০ ری اور وا او و لے‎ eet و‎ 0B روہ اق‎ 2 ০ 2 তে ০ 
بن يزيد‎ IE এ اليِمَشقی‎ 00৮5 সা الازْرق‎ এ৬ ০০৬৬ ৬০৬ -۷ 
০ ‫َ ‫َ z ‫َ 

ابن পা‏ مالك عن ابی عن ৬‏ بن ০০৩০‏ عن IG 250 গা‏ قال 1৮)‏ الله 
৮৬০ এষ‏ الله الجنة الأ رَوَجَه الله عز وجل ১‏ وسبعین 220 


১০০১ اهل الما ما‎ তাত وسين‎ dN شقن‎ 
من ال ار‎ se من‎ AE قال هام ن‎ ০4 ২০4 قل ھی‎ ও, 
. ১৯০০ al كما ورت‎ x نسا‎ মা قورت آهل‎ 51195 IG, یعنیٰ‎ 
800۹ 1 আবু উমামা (রা) থেকে বর্ণিত তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম বলেছেন ঃ মহান আল্লাহ যাদের জান্নাতে প্রবেশ করাবেন তাদের প্রত্যেককেই 
বাহাত্তরজন স্ত্রীর সাথে বিবাহ দিবেন। তাদের মধ্যে দু'জন হবে আয়তলোচনা হুর এবং 
সন্তরজন হবে জাহান্নামীদের থেকে ওয়ারিসী সূত্রে প্রাপ্ত | তাদের প্রত্যেকের স্ত্রী অঙ্গ হবে 
অত্যন্ত কামাতুর এবং পুরুষের অঙ্গ হবে অত্যন্ত সুদৃঢ় অটল । হিশাম ইবনে খালিদ (র) 
বলেন, জাহান্নামীদের থেকে প্রাপ্ত স্ত্রী বুঝতে সেইসব পবিত্রা নারীদের বুঝানো হয়েছে 
যাদের স্বামীরা জাহান্নামী হয়েছে। কিন্তু স্ত্রীরা ঈমানদার হওয়ার কারণে জান্নাতে প্রবেশ 
করেছে। যেমন ফেরাউনের স্ত্রী জান্নাতী | 


৩ a oa” 2‏ )8:98 ہے م۔۔ 


۶ت 85155 5১251615555‏ 
بن ر بن قسام پا اہی عن عغامر 
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الأول عن آبی الصديق এ‏ عن ২৮০ — ol‏ الخدرى قال قال رسول 
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পার্থিব ভোগবিলাসের প্রতি অনাসক্তি ৪৮৫ 


ا لاش ولر نه م 0“ سے ہے ت ار م ہے ررر 4 مہ 
الله ০৮০ LE‏ اذا Ail‏ الرلد فى 201 TEA Sf ০৬‏ رة 
ساعة ৪৯৮‏ کما یشتھی . 
৪৩৩৮ | আবু সাঈদ আল-খুদরী (রা) থেকে বর্ণিত | তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু‏ 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেছেন : কোন মুমিন ব্যক্তি বেহেশতে সন্তান কামনা করলে তার‏ 
স্ত্রী গর্ভধারণ করবে ও সন্তান প্রসব করবে এবং সন্তানটি হবে বয়সে যুবক (আ, তি,‏ 
দার)। এসব কিছু মুহুর্তের মধ্যে সম্পন্ন হবে।‏ 
۹ك- حَدَُنَا عشمان بن آبیٰ BLE‏ جرير عن ১০0০৯০১০৮৬০‏ 
সি‏ عن عبد الله ابن مسعود قال ০৩‏ رسول الله ১০৮ শুন EE‏ 
be so ۳‏ 21 5 کو 22 2-920 رو ےو وو کر و کو 
النار خروجا منها وآخر آهل الجنة دخولا 2301 رجل یخرج من الٹار حَبُواً 
يقال اذهب فاذعل الجنَة EG 0০35951০০0০ GG‏ 
ا 0৮85 ৩৪০ 022০‏ الله ৮)‏ فَادخُلِ الجَنَّة 55( ILLES‏ 


‫َ 7 7 


0৮85 55 (5 ৫০৮৪০ ৮৮০ ৪০৬‏ الله 0০০‏ اذهب 


NE ৫52 25 SE (এ 2 ৫2৩ ধু‏ مائ 
40085 اذهب LENG‏ قان ৯1 0৯ এ‏ وَعَشَرۃ اَمْفَالهَا أو ان 


لك Pie‏ عَشَر ATES 2) 0০‏ أو 4০৮০৫‏ بى ০)‏ 0 
قال فلقد رایت ৮০‏ الله YY‏ ضحك حتی بدت تواجذه JE 0৬৩‏ هذا 

১০ آهل الجنة‎ ৮১ 
৪৩৩৯ ۱ আবদুল্লাহ ইবনে মাসউদ (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেছেন £ যে ব্যক্তি সবশেষে দোযখ থেকে বের হয়ে আসবে এবং 
সবশেষে বেহেশতে প্রবেশ করবে আমি তাকে অবশ্যই চিনি । এক ব্যক্তি হামাগুড়ি দিয়ে 
দোযখ থেকে বের হয়ে আসবে । তাকে বলা হবে, তুমি যাও এবং বেহেশতে প্রবেশ করো | 
অতএব সে তথায় পৌছার পর তার মনে হবে ইতিপূর্বেই তা ভরপুর হয়ে গেছে। সে ফিরে 
এসে বলবে, হে প্রভু! আমি তা ভরপুর পেলাম । মহান আল্লাহ বলবেন, যাও এবং 
বেহেশতে প্রবেশ করো । সে পুনরায় তথায় ফিরে যাবে এবং তার মনে হবে যে, বেহেশত 
ইতিপূর্বেই ভরপুর হয়ে গেছে। সে ফিরে এসে বলবে, হে প্রভু! তা পরিপূর্ণ হয়ে গেছে। 
মহিমাময় আল্লাহ বলবেন, তুমি যাও এবং বেহেশতে প্রবেশ করো ۱ তথায় পৌছে তার 
মনে হবে, বেহেশত পূর্ণ হয়ে গেছে । তাই সে ফিরে এসে বলবে, হে প্রভু! তা ভরপুর হয়ে 
গেছে। আল্লাহ বলবেন, তোমাকে দেয়া হলো পৃথিবী পরিমাণ স্থান এবং তার দশ গুণ 


ঙ ৬৮ 


۱۷۸۷۷۷۷۷۰3161393. 


৪৮৬ সুনান ইবনে মাজা 


অথবা তোমার জন্য রয়েছে পৃথিবীর দশ গুণ। তখন সে বলবে, আপনি মালিক হয়ে 
আমার সাথে হাসি-ঠা্টা করছেন। রাবী বলেন, একথা বলার পর আমি নবী সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লামকে হাসতে দেখলাম । এমনকি তাঁর মাড়ির দাঁত প্রকাশিত হলো | 

ঃপর বলা হতো, এই ব্যক্তিই হবে মর্যাদায় সর্বনিম্ন স্তরের বেহেশতী (বু, মু, তি)। 
4১7১০ 3৮০৭ ও بن السرئ تنا ابو الأحوص عن‎ EG ৬ -۰ 
تلات‎ 2 0৮৮ الله عله‎ ৮৮০ قال قال‎ WE بن‎ il عن‎ ir জো ابن‎ 
مَرأت‎ ER ১৫ ৮০020 95 ই এট AM قالت الْجَنَهُ‎ ৬৮৪ 

| الهم اجره من الثار‎ 201০৪ 

৪৩৪০। আনাস ইবনে মালেক (রা) থেকে বর্ণিত। তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু 
আলাইহি ওয়াসাল্লাম বলেছেন £ কোন ব্যক্তি তিনবার জান্নাত প্রার্থনা করলে 
জান্নাত বলে, “হে আল্লাহ! তাকে জান্নাতে প্রবেশ করাও” । আবার কোন ব্যক্তি 
তিনবার দোযখ থেকে নিষ্কৃতি লাভের প্রার্থনা করলে দোযখ বলে, “হে আল্লাহ! তাকে 
দোযখ থেকে নিষ্কৃতি wie” | 

০৮০০, পানু পা‏ 4 0 2ے 02,0 পা‏ ہم 9980 ص ہے 


১০১০০ ابو‎ GIG ১৬০ بن‎ ০০০ شيبة‎ লো ابو بکر بن‎ ৩০৬ 765 


পা 7 


১০৬ تله مَا‎ 40155 IG IG LP آبی‎ ০০০০ পা عمش عن‎ 
১৪, 31355 ০৩ HE ১৩। ০০০৪ dl مرل فی‎ EXER 
. (3৮১91 (أولئك هم‎ AGS 5 03 4০০ آهل الجنة‎ 
৪৩৪১। আবু হুরায়রা (রা) থেকে বর্ণিত । তিনি বলেন, রাসূলুল্লাহ সাল্লাল্লাহু আলাইহি 
ওয়াসাল্লাম বলেছেনঃ তোমাদের প্রত্যেকের জন্য দু'টি করে আবাস রয়েছে। একটি আবাস 
জান্নাতে এবং একটি জাহান্নামে । অতএব কোন ব্যক্তি মারা যাওয়ার পর দোযখে প্রবেশ 
করলে তার জান্নাতের আবাস জান্নাতীরা ওয়ারিসী সূত্রে লাভ করবে। এটাই হলো আল্লাহ্‌র 
নিম্নোক্ত বাণীর তাৎপর্য (অনুবাদ) £ “তারাই হবে ওয়ারিস” (সূরা IT £ ১০)। 


০9০ ০:2৮) ০ ৪৮৪ ০ ‫َ L 9৮৪০4 ‫َ Red ‫َ ॥ রা ا‎ 
52781 220০0 9 عَبّد الله محمد بن‎ প্রো ১৪০৭170০০০৮ in, 
محمد وسل‎ Ue وا لسلاَم عَلی‎ $/০)9 الله . والحمد )4 رب العالمين‎ ০০) 
‫َ # eo ‫َ 5 ہے‎ 7 


الله লে ৬০‏ و 
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A 
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চতুর্থ খণ্ড সমাপ্ত ١ 
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সুনান হনে মাজা 
(চার খণ্ডের বিষয়বস্তু) 
প্রথম খণ্ড 
(১ নৎ হাদীস থেকে ১০৮০ নং হাদীস) 


2525. (ভূমিকা) 
. (49 كتاب الطهارة‎ (পবিত্রতা) 
۱ كتاب الصلاة‎ (নামায) 
টু us La HE SE (আযান) 
۱ ০৬০৭ ১০1০৩ (মসজিদ ও জামাআত) 
۱ 4540 ৪:০1 2201৩ (ইকামাতুস সালাত) 
দ্বিতীয় খণ্ড 
(১০৮১ নং হাদীস থেকে ২১৩৬ হাদীস) 
. 45 7620 الصلوة‎ 2০3 0১ (অৱশিষ্টাংশ) 
(জুমুআর নামায, সুন্নাত নামাযসমূহ, বেতের নামায, সালাতুল খাওফ, চন্দ্র ও সূরযশরহণের 
নামায, ইসতিসকা, ঈদের নামায, রাতের নফল ইবাদত) 


. 52০৬5 (জানাযা) 
Cas (রোযা) 
. 512৬5 (যাকাত) 
۱ لیا‎ ০৫ (নিকাহ বা বিবাহ) 
| 350২০ (তালাক) 
০10৫ 0৬ (কাফ্ফারাসমূহ) 


তৃতীয় খণ্ড 
(২১৩৭ নং হাদীস থেকে ৩২৫০ নং হাদীস) 


(ব্যবসা-বাণিজ্য)‏ کتاب Ll‏ رات 
(বিধান),‏ کتاب .لا 
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۱۷۸۷۷۸۷۷۷۰۲36393. 
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